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HAIIIOHAJILHI MOBHI OCOBHCTOCTI Y BUMIPI OHTOJIOTTIHOT ITAPATUTMN

Awnorania. Mera: JocaifuTi JUCKYPCUBHY NMPAKTUKY HAI[IOHAJBHUX MOBHHX 0COOHMCTOCTEH y BHUMIpi OHTOJOTifiHOT
napagurMu. ¥ po6ori BusHauaeMo Taki 3aBaaHHA: (1) NPOAEMOHCTPYBATH YKPAIHCHKOIEHTPUYHUII BEKTOP MOBO3HABUMX
HalpaloBaHb y pisHuil icropmunuii mepiox; (2) posruanytn aumckypeusHmil mpocrip O. ITore6ui, B. Antonenka-
Hasunosnua ta O. [lonomapesa; (3) cxapakTepusyBaTy I[IHHICHI ODI€HTHDPH HALOHAJIBLHOIO MOBOMHCJEHHS MOBHUX
ocobucTocTell B oHTOJOrifiHOMY BuMipi. O6’€KT loCTi/IseHHS — Teopis JiHrBOIIEPCOHOJIOTIT AK G yHIaMeHTaIbHA HAYKA JIs
pO3yMiHHA JiieBocTH MOBHUX ocoOucrocreil. IIpeaMeToM posriany € Halli€leHTPUYHMIl BUMIP AMCKYPCUBHOI NPAaKTHUKH
0. Iloreoni (XIX cr.), B. Anronenka-/lasugosuua (kinenp XIX— XX er.) ta O. [Tonomapesa (XX — mouaror XXI cr.),
[0 IIPe3eHTYI0Th pisHUil yacoBuil BUMIp, AKMil Baromuil oy onrosoriiiHol napagurmu. Mertoam mocaipmennda. Y crarri
34CTOCOBAHO CHCTEMY 3arajJbHOHAYKOBUX METOJB (CIIOCTEepeskeHHS, cucTeMaTHsalil Ta OIMCY, IHAYRIIT Ta AefyKIii,
TaKCOHOMIBallil, KyJbTYPHO-iICTOPHYHOIO aHAJi3y, A&HAJMITHYHOrO) i CHeliaJbHUX JIHTBICTHYHUX MeTO/iB (MOBHOIO
HOPTPETYBAHHS, JUCKYPCUBHOI'O aHAIIBY, KOHTEKCTYAJbHOTO aHaJi3y, JiHrBoncuxobiorpagiiinoro). BucnoBku. Busuenus
JIUCKYPCUBHOI TPAKTUKM HAIIOHAJIBPHUX MOBHHMX OCOOMCTOCTEHl B OHTOJIOTIHHIA Tapajurmi Jano  MOKJIMBICTH
(a) mpoinocTpyBaTH BILIUB KYJBTYPHO-iCTOPUYHUX TPAJMIINA HA MOBOMHUCJEHHH YKPAIHCHKMX MOBOBHABIIIB; (6) OMOBHTH,
AK TIPEJIMETHO-YyTTEBUI ACIEKT JiAJbHOCTI HARIANAETHCA HA YCBIIOMJEHHA CyTHOCTI TpeameTHoro city. IloBeneHo, 1o
MOBHA& CIIPOMOKHICTh, KOMYHIKATHBHA KoMIleTeHI[is Ta MoBosHaBua npakTuka O. [lore6ni, B. Antonenka-/laBunoBuua Ta
0. [TonomapeBa craja BUSHAYAIBHOW [ YTBEP/KEHHSA HAIIOHAIBLHUX IpiopuTeTiB B yrpaiHebkiil Hayni. [IpoananizoBano
3HAYYII HATIPSMHI HAIIOHAILHOTO MOBOMUCJIEHHS BHAKOBUX oco0ucTocTeit y pisHux uacosuit nepiox (Bix XIX no XXI cr.).
BepoasizoBaHo mocTyJat, o AieBicTh aKTyaJi30BaHHX y JOCHIIKEHHi MOBHHX 0COOMCTOCTENl € BHHATKOBO YKPATHCHLKOIO.
Harionasbni acriektu rexcri O. [lore6Hi, B. Anronenka-JIlaBumosuua, O. Ilonomapesa cBiguaTh 1po icTOPUUHY TATJICTH
imeit ykpainchbkux MoBosHaBIiB. llepenmerTHBO0 HOCTifeHHA € oMoBJeHHs onTogorifinoi mapamurmu O. Tuxoro,
0. I'op6aua, B. Himuyra B acrerTi HAI[JOHATHLHOTO MOBOMUCIEHHS.

RmouoBi ecaoBa: JMCKypcuBHA TIPAKTHKA, Ji€BiCTb, JIHIBOIIEPCOHOJIOTIA, HAI[lOHAJbHA MOBHA OCOOMCTICTS,
MOBOMHUCJI€HHS, OHTOJIOTIf{HA NapajnurMa.

IocranoBka HaykoBoi npodiemu. JliHrBonepcoHosoris sk CHHKPETHYHA HayKa nepeﬂ6aqae
aHalis JIHIBONOMITAYHUX, JIHIBOKYJIbTYPHUX 1 JIHMBOCOLIANBHUX CRJIAJHUKIB, 110 3a3BHuail
6asoBaHi Ha oHToJorifiHomy BuMipi. Takosm ictrorHEM A Teopii MoBHOI oco6ucTCTH €
JIHTBOICTOPUYHWII BHUMip, y IEHTPi AKOTO [ieBa O0COOMCTICTb, IO TPOAYKYE SMIHM B COIIyMi.
Posyminnsa MoBHOi ocoouctern (maai MO) Ha ocHOBI JUCKYpCUBHOT MPAKTHKM 3aMaHi()ecTOBAHO BiJ
4acy aHTHYHUX MHCJIUTENIB, AKi 3BasKa/IN HA PUTOPUUHI 3Ai0HOCTI, IO MaJU BILIAB HA PEIUIEHTIB.
AKTyaapHieTh J0CTiKeHHA BMOTHBOBaHA MOTPe0O0I0 (&) MpeseHTyBaTH BEKTOPH MOBHOI MPAKTUKU
Harionaabuux MOj; (6) cucrematusyBartu gieBicth MO AR BuUC/TiL MOBOBHABYOTO MOIIYKY iCTHHU;
() BupoBajrysary inel HanjonaibHux MO 3 MeTol0 yIoTyKHEHHS JIHIBONATPIOTH3MY.

Anaunia poeaijzkerb npodaemu. Ieropis ykpaiHchkoi JiHIBOIEPCOHOJIOTIT Gepe MoYaToR Bij inei
eMIPIIHO TBOPUTH MOBHI IOPTPETH BITOMIX yUeHNX, IO BTOf0M HaOyJa HAYKOBONO BHIIKOXY i
nepepocia B CaMOCTifiHy HayKy, fAKa CbOrojfHi Ha0yBae yTOUHEHH: il PO3TaMyeHHs B3aBIAKU
(hOpMyBaHHIO YHMCJIEHHUX HANPAMKIB. ¥ (OKYCi JiHIBOMEPCOHOJOTIi icTOTHUMA B YKpaiHi € mpari
O. [Tore6Hi, AKMil 1aB pelerniin MOBHOTO TOPTpeTa HAPOLY, IO MAE Mi/IOKKAM TYXOBHY MPUPOILY
ocobucTocT! 3 ii CTPMIKHEBUMU KOTHITMBHUMH 3fi6HOCTAME: «Bce nadbanns dymuu cybd exmusne,
MOOMO LU U 3YMOBLEHE B08HIUHIM CBIMOM, AJE € BUMBOPOM 0cobucmoi meopuocmuy» [17, c. 59].

fx camocrifina Hayka JiHrBOIEpPCOHOJOTIA Oepe IMOYATOK Bil OMMCY MOBHO-IICHXOJOTIHHOTO
noprpera npod. O. Ilore6ni, akuii nonas itoro yuens — [I. OBcanuro-Ryaurosebkuil [12, c. 1-2].
3rojmom mpesentyBanna MO nHaykoBuma smojenoBaB K. YexoBuu Ha oCHOBI inei HaIi€leHTPU3MY
[26]. HampsiMHOlo [t PO3SBUTKY JIiHTBOIepcoHoJoTii € mocaimmenns JI. ByaaxoBebkoro, mo 3
Harogu 60-xitTa cmepru O. Ilore6ni BigTBOpUB fioro fAK MOBHO-MHCJIEHHEBY ocobucricTs [4].
[inicno minrsonepcony O. Ilore6ni mpointepuperysas 0. [IleseavoB [28]. Busuenns icropii
JIHT'BOTIEPCOHOJIOTIT BUMarae OKpeMOro MAOCHi[sKeHHSA, BiiTak y CTATTi acleKTyaJbHO OKpecJeHO
cydacHi 3100y TKH, 10 a1 BATOMUIl Pe3yIbTaT [/ HAYRU.
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Teoperuyni HampaioBaHHA 3 Teopii MOBHOI oco6ucTocTH HajgekaTh A. SarHiTKOBi. ¥ ueHMil
omucaB kareropiiiauii amapar Teopii MO, sampomoHyBaB I'PyHTOBHE PO3YMiHHS TepPCOHAJTICTCHKOT
¢inocoii, armenryBas na nouartax MO, moua kyabrypa [5]. IlorasoBo, mo eram po36ymoBu
JIHI'BOIIEPCOHOJIOTiI ~ AK  CAMOCTiiHOI ~CHHKPETHYHOI HAYKM T[OB’A3aHMN 3  JOCJiIKEeHHAM
JIHI'BOKYJbTYpoJorii, mo mpoinTepnperyBas B. Himuyk [11]. BuBueHHs BIJIMBY HaIlioHAJIbHOI
KyJbTYPH H& OCOOMCTICTH HAJ0 3MOTY 3MOJENIOBATH TEePMIH HAYIOHALLHA JIHSB0NEPCOH, SKA
IpUBEPTaE yBary JOCTiIHUKIB, 30KpeMa, GarartoacrekTHi i I[iHHI CBOIM Pi3HOILIAHOBUM AaHAJTIZB0M
IsrepeabHoro Marepiany saificania T. Rocmena, Ara koMiekcHo posrisaHyJa MosieHH: . dpanka
[7] ra monennuroBuit quckype T. [llepuenkra [6]. [liaxponHa JaiHrBonepconosorisa 6yJa B moJi 30py
. ®apion [23; 24]. 3pobytkm moBosHauoi exditu 20-x pokiB XX cr. BuuaB [O. IlleBesnboB
(Ilepex) [29], a MO IO. IlleBerboBa Ha OCHOBiI emMiCTOJAPHOI CHAAMMUHE TIPOAHATIZYBAB
M. Crenanenko [19]. IlepekonsuBumu € HanpamioBanua @P. BameBuua 3 akryadisaliien
JiHTBOIIparMaTuru [3].

Mera pocaiKeHHs: [OCHITUTH JUCKYPCUBHY MOpakTuRy HamioHadsbaunx MO y  Buwmipi
OHTOJIOTINIHOT ~ mapamurMu. Bimnmosizno 10 Metu po6oTm BU3HAYAEMO Taki 3aBIAHHA:
(1) NMPOJeMOHCTDPYBATH  YKDATHCHKOLEHTPUUHMA BEKTOD MOBOBHABUMX JOCIHIKeHb y pisHui
icropuunuit mepion; (2) posrasuytu auckypeuBnuii mpocrip  O. I[Tore6ni, B. Antonenka-
Hasunosuua ta 0. [lonomapesa; (3) cxapakTepusyBaTH IIiIHHICHI Opi€HTHpPH HaliOHAJIBLHOTO
moBomucaeHHss MO B oHTOJIOTiiHOMY BUMIpI.

06’€KT JoCHiKeHHA — Teopis JIHIBOIEPCOHOJOTIT AR (DyHIAMEeHTAJbHA HAYKa IJIA PO3yMiHHSA
nieoctn MO. Ilpeamerom posrasany € naiienenTpudanuii BuMip auckypeustoi npakturn O. Ilore6ni
(XIX er.), B. Auronenra- ,HaBI/I,ELOBI/I‘Ia (KiHeub XIX-XX CT) rta O. Honomapesa (XX-mouarok
XXI er.), 1o peseHTyoTh p13HI/II/I JacoBUil i TepI/IToplaJII)HI/II/I BuMip. Jlo fiepeabHOI 6asu posBiiky
BBIMILIN HAYKOBI, (inocofchki i mOITONOTIHI Hpalli, a Tako#x yCcHi MaTepia/, Ipe3eHToBaH Mil
qac sycrpiveii y JIbpiBeobkiil momitexmini (igerses mpo  O. Ilonomapesa), mo cayrywors s
POBYMIHHA OHTOJOTIAHOI MAPAJUIMI M 9ac JOCIHKEHHA MOBOIPOCTOPY ARTYATiZ0BAHIX MO.
Marepiaa jocaijenna wMicturbes B aBTOpebkiil saGopatopii (opieHToBHO 320 (parmeHTtis
TeKCTIB).

Y crarTi B3acTocoBaHO CHCTeMy 3araJbHOHAyKOBUX 1 creniajdbHux Meropis. Ilomo
3araJbHOHAYKOBUX, TO crupaemoca Ha (1) MeTOJ crocTepe:KeHHs, 10 BMOKJIUBINE OTPUABHEHHS
MOBHOI CIIDOMOKHOCTH i KomyHikaruBHOi rommereniii MO; (2) cucremarusarii Ta omucy — mjs
BIOPAAKYBAHHA i omucy mocTiamyBaHoro marepiany; (3) iHAyRINl Ta AeAyRINl — 1A BUABJEHHS
8B’SI3KY ‘TEKCT «> aBrop’; (4) TakcoHOMIsalil — [/ BMOTHBYBAHHS CHHKPETU3MY sK BiJLEHTPOBOI
O3HARM JIHI'BOIIEPCOHOJOTIT, & TaROMkK /sl eKCIePTYBAHHA MOBOSHABYMX HAOYTRIB HAYKOBIB;
(5) RyIBTYPHO-ICTOPUYHOTO AHAMIZY, IO [08BOJsE MOoKasaTn cranoBienHs MO Ha T icropuunux i
KyJIbTYPHUX YMHHWKIB; (6) aHATITHIHWI — 719 OcMuCIeHHA MOoBJAeHHEBOT mieBoct MO.

Cucrema creniajJbHUX JiHIBICTHUHUX METOJiB 1oeqHY€ (1) MOBHEe MOPTPETYBaHHA SAK OCHOBY
st peckpuniii MO; (2) nuckypcuBHMIE aHamis — s YCBIIOMJIEHHS CHUTyallli JOBKLIIA, SKWii
BILINBAE€ Ha IPOAYKYBaHHS IeBHHUX ifefl; (3) KOHTeKcTyaJbHHUIl aHawdi3, ockimbku nosumio MO
iHTeprpeTyeMo Ha OCHOBI TEKCTOBHX (parMeHtiB; (4) JiHrBorcuxo6iorpagiiinmii Meron Ak
BasIMBHI 1151 po3yMiHHs cBiTorasxy MO.

HaykoBa HOBU3HA MOCHiKeHHA IMOJATAE B TOMY, IO B HbOMY (1) BMOTHBOBaHO H&LL]OH&JIBHy
caMo0yTHICTb MOBOMHCJEHH:S MOBOSHABLIB, 110 IPE3EHTYIOTh YHIKAIbHI 3100yTKH YEpaiHChEOT
JUHrBiCTHEM; (2) BUpOGIEHO MOJeIb aHamlisy auckypeusHoi npaktnkn MO B acrerTi oHTOIOTIAHOT
napagurmu; (3) ,H,OCJIIIL}RGHO pisHi dacosi 3p131/1 pigapaocT MO. Teoperumuny II]HHlCTb p060T1/1
B6AYAEMO B PO3IIUPEHi BarajbHOI Teopii JiHTBONEPCOHOJOTII, fKa NpPe3eHTye IliIiCHI 3B’A3KN
JIHI'BOKYJIBTYPOJIOTi€10, COIIOJNIHTBICTHROI0, AUCKypeJiHrBicTukoo ta in. IIpakTuuna 1miHHiCTH
OTPUMAHUX Pe3yJbTaTiB: [0JJaHi HAIIPall0BAaHHS MOMKHA BUKOPUCTATH B IIpolleci YUTAHHSA JeRIIHHuX
KypcCiB, aBTOPCHRUX KYPCiB Ta HA MPAKTUIHUX 3aHATTAX 3 TeOpil MOBHOI 0COOUCTOTH.

Bukaan ocnoHoro marepiaay. Jlinrsonparmatudana Teopis MO (3opieHTOBaHA HA 0COOMCTICTH SAK
Hocis Baromoi inopmarii) mependadae BpaxyBaHHS [i€BOI CH/IM MOBH, IO BU3HAUYAE TIepeady
ingopmanii  rTa  gemoncTpye I BILIUB - Ha CyCHiJIbHy I  IHAWBIAyaJbHY  CBJOMICTB.
JlinrponparMatuiHuil MiAXIL BN MFKUBICHAN OHTOMONIHHOI MPOOJIEMATHKOI0, KA 103BOJSE
BUSBATH [IeBHI CEHCH CJIB 1 BiATBOPUTH MOAM(IKAIi0 [UX CEHCIB y JUCKYPCHBHIH NparTHil
moBosHaBIiB. [Ipurmerno, mo omiec MO cdorycoBanmii Ha MOBHY CHPOMOKHICTH, KOMYHIKATHBHY
3MATHICTH 1 OTEHIiaJd JiIHTBOKPEATHBHOCTH.

B acnerri onrosoriiinoi mapagurmm Bapto BinTBOpUTH cTpuskHeBI Mapkepu aieBoctu MO, ski
IIpiOpUTeTHI 4Jd OPMyBaHHA HAIlOHAJBHOI'0 MOBOMHUCJ/IEHHH.

1. ABropom ¢yHmaMeHTAJbHAX TNpalb, M0 BU3HAUMIM HAIIOHAJBHY OyTTEBICTH MOBH, €
xapkiBcbkuii MoBosHaBelb OQaercanap Iloreonsa. Moro skuTTsS OHTOJOTINHHO BIMCYETHCA B «HiMe»
s ykpaiHcpkoi Haykm XIX  croaiTTA, MmO CYIPOBOIKYBAJNOCA MOCKOBCHKUMH pPYIHIBHEMI
BrimBamu: cracoBano JluroBebkmit Craryr XVIcer. (1840), posrpomieno Kupuio-MerosieBchre
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6parcrBo (1847); 3akpuTo Bci yRpaiHChbki HeminbHi mkoau (1862), sampoBajskeHO BUKJIATAHHA
MOCKOBCHKOI0 MOBOI0O B T04aTKOBUX mKojax (1864) ra it Oy.ium 4ucjaeHHi iHINI perpecuBHi 00
yEpaiHcbkoi MOBHM akiii, cepen Arux Bimomi BamyeBchruil mupryaap (1863) ta Emcpruit TaemMamit
yras (1876). Ilpore saGopoHm He cTaim meperoHO s HaykoBoi mpari B XapKiBcbROMY
yHiBepcureri. Busnadaibaum € BHecor O. IloTe6Hi B po3BUTOR icTopwdyHOI Tpamatuku, ¢imzocodii
MOBH, [iaJeKTOJOril, MOPiBHAJLHO-ICTOPUIHOTO MOBO3HABCTBA, ICUXOJIHTBICTURHU, ETHMOJIOTII.
Hoaenocnowo nia yrpaineskoi Hayku € aucepraiia O. llore6ni «IIpo desii cumeonu y caos’smcvrii
Hapodniti noesti» (1869), 1Mo BMOKIMBHUIA POBYMIHHSA TJIMOWH HAPOJHOT'O MOBOMHUCJEHHS. STOJOM
Ha OCHOBI MaTepiaiB, 3i0paHux y (OJbRIOPHUX eKCIENIAX, BiH BUAae 36ipKy YRpaiHChRUX IiCeHb,
a samnmcaHi npucaiB’Aa Ta npukasku yBiifigyTh g0 I[lore6ueBoro «Bywsaps», AW € MOKa3oM
yEpaiHcbkoi rpadivnoi cucremu (6y.10 BuayueHo b Ta bl) TA YMHHUKOM YTBePIKeHH A (JOHETHIHOTO
npaorcy [22]. HarionasbHuil parypc /i€BOCTH BYEHOTO BifITBOPIOE i YHIRAJbHUII TeperJas
yEpainebkoo MoBoio ['omepoBoi «Odiccein, sy, Bike 1o cmepti HaykoBud, BugaB Ouaercannp Pycos
1905 pory.

[ToriTnunuil YMHHWK BIJWHYB Ha HANMCAHHA TEKCTIB POCifiChROI0 MOBOW0, MPOTe YKpaiHChKe
moBomucienusa Q. [lore6ui mpocresmyeMo Ha OCHOBI YKPAiHCHKOIEHTPUYHOTO THCKYpCYy, IO
3aCBIIUYIOTh TEKCTH.

1.1. Ilpana «I3 sanucor 3 meopii caosecnocmu: Iloesis © npoza. Tponu i gieypu. Mucaenns
noemuune © mimuune. Jodamox» (1905) crana cyTTeBowo 1JA TBOPEHHA YKpaiHChbROI Hayku [23].
Ile BMOTHBOBYIOTH Taki acrmekTu: (&) y:KUBAUU TepMiH «pyccras» (ARWI BiAIOBiTaB TOAINIHIM
cycriabHO-TIoMiTHYHUM yMoBam), O. [ToTe6Ha posywmie mif UM TepMiHOM YRpaiHChRY (MaJOpyCbRY 3
ODJISILy HA TOrOYACHHIl JHMCRypc) Ta pOCiiicbry (pyCCRy) MoBH; (6) 10 (PAKTHIHOTO Marepianry
HAYKOBellb 3a/1y4ae JaBHI YKPATHCHRI [IMCEMHI [aM SATRY, TOBOPH, CHOPIHEH il HeCIIOPi/iHEeH] MOBH;
(B) ommcye icTopio Ta pO3BUTOR Pi3HUX IPAMATHYHUX KATEropiil y CTPYKTypi pisHUX MOB, 30KpeMa B
YEpalHCBKiil, TOOTO pO3MEKOBY€E YRPATHCHKY Ta pociiicbky MoBH [17]

1.2. B acnexrri oHTOJIOTIiiHOT TApAAUTME CYTTEBUM IS YEpaiHCchKoi Hayku € Te, 1o O. [Tore6ns
3aTI0YaTKOBY€ MOPIBHAMIBLHO-ICTOPUYHE MOBOSHABCTBO (TeKCT «IIpo mimonoziune snauenns desnux
06psdie ma noeip’iey, 1865H). dartuuHo 1A mpamd € 06a30l0 g PO3YMIHHA HaIiOHAJBHOI
CBOEPIJTHOCTH MOBHU KO:KHOTO Hapoxy [25, c¢. 145].

1.3. llpaus «3amimru npo Maaopycovise napivusy (1870) — 1e mepiie HaykoBe TOCIIHKEHHA Y
LAPUHI AIaJIeKTOIOrIT CXIIHOCIOB AHCHKUX MOB, sKe 3aK/IA/10 OCHOBHM YKDAIHCHKOI JlaneRToorii sk
okpemoi gmenumrinu. O. [lore6Ha BMOTHBYBaB OKpemiliHicTh YEpaiHCbKOI MOBM Ha OCHOBI
TiaJeKTHNX PUC Ta HEMOBTOPHOI YKPAiHCHROI (POHETHRW, IMOACHUB PUCH MiAJeRTHUX SBUI SK
PyHIaAMEHTAIbHUX [Jid PO3YMIiHHA MOBH, II0laB OKpEeMillHi O03HAKM YKpaiHChKOi MOBH,
IIPOIHTePIPETYBaB KOMKHY POHETUUYHY it MOP(OJOTIiHY 03HAKY Yepe3 icTOPUYHUII KOMeHTap, yKasas
Ha ATy TMOSABU IIUX O3HAK; BMOTHBYBAB IPABO KOKHOTO AiaJeRTy Ha (DOPMYBAHHA CaMOCTiilHOI MOBI
[25. c. 64—130]. inamit mocrynar O. Ilore6Hi mpo Te, 10 KoKHA MOBa — Iie CBOEPiTHA CHCTEMA
MUCJIeHHS, (YHIAMEHTAIbHUM € CHAAKOBUH ((IPUPOKIEHHNIIN) XapakTep MOBH, SKUil JIOAUHA Mae
SR JAHICTb, TOMY SRIIO JIOJMHA [IEPEXOAUTDH Bifi O/HIET MOBH JI0 IHILOL, TO «3MIHIOETHCS PA3OM 3 THM
XapakTep i HAPAMOK pyXy AyMEH...» [18, c. 85].

1.4. Y penensii na 30ipHuk micenb {roa ['omoBaiproro «Hapodwi nicui I'aruyvroi ma
Yeopceviwoi Pycu, ziopani A. Ionosayvrum» (1878) ra B npani «Mosa i napodnicme» (1895)
O. [lore6ua dgiTRO pPO3MEKOBYE MMOHATTA «CBilf — UyKmily, MO 0cOOJUBO B3J060AEHHE [
TelepilHbOT0 Yacy pociiichbko-yrpaiHcbKoi BifiHU.

1.5. 3acajHuu010 M yKpaiHChKOT HAYKU € HOBATOPChKA TIpalls 0. [More6Hi i «Jymra i mosar
(1862), y sAxiii poskpuTOo HEBiIbHUI 3B’A30K MiKX MOBOW i MUCJIEHHAM, OOI'PYHTOBAHO BUEHHHA
«IIPO BHYTPINIHIO (DOPMY CJIOBa», 10 JeKUTH B 0cHOBI fioro HaiimenyBauudA. O. [lote6ua posBunys
aymen B. ¢on I'ymGoabara mpo Te, 110 MOBa € He MePTBHUil BUTBIp, a JifJbHICTH, MpoIiec, TOOTO Iie
BIYHO [IOBTOPIOBaHE 3YCHJLIA JyXa 3pOOUTH YIEHOPO3IIIbHUI 3BYK BUpaKeHHAM AyMku [16, c. 28—
29]. Yuenmii BepOaiisye BamJIMBICTH HAIIOHAJHLHOTO YMHHUKA B JI€BOCTM MOBH, 3a3HAYae, IO
BTparTa fAKOICH HapOILHiCTIO CBOTO HAIIOHAJBLHOTO 00JIMYYA i CBOET MOBU € IMIKiJJIWBOIO JJS BCHOT'O
moxcrsa. Ipaus «Jymra i mosa» yrsepiuia RpeaTusHy PyHKIIO MOBH, BUSHAUTMIA POJIb LYMKH, 1[0
NOPOJIKY€ 11, sARI 3rO/I0M BIIMBAIOTH HA CBIXOMICTD, 1 cTaja YiIbHOW AU HOCAIKeHHS (irocodii
moBu. Ile akryanisye H. JleBuyk-Hepeuyk, HasuBawouum B3aeMOJil0 MiK MOBOI0, MHUCJIEHHSM Ta
Mi3HAHHAM «I'0J0BHOIO akciomoro [ToreOnin [9, c. 6].

Beynepeu Bumoram Emcbkoro ykasy mpo moTpi6HiCThH BHKJIAIAUIiB-MOCKOBUTIB B YKpPaiHCHRUX
Bumax, tnpogecop lloTe6HsA 3akaukae cCTyAeHTIB BigHaiiTm cBoe yrpaiHcbke «fA», a BigTar
yHiBepeurer 3podurn ykpaincbkum [18, c. 55]. llepmopsaHon 03HAKOW KATTA JAepHaBd BuUeHHUI
BBAIKAE if1e10 HAIOHAJIBHOCTH, SIKA 3JaTHA NMPOOYAUTH (II0OOB 0 MHCTENTBA, HAYKM I PO3YMHI
cycmiabai mparnenasa» [18, c. 56]. ¥ wmoBomucaenni MO O. Ilore6ni npemamionamizamia — 1e
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nepepBaHicTh TPaAUIil HAPOAY, IO BUABAAETHCA IHEPeLyCiM depe3 Uy:KYy MOBY, Uepes Uy:KOMOBHY
IKOJY, 10 i PYIHY€ 3B’A3KM Misk MOKoJiHHAMA. Muc/uTeb HOMiHY€E JleHAIlOHATIBAIII0 He Jullle K
MOpPaJbHY XBOpPOOy, IO OCHAGII06 €Hepriel AYMEM, a ii AK NPUUUHY «eKOHOMIUHOT T PO3YMOBOT
saqeacnocmu» Ta Jukepeso crpasaanb [18, c. 73]. [lenanionanmisauiiinuit mnpouec, Ha AyMRY
O. ITore6ni, nmonArae Takox y TeHJEHIIl BYUTH JiTeil 3 PAHHBOTO BiKy 4y:KOI MOBH, IPO IO BiH
MeTa()OPUIHO TOBOPUTH TaKe: «..uu He OypHem € Mmoil, xrmo, baxaouu 3 oumunu 3pooumu
gipmyo3a, 6yde odnouacHo suumu Vi epamu na d-vox inempymenmax?y [18, c. 139].

[locriiine akieHTyBaHHA Ha MOBI cBOro Hapoay € migTBepasmeHHAM Toro, 1o O. [loTe6Hs e
HamjonaabHolo MO ykpaiHcbkol Hamii, A48 AKOTO MOBa: «...Me MILLKU HAUKPAWE, ase 1
HAUNEBHIULA 03HAKA, 30 SKOW MU NIBHAEMO HAPOD, © PA30M 3 MUM €OUHA, HE3AMINHA HIUUM |
bescymmuiena ymosa icHysanns napody — ye ednicmos mosu» [18, c. 118]. IlpurmerHum € ¢art,
skuit nogae K. Yexosny, imocrpyoun ero-reker O. Iore6ni, a came: «Jucmu 3 xymopar
0. Epumenro (1918). Orox O. Gdumenko, yrpaincbka icTOPUKUHA i eTHOrpauHs, lepiia KiHKa,
mo 3100yJaa cTymiHb AokTOpka icropili honoris causa B MockoBebkiil immepil (1907) sasnavae:
«Xmocv cnumas iozo (0. Ilore6ro — O.M.), wu Moxauso susnamu yrpaincviy mosy 3a
CaMOCMUTNY T, 3HAUUMDL, 6KYNL 3 MUM T HAPOD YKPATHCORULT KK caMOcmiinuil, 1 Ha 0uso s
nouyaa: “Bicmuno, woru cami Yrpainyi mozo sabaxaroms”» [26, c. 116]. CmucaoBe HaroBHeHHS

JEKCeMH «8iCMuUM0» 3aCBITIYIOTH CHIILHOKOPEHEBI CI0BA 6icmb, O6aa2a 6icmb, 80iCMuUNY, TOOTO 1ie
cTBep/iHA BifmoBizib, ARy 03ByunB me B XIX cr. yrpainenp O. [Tore6ns.

2. Hanienentpmyna MO Bopue Anronenko-/laBujoBuy — 1e oryc MOBOMHCIEHHSA MOKOJIHHS
mictaecaTauiTBa. Moro mana GarbriBumna — Cywmmuna. JuckypcuBna mnparrtura 1iei MO mae
HaraJbHO MOTPiOHMIT BEKTOP /I CHOTOHINIHBLOTO MOKOJIHHA — 1€ JIHIBOKYIbTYPOJIOTif.

B. Auronenro-/laBunoBnd — MOBO3HaBellb, [OCHIHUK TIpo6JeM PO3BUTKY i KyJbTYpH
yKpaiHchbKol MOBH, NHMCbMEHHUR, Meperaajad, 1o 3acyI:KeHnil cTaJiHCHbKUM peRUMOM Ha CMepTh, a
HOTIM Ha JIoBiUHe yB’A3HeHHA. ABTOp enoXaJbHOI RHUTU « % Mu 2060pumo» 2], micasa BUXORy AKOI
floMy 3a00pOHIJIN i TOBOPHUTH, i MyOJiRyBaTHCA.

Onrosoriitna napagurma BinHalieHHs yKpaiHcbkoro nepsHsa B. AHToHenka-[laBugoBuda Oyaa
CRJaJHa: BiH IPOMINOB IIIAX BiJi TOMOCKOBINEHHA B paHHboMy Bini 1o MO mHamionanbHoro piBHs.
JIume B rimuagii B. Antonenko-J/laBumoBid yCBiIOMUB, IO iCHYE IIACT BeJETEHCHKOI JiTepaTypH,
Ipo AKy BiH He 3HaB, a IOYYTTsA ICTOPUYHOI CIpaBejInBOCTH, fAKe Iepefata ifomy 6Gabycsa Ta
npounranuii «Koosap» T. IlleBuenka, craju TOIMTOBXOM 10 BUBYEHHS MOBHM CBOI'O HAapomy i
npo6yauan Bif «HalioHaabHoI Jetaprii» [1, ¢. 285]. IIpo cycninbHO-mOMITHYHY cHUTYalli0 TOTO Yacy
B. Anronenko-/laBunoBuu 3asHauae: «3acasom na moi uac y Oxmupyi pocilicvrolo 2080puno
MINLEU MICYE6e NANCMBO: O0PIyepU KINH020 NOAKY, KYNUL, OYTi6HUUIMEO & HAUAILCME0 <...>
Pewma nacenenns, 306cim ne dymaronwu ni npo 1t HAWIonaIbHI NPOOIEMU, 2080PULU NO-HAUOMY
[27, c. 62-63]. Ilonpu Te, mo OyB cTyAeHTOM (isuko-MATEMATHIHONO (aryiabTeTy XapRiBCHEOrO
yHiBepeurery Ta icropuro-gizoaoriqsoro pakyasrery Kuiscbkoro yHiBepcurery, moBHOI ocBiTH He
81100yB, a/e BOJIO/AIB HIMELbKOIO, (PPAHILY3bKOIO, CTY/II0BAB JATHHCHRY MOBH [21].

Eranaum g1 (opMyBaHHA — yRPAIHCBKOIEHTPUYHOTO BEKTOpPA MOBHOI  CIIPOMORHOCTH
B. Anronenra-[laBumoBuya € iforo HenpuMupeHHa 60poThOA 3 MOCKOBi3aIli€l0 HABYAIBHUX BaKJIA[IB,
KOJIM BiH 040J110€ Biytisi ocBiTu OxTHpebkoro paiiony (1920-1921). 3roaoM, MOKUHYBINN NapTiiiHy
po6oTy, epexXoAuTh B JOHO JiTepaTypo3HABCTBA il RYPHATICTHRY, & TiJ 9ac JiTepaTypHOI AucKycii
(1925-1928) ob6eroroe camoOy THIl 1 caMocTiiiHuil po3BUTOK yEpaiHchKkoi diTeparypu [8].

Yepes BiIMOBY 3MOCKOBIIYBaTU CIOBHUKU yKpaiHcbkoi MoBu B. Anronenka-/laBunosuua 19395
POKY apeuiToByiOTh, 3BUHYBAUYIOTH «y OypiKyasHOMy Hal[iOHAJI3MI» Ta BaCyKYIOTh 0 CMEPTHOI
kapu (caigunit 3 KyOaui He Berur siliicHuTH BAPOK, 60 MOBOSHABELb 3aXOIIMBO POBIOBLIAB IIPO
icropito 1pOTO Kpato, a gagi mpuiiniy inmi BrasiBku). llokapanHs BinOyBaB y KOHIITAbopax
Baiikaso- AMypcbKOro BHUIIPaBHO-TPYA0BOTO Tabopy, e OYB 3eMJIEKOIIOM, IHaxTapeM, CJIcapem,
oyxrajarepoM, (eabamepoM, a mucaB Ha Mimkax 3 memenTtom. Ilicaa mecarupiunoro Tepmina ime B
Yrpainy, npore 1946 pory 3HOBY BaapemToBanmii i 6e3 cymy mnos6asiaenuii Boai [lo cmeprn
Crasina BUIiIIOB Ha BOJIO 38 aMHiCTI€0 i y Billi b8 pokiB nmoBepHyBes 10 Kuesa.

BixoBolo 111 cTaHOBJEHHS HalioHAJLHOI cBimomocTu crata crarta B. Anronenka-laBumoBuaa
«/limepa, sa sroto myacame». Ouybaikysarn neit gorme 1969 pory B «JlireparypHuiit ¥Yrpaini», B
Jac pempeciii Ta apemTiB «IMiCTAeCATHUKIBY, 6le0 IUHOM TPOMAJIAHCHKOI BimBaru. Xoda BilloBiIh
oyJsa mutteBoio (3 IHeTuTyTy MoBO3HaBeTBa Bin B. PycaniBebkoro «3a wum myoscumuy), ane ines
¢oHeTnuHOI TIpaBAM i JIHTBicTHUHMII Tepub 3a peabimiTamiio perpecoBaHoi rpagemu [r] craam
OJIITHIHOI0 GOPOTHOOI0 38 caMo0CTaTHICTh YEpaiHchbkoi MoBu [20].

OcraHHBOI0 HPIKUTTEBOI IMTYOJIKAI[i€l0 MOBOSHABIA € HAyKOBO-IOIYyJApHA Hpand «Ix mu

2osopumo» (1970). Ilompu Te, mo HakIaA 3amgaHoBaHo y 65 THCAY, TOMINIHINA KepiBHUR [HCTHTYTY
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mMoBosHaBceTBa . Binozin naB Hakas 3a6J0KyBaTH OCHOBHY KiJbKICTh KHUIKOK 10 APYRY (D0 Tucsaq).
Y mifcoBeTchKiil YRpaiHi He BUIIIOB koeH TBip yueHoro, kpim «Cubipevrux nosean (1989), mpore
HakJenmHuIpRi crarti Ha B. Antonenka-/laBunosuda 6yam cucremunM fapuieM. PosBinra «Jx mu
2060pumo» — 1le KHIKKa-OecTcesep, IO Jajka B3MOIY YTBEPAUTH HAIiOHAJbHY TOKCAMICTh
yEpalHChbKOI MOBH, a iMIOCTPATHUBHHI Marepiaj Tpalli 3aMaHiecTyBaB MPOTECT TPOTU CYPKUKA it
CAYT'YyBaB €TaJOHOM 3 KyJbTypu MoBjIeHHA. MoBo3HaBua BijBara, yKpalHChbKOIEHTPUYHA Ji€BiCTh
MO B. Auronenka-/laBunoBuua cragna cumBogoM dacy kinig XIX—-XX crogitta it npokaana gopory
0 YKPAiHCHRUX MPiOPUTETIB.

3. Imckypcusna npaktuka MO Oaexecanjgpa Ilonomapesa mnepemycim 1moB’s3aHa 3 KyJbTYpPOIO
yEpaiHcbKOi MOBH, YHOPAAKYBAHHAM IIPABONUCY, NUTAHHAMU HoOpMaTHBHocTH MoBH SMI,
YEpaIHCBbKO-TPEIbKUMU  MOBHO-JiTePaTypHUMH 3B’A3KaMH, TeOpi€l0 Ta MPAKTUKOH IeDeRJany
(3D00OWB MINDANKOBUI TepekJaj rpenbkoo Mool «Koozaps» T. Illeuenka). Ile HaiioHasbHA
JiHT'BOIIEPCOHA, 10, HapoAuWBIINChL B yKpaiHcbkoMy Taranposi (remep P®), mompu mnosze
BMOCKOBIIIEHHS 1[bOI'0 Kpaio, 30eperja yrpaiHcbke MoBoMmucaenns. Woro skurTeBmit wacoBmit
BiITUHOR — Tie KiHelhb X X — movaTok XI cromitta. Ha crapti cBoel mpodeciitHol misbHOCTH 3a3HAB
THCKY 3 OOKy OpraHiB MOCKOBCbKOI BJaau ii OyB 3BinbHeHWHl 3 IHCTHTYTy MOBO3HaBCTBA
im. O. Ilore6Hi, B aromy mpomnparroBas Bixg 1961 no 1976, ane monpu o6eraBuHmM TOro vacy 36epir
HaI[lOHAJbHUI CBITOTJIAL,

YBech CIERTp BHJATHOI'O MOBOBHABIA B OHTOJOTIIHOMY ACIIEKTiB ONPHUABHIOTDL JBa CYTHICHI
HANpPAMU: BIACHE MOBO3HABUMI Ta TPOMaJICbKO-TIOMITHIHHUIA.

3.1. Ilapuny KyJbTypu MOBJIeHHs TpojeMoHcTpyBaja nokropcehka mucepraris O. [Tonomapesa
Ha temy: «IIpob6iemn HOpmaTmBHOCTH YyEpaiHChROI MOBH B 3aco6ax MacoBoi ingopmariii» (1991).
Bracne MoBosHaBumii HampsaM JieBoctu anagaisoBanoi MO BusHaum/ium HampaloBaHHSA, cepes AKUX:
«Cmunicmura  cyuacnoi  yrpaincvroi  mosu» (1992,  2000), «Hyavmypa  caosa:
Mosnocmunicmuunt nopadu» (1999, 2001, 2011), «Vrpaincvie cio60 0as 8Cix & XS KOMKHO20Y
(2013); monorpadii «Bsaemodis xydornvoeo ma nyoIIYUCMUUHOL0 CIMULIE YKPATHCHKOT MOBUY
(1990, cmiBaBrop), «Jexcura epeyviozo noxodaenns 6 yrpaincvrii moein (2005). Sa gacy
moBo3HaBuoi npakTuku O. [loHomapeBa s3pymuBcs COBETCHRMII OPYJ B MOBOBHABCTBI, a iioro 6jor
3aCBiUMB HUBKY MpaBuUI, M0 cTaIn 6asoBuMu [auB.: 15].

SynuHiMOCs Ha KHIGKI podecopa « Yipaincvie cioo 0as écix © das xoxcnoeor, siky 1. J13106a
BUsHAUMB AK «[Iymisnur y mosnomy mosei» [14, c. 3]. IlinHicTh Tpalli BiATBOPIOIOTH 3aIPOIIOHOBAHI
remu:  «[lpusabausicmy i nidemynwicmy  naponimier,  «Hadnowupeniwi  nomunru
cn0808CUBANHLY, «Cro80MEIPHT Mma 610MINK06L ocobausocmi» Ta iH. [14, c. 100, c. 173, c. 203]
Hamionaabne wmoBomuciennas MO IlonomapeBa yBUpasHIOE KOKeH 3MOJeJIbOBaHUil maparpad,
30KpeMa, aKIeHTYI0UNl Ha iHIIOMOBHUX CJA0BaX, Mpodecop Mpornarye yKkpaiHCbki CHHOHIMU, HAITPUKIL.
aeponopm — JeMOBUUE, eNEMENM — NePEeHs, IHPINIMuUE — OleliMennur, Kapma — Mand,
Keapmnaama — Komipne, maticmepns — pobimus [14, c.99]. Ile He Jmme yrpaiHChbRi
BiJITTOBIIHUKH, 11e OHTOJOTIiiHA Oararta ckapOHWIA YKPAiHCHKOI JIEBOCTH, 10 BTiIEHA B CJIOBAX, SARI
CBOTO 4Yacy OyJiM pernpecoBaHi.

[linnum ¢ manpamosanas MO O. [TonomapeBa B acrierTi MbaBOTMCHOI CHCTEMU. OCKIIBKM BiH
mporaraTop imei MOBeDHEHHA VKDAIHINB 10 muTomoro mpasommcy 1928 pory (uren HarmionanbHoi
Kowmicii 3 muranb npasonucy). Ha nymry O. [TonomapeBa, nmutanHs yKpaiHCHKOTO MPaBOIHCY — 1€
cripaBa MOBO3HABIIIB, & OLIBII HIKOr0, BOJHOUYAC Il MUTAHHA MPOTHCTOSHHS MUTOMOIO, KOPIHHOTO,
mo rogugikoBane B [IpaBommei 1929 pory, i dy:koro, orymaiifiHoro, TpuBHECEHOTO Yepe3 Tepop
1933 pory [muB.: 13]|. HarmionaibHe MoBoMucIeHHS c(OKycoBaHO i B TIpalli HaJ CJIOBHUKAMU:
O. [Toromapis aBTop i pemakTop «Emumonroziunozo cLo8HUKA YKPATHCHEOT MO6U» B CEMU TOMAX,
«Crosnura anmuunoi migonoziiy, «YrEpaincvro-nosoepeyvroeo0 Cca08HUKA», TIAPYIHUKIB Ta
HaBYAJIbHUX IOCIGHUKIB 3 YKpaiHChKOI MOBH.

Woro nmcrypcuBHA mpakTHKa 3aBmaM Oyjaa HAIioOHAJbHA I JEKOJOHI3yBaJa B3MOCKOBIIEHY
CBIJIOMiCTh YKpAaiHIIiB.

3.2. I'pomagcpro-mogitnani nocuiu MO O. IloHomapeBa IpeseHTYIOTh UHCAEHHI NOCTYJIATH:
(a) BepbaJizoBaHo TocuJ, 1O YKpaiHa yHiTapHa [ep:aBa, TOMY BBeJeHe B 4Yac Ipe3ueHCTBA
II. [Topomenka racao «Gduna xpaina — edinas cmpana» CyrnepeduTh peadbHOCTH: «Bo He Modce
oymu eduna wpaina 3 deoma mosamu» [13, c. 9]; (6) ocMuCcIeHO PaKype YKPaiHCHKOI MOBOHOI
HICHOCTH TPO Te, WO B HAC «HEMAE POCIUCHIEOMOBHO20 Hacesenns. 6 3pociiiugent yrpainyi»;
(B) CRIQIHUKOM NATPIOTUBMY Ta MOBAru o jaep:kasu € Moa: «[lle dyace wacmo xaxymo, uo om y
HAC € POCIlicvroMoens nampiomu Yupainu. A suao, wo € mari. Are axu0 MO CRPABHCHIT
nampiom Yupainu, mo 6in nosuren susuumu yrpaincvry nosy» [13, c. 9]; (r) oMoBIeHO MOBUIIIO
MOJ0 CaMOJOCTATHOCTH YKPAiHI[iB, BiTak He BapTo o3mpartucsa Ha iHmUX: «Hac ne mosunmo
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yirkasumu, wo 6 cycidie <....>. Xaii 6onu na nac OuBIIMbCL, @ He Mu Ha Hux»; (T') HiHHICHOW €
MO3UITiA MOBOBHABIA I0J0 PO3YMIHHS [ep#kaBOTBIPHOIO 3HAYEHHS YKPAIHCbKOI MOBU, TOMY

«HatinesHimuUll cnocil ymeepdumu Yyrpaincvry mosy — ue it aepecusnuii zaxucm» [13]. i
ontoJoriitni mocunu O. IlonomapeBa € mporpamoio Bu3BoJIeHHSA HAIlii BiJ] KOJOHIAJBHOI 3aJ€KHOCTH,
npo mo ckasana Ipuna Papion «Ilpogecop TBOpHB 10 Halilo cTHIeTOM MOBH, a YEpaiHa 6yJIa
BicTpsAM fioro MopagabHoTO Kanony» [10, c¢. 182].

Bucunosku. IIpogemoncTpoBano yKpaiHCHROIEHTPUUHUI BEKTOP MOBOSHABYUX [OCJHiIKEHb Y
pisumii icropuunuii mepion. JloBemeHo, IO 0JEHOCHWIT BHECOK [0 CKapOHUI YKpPaiHCHROTO
MoBO3HaBcTBa HaJemuTh MO wHamienenTpuuHoro crpamysanHs, cepexn akux  O. Iloredns,
B. Auronenro-lasunosud, O. IlonomapiB. BuBueHHA AHCKYpCUBHOI TIPaKTHRH aHAJII30BaHUX
Harionaapaux MO B oHTOJOTIiHINi TapagurMi 1ae MOKJIMBICTH MPOLIIOCTPYBATH BILIMB KYJbTYPHO-
icropuunux oGcrasun (ado OyrreBoCTH, 33 TPAKTYBAHHAM M. Iaiinerepa) Ha MoBOMHUCIEHHS
MOBO3HABIIIB; OMOBUTH, fIK IIPEJIMETHO-UYTTEBHUN ACIEKT HAKJIANAETHCA HA YCBIIOMIEHHS CYTHOCTH
IIPEIMETHOTO  CBITY. CxapaRTepHBOBaHo nucrypeuBny mnparktury O. Ilore6ni (xapriBelp),
B. Auronenra-/laBunosuua (cym’sinun) ta O. [Tonomapesa (kuanuH, Aruii HapoauBes B Taranposi).
HoBeneno, mo iXHA KOMyHIKATHBHA KOMIIETEHIIi Ta MOBO3HaBYA IIPAKTHKA € Ti€I0 OCHOBOI, II0
BMOKJIMBUJIA BUBHAYUTU Ti HAalliOHAJbHI TpiopuTeTH, AKi (POPMyIOTH YEpaiHCBKYy HayKy.
[TpoananizoBano BW3HAYAJbHI /1A ICHYBaHHA JepsRaBM IIHHICHI OpIEHTHPH HAIiOHAJHHOTO
moBomucienusa MO B pisuux uwacosuit nepion (Bim XIX mo XXI er.). Anamnis partTuaroro marepiany
J03BOJIE CTBEPKYBATH, IO BIPOJOBK ycboro icropuynoro possutky MoBu 0. Ilorebns,
B. Auronenro-/laBunosud, O. IlonomapiB yTBepmxyBain yrpaincbki npiopureru. Ilompu e, mo
MockoBiagz goaydaeTbess [0 HUINEHHA 3acafHUYMX YKPAIHCBKUX I1aM ATOK, BTPYYa€ThCA B
MOBOIIPOCTIp YEpaiHW, perpecye MOBO3HABI[B, [IUCKYPCUBHA IPAKTHKA AaKTyaJi30BaHUX Y
nocraimxenni MO samummiacas BUHATKOBO YKpaiHcbkowo. HaiioHaJbHI acnekTd MOBO3HABUOI'O
auckypey O. Ilore6ni, B. Anronenra-/laBumosuua, O.IloHomMapeBa [1eMOHCTPYOTH iCTOPHYHY
TATJICTD ifefl yRpaiHCbKUX MOBO3HABIIIB.

ITepenexkTuBol0 MocaixkenHs € BepOanisaiis onroJoriiinoi napagurmu O. Tuxoro, O. I'opbaua,
B. Himuyka B acnexTi HaI[ioHAJbHOI'0 MOBOMHUC/IEHHS.
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NATIONAL LANGUAGE PERSONALITIES WITHIN THE ONTOLOGICAL PARADIGM

Summary. Objective: to examine the discursive practice of national language personalities within the ontological
paradigm. In this paper, we set out the following tasks: (1) to demonstrate the Ukrainocentric vector of linguistic
developments across different historical periods; (2) to examine the discursive space of O. Potebnia, B. Antonenko-
Davydovych and O. Ponomariv; (3) to characterise the value orientations of national linguistic thinking of these
personalities within the ontological dimension. The object of the study is the theory of linguistic personology as a
fundamental discipline for understanding the agency of language personalities. Subject of the study is the nation-
centred dimension of the discursive practice of O. Potebnia (19th century), B. Antonenko-Davydovych (late 19th—20th
centuries) and O. Ponomariv (20th—early 21st centuries), who represent different temporal dimensions, which are
significant for the ontological paradigm. Research methods. The article employs a range of general scientific methods
(observation, systematisation and description, induction and deduction, taxonomisation, cultural-historical analysis, and
analytical methods) as well as specialised linguistic methods (linguistic profiling, discourse analysis, contextual analysis,
and linguistic psychobiography). Conclusions. The study of the discursive practices of national language personalities
within the ontological paradigm makes it possible (a) to illustrate the influence of cultural and historical traditions on
the linguistic thinking of Ukrainian linguists; (b) to discuss how the material-sensory aspect shapes the understanding
of the essence of the material world. It was demonstrated that the language ability, communicative competence and
linguistic practice of O. Potebnia, B. Antonenko-Davydovych and O. Ponomariv were decisive in establishing national
priorities in Ukrainian scholarship. The value orientations of national linguistic thinking among prominent personalities
across different historical periods (from the 19th to the 21st century) were analysed. A postulate was verbalized stating
that the agency of the language personalities actualized in the study is uniquely Ukrainian. The national aspects of the
texts by O. Potebnia, B. Antonenko-Davydovych and O. Ponomariv demonstrate the historical continuity of the ideas of
Ukrainian linguists. The prospect of the study lies in verbalizing the ontological paradigm of O. Tykhyi, O. Horbach,
and V. Nimchuk within the aspect of national linguistic thinking.

Keywords: discursive practice, agency, linguistic personology, national language personality, linguistic thinking,
ontological paradigm.
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ITHTEPPOTATHB AR XI6BUIl IHCTPYMEHT MAHINYJIATUBHOTO BILINBY HA
CIIIBPOSMOBHUKA B ITAJIO3I

Avoraniga. Y crarti 3jiiicHeHO KOMILIEKCHHII CHHTAKCHKO-IIPAIMATHYHHUI aHAMi3 NHUTAJBHUX KOHCTPYKLiHA #AK
e()eRTHBHOT0 IHCTPYMEHTY MaHINyJIATHBHOI'0 MOBJEHHEBOTO BILIMBY B JiaJOriYHOMY IIPOCTOPi aHIIOMOBHOTO J€T€KTHBHOTO
pomany. Meroo po6oTm € BHOKpeMJEHHS Ta aHaJi3 TaKuX KOHCTPYRIH y IIePCOHAKHOMY MOBJEHHI B KOHTEKCTi
MCHXOJOTIYHOT MAHIMYJAAI{ CITiBPOBMOBHMUKOM, & Tako: B3’ACyBaHHSA iX (YHRIIOHATBHUX MOMKJIMBOCTEH y mporeci
rkoMyHikaiii. O0’6€KTOM MOCHIMKeHHs € [iaJoriuHe MOBJEHHS B CyYaCHOMY AQHTJIOMOBHOMY [€TEKTHBHOMY JHCKYpC,
npejMeToM — (YHKIIOHAIBHO PisHi THIM iHTEPPOraTUBHUX PedYeHb AKi (YHKIIOHYITH AK Ji€BHil 3aci6 MaHIMyJIATHBHOTO
BIuBy. Po6ora IpPyHTyeThCA HA  KOMIUIEKCHOMY IIIXOi, 10 IOEIHYE KOHTEKCTYaJbHO-iHTepIpeTaljiiHuii,
JeCKPUIITUBHUI, KOHBepcalifinuil, fAKicHUiA 1 KijabKicHUiI Meromu aHaxisy, 3alesnedyywun BceGiuyHe BUBYEHHS
iHTeppOraTHBHUX pedeHb, iXHHOIO (PYHRIIOHYBAHHSA, CTPYRTYPHUX OCOGIMBOCTEH Ta poti y (PopMyBaHHI KOMYHIKaTHBHOI
B3aeMoziil. BUXiJTHUM M0JI0KeHHAM POGOTH € TIPUIYIIEHHS PO Te, MO Taki KOHCTPYKIIl BUKOHYIOTh He Julle (PYHKIL0
3amuTy iHgopmarii, a # caAyryioTh IHCTPYMEHTOM BIUIMBY Ha CIIBDO3MOBHHKA Y TIpolieci CIiJRyBaHHA. IxHiii
MaHINyJATUBHUI IOTeHIial peatisyeTbcs uepe3 pisHi NparMaTU4Hi THUIX 3allUTaHb, 30KpeMa CIellialbHi, pO3JiloBi,
aJbTePHATHBHI, 3aIlepetHi, OMHCOBI, eMINTHIHI Ta PHTOPUIHI, 1O 3a0e31euyioTh BapiaTUBHICTH MOBJEHHEBHUX cTpaTerii. ¥
pesyabrari aHam3y BCTAHOBJIEHO, IIO CIIEIialbHi 3AMUTAHHA CTAHOBJIATH TPETHHY BCIX MAHIMYJIATHBHUX CTPYKTYP, II0
CBIAYMTH NPO iXHiil S8HAYHMI MOTEHIiaJ NCHXOJOIIYHOrO BILIUBY, & TAKOMK 3JaTHICTH CTHMYJIOBATH HAJAHHS BIALIOBijei,
AKTHBISyBATH MOBJIEHHEBY [MiAMbHICTD apecata Ta CIPAMOBYBATH ii y BilMOBIMHOMY KoMyHikaTuBHOMY Hampsami. OTpumani
pesyJbTaTH BKasylOTh Ha Te, 10 Taki MOBJIEHHEBI 3aco0M (YHKUIIOHYIOTH fAK OaraTopiBHEeBUH iHCTPYMEHT BepOaJbHOI
MaHINyJaAIii, MOEJHYIOUN CUHTAKCUYHY OpraHi3allild BUC/JOBJIIOBAHHA 3 HOTO IpParMaTHYHO-KOTHITMBHHUM IIOTeHIiaioM. B
MeKaxX JeTeKTUBHOI'O IMCKYPCY BOHU BUKOHYIOTH POJb CTPATEriYHOTO MEeXaHi3My, 110 Kepye PO3BUTKOM Jiajnory, oOMexye
BapiaHTH BiIIOBiJ] CIiBPOBMOBHHKA Ta (pOpPMye IeBHY iHTeprperaliio curyarii. Takum unHOM, Ii 3ac06U CIPAMOBYIOTH
MOBJIEHHEBY [Ii10 ajipecata y MOTPIOHOMY /i MOBIIA HANPsAMI 3aBJAKM NPUXOBaHIH MaHIIy A1l Ta BIJIMBAIOTH HA mepeodir
KOMYHIKaIl] i xapaktep B3aeMojii Mixk yuacHukamu. IlepenekTuBH 1MoJaAbIIMX JIOCAIIZKeHb MU BOAYAEMO B POBIIUPEHH]
eMIipuuHoi 6as3u, YTOUHEHHI THUIOJNOTII NMUTAJILHAX KOHCTPYKIIH, & TarOXK IPOBeeHHI MOPIBHATBHUX IOCHIIKEHb PI3HUX
THUIIB IUCKYPCY Ta KOMyHIKaTUBHUX CHTYalliil.

Ruawuosi cioBa: iHTepporatuBHi KOHCTPYKIIiT, MAHIYJIAIisA, MOBJIEHHEBUI BIUIMB, aJOTiYHUI IUCKYPC, eTEKRTUBHUI
poMaH.

IMocranoBka HaykKoBOi mpoOJemu Ta ii aKTyaJbHiCTh. Y CyYacHOMY MOBO3HABCTBi 0COGJHMBA
yBara npuaiIgeTbes AOC/IIIKEeHHI0 MOBJIEHHEBOI'O BILIUBY fAK CKJIaJ0BOI KOMYHIKaATUBHOI B3aeMOJil.
30KpeMa, aKkTyanlisyeThcs TpobGjeMa BUABIEHHA Ta ONUCY MOBHUX 3ac06iB, 3a JOIIOMOTOI0 SAKUX
BMIfiCHIOETHCA TPUXOBaHWil BIJIMB Ha azapecara. OmuuM i3 Takux 3aco6iB € iHTepporaTuBHi
KOHCTPYKLII, fAKI TpaJuLiiiHO pO3NIAfa0TbCcA AK IHCTPYMEHT OTpuUMaHHA iHQopmalii, ofgHak y
peasLHOMY IMCKYPCi BOHM YaCTO BUKOHYIOTH IMUPIII MparMaTudHi GyHRIi.

IIpo6iema BskUBAHHA iHTeppOTATHBA 3a/JIA MAHITYJIATHBHOTO BIIUBY B JiaJoOTiTHOMY MOBJIEHHI
3aJUIIAETbCA HaraJbHUM IIMTAHHAM CbOTOJEeHHOI KoMyHikaTuBHOI JiHrsicturu. Ilompu snauny
KIIbRICTD Tpallh, NPUCBAYEHHX MAHINYJANil, NIparMaTuifi Tta JHCKYPC-aHalisy, HeJ0CTaTHbO
BUBYCHNM BaMMIIAETHCA IUTAHHA TOr0, AKAM UHHOM CaMe MHTAJbHI KOHCTPYRIHI MOKYTH
peasi3oByBaTH IIPUXOBaHi cTparerii BIUIMBY, ()OPMyBaTH Ipecynosuilii Ta o6MeRyBaTH
KOMYHIKATUBHY CBOOOJY CITIBpDO3MOBHUEKA.

TeopeTndny OCHOBY MAOCTII;KE€HHSA MOBJIEHHEBOTO BIUIMBY CTAHOBJAATL TIOJOMKEHHS Teopii
MOBJIEHHEBUX aKTiB, 3amodarkoBanoi [[sk. Ocrinom [4] ta possunenoi [I:x. Cepaem [20], srigao 3
AKOI0 MOBJIEHHA po3raffiaeThed Ak (opma [if, copaMoBaHOI Ha JOCATHEHHA IIeBHOIO
KOMYHIKQTHBHOTO e(eKTy. BamJuBy posab y NOsACHEHHI NPUXOBAHUX CMHUCHIB Bifiirpae Teopis
immigaryp I'. II T'paiica [13], mo posBossie aHanisyBaTH MeXaHisMH HENPSAMOrO BIIMBY B
KoMyHikalii. Y Meax KOMYHIKQTUBHOI JIHIBICTUKM Ta NparMaTuky, MaHIIyJALIA [0CTAE AK
0Cco0JIBHIT PIBHOBHJ| MOBICHHEBOTO BILIMBY — HPUXOBaHMi, IIICCHPAMOBAHMII 1 cTpaTeridHo
opraHizoBaHuil. ¥ IbOMY KOHTEKCTi 0cOGJIMBOI yBaru 3acayroByl0Th iHTEPOraTHBHI KOHCTPYKIIII, AKi
3[aTHI BUKOHYBaTH He JuIle IH(POpPMATHBHY, & i BILIUBOBY (yHKIi0. IHTepporatuB Moske
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IMILIIIUTHO 3afiaBaTU paMKy iHTepIpeTalil BHUCJIOBJIIOBaHHA Ta CIPAMOBYBATU PO3BUTOK AiaJory,
BILJIMBAIOUM Ha KOTHITHBHI yCTAHOBKU CITiIBPO3MOBHUKA.

AKTyaJabHieTh OCTIKeHHS BUSHAYAEThCA 3POCTAHHAM POJI MOBJIEHHEBOI'O BILUIUBY B
CYYaCHOMY KOMYHIKATHBHOMY CepeJoBHIIi Ta noTPe6o1 AeTANLHOr0 aHAMI3Y KOHKPETHUX MOBHHX
3aco6iB iforo peadisaii. Ilompu BHAYHY KLIbKICTH HAYKOBUX Ipallb, npodaemMa (yHRI[OHYBaHH
caMe IHTePPOTaTHBHAX KOHCTPYKUIA AK IHCTPYMEHTY MAaHIMyJAMii B AiaJOriq1HOMy MOBIEHHI
BaJHINAETHCA HEJIOCTATHLO BHUCBiTIeHO10. OCOGINBO 116 CTOCYETHCA XYI0KHBOTO IUCKYPCY, 30KpeMa
CY4acHOI'0 aHTJIOMOBHOI'O JeTeKTHBHOI'O POMaHy, Jie [iaJor € KJIIUYOBAM 3aco000M pPO3rOpTaHHS
CIO:KeTy, & IMTaHHA YacTO BMKOHYIOTb CTpaTeridyHy (DYHKLIO BILIMBY HA CIiBPO3MOBHUKA.
Hocrigsrenna iHTepporaTuBy B I[bOMY AQcCleKTi CHPHUAE IOTJIHOJEHHI0 TeOPeTHYHHX 3aca]
KOMYHIKATUBHOI JIHTBiCTMKM Ta TMparMaTuky # BiKpUBA€ HOBI MOMKJIUBOCTI [ aHaJIi3y
MOBJIEHHEBUX CTpaTeriil y Xyl0HHbOMY TEKCTI.

Kpim Toro, arTyasabHicTh poOOTH MiACHIOETHCA HEOOXIAHICTIO OLIbII TVIMOOKOTO PO3YMIHHA
MeXaHi3MiB 3/ificHeHHA MOBJIEHHEBOI'O BILIMBY IIJIAXOM 3aJyUYeHHA CHHTAKCUUYHOTO PiBHA opraHisaiii
BucioaoBantd. Take [ociHikeHHS COPUATHME DPOBIIMPEHHIO ysABIEHb NP0 (PYHKIIOHYBAHHA
MOBHUX OJUHHIb Y PEAIbHOMY CHLIKYBAHHI Ta [03BOJHTH BHABUTH HOBI aCIEKTH B3a€MOJil MOBH,
MICJIEHHS 1 COI[IATBHOIO KOHTEKCTY.

OTsre, TOCTIIREHHA IHTEPPOraTuBiB AK IHCTPYMEHTY MAHINyJATHBHOTO BIUIUBY € CBOEYACHHM i
HAyKOBO OOI'PYHTOBAHNM, OCKIILKN BI/IIOBIIa€ CyYaCHUM TeH/EHIiAM PO3BUTKY JIHI'BICTHIHOI HAYKH
Ta oTpedaM aHalisy KOMYHIKQTHBHUX IIPOIECIB.

AHnaxis jpocaikeHb npodaeMu. Y cydacHiil JiHrBicTHII Tpo6IeMa MaHIMyJATHBHOTO BILUIEBY B
MOBJIEHHI PO3IJIAJAETHCA Kpish NPU3MY NparMaTUYHHUX | AUCKYPCHBHUX MIJXOAIB, 10 3yMOBJIOE ii
MIRJUCIMILIIHAPHUI XapakTep Ta 3aJyYeHHd I0JO0kEeHb IICUXOJIHIBICTUKY 1 COLIaJbHOI IICUXOJOrII.
B meskax nparMaTHKn 0CO0JUBY yBAry MPUAIIAETHCA IHTEHIIAM MOBIA Ta IiJIAM, AKMX BiH nparse
AOCAITH y BaaeMopii 3 anpecarom [4; 20; 24; 9]. Baromuil BHECOK y AOCHI/KEHHA IPUPOJHOT yCHOI
B3aEMOJIiI 3JificHeHO B Memax KoHBepcalifinoro amanisy [18]. Mamnimy.sis POBIIANAETHCA AK
(opma MpUXOBAHOTO BILIUBY Ha MOBEAIHKY azpecara [19], mo peanisyerbes uepes KOHTPOJb HOTO
KOTHITHBHUX 1 KOMYHIKaTUBHUX peakIliii.

OT:ke, KOMYHIKATHBHO-KOTHITMBHUIl pakypc MOCTiIKEHHs MOBJIEHHEBOTO BILIUBY B3acBiluye
MOJIIACTIERTHUI XapakTep Iboro (peHOMeHY Ta #WOoro 3B’sA30K i3 NpParMaTUYHUMH i TUCKYPCUBHUMU
acTieKTaMy KOMYHIRAIlil, 10 arTyadisye 1moTpefy B TOAAJBIIOMY aHali3i iHTePPOraTHBHUX
KOHCTPYKLI #K OJHOIO 3 eQeKTUBHUX MeXaHi3MiB peadizallii MaHINyJIATUBHUX CTpaTeriii y
JiaJorivHOMY MOBJIEHH.

Mera pocaifsmenns moaATac y BUABJAEHHI THIIB Ta aHaJdisi iHTEpPOraTHBHUX KOHCTPYKILIH AR
3aco0y peaJisallii MaHINyJATUBHOTO BILIMBY Ha CITIBDO3MOBHUKA B JiaJOTIYHOMY MOBJEHHi (Ha
MaTrepiaJi CYUACHOTO AHIOMOBHOTO /IETEKTHBHOTO pomany). [locArHenns mocrapieHoi wern
nepedavac pos3BASAHHA TAKMX 3aBJAHb: YTOUHHTH SMICT IOHATH (MOBJEHHEBUIl BILUIMB) i
(MaHIyJAALIg» Y MeKaX KOMYHIKATUBHOI JIHIBICTMKM Ta IIparMaTHUKU; OKPECAUTUH TeOpeTHYHi
3acajy AOCTiIKeHHA MOBJIEHHEBOI'O BILIMBY B AiaJOTiYHOMY AMCKYpCi; BUBHAYUTH (PYHKITIOHAJbHO-
IparMaTuvHi 0cOOGJMBOCTI iIHTEPOTATUBHUX KOHCTPYKIiil; BUABUTH CTKYTYPHI THIN 1HTEPPOTATHBIB,
0 peaisyl0Th MAHINYIATUBHU{ BILIUB; IPOAHAI3yBaTH CIeLU(IKy iX BUKOPUCTAHHA B CYy4aCHOMY
AHTJIOMOBHOMY JI€TE€KTHBHOMY POMaHi; 3’ICyBaTH KOMYHIKATHBHI cTpaTerii i TAKTUKY, Y MeKaxX AKX
(pyHKILIOHYIOTH MaHIIyIATHBHI iHTEPPOraTUBH.

00’¢kroM pocaifmeHHAs € [laJOriiHe MOBJEHHA B CY4YacHOMY AaHINIOMOBHOMY JHCKYpCi
AeTekTnBHOrO pomamy. IIpexmerom jocuij#eHHs BUCTYNAOTH iHTEPPOTATUBHI KOHCTPYKIUI B
Aiasosi fAK 3aci6 MaHINyISTHBHOTO MOBJIEHHEBOIO BILIMUBY Ha CIIBPO3MOBHHKA.

Marepianu pocaijxenns mpencraBieHo 6300 MoOBIeHHEBUME 3paskaMé iHTEPPOTaTHBHUX
pedeHb, JIOPAHUMHU METOLOM CYLiIbHOI BUOIPKM 3 JiaJoriB 9 cydacHUX aHTVIOMOBHHX J€TEKTHBHUX
poMaHiB.

HpOBiJlHI/IM MEeTOMOM MOCTIKEeHHA € KOHTEKCTYyaJbHO- iHTepHpeTauif/’IHMI‘/’I aHaJfi3 (PaKTHUYHOTO
Marepiany, 1o Jae 3MOI'y BUSHAUUTU (DYHRIIOHAJBHY POJb PISHUX THUIIB IHTEPPOraTHBHUX peveHb y
JUAJOTiYHOMY MOBJEHHI 3 MeTOI0 BILIMBY Ha CBIIOMICTH CIIIBDO3MOBHUKA. Y AROCTI JOMOMIKHUX
METO/IB aHali3y y po6OTI BUKOPHCTOBYIOTHCS JECKPUITHBHUA Ta ROHBepcauifinuii migxomu mo
POSLJISLYy  IHTEPPOTATUBHUX — peveHb. Sajjisi  BCTAHOBJIEHHS HAHGLIbII IPOXYRTUBHUX s
MaHITyJ/JIOBAaHHA THIIIB iHTepporaTuBy y PoOOTI B3acTOCOBYEThCH KiJbKICHO-fIKiCHA 06pOGKa
(hakTUUHOI'0 MaTepiany.

HaykoBa HOBU3HA [OC/I/KeHHSA M10JATA€ Y KOMILIEKCHOMY CUHTAKCUKO-IIpArMaTUYHOMY aHaJlisi
iHTEeppOraTUBHUX KOHCTPYEILH fAK 3ac00y MaHIMyJATHBHOTO BILIMBY B iaJOTiYHOMY MOBJEHHi. Y
poboTi BIIepIITe 3/[IfiCHEH0 CHCTEMHNUII OTMC CHHTAKCHIHIX MOJie el iHTepPOraTuBHIX KOHCTPYRIH y
KOHTEKCT] IX MaHiyIATHBHOIO (DYHKI[IOHYBAHHSA; BUABJIEHO 3aJI€KHICTh MiX THIIOM iHTEPPOraTHBHOL
CTPYKTYpH  (3arajbHi, CIel[iajlbHi, aJbTePHATHUBHI, pPO3ALIOBI NHUTAHHA) Ta XapakTepoMm
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MaHINYJATUBHOIO BILIMBY; IpoaHali30BAHO pOJb CUHTAKCUUHOI opraHisalii BUCJIOBJIOBAHHA Yy
(popMyBaHHI MPUXOBAHUX CMUCJIB i IpeCyNo3uIliii;

TeopernuHa i npakTHYHA LiHHICTH OTPUMAHUX pes3y.abTaTiB. BeranosiaeHo, Mo Monpu HAsBHICTH B
IHTepporaTUBHUX peYeHHAX 3aluTy iH(opmawii, iM HOpuTamMaHHa (DYHKIA MOBJIEHHEBOIO BILIUBY Ha
CBiftoMicTh cninOSMOBHHRa, & CHHTARCHYHO MAapKOBaHi iHTepporaTusu (0C00JMBO Wh-IIMTAHHS) MAIOTh
Ti/[BUIIEHIH MAHIITY IATHBHI IOTEHIiaI B KOHTEKCT] AjaJI0ry 1eTeKTHBHOIO POMAHY.

Orpumani pesybraTd MOKYTb OyTH BHKOPMCTAHI B HAIMCAHHI KypCOBUX i JUILIOMHUX p061T
CRJQJAHHI HABYAJIbHUX MOCIOHMKIB i3 CHHTAKCHCY Ta NPArMaTUKU aHTIACHKOT MOBH, Yy IpakTHIHIi
KOMYHIKATHUBHIl AifIbHOCTI 1JIs iJBUIEHHS PiBHA KOMYHIKATUBHOI'O BILJIMBY Ha CIIiIBPO3MOBHMKA.

Buraajg ocHoBHoro Mmartepiady. BimmpaBHOI TOYKOI JQHOTO MAOCTIFKEHHS € IPUITYIIEHHd, IO
iHTepporaTuBHI BUCJOBIIOBAHHA MOKYTh BUKOHYBATH He JMIIe iH(opMalliitHy (yHKII0, aje it MicTUTH
IMILTIIATH]  TpecyTosuIiii, 3BY:KyBaTH BapiaHTH BiAOBimI Ta (opMyBaTH HeOOXiTHY iHTepIpeTariio
curyauii [15; 14]. Kpiv toro, B Mexax Teopii MaHimysii IHTepPPOraTHBH MOMKYTh BUCTYNATH K
[HCTPYMEHT MOBJIEHHEBOT'O BILIABY, MACKYI0UM AMPEKTHBHI a00 npuxosaHi inrenuii Mosis [5].

HonATTa BIIMBY Ta MaHiMyJANil B JIHTBICTHI TIyMauaThcs HEOIHO3HAYHO, MPOTE iX 06’61HYE
OpieHTallisl Ha 3MiHY KOIHITMBHMX CTaHIB a00 IOBEJIHKH ajpecara. SBEPHEHHs 10 LMUX IOHATH y
MeKaX JIAHOTO JOCHIKeHHA ByMOBJIEHe HEOOXiIHICTIO OKpecauTH (YHKIIOHAIBHO-TIPArMATHIHII
NOTEHIlia]l IHTePPOraTHBHUX BHCIOBIIOBAHbL Y JIaJOriYHOMY MOBIEHHI, B0KpeMa IXHIO BJaTHICTH
BHCTYHATH 3aco00M opraisarii Bsaemopil Ta peasizallii Ak KOMYHIKATHBHOT'O BILIMBY, Tak i #0ro
MaHINyJIATUBHUX (popM. ¥ cyuacHiil JIHIBiCTHII KOMYHIKATUBHUIl BILUIUB POBIJIANAETHCA AR IIpoliec
IiecnpsAMOBAHOTO BUKOPHCTAHHA MOBHUX 3aco0iB, CIpPAMOBaHUil Ha B3MiHy 3HaHb, eMOIl Ta
HOBeiHKM ajpecaTa. Take po3yMiHHsA IpejicTaB/ieHe, 30kpeMa, y npari Paopia Banesnua «OcuoBu
KOMYHIKATUBHOI JIHIBICTHKN), e KOMYHIKATHBHUI BIUINB BU3HAYEHO AK NIAJBHICTD, CIPAMOBAHY HA
3MiHY YyCTaHOBOK i moseninku ajpecara [1, c. 56]. Y csowo 4epry MaHilyJAmis BHCTYIAE AK
creu@iuHuil pISHOBMJ BIUIMBY, W10 Ma€ IpUXOBaHMil Xapakrep 1 mepejbaiae peryJoBaHH:
MoBJIeHHEBOT TToBeiinkn anpecara B mpoteci [9]. T. Ban [leiik 3asnauae, 1o MaHIIyJIANiA € «(hopMoI0
JWMCKYPCUBHOI BJJ T& KOHTPOJI0, WO Iepeadadac BIUIMB Ha CBiloMicTb agpecarar [9, c. 213]. ¥
npanax H. [Mocrpoma [21] akueHT 3po6/eHO HA MPUXOBAHOMY KOHTPOJI SK OCHOBI MaHIITyJATHBHOI
B3aemofii. ¥ cgepi romyniramiii I'. [louenmoB posriamae MaHimyadrio sk crocié BIUIMBY, IO
nepen0dadae HaB's3yBaHHSA aJpecaToBi TEBHUX iHTepIpeTarliii i MojieJeil MOBeIiHKN Yepes CIeliaibHO
opranizoBani ingopmariiitai crparerii [2; 3]. 3 iHmoro 60Ky, y MOBO3HABCTBI OCMUCJIEHHA MAHIITY AT
6esrocepeHLO TTOB’ A3aHe 3 MOHATTAM MOBJIEHHEBOTO BILIUBY.

Y cBoiii po6oTi MaHIMyJAIiI0 PO3yMiEMO AR PISHOBHJ, KOMYHIKATUBHOTO BILIMBY, IO MAae
LLIeCIPAMOBAHII | IPUXOBAHUIL XApAKTEp Ta PeaslisyeThes qepes BUKOPUCTAHHSA MOBHUX 3aco06iB i3 MeTOI0
BILIMBY Ha MOBJICHHEBY IOBEIIHKY ajpecara, PeryJioBAHHA HOr0 pearriil i JOCATHEHHs KOMYHIKATHBHOL
verd MoBls. Take po3yMiHHS MaHimyssuii meperyryersesi 3 1i TPAKTyBAHHAM Y ICHXOJOTT sIK
NPUXOBAHOTO BILIMBY HA HOBEAIHKY Ta PIIIEHHA ajipecara, 10 3[iHCHIOETHCA 32 YMOBH 36epesrenHsa 1mo3ii
iforo aBTOHOMHOCTI [6]

TakuM 9MHOM, BUJAETHCA JOUIMIBHUAM PO3TJIANATH MAHIMYJIATABHAN BILIMB Y MiaJOTiTHOMY MOBJEHHI
Kpi3b IpUSMY IHTepporaTMBHUX KOHCTPYKLil, fKi, BU3HAYA0UM HAIPAM PO3TOPTAHHA [iaJory Ta
CTPYKTYPYIOUU BLIIIOBLAI CIIIBPO3MOBHYER, 30ATHI Pery.IBaTH H0ro MOBJIEHHEBY HOBE/IHEKY.

Hagenene Builie yMOKJINBIIOE 3DOCUTH MPUIYIIEHHS, MO 06 €KTUBAIA MAHIITYJATHBHOIO BILIMBY B
mpoueci [iajgory saifiCHIOETbCS Yepe3 BUKOPHCTAHHS [1€BHUX CHHTAKCUUHMX KOHCTPYKLiH, 30KpeMa
IHTeppPOraTHBHUX pedueHb, K MAIOTh 3HAUHUI MaHIITyJATHBHUI IOTEHIal ¥ AiagoriaHomy MosjenHi. [le
BYMOBJIEHO IXHBOI0 B37IaTHICTIO BILIMBATH HA KOTHITUBHY AiAJIBHICTb ajpecara, 30KpeMa Ha Ipoliecu
inTepnperanii Ta o6poGku iHgopmamnii [13; 20], a Takomk cTpyKTypyBaTH mHepedir KOMYHIKATHBHOI
B3aemoii [19; 23]

fx Binomo, min 4ac Gecify NMUTAHHA BUSHAYAIOTH HANPAMOK MAiaJory, i TARMM YMHOM o0coba, fARa
CTaBUTh 3aIMTaHHSA, (PAKTUIHO Kepye XoaoM poamoBu [19; 17;]. Bamausum € it Te, mo iHTEpporaTuBHi
peueHHA IHIMIITbL CHCTEMy «IIMTaHHA—-BIANOBIALY, OpPraHi3oBYWTb «IIOTIK iH(opManii Ta
BU3HAUYAIOTH HANPAM 4YepryBaHHA peIik B mporeci apiagory» [25,c. 21]. Ocoba, fka craBuTh
3allUTaHHsA, (PAKTUUYHO peryJaioe KOMYHIKATHBHY B3a€MOJIiI0 Ta BU3HAYa€ HACTYIHOTO MOBIA. Y
HAIIOMy BHIAJKY, CTaB/IAYM 3alUTaHHA, CHLIIMK-[I3HABAJbHUK MOME BUPAKATH CYMHIB 100
BUCJIOBJIOBaHb pecrionjenta. Ilin yac nisHaBaabHOI Oecifiy y RaHBi JeTEKTUBHOTO POMAaHY, 0COOJIMBO
BaIKJINBO, MO0 iHTEpB’l0ep BUABUB cJabKe Miclle y CBiTUEHHSAX Mif03PIOBAHUX i CTABUB 3alUTAHHSI
TAKUM YUHOM, MO0 BURJIMKATH Y CBiIKa AUCKOMPOPT. 3a JOMOMOrol BU3HAUYEHOI KOMYHIRATHBHOI
TAKTUKU PO3CJiZyBady MOKe BILIMBATU Ha eMOILifiHuil cTaH CBigka Ta CXWJIATH fioro 10 3i3HAHHA.
Hampuraan:

- “You're saying you didn’t see her that night?”
_ “NO.”

- “Not at all?”

_ “NO.”
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- “Then how do you explain the witness who places you outside her building?”
-“They’re mistaken.”
- “Mistaken... or lying?” [12, c. 134]

Y HaBeleHOMY (pparMeHTi JONMTY IHTEPPOraTHBHI pPEIVIKH JEMOHCTPYIOTH IOC/IIOBHY
peanisaliio MaHINyJATHBHOTO BIIMBY 4epes IIoeTallHe 3BYMKeHHS BapiaHTiB BimoBigi Ta
arTyaJgisallilo cynepedyHocTeil y BUCJIOBIIOBAHHAX CIiBpo3MoBHHKA. [Hinilooue sammuranusa “You're
saying you didn’t see her that night?” mae yrouHoBaIbHUII XapakTep, aJje BiKe Ha IbOMY eTari BOHO
¢ikcye mosuiiio aapecata, 0OMEKYIOUM MOKJIUBOCTI 1i momasbimoi Mogudikamii. Hacrynni pertikn
“Not at all?”, “Then how do you explain the witness who places you oulside her building?”
MOCUJIOI0TH KOTHITHBHEe HaBaHTa:KeHH:d, 3MYIIy0UX ajpecaTa CIIBBITHOCUTHU BJAcCHI TBepIKeHHA 3
HOBOIO 1H(1)0pMau1e,Io 3aBepuiajbHe albTePHATHBHE 3alUTAHHS € IPUKJIAIOM GIHAPHONO 3BYKEHH,
sIke HAB A3Y€ a/pecaToBi BUGID MixK ABOMA KOMYHIKATHBHO HEBUTiJJHUMH BapiaHTaMu BiAOBIl, THM
caMuM MiIBUIIYI0H HAIPYKEHICTh I Hi/ICAITIO0IH TUCK.

TakuMm uWHOM, iHTEpPpPOraTUBHI KOHCTPYRIII B IbOMY J[iasno03i He JHIle CTPYKTYPYOTh HpOIeC
B3a€MOfIii, a if BUKOHYIOTh (PYHKIII0 MOJIeJI0OBAaHHA KOTHITMBHHUX i MOBJEHHEBUX peakIliii ajgpecara,
0 CBiAYUTH Mpo iXHiit BHAYHUII TOTeHITia AK IHCTPYMEHTY MaHIMyAATUBHOTO BILIUBY.

Hafimonmpeninioo  MaHIMyJIATHBHOO TEXHIKOW, AKYy BUKOPHCTOBYIOTh CHIIUKA Y MpoOIec
poscainyBanus, € meron [Ix. Peiina. Ile cucrema, ska 6yza pospodiena y CIITA [:xonom E. Peiimom y
1950-x porax [22]. Bona craagaeTbes 3 [eB’ATH €TaIB i TOYMHAETHCA 3 TIPAMOT KOH(POHTAIL, I Yac
AKOI TTiJI03PIOBAHOMY HpeJ ABJIAIOTHCA JIOKA3U Ta HANAEThCA MOMKJIMBICTH HeraiiHo sisHartues. Ha mpomy
eTal Mi03pIoBaHKil MOKe TIOSCHUTH IPUIMHA BIMHEHHS [IPABOIOPYIIEHH;L.

Jlpyruii eran nependadae cnpody NepeHecTH BiANOBIJANBHICTD i3 Mi03PIOBAHONO Ha IHILY
oco6y. MeToiw 1poro eramy € (pOpMyBaHHA TEMATHIHUX MOACHEHB, AKI MOKYTH BUIIPABAOBYBATH 400
noM sIKImyBaTH ckoene. Hacrymumit eran mosarae y SMEHIIeHHI KLIbEOCTI zarepeueHb 3 OOKY
migospoBanoro. Ha miit cramii mimospioBanmii mepefyBae y cTaHi cTpecy i Mome TOCTiiiHO
3arepevyBaTH CBOI0 MPUIETHICTH Yepe3 cTpax.

ITicos 3HMIKeHHA KiABKOCTI 3alepedeHb Mifl03PIOBAHUI MOjKe HaMaraTHCS IMOSCHUTH, YOMY BiH
He BYMHAB ab0 He Mir BYMHUTH npaBonopymenns. Ha mnpomy erami BamauBa TOTOBHICTH K
MOPO3YMIHHIO 3 GORY CJiI0r0 A1 3a6esnedeHHsa OiMbIIOI BiAKPUTOCTI Ta CHPUIHHATINBOCTI 3 OOKY
iI03PI0BAHOTO.

¥ nporeci HanI0l HAYKOBOI PO3BHUAKM BCTAHOBJIEHO, 10 BANNTAHHA € e(PEeKRTUBHUM IHCTPYMEHTOM
MPUXOBAHOTO MOBJIEHHEBOTO BILIMBY, AKWil BUKOPUCTOBYETHCA [ HaB ABYBAHHA IMEBHOI JTyMKH,
nepexoryieHHsa KOMYHIKATHBHOI iHIIIATHBU, CTBOPEHHSA eMOIiffHoT Hampyru a6o o6Me:ReHHA BHOOPY
CIIIBPO3MOBHMKA. 3a JOIOMOI0I0 iHTEpPPOTaTHBIB MOBEIb MO:;Ke IIOCTABUTH ajpecara y CRJIAIHY
KOMYHIKATUBHY CHTYyallil0, CIIOHYKATH #Oro 10 BHUIIpaBIaHHA a60 [0 NPUAHATTA HaB A3AHUX
TBep/KeHb K 0UeBUHUX.

Y cBoiit po6oTi BHOKPEMIIOEMO HACTYIIHI THIN MAHINY/JIATHBHUX SalUTaHb: SaKPHUTI 3allUTAHHA 3
TICEBIOBIOOPOM — OOMEIKYIOTh MOKJIMBI BAPIaHTH BiJIIIOBI/Ii, BMYIIYI0UN ajipecata oOUpaTH Mik 3a3/aeriib
8a/AHUMH JIbTePHATUBAMY; 3alMTAHHS-3BUHYBAYEHHsS (DUTOPUYHI) — CIPAMOBAHI He HA OTPUMAHHS
BI/IIOBI/, & HA BUR/IMK y ajpecara MOYYTTSA HPOBUHA a00 COPOMY; ICEBJIOYTOUHIOBAIbHI 3aIMTAHHS —
MIiCTATH IMILTIIUTHE TBEP/KEHHA, 3 SARMM CKJIAJHO He IOTOJUTUCA; «JOMY»-3amuTaHHsa (mepexin 1o
BUITPABJAHHA) — CIIOHYKAITh ajpecara 3aiiMaTy 3axXWCHY IO3WUIIi0, BUIIPABIOBYBATHCA Ta BTPAvaTH
KOMYHIKATHBHY TIepeBary; «macTka CIIBUYTTS» — mepeadadae amessdiliio 10 eMoIliii ajpecara 3 MeTO
BURJUKATY CHIBIYTTSA Ta CXWIUTHU HOT'O 10 BUTITHOT /1A MOBIA PeaKiiii.

Kpim Toro, B mporeci mocrigxeHHsA 3po0JeHO CHOCTepeKeHHS, MO0 MAHIMYJIAMIAHAI TOTeHITial
iHTeppOraTUBHUX KOHCTPYKIIN BHAYHOI0 MIpOI0 3yMOBJIEHUIl IXHBOI0 CHHTAKCUYHOIO OpraHisalien. Y
JIeTeKTUBHOMY NUCKYPCi BUAIIAEMO: HACTYIIHI CHHTAKCUYHI TUIIM IHTepPOraTUBHUX KOHCTPYRIIii: fag
questions (posminoBi sanuranns), double-bind questions (iHTeporaTuBHI KOHCTPYKIII MOABIHOTO
8B’'ABRY), declarative questions (meknapaTwBHi TMTaHHA), elliptical questions (eximTuuHi
sanmTanus), rhetorical questions (puTopuvHi 3anUTAHHA), Wh-questions (crielianbHi BalMTAHHA) Ta
alternative questions (anbTepHATHBHI 3AIUTAHHS).

IIpoanasisyemo 3asHaueHi THIIM IHTEPOraTHBHUX KOHCTDYKIif i3 TOUKHM 30Dy iXHBOI CHHTAKCHYHOL
MPOYKTUBHOCTI Ta PO3TJIAHEMO IXHifi MAHIyJIATUBHHUI BIJIMB HA CIIBPOBMOBHUKA Y JIETEKTUBHOMY
niasorivHoMy muckypei. Tak, tag questions BUSHAUAIOThCSA K KOHCTPYRIII, 1110 MOEAHYIOTh TBEp/:KEHHS 3
KOPOTKUM 3aIUTAJIbHIM KOMIIOHEHTOM, OPIEHTOBAHNM Ha TiaTBepKeHHA: “ You were at the garage at half-
past nine, were you not?” [7, c. 214-215)]. Bonn o6MexRyI0Th MOKJIMBICTD 3allepedeHHsI Ta OPiEHTYIOTh
BiIMOBiIb Y HampAMRy, sagaHoMmy MosieM. Double-bind questions peTpeseHTYIOTh iHTEpOTaTHBHI
KOHCTPYKIIiI, Y AKUX Bi/ITIOBI/Ib JMITY€ThCA Yepes aJbTepHATUBHUIT 60 MPecyTo3UIiNHIIT KOMIIOHEHT, 10
BBY:KYIO€ CIIEKTD MOKJMBHUX BIfTIOBifieil i cTBOpIOIOTH cuTyariio BumyneHoro su6opy. Hanpuraan: “Did
you see him that night, or are you saying you remember nothing?” [16, c. 178]. Illo crocyerses
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declarative questions, To (oOpMATBLHO Tl — CTBEP/KYBaJbHI BUCJIOBIIOBAHHA, IO (PYHKIIOHYIOTH AK
salMTaHHs 3aBJAKM iHTOHAn(l abo kourekcry: “You were with her that night?” [10, c. 12]. Taki
iHTepPOTaTHBY IMILTIKYIOTh OYiKyBaHY BilIIOBI/H i peamisyoTh HermpaMuil HpaFMaTI/I‘IHI/II/I THCK.

Bopnouac, elliptical questions xapakTepusyOThCA CHHTAKCIIHOI0 HEIIOBHOTOIO, 3MIiCT BiTHOBJIOETHCS 3
koHTekcTy: “And then?” | “Why?”. IIutajabii peueHHS TAKOTO THILY MPHUIIBUNIYIOTH TEMIT B3AEMOIl Ta
CTUMYJIOIOTH IIBUIKY Peakliio ajpecara, HOCWIO0UM mparMatndynuil tuck. Ilopsan i3 mum, rhetorical
questions BUROHYIOTH (DYHKI[IO iHT€POraTUBHUX KOHCTPYRIi, 10 He Hepea0adaoTh OTPUMAHHS BiIOBIf:
“Do you really expect me to believe that?” [11, c. 17]. Boun iMIIKYIOTH OIIHKY Ta (OPMYITH
iHTepIpeTalliio BUCIOBIIOBAHHSA, BILIMBAIOYN HA TIO3WITI0 ajipecata. B cBoio uepry, wh-questions BBOTATHCS
NUTAJIGHUMI CJIOBAMH Ta CIIPsAMOBaHI Ha orpuManHsA iHpopMmaiii: “Why did you enter the house that
night?” [11, ¢.18]. ¥ MaHIIyIATUBHOMY aCleKTi BOHU CIIOHYKAIOTh [0 IOSACHEHHS Ta aKTHBYBATH 3aXUCHY
noswuitito anpecara. Alternative questions nepend6adaiTs BUOIp MiK KiTbKOMa BapiaHTAMU B MEKAX OHOTO
BHCJIOBJIIOBAHHA Ta 00MEKYIOTh iHTepIpeTaiitanil pocTip i 3a7ai0Th paMky Bifnosini: “ Were you acting
alone or with someone else?” 8, c. 35].

Iloennannsa twumis iHTeporaTMBiB i3 Bi,ZLHOBiILHI/IMI/I CHHTaKCHIHIMH MOJEJNAMI JIEMOHCTPYE, IO
MaHIMyJJATUBHUI BIIMB peatisyeThCs He JUIle Ha PiBHI 3MicTy, a it yepe3 CTPYKTYpHY oprasisaliiio
BucaoBmoBannd. Cunrakcuana (opma BuU3HAYae croci6 momamHa IHpopMalii Ta BIIMBAE Ha
KOTHITUBHY i KOMYHIKATHBHY INOBeiHRY ajpecara. lle mpocresmyerbes, HampuraIaf, B Aiajorax
JOTIATY, e iHTeporaTuBHI KOHCTPYKINI (YHKIIOHYIOTH fAK IHCTPYMEHTH KOHTPOJIO Ta BILIUBY.
[Torkasosum € parment apiagory mizkx Eprromem [Iyapo ta cBigrom 3moumnny

-“You were in your compartment, I think, at the time of the crime?”
-“Yes, monsieur.”

-“You did not leave it at all?”

'“NO.”

-“You are sure of that?”

_“Yes.”

-“You heard nothing unusual?”

-“No.” [7, c. 90]

Y HaBefieHOMY J1iaJosi iHTepPOTaTHBHI KOHCTPYKII MOCJIIIOBHO OpraHisyioTh Gecity B Oik
MOCTYTIOBOTO 3By;\}ceHHﬂ MoskauBocTeil BimmoBimi. IlowaTkoBe mnuranna mae ¢opmy declarative
question» i3 oM HR[HyBaJILHI/IM maprepoM “I think”, onHax q)aRTHIIHo 3YMOBJIIOE IIPHUTIYIEHH MO0
nepedysannsa  cpigka. Ilopaapmi  pemaiknm  npescraBieHi  yes/mo-inTeporaTupiBamu, - sKi
(YHRITIOHYIOTh AR 1H0prMeHT1/1 KOHTPOJIO Ta OOME:KeHHs BIIIOBiMi, OCRIIbKM mependadaioTh
JIaHOHmHy BiMOBIib THITY yes/no [Muranua “You did not leave it at all?” ra “You are sure of
that?” micTATH eJeMeHT TepeBipKM Ta IOCHJEHHS BiIOBiTaJbHOCTI ajpecarta 3a BJACHI CJI0Ba,
CTBOPIOIOYM THUCK i MiHIMiByl0unm Mo:kauBicTh BimxuienHs. PinanbHa iHTeporatuBHa perniika “You
heard nothing unusual?” nogaTroBO (hikcye Bepcilo IOfiil, OpieHTYH0UM BiAIOBIAL y MOTpiGHOMY
HanpAMKy. Taka TMocJaimoBHICTD 3amWTaHb (POPMYE KOHTPOJb HaJ YepryBaHHAM pPeILIik i peatisye
cTpaTeriio IMOCKIOBHOTO YTOYHEHHA 3 HAPOCTAHHAM IHTEpaKIifiHOro THCKY, 110 OOMeKye
BapiaTUBHICTH BiAMOBi/Ell i cripuse NOCATHEHHIO 0aRAHOTO Pe3yAbTaTY.

Ta6smng 1. Tunm iHnTepporaTUBHUX KOHCTPYKIIN B aclekTi MaHINYJAATHBHOTO BILIMBY

. ITutoma | ManinyaaTupHa yHKIisA BIJIOBIAHOTO THITY
Tun inrepporaruny Bara (%) | inTepporaruBa
Wh-questions (creniabie a50, ITependauaors HasABHICTD MifcTaB a60 06CTABYH,
IuTaRHA) 0 CIIOHYKAIOUH a/|pecara J10 NOSCHEHHS Ta [ePexoay B

H03MILiI0 BUIIPaBIAHHSA a00 BUBHAHHSA (PaKTy

Tag questions (poszinose 20Y% OpieHTy10TH Ha HiATBEp/KEeHHA 3a1aHOI 03UIIiT; YNHATD
IUTAHHSA) ’ THCK HA 3TOMLY
Alternative questions 10% O6Me:ky0Th BifilIOBI/Ib 3aIaHUMI BAPiaHTAMU; 3BYKYIOThH
(aJbpTepHATHBHE MUTAHHS) ’ MOKJIHMBOCTI iHTepnperarii
Double-bind questions MictaTh npuxoBaHe TPUITYIEHHS; CIIPAMOBYIOTH /10
(nMTaHHA MOABIHHOTO 8% nepen6aTyBaHol BiIOBI/I Ta YCKAAAHIOIOTEH
3B’AIBRY) 3arepeueHHs
Declarative questions 79, [Topators pumytieHHs Ak (ParT; CTUMYIIOIOThH
(cTBepsRYBAJbHE TTHTAHHSA) ’ OPUHHATTSA 3a/IaHO01 iHTepIpeTaii
Elliptical questions 199 ITpumBuaIIyoTs TEMI B3aEMOJIIT; YMHATH TUCK Ha
(eqinTHYHE TUTAHHSA) 0 HerailHy BiJITIOBi/Ib
Rhetorical questions 89 IMnikyoTh 04eBUAHY BiATIOBIIH; POPMYIOTH HOTPIOHY
(puTopuuHi IMTAHHSA) ’ IHTepIpeTalin Ta IOCUIKITh eMOLIHNAI THCK
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BI,I[COTROBI IOKa3HUKH BifloOpakanTh BIIHOCHY HPOJYKTUBHICTH KOKHOINO THIIY cepej ycix
MaHIIMyIATUBHUX IHTEPOTATHBHIX KOHCTPYRIIH Y H0CTI/HKYBAHOMY MaTepiai.

Posragnemo HacTymHI NpURIAANA BUIIIEHUX THIIB MUTaHb, IO PEAJiByOThCA Y AiaJl0Ti9IHOMY
JTEeTeKTHBHOMY TUCKYPCi Ta IMIIOCTPYOTh iX (PYHKIIOHYBAHHA AK 3ac00iB MAHITyIAIII.

Wh-questions: “Why did you go to the study that night?” [7, ¢.192] — nmrambHa

KOHCTPYRITiA (DYHKIIOHYE AK 3aci6 mpuMycy 0 TOACHEHHS, OCKITbKW why-TINTaHHA IMILIIRYE
HaABHICTb MifcTaB N/ Ail Ta MepeBoJUTh ajipecaTa B MO3UIIII0 BUIIPABIAHHA.

Tag questions: “You heard the quarrel, didn’t you?” [7, c¢. 193] — posuinoBe nuraHua
HaB’si3ye OYiKyBaHY Bi/NOBiNb, OpiEHTYOUM ajpecara Ha MiATBEP/KeHHs BiKe 3aJaH0i Bepcii Ta
CTBOPIOIOYY KOMYHIKaTHBHUI THUCK.

Alternative questions: “Were you in the house, or did you arrive later?” [8, ¢.20] —
NUTAHHA O0Me:kye MOMKJINWBI BiANOBIAI 3afaHWMU BapiaHTaMW, B3BYKYIOUN iHTepHpeTamiiiHnii
pocTip.

Double-bind questions: “Were you in your room that night, or are you saying you don’t
remember where you were?” [10, c. 201] — inTepporaTuBHa MOJIeJb peanisye MOABIHHMII
3B’A30K, OCKiJIbKM 0OM/IBI OTIIiT € KOMYHIKATUBHO HEBUTIIHUMHU: aJpecaT 3MyIIeHuil a60
nifTBepAnTH PaKT, a60 BUSHATH HeHAAINHICTH Tam’ ATi.

Declarative questions: “You were expecting him that evening?” [12, ec. 175] -
JeraapaTuBHe 3alUTaAHHA IMILIIIMTHO TO/la€ MPUNYIIeHHA AR (PaKT, CTUMYJAIOI0YU 3TOY 3aMiCTh
3allepeyeHHs .

Elliptical questions: “And after that?” [7, c. 26] — iHTepporaTuB NPUIIBUAIIYE TEMII
B3a€MO/IIl Ta CTBOPIOE THUCK Ha HeTaliHe NPOJOBKEHHS BiJIOBIII.

Rhetorical questions: “Do you take me for a fool?” [11, ¢. 21] — puropuuHe nuTaAHHSA
BUKOHY€ (DYHRIIII0 eMOIifiHOT0 BILINBY, He Iependadandn peatbHoI BiAmoBifi.

Taxum duHOM, HaBeJeHi NPUKIAIM [EMOHCTPYIOTh, W0 KOMKeH i3 BHOKPEMICHHX THUIIB
IHTEPOraTUBHUX KOHCTPYKIIA Ma€ BJACHI MeXaHi3Mu peanisalii MaHINyIATUBHOrO BILIUBY,
CIIPAAMOBAHOI'0 Ha KOHTPOJIb Bi/IIOBI/Il Ta 3By#eHHA iHTeplipeTaliiiHOIO IPOCTOPY ajpecarta.

BucHoBkn Ta nepcnexrusu pocaiixenns. [Iposenennit anagis iHTepporaTuBHUX Pk y
Jiajnosi NeTeKTHMBHOTO pPOMaHy B KOHTEKCTI B3ificHeHHA HUMU MAaHINyJATUBHOI'O BILIUBY Ha
CIIIBPO3MOBHHUEA YMOKJIMBIOIOTH 3pOOMTH HAcTymHI ysaranbHeHHs. Ha mizcrasi mposespenoro
JOCJIJKeHHs POOUTHCA BUCHOBOR, IO iHTEPPOTATMBM BUXOAATH 3a MeKi CBOEl TpaguIliitHOi
¢yHENil Banury iHQopMauili Ta BHCTYNAlTb eQEeKTUBHUM IHCTPYMEHTOM  peryJasamnii
KOMYHIRATUBHOI TOBeJiHKM ajpecarta. BceraHoBjieHo, 1Mo MAaHINYJAATHBHUN  MOTEHIiAN
iHTepporaTUBHUX KOHCTPYKI[i/f 3yMOBJeHUit iXHBHOIW0 BHATHICTIO IMIUIIIKUTHO (OPMYBATH
npecynosunii, o6Me:RyBaTH BapiaTHBHICTH BiAMmoBimedl 1 3ajgaBaTu iHTepIpeTalniiiny pamMry
BUCJIOBJIOBAHHA. ¥ Pe3yAbTaTi aHAIIZY PaAKTHIHOTO MaTEpialy CIOCTEPiraeThCA BaJeKHICTh Mk
CUHTAaKCUYHUM THIIOM iHTepporaTuBHOI KOHCTPYKIII Ta xapakrTepoMm Ii BIIUBY. SoKpeMa,
BU3HAYEHO, IM0 HANOIABII BUpaKeHWH MaHIMYyJATHBHUI MOTeHIial MaoTh po3fainosi (lag
questions), albTepHATUBHI, 3allepevHi Ta cremiaabHi (mepexyciMm why-) salmuTaHHdg, & TaAKOER
eJINTUYHI TAa PUTOPUYHI KOHCTPYKIii. SasHadeHi TUIM iHTEpPpPOraTHBIB peasisylTh cTpaTterii
HaB’A3yBaHHA BINIOBi/i, KOTHITUBHOIO o0oOMeKeHHs, (pefiMiHI'y, TepeBelieHHS ajpecara y
MO3WIiI0 BUNPABIAHHA Ta TOCWJIEHHA TcuxoJoridvaoro tucry. Ha wmartepiaai cydacHoro
AHTJIOMOBHOTO JIETEKTUBHOTO pOMaHy 3po0JeH0 BHCHOBOK, IO iHTEPPOTATHBHI KOHCTPYKIIiI
(YHRIIOHYIOTh AK RJIOYOBUI MeXaHi3M oprasisamnii pgiagoriunoi Bsaemopii, 3abesmedyodn
KOHTPOJb HaJ Iepe6iroM KOMyHikalil Ta KOTHITUBHUMHU peakiisgMu CHinOBMOBHI/IRa. Bussaeno,
0 CHUHTAKCMYHO MapKOBaHI iHTeppOraTUBU (30RpeMa ROHCprRLul 3 iHBepcieo, eJIiHCHCOM,
IMITIUTHOO TIpe/IuKAIli€io) XapaKTepusyloThcsA MiABUIEHIM MAHIIYIATHBHUM IOTEHIIAI0M.
Orike, pesyJabTaTd [OCHIJFKEHHSA 3acBiUyl0Th, MO IHTEPPOTATHB € OaraTopiBHEBUM
IHCTPYMEHTOM MOBJEHHEBOI'O BILIUBY, ¥ SKOMY CHHTaKCHYHA OpraHisallis BUCJIOBJIOBAHHSA TiCHO
B3a€MOJIi€ 3 INparMaTUYHUMU Ta KOIHITMBHUMM UYMHHMKAMHU oprasisaliii posMoBH B IiJOMY.
[lepcrexkTuBM NOAANBIINX JOCTIIKeHb II0B’A3aHi 3 PO3MUPEHHAM KOPIYCY aHAli30BAHOIO
MaTepiany Ta BalyYeHHAM IHIINX TUIIB JHCKYpCY (mosiTMuHOrO, MeAiltHOTO, 0PUAUYHOTO,
no6yToBOr0), IO 03BOJHUTDH YTOUHHTH YHIBepCAJbHI Ta CHEUPIHI pUCH MAHIIYIATHBHOTO
(pyHEIiOHYBAaHHA  iHTeppOraTuBiB. ARTyaMbHUM BHAAETHCA TAKOXK  3iCTaBHMA  aHawIi3
AHIJIOMOBHUX 1 YKPaiHOMOBHMX IHTEPPOraTHBHUX KOHCTDYKIIH, a Takox MOCHI/HKEHHA IXHbOI
B3aEMOJIi1 3 TPOCOAMIHNMY Ta HeBepOATbHUME 3aco6aMi KOMYHiRaIlii.
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INTERROGATIVES AS AN EFFECTIVE INSRUMENT OF MANIPULATIVE INFLUENCE
ON THE INTERLOCUTOR IN DIALOGUE

Summary. The article presents a comprehensive syntactic and pragmatic analysis of interrogative constructions as
an effective instrument of manipulative verbal influence in the dialogue discourse of the written English detective novel.
The objective of this research consists in singling out and analyzing interrogative constructions used in the characters’
speech in the context of psychological manipulation of the interlocutor, as well as in determining their functional
potential in communication. The objeet of the paper is characters’ dialogue in the discourse of the detective novel. The
subject is interrogative constructions as a means of manipulative impact. The study is based upon a holistic approach
combining contextual-interpretive, descriptive, conversational, qualitative and quantitative methods of linguistic
analysis. The starting point of our investigation is the assumption that interrogative constructions may function not
only as enquiry of information but also as a powerful instrument for manipulating the interlocutor. Their manipulation
potential is realized through different pragmatic types of questions such as Wh-, tag, alternative, negative, descriptive,
elliptical and rhetorical questions. It was found out that Wh-questions make up a third of all manipulative interrogative
constructions, which testifies to their significant verbal potential to exert psychological impact upon the listener and to
stimulate responses. Hence, the obtained results show that interrogatives may serve as a multilevel instrument of
manipulation uniting the syntactic organization of the utterance with its pragmatic and cognitive potential. The study
demonstrates that in detective discourse interrogatives function as a strategic mechanism controlling the development
of dialogue, limiting response options and shaping the interlocutor’s interpretation of the situation. Thus, interrogatives
guide the addressee in a particular direction required by the speaker, thereby ensuring covert manipulative influence.
Prospects for further research include expanding the empirical base and conducting comparative studies across different
types of discourse.

Keywords: interrogative, manipulation, verbal influence, discourse, dialogue, detective novel.

Cmammio npuiingmo 28.02.2026
Cmammio 3ameepdaceno do nyoaixayii 10.04.2026

Hama nyoaixayii 25.05.2026

YIR 81°044-811.111°01 Ile crarTs BigKpUTOrO HOCTYI
hitps://doi.org/10.18524/2307-4558.2026.45.354664 2a ainensico OC BY-NC 4.0

OJIEHAR Map’ana fdpocaasisua,

JOKTOP (iJOJOTIUHUXHAYEK, OTIEHT, TOIEHT Raeapy Teopil i MpaKTHRY Neperaaay 3 aHrJiiicbkoi MoBu KuiBcbkoro
HanjoHaJpHOro yHiBepcurery iMeni Tapaca Illeuenka;

ByJ. Bosogumupeska, 60, M. Kuis, 01033, Ykpaina

e-mail: maryana@mail.org

https://orcid.org/0000- 0002 5888-326X

TEHJIEPHA CHEIM®IKA OBPASHUX IIOPIBHAHD Y TABHbOAHTJITICHKII
JITEPATYPI: ROTHITUBHO-IPATMATNYHUU ACITERT

Axorania. Merow crarTi € BUSABJEHHS Ta CHCTEMATH3AIlis JIHMBOKOTHITUBHUX i COI[iOTIPATMATHYHUX TapaMeTpiB
06pasHuX HOPIBHAHDb Y JIABHbOAHTJIINHCEKOMY AMCKYPCi Jiig OOI'PYHTYBaHHA MeXaHi3MiB reHjiepHoi Ta BikoBoi iepapxisarrii
AHTJI0CAKCOHCHKOT JIHTBORYILTYpU. Q6 €KTOM IOCTIKEHHS € TaBHbOAHTIIfichKI 00pasHi MOPIBHAHHS, MPEMETOM AKUX €
Y0JIOBiK, KiHKA a00 JIUTHHA; MPeAMeT MOCHifKeHHA — KOTHITHBHI Ta coI[ionparMaTHyHi XapaKkTePUCTHKM O0Opa3HUX
MOPIBHAHb 3aJeKHO Bill EKCILIIKOBAHOTO B HHUX TeHaepy. MeToaum RoCTijKeHHA: KOMIUIEKCHMN IiJIXif, 0 TOEIHYE
ONHICOBUIl MeTOJ, CIOCTepe:keHHsd, aHaJi3 1 CHHTe3 Ta RiMbRiCHUI aHawdi3; CHemiaJbHi JiHMBICTHYHI HpOILELypH —
ropuycuuit anaxis (DOEC), meron xormitTmBHOro MogemoBannsa (ifeHTH(iranis cgep-L0HOPIB), KOHTEKCTYaJIbHO-
iHTepmperanifinuii Ta mparMaJinrBicTuunuit ananis. HaykoBa HOBU3HA IoJArae y BCTAHOBJIEHHI KiIbKicHOI Ta fKicHOI
acuMeTpil MacKyJiHHHX Ta (eMiHHHX o0pasiB y Memax JaBHbOAHIJIINHCHKUX OOPA3HUX TOPIBHAHB, IO JOBOJIHUTH
AHZIPOIIEHTPUIHY  CIIPAMOBAHICTh JABHLOAHTIICBROTO JWCKYPCY; BHOKPEMJEHHI JOMIHAHTHUX cgep-amepena, e
MacKyJiHHICTh BepOatisyeTbcsd depes AMHAMIUHI 300MopdHi Ta TeoMopdHI koaw, a (eMiHHiCTH — mIepeBaKHO Uepes
cTaTHYHI eKoMOp(HI Ta apredarToMopPHi 06pasu, MEHIIO0 Mipol — 300MOpdHi.

RawuoBi caoBa: jaBHboaHIJifichka MoBa, o00pasHe MOPIBHAHHA, TeH/EP, MAcKYyJiHHiCTh, (eMiHHICTb,
CcoIlioNparMaTuKa.
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Axryanpniers. OOpasHi MOpiBHAHHSA Y JABHbOAHIJIINHCHKMX TEKCTaX BUKOHYIOTH KJIOYOBY
KOTHITUBHY Ta PUTOPUIHY (DYHRITII, 3aBIAKM AKAM aOCTPaKTHI ifei MaTepiadisyoThca Y ROHKPETHUX
TileCHUX, IPUPOAHUX ab0 apTepakTHUX oOpaszax. BoHM cTPyKTYpPYIOTH CRIAIHI MOPaJbHI, COMiaMbHI
Ta eMouifini kommenTd, pobuasuM iX gocrymHuMH Jais  inreprperarii. OcobuuBy couianbHy
3Haqym10Tb MaTh AHTPOIOLEHTPUIHI HOpiBHHHHH, Mo pedaeRTyoTh TOHKOII T'eHIEepHOTO
CHPUAHATTS 0COOUCTOCT y cepeAHbOBIUHIA AHJI. AHAN3 TAKMX ONMHUIL J03BOJAE BUSIBUTH
creluivyHi  KyJAbTYPHI [ATePHH, NOEJAHYIOUYN JIiHIBICTUYHMA Ta PUTOPMYHME miAXOAM, ajixe
MOPIBHAHHA MOCTAIOTH KOTHITHBHO-CEMIOTHIHIME CTPYKTYpPaMu, depe3 AKi TPAHCAITHLCA 3aca Hudi
VABJAEHHSA TOTOYACHOTO COTIyMY.

Merow cTaTTi € BUABJIEHHsA Ta CHCTEMATH3allis JIHI'BOKOTHITUBHHMX i COIIOTIPArMATHYHUX
napameTpiB 00pasHUX MOPIBHAHB Y AaBHHOAHTJIIICEKOMY AHMCKYPCi A1 0OTPYHTYBAHHA MeXaHi3MiB
reHjiepHoi Ta BiKOBOI ie€papXisalil aHIVIOCAKCOHCHKOI JIHIBORYJAbTYpu. Q0’€KTOM HOCTIKEHHA €
JaBHbOAHTJI#iCbKI 00pasHi MOPIBHAHHA, MPEMETOM SKUX € YOJIOBIK, :KiHKA a00 TUTHHA; MpeaAMeT
ROCJIKeHHsl — KOTHITHBHI Ta COI[iONMparMaTHiHi XapaKkTepUCTURU 0OpasHUX MOPIBHAHD 3aJeiHO
BiJl, KCILIIKOBAHOT'0 B HUX T'€HJEPY.

Peanizariis meru gmocrimmeHHs rmepefadavyae  BUKOHAHHA TakWX 3aBAaHb:  3MilCHUTH
iHBeHTapusalin Ta kIacudikaiin o6pasHUX TOPiBHAHb y HaBHboaHrdifickroMy kopmyci (DOEC),
00’€KTOM ARWX € JIOIWHA, 3 MOJAJBIINAM iX PO3MOMIIIOM 3a MeHIepHUME (Y0JI0BIK/KiHKA) Ta BIROBUMI
(InTHHA) KaTeropigMM; BHBHAYMTH JOMIHAHTHI cdepu-mmKepesa MJIA KOKHOI TIpynu 006 €KTIB
MOPiBHAHHA Ta BUABUTH KOTHITUBHI MOJieJi, 10 CTOATH 3a IUMU o6pasaMu; MPOBECTH RiTbKiCHUI
aHaJl3 BUABJIEHWX OJWHUIB IJA Bepu(IiKalil reHgepHol acuMeTpii; POSKPUTHU COILoIparMaTHYHUN
MOTEeHIiaJ TOPiBHAHDb, MpoaHAai3yBaBIM, AK MOBHI 00pas3u KOPEJITH i3 COLIAJbHUMHU POJAMU
(BOiH, Ipy:KUHA, aCKeT) Ta eTUIHIMU HOPMAMH aHIJIOCAKCOHCHKOT'O CYCITiIbCTBA.

Orasap aireparypu. Ilonpu sHaUHWIT MACHB CyYacHUX JIHI'BICTHIHUX JOCHi/FKEHb, TIPUCBAICHIX
TeHJIepHiil mpobJeMaTuIli, — Bifi paHHIX Mpalpb MPo MOBHI BiIMIiHHOCTI Ta aHAPOIEHTPU3M MOBHOI
cuctemu (nuB. mpaiti Coates [3]; Lakoff [10]; Spender [14]; Tannen [16]) 1o corioRyJIbTypHUX i
JIVUCKYPCUBHUX TIXOMIB M0 KOHCTpYMBaHHA imeHtmunocti (muB. mpari Bucholtz & Hall [1];
Cameron [2]; Eckert & McConnell-Ginet [7]; Holmes & Meyerhoff [9]; Litosseliti [11]; Mills
[12]; Sunderland [15]; Weatherall [17]), nutanus pernpeseHTallii MacKyJIiHHOCTI Ta (eMiHHOCTI Ha
MaTepiaJgi JaBHIX TepMaHCHRUX MOB, 30KpeMa AaBHLOAHTJINCHKOI, MOCI 3aJUMIATHCA BiTHOCHO
MaJIOLOCTi K eHIMU.

AHauis reH/epy B JABHbOAHIVINCHKIN JIHPBOKYJIbTYPI AEMOHCTPYE MOCTYIOBUH PO3BUTOK
METOJ0JIONTYHUX IIAXO/IB: Bif aHaJI13y (pikcoBaHUX JiTepaTypHHX 00pasiB 10 POSIIALY TeHIepy Ak
JWICKYPCUBHO i KyIbTYPHO KOHCTPY{i0BAHOT KaTeropi. Ba:g/11BOI0 BiIIPABHOIO TOYKOI0 [JIsl CYIACHHX
auckyciit crasa pobora Gillian R. Overing [13], y skiii 3acrocoBaHo ceMioTHUHWIA THAXiH /s
aHaJI3y MacKyJiHHUX 1 (eMiHIHHUX 3HAKIB y repoiyHUX TeKcTax, i MOoKasaHo, 1o KiHOWI 00pasu
9acTO BUKOHYIOTH CTPYKTYPHI GyHKIIT ¥ mo6yn0Bi dosoBidoro naparusy. Hampurinmi XX cromitra
yBara JOCHiTHUKIB (OKYCYeThCA Ha TiJECHOCTI 1 COIiaJbHUX POJAX, 30KpeMa B KOHTEKCTi
mareputctBa (Dockray-Miller [6]). JlinrBicTuunuii BekTOp y BUBYEHHI I'eHIEPHUX TpaHCHOpPMAILiii
npocrexkyeThes y po6ori Ena Repsan (Curzan [4]), me aBTopka anaxisye B3aeMoJIil0 IpaMaTHIHOTO
Ta TPUPOJHOTO POAY i TEMOHCTPYE, K MOBHI BMiHU BioOpaKkaoTh KyJIbTYPHI YABJIEHHS TIPO CTATh.
Ha cyuacnomy erami (Estes [8]), remgep iHTerpyerbcs y mmpIINii KOHTEKCT EROKPUTHKH Ta
MaTepiajbHOi KyJIbTYPH, NeMOHCTPYIOUM, AK TABHLOAHTJIIICbKI TEKCTH BUKOPUCTOBYIOTH Til€CHi Ta
TIPUPOJIHI 00pasy Jiid KOJYBaHHA COIIAJBHOTO i KYJIbTYPHOTI'O TOCBIMY.

Bopmouac, y Bumesrajanux JOCTKeHHAX TeHIePy B TaBHBOAHTJICHKIX TEKCTax, POJb 00pasHux
MOPIBHAHD fK IHCTPYMEHTa KOHCTPYIOBAHHS TeHJIEPHUX IMeHTHYHOCTEll BaJHIIaETbCs HelOCTATHBO
BuBueHoo. Jliteparyposnasui Ta JinrsicTuyni migxony, npepcrasiteni podoramu Gillian R. Overing [13] i
Mary Dockray-Miller [6], ¢orycyioTbesi mepeBaskHO Ha COIJAILHUX POJAX, TIECHOCTI a60 CTPYRTYpi
HapaTUBY, NIPU IbOMY 0Opas3Hi MOPIBHAHHA BrayloThes JuIle M00iYHO abo AK JOIOMIKHHII 3aci6 A
imocTpariii reniepHUX Mojedeii. leropuko-miHrBicTHYHI Ta RorHiTHBHI nocaimkenHsa (Curzan [4]), B3arai
He OXOILIIOITh 00pasHUX TOPIBHAHb, KOHIEHTPYIOUNCh HA I'PaMaTHYHUX Ta IPUPOAHUX poaax. Hasith
cydaci exokpuruuni nigxomu (Estes [8]), ONpPAIBOBYIOTH MeTapopHHi o0pasu pajile B KOHTEKCTI
B3AEMOJIil JIIOMMHU 3 TIPUPOJIOI0, HifK AK CHCTEeMHUWII 3aci6 Mo3HaveHHA reHjepy. Takum dmHOM,
CUCTeMATHYHM{l aHaxi3 0oO0pasHUX IOPIBHAHL Y NABHBOAHTJIHCHRAX TEKCTaX IPEICTABIAE JAKYHY Y
JOCJIKEeHHAX TeHfIepy, BIIKPUBAIOYX IIepCIeKTUBY i iHTerpallii KOTHITUBHO-MeTa(OPUIHOIO HiIXOMIy.
Poryc came Ha 00pasHUX IOPIBHAHHAX € HEOOXIHUM, OCKITbKM BOHM CTAQHOBJATH YHIKaJbHUIL
KOTHITUBHWI IHCTPYMEHT, fi¢ 3iCTaBJeHHS JIOJUHA 3 MaTepiajbHUM CBITOM (TiJECHUM, HPUPOIHKM,
apreakTHuM) BinOyBaeThcs ekcrutiiuTHO. Came B CTPYKTYpi MOPIBHAHHA HAlKpalle MPOCTEKYEThCs
MeXaHika TOro, Sk abCTPaKTHI COMiaTbHI Ta TeHIepHi HOPMU HAOYBAITh KOHKPETHOI (POPMH, TTOETHYI0UN
MOBY fIK CHCTeMY Ta TEKCT K KyJIbTYPHUil IPOYKT.

23



ISSN 2307-4558; ISSN 2414-9489. MOBA. 2026. N¢ 45

Meromoaoria gocaimxenna. Marepiajaom mocaizkeHHsa cayrysam 68 o6pasHux nopiBHAHb (45
MacKyJiHHUX, 21 (emMiHHUX, 2 HA TIO3HAYEHHS JIiTeil), IPeJMeT AKUX eKCILTIIUTHO TT03HAYAE Y0JIOBIKa,
®inRy abo gutuny. [Ipukaagm 6ym Biniopani meromom cyninbHoi Bubipku 3 Dictionary of Old English
Corpus (DOEC) — Haii6ijbinoro Ha ChOTOJIHI €JEKTPOHHOI'O KOPITYCY AaBHLOAHTJINCHKOI MOBH, IO
mictuth 3060 TercriB, maroBanux mpubaumsHo 600—-1150 pp. o amanisy BraUaswcs Jauiie Ti
BUINAJKA, Y AKUX IPEJMETOM TOPIBHAHHA BUCTYIAE JIOJICHRUN Cy0 €KT, MO3HAUEHUIT JeKkceMamu a6o
3aliMeHHUKAMH, 1[0 YiTKO BKa3ylOThb HA YOJIOBIUYy, JKiHOWUY UM TUTAYY pedepeHiiio (HATPURIAML wer,
wif, mann, a TaAKOXK TeHIepHO MapKoBaHi 3aiiMeHHURH he, heo momo). o BuGipku He yBiiimLIN
NOPIBHAHHA, y AKUX JIOACHKUI Cy6’eKT He OyB TIpeJMETOM, & JHIIe eTAJOHOM IOPIBHAHHSA;
ysaraJbHeHi a60 6e30c000Bi KOHCTPYKIi 6e3 4iTKoI renuepHoi pedepentii; o6pasHi MOPiBHAHHA Ha
TO3HAUEHHSA caKkpaJbHUX 0i0ifiHux mocrareii, Takux sk Bor, Ieyc un Jlia Mapis.

3i6pani nmpursagu Oyau migTaHi AricHoMy Ta KimbkicHomy aHaxisy. Ha mepmiomy erami 6yio
CTBOPEHO  CeMaHTH4HY Kjacuikaniio — eTaioHiB  NOPIBHAHHA  (300MOP(HI,  exoMOp(Hi,
apregpakromopdui tompo). Ha Apyromy erarti 0yJ0 IPOAHATIZ0BAHO IXHIO IPArMATHYHY (DYHKIIO y
(opMyBaHHI TeHJIEPHUX MOJeJell y AaBHbOAHTJilichkoMy mmckypci. KimpkicHmit amamis m03BoJWB
BCTQHOBUTH IIPOIOPILifiHe CIIIBBIJHOIIEHHA MacKyJIIHHUX, (eMiHHWX Ta IHIIAX THIIB NOPIBHAHbL Y
JOCTIZKYBAHOMY KOPIIYCi.

Bukaan ocHoBHoro marepiany. AmHardis (akTHIHOTO MaTepiagy 3acBifuye, MO TeHAepHe
IUTAHHA B QHIVIOCAKCOHCBKIN JMIHIBOKYJABTYPI He 00MesyBanocs GlOI0riMHO0 feTepMiHOBAHICTIO, &
(DyHEIIOHYBaJIO AK CKJAJHA CHCTEeMa CONIAIbHUX OUIKYBAHb Ta eTHYHHX OLIHOK, IHTErDOBAHUX Y
noBeskaeHnnii i gyxosnnit gocsis. OGpasHi MOPIBHAHHA Y JOCHKEHHX TEKCTAaX IMOCTAITH HE
IPOCTO CTUICTHYHUMYA IPUKPACAMHU, & AKTHBHUMA KOTHITHBHUMU IHCTPYMEHTAMH, IO LEPEBOJATH
a0CTpaKkTHI Kareropii MackyJaiHHOro Ta (PeMIHHOTO y IJIOUMHY MarTepiajibHUX 06pasis. Kopnyc
MOpaHUX TPUKAAAIB [03BOJSAE TMPOCTEHUTH MEXaHIKy BTIICHHS COUIAIBHOT CTATl y XyMOKHIN
TKAHUHI TEKCTy, e KOMeH eTaJoH IOpIBHAHHA J0Ja€ cllelu@iuHol KoHOTalil 10 TeHAepHOro
1opTpeTa ernoxu.

1. MackyainHa iTeHTHYHICTh Y CHCTEMi TaBHHOAHTIIHCHKUX 00pPa3HUX MOPiBHAHb. AHais
BUOIpKU CBIIYUTH IPO Te, IO Y0JOBiYa CY( €KTHICTH Y AaBHBOAHIVIHCHRUX TEKCTAX MapKyeTbCs
Yyepe3 MIMPOKMI CIIEKTp HPHUPOJHUX Ta apTe(akTHUX eTaloHIB, AKi (IKCYHOTb lepapxiunuii craryc
J0JI0BiKa B COIiyMi Ta fi0ro TyXOBHY BapTiCTb

1.1. Macrkywinwicms sx 0yrosnui _opienmup

HaiiBumuii mabesb y Macry/iHHii iepapxil Hocmame [IPE/ICTABHUKH [yXOBHOI eJIiTH. Ixua
imeHTHUHiCTL MaTepialidyeTbes depes Ajepesa, 10B’sA3aHi 3i cBiTiom Ta HeGecnumu Timamu. Tak,
enuckorn 1'inapiit onmeyerbea AR Taruil, Mo cA€, MOB 3ipra (scinende swa swa tungel), a odi iHmoro
npesiata yHOAIGHIOIThCS COHAYHOMY HPOMiHHIO (swelce sunnan leoma). 1 eKOMOP(HI MOPIBHAHHA
nepeBOAATh (isUdHE TiIO UOJOBIKA Y KATEropilo TPAHCUEHJEHTHOro, pobusdu Horo ( BHIJMIM>
opieHTHpOM s crinbHOTH. CIOAM X NPUMUKAE iHTeJeKTyastbHa npaig: KexMoH, 3amam’aToBy04n
CBAIIEHHI TEKCTH, MOPIBHIOETHCA 3 UMCTOI0 TBAPWHOW, IO TEPesroBYe TRy (swa swa clene neten
eodorcende in peet sweteste leod gehwerfde), ne soomopduuii obpas mosGasienHuil arpecii it
HATOMICTh TiJKpec/a06 IPOJAYKTUBHICTb JYXOBHOI'O 3acBOEHHA. YoJs0Biv4a ieHTUYHICTH YacTo
KOHIIENITYa iBy€ThCs Yepes KaTeropio marepiaibHoi srocTi. Oco06JMBO BUPA3HO 1€ TPOSABASETHCA Y
NOPIBHAHHI MOHAXiB i3 MeTaJaMu: BANPOOYBAHWI MPABUIAMH MOHAX YTOAIOHIETHCA IO 30J0Ta Y
ropuusi (swa swa gold on heorde), Toni ar wHecrifikmit — g0 cBuHIo (leades gecynde). Tyt
MaCKYJiHHICTb TI0CTa€ K Pe3yJbTaT BHYTPINIHLOI 06pOOKHU, e «TBEPAICTb» € eTHIHOI BHMOIOI.
[liraBumM € BUNAMOK IOHAKA-MyUYeHUKA, YU TiJecHA BPA3JUBICTH TOPIBHIOEThCA 3i CRJIOM (swa
slidende swa gles) — apredarTom, o MOEAHYE B 001 YUCTOTY i BOAHOYAC KPUXKICTD, AKA MEPELYE
HebecHifl caasi.

1.2. Boomoppna azpecis ma sradna eepmukans

Jlas pernpesenTarii ¢BiTChROI BJIaAN Ta COIIaJbHOI [il BAKOPHCTOBYIOTHCS AUHAMIUHI 300MOP(HI
o6pasu. Yoaosik-zaxucuur (IOma Makaseit) a6o Boin mocrae Ak JeB (leon gelic), mo JeriTuMisye
fioro mpaBo Ha curay. HaromicTh HeratuBHa MacKyJiHHICTH (ROPYMITOBaHI CYAi) imeHTHIKYEThCA
Yepes 00pasm BOBKa (swa swa wulfas) a6o muroro 3Bipa (swa wilde deor). [laBHboaHTmifichbKi
06pasHi MOPiBHAHHA 3aCBIUYI0OTh TAKOMK BJIHY i€papxiio Y0JIO0BIKIB: YOJOBIK /I IPYKUHN — IIe HE
IIPOCTO TIAPTHEP, & ¢y0 €KT, AKOTO CJiJI IMAHYBATH, K BJIACHOTO NaHa (swa swa agene hlafordas).

1.3. Tinecuicmy ma po3nad: kKpos, mazis ma cuepms

Marepiarisaliia 4og0Bid0TO CTpaKIAHHA 4YacTO BifiOyBA€ThCsA depe3 eKOMOP(HI MOpiBHAHHSA
pizuH Ta mporeciB posnany. KpoB myuenuris, mo Tede, Ak Boja (swa swa weter), m030aBJIseE
cMepThb 6i0JIOTIYHOTO HATYPAIi3MY, IepeTBOPII0UY ii Ha MOTYRHUI CHMBOJ KEPTOBHOCTI.

1.4. lleepadayis ma couianrvma 130A5Uis: AHIMAIIZAYLS MACKYLIHHO20 CYO 61xma
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Hwskna meska MackyJIiHHOI iepapXil y Tekcrax HepegaeTbes depes3 00pasu, IO CHMBOJISYIOThH
BTPATY COLAIBLHOTO CTATYCY, PO3yMy a60 MOpPaJbHOI YUCTOTH.

Marepiaaisaliia crpaskaaHHsa caMOTHBOT'O YOJOBIKa YacTO BiIOYBaeThcs depe3 00pasy HUSBKUX
icror a6o momkoakenux o6 ’ekriB. [lopiBuanua cebe 3 weps’skom (wyrme gelicra) abo mpudIymOI0
(swa swa gymeleasne) pikcye craH TpaHMYHOI BpasiuBoOCTi Ta BTpaTH 3axucry rpomajgu. Obpas
HOKMHYTOTO i posdbutoro mocyny (swylce forloren feet), mepeBOMUTH YOJOBIUY iTeHTUUHICTH Y
IJIOIUHY apTedakTy, [0 BTPATUB CBOIO (PYHKIIOHAJbHICTD, & OT:Ke — i Miclle B COLiyMi.

Yos0Bik, AKWI 30BHI TOTPUMYETHCA MOCTIB, aje MPOMOBRKYE I'PIMUTH, YHOAIOHIOETHCA AUABONY
(deofle gelic pe cefre feest and cefre singad). lle nemoHoMOp(He MOpIBHAHHA BKasye Ha IIOBHY
OHTOJIOTIYHY 3MiHY €y0’€KTa, /e 3a 30BHINIHBOI MACKYJIIHHOI M0J00010 XOBAETHCA JECTPYKTHBHA
cyraicts. CXOmMil MeXaHi3M IpaIfioe ¥ MOPiBHAHHI XTHBOTO 40JI0Bika 3 TekaoM (helle gelic), ne Bin
Ha/IIAEThCA XapaKkTepPUCTUROI0 6e3MesRHOI, HeHACUTHOI OposKkHedi. BRpail :KOPCTKUM € MOPiBHAHHSA
IPyN# YOJOBIKiB, 10 YHMHATH CeKcyasdbHe HACHIbCTBO, i3 cobaramu (hundum gelicost). Tyt
B0OMOP(HUII KOJ BHUKOPHCTOBYEThCA M/ 11036aBIeHHA C€y0 €KTIB JIOJCHKOTO (XPUCTUAHCHKOTO)
06/ depes TXHI0 He3IaTHICTh KOHTPOJIOBATH iHCTHHRTH.

Herpanamnia 4o0Bika gocArae amoreln depes yHoAiGHeHHsA 10 AUKOI TBapuHU (swa swa nyten)
Ta ogHOUacHe HAOYTTA :KiHoumx puc (swa swa wimmanna). lle moxsiifiHe Bimuy:keHHS, Bif
JIOICBKOTO POJy Ta BiJ BJAcCHOI cTaTi, MapKye aOCOJIOTHUI Kpax MAacRyJiHHOI iIeHTUYHOCTI K
HOKapaHHsA 3a FOPAUHIO.

AmnanizoBani o6pasHi MOPIBHAHHA POSKPUBAIOTL COLIAJBHY IIPArMaTHKy AaBHBOAHTJIIHCHKOTO
TEKCTY, e 3iCTaBIeHHs peaMeTa i eTaroHa QYHKIIOHYIOTh K IHCTPYMEHTH COLIAIbHOr0 KOHTPOJIO
Ta eTHYHOrO HOpMyBaHH:A. MackyaiHHICTb ¥ [BOMY KOHTEKCT KOHLENTYali3y€ThCs Yepes3 KaTeropiio
nimicHoeri, Ak (pisuuyHoi, Tak i couiaabHol. IlokazoBum e aHTpOHOMopcpHe HOplBHHHHH 6paTa qn
COPATHUKA 3 BAACHOK KiHIIBKOW (swilce he beon din lim), mo Ha KOTHITUBHOMY piBHI 3aKpimiioe
eTury Bigpanocri. TinecHuit BUMip MacKyJiHHOCTI 3HAXOAUTH CBOE BifoOpaKeHHA i B ommcax
XBopo6u abo cMmepTi, e TPaBeJHICTh i BJIAIHA JEriTUMHICTH Ccy0 €KTa MiATBEPMKYIOTHCA dYepes
30epe:keHHsA (PiBMYHUX KOPAOHIB. fKmo Tino rpimuuka onmcyerses Ax poscaabaene (foslopen, swa
peet his eagan wendon on gelicnysse sweltendra manna) a6o posoure (swylce forloren feet, and
tobrocen), TO TiNO CBATOrO HABITH MiCJAA CMEPTi IMOPIBHIOETHCA i3 KUBUM, IJIUM a00 TOWHO
noxoBaHuM (swylce an seolcen preed embe; swylce he py ylcan dege bebyrged weere). CorjanbHa
IIparMaTuka TakUX IOPIBHAHb I0JATa€ y BepU(iKalil AYXOBHOI'O CTaTycy 4YOJOBIKa: BiICYyTHICTbH
posmafy CAYTYE «IeYaTKOl0 SKOCTi» HA BCHOMY RUTTEBOMY MLIAXY Jifepa. HaBiTh moHiBeueHe Tino
MydYeHWKa TiIIa€ThCA ecTeTHsallii: paHa, mo yHomiOHIEThCA IMOBKOBiil HUTHI (swylce an seolcen
pred embe), meperomoBye (i3WUHY TOpPasKy y CYCHIIbCTBI Ha 3HAK MyXOBHOI 06paHoCTi,
MepeTBOPII0YM KaJillTBO Ha apTeakT BUCOKOI BAPTOCTI.

AyniajbHuii acrerT MACKYJiHHOCTI y MOPIBHAHHAX MapKye Me:KYy MisK IMBIJi30BAaHUM Cy0 €KTOM
Ta COI[iaJbHUM BUTHaHIEeM. ['apMoHiiiHe MOBJEHHs, MO YHOAIGHIOETHCA COJOAKOMY CHIBY (swa
swa clene nmeten eodorcende in peet sweteste leod gehwerfde) abo saraury niBua (lareow swa
swa kok on miht), inenTudirye doJoBiKa AR HOCiA MympocTi Ta BHopAakoBaHocti. HartomicTsh
HeraTUBHA MACKYJiHHICTb THpPaHiB Ta TPIMIHUKIB 1M030aBIAETHLCA MPUEMHOCTI B3BYYaHHH, i
ONMCYEThCA TTOPIBHAHHAME 3 rapuaHHAM ab0 cKperoToM 3BipiB (grennade ond gristbitade, wedde on
gewitte swa wilde deor; welhreowa swa swa gredig leo). Tara aniManisauis sByry He Juiie
ONKMCY€ THIB, a {i 3MIfiCHIOE CcOUIaNbHY CTUIMATH3ANi0: cy(’6KT, MO BTPATHB JIOJCHEUN TroJoc,
CHMBOJIIYHO BTpadae MpaBo Ha TifHICTb.

2. @eMiHiHHA iIeHTHYHiCTh Y cUcTeMi JaBHbOAHTJIMiCBKUX 00pa3HUX NMOPiBHAHL. AHamis
¢peMiHHUX 00pasiB MEMOHCTPY€E PasiUMil KOHTPACT i3 MACKYJiHHOW BepTUKAJLI0. ARI0 4o/0Bivi
NOPIBHAHHA dYacTo OyayBajgucs HABKOJO ie€papxii BiaaW Ta akTUBHOI [ii, To KiHO4Yl o0pasu B
JIABHBOAHTJIICHEIN JiTepaTypl MaTepiadisyoTbea depe3 KaTeropii cTaTUIHOI BUTPUBAJOCTI, TiTeCHOI
BpasJuBocTi Ta TpaHcdopmarii 06’ekra. PeminHi 06pasu B aHAMI30BAHMX TEKCTaX JEeMOHCTPYIOThH
crienu(piuHy KOTHITUBHY MOJIEJb: KiHKA TTOCTA€ He K cy0 €KT, IO IMiJIKOPIE CBIT, a AK IPOCTIp, Ha
AROMY PO3TOpTaETheA Mif (60skecTBeHHA 200 TEMOHIUHA).

2.1. Cmitixicms ma misecnicms Sx% c610uenns

Ha Bigminy Big 490J0BiKiB-BOTHIB, 4MA cHJa aKTHBHA, iKiHOYa cuia (0COOJUBO Y CBATHX)
KOHIITITYadi3yeThes fAK abconioTHa HepyxoMmictb. Rosm csary Jlymilo namaraiorbes spymuTu 3
Miclil KaTH, BOHA CTOITh AR ropa (stod swa swa munt), crae HacTHHOW 3eMHOI TBepfi, ARy
HEMOIRJIMBO TIOJOJATH CHJIO0. Y CHTYyAaIlil 'PAHNIHOTO CTPaxy ceplie sKiHKM 3acCTUTae, MOB KaMiHb
(heorte ahyrd on stanes gelicnesse), a orie ekoMop(hHUIT 06pas (ikcye mapaJid BoJi, IepeTBOpPeHH
JRMBOTO HA HERWBE IIiJl THCKOM 00CTaBHH.
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Tino KiHKM-TIpaBeTHUII B TIOPIBHAHHAX iHKOJU CTa€ TEKCTOM, IO PO3IOBiTae Tpo 1i ackesy a6o
crpamganada. Illkipa csaroi Tapcimnm Ha KodiHax cTae KOPCTROI, MOB y BepOuioga (swylce
olfendan), depes mocrifini moautsu. lle 30ooMop¢He TopiBHAHHA M036aBieHe TepoidHoro magocy
JeBa; BOHO (DiKCye BUTPHUBAJICTH depes (isuuHy pedopMmariiio, e KiHOYe TilO YIIOAiOHIOETHCS
po6ouiii TBapuHi B caysinai Bory. KaryBanHs cBATOT AraTu OmHMCyeTbes 4epes3 CKPYYyBaHHS
Bep0OOBOrO MHYpPRA (swa swa widdan). TyT miHKA MOBHICTIO IeNMEPCOHIPIRYETHCA, TTEPETBOPOIYNCH
Ha IHYUYKHIi apTe(akT, 10 MiJaeThcs 30BHIIIHBOMY TUCKY, aJe He BTPauae CBOEI CyTHOCTI.

2.2. Caxparvna wucmoma ma dxcepeaa c6imaa

deminHa caKkpaJbHICTH YacTO TOB si3aHa 3 oOpasaMyd 9YUCTOI BOJAM Ta CBiTJA, aje B MEHII
KocMiuHOMY MacmTabi, HiXX y 4doJoBikiB. Tak, kpoB Myduenuni Mapraper HmopiBHIOETHCS 3 BOJOI0 3
Haifuuerimoro mkepena (swa swa weler dep of pam clenestan wyllspringe). e migrpecaioe
IPOJAYKTUBHY, OYMINYBaJdbHy cuiay ii keprBu. Ciomu K MOKHA BIHECTH ¥ TIOTIK CJi3, 10
yrnomi6HweThesA pini (swa swa flod), i Mapkye iHTeHCHUBHICTh RaATTA fAK CTUXiiiHWil mpouec. GBa B
palo omnmeyeTbes AR MOAi0HA 10 aHreqdiB, mo (¢ikcye ifneanbHUil, NepBUHHUN cTaH (PeMiHHOCTI 10
rpixomnaiHHaA.

2.3. Coyianvna deepadayis ma mazis

Haii6inbmn skopeTki 300MOpgHI MOPIBHAHHA NPUIAJAITh HA «TaHeOHUX)» KIHOK a0 06’€KTiB
marigaoro BruBy. sRiHka, Mo Beae TpimiHe :RUTTHA, IPAMO YIOAIGHIOETHCA CBUHI (Swa swa swin on
meoxe). lle n3epraabHe BimoOpaskeHHS Y0JI0BiU0I merpajalii (cobaku), ajge 3 akIEHTOM Ha Opy/i Ta
no0yTOBiil HEYMCTOTi, IO TPATUIIHHO MOB’A3YBAJOCH 3 MOPYIIEHHAM (EMiHHUX HOPM ITHOTH.
Bunanor tpancgopmanii giBumnu B kobuiy (swylce heo an myre weere) depes dapu JeMOHCTPYE
BpasJMBicTh (peMiHHOI imeHTHUHOCTI mepen 3oBHimHIM BrimBoM. Ha Bimminy Bim HaByxomonocopa,
AKUI cTaB 3BIpOM uepes BJIACHY TOPAMHIO, JKIHRA TYT CTA€ KEPTBOI UYy:KOI Marii, Mmo 3HOBY
HiIRpecJIoe ii cTaTyc 06’€KkTa TpaHcgopmariii.

ComiajbHa TparmMaTuka (eMiHHEUX 006pasiB y JaBHbOAHIJINCHKIN JiTepaTypi crpaMoBaHa Ha
JIeTITUMi3al1lil0 MOJiesli CTaTUYHOI BUTPUBAJIOCTI Ta €TUYHOI HEe3MiHHOCTI, Jie KiHOoYa Cy6 €KTHICTb
POBUMHSAETHCSA B KaTeropisix mpocropy ado o6’ekra. Ha Bimminy Bim macryaiHHOI mparmaTuru fii Ta
BJ&JM, KiHOUl TOPIBHAHHA (DYHKLUIOHYIOTH fK IHCTPYMEHTH 3aKpillJeHHS pPOoJi KiHKM fK Marepil
CTPaRJAHHA: YHOMIOHEHHA M0 TOpPHW YW KaMEHI0 MepPeKOoI0BY€ MACHBHICTh y (POPMY TYXOBHOI CHJH,
(aKTUIHO T1030aBJIAI0YN KIHKY MOKJIUBOCTI AuHaMivHOTOo ormopy. Yepes apredarToMopdHi Ta
300oMOp(¢HI 00pasu, AK-0T BepOOBUIl MHYPOK UM BepOII0Ka MKipa, 3AifICHIOETHCA NeTepcoHiikaisa
CBSATOI, MO TPArMaTUIHO BUITPABAOBYE il (DisWUHe HUIIEHHSA 3apaju BUMOi MeTu. BogHouac smopeTka
aHiMaJsizaIia «raHeGHOI» KIHKM depes oOpasu cBUHI a6o cobaku mpaioe fK 3acié coliaJbHOI
CTUTMATHU3aIlii, Mo MapKy€ MOPYIIeHHA TeHAePHUX HOPM AR I'PAHUIHUI 6i0J0TTYHIIT posma.

Posnopin o6pasuux MOpiBHAHBb y MOCTIIKEHOMY KOPITyCi TEKCTiB BUABJAE UIiTKY acuMeTpiio:
MacRyJIHHI 00pasu cTaHoBAATH mHoHaL 66% Bnéiplm Tofi Ak Qeminni Jume O6ausbro 31%.
HOOILI/IHOI{I BUIIA/IKN BIKHBAHHS MOPiBHAHD MOA0 JiTell (6/m3bk0 3%) Hi,[[I{peCJIIOIOTb Cneumbquy
1epapx110 KOHIIETITIB, /ie IiHHiCHA Bara cy6 €KRTa B MOBI NPAMO BAJeRUTh Bifl HOTO cOIialibHOI Ta
pediriiinoi aktusHocti. OfHe 3 ABOX MOPIBHAHB, Jie IPeIMeTOM BUCTYNalOTh AiTH, Para bearn swa
swa niwe plantunge... dohtra... swa swa gelicnys templys ‘Ixui giTm — HeMOB HOBI Haca/KeHHS...
ixHi moukm — Have momoba xpamy’, € 3HaroBuUM. [liTm TYT He MawThL BIACHOI Cy(’€KTHOCTI, BOHH
inenTHdiry0THCA Yepes Meradopu pocty (HOBI HacaIxeHH:d) abo 03100/1eHHA (TOAIGHICTL Xpamy).
JluruHa B faBHBOAHIIIACHKOMY AMCKYPC cipuiiMaiacs He SIK CaMOCTiiiHa 0COOUCTICT, a fK IPOEKT
abo morenujai. Taka HUBbKA IPOAYKTHBHICTH 00PASHUX IOPIBHSAHD, e IIPEIMETOM € JiTH, BKasye Ha
Te, MO JAUTHHA CTAE NiIHOI0 JJA MICbMOBOI (iKcALll Jimile TOfi, KOJIM BOHA IOYMHAE BUKOHYBATH
KOpPHUCHY colliafbHy (yHEIi. BonHouyac, He [UBIAYNCh Ha Te, IO JiTH AK caMoCTiiiHi AiiioBi ocobu
MPaKTHYHO HIKOJM He CTalTh MOpeaMeToM 00pasHuUX TOpPiBHAHb, RaTeropia AUTAYOCTI
BUKOPUCTOBYETLCA B TEKCTaX AR €TAJTOHHA Mipa YMCTOTH Ta IMUPOCTi. ¥ THOMY KOHTEKCTi TUTHHA
BUCTYTIA€ He AR COIIaJbHUI Cy0’€KT, a AR AYXOBHUI OpieHTHD s gopociaoro (clene .... swa peet
cild bid ‘amernit, Ak quTHHA).

BucHoBku Ta nepenekTHBM joctdijxkeHHA. KomnapartuBHmii aHamnis o0pasHUX MOPIBHAHBL Y
JABHBOAHTJIIICbROMY JMCKYPCi 03BOJISE€ PEKOHCTPYIOBATH [[Bi MIPUHITUTIOBO PisHi KOTHITHBHI MojeJi
BTiJIEHHS TeHfiepy, ROKHA 3 AKUX BUKOHYE CIEIU(pivHy comionparMaTuyHy ¢yukiin. MackyrinHa
MoJIeJb 6a3yE€ThCA HA KATeropifx cy6 €KTHOCTI, iepapXiuHoi CTPYKTYPOBAHOCTI Ta ANHAMIUYHOI CHJIH.
YousoBik B 00pasHuX MOPIBHAHHAX MOCTAE AK aKTUBHUI €JeMEHT COIiyMy: BiH a00 JIsRepeso CBiTJa
Ta BHaHHA (EMUCKOT-3ipKa), a0 akTUBHHUII BOiH (JeB), a00 HeBiJ éMHA YacTHHA KOJEKTHBHOTO TiJga
(rinmiBra). Mackyainna BigaHicTh y TekcTax MaTepialisyeThbes depes TBepAi T(h1a (3010T0, CTab),
a ii RKpax acolileTbcs 3 BTPATO MPUEMHOIO rojocy abo reHaepHumMu 3smiHamu. CoriaabHa
nparMaTrka nux o0pasiB crlpsAMoBaHA Ha MATPUMKY AYXOBHOCTI Ta auciumiaiau Biaagun. PeminHa
MO/IeJib, HATOMiCTh, KOHCTPYIETHCA HABKOJO KaTeropiil 00 €KTHOCTI, CTATHYHOI BUTPUBAJIOCTI Ta
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Tpancgopmanii. sRinka konmenrtyasnisyerbcsa He uepes Mil0, a depes 3[ATHICTb BHCTOATHU Mif €10
BOBHINIHIX cuJ (cBATa sAK ropa abo mHYpok). Ii carpajabHicTh MaTepianidyeTbes depes MPUPOMHi
cruxii (KepesbHa BOJA, IMOTIK CJi3), MO MiIKPECTOE POJb KIHKA AK «IIPOCTOPY» [JIA BUABY
6oskecTBeHHOi Oaaromari. BomHowac ¢emiHHA ieHTHYHICTH TOCTaE GiJbIl  BPA3JIUBOI [0
OHTOJIOTIYHUX 3MiH (fiBUMHA-KOOMIA), IO BiToOpakae MifMOPAAKOBAHUI CTATYC KIHKM B TOTOYACHII
iepapxii. OT:ke, SAKIMO MAaCKyJiHHI NOPIBHAHHA B JABHBOAHIJIINCHKI MOBI ciayryBaim s
BEPTHKAMLHOTO  BIOPAJKYBAHHSA couiymy (Brama, sHaHHA, BiiiHa), TO (eMiHHI TOPIBHAHHA
3abesnedyBajgn ioro TOPHBOHTANBHY cTabiibHicTh (BUTPUBAJICTH, YMCTOTA, MOpaJb). HimbricHa
nepeBara MacKyJiHHUX MOPiBHAHBb y TaBHBOAHTJIHCHRUX TekcTax (cmiBBipHomenHsa 2:1) BHUCTymae
npAMUM  BioOpasKeHHAM  aHJIPOIIEHTPUYHOTO  XapaKTepy  TOI'0YacHOi  JIHI'BOKYJbTYpH.
IlaBHbOAHTTifiCbKI 00pa3Hi MOPIBHAHHSA T'eHEPYIOTh BHAYHO MIMPIIHIA CIIEKTP 06pasiB /i YO0JOBIKIB,
OCKiIbRYM caMe MacKyJiHHHI cy6’ekT moTpeOyBaB MocTiiiHOT Bepugikalii cratycy depes meradopu
BIaM, CBATOCTI 4nM nafaiHHA. YouoBiui o6pasym OXOMIOIOTH JOCHTb OOMMUPHUI CIEKTp: Bif
CarpaJbHOTO COHIIA 10 MAPTiHAJBHOTO YepB’siKa, CTBOPIOIOYM PO3TaJYKEeHY MAIy COIiaJbHUX POJeil.
Hatoumicts ¢eminni 06pa31/1 JIeMOHCTPYIOTH KOTHITUBHY €KOHOMil0: BOHHU SBer[eHi 0 MojeJei
CTATHIHOT BUTPUBAIOCTI abo MOPAJIBHOI uncToTn/6pyny. Maii:ke mOBHA BifCYTHICTH AMTAYMX
o6pasiB y cucrtemi MOPiBHAHb anBepmﬁye, 0 [TaBHbOAHIIICbKA obpasHa cucrema 6yJ1a
nparMaTHYHO OpPi€HTOBaHA Ha JAopocioro cy6’ekra. BimeyThicTs miTeil Ak akTUBHUX Cy0’€KTIB Y
BUGIPIi KOMIIEHCY€ThCA IXHBOW BARJIMBOK POJII0O fAK arciosorigHoro erasnona. JIutuua B
JABHBOAHTJIIICHKIN cUCTeMi MOPIBHAHb — Ile He CTINbKU JIOJUHA B IPOIleCi CTAaHOBJAEHHH, CKIJIbKA
CUMBOJI BTpadeHoro abo BigHaiimeHoro pao. RO MAacKyJiHHICTH y TOPIBHAHHAX — I MLIAX
BUMIPoOyBaHb Ta OUTB, TO AUTAYICTL — e (piHAJBHA TOUKA CIOKOW0, PaJOCTi Ta YUCTOTH, AKOI
Jopocauii cy6’eKT HaMaraeTbCs JOCATTH dYepes TpaBeiHe kuTTA. l[lepcrextuBu moctimxeHHs
MOJIATA0Th Y PO3IMIUPEHH] JKepesbHOI 0asu 3a PAXyHOK 3aJydeHH: iHImHuX JlaBHBOI € PMaHChKUX
KOpITyCiB, 10 103BOJUTH BePH(IKYBATH yHIBEPCAJbHICTH BUABICHHX IeHACPHUX aCUMETpid, a TakoX
y HpOBeJ:LeHHl MiaxXpoHIYHOTO aHaJ i3y TpaHcgopmaliii o6pasiB TMOPIBHAHbL Yy KOHTEKCTi eBOJIOIIi
aHTJIifichbROT JTIHIBORYJIBTYPHU.
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GENDER SPECIFICITY OF SIMILES IN OLD ENGLISH LITERATURE:
A COGNITIVE-PRAGMATIC ASPECT

Summary. The article aims to identify and systematize the linguo-cognitive and sociopragmatic parameters of similes
in Old English discourse to substantiate the mechanisms of gender and age-based hierarchy in Anglo-Saxon linguoculture.
The object of the study is Old English similes where the tenor is a man, a woman, or a child; the subject matter is the
cognitive and sociopragmatic characteristics of these similes depending on the gender explicated within them. Research
methods include a comprehensive approach combining descriptive methods, observation, analysis, synthesis, and
quantitative analysis; specific linguistic procedures involve corpus analysis (DOEC), cognitive modeling (identification of
source domains), contextual-interpretative, and pragmalinguistic analysis. The eontribution to the field lies in establishing
the quantitative and qualitative asymmetry of masculine and feminine images within Old English similes, proving the
androcentric nature of Old English discourse. Furthermore, the study identifies dominant source domains where
masculinity is verbalized through dynamic zoomorphic and theomorphic codes, while femininity is represented
predominantly through static ecomorphic and artifactomorphic images, and to a lesser extent, zoomorphic ones.
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PIBHI PUTYAJBHOCTI AK OCOBJUBICTD NYBJIYHOI KOMYHIKAIIIT: HA
MATEPIAJII TIOJITHNYHUX ITPOMOB

Axorania. CrarTio OpUCBAYEHO MOCHIIKEHHI0 PIBHIB PHTYaJbHOCTI AR BH3HAYAIBHOI 0COOJMBOCTI IIyOJidHOI
KOMYHIKAIl Ha MaTepiani MoMTHIHNX MPOMOB. ARTYaJbHICTh POOOTH 3yMOBJIEHA 3POCTAHHAM POJi CHMBOJITHEX POPM ¥
KOHCTPYIOBaHHI 11y6J14HOT0 oégfasy HOJITHKA, Jle PUTYaabHICTb BUCTYIIA€ BaKJIUBUM MeXaHi3MOM BILIUBY Ha iHAMBIAyaIbHY
Ta KOJNEKTHUBHY CBIJOMICTb. Meskax JIOCHIJKeHHA pPUTYadbHICTh pO3rafsjacThesl AK OaraTopiBHeBa cucTeMa, 0
peaqizyeThes Ha CeMioTMYHOMY, IMCKYPCUBHOMY Ta KOMYHiKaTHBHO-TIparMaTHiHOMy piBHAX. MeTolo crarti € BUsHaueHHs
Ta ONUC pIBHIB DPUTYAJbHOCTI y MOJMITUYHUX IIPOMOBAX, & TaKOX BUABJIEHHA IXHIX (PYHKIIOHAIBHUX 1 ceMiOTHUHUX
xapakTepucTuk. [l JOCATHEHHA IIOCTaBJeHOI MeTH PO3B’fA3aHO Taki 3aBIAHHA: OKPeCJIeHO OCHOBHI MifXoaum [0
TPAKTYBAHHSA PUTYaTy B IyMaHiTAPHUX HAYKAX; BUSHAYEHO KJIOY0BI KOMIIOHEHTH PUTYANLHOCTI B MIOMITHIHIA KOMYHIKaILii;
NpoaHali3oBaHo pPUTyaMbHi XapakTepPUCTHKM MOJITMYHMX TIPOMOB YKpaiHCHKMX TIOMITHKIB; onucano cremudiky
(yHKI[IOHYBaHHA PUTYAJbHOCT] Ha PisHEX PiBHAX KoMyHikanil. O6’€KTOM JocHikeHHA € yEpaiHCbKa MOJiTHYHA ITyOaIdHa
KOMYHIKallig, a IpeiMeToM — piBHi pUTyalbHOCTI fAK KOMILIEKC CEeMiOTHYHUX, JUCKYPCHBHUX 1 IIparMaTHYHUX
XapaKkTepUCTHR MOMITHIHUX IPoMOB. MeT010.10r YHY 0CHOBY CTAHOBJ/IATH CEMIOTHYHUN i JUCKYPCUBHUN MIIXOIM, & TAKOK
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KOHTeKCTyaJ bHO-IHTepIpeTalliiinuii | KOMIIOHEeHTHHI aHali3, IO YMOMJIMBUIA BHABICHHA CTPYKTYPHHUX €JeMEHTIB
puTyaibHOCTI Ta iX (yHKIiOHAILHOrO HaBaHTameHHs. Y poOOTi 3alpoNOHOBAHO iHTEpIperaliio PUTYaJbHOCTI AR
OararTopiBHeBoi Mojesl opraHisaiii nyGaiunoi komyHikanii, y skifi KosmeH piBeHb (CUMBOJIYHMI, CTPYKTYpHO-
JIMCKYPCUBHUH, TIpArMaTHYHU{) BUKOHYE crieruiuni GpyHKIIT — Bl opMadiszanii Ta cakpaJisaiiii o iHrerparii ayuropii
Ta BIITBOPEHHS i[€0JOTIYHUX CMHCJIB. BU3HAUEHO OCHOBHI O3HAKM PUTYAJbHOCTI B TOJITHYHUX IPOMOBAX, B0KpEMa
I[epeMOoHialbHICTh, Mep(hopMaTHBHICTD, AEKJIAPATUBHICTD, if€0OTiUHICTE Ta iHTerpaTUBHICTD, i MMOKAa3aHO IXHIO POJIb Y
¢dopMyBaHHI KOMYHIKATHBHOTO BIUIMBY. OTpuMani pe3yJabTaTH MOTJIHOIOOTL PO3YMIHHA PHUTYATBHOCTI fK CHCTEMHOL
XapaKkTepuCTURY Iy6IiYHOI KOMyHIiKAIlil Ta BiKPUBAIOTHL MEPCIEeKTUBH TOMAJNBININX JAOCJAKEeHb Yy HampaMi aHaxizy
CUMBOJIITHAX CTPYKTYP i cTpaTeriil BIINBY B MOJITHIHOMY ANCKYPCi.
Ruiouosi eaoBa: noxitinina KoMyHiRamig, pATYaJ, TOJITHIHI IPOMOBU, PUTOPHKA, MEPEKEBUI JUCKYPC.

AKTyaabHicTh TeMH. Y cyYacHOMY KOMYHIKaTMBHOMY IIPOCTOpI MyOJiuHe MOBJIEHHS, 30KpeMa
MOJITHYHI TPOMOBH, Biflirpae RJAWYOBY PpoJb y (POPMYBaHHI CYCIIJbHUX CMUCTIB, IIHHOCTEH Ta
kosexTuBHOI inenTuaHocti. [lomiTnana komyHikalisa mocrae Ak crIamgHuil 6araTopiBHEeBHIl mporiec, y
AROMY TOPSAJ 13 iHPOpMaIliiiHO0 (PYHKIIEI0 BATOMOT0 3HAYEHHS HAOYBAOTh CUMBOJIYHI Ta PUTYaIbHI
komnonenTu. Came depes puTyatbHiCTh 3a0€3MeUyEThCA BIOPAAKYBAHHA KOMYHIKATUBHOI B3aEMOII,
JeTiTUMaIlis BJIaAd, BIATBOPEHHS ileOJNOTIYHNX HAPATHBIB Ta iHTerpamis ayauTopii. ¥ cydacHUX
JIHPBICTMYHUX ~CTYAIAX B3POCTA€ iHTEpec [0 aHajlidy CeMiOTHYHUX M[apaMeTpiB MOJITHIHOrO
MOBJIEHH:I, I[0 3YMOBJIOE aKTHBHE 3aCTOCYBAHHS CEMIOTHYHOT'O MiXOAY /1S BUABIEHHS 3HAKOBHUX
MexaHiaMiB BILMBY. BogHouac puTyanabHiCTh AK CHCTEMHa XapaKTepuCTHKa IyOJidHOT KOMyHIKaIlil
noTpe0ye IOJAJBIION0 OCMHCJIEHHS, 30KpeMa B achekTl 1ii BHYTPIMHbOI opraHisamii Ta
¢yHEIOHyBaHHA Ha pisHux piBHAX. HesBamaounm Ha HaABHICTH AOCIIIKEeHb, HPUCBIUYEHUX
MOJITUIHOMY JMCKYPCY Ta CHUMBOJIYHAM (opMaM KOMYHikallii, mpoGJeMa piBHEBOI CTPYKTypu
PUTYAJBHOCTI B HOJITHYHUX IPOMOBAX B3aJUIIAETLCA HEJ0CTATHLO pospobaeHono. Lle 3ymosiioe
HEeOOXiIHICTh KOMILJIEKCHOTO aHa i3y pUTyaJbHOCTI SK 6araTopiBHEBOI0 ABUIIA, IO PeaTi3yeThCsA Ha
CeMiOTHYHOMY, IVCKYPCUBHOMY Ta KOMYHIKQTHBHO-IIparMaTuIHOMY piBHAX. OTiKe, MOCTiIsKREHHS
PiBHIB pUTyaJbHOCTI fIK 0COGJMBOCTI MyOJiuHOI KOMYHIKAIi Ha MaTepiaji MOJITHYHUX MPOMOB €
AKTyaJbHUM HANPAMOM CyYacHOI JIHTBICTHKM, WO CHPUAE TAMOIIOMY PO3YMIHHIO MEXaHi3MiB
CHMBOJIIYHOT'O BILIUBY Ta opraHisalii noJiTHIHOr0 MOBJIEHHS.

Cran JocaijKeHHA HPoGJaeMu. | PYHTOBHe BUBUCHHS DHTyaXy mHouanocs B cepegmui XIX
CTOJIITTSA y MEKaX eBOJIOIIOHICTCHKOTO (E. Byunar, P. Mapper, M. Miwoaiep, C. Peiinak, 11I. Penan,
I'. Cnencep, E. Taiinop, [:x. @pesep ra in), anrponosaoriyaoro (P. Benegurr, E. EBanc-IIpituaps,
A. Kpe6ep, K. Jle Bpa, B. Jlinkoasn, II. Miggiron, A. Pexkaip-Bpayn rta i), erHor a%aMu i

oaprgopuctamu  (A. Bam [D'ennen iH.), ncuxoJoriunoro (I'. Beircon, II. Ilinb, I%) epeHi,
%m. Kemn6esn, [I. Minep, E. Hoiimann, O. Pank, 3. ®peiin, E. dpomm, K. Onr ra in.),
neuxorepanestuanoro (Y. eit, B. [le Mapinic, [Ix. [pickimn, A. Kaefiman, Y. Hynan, K. dro6i
Ta iH.), IeuxoaHaJiTuaHoro (y mesax pediriiinoi neuxodqorii A. Bepror, A. [lenarpya, si. oma,
IT. Rane, IIx. Jley6a), comouaoriunoro (II. Beprepa, I. Baxa, I'. Tapdiarens, E.T'odpmana,
E. Topkreiiva, P. Roainsa, B. Maiiepxopga, M. Mocca, C. Mypa, ¥. Yopuepa, A. IO6epa ra in.),
%yHHH]OH&.HiCTCbKOFO (P. Benenurr, A. Ban [ennen, E. Mopkreiim, E. Eanc-Ilpiuapa, JI. Jlesi-

pioab, M. Moce, A. Penkaid-Bpayn, B. Tepuep ra in.).

B yrpaiHcekiii  HaykoBifi [gymii TeMma pHUTyaJy, pHUTyaJbHOI KOMYHIRallii, BHUBYAITH
O. Augmpomygr, O. Bosuecencbka, O. [laciunug, T. ITynapia, H. Cuonasge, 0. Caynbka;
H. AkcbonoBa (mocaimkenns Migo-puryansbuux —acmektis  rpu); 0. Caynpka i C. Yyiiko
(T%&ch)OpMaui'l' cBAT); B. Bypaauyk (Migoaoriune ropinug nosituunoi romysikarii); T. Iosi-Oray
i JI. Rocrenro (mpoctip i wac B puryanbHomy Tekcti); E. Meapuur i Y. Xapxargic (puryana Ar
BTiLIeHHA COLIAJbHNUX BIJHOCHH i IOBEAIHKOBUX MOJeEJel).

Mera pocaijxeHnnsa nosArae y BUABJEHHI PiBHIB PUTYAJbHOCTI AK BU3HAYAJIbHOI 0COOJUBOCTI
myGIiYHEX TTPOMOB Ha MaTepiasi MOJITUYHMX BUCTYIIB, 8 Tako y BU3HAYCHHI IXHIX CeMiOTHYHMX,
JVCKYPCUBHAX i KOMYHIKATHBHO-TIPATMATHIHUX XapaKTepPHCTHUK.

' 66’(—11” AOCHIIKeHHA — yKpaiHChKa MOMITHYHA MyOJiuHa KOMYHIKallifs; HPeAMeT L0CHiJKeHHA —
PiBHI PUTYaJbHOCTI B TOJITUYHUX TPOMOBAX AK KOMIUIEKCHA XapPAKTEPUCTUKA IXHBOI CUMBOJIMHOIL
opraHisarii.

Meroau noeaimskenna. Y po6oTi BUKOPUCTAHO 3arajbHOHAYKOBI METOAM: OIMCOBHUIl MeTOf i
METOJ CTocTepeskeHHs (i BUABIEHHA CIeu(iky Ta 3aco0iB pUTYyaTisallii MOoJiTHIHUX MPOMOB),
METOJ TEOPETHYHOI'0 aHAJi3y il cuHTe3y (A1 cHcTeMaTH3allii Ta ys3araJbHeHHs JOCHiKYBaHOTO
marepiany). Cepen croemiaJdbHUX — JIHIBICTHYHMX ~ METOJiB  3aCTOCOBAHO  KOHTEKCTYaJIbHO-
iHTeprperalifinuii aHaJis (AJasd BUSHAUYEHHs (YHKIIHHOTO HaBaHTasKeHHS 3aco06iB  peaJisarlil
PUTYAJbHOCTI B TMOJITHYHUX TPOMOBAX), aHAJM3 MaKPOCTPYKTYpP TeKCTy (IJad BHUABICHHS
CTPYKTYpPHOI opraHisaiii puTyaJbHUX eJeMEeHTIB), eJeMeHTH JHUCKYPCUBHOTO MeTomy (nas
KOMYHIKQTHBHO-IIPAarMaTU4HOI iHTeprpeTalil HOJITHIHAX BUCTYIIIB) Ta KOMIIOHEHTHU aHaJi3 (/14
OIHMCY CEMAHTURY MOBHUX OJIMHHUIIb, IO PETIPE3EHTYIOTh PUTYAIbHICTB).

Bukaan ocHosHoro marepiaay. Otike, puryaJt, y HAoMy Po3yMiHHi, — 1€ cumsoriuna gopma
coyianvroi nosedinku, MO cCUCTeMaTu3ye cgepy emolliil i peasisyeTbcs depes CTepeoTUITi30BaHi Jil,
CTIPAMOBAHI Ha BIOPAIKYBAHHA B3aeMOjil Mik yuacHmkamu komyHirarii. Ha Bigminy Bim ob6psany,
AKWI peryJioe ieoJorivYHy Ta CBiOMICHY c(epy, pUTyaJ akleHTY€ MepefyciM Ha eMOIiiiHOMY BUMipi
Ta BUKOHYE (YHKIIiI0 crabimisamii comiajbHuX 3B’sA3KiB. BiH Moske BRJI0OYATH IepeMOHIi K CBOI
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CTPYKRTYPHI eJeMeHTH Ta BiMeKOBYETHCA Bifi 3BMYAl0 THM, 1[0 Ma€ BUIIMI piBeHb CHMBOJIUHOI
OpTaHi30BAHOCTI i He HAJEKUTD 10 OYIEeHHO-TI00YTOBOTO PiBHS MOBEIIHKY.

Y 1bOMV ROHTEKCTi JOTiYHUM € BUBHAYEHHS DHUTVAJbHE CIIMKVBAHHA AK VHIKAJILHOTO CIOCIOV
3'6€IHAHHSA 3i CBOIMM KODIHAMU. TIOCUJIEHHSA CIIJIBHUX NOCBIMB Ta VTBODEHHS 0COOJMBOI aTMochenu.
110 CIIDUSE B3AEMODO3VMIHHIO Ta B3a€MOBIIHOCHHAM, Halae MOKJIUBICTb 3aHVDUTHCA V CBIT Marii ta
CakpaJbHOCTI. TOKDAIIVE eMOIIHUII cTaH Ta moroMarae monoaT KRUTTEBI TovIHom [41.

OT:ke. MM TIDOTIOHVEMO TaKe BUSHAUEHHS DUMUALLHOLO CNIAKUBAHHS U Mevewci — ue donma
COUTANLHOT 83AEMOOTE. ULO DEANIZUEMBCS UEDES CMEDEOMUNIZ08ANT, NOBMODIOBANT MA KULLMUDHO
3aKDINAEHT 63AEMOTE. WO DEANIZUNOMBCS UeDe3 CMeDEOMUNIZ08AHT. NOBMODIOBANT MA KULLIMUDHO
3aKDINAEHT KOMUHIKAMUSHT 01F U uudnosomu cevedosuuii. e nenedae we sracre IHAODMAUN0. &
BUKOHUE BUHKUIIO eMOUTTHOT CMAOTNIZAUTT. NIOMDUMAHHS COUYTANPHUL 36 S3KUE MA 610MEOPEHHS
CNINOHOT LO0EHMUNHOCINT UUACHUKLE OHIAUH CRALKUBAHHS.

BaxauBo BimsHauMTH, IO DHUTVAJbHE CIIJIKVBAHHA MOKe VHAJEKHIOBATH IeBHI crerudiuHi
1eDeMOHii (3KeCTH. CIleHapil. MDUBITAHHA, DeakKIli). Vee Ie TICUII0€ BIMUYKTTA TPUHAIEKHOCTI 10
[eBHOI CHLILHOTH Ta BIOPAAKOBYE MiFKOCOOUCTICHE CHUIKYBAHHS y Mepe:ki.

Le migrBepikyerbea | HaABHAMK (YHKIIAMI PUTYAIBHOTO CHIIKYBAHHA Y MOJITHIHAMOMY
auekypei mosa Mepeskeio [1; 2] popmaaisamis cuMMBOJIYHOCTI Aiil (3AKpINIEHHAM TekeTy |
IPOTOKOJIY, y SKUX BIIOYBaeThCs IHABIYpALlisd, HAa OCHOBI AKOTO BIIL6YBEL€TBCH HOJIITUYHUH
CUMBOJII3M); HiABHINEHA HePeMOHIAIbHiCTh (YPOUMCTICTb PUTYaJbHOCTI Al Ta BHKOPUCTAHHAM
CUMBOJIIMHUX IPEJMETIB CAKPAILHOrO Xapakrepy); CUEHIYHa HizicHicTh iHaBrypauii (sasepuiexa
MOCIII0BHICTb NpOLeNyp i Aifl); (parmuHicTh KoMyHikamii (mporucraBieHHs IH(YOPMATHBHOCTI);
coliajbHa  3HaYMMicTh  iHaBrypamii  (3araspbHa ~ XapakTepUCTHKA  YPOUMCTOCTI  TOmii);
IOBTOPIOBaHiCTH a00 nepioguyHicTh (UKIIYHKIT XapakrTep).

[Ipo6nemaTura puryasy tpaauiiiiHo Tmepe6yBae y ¢oKyci Takux ragyseil B3HaHb, HAK
AHTPOTIONOTifA, KYJBTYPOJOTIA, eTHoTpadisd, comiogoria Tta TmcuxoJqoria. Bimmosimxo, O6ijabmricTsb
HAYKOBUX PO3BLIOK, NPUCBAYEHUX LbOMY (EHOMEHY, Hajlexarb came [0 3a3HAYEHUX JHUCLUILIIH.
y MesKax 1nx JOCJIIKEHb PUTYAJ POSTIISJIAETHCS AK Y KOHTEKCTI KOHKPETHUX 00PSI0BUX IPAKTHE,
TOB’ABQHNUX 13 KJIYOBAMHA HOJIAMH JIOJCHKOTO JRUTTS (HAPOAAEHHs, NLI0G, cMEPTh), Tak I yepes
IIPUBMY perioHaJbHUX TPAMMILiii, KajJeHJAPHUX CBAT i (OJbKJIOPHOI CIAJIIMHU, IO BifoOpamae
yeTaJdeHl KyJabTypHI MojieJIi TIOBeliHKH.

Oxpemuii HAIPAM CTAHOBJIATH CEMIOTHYHI JOCHIKEHHH, Y AKUX PUTYAJ IHTEPHPETYEThCH fK
CHCTEMa BHAKIB 1 CHMBOJIB, W0 KOAYE KYJAbTYPHO BHAUYI CMHCIM. ¥ [BOMY KOHTERCTI
AHAJIBYI0ThCA, 30KPeMa, CHMBOJIYHI ACIeKTH PISHUX BHUAIB JiAMIbHOCTI, BRIINYHO 3 PEMICHUIITBOM i
npodeciiiHiuMi npakTukamu. Baromuii BHeCOK y PO3BHTOK CeMiOTHYHONO MiIXOLY /0 BUBUEHH:A
purya.ny 3pOOUJIH TPEJCTABHUKN MOCKOBCBKO-TAPTYChKOI CEMIOTUYHOI WIKOIM, AKI DOSIUAAAILA
3BUYAll i puTyas Sk eeKTUBHI MeXaHi3Mu colliaibHOi pery.siii moseainku (B. IBaHOB, B. Tomnopos,
B. Jleskosuu, 0. Jlorman, T. Hus’au Ta in.). Cepen mpaip paggHCLKOr0 Mepiogy CJIiJ TAKOMK
BimgHaunTu pocrimkennsa A. K. BaiiGypina, y Aromy 3aificHeHO CTPYKTYpPHO-CeMaHTHYHUI aHaJTi3
CXiTHOCJIOB’AHCLKUX OOPSAMIIB, 30KpeMa pPUTYaJiB, MOB’A3aHUX i3 OYMIBHUIITBOM JKHUTJIa B Pi3HUX
perionax Pocii, Biropyci Ta ¥ kpainu.

[Turannsa B3aeM03B 3Ky PUTYAJdy 3 apXiTEKTypow AK 0COOJMBOI0 c(hepolo JIACHKOI MiAIbHOCTI
po3pob/ieHe SHAYHO MEHIIOW MIpow. ¥ HAyKOBiil JIiTepaTypi HafgBHI OKpeMi MOCIiKeHHd,
TIPUCBSYEH] PUTYAIbHIl apXiTeKTypi (30Kpema Cropyiam, MoB’ASaHuM i3 0GPSIOBUMU NPAKTHEAMH
— XpamaM, KpeMaropism, OyTuHKaMm YPOUHCTHX MOAIf), & TaROK MOOJMHOKI MyOuIiRalil, y skuX
NOpyuIyeThes HpobieMa BIIMBY TPaMUIfl I pUTyaliB Ha CyYacHY apXiTeRTypHY AifJAbHICTH. 3-
MOMIEK HUX BHUpIsHsEThes crarts O. Pammanopra, e asrop mopyllye NUTaHHs [P0 MOMKIMBICTH
aApXiTeRTypH, CIHPAYNCh HA BJACHI ICTOPWMYHI B3acajd Ta cydacHy pedJekciio, BiIHOBIOBATH
TPAHCIIEHJIEHTHI OCHOBM PUTYaJbHOI MPAKTUKM Ta TOEIHYBATH TOBCAKIEHHWI BUMIp JIOICHROTO
SRUTTA 3 [oro cuMBOJIYHMM mopsAakoM. BoaHouac cmig KoHeTaTyBaTH, IO KOMILIEKCHOTO it
CHCTEMHOTO aHagi3y Iiel mpobJeMaTHRy Ha CyJacHOMY eTalli MOKH Mo OPakye.

3 orJIALy Ha CRIAAHICTD | 6AraTOBUMIPHICT PUTYAJBHOCTI AK ()eHOMeHY ITyOaiuHol ROMYyHIKaIIil,
JOLIMbHUM € 11 DOSDJISJ Y MeRax CHCTEMHOrO MIAXOAY. ¥ I1bOMY AOCIIKEHH] NPOTIOHY EThCS
aBTOPChEA MOJIe/b CTPYKTYPYBaHHA PUTYAY, O IPYHTYETHCA Ha BHOKPEMJICHHI B3AGMOIIOB SIBAHNX
piBHIB fioro peanisanii. Takuil mijxix 1ae sMOry He JIMIIe ONKCATH OKPEMi IIPOSIBY PUTYAJIBHOCTI, & i
BUABUTH MeXaHi3MH i (YHRI[IOHYBAHHA B MOJMITHIHMX [POMOBAX, IPOCTEHRUTH B3AEMOJII0
CUMBOJIIYHUX, CTPYKTYPHUX 1 IIpAarMaTHYHUX KOMIIOHEHTIB Ta BU3HAYMTH IXHIO POJb Yy (OpMyBaHHI
KOMYHIRATHBHOTO BILINBY.

Puryanpnicts y moaiTuuHii my6JivHIA KOMYHIKAI[l AOUIIBHO POSIJIANATH HE SAK CYKYITHICTH
OKpeMHUX O3HaK, a fK CHCTEeMHO opraHizoBaHe OaraTopiBHeBe fBHWINE, IO PEANi3yEThCA Ha Pi3HUX
mabaax KomyHikatusHOi B3aemopii. Tarmii migxin gae sMOr'y BHABUTH BHYTPINIHIO OpraHisariio
PUTYaJy, TPOCTERUTH MeXaHi3MHU Horo (YHKIIIOHYBAHHA Ta OINUCATH CcIelu(iky BILIMBY Ha
azpecata. ¥ Mesax IbOTO JOCHII:KEHHA NPOIOHYEThCA BHOKPEMJIEHHA TPHhOX B3AEMOTIOB’ABAHUX
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PiBHIB  PUTYaJbHOCTi: CEMIOTMYHOTO (CMMBOJIYHOTO), JUCKYPCUBHOI'O (CTPYKTYpPHOTO) Ta
KOMYHIKaTUBHO-IIPArMaTUIHOIO.

[Tepmmit piBeHb — ceMiOTHUHUI (CMMBOJIUHMIT) — OXOTLIIOE CHCTEMY BHAKiB, CHMBOJIB i KOJiB,
yepes ARi peanisyeTbcsA PUTYAJbHICTH Y MOJITHIHOMY MoBJeHHi. [[o HbOro HaJjekaTh BepOasibHI Ta
HeBep6aﬂbHi eJeMeHTH, B30KpeMa KJIUOBi CJOBA-CHMBOJN (HapO,H,, JlepiraBa, cBoboA, G,ELHiCTb),
ycrasgeni (opMyJi 3BepHEHHS, MOBTOPIOBAHI JEKCHKO-CEMAaHTHIHI KOHCTPYKIL, & TaKo® JKecTH i
iHITl 3HAKOBI A, 10 CYNPOBOKYIOTH IPOMOBY. BamkInBHM KOMIIOHEHTOM LBOTO PIBHA € CAKpaIbHI
eJeMEeHTH, K HaIalTh KOMYHIKAI[li [MiBUIIEHOT0 CHMBOJIYHOIO CTaTyCcy Ta CHPHAOTH i
geritumariii. @yHRIA ceMiOTHIHOTO piBHA MOJATaE y KOAYBAHHI Ta TPAHCJAIIl SHAYYMUX /5
CIIIIBHOTH ~ CMHCJiB, ()OPMYyBaHHI CHMBOJIYHOIO IIPOCTOPY KOMYyHikamii Ta 3abesnedeHHi
BITIBHABAHOCTI PUTYAJbHUX (DOPM.

Hpyruii piBeHb — AMCKYPCHBHMIl (CTPYKTYPHHUI) — MOB’A3aHUii 3 OpraHisaIli€l MOJITHIHOTO
MOBJIEHHHA AK IIIJICHOTO TeKCTy Ta jkaHpoBol (opmu. Ha npomy piBHI pUTyaJbHICTH TPOABIAETHCH Y
BiITBOpeHHI THUIIOBUX kaHpiB (iHaBrypariiiHa TpomMoBa, odgiliiiHe 3BepHEHHS, [IeKJapaTUBHUI
BUCTYM), yCTaJeHill KOMITOBHUIiI (BeTyH, cakpaJfisaiisf, OCHOBHE HOBiILOMJIeHHH, iHTeraTHBHHI‘/’I
(piHau), a TaKOX y HOBTOPOBAHKX CLEHAPIAX posropraHHs koMmyHikauii. Came fHCKypcuBHUI piBeHb
3a6esneqye BIIODSA/KOBAHICTb 1 IlepefdauyBaHicTh pATYalbHOI B3aEMOJil, CTBOPIOE  e(erT
Tpajuiiiinocti ta crabiabHocti. Moro (QyHruis nossrae B cTPYKTypusaijii KOMYHIKATHBHOTO
npolecy, opratisalii puTyaJbHOr0 CLeHapilo Ta MiATPUMaHHI :KaHPOBUX I KOMIOBHLIHUX HOPM
MOJITHIHOTO MOBJEHH.

Tperiit piBeHb — KOMYHIKATUBHO-NPArMATUYHUII — BU3HAYAE CIIPAMOBAHICTH PUTYANBHOCTI Ha
azpecata Ta il (yHKI[ioOHyBaHHA B acmekTi BIiuBYy. Ha npomy piBHI pearisyioTbes MexaHismMu
q)opMyBaHHH floBipu, iHTerpalii ayauTopii, KOHCOILIANIT CYCHIIbCTBA T JETITHMALIl MOJITHIHIX
aiil. PuryanbHicTs BUCTYIIAE IHCTPYMEHTOM BILIMBY, Lo 3a0esledye eMoLiiiHe 3alyueHHs ajpecara,
CTBOPEHHs e(eRTy €HOCTI Ta CHUIBHOI ieHTHIHOCTI. PYHKIA 1BOrO PIBHS MOJATAE Y AOCATHEHH]
KOMYHIKATHBHOrO e(eKTy — BIUIMBI Ha CBIIOMICTh 1 NOBEJIHRY ayAuTOpii Yepes [O€IHAHHA
CHMBOJIYHUX 1 CTPYRTYPHHX 3aC00iB.

3asHaueHi piBHI He iCHYIOTh i30.1b0BaHO, & (PYHKIIIOHYIOTH y TicHifl B3aeMopmii: cemioTHuHi
eJeMEeHTH HAIOBHIOITH JUCKYPCUBHI CTPYRTYPH 3MICTOM, & iX NOEIHAHHSA 3a6esnedye peaJisaliiio
IparMaTUIHoOro BILIMBY. TaknuM YWHOM, PUTYaJbHICTH MOCTAE SK IiJicHA 6araTopiBHEBa cucTeMa, y
ARII KOMeH piBeHb BUKOHYE clielu(iuHy (PYHKIL0, & X CYRyHHICTb (popMy€e e(peKTHBHMII MeXaHi3M
oprasisarii Ta BILIUBY MyOJaidHOI OTITHIHOT KOMYHIKRAILT [5].

Ilist Bepuiraliii sampornoHoBaHoi Mojiesli 6araTopiBHEBOT PUTYAJbHOCTI JOIIILHO 3BEPHYTUCS
J0 aHafti3y CyJacHHX TOJITHIHHUX TPOMOB, § ARUX PUTYAJbHI KOMIIOHEHTH HA0YBAWOTh 0COOIMNBOI
BUpas3HocTi Ta ¢yHkiioHaabHol sHauymocti. [lokasoBuM y 1poMy KoHTeKcTi € 1my6.iuHe MOBJIEHHSA
B. 3eseHCbKOrO, 10 XapagTepusyerTbes BUCOKUM CTYIEHEM CTPYRTYPOBAHOCTI, OBTOPIOBAHOCTI Ta
cHMBOJIYHOT HacudeHocti. Moro Bucrynu JIeMOHCTPYIOTh LLIICHY CHCTeMY OpraHisamil putyanbHoCTi,
y Meax fAKOI B3a€MOJIIOTh CeMIOTUYHUI, IUCKYPCUBHUII 1 KOMyHIKaTHBHO-IIparMaTHUYHWi piBHI.
Came ToMmy aHaJi3 IMX TPOMOB Jla€ 3MOT'Yy MPOCTERMUTH MeXaHi3sMu peaJisaliii pUTyajbHOCTI B
HOJITUYHIN KOMYHIKAIIT Ta KOHKPeTH3YBaTH (YHKI[T KOKHOTO 3 BUOKPEMJIEHUX PiBHIB [6].

Has  Bepuiramii samporoHoBaHoi Mojesai piBHIB pHTyaJbHOCTI BHKOPHCTAHO KOPIYC
MOJITHYHAX [POMOB YKPAIHCHRUX MOJITURIB, 30kpema mnyOuaiuni sucrynu Ilpesupenra Ykpainu,
OHpHUIOfHeHI Yy Bigkpuromy pocryni. o ananisy sanyueHo iHaBrypauiiini npomosu, oginiini
BBEPHEHHA Ta Bi/leO3BEPHEHH, PO3Milleni Ha Ogimiiinomy YouTube-kanani O¢icy IIpesunenra
Yrpainn. BinGip marepiany suificHioBaBcs 3 ypaxyBaHHAM DeNPE3eHTATHBHOCTI TERCTIB, iXHBOI
JKAHPOBOI HAJEHHOCTI Ta HAABHOCTI PUTYAJIbHHX EJEMEHTIB. 3araibHuil 00CAT MPOAHATIZ0BAHOTO
marepiany craHoBuTh 100 oguHUIB, WO Jal0 3MOI'Y I[POCTEXRUTH peatisallild pUTYaJbHOCTI Ha
pi3HUX PiBHAX MyO6/IiYHOI KOMYHIKAIIi.

CemioTnunmii (emMBoiuHUiT) piBeHb. Ha piBHI 3HAKIB i cUMBOJIB KJII0OYOBY pOJIb BilirpaioTh
ycTaJeHl JekceMd Ta (OpPMyJH, 10 KOHCTPYWOWOThb CIILJIbHUI CMUCIOBUH IIPOCTIp: «yrpainyi»,
«depacasar, «c60600ar, «nesanenmnicmv», «ednicmo». Jacroti ¢opmynn ssepueHHs («Ilanoent
yrpainyil», «/lopoei cnisepomadsnul») BUKOHYIOTh (GYHKIII0 PATYAJbHOTO BXOLY B KOMYHIKaIio. ¥
IMOJIEHHNX 3BEPHEHHAX Mepiofy ToBHOMAcmTabHOi BiifHM QikcyeTbes crabinbHa (opMmyaa
npuBiTanHs/ineHTHdikaiii, 1w 3abesneuye BHisHaBaHicTL i mHOBTOpOBaHicTh puryarty. o
CUMBOJIIYHOTO IMApy HAaJe:RaTh TAKO:K TONOHIME iI iMeHa AK Mapkepu KoJekTuBHOI mam’sAti (Ruis,
Xapwis, Baxmym), a Tarox nocuaaHHsa Ha icropuuni momii. HesepOasibui enmemenTtn (cTpuMana
MiMika, BiliCbKOBUII OAT, JORAIil 3 MiHIMAJICTUIYHUM (HOHOM) TiJACUIIIOTh CAKPAJi3alliio
MOBiIOMJIEHHA Ta Horo JeriTuMarifinuii egert. ¥ CYRYMHOCTI Iii 3aco6u KOAyIOTH 6as30Bi s
CHINBHOTU CMUCJH Ta (POPMYIOTh CUMBOJIIUYHUI KapKac puTyaly.

HuckypeuBHuii (eTpykTypHuUii) piBeHb. CTpyKTypa TPOMOB [€MOHCTPYE BUCOKHUil CTYIIiHb
CLIEHAPHOI IIOBTOPIOBAHOCTI. ¥ IIO/IEHHUX B3BEPHEHHAX YCTAJIOEThCA KOMIOBHUIiiHA Mojeab: (1)
puryasbHuil BeTyn (3BepHeHH:A/ineHTH(ikaliA), (2) indopmaTuBHuil 6J0K (KOPOTKe Pe3loOMyBaHHSA
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nofiiit), (3) omiHHO-iHTepHperaliiinuii cerMeHT (I KpecIeHHs 3HAUYIIOCTI, MOpPaJbHA OIliHKA), (4)
iHTerpatuBHUil ¢iHaM (BAKIUK 10 €THOCTI, HOAAKA, (opmyan Ha Kmraiar «Caasa Yupainil»).
B inaBrypamiiiniit mpomosi 2019 p. mpocTeRyEThCA KAHPOBO 3yMOBJEHWI clieHapiil cakpaJisarii
BJIQV: ameJAlid 10 HAPOAY AR JiKepesa JeTiTUMHOCTI, JeRIapaTuBHI OGIIAHKN, CUMBOJITHI KeCTH
(30KpemMa aKLEHT Ha «IIPOCTOMY» MOXOJKEHHI K Mapkepi 0JmsbKOCTI o ayauropii). ¥ BucTynax
nepej; iHO3eMHUMH NapJaMeHTaMu CTPYRTYDHUII PiBeHb aiantTyeTbhes [0 aupecara, ajge sbepirae
puTyaIbHe AAPO: JOKAMBAIIA CHIIBHAX HiHHOCTel — icTOpHYHi mapanexi — MOpaIbHNIl iMIIepaTHB
— Barauk g0 Ail. Orie, AUCKYPCUBHUI piBeHb 3a0e3Nedye BIOPAAKOBAHICTH i BiATBOPIOBAHICTDH
PUTYaJIBHOTO clLieHapiio.

RomyHnikaTuBHo-nparMaTuyHuii pisens. Ha piBHI BOuBY puTyaJbHiCTh crnpsAMoBaHA HAa
(opMyBaHHA MOBipU, KOHCoJdifaIii0 Ta MoGimisario aymuropii. IloBropoBani cumBosm i crabitbHi
KOMITO3HIIifHI X0AM CTBOPIOIOTH e(eRT HaJiiiHOCTI i mepen6adyBaHOCTi, MO 0COGJINBO BAKJIMBO B
KPH30BUX yMOBaX. IHTeI’paTI/IBHl dopmysn («Mu pazom», «Mu 6uUCMOiM0») BUROHYIOTH (YHRITIO
KOJIEKTHBI3alll J0cBily # migcumonTs inenrtudiraniio aapecara 3 mosueM. [lekaapartushi Ta
nepopMaTUBHI BHUCJIOBAOBAHHA (OGINAHKM, MOJAKM, BUBHAHHA) MAKPIMIOOTL JeTiTUMHICTD
MOJITUIHUX [Tiii i BOAHOYAC BUKOHYIOTh €MOIiHO-PeryaaTUBHY (YHKIi0. Y MiKHAPOAHUX BUCTYIIAX
nparMaTHYHuil  eerT JocATaEThbcA depes IOEIHAHHA YHiBepcaJbHuX I[iHHOCTell (cBOOOJA,
JIeMOKpaTifi) 3 KOHKPETHUMH 3amuTaMu (MiITPUMKA, CAHKIII), IO MiJCUI0E TepPeROHYBAIbHICTD i
CIIOHYKAE J10 Jii.

Bsaemojia pisuiB. CemioTnuni esemenTn (R/I11040BI cuMBOJIN, (POPMYJH) IHTErpyloThCA B
JUCKYPCUBHI ma6JI0HN (KAHPH, KOMIO3HUILI) i B CYyKYyNMHOCTI 3a0e3Me4yl0Th NparMaTHIHuil edext
(noBipa, exmictb, MoGinisauis). Takum 4nHOM, puryanbHicTs y npomosax B. 3enencbkoro mocrae sik
uizicHa 0OaraTopiBHeBa CHCTEMA: CHMBOJIYHE HAINOBHEHH:S CTPYKTYPYETbCS 4Yepes IOBTOPOBaHI
cueHapii Ta peaiisyerbes AK eeKTHBHUI IHCTPYMEHT KOMYHIKATHBHOIO BILIUBY.

Bucnoku i mepemeKTHBH JOCTiKeHHA. Y Pe3yJbTaTi NOCHUIKEHHS BCTAHOBJIEHO, IO
PUTYAJIBHICTh € CHCTEMHOI0 XapaKTepUCTHKOI MOJITHYHOI myO6JaivHoi KOMyHIKalili Ta peasisyeTbes
AK OaraTtopiBHeBe sABHUINE. SAIPONOHOBAHA MOJENb CTPYKTYPYBAHHA PUTYAJBHOCTI, IO Tepeadadac
BUOKpPEMJIEHHSA CeMiOTUYHOI0, JUCKYPCUBHOI'O Ta KOMYHIKATHBHO-IIPArMaTUYHOIO PIBHIB, JaJa 3MOTY
KOMILIEKCHO ONucaT MeXaHisMu ii (yHKI[IOHyBaHHA B NMOJITHYHHUX rpoMoBax. CeMioTHuHUil piBeHb
sabeslleuye KOJyBaHHs Ta TPAHC/SALII0 KIOUOBAX JIsl CIIIBHOTA CMHACIIB qepes cucTeMy CHMBOJIIB,
SHAKIB I IOBTOPIOBAHNX MOBHHUX (POPMY.I, (hOPMYyI0UH BIISHABAHNI PUTYAIbHUI IPOCTIP KOMYHIKALIL.
HucrypcuBauii piBeHb BI/IIOBIA€ 38 CTPYKTYPHY OPraHisaliio NoJiTHIHONO MOBIEHHH, BiTBOPEHHS
JKAHPOBUX MOJeJIeil | KOMIIOSUILIHUX ClieHApIiB, 1110 saéesnequOTb cTabinpHICTD i nepenéaquanTb
puryasnbHoi Bsaemofii. HoMmyHikRaTHBHO-TparMaTHiHuil piBeHb peasidye BIJMBOBHUH MOTEHITIAT
PUTYaJIbHOCTI, CIPAMOBAaHMI Ha IHTerpamio aymuTopii, QopMyBaHHA MNOBIpH, JeriTEMalilo
NOJMITHYHUX [iff 1 KOHCOJIJaIil0 CycHiibeTBa. AHAM3 MOJITUIHUX MPOMOB BaCBiYWB, IO
e(peRTUBHICTH PUTYAJIbHOI ROMYHIRAIII] ByMOBJIeHA HE OKPEMUMH eJleMeHTaMu, & IXHbOI y3T0/IsKEeHOI0
B3aEMOJIi€I0 B Me:Kax MilicHoi cucreMu. DB3aeMONPOHMKHEHHS CHMBOJIUYHHUX, CTPYKTYPHUX i
IIparMaTHYHUX KOMIIOHEHTIB 3a6e3leuye J0CATHEHHA KOMYHIRATUBHOTO e(eRTy Ta IiJCUII0E BILIUB
MOJITHIHOTO MOBJIEHHS Ha IHIUBITYAIbHY il KOJEKTUBHY CBITOMICT.

Iepenexrusn nojaabmmx gocaizkenb. [loganbuil HayKoOBI PO3BIKEA MOKYTH OyTH CIPSAMOBaHI
H& POBIIMPEHHs eMIIPUYHOT 6asu JTOCHIKEHHS IAXOM 3a/1yYeHHs _KODIIYCiB NOJITHYHUX IIPOMOB
PIBHNX 1epiofiB i KyJIBTYPHHX KOHTEKCTiB, IO JACTH BMOTY BAICHUTH MOPIBHAILHUA aHai3
pPUTYaJbHOCTI B TOJMITHUHIM KoMmyHikamii. llepcmerTBHUM € Takomk BUBYEHHA TpaHc(opMAaIlii
PUTYAJbHUX CTPYKTYP y LUPPOBOMY CepefoBUINI, 30KpeMa B3aeMOJIl TpajuliiiHUX i MepemeBUX
¢opm komymiramii. Oxpemol yBarm moTpefye [OCTKEHHA MYJIbTHMOJAJILHUX — ACIeKTiB
PUTYaJIbHOCTI, BRJIIYHO 3 HeBepOaJbHUMH 3acobaMy (sKecTaMu, BisyaJbHUMH —o6pasami,
MPOCTOPOBUMH XapaAKTEPUCTUKAMM), & TAKOK aHAJi3 KOTHITUBHUX i HEHPOIICUXOJOITIHIX MeXaHi3MiB
CHPUIHATTA ~ pUTyanisoBaHoro MosieHHs. HpiM rToro, mepcrekTuBHAM €  8aCTOCYBAHHs;
Mi}K,ILI/ICLLI/IHJIiHapHI/IX Hi,ILXOILiB 0 II0EJHYITh JIiHFBiCTI/IKy, CEMIOTHRY, Me,lLlaILOCJII,IIHQeHHH Ta
HOJITHYHY KOMYHIKAI[i10, 3 METO0 HMOTJHNOJeHHA PO3YMIHHA NPUPOAN PUTYAIbHOCTI K iHCTPYMEHTY
BILITUBY.
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IS%E]]EE]}(I}JISIEOSF RITUALITY AS A FEATURE OF PUBLIC COMMUNICATION: A CASE STUDY OF POLITICAL

Summary. The article is devoted to the study of levels of rituality as a defining feature of public communication
based on political speeches. The relevance of the research stems from the increasing role of symbolic forms in
constructing the public image of a politician, where rituality functions as an important mechanism influencing both
individual and collective consciousness. Within the framework of this study, rituality is considered as a multi-level
system realized at the semiotic, discursive, and communicative-pragmatic levels. The aim of the article is to identify and
describe the levels of rituality in political speeches, as well as to determine their functional and semiotic characteristics.
To achieve this aim, the following objectives have been addressed: outlining the main approaches to the interpretation
of ritual in the humanities; identifying the key components of rituality in political communication; analyzing the ritual
characteristics of political speeches of Ukrainian politicians; and describing the specifics of rituality functioning at
different levels of communication. The object of the study is Ukrainian political public communication, while the subject
is the levels of rituality as a complex of semiotic, discursive, and pragmatic characteristics of political speeches. The
methodological framework is based on semiotic and discursive approaches, as well as contextual-interpretative and
componential analysis, which made it possible to identify the structural elements of rituality and their functional load.
The study proposes an interpretation of rituality as a multi-level model of public communication organization, in which
each level (symbolic, structural-discursive, and pragmatic) performs specific functions ranging from formalization and
sacralization to audience integration and reproduction of ideological meanings. The main features of rituality in political
speeches are identified, including ceremoniality, performativity, declarativeness, ideological orientation, and integrative
function, and their role in shaping communicative influence is demonstrated. The obtained results deepen the
understanding of rituality as a systemic characteristic of public communication and open up prospects for further
research in the analysis of symbolic structures and strategies of influence in political discourse.

Keywords: political communication, ritual, political speeches, rhetoric, network discourse.
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KOHCTPYIOBAHHA HAIIPYI'U il IPAMATH3MY B AYIIOBI3YAJIBHOMY
MEINYHOMY IUCRYPCI: BSAGMOAIA BEPBAJIbHUX, HEBEPBAJBHUX I
MYJIbBTUMOJAJBHUX 3ACOBIB

Adorania. ¥ crarti spiiicHI06TbCS KOMILIEKCHE JOCIIIKREHHA CTPATerifl KOHCTPYOBAHHA HAIPYTU Ta ApaMaTHIHOTO
e(eKTy B ay/ioBidyaJbHUX Me[ia, 10 CHOPHUAE IOTIHOJEHOMY DO3YMIHHIO MeXaHi3MiB 3aJyueHHS TIJAJada, a TaKOMm
crenu(iky BUKOPHCTAHHA MOBHHUX I IT03aMOBHHMX pecypciB y XyMO0:XKHI KOMYyHikalii, 30kpeMa y QopmaTi Tesecepiais.
Emnipnuny 0a3y jocJifmeHHS CTAHOBIATH JiaJord Ta BiliGpaHi CIEHM MNepIIoro Ce30Hy AHTJIOMOBHOTO MeIMYHOTO
reqecepiany The Good Doctor. Bubip marepiany symMoBieHuii crienu@ikon IpaMaTuIHOTO KAHPY, KU XapaKTepusyeThes
BHCOKVMM pPiBHEM eMOIi{fiHOi iHTeHCUBHOCTI, ROH(JIIKTHICTIO Ta AUHAMIYHUMH cio:keTHUMH Jiniamu. Ha Bigminy Bif iHmmmx
PIBHOBH/[IIB ApaMaTHYHUX cepiafiB, MeJNWYHI JpaMy IO€IHYIOTh eMOIiifiHy HacUYeHICThb i3 pelpeseHTali€l0 MpodeciiiHol
JisIBHOCTI, 0€3M0CepeHbO IOB’A3aHOI 3 JIOACHKUM KUTTAM, IO iCTOTHO MifICUIIE JAPAMATHYHUN eerT i MiJBUIILYE
CTYIiHb eMNATifiHOro B3ajJydyeHHH radjada. § LEHTpi JochijmeHHsa 1epe6yBaloTh BepOaJbHi, HeBepOaJbHi Ta
MYJbTUMOJQJNbHI 3ac00HM, 3a JONOMOTOI0 AKMX y cepiaji (OpPMyeTbCcs eMOIiiiHa HAIpyTa, MOJENIETHCH JpaMaTH3M i
CTHMYJIOETLCS OUYIKYBAHHSA TOAAIBIION0 POSBUTKY mofii. OcoOJuBY yBary NpuiiJieHO YTOYHEHHI0 IXHiX MOHATTEBO-
TEPMIHOJIOTIYHAX XapakTepUCTHK i (PYHRIIOHAILHUX pOJell y Me:mkax ay/ioBidyatbHOTo AuCKypey. BepOaabhi 3acoOu
POSTIANATHCA Ha (POHETHYHOMY, JEKCHYHOMY Ta IPaMaTHYHOMY PiBHAX; HeBepOaJbHI — fAK CHCTeMa MapaJiHrBaJbHUX,
eKCTPAJIHIBAIbHNX, KIHETUIHUX i TAKRTUJIBHAX KOMIIOHEHTIB; MyJbTUMOJAJbHI — fAK iHTerpalis 38ByKOBHUX, Bi3yaJbHUX i
MOBHHX pecypciB. AKTYaJbHICTh JOCKIIKEHHSA 3yMOBIEHA 3POCTAHHAM HAYKOBOTO iHTEpPECY 0 MYJbTUMOJAIBLHOTO aHAMI3Y
aylioBisyalbHIX TEKCTiB fAK OJHOrO 3 IPOBITHMX HANPAMIB cydYacHOl JIiHTBicTHKE Ta MefiasHaBcrBa. Terxecepiann
[I0CTAI0Th BAMK/JIUBUM CEPeJOBUILEM TPAHCIALI] COLIOKYIbTYPHUX CMHC/IIB, MOZeJeil IIOBeIIHKN Ta eMOLIIHUX clleHapiiB, 1m0
noTpe6ye IX KOMILIEKCHOTO aHAJi3y 3 YpaxyBaHHAM B3acMoiii pisHEX cemioTwuHHX MomyciB. Merol crarTi €
imenTudiraiis, omue i cucTeMaTHsallis 3aco0iB, M0 3a6e3MeYyi0Th CTBOPEHHS APaMaTHYHOI HANPYTH B JOCIIKYBAHOMY
Marepiaji, a Takom BHUABJEHHS MeXaHi3MiB iXHbOI B3aeMojii. Peasmisalis mocrapieHoi MeTu mnepeabadae 3acTOCYBaHHS
iHTerpaTUBHOTO IMIAXOAY, IO IIOEJHYE JMCKYypC-aHaJi3, CTUJIICTUUHMI 1 MyJbTUMOJAJbHUI aHaxis. PesyabraTn
JIOCJi/IHeHHA 3acBiluyloTh, 10 HafBUIUIl piBeHb HAIPY:KeHHS [0CATAEThCA 3aBJAKN CHHepreTHuHifl B3aeMofil pisHUX
MOJIQIbHOCTE], fAKI (YHEIIOHYIOTH y TiCHOMY B3a€MO3B’SISKy Ta B3aEMHO MiJCHIOIOTH OHA ONHY. BeranoBieHo, 1o
Y8TOJKEHICTh | CHHXPOHi3alifd BepOaJbHUX 1 HeBepOAJbHUX KOMIIOHEHTIB Bi/lirpaloTh KJIKYOBY pOJb y B3abesnedeHHi
I[IIICHOTO JPaMaTHYHOrO BIUIMBY Ha peluiieHTa. BoaHouac MyJbTUMOIANBHI pecypcd A03BOJSAKTH CTBOPUTH CHJIATHY
6araTopiBHEBY CHCTEMY eMOIIfHOT0 BILUIMBY, AKa& BUXOJUTH 3a Meiki OKpeMUX KaHa/liB KOMyHiKaIlil.

RawuoBi caoBa: Hampyra, [gpamMaTtusM, MeJM4YHHUIl TeJecepia’, BepOaibHi Baco6u, HeBepOaJbHI 3acolw,
MYJIbTUMOJABHICTD.

ITocranoBka HaykoBoi mpoOiaemu Ta ii aKTyaJabHiCTh. ¥ CY4acCHOMY KOMYHIKaTHBHOMY
IPOCTOpi HMQPPOBL TEXHOJOTIT IMOCiAa0Th JOMIHAHTHE Micle, a Tene6adeHHA Ta iHTepHeT
(PYHRIIOHYIOTH SIK TIPOBiHI TIATHOPME cOMIaTbHOT B3aeMOAil Ta MOBJIeHHEBOT nparTukn [8;9; 15;
16]. 3a IUX YMOB ayAioBisyabHi HPOIYKTH, 30KpeMa Telecepialu, CTAOTh He JUIle sacobamu
posBary, a il MOTy;RHUMU YMHHUKAMHU (POPMYBAHHSA Ta TpaHc(OpMAIlii MOBHIX HOPM i TUCKYPCUBHUX
MojieJieil; TesqecepiaJ MocTae AR CRJIQAHUAN TOJIKOMIOHEHTHUIl MUCKYpC, IO iHTErpy€e PUCH YCHOTO
MOBJIEHHS, XYI0KHbOTO TEKCTY, IIMCEMHOI KOMYHIKalil Ta ayioBidyalbHUX KO/IiB.

AxryanbHicTh OCTiIFKEHHA 3yMOBJIEHa CYYaCHUMHU TEHJEHIIAMI PO3BUTKY JiHTBiCTHEH,
B0KpeMa, BPOCTaHHAM IHTepecy 10 MyJbTHMOJAMBHOTO JWICKYDPCY Ta ay/ioBI3yaJbHHX TEKCTIB fK
KJI0YOBUX HOCI{B COL[IOKYJIbTYPHUX CMUCJIB. MeILI/I‘{HI/H/I TeJe/CKyPe € 0C00I1BO pernpeseHTaTuBHUM
06’€KTOM, OCKIJBRM TOEIHYE O3HAKW IHCTHTYIHHOI KOMYHIKAIlll 3 BHCOKMM CTYII€HEM eMOIiifHOl
HacuieHocti. Hespaskaioun Ha HasgBHICTb HAYKOBUX Ipallb, IPUCBAUYEHUX Me[iaJUuCcKypcy, npodiema
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iHTErpaTUBHOTO aHaJ/i3y 3ac00iB CTBOPEHHS HAINPYTH B MesKAX Pi3HUX MOJAJLHOCTEH 3aJUIIAEThCA
HeJ0CTaATHHO PO3POGJIEHOI.

Awnaaiz poeaigkenp mnpodaemu. CydacHuWil eram pO3BUTKY JIHIBICTHKM XapaKTepUBYEThCA
AKTUBHUM 3POCTAHHAM IHTEepecy M0 MYJbTUMOJAJHHOTO aHaJi3y, 10 3yMOBJIEHO POBIIMPEHHAM
i poBux opM KOMYHIKAIii Ta JOMIHYBAHHAM AyAi0OBI3yaIbHUX TEKCTIB [15 7; 8; 13; 14]. OcranHi
AOCII/KEHHA BaCBIIUYI0Th [OCTYNOBHl Mepexiy Bil BUBYEHHA I30MbOBAHMX MOBHUX ABHII [0
KOMILIEKCHOTO aHAJII3y B3a€MOJIT pisHuX cemioTniHuX pecypeis [3; 4 ra in.].

Y mpangx oCTaHHIX POKIB MyJbTUMOJAJIBHICTb PO3IIANAETHCA fAK KJAIUOBA XapaKTepUCTHRA
cydacHoro auckypey [7; 8; 13; 14].

Cyuachi ILOCJIimReHHH JIeMOHCTPYIOTh, IO Iefl MiAXiA M03B0JsA€ BUABIATA HAPATHBHI cTparerii
Ta MeXaHi3MH eMOIiifHOTO BILIMBY B ay/ioBi3yaJbHHX TeKcTax, 30KpeMa uepes aHaJsi3 B3aeMoJii
3oOpaskeHHsA, 3ByKy Ta MoBjienHsa . [Ipm mpomy marosomryerbes Ha cRJIQTHOCTI imeHTH(IRAIT
JpaMaTHIHuX eeKTiB Ta HeoOXiTHOCTI po3pOOKU OLILIT TOYHUX AHAJITUYHHUX IHCTPYMEHTIB.

Y wmemax comiocemiornunoro miaxoxy [3; 4; 11; 12 Ta iH.] MyJabTHUMOJAJbHUE TUCKYPC
TPAKTYETbCSA AK CHCTEMAa B3AEMOIOB’A3aHUX 3HAKOBUX PECYpCiB, MmO (OPMYIOTh COLIAIbHY
peasbHICTD I BIVIMBAIOTH Ha IHTEPIPETALII0 CMUCIIB.

Hositni mispuenuniinapui focigrenns (sokpema y cepi muposux Mesia Ta BizeonaaTpopm)
JOBOJATH, W10 B3AEMOJIfA MONANBHOCTEH Mae CHHePreTWIHHH Xapakrep: MOEIHAHHSA Bi3yaJbHHX,
aymiaibHuX i BepOaJbHUX KOMIIOHEHTIB CTBOPIOE e(EeRTH, AKi HEMOKJINBO MOACHUTH B MeKaX OfHI6T
MonaabHoCTi. [le mosokeHHs € 0cO0MBO pesleBAHTHUM [ aHAJI3Y IpaMaTH3My Ta KOHCTPYOBAHHSA
HAIIPYTHU y JOCHIKYBAHOMY TeJiecepiali.

Tarum anHOM, HAABHI HAYKOBI HATIPAIIOBAHHA CTBOPIOIOTH TEOPETHKO-METOI0JOTIIHE T PYHTA
IS OCHiKeHHsA, OJHAK BOJHOYAC BUABJIAITH ICTOTHY HAYROBY JAaKyHY, IO OGIPYHTOBYE
JOLIJIBHICTD TOJABIIOT0 aHAJdIBY ay/IioBi3yaJbHOTO MEAUYHOTO AUCKYPCY Ha MaTepiafi Tejaecepiaty
“The Good Doctor”[15].

Metolo gocaixkeHHA € KOMILIEKCHUIT aHaMi3 3ac00iB KOHCTPYIOBAHHSA HAIPYTHU Ta IpaMaTHsMy B
aHTJIOMOBHOMY MenmuHomy Teqecepiani “The Good Doctor”[15].

Ig mocATHEHHA MOCTABJIEHOI METH TiepeladeHo po3B’ A3aHHA TAKWX 3aBJaHb: TTPOAHAMI3yBATH
BepOaJ/ibHi 3ac00M CTBOPEHHS HATIPYTHU ; BUBHAYUTH (DYHKIIIOHAJBHY POJIb HEBEPOAIbHUX eJeMEeHTIB;
JTOCTITUTH MYJbTUMOAAJbHI KOMIIOHEHTH; BCTAHOBUTHU CHEIU(IiKy B3aeMOAil PisHUX CeMiOTHIHUX
pecypciB y 1poreci popMyBaHHsA IpaMaTUIHOTO eeKTy.

HayroBa HoBHM3HA po6OTH TOJATAE Y 3/IiliCHEHHI KOMILIEKCHOTO JiHTBOCEMIOTHYHOI'O AHAJI3Y
BepOaJbHUX, HeBepOAJbHUX 1 MYJbTUMOJAJBHUX B3aco0iB SAK B3aEMOIIOB’A3aHUX KOMIIOHEHTIB
€IMHOTO TUCKypcHUBHOTO MexaHismy. Ha BimMiHy Bim momepepmHix mocsaigkenb, MO 30CepeIKYIOTHCA
IepeBa;KHO Ha OKpeMUX piBHAX (mepenyciM Bep6aJdbHOMY), y wifl cTaTTi 3alponoHOBAHO
iHTerpaTUBHUI MiAXiM 10 BUBYEHHA KOHCTPYOBAHHA €MOIHOI HATIPYTH, IO J03BOJAE IJInUOIIe
OCMUCJUTH IIPUPOAY ApaMaTU3My B ay/ioBi3yalbHOMY UCKYPCi.

Marepiaiom mocaijxents cayryiors 154 ¢parMenTu nepmoro ce3ony rteaecepiany “The Good
Doctor”[15], Bini6pani 3a KpuTepieM BHCOKOI [paMaTHdHOI HATIPYsKEHOCTI (RPUTHYHI AiaJIoTH, ClleHn
HeBiRIATHOT MeIMIHOT I0TTOMOTH, KOH(MIIKTHI CUTYaIlii TOIIO).

Meroau jgociifskeHHA OXOIMIOITL AUCKYPCUBHUI aHati3 (mJad BUABIEHHA KOMYHIKATHBHUX
cTpareriii i TparMaTMYHUX IHTEHIiH), CTUJICTHYHMI aHa i3 (A imeHTUdIRAIil eKcnpecuBHUX
MOBHHX 3ac00iB), & Takok MYyJbTUMOJAJNbHWI aHaldi3, COpPAMOBAaHUII HA MOCTIIKEHHA B3aeMOJil
PI3HUX CeMIOTMYHUX MOJAJBHOCTEH y CTBOPEHHI LITICHOI0 paMaTUIHOTO e(eKTy.

Buraajp ocnosHoro wmarepiaay. TpagumiiiHo BBaKamTh, 1O KOHCTPYWOBAHHA HANpPyTH i
JpamMaTusMy B ay/ioBisyaJbHOMY AMCKYpCi 3arajoM pPO3BUBAETHCA Y KiJIbKOX B3aEMOIIOB S3aHUX
HalpaAMax, a caMe: MYJbTHMOJAJbHa JIHTBICTHRA, MeiaJUCKypC, COIOCEMIOTHEKA Ta aHaJgi3
iHcTUTYHifHOT (Y HamoMy Bunajaky meamunoi) komyHikamii [1, c.3]. IlpoBemene nmocaimmenns Ha
marepiagi renecepiany “The Good Doctor” [15] minTBepasye 10 TyMKY, BHOKPEMJIIOIUYN MOBHI Ta
103aMOBHI 3ac00u peaJisallii MexaHisMy KOHCTPYOBAHHS HAIPYTH il ApaMaTusMy Ha PisHUX PiBHAX:
BepOaTbHOMY, HeBepOATHHOMY Ta MYJbTHMOIATLHOMY .

JHamai kopoTrO 3yIMHUMOCA Ha Hafl6iabll XapakTepHUX 0coOJMBOCTAX MaHiecTanii uX piBHIB B
ayIioBi3yaJbHOMY TUCKYPCi.

Hampyra ta mpamMatuam B ay[ioBisyaJqbHOMY TEKCTi PO3TIATAIOTHCA, IepefoBCiM, AR TIPOAB
eMOITifiHOl iHTeHCWBHOCTI HApaTWBY, e EeMOILIflHWI CTaH TJIyMAYUTbcA AK MeBHe 30yI:KeHHH,
XBUJIIOBaHHSA, MAaHIKa, IMOK, 0 Tepela€ThCsA, I'OJOBHUM YMHOM, BepOAJbHUMH Ta HeBepOaJbHUMI
KaHaJaMu y mpoiieci komyHikatii [3, c¢. 136]. ¥ mporeci komyHikaiii Bep6asabHi Ta HeBepOaJbHI
MOBIIOMJIEHHA B3aEMOJIIOTH OMHOYACHO, MPUIOMY Bepbasisallifg emoliii He € TOYHOW, 60 eMoIii
HIKOJIM He TpamiasfioTbes B uncromy Burasmi [10, c. 78]. BepbasibHa koMmyHikailis IpeacTaBise
OyKBaJbHUI 3MICT MOBiTOMJIEHHS, TOMI AK HeBepOaJbHA CRJIAIOBA Iepeiae CTUJIb ab0o Te, AK CJi[
iHTepupeTyBaTH MOBifOMIeHHA [D; 6].
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1. BepoaubHi 32¢001 KOHCTPYIOBAHHA HANIPYI'H Ta JpaMaTU3MYy

o BepbasnbHoro kKommonenta tegecepiany “The Good Doctor” Hanemxarhb rianoridse MOBJIEHHS
MepcoHaMiB, BUTYKH, (DOHOBI OT'0JIONIEHHS, PEILIiKA TOJOBHUX I'epoiB Ta iHINI MOBHI eJeMeHTH, IO
0epyTh ydacThb y (OpPMyBaHHI APAMATHIHOTO ePerTy. ¥ MeskaX MOoCHiKeHHsa BepOaibHi 3acobm
CTBOPEHHSI HANPYTW Ta [paMaTu3My pOBTIANATLCA HA TPbOX OCHOBHMX MOBHUX PIiBHAX:
(pOHETHUYHOMY, JEKCUIHOMY Ta IpaMaTHIHOMY.

®oHeTHUHNI PiBeHb

Ha ¢onermynomy piBHI Hampyra peanisyeTbcs depes iHTOHAINHI XapakTepUCTUKN MOBJIEHHH,
TeMII, [aysalliio Ta apTURYIALIHI 0c06IMBOCTI. Y KPUTHUHUX CHTYAlifAX, 30KpeMa IIijl 4yac HaJlaHHs
HeBIiIKJIATHOT MeIUIHOI JOTIOMOTH, MOBJEHHA MepcoHamiB HabyBae TPUCKOPEHOTO TeMITY,
MiIBUIIEHOT iHTOHAIIIT T eMOIifTHOT HACMYEHOCTI, IO TiCUJII0E BiIyTTA T€PMiHOBOCTI:

“We need to move now!” [15].

BasmBo10 € MOB/JEHHEBA XapakTepueTuka rosopHoro repos — aikaps [lona Mepdi, skuit
crpakiae Ha ayrucruuHuii posnan. Moro mosieHHs BUPI3HAETHCA MOHOTOHHICTIO, 4iTKOIO
apTUKYJIANIEI0, YIOBLILHEHNM TEMIIOM i BifICY THICTIO IHTOHAIIAHOT BapIATHBHOCTI. Tara ocodauBicTh
CTBOPIOE e(eRT KOMYHIKATMBHOI AMCrapMOHii Ta KOHTPACTYE 3 €MOIIiHO HACHYEHUM MOBJEHHSM
HINKX I1epcoHAaKIB, 1110, Y CBOIO 4epry, MiJICUII0E IpaMaTU3M CLeH.

Y MOBJIeHH] iHIHX JiKapiB MPOCTEXRYIOTHCA TUTIOBI (DOHETUUHI MPOTIECH, 30KpeMa aCUMIIALIA Ta
exisifg, 10 CHOPUATH NPUNIBHANIEHHI KOMYHikamii Ta HamaloTh ifi mpupomaocrti. Hampurmian,
MO:KJIMBE YIIOiOHeHHA 3BYKIB y caoBi “handbag” ([nd] — [m]) a6o perpecuBHa acumindAnisa y Bupasi
“good boy”. Enisia Ar peaykIisa 3BYKiB y IIBUAKOMY MOBJEHHI TAKO:K € XapaKTEPHOIO [/ MOBJIEHHA
TIepCOHAKIB TeJecepiany:

“next please” [neks pli:z] (onymenns [t]) “friends” [frenz] (onymenns [d]) [The Good Doctor,
2017].

Hatowmicts MoBienns Illona Mepdi xapakTepusyeThes MiHIMAJLHOIO PEAYRIEI0 Ta Bi/ICYyTHICTIO
ACUMIJIATIIITHUX TIPOIIeciB:

“The incision should take place two ribs down.” [15].

Burykn BuerynamoTh BamJIUBAM 3aco00M Iepefadi eMOIiHOr0 CTaHy IMepCcoHaRiB, B0KpeMa
IMOKY Y1 TPUBOTH:

“Adam?! Oh, my God!”[15].

[Tomupenumu € Taro®k BUTYKH, 10 BUPAKAIOTH 3IUBYBAHHA a60 CyMHiB:

“Oh, " " Wow”, “Hmm?” [15].

[Taysu Ta moBTOPM CUTHATIBYIOTH PO KOTHITHBHE HABAHTAKEHHA Ta eMOIiIHY HATIPYKEHICTh:

“He... he has internal bleeding.”[15].

[Toxasosow € pemika Hlona “I am a surgeon.” [15], BuMoB/IeHa 3 MOHOTOHHOI iHTOHAIIIEI0,
MO KOHTPACTYE 3 eMOI[ifIHOI0 HAIIPYTOI0 CUTYAITil.

Jlekenunmuii piseHn

Jlekcuunmit piBeHb XapaKkTepusyeThes BHKOPUCTAHHAM eMOLIiHO 3abapBieHOl JeKCHKH,
eRCIIPECUBHAX OJMHALDb i HpoQeciiinoi TepMinoIOril. SHAUHY POJb BiLirpae MeiutHA TePMiHOJIOTIH,
AKa MapKye RpI/ITI/I‘IHl CHTyauu Ta (PopMy€e aTMoc(hepy HeBiKJIAJHOCTI:

“His jugular vein's been cut”[15].

EmouiiiHo HacuueHa JieKcuka cIpuse lepeaadi ICUX0J0IIYHOIO CTaHYy IepCOHaKiIB:

“You're scared” [15].

OxpeMy IpyIly CTAHOBUTH JIEKCUKA, IO PEIIPE3EHTYE BTPATY Ta TPareio:

“You're killing him”[15].

Jlexcura HeOesnekn Ta KPUTUIHUAX CUTYAIlill TAKOXK € RJIOYOBOIO:

“He was bleeding out.” “It is a critical moment for him” [15].

TakuM 9MHOM, TIOEHAHHA MEIWYHOI TEPMiHOJOTiI, KOPOTRUX PeILTiK i eKCIPecUBHOI JEKCUKN
3abesrnevye BIUCOKNI PiBeHb HATIPYTH, 0COOJMBO B CIIeHAX OTIEPATUBHOTO BTPYYAHHA.

I'pamarnannii pises

Ha rpaMaTHYHOMY DiBHI HAIpyra peanisyeThCsA depes IePeBAKAHHA KOPOTKUX, CHHTAKCHIHO
NPOCTUX KOHCTPYKIi, O BifOBIAI0TE yMOBAM JIe(iluTy Tacy.

[IpoBigny poJb BimirpaioTh HAKa30Bi KOHCTPYKIIII, SKI BUPAKAOTD KOMAHIN Ta iIHCTPYKILi:

“Move!“Get him to the OR!” [15].

Tari KOHCTPYKIIT XapaKkTepusy0ThC JAROHITHICTIO T4 BUCOKOW TUHAMITHICTIO.

[Muporo mpencraBieHi TAKORK eTINTHIHI KOHCTPYRINT — CHHTAKCHYHO HEMOBHI, ale CeMaHTHIHO
3aBepIIeHi BUCJIOBIEHHSA, AKi 3a6e3MeTy0Th €eKOHOMII MOBHUX 3aco6iB [2, c.11]:

“Too much blood.”[15].

Ix BukKopucTaHHg € TUIIOBUM /I IPoQeciiiHOro MeJUIHOT0 JUCKYPCY B YMOBaX €KCTPEHOCTI.
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TakuM uuHOM, aHa€i3 [OCTI;RYBAHOTO MaTepiasy [03BOJAE BUABUTH i€papxiio Ta
(PYHEIIOHAABHY crerudiky BepOaJbHUX 3ac00iB KOHCTPYIOBAHHS HANpPyTW i JApaMaTusmy B
resnecepiani “The Good Doctor”.

Hepeayciv BapTo sasHaunTH, MO HAAOLIBIIOW YACTKQIO XaPAKTEPHSYIOTHCS IpaMaTHiHi 3ac00H,
80KpeMa HakasoBi ROHCTPYKUiT — 22% (34 pparmentu). Ix qominyBanus € BaROHOMipHI/IM OCKINbKH
MeJIMIHWI TUCKYPC Y CUTYAIlifAX HEeBiTKJIQJHOI TOTIOMOTH Tepefadadae NMIBUIKE MPUAHATTA pilleHb i
Heraiiny koopjauuario niii. ImmeparusHi BucioBrenna tuny “Get him to the OR!”, “Move!”
BUKOHYIOTH He JIUIle KOMYHIRATUBHY, a i opraHisaiiiiny (yHKI[i0, CTBOPIOIOYM ePeKT TepMiHOBOCTI
Ta BUCOKOI NMHAMIKH ITOIIA.

Hpyrow 3a gacToTHicTO € rpyna ¢GoHeTHIHUX 3acobiB, a came Buryrn — 20% (31 q)paFMeHT)
Buryku (“Oh”, “Wow?”, “Oh, my God!”) 6esnocepeaHbo PEIpeseHTyioTh eMoIIifiHi peakiii
nepcoHaskiB (10K, cTpax, 3JAUBYBaHHSA), 110 crpusae iHTeHcHikanii eMOLIHAHOT0 (POHY Ta 3auyueHHI0
risaada o rnepeRuBaHHA KPUTHIHUX CUTYAIliil.

[TopiBHAHO BHCORMIT TMOKA3HWK MAalOTh TaKO0X JEKCHYHI 3aco0u, TpencTaBieHi MeIuTHON
tepminoJorielo — 19% (29 ¢parmentis). Ile migrBepmskye, mo mpogeciiiHa JeKcUKa € BasKJIUBAM
iHCTPYMEHTOM CTBOpPEHHA HANpPYTH, OCKIIbKM BOHA CUTHAJI3y€ TPO KPUTUYHUI CcTaH TAIiEHTIB i
BOJHOYAC Mi/ICUIIOE PeaJicTHIHICTh 300paskyBaHNX MOfill. BukopucTanusa creniagisoBaHuX TePMiHiB
(“Jugular vein”, “blood pressure”) popMye BIIUYTTsI ABTEHTUIHOCTI T €KCIEPTHOCTI ANCKYPCY.

HayBH ra nosropu (16%, 24 ¢parmentu), mWo HajlexaTbh A0 (OHETHIHONO PIBHS, BUROHYIOTH
N0/BifiHY (YHKIL0: 3 OHOr0 OOKY, BOHH BiloOPAIKAIOTH KOTHITUBHE HABAHTAKEHHS [EPCOHAKIB y
CTPECOBHUX YMOBAaX, a 3 iHIIOI'0 — CTBOPIOIOTH eekT 3aTPUMKM iH(opMallii, TOCHII0I0YN HAIPYKeHe
OYIKYBaHHA PO3BUTKY ITOIN.

Menm perpeseHTOBaHUMU € JIEKRCHYHI 3aco0u, MO TepejalnTh Hebesleky Ta KPUTHUHI CUTyAIlil
(9%, 14 ¢parmentiB) i emomii Brpatu Ta Tparemii (9%, 14 ¢parmenrtiB). BimnocHo Humua
YACTOTHICTh IUX TPYN MOACHIETHCA THM, IO BOHM MAaOTh GifbIl MapROBAaHWI, KyJbMiHAIINHWI
XapakTep i BUROPUCTOBYIOTLCS TIEPEBAaKHO B KJAOYOBUX APAMATHIHUX MOMEHTaX, a He B KOMKHIi
CIIeHi.

HafiMenmry 4acTRy CTaHOBJIATH eJinTu4uHi KoHCTpYyRIi (5%, 8 ¢parmentis). Ilonpu HusbRY
4aCTOTHICTH, iX (PYHKI[IOHAJIbHE 3HAUEHHs € BarOMUM: cKopoueHi BucsaoBaeHus (“Too much blood.”,
“Not stable.”) 3abe3rnedyioTb MaKCUMAJbHY JaKOHIYHICTH i MIBHAKICTb mepepadi iHpopMariii, o
Bi/IIOBi/la€ yMOBaM eKCTPEHOI KOMYHikallii.

Y3araJpHOUM, MOKHA KOHCTATYBAaTH, IO BepOasbHi 3aco0M CTBOPEHHA HANMPYTW B cepiadi
XapakTepusynThea KOMILIEKCHICTIO Ta iepapXiuyHoio opraHizaiiieio. Bsaemoyisa pisHOpiBHEBUX MOBHUX
pecypciB 3abesnedye egerTHBHe KOHCTPYIOBAHHA HAIPYTH i ApaMaTUsMy B aymioBisyabHOMY
JIICRYPCI.

2.HeBepOaabHi 32001 KOHCTPYIOBAHHA HANIPYTU Ta TPaAMaTHIMY

Y Mesmax IaHOTO MOCHiFKeHHA HeBepOaabHi 3ac001 RIACHPIRYIOTHCA HA YOTUPU OCHOBHI I'PYyTIH:
napaginrBaabHi (iHTOHAIA, TeMOp, TYYHICTh, TEMI, Naysu); eKCTpaJiHrBajbHi (cMiX, mJad,
3iTXaHHA, KallleJb TOINO); KiHeCHMYHi (JKeCTH, MiMiKa, T03W, PYXH Tijga); TAKTHJIbHO-KiHETHYHI
(MOTHEM, PYROCTHCRAHHSA, 00ifiMI TOITO).

Y KpPUTHYHEX CHTyaliax OiIbIIiCcTb HMepcOHAMIB TEMOHCTPY€E iHTeHCUBHI eMoIifini peakiii —
cTpax, 10K, TaHiKy, 10 3HAYHO MiICKII0E 3araJbHy HampyskeHicTh crien [16, c. 177]. HaromicTh
HesepGasbHa moseainka Illona xapakrepusyerbes CTpI/IMaHiCTIo, eMouif/’IHom HefiTpaJIbHICTIO Ta
MiHIMAJIBHOI0 €KCIpecielo. BincyrHicTh oWikKyBaHUX eMOIIHMX pearIfiil akTyasisye palrioHaJbHWi
€roci6 crpuitHATTS O/ I CTBOPIOE J0AATKOBY HAIPYTY Yepes KOHTPACT.

BamauBy poab Blmrpame Tako:k KiHecuuHi 3acobu [6; 9; 10]. ¥ cieHax HagaHHA HeBiIRIATHOT
JIOTIOMOTH PYXM TEepPCOHAMKIB, AR TPABUJIO, € MIBUIKAMHU, PI3KUMHU T& YACTKOBO XAOTHUYHUMH, IO
BimoOpaskae craH nesoprasisaiiii. BogHouac moBeJiHKa IOJOBHOTO Trepos BUPISHAETHCA UiTKICTIO,
MOCJIIOBHICTIO Ta KOHTPOJbOBAHICTIO, 1[0 CTBOPIOE OTIO3UITII0 «(Xa0C — KOHTPOJbY.

o ercrpagiHrBaIbHUX 3ac00iB HaJEKATh Taki akRyCTHUHI MPOSABH, AK IIad, BAKKe AUXAHHA,
TPEeMTIHHA roJocy, Aki, Xo4a i He € IIeHTPAJbHUMH ejleMeHTaMu KOMyHikalii, popMyo0Ts (PoOHOBUIL
eMOLIfiHNII eekT i MiACHII00Th IPAMATHSM Ha ITCBIOMOMY PiBHI.

Orike, neBepOanbHi 3aco0m y Texecepiati BHKOHYIOTH CHCTEMOYTBOPIOBAIbHY (YHKIIL y
KOHCTPYIOBAHHI HATIPYTH Ta APAMATH3MY. Ix edexruBHicTH 3HAYHOI MIPOI0 3YMOB/IEHA KOHTPACTOM
Mi eMOIiflH0O HACHYEHOW IIOBEIIHKOK OiJbIIOCTI MEPCOHAKIB i CTPUMaHOW0, PaIioHATIB0BAHOIO
HeBep6asbHOI0 KoMyHikaticio [[ona Mepgi, mo ne Juime mocumiioe IpaMaTuIHuil eexT, a it cupusie
rIM6IIOMY POSKPUTTIO fioro o6pasy.

Y Xopii TPOBELEHOTO MOCHi/iKeHHsA BCTAHOBJEHO BiTHOCHO PIBHOMIPHUI PO3MOMiN Pi3HOBUIIIB
HeBepOATbHUX 3ac00iB Y TpoIeci KOHCTPYOBAHHA HANPYTH Ta ApaMaTH3My, BOTHOYAC T03BOJIAIYN
BHOKPEMUTH iXHIO (DYHKIIIOHAJBHY l€papXiio Ta cliennuiry peaJsisallil B ay/i0Bi3yalbHOMY IUCKYPCI.

HajfiBunny yacTry cTaHOBAATH KiHecuuHi 3acoou — 28%, 110 miATBepA®Yy€e iXHIO MPOBITHY POJb
y mepejadi emolliiiHoro Hampy:xennd. slectu, MmiMira, maHToMmiMika Ta pyXu Tina GesmocepeHbO
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BiByaJisy0Th BHYTPIINHI CTAHU TEPCOHAKIB, POOJIAYM iX MOCTYITHUMHU [ HETaiiHOI'0 CIPUAHATTS
rasigadeM. OcoOJMBO TOKA30BUM € KOHTPACT MiK XaOTUYHUMHU, DPIiSKUMU pyxaMu JikapiB y
KPUTHYHUX CHTYAIifiX i CTPUMaHO10, KOHTPOJIbOBAHOIO [TOBE/IIHKOI0 TOJOBHOTO repos. Taka omosuiis
«eMolliiiHa JlesopraHiszallis — palioHaJbHUIl KOHTPOJIb) BHCTYIIAE MOTYKHIM 3aCO00M JpaMaTusariii.

Bimsbki 3a mokasHuKaMu € TaRTUILHO-KiHecnuHi 3acoou (25%), sAKi BifirpaoTh BasJIUBY POJb
y ¢opMyBaHHI eMoIliiiHOrO B3B’A3Ky Mixk mepcoHaxamu. JloTuku, 06iiiMu, TPUMaHHA 3a PYKY
BUKOHYIOTH (DYHKIIIIO IITPUMEN, CIIBIEPEKUBAHHA Ta BCTAHOBICHHHA IO0BIPH. B ymoBax KPUTHIHIX
MeIMUHIX CUTYaIllifl 11i 3ac00H MiICUII0I0ThH APaMaTH3M Yepes aKTyasli3aliio J0ChKOro BUMIPY MO,
80KpeMa CTpaxy BTPaTy Ta [HoTpedu B eMOLiiiHiii oropi.

Excrpasinrsaubai 3aco6u cTaHOBAATL 24 % i penpe3eHTy0OTh aKYCTHYHUIT acleRT HeBepOaIbHOI
romyHikailii. Taki e1eMeHTH, AR 1Ja4, TPEMTIHHA TOJOCY, HEPiBHe AUXaHHA a60 MPUTIYIIeHI 3ByKU
60J10, CTBOPIOOTH (JOHOBUI eMoIlifiHWiT ederT, AKWI BHAYHOI Mipol0 BIJINBAE HA TMiACBifoMe
CIIpUiiHATTA cleHu. IXHA 0co6JMMBICTD MOMATAE B TOMY, [0 BOHH He BaB:KAU 11epefyBaloTh y HeHTpi
yBaru, mpote iCTOTHO MiJCAIIOITE 3araibHy aTMOC(epy HalpyKeHHs.

Hlemo HuzKYy YaCTRY MalTh NapastiHrsBajbHi sacodu (23%), ommak ixue (byHHuiOHaJIbHe
SHAUEHHS BQJIUIIAETHCS BArOMUM. [HTOHALA, IYUHICTb | TeMII MOBJIEHHs Oe3rocepe/iHbo 0B sI3aHi 3
eMOILIIHOI0 eKCIPECi6o Ta BIIOOPamaOTh CTYIHb HAIPYHKEHHs CHTYAIlil.

TarkuM YMHOM, MOKHA 3 BIIEBHEHICTI0O CTBEP/KYBATH, IO BCi TUNM HeBepOAJIbHUX 3ac00iB
(YHELIOHYIOTh y TiCHI B3a€MOAil Ta B3a€MHO J[ONOBHOKTL OJWH OJHOrO, (POPMYKUH ILTiCHY
CUCTeMY Ilepeadi HAIPYTU Ta ApaMaTU3My.

3. MyabTuMo/1a1bHi 3a¢00M KOHCTPYIOBAHHA HANIPYTH Ta APaAMaTH3MY

MyabTUMOJANBHICTD § CYYaCHUX JIHTBICTHYHUX JOCTIIKEHHAX PO3TIANAEThCA K IHTerpaTuBHA
XapaKkTepucTHKa KOMYHIKalii, 1m0 mnepepdadtac B3aEMO/I0 PIHMX CEMIOTHYHAX MOAYCIB —
BepOAIbHOr0, ayAialbHOro, Bi3yalbHOrO Ta IPOCTOPOBOTO — Y NPOLECI CTBOPEHH: i mepeaBaHHs
nosigomienns [1, c. 5]. Takuit miaxix possoase amanisyBaTd ayiioBisyaubHi TEKCTH SIK CKJIIHI
KOMYHIKATHBHI yTBODEHHHA, B AKHX CMUCI (POPMYETHCA BHACIIZOK CHHEpril pisHMX KaHaliB
CIIPUIHATTS.

Y rexecepiani “The Good Doctor” myabTuMonanbHi 3aco0u (YHKIIOHYIOTH AK €IMHA CHCTEMA,
o 06’eIHy€ BepOaJbHi, aRyCTUYHI Ta BidyaabHi KOMIIOHEeHTH. [XHA B3aeMojiis 3abesneuye IigicHicTh
CIPUIHATTA CIeH 1 3HAYHO IIJICUII0E eMOLIHWi BIMIMB Ha TrJjdjada, 30KpeMa y Ipoleci
KOHCTPYIOBAHHA HaIIPYTI'U Ta JpaMaTusmy.

AyjiianbHUl KOMIIOHEHT, NpeICTaBleHNil 3BYKOBUMH e(eKTaMu Ta MYBHIHIEM CYIPOBOZOM, €
OJHUM i3 KJIOYOBHX IHCTpyMeHTiB (opmysanns Hanpyru. Hanpukaaz, y mepumiii cepli nepuoro
Ce30HY 3BYK PO3CMTOrO BITPHHHOIO CKJI& B aepONOPTY, KOIM YIAMKM NaJA0Th HA XJIONYNKA,
BUKOHYE (DYHEIiI0 TPUrepa Kpu30BOi cuTyarlii, 3818041 TOH [OAAIbIIOMY PO3BUTKY o/iil. Bamiusy
poJib BiflirpaloTh TAKOM SBYKM MEIUYHUX NPUJIAJiB — XapakTepHe «IIiRAHHA», AKe 3MiHIOE CBOIO
4acTOTy 3aJesHO Bijl cTaHy IallieHTa: 10oro NpUIIBULIEHHs CUI'HANIBYE IIPO KPUTUUHE HOripIIeHHd,
TOZIi SIK palToBe IPUIMHEHHS BKas3ye Ha JeTaJbHUil pesyabTar. Taki akyCTHYHI CUTHAJIN CTBOPIOIOTH
BIJYYTTA HEBIIKAQHOCTI Ta MOCTIHOT 3arpo3Hu.

Mysuunnit cynpoBis BUKOHYE (PYHKI0 €MOIIiHOTO MapKepa, OPiEHTYUYW TIJAAada o0
inTeprperarii noiii. Mysuka migcuaioe Ky bMiHAIiTHI MOMEeHTH, (POPMY€E HATIPY:KeHe OUiKyBaHHSA Ta
3abesreuye JOTIYHI TlepexXoad Mi cleHamMu. Y HUSI[ BUOAJAKIB BOHA YACTKOBO a00 TIOBHICTIO
3amilnye BepOAQJbHHMIl KOMIOHEHT, KOJH Bi3yaJbHUil pAA CYIPOBOKYETHCA JHUIIE MY3HKOI, II0
cripuse OiMbIl iIHTEHCUBHOMY €MOIifHOMY BILJIWBY.

BisyasapHnii KOMIIOHEHT Bifirpae BaRIUBY pOJIb Y MYJbTUMOJAJHHOMY ayAioBi3yalbHOMY
auckypei [8; 11] Ta BrIYae y JMOCTIIKYBAaHOMY TeJjecepiati Taki 3aco0u, fK MOHTaK, Pakypc
KaMepu Ta JeTafizallia 300pakeHHsA. Y HaIpyKeHUX CIleHaX aKTHUBHO BUKOPUCTOBYETLCS IMIBUAKMI
MOHTaK, 10 Mepeiac ANHAMIKY Ta XaOTHYHICTh cuTyarii. KpymHi mianu m03BoiA0Th aRIEHTYBATH
eMOIIiiiHI cTaHW MePCOHAKIB, TOAI AK JeTaJbHA PelpeseHTallid MeUIHUX mpoieayp (iHCTpymeHTH,
KPOB, omepariiiHi fii) mifcuaoe eekT peasisMy Ta IpaMaTHsMy.

OCO6JII/IBy yBary IpuBepTae Bisyaﬂisauiﬂ KOTHITHBHHX IIPOIIECIB T'OJIOBHOI'O TIepos. 3 MeTok
penpesenrauli crenugirn cnpuiinarrs  llona Mepgi, pesucepn BUROPUCTOBYIOTH MPUiiomM
Bigyaaisallil aHATOMIYHMX CTPYKTYp i mpomecis y BI/II‘.HH,ELI rpagiunux obpasis. Ile me auie
TRPeCIIoe f0ro yHiKaabHUA KOTHITHBHN CTH/Ib, TIOB’ASAHUI 13 CHHIPOMOM CaBaHTa, & ii CTBOPIOE
JOJATKOBY HAIIPYr'y 4Yepe3 KOHTPACT MK IHTeNEKTya/JbHOH TeHIaJbHICTIO Ta COLIaJbHOI
Jle3alalTallielo IepcoHaKa.

[TpoBenene mocrigmeHHA CBITIUTH PO i€papXiuHy OpraHisaliio MyJbTHMOJAILHUX 3aco0iB
KOHCTPYIOBAHHA HANPYTH Ta [paMaTusMmy, y AKill TPOBIAHY poJb Bifirpac BidyaJbHHUN KOMIIOHEHT
(BRI MOHTAK, RPYIHUI IaH, 3MiHA Pakypey kamepu Ta jeraqisaiis sobpasents, 56 %), TOJ_'Li
AR ayJianbHi (SByK posduToro ckaa abo XapakTepHe «IIKAHHS) MEAMIHUX Hpuiaiis, 27%) T
Bep6asbHi 3aco6u (17%) BUKOHYIOTH IOTOMIKHI, ale (YHKRI[IOHAJBHO 3HAUYII POJI.
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OT:ke, MOMKHA ROHCTATYBAaTH, M0 MYJIbTUMOJAJbHI 3aco0M KOHCTPYIOBAHHS HAIPYTH Ta
JIpamMaTtusMy (YHKIIOHYIOTh 3a TPHUHIUIIOM CHHEpTii: BidyasbHi KOMIIOHEHTH 3a0e3IeduyioTh
OCHOBHHII eMOII{iHU{l BILINB, ayaiaibHi — TMiICAI0Tb i MOAYJITH 0T0, TOM AR BepOaJbHI —
KOHKPETUBYIOTh 3MICT I CTPYKTYPYIOTh KOMYHIKaTUBHUI 1pocTip. Takuit posnoain migTBepaxkye, 1o
e(eRTUBHICTh ay/i0Bi3yaJbHOr0 [MCKYPCY BHU3HAUAETHCA He OKPEMHMH 3aco0aMu, a IXHBOI
iHTeTpoBaHOI B3AEMOJIIEH0.

BucHoBkM Ta 1mepcHeKTHBM JIOCHi/MeHHA. Y pesyabTaTi IPOBENEHOTO  JIOCJiIKeHHS
BCTAHOBJEHO, 1110 KOHCTPYIOBAHHA HAIIPYTU Ta ApaMaTU3My B aHIVIOMOBHOMY MeJUYHOMY TeJecepiaJi
“The Good Doctor” ¢ 6GaraTopiBHeBEM 1 KOMILIEKCHHM MIPOIECOM, SAKWHl peastidyeThcs uepe3
iHTerpaTUBHY B3aEMOJil0 BepOaJbHUX, HeBepOAJbHUX i MYyJbTUMOJAAJbHUX 3aco6iB. Komen i3
3a3HaUYeHUX pIBHIB BHKOHYE clelnu(iuHi (PyHKNIl, ofHAK MaKCUMaJbHHUN IparMaTHUYHUN eQekKT
JOCATAETHCA CaMe 3aBJIAKH ixHiit cuHeprii, mo 3a6e3neqye IITiCHAN | TOTYKHUI eMOIifiHUil BIIUB
Ha penunienta. Ananis BepOajsbHUX 3ac00iB 3acBIIUMB, IO (POPMYBAHHS HANPYTH 3HAYHOI MIpOI0
8yMOBJIEHE ~ 0COOJMBOCTAMH — MOBJIEHHEBOI —OpraHisauii JMCKypcy, 30KpeMa BHKOPUCTAHHAM
IMIIepATHBHUX KOHCTPYKUIH, eMOUIHO MapkoBaHOI JIEKCHKH, ays 1 LOBTOPIB, ski BifoOpamaoTh
JUHAMIKY KPUTHIHHX CHTYALiil. ,HOCJIII[?RGHHH HeBepéaﬂbHI/Ix KOMIIOHEHTIB TMiATBEPAUIO IXHIO
NPOBIIHY POJb y pempeseHTalil eMOUIfHHX CTaHiB HepCOHaH{IB MiMiKa, MKecTH, RIHETHYHI Ta
napaJjiHrBajbHi 3aco06u (OPMYIOTH IHTEHCUBHHI eMOIlifiHuii (oH, MmO iCTOTHO BILIMBAE Ha
iHTeprperanito moiiit Tadnadem. BojgHowac aHaJis MyJbTUMOJAJLHUX PECYpPCiB  03BOJIWB
BCTAHOBUTH, 1110 HAWBUIIUI piBeHb IPaMaTUYHOTO e(DEeKTy HOCAraeThCS uepes iHTerpalilo 3ByKOBUX,
BiBya/bHUX i BepOAJbHUX eJeMeHTIB, Akl YHKI[IOHYIOTH Y TicHi# B3a€MOJIl Ta B3AEMHO MiJ[CUTIOIOTH
onuH onHoro. Came CMHXPOHIBAIA PISHUX MOJIAJbHOCTel 3a6e3redye eQerT 3aHyPeHHs Ta ITiIBUIILY €
iHTeHCUBHICTh eMollifiHoro mnepesxkuBanasa. OTike, pesyabraTi ILOCJIi}j[H{eHHH HiITBEPAKYIOTh, 110
Halpyra i ApamMaTHsM y MeJIUIHOMY TEJe[HCKYPCi He € Pe3y.ibraToM il OKpeMHX MOBHUX i
CeMIOTHIHHX 3ac00iB, & TMOCTAIOTH AK HACHIJIOK CRJIAIHOT B3a6MOJIT pisHOPIBHEBUX KOMYHIKaTHBHUX
pecypciB. Oco6/iuBe BHa4YeHHSA y I[BOMY MpoIleci Mae 0o6pas TI'OJOBHOIO Tepos, AKUi BHUCTYIAE
CMUCJOBUM IIEHTPOM JHMCKYPCY: WOTO MOBJEHHEBi, MMOBEMIHKOBI Ta KOTHITHBHI XapaKTePUCTHRU He
Jullle TiICUN0I0Th OpaMaTU4YHWil eQeKT, ajge i COPUAITH KOHIENTyaJizalii TeM colliaabHOi
iHakmocrti, mpogeciiiHoi eTHKN Ta ryMaHiCTUUHUX I[iHHOCTel. TakRuM YMHOM, TOCTIKeHHA TOBOINTS,
MO e(eKTUBHE KOHCTPYHOBaHHA HAIpPYI'W B CYyYaCHOMY ay[AioBi3yaJbHOMY IUCKYpCl JOCATAETHCA
LLIAXOM IHTerparii pisHHX KOMYHIKATMBHUX DIBHIB, 10 BIIKDPUBA€ NEPCHEKTHUBH [ I0JAIbIINX
HAYKOBUX PO3BIIOK Y c(hepi MyIbTUMOAAILHOT JIHIBICTHKY, MeJIa/CKyPCy Ta Mi#JIMCHIUILIIHAPHIX
CTY[i#l ROMyHiRaIIji.
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CONSTRUCTING TENSION AND DRAMATIC EFFECT IN AUDIOVISUAL MEDICAL DISCOURSE: THE
INTERACTION OF VERBAL, NONVERBAL, AND MULTIMODAL MEANS

Summary. The article presents a comprehensive study of strategies for constructing suspense and dramatic effect
in audiovisual media, contributing to a deeper understanding of mechanisms of viewer engagement and the specific use
of linguistic and non-linguistic resources in artistic communication, particularly in the format of television series. The
empirical basis of the research consists of dialogues and selected scenes from the first season of the English-language
medical television series The Good Doctor. The choice of material is determined by the drama genre's high emotional
intensity, conflict, and dynamic plotlines. Unlike other types of dramatic series, medical dramas combine emotional
richness with the representation of professional activities directly related to human life, thereby significantly enhancing
dramatic effect and increasing viewer empathy. The study focuses on verbal, nonverbal, and multimodal means through
which emotional tension is constructed, dramatic effect is modeled, and anticipation of further developments is
stimulated. Particular attention is paid to clarifying their conceptual and terminological characteristics as well as their
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functional roles within audiovisual discourse. Verbal means are analyzed at the phonetic, lexical, and grammatical
levels; nonverbal means are examined as a system of paralinguistic, extralinguistic, kinetic, and tactile components;
multimodal means are considered as the integration of auditory, visual, and linguistic resources. The relevance of the
study stems from the growing scholarly interest in multimodal analysis of audiovisual texts as one of the leading
directions in contemporary linguistics and media studies. Television series are viewed as an important medium for
transmitting sociocultural meanings, behavioral models, and emotional patterns, which necessitates their comprehensive
analysis of the interaction among different semiotic modes. The aim of the article is to identify, describe, and
systematize the means that create dramatic tension in the analyzed material, and to determine the mechanisms of their
interaction. Achieving this aim involves applying an integrative approach that combines discourse analysis, stylistic
analysis, and multimodal analysis. The results of the study demonstrate that the highest level of tension is achieved
through the synergistic interaction of different modalities, which function in close interrelation and mutually reinforce
one another. It is established that the coordination and synchronization of verbal and nonverbal components play a key
role in ensuring the integrity of the dramatic impact on the recipient. At the same time, multimodal resources enable the
creation of a complex, multi-layered system of emotional influence that goes beyond individual channels of
communication.
Keywords: suspense, dramatic effect, medical television series, verbal means, nonverbal means, multimodality.
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PUTOPUYHI NPUIIOMHU 3J1iiCHEHHA BILJINBY Y BUCTYIII IIPOKYPOPA
(Ha MaTepiaJi ¢y/[0BOro BUCTYNY IIPOKYPOPA Y KPUMiHAJIBHOMY Npoueci)

Adorania. Y crarti spificHeHo KOMILIEKCHUE aHaJi3 CyZOBOI IPOMOBH IIPOKypopa fK O0COOJMBOTO PisHOBUIY
IHCTUTYLIfIHOTO MCKYpCY, IO TIOEIHYE TPABOBY apryMeHTallil, KOMYHIKaTHBHI cTpaTerii Ta pUTOPUYHI 3aco0U BILIUBY.
O6r'pyHTOBYETbCA Te3a IIPO Te, 10 e(PeKTUBHICTD AiANBHOCTI IPOKYPOpa B CYLOBOMY IIPOIeci 3HAUHOI0 MIpoIo 3al1eKUTH He
JIMIIE BiJi 3MicTy MpaBoBOi Mosuliii, a il BijJ crocoGiB ii MOBJIEHHEBOT'O Ta M03aMOBHOTO mpejcraBieHHd. OcobiuBa yBara
IPUALNAETECA IPO6IeMi TOTPUMAHHA OaJatcy Mi JOTIYHOO IIE€PEKOHIUBICTIO, eMONIHHO-IICHXOJOTIYHAM BILIMBOM i
BUMoOTaMu mpogeciiinoi eTukn. MarepianoM fociizReHHA € CyI0BUIA BUCTYH POKypopa A. ABpaMeHKa IIifi 4ac OBTOPHOTO
POSIJIALY KJIOHOTAHHA IIPO  apelmT THMYacoBO BHJIYYEHOTO MaifHa, IO pO3NIAJAETbCA AK IPHKIQJ peastbHOI
KOMYHIKATHBHOI TIPAKTHKH B YMOBaX CyJ0BOTO 3acifaHHA. ¥ PoboTi mpoaHaisoBaHO cucTeMy BepOAJbHUX i HeBepOaTbHUX
PUTOPUYHUX MPUAOMIB, ki POPMYIOTH IJICHY cTpaTeriio BIUIMBY HA CY, 30KpeMa 0COoOJMBOCTI MOGYI0BUA apryMeHTallii,
MOBHI 3aCO0M AaKIEHTYBAaHHA KJIOUOBIX IIOJOXKEHb, IHTOHAIIfHI XapakTepPHCTUKM MOBJEHHS, TeMIl, MaysyBaHHA Ta
HeBepOaJbHY IOBeIiHKY npokypopa. HaykoBa HoBu3HA crarTi Hojdrae y 3BepHeHHI 10 KOHKPETHOIO eMIipHYHOIO
Marepiany cynoBoi NpakTHKM Ta Horo iHTeprperanii 3 nosuniii puropukn i wpucainrsicruku. Teopernyne 3HaueHHHA
poboTH HoJArae y MOrIubJAeHHi yABIEeHb PO (PYHKI[IOHYBAHHA PUTOPUYHUX 3acOGIB Y CYZOBOMY JIMCKYPC, & IPaKTHIHEe —
Yy MOSKJIUBOCTI BHUKOPHCTAHHf OTPHIMAHMUX BHCHOBRIB /I OI[HKM e(eKTUBHOCTI CYJZOBUX BHCTYIIB IPOKYPOPIB i
BIOCKOHAJEHHsA TXHBOI mpodeciiinol KOMyHIKATHBHOI MiATOTOBKU.

Ruiouosi enoBa: puropura, IPORypop, CyLOBUH BUCTYI, PUTOPHUHI IPUIIOMY, BILIUB, IE€PeKOHAHHA, ROMyHIKaTHBHA
cTpareris.

ITocranoska npodaemu. CyuacHuil cynoBuii mporiec BUMarae BiJ| TPOKypopa He JHIIe TJHOOKAX
BHaHb y Taxysi IpaBa, a i BHUCOKOTO PIBHA PUTOPHYHOI MaiicTepHocTi, 1o 3abesreuye egeKTHBHE
JIOHeceHHA 1o3ullii o6BuHyBadeHHs. [lonpw 3HaYHy yBary /o muTaHb OPUANIHOI €THKU Ta TPodeciitHoi
KOMYyHiKallii, y BuCTynax npOHypopiB HEJI0CTATHBO NOCTIGKCHAMA  3QJHIIAI0TECS  0COOJMUBOCTI
BUKOPHCTAHHA DPUTOPHIHUX NPHAOMIB AK IHCTPYMEHTIB BILIMBY Ha CyX Ta YYacHHKIB Iporiecy. B
YKPAIHCbKOMY HAyKOBOMY JHCKYpCi Gpakye CHCTEMHOrO aHANisy MOBJEHHEBUX CTpATeriii i TakTHE, 1O
JI03BOJIAIOTH TTPOKYPOPY TOETHYBATH JIOTIUHY apryMeHTAIlil0 3 eMOI[HO-TICHXOJIOTIYHAM BILTHBOM, He
BUXO/YM 33 MeKI IIPABOBUX Ta eTUYHUX HOPM. AKTYaJbHICTb Ipo0JeMH B3yMOBJIeHa IOTpe6oio
(pOpMyBaHHS PUTOPUYHOI KOMIIETEHTHOCTI TPOKYPOPIB AR BamMIUBOI CKJIAIOBOI iXHBOI IpodeciiiHol
JiSIBHOCTI Ta TapanTii 06’€KTUBHOCTI i TIEPEKOHIMBOCTI CYI0BOT IPOMOBH.

Mera Ta 3aBpanna crarri. IIpoananisyBatu BepOasbHi Ta HeBepOasibHI pUTOPHUYHI 3aco6H, AKi
BUKOPHCTAHO y IpoMoBi mpokypopa A. ABpamenko B cynoBoMy sacisanHi Big 04.11.2016 pory
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M[0JI0 IIOBTOPHOTO PO3IJIALY KJIONOTAHHA IIPO apellT TUMYacoBO BHUJIYYEHOIo MafilHa 110 crpasi
No684/12561/16.

00’¢kr pocaimpmenna: cynose sacimanna Bim 04.11.2016 pory mogo MOBTOPHOTO POBTJIALY
KJIOMOTAHHA PO apelT TUMYacoBO BUAYYeHOro Maiina mo cmpasi Ne684/12561/16, Ha ocHOBI
MarepiagiB, ARl 3HAXOAATHCA Y BIIKPUTOMY TOCTYIIL.

pejMer  JoCJiiFeHHA: BepOasbHi Ta HepepOasbHI PUTOPHUYHI NPHUIOMH  TIPOKypopa
A. ABpamenra, fiKi BiH 3aCTOCOBYE TiJ| 9ac CBOEi MPOMOBU y KOHKPETHOMY CYIOBOMY 3aciflaHHI Bif
04.11.2016 pory.

Amnaniz ocraHHix mocaimkenb i myo6aikamiii. [locimxeHHs puTOpUIHUX H%EIH‘/’IOMiB TIPUCBSATHIA CBOT
npatj pisui Bueni. Oco6mBo Mu BuziisemMo podotu M. Sadosorusoi, O. Bopsenro, H. Bepouy, A. IInoprys,
0. Casurproi. Ha Moo gyMRy, ofHMM 3 HAai0LIbII BasIMBUX joctimkeHb € podora M. 3a60/0THBO,
HPUCBAYEHA JIOCHFREHHIO PUTOPHYHMX TpuiloMiB KoMyHikamil. Buena posrimae ix Ak 0060B’A3K0BHit
eJIeMeHT CHITKYBaHHA. ¥ CBOI po6OTI aBTOPRA 3a3HAYMIA, IO «HAHBARIMBIIMMA BUIAMH CIIUIKYBAHHA Y
mofieil € BepOasibHe i HeBepOasibHe. HeBepbasbHe — Iie CHITKYBAHHA 3a JOMOMOTOK MMM, JKECTiB i
MIAHTOMIMIKH, Yepes TIPSMi ceHCOPHi a6o TinecHi kKoHTakTH. BepbaJbHe CITUIKYBAHHS BAACTABO TiMHRA JIOMAHI
i B sAROCTI OGOB'ISKOBOI YMOBM HPHUITYCKA€ 3aCBOEHHSA MOBH» [4, c. 25]. Y cBowo uepry, O. Bopsenko
chorycoBaHMil Ha XapakTepUCTUI BIUIMBY IHTOHAIli Ha CIIKYBaHHSA, a 1l € HeBiJT EMHUM eJeMeHTOM
BepOaJIbHUX MIPHUIIOMIB MIPOKypopa B iforo BucTymi. ABTop 3asHadae: «RosmHe ocMUCTIEHHA TyMKH, BJIACHOI
ab0 9y:Kol, Moske OYTH IPABIIBHO BUpaKEHe 1 Tak camo CHPUIHATE CIyXadamy, JUIlle B TOMY pasi, Koam
MOBellb IIPaBUJILHO BUKOPUCTOBYE BCi KOMIIOHEHTH MOBHU (CHCTeMH il 3BYKiB, CKJIaI00Y/0BH, CJIOBECHOTO
HaroJiocy) Ta iHTOHAII]T FopFaHquol' €THOCTI Tay3, JOTiYHOI Ta eMOIliitHOI (pyHKII HAroJociB, MeJOAUKH,
TeMHgIT, pUTMY i TosI0c0BOTO TEMOPY)» [2, ¢. 75].

HAIIIOMY JIOCJT/;ReHHI BEJMKa yBara MpuJISeThCs HeBepOaTbHIM 3ac00aM KOMYHIRaIll Ta iXHbOTO
BILIMBY Ha Tepule BpaskeHHs cayxada. [lpomy murannio npucearuaa csow podory O. Casuipra, ska
3a3HAYA6, 0 (IEpLIe BPAKEHHS YTPUMYE OLIBII M MEHII YCBIIOMJIOBAHI, Y3aralbHIOBAHO OLIHOYHI
CyJReHHS TIPO CIIBPO3MOBHHKA, Y HHOMY B3aBiKIM HPHUCYTHIN €JeMeHT eMOIiIIHOTO CTaBJIeHHS /0 Tiel
JIOJIMHY, SAKa BHUCTYNae Cy0'€KTOM CIpUAHATTA i ominkm» [7, c. 89]. Bapro narosocurtu, mo s
Hpm%popa BEpail BAKJINBO CTBOPUTH I'apHe TepIiie BpaskeHHa Ha HbOTO 3 O0KY CY/I.

apTo Taxko:x 3BepHyTH yBary Ha mpamio A. [nopryn, B akiil gocrigskeHo 6esmocepennbo
BKJIMBICTD PUTOPUYHMX Ta KOMYHIKaIifiHuX TIPUAOMIB y MATLHOCTI MPOKypopa. ¥ ¢BOIil po6oTi Bin
Bifi3HAUaB, 10 «y3araJbHIOOYM [OTJIAAUM aBTOPIB MOKEeMO KOHCTATyBaTH, 10 I[OHATTS
(KOMYHIKQTHBHA KOMIIETEHTHICTh) € OfIHI€I0 i3 6a30BUX KOMIIETEHTHOCTeH 0COOMCTOCTI, AKA BRJIUAE
CIIPOMOJKHICTh BCTAHOBJIOBATU i TiATPUMYBATH HEOOXiTHI KOHTAKTH B3 IHITMMU JIOJBMA Ta €
KOMIIOHEHTOM y3araJbHeHol OI[iHKM mpodeciiiHol miesgaTHocTi, fAka BifoOpamae B3AATHICTD
HAJAroJKyBaTH I MiATPUMYBATH KOMYHIKaTHBHI KOHTaKTH, 3aCTOCOBYI0YHM BepOalbHi i HeBepOabHi
saco6u crukyBaHuss» [9, c¢. 159].

JxepeabHa 6asa. IcHye BeJmka KiJgbRicTh 8ammciB cyJ0BOro IIpOIECy, 3a SAKAMH MOKHA
3MificHUTH aHaxi3 BepOAJbHUX Ta HeBepOAJbHWX Jilf MPOKypopa, aje KOHKPEeTHO B IHOMY
JocaifzkenHl Oy/le BUKOPHCTOBYBATHCA SaINC CYJ0BOr0 BUCTYIy IIpokypopa A. ABpameHka B
cynosomy BsaciganHi Big 04.11.2016 pory 1040 HOBTOPHOTO PO3TJALY KJIOIOTAHHS PO apeuT
THMYAcOBO BUJIy4YeHOro Maiina mo crpasi No684/12561/16, sanuc 6y/0 posmileHo Ha MIATPOPMI
YouTube na rawani «Bigkpuruii Cym». HonomizkHumu mmepesamu iH(opMmarii € HayROBi cTaTTi
(p110J10TI9HOI HAIIPaBJIEHOCTL.

HayrkoBa HoBu3Ha. llg maykoBa cTaTTa € OJHUM 3 MepPMUX NPAKTHIHAX AOCTiIKEHD
KOHKDETHOT'O CYyJOBOTO BHCTYIly IIPOKypopa Ha MpeAMeT BHKOPHUCTAHHA BepOaJbHUX Ta
HeBe¥6aﬂbHHx PUTOPUYHUX IPUHOMIB.

eopeTHYHe Ta IIPaKTUYHe 3HaYeHHA. TeopeTwunHo 3HAUEHHA NHOJATAE y aHali3i icHylounmx
BepOaJbHIX Ta HeBepOaJbHUX PUTOPUYHMX TIPUIAOMIB Ta iX poai y eymoBomy Bucrymi. Ilpaktmune
BHAYEHHS MOKe TOJATaTH y OIiHII ePeKTUBHOCTI BUKOPHCTAHHS THX YU IHIIAX PUTOPUIHUX
IPUiOMIB ¥ CyJI0BOMY IIPOLECI.

Bukaax ocHOBHOro Marepiany. Y Tipoleci CyZoBOTO NPOBaJKeHHs IIPOMOBA IIPOKYPOpa
Bilirpae KJIOUOBY poJib y (POPMyBaHHI CYJ/iBCHROTO TepeKOHAaHHSA, OCKIIbKU TOEAHYE Y €o0i AR
indopmariiiny, Tak i nepekonyBaabHy (ynkimii. EdexrtupHicTh Takoro BHCTYIy 3HAYHOI Mipoio
I'PYHTYETbCA HA BHUKOPUCTAHHI KOMILIEKCY PUTOPUYHUX TIPUIIOMiB, CIPAMOBAHMX Ha JOTIYHE
00I'DYHTYBaHHA TO3HIIT 00BUHYBauYeHHs, eMONIHII BILIMB Ha ayJUTOPil0 Ta 3a6e3NedeHHs JiTKOro
CTPYKTYPYBaHHs J0OKa30BOro MaTepiary. ¥ IbOMY KOHTEKCTi PUTOPHKA IPOKYPOpA MOCTAE He JHUIIe
AK 1HCTPYMEHT I0pUANYHOI apryMeHTarnii, a it Ax gopma npodeciiinoi KomyHIKalii, mo nependadae
CBiJiOMe 3acTOoCyBaHHS BepOaJbHUX i HeBepOaJbHUX 3aC00iB BILIHUBY.

Y KoHTekcTi mocimeHHA nmpodeciitnol migrorosku npokypopis, O. Cemenor ta JI. Hacizenko
TPAKTYIOTb  TIOHATTS  «KOMYHIKATHBHA  KOMIIETEHTHICTH)» AR  iHTerpajbHy  0COOMCTiCHY
XapakTepUCTUKY [OpHCTa, «I0 TOEIHYE I[IHHICHI yCTAHOBKM, KOMYHIRATWBHI 3HaHHA, YMIHHA,
HABUYKHU, 3[i0HOCTI, ARi 3a0e3MeuyiTh eGeKTUBHY MiaJoTOBY B3a€MOJil0 i3 cy0’eéRTaMu IPABOBUX
BIJHOCHH y IIeBHOMYy KOJI INpoeciiHMX IpaBOBUX CHTyallilli Ha OCHOBI BILIBHOI'O BOJOJIHHA
BepOaJbHUMK | HeBepOaJbHUMU 3acobaMi IOPUANYHOI KOMYHIKaIlii BifMOBIAHO 10 MOPaJbHOETHIHUX
HopM» [8, c. 69].
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ITo cyTi, RoMyHIRATHBHA KOMIIETEHITiA BifoOpaskae «3JATHICTb OCOOMCTOCTI HAJATOKYBATH i
MiATPUMYBATH KOMYHIKATHBHI KOHTAKTH 3 iHIIUMU JIOJbMHU, 3aCTOCOBYI0UN BepOaJbHi i HeBepOaJbHi
3aco0u cHinkyBaHHsA» [6, c. 40].

Ha nymry Bessor I.M., komMyHikaTuBHA KOMIIETEHTHICTH MPOKYypopa € Horo AkicHOIO
0COOMCTICHOI XapaKTePUCTHKOI, IO BU3HAYAETHCA HAABHICTIO BiMOBIAHUX MPOQECciiHIM PYHRITIAM
KOMYHIKATUBHUX BHAaHb, YMiHb, 3[i0HOCTeNl Ta CTyIeHi TOTOBHOCTI X peaJsisallii y npoci))fecif/’mifx’l
pigabHOCTL. «CTPYKTYypa KOMYyHIKATHBHOI KOMIIETEHTHOCTI IPOKYPOPa OXOILIIOE Taki KOMIIOHEHTH:

«— THOCTUYHMUIA;

— KOMYHIKaTHBHUIL;

— eMOlIiftHMIi;

— MoruBaLiinuiin[1, c¢. 203].

B pamkax mamoro pocntiseHHs ocHOBHMI (okyc Oyjge 3poGieHO Ha KOMyHiKaTWBHIN Ta
eMOTIiifHIil CKJIaJHUKAX PUTOPUYHOI KOMIIETEHIIII TIPOKypopa, fAKi TicHo moB’sa3aHi Mim cobow. Kpim
TOro, Ha MOI0 AYMKY, HEBi'6éMHOI0 YaCTHHOI fAK KOMYHIKATHBHOI KOMIeETeHIi, Tak i KOMyHikaIlil
3arajoM € pHUTOPWYHI OpuiloMn B[ificHeHHA BIVIMBY Ha cayxada. Tomx «ROMyHIKaTHBHA
KOMIIETEHTHICTh IIPOKYPOPIB He 0OME:KY€EThCA 3HATHICTIO BHCJIOBIIOBATH CBOI TYMKH, BOHA OXOILIIOE
MUPOKWIi CIIEKTP HABUUYOK, AKi BRIOYAITH eTHUHEe Ta Mpogeciiiie CHiIKyBaHHA B YMOBaX THCKY Ta
BignosigaanuocTi» [9, ¢. 160].

Bapro sasmaumtyé, mo oOpanuii CymoBHUil BHCTYI MICTUTh BEJUKRY RIMTbKICTH BepOAJbHUX Ta
HepepOaJbHUX TIPUAOMIB KOMYyHiKallii, cepej ARUX MOMHA BUILIATH: HepepOatbHi Ta BepOaabHi
03HARY TICHXOJOTTIHOTO CTAHY 0paTopa, iIHTOHAIIHI TpuiioMu 3/1ificHeHHSA BILIUBY HA cIyxada, pisii
c110co0M MiATPUMAHHA iHTepecy ayauToOpii Ta KOHTPOJI0 Takoro iHtepecy (30poBHil KOHTakKT),
MaHINyJIATHBHI TIPUHOMH i T.JI..

aJBaKIUBY POJb Y BUCTYII I'pae iHTOHAIliA, 3 AKOI0 OPATOP TIPOMOBJSAE CBiil TekeT. Ik Bimomo,
iHToHAIfie 3a0apBAeHHA BiJirpac HaIBAKJINBY POJb Y B[ifiCHEHHI BIJIUBY OpPaTOPOM Ha CBOIX
cryxadis. Kpim Toro, wiTka, mocrapjeHa ii 3posyMija BHMOBa € %yHI{aMeHTaﬂbHOIO CKJIa10BOI0
e(eRTUBHOTO PHUTOPUYHOI0 BHUCTYIy Ta yemimHoi komyHikamii. Bona Bsabesmedye mpaBuibhe
CIIPUITHATTA BMICTy HPOMOBH, J03BOJAE ayauTopii 0e3 B3yCH/JIb pO3YMITH AYMKM oparopa i
3ocepeRyBaThCA Ha apryMeHTax, a He Ha TOMY, mo6 posibpaTu cjioBa. BapTo Takox BigsHAUNTH,
M0 MiJTpPUMAHHA B30POBOT0 KOHTAKTYy B3l cayXaueM € OJHHUM i3 KJIOUOBUX eJeMeHTIB e(eKTUBHOI
PUTOPUEM Ta KOMYHIRalil, ajizke BOHO CTBOPIOE aTMoc(epy NOBipH, BIIKPUTOCTI I BBAEMOPO3YMiHHSA
MisK TIpOMOBILEM Ta ayauTopiel. ManimyiaTuBHUME TIpuiioMamMu TIPOKYpOpa MOMKHA HasBaTH
BUIIAJKU, KOJU IIJ Yac CyJ0BOI'0 3aciflaHHs BiH He BIiJIOBiJae Ha 4YiTKe 3alMUTaHHA CYALI Ta
M03BOJIAE cOOI BKasyBaTH Cyly Ha Meski KommereHIii (“Ile He € IpeaMeToM posrasamy’, “cyn He B
npasi” Tomo), @ Il MOMKHA POBIIHIOBATH fAK IPUKJIAJ MOPYIIEHHS KOMYHIKATUBHUX IPUHIIAIIIB
Hpoc’ﬁﬁcifmoro CIIIKyBaHHS.

Jisi 3flificHeHHS 0e3M0CepeIHbLOr0 aHaJdisy PUTOPUYHUX NPHUIAOMIB Yy BHUCTYIAX MPOKYpPOPA,
posraigHeMo Buctym mpokypopa A. Aspamenro Bim 04.11.2016 poky mo0 MOBTOPHOTO PO3TJIALY
KJOTIOTAHHA TIPO_apemT THUMYacOBO BUJIYYEHOI'0 MaiiHa 110 CIpaBl .N?_>684/12581/16. CnpaBa
posrasnanacsa B HoBoszaBojgcbkomy paitonnomy cyzi M. Yeprirosa.

Y cynoBoMy BHWCTYNi i3 caMOro MOYATKy MW MOKEMO BiJ[3BHAUUTH HEPBO3HICTL TMPOKypopa
A. Aspamenra, fARa TIPOABAAETLCA §  NOCMAIUHUX — HEKOHMPOLLOBAHUX — PYTAX — PYKAMU,
neperiadanni 0OKYMenmMi6 3 MICYS Ha Micye, MPUMAHHT i mo 6 pyyi, mo na cmoai [5, 0:06-
0:26, 01:13-01:20]. Xoua na 3anuci i we 6udno cmoaa donosidaua, y 6yYov-KKOMY PA3T MONHHA
nodauUMU, U0 HA NEPUOMY PPaMEHME NPOKYPOP NOCMIIHO NONPABAIE O0KYMEHMU, NPU LOMY
He 3MINIE ix NoNoJcenHs, a Paxmuuno npocmo domopraemucs do nwux. Hanpuraad, opamop
BUPIBHIE CMONKY DOKYMENMIB, [KA ZHATOOUMBCS Y HbO2O 68 PYKAX, Xoua U He 30upacmvcs
nepedasamu yi doxymenmu ni cyddi, ni cexpemapio cydy [5, 0:21]. A na dpyeomy Ppazmenmi
NPOKYPOP MPUMAE 8 PYKAL CUNHIO NANKY 3 D0KyMeHmamu i nasims He idxpusae ii. Tox nanka
NPOCMO CAY2YE NEBHUM «3ACNOKIUIUBUM» 0L Hb020. L]e mu moscemo nobavumu nazasono:

| '"m
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¥ nasedenux momenmax mu wimro 0QUUMO, U0 NPOKYPOP He YUMQAe 3Micm JOKYMenmi6, o
qume HeKOHMPOoIL0sano nepexaadac ix 3 micys na micye. Tari 0ii 6xasyomov na Has6HICMD
ne6noi Hepeo3HOCmi, HEBNEEHEHOCINE OPAMOPA.

Bapro s3asnaunTty, mo mofi0HI TPOSABU MOKHA MOMITUTH IMPOTATOM YCHLOT'O BHCTYILY IPOKYPOPA,
He TiTbKW y 3a3HaUeHUX BuIe (hparmenrtax [5, 3:34-3:38, 4:25-4:28 |. [Ipore BaskmBo BigMiTHTH,
o GibIIICTh TAKUX TPOSABIB KOMYHIKAIii Bee K MPUIAJAe Ha ITOYATOR BUCTYITYy IIPOKYPOpa, a Bike B
nporieci BiH Ha0yBae G1JIbITOT BIEBHEHOCTI Ta Kpalle KOHTPOJIIOE CBOT PYXH.

Tox Mu BigMiuaeMo HeBepOaJbHI IPUIOME NIPOKYPOPA, AKi BRasylTh He 0I'0 CXBHJIbOBAHICTD.
ITpote e Buraagae 10BOJI apaoKCcalbHO 3 OIVIALY Ha Te, 1[0 BUCTYII IPOKYpPOpa MOKHA BBaKaTH
miigom Biaauum. llosask remop, Fy‘lHiCTb, iHTOHAIliA #i0TO TOJOCY — BCe BKA3y€ Ha BIIEBHEHICTH B
co0i i TOSUTHBHO BIJIMBAE HA CHPUIHATTA CIyXada. Kpim roro, Bapro sasHauuTH, 1O HPORYPOD
JIOBOJI BAAIO IHTOHAIIMHO 10Ja€ CBifi BUCTYI, OCKIIbEM BiH He NUIBUILYE T0JOC, NPU LbOMY He
JOBOJIUTH BCE /10 BUMOBH «c00i TiJT Hic».

Mo:xHa BiggHAUUTH i iHTOHAIINHY TPy IPOKYpOpA.

Bin 2onocom midkpecaroe mesy, obspynwmysannio froi npucesmus nonepedui 10 cerynd
BUCYNY, 200CHO MQA WIMKO 3A3HANUE: <YTEALA 3a4KONHOT cunau He nabparar [5, 0:19-0:21].
LIporypop pobums inmonawitinuil axyenm came Ha YooMY MOMEHMI, OCKINLKU Ye MAE 6AICIUBE
3navenns 0as oeo nosuyii. Taron moxna nobavumu 3Mminy memopy ma iWmonayii, ae sice 6
He2amusHomy naant [5, 3:36-3:46].

frmo 1o mporo HpoKypop roBOPHB TPOXM TOJOCHINIE Ta aKIEHTYBaB yBary Ha HACTYIHHX
cJI0BaxX, TO B JaHOMY BHUIQJKy BiH, HaBIAKW, TOBOPUTH THXIille, HIOM Oaskae CKoOpille MepeiTu o
HACTYMHOI TeMu. Y 1[bOMY (PparMeHTi IPOKypop ONHUCYE NPAIUHH, 110 SKUM CTOPOHA 06BHHyBaquHﬂ
HEe BCTHIJIA BYACHO MOJATH HEOOXiIHI JOKYMeHTH. 3 IHTOHAII IPOKYpopa MOMeMO HpHATH [0
BUCHOBKY, 110 BIH CyMHIBAGTBC, UM OY/yTh Ii IPUYNHU BUSHAHI TIOBAKHUMY JIJISL CY/UIL.

Y 1poMy & KOHTEKCTi BAPTO 30CEPeUTH yBary Ha MOMEHTI, KON MPORYPOP PO3yMie, 10 He Mae
BipHO{ BiITIOBi/i Ha 3allUTaAHHA CY/J, | TOMY BUJIA€ CBOIO BepCilo AK «BUIIPABJAHHS).

Lle cynposodacyemvces, no-nepuie, HesepoANLHUM NPOSLBOM HEBNEBHEHOCTT, (G CAME: CXULIHHIM
20106U Ha0iK (00 Yvoeo nporypop abo dususcs 6 0ix cyddi, abo 6 6ir doxymenmis na cmoni). Ilo-
dpyee, 6epOANLHUM NPOSKBOM: NPOKYPOP Podums 2auboruii 6dux, mibw 610 emomu, are Mu
POSYMIEMO, WO Ue 8KA3YE Ha Hebarcanns npomosasmu dani [, 04:09-4:14].

Y Buerymi mporypopa Mm 6aumMMo, MO BiH TOBOPUTH MOBOJI PO3MiIpeHO, HAJERHUM YHHOM
BiIiIAI0UM OfiHI cJOBa Bifg iHIMWX, B pe3yabTari 4oro i#oro MoBa mMoOpe 3posyMmila cayxady.
Hanpurxaad na rxonxpemmomy @paemenmi mu MoHEMO PO3UYMU AOCONIOMHO KOHCHE CKAZANHE
NPOKYPOPOM €060 (Mmax Oyde 6npodosx Ycv0eo BUCIYNY), WO HE € 36UUHUM OIS BUCTHYNIE
CMOPOHU  00BUNHYBAUEHHS, OCKIALKU 60HU UACMO NEPELOOLMb 6 PEHUM UEUDK020 UUMAHNS
3azomosaenozo mexcmy [5, 0:05-0:27]. Ipuvomy, nasimv 3aznauaruu  THGOPMAYI0O
Popmanvrozo raparmepy, npoKypop e «npobieac» i, a POIMIPEHO T WIMKO 6UMOBLIE KONCHE
cnoso. Texc came mu 6aUUMO KOLU NPOKYPOP 3AUUMYE TAPAKMEPUCTRUKU B02HENAILHOT 30pPOT 1
MaKosc pooums ye, Uimro 6uUM0BALI0UU KoxcHe 1060 [5, 0:59-1:10].

Xouerbess BimMiTHTH i TOI (parT, MO A. ABpamMeHKo Wi dYac CBOI'O BHCTYIy He UYUTAE
inopmariio 3 aucTRA, BiH (pakTrdHO posnosigac ii cynni. lle Mu MoskeMo OOAYNTH IPOTATOM BCHOTO
sucryny /5, 0:28-0:40, 2:50-3:00].

Ha yux gpaemenmax 6ideo mu mosxcemo nobavumu, w0 npoxypop xoua i mae neped coborw
nesnutl naxem 0oKyMenmis, axmuurno ne wumae ix, a 30iicnioe neperas mamepiany. Lle exasye
HA HALEHCHY NID20MOBKY NPOKYPOPA D0 BUCMYNY, HA 11020 20MOBHICMY 2080pumuU be3 dodamrosur
MAMEPIANIB.

[Tpore y Bucrymi mporypopa € iHMuUH HefOMIR, AKAN MPOABAAETHLCA Y TOMY, IO BiH HaBiIpi3
BIIMOBJIAETLCSA HIATPUMYBATH 30POBUIl KOHTAKT 3 CIyXadeM.

osoni wpacromosnum € momenm, de opamop dusumocs 6 6ik cyddi, ane 6ce 0010 ne Niditimae
ouedl 1 dusumocs npaxmuuno y nidroey [5, 03:26-3:34]. Kpin mozo, nodioni momenmu mosxncemo
B103HANUMU NPOMSOM 6CHOO BUCYNY, Oe NPOKYPOP Parmuuno zsepmaemucs 0o cydy, ade
pobums ye ne niditimarouu oveli [5, 0:34-0:42, 03:37-03:42].

BurmoueHHAME € Jullle BUIAAKU, KOJIU BiKe CYIJA HAIPAMY 3BepPTAEThCsA 10 MPOKypopa. ¥
TAKOMYy BHIQJKY IPOKYPOP BCTAHOBJIOE 30DPOBHIl KOHTAKT, aJske iHIIA peakiis Mmorna 6 OyTu
posiiiHeHa K HemoBara 10 ocobu cyaui. [5, 03:35-03:37].

Haensonuiit npuraad eidcymmocmi 30006020 KOHMAKMY 3 CAYTAUEM MONCEMO NOOGANUMU HA
HACYNHOMY CHPUHULOMA:
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e omun MomenT, Axuii 3aCJIYIOBY€ Ha yBary B IIbOMY BHCTYIi, — J0BOJI arpecuBHa MO3UILif
IPOKYpoOpa IO BiJHOIMEHHIO 10 CBOTO OCHOBHOTO cayxada —cyami. 1lg mosuilia mposBisgeThesA Y
JEKIJIbKOX MOMEHTAX.

Llo-nepuie, npoxypop ne sidnosidae na npsme numanns cyddi: «Illo ean zasaxcaro?». Ha ye
nporypop cyxo 6idnosidac: «A exce noscrus c60to 6i0nosidvys [5, 3:52-4:00]. 3eepremo yeazy i na
Hwul  nodiOHUil  MOMENM, KOIU NPOKYPOP daxmuuro po3kaszye cydy, wo 6xodums 0o
Kommemenyti cydy, a wo Mi, 3A3HANVUU «Yye He € mpedmemom danozo poseasdy» ma «do
rKomnemenyti cydy me eidnocumucs poszeasd yvoeo numannss [5, 1:18-1:28, 4:00-4:10].
Buxopucmanns marnux pumopuunur npuiionie craadmo Ha3eamu 60aL010 CMpameicro 3
KOMYMIKAMUBHOT MOUKU 30PY, SKULO He 36ePMAMU YBALY CaAME HA NPABOBUT ACNEKM.

3 KOMYHIKATHBHOI TOYKY 30pPy Taka MaHepa BUCJIOBJIIOBAHHA CyIEepPeYUTh MPUHIUITY KOOMEPAIlil,
cpopmyaboBanomy I'. I'paiicom, amxe TPOKypop He TOTPUMYETHCA (MAKCUM PEJIEBAHTHOCTI, ACHOCTI
Ta JJ0CTATHOCTI iH(popmaliin[3, ¢. 216], yHuKa09M TpAMOI BIANOBII Ha TTOCTaB/IeHE 3aIUTAHHS.

3arajiom, X04eThCs BiI3HAYUTH BMiHHS MPOKYPOPA «BUUTATH)Y PEAKINI0 cayxada il BIACHO Ha Hel
pearyBaTu.

Hanpuraad, 6 nesnuii momenm no eupasy obaunus cyddi nomimmuo, uyo 6in ne 6ye docmammso
3a00801eHUTL NONEPEIHIMU CAOBAMU NPOKYPOPQ. epes me, cropucmasuucs nay3ow, opamop
YCIMA CULAMU HAMAAEMDCS §T 3an0sHumU © nidcurumu c6010 nosuyito. Bin onpusodnioe maxy

IHopmayiro, SKEa xoua i € 0uesudH00, are mexc moxe snaurnymu wa cydow [5, 04:37-04:42].

3ocepeMo yBary i Ha XBWJIMHI BHCTYIYy, A€ HPOKypop Oyaye CBOI IIPOMOBY [IeIl0
MaHimyJaATHBHO. Bin 3as3nauae, 10 «3aXMCHUK KJIOTIOUE MPO TIOBIJOMJIEHHA 10 AKUX-0Ch TaM
opraniBy» [5, 1:14-1:19]. BesymoBHo, nporypop o6isHaHMii, 10 AKUX caMe KOMIETEHTHUX OPraHiB
IIPOCUB 3BEepPHYTHCS 3aXUCHUK, ajJe HaBMUCHO BHUKODUCTOBYE TaKy «3HeBaRJIUBY» (POpPMY IOJAHHA
ingopwmarii, mo6d axieHTyBaTH yBary Ha adcypaHOCTI /Iifi 3aXUCHUKA.

BucHoBKkM i mepenekTuBM A0CHIFKEHHA. Y pesyabTari IMPoBeleHOr0 aHa i3y BCTAHOBJIEHO, 110
Yy KOHKPETHOMY CyJ0BOMY 3acillaHHi pUTOPHYHA MOBeJiHKa MpoKypopa A. ABpaMeHKa ABIA€E c000T0
CRJQJHUIA KOMILIeKC BepOajbHuX Ta HesepOanbHux npuiiomis. llompu HasBHicTh sasHaveHux
HEJIO/IKIB, BepOaIbHUI ACIEKT [POMOBHM IPOKYPOPA MOKHA BBAMRATH 3arajoM e(eKTHBHUM: BiH
IEMOHCTPY€ 9iTRiCTh AMKMIT, JOTiYHICTS moGy/0BY BUCIOBIIOBAHD, BaJe BUKODHCTAHHA Iay3 Ta
IHTOHALIIHUX AKL|eHTIB A/ BHOKpeMIeHHs KaouoBux Tes. OKpemy yBary saciayroBye BMIHH:
MPORYpOpa aJanTyBaTH CBOKW PUTOPHUKY BIiAMOBIIHO M0 Peakiii Cyii, CBOEGYACHO MIACHAI0IYN a60
YTOUHIOIOUM apryMeHTalliio. ¥ TiM, BHSABJIEeHA arpecuBHO-3aXMCHA MaHepa BiflOBifeil, 0coOJUBO Y
BIJNOBIAX HA IpAMI B3allUTAHHA CYAIl, CBIAYMTH IIPO BiCYTHICTH MOCTATHHOI KOMYHIKaTHBHOI
THYYKOCTI Ta MOKe PO3I[iHBATHCA AR He 30BciM BAasna crpareria BmamBy. OTike, TpoBeseHe
JOCJIKeHHS JI03BOJIAE B3POOMTH BUCHOBOK, IO PUTOPUYHA e(EeKTHBHICTh BUCTYIY Y CY/J0BOMY
mpolieci BW3HAYAEThCA He JWIe 3MICTOBHOW Ta IHTOHAIHOW0 CRJIANOBUMH, aje i BHaTHICTIO
opaTopa TapMOHITHO MOEAHYBaTH BepOaabHi Ta HeBepOaabHi 3aco6m komyHikamii. HeBigmosigaicTnh
Mi HUMH, gK [TOKa3y€e aHati3, MOKe CYTTEBO HiBeJIOBATU CHJLHI CTOPOHU IPOMOBH, HaBIiTh AKRIIO il
JOTiYHA CTPYKTypa Ta iHTOHaIiiiHe ogopMiIeHHA € mocTaTHbO Tpogeciiinumu. IlepcnerTnsn
MONAJBITNX JTOCHIZKeHb TOJATAI0Th Yy PO3NIMPEHHI eMITipuIHoi 6as3u A/ TMOPIBHAHHA PUTOPUIHUX
Mojieiell TIOBEJIHKM piBHUX TIPOKYPOPIB Ta &BOKATIB y peaJbHUX CYIOBUX B3acCilaHHAX, 10
J03BOJIUTH BUOKPEMHUTH THUIIOBI KROMYHIKATUBHI cTpaTerii Ta IiXHIO e(peKTHBHICTH 3aJekHO Bif
curyarii. Takox mepcreKTUBHUM € BUBUYEHHSA ICHXOJOTIYHAX YWHHUKIB, fAKi BILIMBAIOTH HA
¢opmyBaHHA HeBepOAJbHOI MOBEJIHKM MPABHUKIB IIiJ| 4ac myOJiYHMX BUCTYIIB, Ta PO3POOJEHHS
MeTOIMYHUX PeKOMeHJalliff IMoa0 onTuMisallii KOMYHIKATHBHOI MiJTOTOBKKA VYACHUKIB CYI0BOTO
poIIecy.
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RHETORICAL TECHNIQUES OF INFLUENCE IN THE PROSECUTOR’S SPEECH
(based on the material of the prosecutor’s courtroom speech in a eriminal proceeding)

Summary. The article provides a comprehensive analysis of a prosecutor’s courtroom speech as a specific type of
institutional discourse that integrates legal argumentation, communicative strategies, and rhetorical means of influence. It
substantiates the thesis that the effectiveness of a prosecutor’s activity in judicial proceedings largely depends not only on
the substantive content of the legal position but also on the ways in which it is verbally and nonverbally presented.
Particular attention is paid to the issue of maintaining a balance between logical persuasiveness, emotional and
psychological impact, and the requirements of professional ethics. The empirical material of the study is the courtroom
speech delivered by prosecutor A. Avramenko during the repeated consideration of a motion for the seizure of temporarily
confiscated property, which is examined as an example of real communicative practice within a court hearing. The paper
analyzes a system of verbal and nonverbal rhetorical devices that form an integrated strategy of influence on the court,
including the structure of argumentation, linguistic means of emphasizing key points, intonational features of speech,
tempo, pausing, and the prosecutor’s nonverbal behavior. The scientific novelty of the article lies in its focus on specific
empirical material from judicial practice and its interpretation from the perspectives of rhetoric and forensic linguistics.
The theoretical significance of the study consists in deepening the understanding of the functioning of rhetorical devices in
courtroom discourse, while its practical significance lies in the possibility of applying the findings to assess the
effectiveness of prosecutors’ courtroom speeches and to improve their professional communicative training.

Keywords: rhetoric, prosecutor, courtroom speech, rhetorical techniques, influence, persuasion, communicative strategy.

Cmammio npuiinsmo 07.03.2026
Cmammio 3ameepdaceno do nyoairayii 10.04.2026

UHama nybaivayii 25.05.2026
46



ISSN 2307-4558; ISSN 2414-9489. MOBA. 2026. N¢ 45

YIAR 81’111 Ile crarTs BiEPUTOrO HOCTYNY r==ryey
hitps://doi.org/10.18524/2307-4558.2026.45.357832 sa ainensico CC BY-NC 4.0 Etae

I'POMOBEHRO Bikropis Boaoxumupisua,

JOKTOp (hisocodii, T01EHT, JOIeHT Kadenpu iHO3eMHIX MOB IpogeciiiHoro criakyBanua MixuapogHoro yHiBepeurTery
(m. Opgeca);

e-mail: gromovenkovikkos@gmail.com;

https://oreid.org/0000-0001-6706-3231

®PEIIMYBAHHA KPU30BUX HOIIi B AMEPUKAHCHKOMY MEIIITHOMY
NUCKYPCI: HOMIHAIIA TA IPOCTOPOBE MACIITABYBAHHSA WINTER STORM
FERN

Axorania. Ilmranna B3aeMopii HoMiHamii Ta IPOCTOPOBOrO MacmTaGyBaHHA fAK B3aE€MOIOB’BAHHX IHCTPYMEHTIB
KpU30BOTO (ppeiiMyBaHHA B MefiffHOMYy JHCKypci HalyBaloTh OilbIIOl aRTyaJbHOCTI Ta IOTPeOYITH IOJAJLIIOrO
JIHTBiCTHYHOTO ocMucieHHA. MoBHI 3aco6u BifiirpaioTh KIYOBY POJib ¥ TpaHCHOpPMAIlii MPUPOJHOTO ABUINA HA COIIAJIbHO
3HAUYILY KpHU3Y, (POPMyIOUM YyABJIEHHA IIpo Ii MacumiTaGu, piBeHb 3arposW Ta MomJuBi Hacainku. Meroio crarti €
BCTAQHOBJIEHHS JIHIBICTUYHUX MeXaHi3MiB (peiiMyBaHHsA KPU30BUX IOAINl LIIAXOM aHaNi3y HOMiHallii Ta IpPOCTOPOBOIO
MacmrabyBaHHs suMoBoMmy 1ropmy Winter Storm Fern B aMmepuranchbkoMy MejifiHoMy muckypei. Marepiasom
JOCTIKeHHA CJAYTyBaau IyOJikallii aMepuRaHChRUX Mejia pisHOI imeoJoriuHoi Ta KAHPOBOI cIpAMOBaHOCTI (YMOBHO-
HelTpaJbHo, Ji6epatbHO-[eMOKPATHIHOI Ta HapaTHBHO-TA0JI0INHOT), IpUCBAIEeH] BUCBITIEHHIO 3UMOBOro mTopmy Winter

Storm Fern (ciuenn 2026 pory). Kopryc pocsijseHHs cTaHOBUTH A0GipKa TEKCTIB, IO PeIPE3eHTYIOTh pisHi Mogesi
iHTeprperanii KpUsoBOi IMOJIl B aMepUKAHCHKOMY MefifiHoMy juckypei. MeromosoriuHum MiAIPYHTTAM IOCTIKEHHA €
KOTHITHBHO-AMCKYPCUBHUN TiAXiJ, e1eMeHTH KPUTHYHOTO INCKYpC-aHAJI3y Ta JIHrBiCTHYHUII aHAJTi3 CeMaHTHIHHUX |
IIparMaTHIHUX MeXaHi3MiB MezifiHoi pempesentanii mopifl. ¥ mporeci anamisy BeTaHOBJIEHO, IO HOMIHAIIA (QYHKIIOHYE fAK
MeXaHi3M MepBUHHOI Kareropusarii noaii. IIpu 1pomMy npupojHe ABUIE T€PEXOJUTH B CEeMAHTUYHE I10Je HaI3BHYaiHOCTI,
HeOesmekn Ta comianpHoi 3Hauymocti. IIpocropoBe MacmrabyBaHHSA 3a0esledye AUCKYPCHBHE POSTOPTAHHA KPH3U O
MacITa0GHOI coliagbHOlI MpoGaeMi. ¥ pesyJabTaTi JOCHAIJ3KeHHA BUABJIEHO CHCTEMHE BHKOPHCTAHHS TAaKMX CTpaTeriii
IIPOCTOPOBOTO KOHCTPYIOBaHHA KPHW30BOI TOJIl, AK TepuTopiaJbHe DPO3IIMPEHHH, MYyJbTHPETIOHAJBHICT, AeMorpagiuHe
HaRJAJAHHA Ta iHPpacTPyKTypHA mpocTopoBicTh. 1li MexaHisMu (POPMYIOTh Y MeJliaJuCKypei YABJIGHHS PO MACIITAOHICTS i
CYCITIBHY BHAUYIIICT T0/Iii. 3P0oOJeHO BUCHOBOK, 110 (peiiMyBaHHS KPUBOBUX TOJIH y MeIHHOMY IHMCKYpCi Mae BUpPasHY
JIHTBICTUYHY NPUPOJY Ta peatidyeThbcs yepes3 Y3rojKeHy Jil0 CeMAaHTUUHHUX | IparMaTHYHUX MeXaHi3MiB, Kl BU3HAUYAlOTh
Me:ki, IHTeHCUBHICTD i colliaJbHi HACAIIKU KPU3H B pellentii ayauTopil.

Rawouosi caoBa: ¢peiiMyBaHHd, KpUsoBa I0/if, HOMIHAIif, IPOCTOPOBe MacuITa0yBaHHH, MeMIifiHUI IuCKypC,
JIHTBICTUYHUI aHAJi3, aHIJIificbKa MOBa

IMocranoBka mpodaemu. [locximxenHs ¢QeHoMeHYy (peiiMyBaHHSA KPU30BUX MOl B
AMEepUKAaHCbKOMY  MeJIifiHOMY [JUCKYypCi B30cepejisKeHO Ha HOMIHAlLliAX Ta IPOCTOPOBOMY
macmTabysanui sumoBoro mropmy (Winter Storm Fern) Ar KJI040BOro iHCTpPyMEHTY
KOHCTPYIOBAHHSA floro coriagbHOl 3HAUYYMOCTI. AKTYaabHIiCTh TOCTiFREHHA BYMOBJIEHA THUM, IO
MeJliiiHa iHTeprperalis MPUPOJAHUX KATACTPO( HacTO BU3HAUAE CIPUIHATTA IXHBOI BarposMBOCT
Ta CYCIIIBHOI BAKJINBOCT] He3aleRHO Bill DeaJbHUX MeTeODOJOTIYHUX I1apaMeTniB Momil.

TIpuponui Momi 0CMECTIOTHCA fAK 3HAUVIIN LIS CVCIILIHCTBA 3a IOTIOMOTOI MOBHHX 3aCO0iB.
[Tonanbioro mocaimskeHHs MOTDEOVIOTH TAKTUKM HOMIHAILH Ta ITDOCTODOBOTO MacmTabVBaHHA fK
B3aEMOTIOB I3AHUX IHCTPYMEHTIB (hpeliMyBaHHs TNPHUPOAHUX KaTaKJIi3MiB B aMepHURAHCHKOMY
MeJifTHOMY TUCKYPCi.

Awnaxiz ocraHHix mocaijxens i nyoaikamiii. TeopeTnyHUM MiAIPYHTAM TOCHIKEHHA CIyTY€E
Teopis (peiimysanns [2; 3;6], mo 103BoJsAE BUABATH MexaHi3MH BHOIPKOBOT pempeseHnTarii
iH(opmaii Ta BIUMBY Ha iHTepmperanio noaiil ayauropien. Ppeiivu nocraors Ak 6asosi crnocobn
CTPYKTYPYBAHHs JOCBIY, 10 3a0€811eYyi0Th BIISHABAHHSA Ta IHTEpIperauiio MoAifl sk Takux, 1o
BUXOJATH 3a Meki 3BUYHOrO [3]. Y KOHTeKcTI KpusoBoro (peiiMyBaHHA IIi CXeMH BHUKOHYIOTbH
(YHEII0 TEePBUHHOTO CMHCJIOBOTO (inbTpa, 3aBIAKM AKOMY TIPUPOJHE ABHINEe HAOyBae CTATyCy
cotmiaabHo 3Hauymoi sarposu. [loganbmmii Po3BUTOK ILOTO MiIXOLY, TPENCTABICHWN Yy TIPaIAX
PoGepr Entman [2], mosBoJasie posrisgatu (peiiMyBaHHS SK MPoIlec BUOIPKOBOIO CEeMaHTHIHOTO
po(iI0BaHHsA 10/il, 10 CIIPAMOBYE iHTepIIpeTallilo, OLiHKY Ta IOTeHIiiiHI peakriii ayauTopii.

Y moenHaHHI 3 KOHIENIIAMYU COIAJTLHOTO KOHCTPYOBAHHA peastbHocTi [1], 116 mae smory
posrusgaT (ppeiiMyBaHHs KPU30BUX IO/l AK MeXaHi3M AUCKYPCHBHOIO HAJAHHA OHTOJIONIYHOrO
crarycy kpusi. Ilogis mocrae sk comjanbHo peaibHa He JHIIe BHACIIIOK (akTy CBOTO iCHyBAaHHSA, &
BaBJIAKY I MOBHOMY BaKPIILIEHHIO B KATErOPifX BUHATKOBOCTI, 3arPO3U Ta MACIITAGHOCTI.

Howminarmia mogmii IHTEPHPETYeThCA AK MEXaHi3M IEePBMHHOI KaTeropusaiii, IO HepeBOJUTH
OpupojiHe fABUINE 3 HeHTPaJbHOI TJIOMUHW y CeMaHTHYHe I0Je HaI3BUUaiiHocTi Ta Hebesneku.
[TpocropoBe macmrabyBaHHA (DYHRI[IOHY€E AK MUCKYPCUBHUN iHCTPYMEHT PO3TOPTAHHA KPHU3H, 3a
JIOTIOMOT0I0 AKOTO JIORAJBHUI IHI[UIEHT ROHIENTYAJI3Y€eTheA fAK cycliibHa mpobiema. Crmupaounch
Ha JIHTBICTUYHI MiIXOAW 0 aHANIBy TMCKYPCY, 30KpeMa KOHIeMNIio HoMiHamii y npanax TeyH Ban
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Heitk  [7], 1ni MexaHi3MH pOSIIANAIOTHCA fAK  B3AEMOIOB’A3aHI  CRJIAJAHUKM  KPH30BOIO
CMUCJOTBOPEHHS, 10 (OPMYIOTH YABJEHHA TPO TPOCTOPOBI Mesmki mofil, i1 iHTeHCHUBHiCTH i
MOTEeHINIHI ComiaJbHiI HACTIIKN.

HocrigsreHnsa JiHTBICTHYHOTO acleRTy ¢pefiMyBaHHA Nependadac BUSHAUEHHS PoJi HOMiHAILT
[7] Ta mpocTopoBOro MacmTabyBaHHSA K B3AEMOTIOB 3aHKX, aJe aHAJITUIHO BiIMIHHUX MeXaHi3MiB,
3a JIOTIOMOTOI0 ARUX Me[ia (POPMYIOTHh YABJIEHHA PO MAacCIITad, MOMMPEHICTh i COmiaabHi HAaCHIKN
sumoBoro mropmy Winter Storm Fern.

@denomen (peiiMyBaHHSA KPHU30BHX MOJIfl TPaKTyeTbcs HAaMU fK KOIHITHBHO-JAMCKYPCUBHHUII
MeXaHi3M KOHCTPYIOBAHHA COILiaJbHOI 3BHAUYYIIOCTI, 30cepesKy0ulch Ha HOMIHALT Ta IIPOCTOPOBOMY
MacmTabyBaHHI MPUPOAHUX KATaK/Ii3M B aMepHURAHChROMY Mefiiinomy muckypci. Kpmsa mocrae Ar
pesyJbTaT JIiHTBICTHYHO OIIOCepeKOBAHOI KOTHITUBHOI pOOOTH, ¥ Me:kax AK0I BUBHAUAIOTLCA 11 Meski,
MacmTalb, iHTEHCHBHICTb 3arposu Ta coliaibHi Hacaigku. [locaifmeHHs ¢peitMyBaHHA OXOILTIOE
JUHPBICTHYHO OpPI€HTOBAHM aHa/li3 KPU3OBUX MO/iH fK JMCKYPCHBHAX KOHCTPYKTIB. ¥ Hamiii
PO3BI/IIIi Me/iaTeKCTH PO3LIANAIOTLCA He AK 00’ekT aHaJgizy cami 1o cobi, a AR IpocTip peaJisarii
JIHI'BICTUYHUX cTpaTeriii KpusoBoro (ppeiiMyBaHHs.

Merogoooria_crnpsAMoBana Ha BHABJICHHA MOBHHX MeXaHi3MiB (ypeiiMyBaHHa KpH30BOi mofii,
80KpeMa HOMIHALLI Ta [POCTOPOBOTO MACIITA0YBAHHS, AK IHCTPYMEHTIB KOHCTPYIOBAHHS COLIANbHOT
BHaUyLoCTi NpHpoiHoro karakaismy. Menia He mnpocro iH(OPMYIOTh, BOHU BHU3HAUYAIOTh, L0 €
HOpMOI0, a 1o — Raractpodoio [4]. Ewmmipuuny 6asy mocxijkeHHs CTAHOBJATH Hy6ﬂiRaui'1'
aMepURAHCHRUX OHJAfH-Me/ia, npucssdeni sumosomy iwropmy Winter Storm Fern, mo oxomnus
TePUTOPII0 CHIA y ciuni 2026 poxy Ta Ha0ys crarycy macmradnoi kpusosoi nonii. [lo Bubipku
YBIANLIM TEKCTH TPHOX MEAIHHUX pecypciB, pelpeseHTATUBHHX MIOLO DIi3HUX iNEOJOriYHHX Ta
KQHDOBUX CEIMEHTIB  aMePUKaHCHKOTO MeIiallpOCTODV: VMOBHO-HedTpaabHuil iHdopmamiinuit
mmcrvpe (Associated Press), miGepanbro-neMokparuynuii anagitnanuii guckype (The Washington
Post) ta roncepatmBuo Ttabaoimamit muckypc (New York Post). Sarampamit o6ear ropmycy
CTAHOBUTH 3 CTATTi, BiAiOpaHUX 3a TAKUMHU KPUTEPiAMU: TeMATHYHA PeNeBAHTHICTb (LIeHTPAJIbHUM
06’€KTOM MaTepiaty € 3MMOBHIi IITOPM); 4acoBi paMku (myOJiKallii B mepios aKTUBHOI a3y KpUsN);
SKQHPOBA OJHOPIAHICTL (HOBHHHI a00 aHAJITHYHO-HAPATUBHI TEKCTH); JOCTYIHICTh MOBHOTO TEKCTY.
Takuil Bigbip no3BosAe sicTaBuTH croco6u JiHIBicTHYHOTO (peiiMyBaHHA KpU30BOI MO/l B pisHUX
THIIAX Mejia.

Hocaimkennsa peadqisoBano y Rirbka TocaigoBHux ertamiB. Ha mepmowmy erami 3acTocoBamo
eJeMeHTH JUCKYPC aHAli3y, 10 J03BOJIUB BU3HAYMTH KPH30BY IOAI0 AK 06’€RT (ppeiiMyBaHHA Ta
okpecuTH ii peripeseHTauliini Mexi B Tekcrax. Ha npomy erami iteHTH(IKOBAHO (parMeHTH, B AKUX
nofis IHTEPHPETyEThCA AR COLIATLHO BHAUYINA, Barpo3TuBa a6o cucremna. [pyruit eramn
nepejndadas JIHTBiCTHYHUI aHAXi3 HOMiHAIil, CIIPAMOBAHWI Ha BUABJIEHHS JEKCHYHUX OJUHUIDb i
CJOBOCIIONYK i3 CEMaHTUKOI0 HAA3BUYAHOCTi, 3arpo3u, BUHATKOBOCTI Ta eMOIlifiHOI iHTeHCHUBHOCTI.
AmnaJiz 0X0TI0BaB MPUEMETHUKOBI MoudikaTopu, MeTapoprudHi HOMIHAIT Ta OIHHI MapkepH, IO
BUKOHYIOTh (PYHEIII0 IepBUHHOI karTeropusamii moxil sk kpuszosoi. Ha Tperbomy erami saiificHeHO
aHaJi3 MPOCTOPOBOrO MacuTa0yBaHHSA, AKWAN BRINYAB BUABJIEHHA Ta RJIACH(IKAII0 MPOCTOPOBUX
MapkepiB  3a TaKMMU [apaMeTpaMu: TepHTOpialbHe POMMPEHHS, MYJbTHDPEriOHAIbHICTD,
BepTUKaJIbHe MaciTabyBaHHs, KaprorpaiuHa penpeseHTallis, JeMorpadiuHe HarJajaHH Ta
inpactpykrypHa mpocroposicts. Lli mapamMerpu aHamisyBajmcA fK CeMAHTHIHO #i MparMaTHiHo
BHAYYIIl MeXaHi3MH PO3TOPTAHHA KPUSW Bifl JORAILHOTO IHIWAEHTY [0 3araJbHOHAIIOHAJHHOI
npo6jaeMu. Y IbOMY KOHTEKCTi IPOCTOPOBEe MAcIITa0yBaHHA € He IPOCTO TeorpaliuHuM OIUCOM, &
CBijloMa cTpareria Mejia 3 IepeTBOPEeHHA JOKAJIbHOIO CHIromaJy Ha «eK3UCTEeHIiiHy Kpusy
HAIlOHAJBHOTO MaciTady». PesyabraTi € 06’€RTUBHUME 3aBIAKM 4iTKOMY BUBHAUEHHIO KaTeropii i
3aCTOCYBaHHIO 110 BCiX TekcriB. Ko:keH mpukgaj aHaxisyBaBcs B KOHTEKCTI ITHPIIOTO TEKCTOBOTO
(pparmeHra.

Metolo cTarTi € BUABJIEHHA JiHTBICTUYHAX MeXaHi3MiB (peiiMyBaHHA MPUPOTHOI KPU30BOI TTO/IT
B aMepUKaHCbKOMY MefiiiHOMYy Jauckypci Ha MaTepiagi pempeseHTalii sumoBoro mropmy Winter
Storm Fern. O6’€KT nocaimxennsa — (pefiMyBanHA KPU30BOI MOl B aMePUKAHCHKUX MeJiaTeKcTax.
IIpeamer nocrimxenHs — JiHTBiCTHYHI MeXaHisMu (pefiMyBaHHSA KPU30BOI TMOJii B aMepUKAHCHRUX
MeJiaTeKcTax.

Bukaaja ocHOBHOro MaTepianay HocaiKeHHA. Y HAIMIOMY JOCJiI;KeHi BUIIIeHO, KJIacu(ikoBaHO
Ta OMMCAHO 3aco0U TIpe/ICTaBIeHHA cmpamezii @peiimysanns Kpusosoi nodii y BHUIIe3a3HATEHIX
Meia Ta TUmax myO6Jikariil. 3asHaueHy cTpaTerio BU3HAYeHO AK 6a30BY AMCKYPCHBHY cTpaTteriiwo,
CIPAMOBaHY Ha IEPBUHHY iHTepIipeTalliio Mofii AR KPU30BOI, collialbHO 3HAYYINOI Ta Takoi, 0
notpedye HeraiiHoi yBaru. J3asHaueHa CTpaTeria BILIMBAE Ha Te, Ml AKUM KYTOM ayAuTOpisg
no0aunTh KPHU3Yy, Ta BUPIIIyE OfHe 3 HACTYIHUX B3aBAaHb: 1) IpaMaTH3yBaTH KPUBY JJA CTBOPEHHS
eeRTy eMOIIiffHOTO BRJIOUEHHS Ta HAraJbHOCTI, 2) TpejcTaBuTH ii AR KOHTPOJbOBaHUII mpoiec abo
3) BpOOMTH aKIeHT Ha OKPeMHUX AeTalfAX 3 irHOpyBaHHAM ii cucreMHuX npuunH. PpeiimyBannsa
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KPHU30BOI MOJi1 BRIYAE TAKTUKH, AKi BiIOUPAIOTh, CTPYKTYPYOTh Ta BUBHAYAIOTH HANOLIBII BasKINBI
acIeKTH JIJA Ipe3eHTallii.

Cepen TaKTHK, AKi TIPEACTABJIAITD O AK COL[iaJIbHO 3HAYYILY, BUALIAEMO Homiuauim 1007
gepes f00ip JeKCHKM i3 ceMaHTHWEOW HajsBuuaiinocti. Tekctu AP ta WP HOMlHyIOTb ofil0 AK
rimep6oJi3oBany, MepeBOAAYN ii 3 PO3PALY METEOPOJOTiYHWX ABUIN Yy KATEropilo BUHATKOBUX:
colossal winter storm [8; 10]. Ilns omuey XoJofy Ta HUSBKUX TeMIEPATyp BUKOPUCTOBYIOTHCS
CIIOJIYKU 3 AKICHUMU NPUKMETHUKAMH, HATPHURIM, cloBocmogayka bitter cold [8] Hominye mopiio
Yyepe3 CEHCOPHY OILIHKY Ta BHKJIMKAE acolialil 3 6o/eM Ta cTpasJaHHAME, & CIOJYKa far-reaching
and fearsome cold [10] moennye mpoctopoBy (far-reaching) Ta emotiitHy (fearsome) KOMIIOHEHTH,
MO JIOJIA€ eKCIPeCUBHOCTI OMHCY Ta TMiJCHI0E Horo apamMaTudnuil edert. JlomaTkoBo yHIKAJLHICTD
Ta iCTOPUYHA €KCKJII3UBHICTb O/l BU3HAUAEThCA TekecToM WP 3a momoMorown HafiBUIOTO CTyHeHsS
IOPIBHAHHA IPUKMETHURIB one of the most sprawling and impactful winter events in possibly
decades WP ta TpoekrIieo Ha HACTIAKM MTOPMY, IO /03BOJAE KOHCTPYOBATH TOMAII0 SR
HAIOHAIPHY KpU3Y 3 J0BrOTPHBAJIMMH HACKIAKaMH. BR/IoueHHA MOAaIbHOTO Mapkepa possibly
(hopmanbHO 30epirae 06epeRHiCTb, ajle He 3MEHIIY€ BPaKeHHs YHIKAJIbHOCTI Ta MacIITa0HOCTI MO,

Y mtercri NYP wnowminamia mopii BimfyBaeThcsa 3a TOTIOMOTOK CeHCAIiHO-KATACTPOQITHOI
JIEKCUKM, THUIOBOI 1A TaGJOIMiB, MO 103BOJAE CTBOPUTH BiIIyTTA KaTacTpom Ta MiJICHIUTH
emoriiitauii BB, Hampuraan, nHominania brutal snowfall [9] € meradopoio ¢pisnaHOr0o HaCHILCTBA
Ta MepCOHiiky€ MPUPO/HE ABUIIE AK AarPECHBHYOI0 CHIY. Y npuxaani Winter Storm Fern rages (9]
MPE/ICTABIEHO  TO6HAHHS oiriiinol Ha3BM MO 3 i€CHIBHOI aHTpOHOMop(blsaulelo, OCKIJIbKM
Ti€CTOBO rages HAIJIAE MTOPM O3HAKAMEI HEKROHTPOJBOBAHOI JIOTI, MO MOCHIIOE BITIYTTA HeGe3meRkn
ta auHaMiku. Taka HOMIHAIA MePeBOIUTD MO0 B HAPATUBHY ILIOMUHY O0POTHOYM MisK JIOAUHOIO i
cruxiero. Hominanis the weather nightmare [9] axryanisye KpusoBy 1mojiio uepe3 Meta)opy CcHY i
W®axy, fka BepbadizyeTbcAa He AK (PisUYHWI Mpollec, a AK TCUXOJOTIYHUN cTaH cTpaxy i
6esnopaguocti. Taka (opma HomiHamii XapakTepHa [ HapaTUBHUX i TaGJOIIHUX Mejia, Je
eMOLIIIHU{ BIIUB Ha ayIUTOPIi0 € IPIOPUTETHHUM.

[Momo BUKOPUCTAHHA TAKTHUK Macutmadysanns nodii, TO BOHA PO3MHUPIOE ab0 3BYKYE TOMIII
depe3 MPOCTOPOBi ab0 TeMopaJsbHi Mapkrepu. [Ipocmopose macumadysanmns nodii € TUCKYPCUBHOIO
TAKTUKOI0, 34 JOMOMOTOI0 fKOI KPHU30Ba IOJif PElpPe3eHTYEThCA fAK IPOCTOPOBO POBIIMPEHA, IO
Tpancopmye ii 3 JORAILHOrO iHUMJAEHTY HA CHCTEMHY CYCHUIbHY 3arposy. 3asHaueHa TaKTHKA
MUPOKO MPeJICTABIeHA B YCiX aHAJI30BAHUX TEKCTaX.

Maprepu TepuropianbHOr0 pOSIIMPEHHs [PE3EHTYIOTh MOAI0 K TAaky, MO BHXOJUTH 33 Mei
JIOKAJBHOTO IHIUIEHTY i MOMMUPIOETHCA HA BHAYHI TEPUTOPIl, Ta y TAKUil CIOCIO MiACKII0€ BiTIyTTSA
macmrabnoi sarposu. Hampuraan, wominamia two-thirds of the U.S. [8] cTBopioe ysaBJIeHHA Tpo
MacmTad mojii mpakTuaHo TotadbHoro BuBY. llTopm meperBoproeThes i3 perioHaJbHOrO ABHINA
Ha 3araJbHOHAIIOHANBHY Kpusy. ¥ cxomomy npuriaami 3 Tekery NYP more than two-thirds of the
nation [9] nomaTKOBO 3a paxyHOK iHTeHcHikaTopa more than MacmTad 3arposu 30iMbITYETHCA.
Howminanii across the United States [10]; across US [9] ¢pyHEUIiOHYIOTh AK y3araJbHeHUl Mapkep
TepuTopianbHOro posmupents. [Ipocrip Kpainu mogaeTbea AR €aUHE Iiije, B MeKaX AKOTO MOiA He
Mae dYiTKUX JOoRaIbHUX KopnoHiB. Hominamis across an unusually large swath of the nation [10]
M03HAYAE TepUTOpiasbHe PO3MUPEHHS Ta MICTUTH OIHHUI KomroHeHTOM. (CJioBOCIIONyueHHS
unusually large nigkpeciioe BiAXuieHHs Big HOpMU, @ swath of the nation anemoe a0 OesnepepBHO
CMYTH IIPOCTOPY. ¥ pe3yabTaTi CTBOPIOEThCA 00pa3 HETUIIOBO BEJNKOI 30HH YpasKkeHHs, 110 MiICUII0E
CTIPUAHATTA MO/l AK BUHATKOBOI Ta 3arposnuBoi. Hacrymumii npuraan pummeled 34 states [9]
MOEHY€E TepUTOpiajJbHe PO3MIMPEeHHSA 3 KiJbKICHOI pallioHaJdizallielo Ta TUHAMIuHOI MeTadopoio.
HinbgicTs mrartiB Hamae MacmTaly TOYHOCTi, a Jie€caoBo pummeled Hamijsge TmpocTip obpasamu
HACUJIBHALBKOTO BIUIUBY. ¥ Pe3y/bTari BeJHKa TePUTOPIis 0CTAE He IPOCTO OXOILIEHOI, & AKTUBHO
YPaskeHow TOIi€H0. EMHlpI/I‘IHI/II/I Marepian JOC/IUKEHHS JEeMOHCTPY€, M0 yci NpoaHalisoBaHi
BUJIAHHS BHU3HAIOTb HAA3BUYAHUI MacmTad MTOPMY, TPOTe BIANOBIAHO 10 CBOET HANpaBJIeHOCT
TabJaoiHe BUIAHHA Ha/la€ HANOIbIN IpaMaTHIHuil OTHue KpU30BOi MOJii.

MyabruperionanpHicTh MOAIl akTyaJdisyeTbes depes OJHOUACHE 3aJydeHHA iHpopMalii mpo
KiJTbKa PIBHUX perioHiB, IO MOMKYTh BifpisHATHCA TeorpagivuHo, KJIIMATHYHO, COIaJbHO a6o
amMinictpatuBao. [Ipocetip cTpyRTypyeThCcA SAK CYKYNHICTH OKpEMHX, aJjieé B3aeMOTIOB IBAHUX
JOKaIiifl, KoKHA 3 AKMX 3a3Ha€ BjaacHoi Bepcii BrumBY mopmii. Takuil migxim m03BoJAE MOKazaTH
CKJAQIHICTh 1 HeONHOPITHICTH HaCJIi,[[KiB a TaRo®R Hi,Z[erCJII/ITI/I CUCTEeMHMI XapakTep KpU3HU.
MyabTuperionasbHicTh — €TBOPIO6  BiTYyTTA MHUpOTH 1Ol  6e3  000B’s3K0BOT  rimepoomisanii,
OMHCYETRCA § CXOKMX CIONYRAX Ta MAE Ha MeTi IIKPECIUTH PO3MIP TePUTOpii, AKY MTOPM OXOIHUB.
Hacrynui  mpukaagm — mpecTaBiasfioTH  MYJbTHPETiOHAJbHICTH — 4epes  JiHifiHe TIPOCTOPOBe
IPOCTATHEHHA Misk ABOMa reorpadidno il kJIiMATHIHO pisHUMHE perioHamu: from Arkansas to New
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England [8]; from Oklahoma to the Deep South to New England [10]; from Arizona to Maine [9].
3rajiky OKpeMuX MaKpOperTioHiB (YHKIIOHYIOTHh AK eJeMeHTH OiIbIl MUPOKROI MYJbTHPETiOHATBHOT
crpykrypu: the Northeast [8; 10] across the East Coast [10]; parts of the South [8]; the Mid-
Atlantic [9]. Ilepesik nerinbkoX perioHiB a6o MmTaTiB B OAHOMY KOHTEKCTI MiIKPECJIOE NTUPOKUIT
xapakrep nommpenns noii: the Midwest, South, and Northeast [8]; in Mississippi and Louisiana
[10]; Texas, Kentucky, Georgia, West Virginia and Alabama [9].

Taktura MmacmrabyBaHHA MOAII B yciX NPOAHATI30BAHUX CTATTAX AKTYaJiByeTbCA depes
BepTHKAJIbHE MacIITa0yBaHHSA, IO M03BOJAE MTOB’ A3aTH JOKAIbHI TO/II i3 3araJbHOHAIIOHATLHIME Y
trekcrax AP ra WP: In New York City, across the U.S; in Mississippi, nationwide [8]; In North
Carolina, In the District, across the United States [10]. ¥ rereri [9] sa momomoroio
BEPTUKAJLHOTO MacimTaGyBaHHSA B3B’A3y€TbCsA JOKaJdbHA iH(pacTpykTypHa Touka LaGuardia
Airport [9] ra 3aranbna cucrema American Airlines and Delta [9].

Kaprorpagiunicts y MacmradyBaHHI IPOCTOPY 03BOJSE PEIPE3EHTYBATH MO0 Yepes JOTiRY
reorpa(iunoi KapTu, e TPOCTIp BUOYMOBYETHCA 3a MOTIOMOTOI0 HANPAMIB, 30H, i Tpaekropiii. Lle
JIOTIOMOTa€ BisyaJisyBaTH IO/iI0 Ta 3pPO3YMITH ii TepuTOpianbHe MOMUPEHHA, MAcCIITal i AMHAMIKY. ¥
mpoaHatizoBaHOMYy MaTrepiati mpoctip MucauThes Ak cmyra a 1,300-mile (2,100-kilometer) swath
[8] ab6o sona na mami areas north of Pittsburgh [8]; cTpyRTypyeThca fK KapTa TPaHCHOPTHUX
kKopunopiB: a zone from St. Louis to Pittsburgh [10]; along Interstates 70, 80 and 95 [10];
OIIMCYEThCsA AK Bichb Ha Malli, KO0 pyXaeTbcs WTOpM: the storm is expected to deliver heavy snow
and ice from Arizona to Maine [9].

Hemorpadiune HakganaHHA 3abesneuye KOPeJAIil0 MPOCTOPY 3 RiJIbKICHUMH Ta COIiaJbHUMHI
XapaKkTepPUCTUKAMU HACEJEHHS, 10 3HAXOAUTHCA Yy MeKax il MTOPMY, HOCTPAKAAJIO BiJl HHOTO Ta
foro HaCJiKiB, TOOTO aKIEHT POOUTHCA Ha YMCEJBHOCTI JIOeil, COMiaJbHUX T'PYT a00 BPa3JMBUX
kareropiil. Take HaKIajaHHA IePETBOPIOE KapTy HA IOACBKY reorpagiion mopii, mocmroe
YSABJEHHS [P0 MACOBICTD | COiaIbHY 3HAYYIIICTh HACIAKIB Ta cupusie eMOuiiiHill a6o panioHaxbHil
JeriTuMariii HaA3BUYANHWX 3aXOMiB. ¥ HACTYNHUX NPUKJIAJAX IPOCTIP KOPEJTIE 3 KiJbKiCTIO
nocrpakaaaux: hundreds of thousands without power [8]; more than a million customers [10];
more than 1 million customers left without electricity [9]. Bognowac inmi imocTparii Bino6paxaors
MacmTad 3aJydyeHHs HACeJeHHS 10 30HU BILIMBY eKCTPeMaJbHO HUBBKUX TeMmIleparyp, 3okpema: 110
million people [10], a Takosk moTeHIiHNIT piBeHb ypasauBocti — millions of Americans [10]; more
than 190 million Americans [9]; two-thirds of the nation [9]. Hlono indopmariii mpo saru6amx Tmin
Jac NITOPMY, To ii HAJAWThL BCi pecypcH, Xoua HAROLIBIN JeTaJbHy iH(pOpMAaIlio MoJaHo y MaTepiai
AP. Y wmarepianri WP uiofceki BTpatu penpeseHTYOTbCA y 3B’IBKY 3 MYJbTHPETiOHAJIbHUM
IIPOCTOPOBUM OXOIIeHHAM Tofiii (caused deaths in multiple states [10]), mo migcumaioe yaBieHHS
npo ii macmrabHicts. Hartomicts y NYP ederr nemorpadiunoro HakgagaHHA peatisyeTheA depes
KyMYJATHBHY CTpaTeriio TMiAPaxyHKy MOCTPaKAAJNX, SKA CTBOPIOE BPaKEHHSA IOCTYIIOBOTO
HapoIyBaHHA MacmTabiB kpusu. IIpocTip IMILIITUTHO OXOILII0E Bei TIOMEpe i JoKallii, a CyKymHuil
MOKA3HUK KePTB (PYHKIIOHYE AR y3araJibHeHWH iHIWRATOP HeMOTpa(ivHuX BTpAT, aKyMyJ0I0YN
Jofchkuil BUMip kpusu: It brings the total deaths caused by the storm system up to seven [9].
Haii6inbm posropHyTy perpeseHTallio JOACLKAX BTpaT MmogaHo y Mmarepiani [8], me kiabricHuil
TIOKAa3HWK BUHECEHO B 3aroJOBOK CTaTTi. ¥ IbOMY BHUIAJKy YMCJIO0 BUKOHYE (YHKIID Mapkepa
MAaCoOBOCTI Ta crpuse (OPMYBAHHI YABJEHHIO PO SHAYHWN MacmTab aeMorpagidHoi IIROAN
HesaJeKHO Bijl KOHKpeTHOI Jokadisatii noxii: At least 30 deaths were reported [8]. lpurnan A
rising death toll included two people [8] TOE/IHY € IMHAMIYHUH acrekT 3 /:LeMorpa(bquuM
HaKIQJaHHAM, popmy.ta rising death foll curnaiisye 1po 3pocTaHHs KiIbKOCTI Keprs y HpOCTOpl,
TOAI fAK 3rajka KOHKPETHHUX O0Ci6 IepeBOAUTb a0CTPAKTHY CTATUCTUKY B JIOJICBKUN BHUMIp,
HOCUJIIOINYN colljaabHy 3HauymicTs nofil. Hacrynuuit Buctis Storm leads to deaths in a number of
states [8] peaudisye ederr nemorpagiuHoro HakJIAJAHHA 4Yepe3 POSMOJILI CMepTeil MiE KiJbKoMa
TepuTopiaMu. JloJcbki BTpaTu cTal0Th MOKA3HUKOM reorpa(piuHoi IMPOTH MOfAil, a IpocTip — HOCiEM
JeMorpagiuHuX HACJHKIB, IO TMifKpecaioe MimperionaapHuil xapakrtep Epusu. Ilira Huska
NPURJIANIB  TOENHY€E JeMmorpadiuni fgani 3 dUiTKol perioHagbHO HpuB fA3K00. IIpoctip
CTPYRTYPY€EThCS 4epes MOPIBHANBHUN PO3MOMIIT BTPAT MisK IITATaMU, M0 J03BOJIAE TOKA3aTH, AK
OfIHA TIOJTifA TIO-Pi3HOMY, aJie CHMeTPUIHO BILIUBAE Ha pisHi Tepuropii: Arkansas and Texas reported
two deaths apiece [8]; The cause of deaths for the eight people found outside in New York City [8];
Officials reported four deaths in Tennessee [8]; three deaths apiece in Louisiana and
Pennsylvania [8]; two deaths in Mississippi [8]; and one each in New Jersey, South Carolina and
Kentucky [8].
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HonatroBo BiiGyBa€ThCsA OMKC MTPOCTOPY Uepes Mepeski MarepiagbHUX i (PYHKIIOHAJILHUX 00 €KTiB:
TPAHCIIOPT, €HepPreTHuKY, OCBITY, 0XOpoHY 310poB’A. Ilpoctip mocrae Ak cucremMa B3aeMOIOB’A3aHUX
BY3JMiB 1 JiHill, TOpymeHHA AKX JeMOHCTpye Macmrtab i TvmbuHy Kpusu. IHppacTpykTypHA
IIPOCTOPOBICTD JIO3BOJISAE TTIOKAZATH, IO TIO/Iif BUXOIUTD 32 ME:Ki IIPUPOIHOIO ABHIIA i TPAHCPOPMYETHCA
y colliaibHO-eKOHOMIUHY mpoGaeMy. B anasmizoBaHoMy MaTepiani 3asHadeHO [eKiTbKa Mepei, IIo
HOCTpaRIAMN Bif mrTopMmy. Tak, mpobJseMu B eHepreTHUHill Mepeski Ak meinuTy 6as0BOTO pecypcy
TIPEJICTaBIEHO B ycix aHasisoBaHux Matepiasax: power outages [8; 10]; mass power outages [9];
Tennessee alone had more than 300,000 reports of outages [9]; 560,000 power outages [8]. Cran
TPAHCIOPTHUX Mepesx 3asHaueHo Jjuime y Tekcti AP: halted traffic [8]; cran aBromoGimbHUX mOpIr
ormcano y Tekcrax [8] Ta [10], me armeHT 3po6JeHO Ha NPUKMETHHKAX i3 CHJIBHUM €MOTHBHUM
sabapsieHHAM: to stay off perilous roads [10]; slick roads [10]; while making roads treacherous to
navigate [10]; 20 public roads had major damage [8]; samisnung sragyerbes jume y Teketi WP: the
cancellation of some Amtrak trains on the Northeast Corridor [10]. BogHouac moBiTpsiHa TpaHcmopTHa
cepa, AK HAOLIBII ypasiuBa JaHKA, 3a3HadeHa B YCiX CTATTAX i3 BUKOPUCTAHHAM RKiJIBbKICHOI
parioHaJisarii, o crpusge CTBOPeHHI edekTy 00’erTHBHOCTI Ta Macmtaduocti: More than 11,000
Sunday flights were canceled, along with at least 2,400 on Monday [10]; more than 12,000 flight
delays or cancellations nationwide [8]; 11,601 flight cancellations [9]); 45% of flights canceled [8];
canceled flights [8]; to cancel nearly half of their flights 4 436 of its oulgoing flights cancelled [9]; has
canceled 84% of its flights [9]; 444 outgoing trips called off [9]; 597 flights canceled [9); The brutal
snowfall also triggered the Ronald Reagan National Airport in Washington, DC to cancel all of its
820 flights scheduled to arrive and depart from the airport [9]. Oxnak Hail6irbm HeTATLHO TPOOIEMH 3
aBiarepeBisramu ormcani y Tekcti NYP, 1mo po6uth akieHT Ha TeXHOJOTIYHOMY Ta €KOHOMITHOMY
acnekrax. Jlume Texer WP BBoauTH y AucKype iH(popMallilo PO OCBITHIO Mepesky, aKleHTYIOUN yBary
Ha BaRpUTTI KN school cancellations [10]; school closures [10]; public schools shut down [10] Ta
niepeBejieHH] YUHIB Ha BaHATTA oHJIaiH: roughly 500,000 students were told to log in for online lessons
Monday [10], mo Mapkye TpaHCc(OpMAIio CONia bHIX IHCTHTYTIB T THCKOM cTuxii. Pusukn y cucremi
IPOMAJIChKOI OXOPOHU 3710pOB’si 3asHavalThes Juiie y Tekcri [10]: Public health risks remained for
millions of Americans [10]. BogHouac, Bei aHamisoBaHi TeKCTH POG/IATh AKIEHT HA MITOPMi AK TPUYNHI
IH(paCTPYKTYPHOT'O KoJAICY.

pes3yJbTaTi IPOBEJEHOTO aHaJi3y BCTAHOBJIEHO, IO IPEACTABIEHHS 3MMOBOTO MITOPMY B
aAMEepURAHCBKUX MeJlia IPYHTYEThCA Ha CHUCTEMHOMY BHKOPUCTaHHI cTpaTerii (hpeitMyBaHHSA KPU30BOi
nojil, AKa peasisyeThbcs depes KOMILIEKC B3a€MOIOB’A3aHMX TAKTUK HOMIHAIii Ta MIPOCTOPOBOTO
macurradysanns noaii. Hesaseskno Bif ieosoridnoi cnpsAamMoBaHocTi Ta skaHpoBOTO (GopMaTy BHUAAHD,
IO/l TOCJIJOBHO KOHCTPYIOEThCA SR COLiaJbHO BHAUYINA, BUHATKOBA Ta Taka, 110 BUXOIUTh 3a Mei
8BUYAHHOI0 METEOPOJIOrIYHOr0 ABUILA.

Tarrura HOMIHAN(D 3a0esnedye NEPBHHHY IHTEPIPETANiio MOA HLIAXOM A0GOpY JEKCHKH i3
CEMaHTUKOI HAJSBUYAHHOCTI, 8arposu Ta eMOUINHOI IHTEHCHBHOCTI. YMOBHO-HeATpaibHi Ta
Ji6epaabHO-IeMOKPATHIHI Mefia TAKIOTH 0 TinepOoJi30BaHUX, ajle BiJHOCHO CTpUMAHHUX (HopM
OIIHIOBAHHS, IOEJHYIOUN EKCIPeCUBHI MapKepw 3 MOJAJBbHUMH B3aCTepPeKeHHAMH, IO T03BOJIAE
OIHOYACHO TMifIKpecauT Maciirad mofii i 36epertu auckypcuBHy obepesxHicTb. HaromicTh
HapaTUBHO-TA0J0ITHEe BUAAHHA AaKTUBHO BHUKOPHUCTOBYE CEHCAIiHO-KATACTPOQIUHY JEKCHUKY,
aHTporoMop(isarino Ta MeTapopu HACHILCTBA, ePeBOAYN KPU30BY IO/IiI0 B HAPATUB 60POTHON Mik
JIOMHOIO i CTUXIEI0 Ta MAKCUMI3YIOUN eMOIlifiHNii BIIUB Ha ayIUTOPiIo0.

Taxruka macmradyBaHHA NPOCTOPY (PYHKUIIOHYE sAK KJIIOUOBHA MeXaHi3M TpaHc(opmaii
JOKQJIBHOTO IHIMIEHTY Ha 3araibHOHAlIOHAJIbHY Kpusy. lIpocropoBe posmiupeHHs peasisyerhcs
4epes TepUTOPiaJbHy y3arajibHeHiCTh, MyJbTHPEriOHAMbHICTb, BepPTUKAJIbHE MacimTalyBaHHs,
kaprorpagiuHy Bisyarisaiiio Ta jgeMorpadiuHe HaKJIATAHHA. Y HACKIJIOR IbOTO  IIPOCTIp
pelpe3eHTy€eTheA He JHUIIe SK reorpagivHa mIomuHa, a AK 3aceaeHa, iHPpacTpyKTypHO 0B’ A3aHa i
COLIAJTbHO  Bpa3iMBa cUCTeMa, Yy MeKax fAKol [puUpojHe ABUINE I0CTAE HPUIMHOIO
MUPOKOMACIITAOHNAX JIOJCLKAX, EKOHOMIUHHX Ta (YHRI[OHAILHUX TopymeHb. [lemorpadidne
HaKJIQIAHHA JI03BOJAE IOEIHATH a0CTPAKTHI IIPOCTOPOBI Mapkepd 3 KiTbKICHUMH IOKa3HUKaMU
HaceJeHHs, MocTpakaaanX i sarubaux. Yepes 1e mojis HabyBae JIOJCHKOTO BUMIPY, & CTATUCTUYHI
JlaHl BUKOHYIOTH He Jiullle iHPOPMATUBHY, & i OI[IHOUHY (DYHKIIiI0, [IOCUJIIOI0UN CIPUAHATTA KPUSU AK
MacoBol Ta comiagbHo 3Hadymoi. Ilpu mpomy AP mnaiiferanbhime npeicraBisfe :KepTB IITOPMY,
pos6uBawuM iX MO mMTaTax Ta HpejAcTaBidloun npoctip Ak kapry s6utkis; WP ta NYP snme
KOHCTATYIOTh HAfABHICThH KepTB. [HPpacTpyKTypHA MPOCTOPOBICTH, § CBOK Yepry, NEMOHCTPYE, II0
MTOPM (PYHKIIOHY€ B AMCKypci He AR i30JbOBaHe IPUPOJHE sABUINE, & fAK TPHUTepP CHUCTEMHOIO
KOJIATICy B3AaEMOIIOB’A3aHUX Mepe — eHepPreTUYHNX, TPAHCIHOPTHUX, OCBITHIX Ta MeIuYHUX.
BigminHocTi 'y mpencraBieHHi iH(GpPacTpyRTypu ToJAraiTbh y Tomy, 1Mo Jume WP 3rangye
BaJMIBHUYHUIT TPAHCIIOPT, 3arposd COIIAJBLHUM IHCTUTYTaM B3[0POB’A Ta OCBITH, MO MEPEBOIATH
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HOPUPOAHY TOJi0 B IUIOMMHY comiajbHoi BigmosiganbHocti. NYP  namae oco6imBy ysary
aBirepeBiBHUKAM, MiIKPECTIOIYN MTPIOPUTETHICTL GidHEC-IHPPACTPYRTYPH.

ITpoBenenmit anamnis mokasye, 10 IpejCcTaBJIeHHSA 3UMOBOI'O IITOPMY B aMepPHKAHCHKUX MeJia
I'PYHTY€TbCA Ha CHCTEMHOMY BHMKOpUCTaHHI cTpaterii (peiiMmyBaHHA KpusoBol Imofil, sAka
peanisyeThcs  Uepe3  KOMILIEKC B3aEMOIIOB’A3aHMX TAKTHK HOMiHAIii Ta IPOCTOPOBOIO
mMacmrabyBanna. Hesanexno Bif skanpoBoi Ta imeo10rivuHoi cripaMOBAHOCTI MefTia, MO/iA TOCHIJOBHO
KOHCTPYIO€ThCA fAK MacmrabHa collialbHa KpH3a, 110 BUXOAUTH B3a Meii B3BHYANHOTO
MeTeopOJIOTiYHOTO ABUIIA.

Bucunosku. Crpareria (peiiMyBaHHA KpU30BOi IMOJIii B aMepPUKAHCHKOMY MeMiffHOMY AUCKYpCi
mae OarartopiBHeBuii xaparrep. CrHijbHI TUCKYPCHBHI TakTHKM, 30KpeMa y cdepi HoMiHalil Ta
IPOCTOPOBOTO MacmTabyBaHHsA, 3a6esneuyioTbh (HOPMyBaHHA KOHCEHCYCY IIOJ0 BUHATKOBOCTI,
MacmTabHOCTI Ta 3arposaWBOCTI MOMil, TOMI AR KAHPOBI i imeoJorivHi BIAMIHHOCTI 3yMOBJIIIOTH
pisHmil crymiHb Jgpamarusanii, eMolfiiiHoi HacumueHocTi Ta Haparusisanii. Came JiHrBicTHUHI
MeXaHi3Mi (ceMaHTUYHa iHTeHCHpiKallid, mparMaTuvyHe PO3TOPTaHHA IPOCTOPOBUX MHapaMeTpiB i
Kareropusalis MoAil vepes HOMIHALL) BiILiI’p&IOTb KJI090BY POJIb y TpaHcdopmarii TIPHPOJIHOTO
SABUIIA HA COUIAJbHO 3HAUYULY KpU3y. ¥ Takuil crocid Mesia He juire iHQOPMYOTH PO KPUSY, a i
AKTHBHO KOHCTPYIOIOTH JIOMIHAHTHE OauemHs ii Ipupoju, Mei, MacuTadis I coNlatbHUX HACTIIKIB Ta
BYMOBJIWIOTH MOJAJIBIIOT0 OCMHUCJAeHHA mofii ayauTopiein. IlepenekTuBn mopasbmux HOCTiIKeHb
ybauaoTbes y PO3IIMPEeHH] TUMOJOTII KPU3OBUX IOJill, 30KpeMa depes 3alydeHHs COLialbHUX a6o
ribpuaHuX Kpus, AKi mpejcrasiaeni B Macmeniiinomy auckypei CIITA.
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FRAMING CRISIS EVENTS IN AMERICAN MEDIA DISCOURSE: NOMINATION AND SPATIAL
SCALING OF A WINTER STORM FERN

Summary. The interaction between nomination and spatial scaling as interrelated tools of crisis framing in media
discourse is gaining increasing relevance and requires further linguistic investigation. Linguistic means play a key role
in transforming a natural phenomenon into a socially significant crisis, shaping perceptions of its scale, level of threat,
and potential consequences. The aim of the article is to identify the linguistic mechanisms of framing crisis events
through the analysis of nomination and spatial scaling of the winter storm Winter Storm Fern in American media
discourse. The research material comprises publications from American media of different ideological and genre
orientations (conditionally neutral, liberal-democratic, and narrative-tabloid) covering Winter Storm Fern (January
2026). The corpus includes a selection of texts representing various models of interpreting a crisis event in American
media discourse. The methodological framework is based on a cognitive-discursive approach, elements of critical
discourse analysis, and linguistic analysis of semantic and pragmatic mechanisms of media representation. The analysis
shows that nomination functions as a mechanism of primary categorization of an event, whereby a natural phenomenon
shifts into the semantic domain of emergency, danger, and social significance. Spatial scaling ensures the discursive
expansion of the crisis into a large-scale social problem. The study reveals the systematic use of spatial construction
strategies such as territorial expansion, multiregionality, demographic overlay, and infrastructural spatiality. These
mechanisms shape the perception of the scale and social significance of the event in media discourse. It is concluded that
the framing of crisis events in media discourse has a distinctly linguistic nature and is demonstrated through the
coordinated interaction of semantic and pragmatic mechanisms that determine the boundaries, intensity, and social
consequences of a crisis in audience perception.
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®YHRIIITHE HABAHTAKEHHA MEIMYHIX TEPMIHIB Y BOEHHOMY HAPATHUBI
TA CYCIILJABHO-IIOJITHYHIN AHAJITUIIT

Adoranid. 3pificHeHO JIEKCHKO-CEMAHTHYHHN aHat i3 BHOPAHUX 3 MeJifiHOrO JMCKypcy MiKPOKOHTEKCTIB 3
JIeTePMIHOBAHUMH JIEKCeMaMU iH@eruis, CuMnImom, re0poba, nyasc 3 METOW JOCHIIUTH IXHE (DYHKIifiHe HaBaHTAKEHHHA Y
BOGHHOMY HAapaTHBi Ta CYCHIIbHO-IOMITHYHI aHamiTuil. ExcrnepuMeHTa bHUM IoJeM [ JiHMBICTHYHOTO aHATiBy 00paHo
Saranpuuil perioHaJbHO aHoToBaHWl Kopmyc yrpaincekoi MoBu (GRAC). ¥ GRAC v.18 crBopeno mimkopiyc
«HoBunu_2022», y pesyabrari anamnisy sroro suokpemieno 8 390 nurar 3 aHaIi30BaHUMY JEKCEMaMH, [0 CTAJI0 MaTepiagoM
I 1iel Po3BiIKM. S3aCTOCYBAHHA KOHTEKCTHOrO aHAJisy YMO:KJIMBUIO BHABHTH IPURIAAM JeTepMiHYBAHHA aHAT30BAHMX
JIeKceM, 3’ICYBATH IXHIO CIIOJNYIyBaHICTh Y MiKPOROHTEKCTAX, IPOCTERUTI CEMAHTHIHI TpaHcdopMallil. 3araJoM BHORPEMIEHO
2,08 % nurat, y AKUX aHaJdi30BaHi JeKkceMy 3a3HaJU CeMaHTUUHUX TpaHcopMaliil Ta nepefilia B TeMaTHuHe 110J1e BOEHHOI'0
HapaTUBy Ta CYCIJIbHO-NIONITHYHOI aHatiTuku. Marepiaan [ocaigmeHHA JAIOTh 3MOTY IIPOCTEKUTH JBA OCHOBHI
KOMYHIKQTUBHI  3aBJaHHfA, fAKi peatisyloTb JeTepMiHOBaHi MeAW4YHi JIeKCeMH B  COIIO-IOJITUUYHOMY  JUCKYPCi.
1) CrpykTypyBanus adcTpakTHHX AyMok. MexaHisMm peasisaliii 1[boro saBIaHHA BRJIANAECTHCA B MAPAJUTMY KOHIIENTYAIbHOI
MeTa(opu 1 I'PYHTY€ThCA HAa BHOKPEMJEHHI Ta MiICHIEHHI OKpeMHX CeMaHTHUHHX HIOAHCIB [eTepMiHOBAHUX JeKceM i
HARJIAJAHHI IUX BAKJIMBUX JIJIA aBTOPA CeM Ha 3HAYEHHS BiCTABJIIOBAHOTO 00’€KTa, OTOK Y TAKOMY pasi CIIOCTEpiraeMo meBHi
ceMaHTHUHI Mopmikanil TepMminmoi Jekcuxu. KommenrtyaabHa MeTagopa «CyCHiTbCTBA/HepskaBU fAK OPraHisMy» C€Tae
JOMIHAHTHOIO, & MeJIM4YHI JeKceMH IIepeTBOPIEThCA HA IHCTPYMEHT JeryMaHisalii arpecopa Ta aHaJlisy BOEHHHUX peadiil.
2) IlocATHEHHA XYROKHLOI JOCKOHAJIOCTI, €KCIPECHBHOCTI BHRJIALY. ¥ [OCHLKYBAHUX JKepeJax CIIOCTepiraeMo dmMato
ACKpaBUX IPHUKJAAJIB TPOIEIYHOIO 3aCTOCYBAHHA JeTepMiHAINl 1A IMiJCUJIEHHA eMOILIfHOro BILIMBY Ha 4YUTada: eliTeTH,
mMeTaopu, MeToHiMii, aHTuTe3n Tomo. KoHeraroBaHo, mo MyOJiUCTHYHUN CTHJIb JiTepaTypHOI MOBU e(eKTHBHO 3aTyvae
JIeTepMiHOBaHY JEKCUKY, aBTOp 3a BJIACHMM 3aJyMOM TpaHc(OpMy€ ii ceMaHTHRY 3 MeTOI0 AaKLEHTYBaTH Ha OKpeMUX
BamJUBUX MJA peasisalii ioro KOMyHIKaTHBHOI MeTH ceMax i JOCATTH TakKUM YUHOM TOYHOCTI, BJYYHOCTI, BHPa3HOCTI
BUCJIOBJIOBAHHSA, & TAKOK CIPUYMHUTHU NeBHUIl eMOTUBHUII BILIMB Ha YMTadIB.

Ruawouosi eqoBa: Tepmin, ceMaHTHRa, JeKceMa, JeTepMiHyBaHHSA, ceMa, MeTaopa, eIiTer.
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IToeranoBka HaykoBoi mpoOaemu Ta ii akTyaJdbHicTb. Jlekcuko-ceMaHTHUHA cucTeMa MOBH €
reTeporeHHo0 CTPYKTYpPOlo, IO JUHAMIYHO TpaHCPOPMYEThCA T [i€l0 eKCTPaJiHI'BAJbHUX
YMHHUKIB, cepeJl AKUX B HUHIMIHIX YKPAIHCHRUX peastiAX HaiiBaromimuM € 4nHHUR BiftHu. CoaymrHo
3ayBaskeHo B MoHorpagii «CucremMa Ta CTPYRTypa YRpaiHCHKOI MOBH Y (DYHRITIOHAJBHO-CTHIBOBOMY
BUMIpi», IO «3MIHM B KOTHITUBHOMY MPOCTOpi (PYHKIIOHYBaHHA MOBH — H#Oro pOSIIMPEHHS,
norauGIeHH {i mepeoprauisailia — cIpUIHHeH] POSBUTKOM CYCIIIbCTBA, I0TPEGO0 MOBIIB 03HATHTH
HOBI peaJii, MOHATTSL a0 HOBI ACIEKTH Y:Ke BIJOMUX IOHATb, iXHI HOBI KOHOTauil #f oOLiHKH,
OCJIOBUTH HOBi MOBHI Ta KYJIbTYPHI CTEPEOTHIIH B cBiToMocTi criibHOTHY [4, ¢. 100]. Cyuacuuit cran
JIHIBOCHCTEMH XapaKTePU3YEThCA HIBEIBAHHAM MIKCTHIBOBHX Mei, 110 IHTEHCH(IKYE MpolecH
JleTepMiHYBaHHA — eKcHaHcii crenialbHUX OAMHMIL Y HecHelianbHi THIU guckypey. Ockinbkn
nepeMilieHHs TepMiHa B HOBHUII KOHTEKCT CHPUUYUHAE TpaHcdopMalliio #ioro ceMaHTHKU, aHaJi3
(YHRIIIIOBAHHSA CTIeIiaJbHO] JEeKCHRM 103a MeRaMi HAyKOBOTO CTHI0 € AKTYaJbHUM BEKTOPOM
JUHTBICTUYIHUX POBBILOK.

Anauniz gocaigzens npodaemu. IpoGaemu neTepMinyBaHHA B Cy4acHOMY MeNifiHOMY JTHCKypC
[OpYLIEHO B HHU3LI JIHIBICTHYHUX JocaijieHb. [loCIiHUEN 3BepTaoTh yBary Ha pisHi acrerTn
KOPEKTHOCTH BUKODPUCTAHHs TEPMIHHOI Jekcuku B Meaiarercrax. Tak, y possigui Xpucruxn
Hanuimy npoaHanisoBaHo CrocoGH BIPOBA/KeHH: B IyOIHCTUIHNA TEKCT MUCTELbRUX TePMiHIB
Ta PO(eciiiHOl JeKCHKH, IOJAHO MpPaKTUYHI peKoMeHJalii 1Moo iX BHKODUCTAHHA Y
3araJbHOMONITHIHNX Memia [3]. Oxrpemi pocTigsKeHHA TPUCBAYEHO BUABICHHIO 0COOJMBOCTEN
3aCTOCYBAHHA TepMiHIB i3 pi3HMX HayKoBuUX cdep Ha mpukJag Marepiani Bitumsuauux SMI [8].
[Hmra rpyma fmocaifkeHb arRIeHTY€ yBary Ha BUBUEHHS CeMaHTHKO-CTHIICTHIHUX TpaHc(OpMarrii
JeTepMiHOBAHUX JeKkceM y MefiaTercrax. lleBHUM acmekTam i€l mpo6/JaeMaTuky MIPUCBAUEHO MPAILI0
Antoninu I'puropam, frka Ha npuraajl ykpaincbkoi nepioguku 90-x poriB XX cr. posrianae
(pYHRIIIOBAHHA  CYCIIBHO-TIOMITHYHAX — TEPMIHOJONYHAX  (paseosorismiB  AK  IHCTPYyMeHTIB
nogaituanoi mojemiku [2]. CruiicTuunuii moTeHnianl JeTepMIHOBAHMX JeKCeM BHCBITJIEHO Ha
marepiaai npani Jlinm Kocrenko «I'ymanitapua aypa narii, a6o [ledexr ronoBuoro nzeprana» [6],
TaKROK TPOAHANI30BAHO BRMBAHHSA TePMiHOJOTIIHOI JeKCHKM Ha CTOPiHKAX OKpEMHUX IepioJUdHUX
Bujganb [10], 3BepHeHO yBary Ha JeTepMiHyBaHHA fAK YMHHHUK IHTeJeKTyauisalii ykpaiHCBROIO
MOBHOT'O TIPOCTOPY [5], MOCHiIKEHO MHCTElbKY TepMiHOJOTINHY JEKCHKY B raseTHOMY TeKCTi Ha
marepiaii razer «[[3epraso TuskHs», «I'asera mo-ykpaincbku», «Bucoruii samok», «Crpuns» [9],
OKpecJeHo (PYHRITHHI 0co0JIMBOCTI TepMiHA B MyOJIMUCTHIHOMY CTHJAI Ha NPURJIAAL TepMiHA
pesonanc [7]. Ilpore poci ne JOCI/HeHO (YHKIIAHOTO HABAHTANEHHSA MeJMIHHX TepPMiHIB y
BOEGHHOMY HAPATUBI Ta CyCHIIbHO-IOITHIHI aHa i ThI.

Mera 1iei posBifkn — BUABUTH (YHKLifiHI XapakTepUCTUKN MEIMYHUX TepPMiHIB, AKi Halyqau
BHAYHOTO TONHMPEHHA B CyUYacHOMY MeJiiiHOMYy Muckypci (tnderyis, cumnmonm, xeopoda, nyavce), y
BOGHHOMY HApaTWBI Ta CYCHJILHO-MOMITHYHIN aHamituii. [las mocArHeHHA o3HadeHOi MeTu Oyne
peasizoBaHO Taki 3aBJaHHA: 1) 3AificHNTH BUOMPAHHA LUTAT i3 BUKOPUCTAHHAM JeKCeM iHgheryis,
CUMNMOM, 260p00Q, NYAbC B YEPATHCHRUX HOBUHHUX pecypcax 2022 poky; 2) BUABUTU KOIHITUBHO-
CTUJICTAYHI MeXaHi3MH, IO 3YMOBJIOIOTh TEPEOCMUCTEHHS TepMiHa B HeCIeIiaJbHOMY KOHTEKCTI;
3) BUSHAUNATH MparMaTudHi (YHKIII JeTepMiHOBAHMX JekceM AR 3aco0y erclpecuBisaiii Ta
OIIIHHOCTH.

EMuipuuny o¢HOBY cTaTTi CTAHOBUTH KOPIIYCHUI MaTepial cy4acHOro yEpaiHCbKOTO MeJiifHOTO
IWCKYpCY, BimiOpanuii i3 ['enepasbHOTo perioHaJbHO AHOTOBAHOTO KOPIyCYy YEpaiHCHROI MOBH
(GRAC) — omnoro 3 HaiipenpeseHTATUBHININX PeCypPCiB A MOCTIIEEHHA CydacHOi YRpaiHCHKOI
MOBH B 11 :RaHPOBIiil, CTUILOBIH Ta perioHasbHiil BapiaTuBHOCTI. BUKOpHUCTAHHA KOPITYCHOTO TiIXO0LY
BYMOBJIEHO TOTPEGOI0 CHCTEMHOIO aHali3y MOBHHUX OAMHHUIH Yy HIMPOKOMY MACHBI aBTEHTHYHUX
TEeKCTIB, M0 3a0e3ledye 00’ €KTUBHICTb Pe3yJIbTaTiB, CTATUCTUYHY BepU(PIiKOBAHICTH CIIOCTepeskeHb
Ta MOJRJIMBICTH IPOCTERUTU AKTyaJbHI TeHAeHIii B 1my6aiunomy Moniaenni. [lna sabesnedenns
cuHXpoHHOTro 3pidy MoBHuX mporeciB y GRAC v. 18 crBopeno migropnye “Hounu_20227, no
AROTO yBifimn, 3okpema, Taki Bimomi omngaiin-3MI, ar «Unian.net», «LB.ua», «I'pomazncore
tenebavenns», «Zaxid.net», «EGppomeiicbkka mpaBma», «Huromup.infon, «Mimirapuuiin, «leHby,
«Ykpaincoka npasna», «Houuu Xmeapauipkoro «6y»», «Bucokuii samor» [GRAC]. 3 migropmycy
BuokpemaeHo 1076 murar i3 sercemoto tngheryis, 1817 — cumnmon, 5399 — xeopoba, 98 — nyavc,
ARI CAyTyBaIU MaTepiajgoM AJs 1iel po6oTH.

Me’ro;uxllca pocaijkendsa. OcCHOBHUM  MeTOJNOM JIHTBICTHYHOTO JOCTI[FKEHHA  BIRUTKY
JleTePMIHOBAHUX JEeKCeM Yy HOBHHHHX pecypcax € KOHTEKCTHHIl aHal/i3, 8aCTOCOBYBaHHS SKOIO
JIOTIOMOTJI0  BUSIBUTH  TIPUKJAAQJAM  JeTepMIHyBaHHSA aHaJi30BaHUX JeKceM, B3’AcyBaTH IXHIO
CIIOJIYYyBAHICTh Yy MIKDOKOHTEKCTaX, IPOCTERUTUH CeMaHTHUHI TpaHcopMmanii. BogHouac wMu
HOEIHYBAIN B IIOMY JOCTiIsKeHH] i AncTpuOyTUBHUI aHali3 MOBHUX fBHUIN, 3& AKUM IOJLT MOBHHX
OJIMHUIIL | PO3YMiHHA IXHIX BJaCTHBOCTeH POBTJAJAMN Ha OCHOBI IXHHOTO BUOKPEMJEHHS B MEBHUX
¢paszax. [uctpudyTuBHE MOJENIOBAHHSA YMOMKJINBUIO BHCBITIUTH (PYHKI[IOBAHHA CJIOBA Ta IOTo0
criosnyuyBaHicTb. Takom® y IbOMYy JOCH/KeHHI 3aCTOCOBAHO JeJYKTHBHUIl MiAXif, 3aBIAKH SAKOMY
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BUOKPEMJIEHO JIEKCUYHUII iHBeHTap, a caMe BIKMBAHHA JIeTePMiHOBAHUX JIEKCEM B iXHBOMY
KOHTEKCTyaJbHOMY BHfABI; IHAYKTUBHHUII MeTOJ JlaB 3MOI'Yy y3araJbHUTH pe3yJbTaTH KOHKPETHHUX
CTIOCTepesReHb | TORA3ATH 3arajJbHy KAPTUHY BUKOPUCTAHHSA JIeTepMiHOBAHUX JeKceM B YRPaiHChRUX
HOBMHHUX PeCypcax 3 pidHOI KOMYHIRATHBHOI METOI0.

Buraag ocnosHoro wmarepiany. KinbkicHuii aHaJjis BUABUB, 10 KOKHA 3 aHAJI30BaAHUX
JEKCUYHUX OJMHUIIb 3a3HA€ JleTepMiHYyBaHHsA Pi3HUX PiBHIB — Bif (pyHKIiHOTO0, 38 SIKOI'O TepMiHHE
BHAYEHHHA TOBHICTI0O 30epiraeThes, M0 CEMaHTHKO-CTUJIICTHYHOTO, 34 AKOTO TEPMiH «BTpavae CBOI
nediHiTUBHI 03HaKW, HAOyBA€ HOBOTO BiTIHRY BHAUEHHH, & TaKOK CTAE eJeMEHTOM XYIO0EHBOTO
saco0y (tpoma, crumiictuunoi ¢irypu)» [Papion, Kywpu, Bacumumun, Mururiok, MenTuHcbka,
2020, c. 93]. Ilpore iHTeHCHBHICTHL CEMAHTHYHUX TpPaHCHOPMAIliil B MeIiaKOHTEKCTi BapiloeThC.
Jlexcema xz6opoba neMoHCTPYE BiTHOCHY cTabilbHICTD i3 MOMIHYBaHHAM HOMIHATHUBHOI (DYHRITI.
Jlexcemu cummmom Ta ingeryis MOCIIAITL IMepeXifHy IO3UIliI0, MOEAHYIOUN MeIudHe SApOo 3
iHTepIpeTaTUBHUMU MofeasAMU coliagbHoi miarHoctuku. HafiBumuii piBenb Tpancgopmarii
3a(ikcoBaHO [Js JIeKCeMU NYAsC, SAKAa (DYHKIIOHY€E I[epeBajkKHO AK CHMBOJIUYHUII Maprep
KOJIEKTUBHOTO cTaHy. 3arajioM Buokpemieno 2,08 % MiKpOKOHTEKCTIB, y AKMX aHAJAI30BaHi JeKceMu
3as3HAJM CeMaHTHYHUX TpaHcpopMaliil Ta Hepeiilin B TeMaTHUHe I10Je BOEHHOI'0 HAPATUBY Ta
CYCIINbHO-TIONITUYHO] aHAJITURY.

Marepianau Hamoro mocaifizeHHs [al0Th 3MOTY MPOCTEKUTH JIBA& OCHOBHI KOMYHIKATHWBHI
BaBlaHHA, AKEe PeaJisyioTh JeTepMiHOBAHI MeWUIHI JeKceMU B COIi0O-TIONiTHIHOMY muckypci. Ilepie
KOMYHIKQTHBHe 3aBJaHHA — CTPYKTYPyBaHHA al0CTpPaKTHUX AYMOK. [locaimxyBaHuii Marepiad
JEMOHCTPY€ KOHTERCTH, B AKUX aHAJi30BaHi JeKCeMU CIPUAIOTH BIYIHOCTI BiITBOPEHHS aBTOPCHKOI
IYMKH, Ta0Th MOKJIUBICTh aKIeHTYBaTH yBary 4nMTavya Ha BamJIUBUX Js COPUHHATTA #0r0 TyMKH
cemax. MexaHism peaJisaliil 1[boro 3aBIaHHA BKJIAJAETHCA B MapaJurMy KOHIENTYaabHOI MeTadopHu,
ary cpopmymoBaan Ixopmx Jlakodpd i Mapr [Imoncon: «CyTh MeTadopu moadrae B po3yMiHHI Ta
cripuiiMaHHI OHUX peueil yepes iHmi» (meperaan Baacuuii — 3. K.) [12, c. 5]. Bin rpyHTyerhes Ha
BHOKpEMJIEHHI Ta MiJCUIeHHI OKPEeMUX CeMaHTUIHNX HI0OAHCIB JIeTePMiHOBAHWX JeKceM i HarJaZaHHi
IUX BaKINBUX [ aBTOpPa ceM Ha 3HAYEHHs B3iCTABIIOBAHOIO 00’€KTa, OTOX y TakoMy pasi
CIIoCTepiraeMo TeBHI ceMaHTHUUHI Moaudikallii TepminHOi Jekcukr. CeMaHTURO-CTHIICTUIHWI aHai3
BUOIPKY CBiIYUTL MO (POPMYBAHHA B MeMIfHOMY AMCKYpCi CHENu(iIHOTO JEKCHKO-CeMaHTHIHOTO
6JI0KY, AKMI MOKHA BUBHAUUTH fAK (BUCHI080-NOMIMUNHA namoroeisy. RoHnentyanbHa Metagpopa
(CYCHINBCTBA/IEPIRABH SK OPTaHI3My» CTa€ IOMIHAHTHOI, & MEJMYHI JEKCeMU NePeTBOPIETHCA Ha
IHCTPYMEHT JeryMaHisallii arpecopa Ta aHajlisy BOEHHUX peadiii.

PosrisHbMO Ha KiJIBROX TIPURJIaIAX:

A) «dx MockBa mpuxoBye cBoio BiiiHy 3a “cremniaJbHOI BiflcbKOBOW0 omepariien”, Tak BOHA
IPUXOBYE CBill (pammsM 3a kKammnaHielo BukopineHHa “narmucriB” B Yrpaini. Timori Craiinep,
npogecop GIbCHROTO YHIBEPCHTETY, BHUABJIAE xaparxmepni cumnmomw: “Jliogm He srogmi, dacto
JI0TO, 3 THM, IO Take ¢ammusM, — Hanucan BiH HemogaBHo B NewYorkTimes, — ajne choroaHinras
Pocia sigmosigae Giabmocti kpurepiiB”» («Hami rpomi») [Tyt i mani muratu B3sTo 3 KopIiycy
“GRAK”, B myskax 3asHadaeMo Has3By BUJAHHA| — JEKCEMY CUMNMOM BUKOPUCTAHO [T OIHCY
BHYTPILIHIX PYHHIBHUX IIPOLECIB y JepiaBi-arpecopi, 1Mo IOAAITLCA K O03HAKM «HEBUJIIKOBHOI
XBOPOOU);

B) «*“f posywmiwo, mo 6araro aoneit B orouenHi npesunenra Pociiicbkoi ®enepartii, Bonu came
X80PI uepes ye 3A6UUEHHS AMOTYIT, HEPOSYMIHHS | Henosazy 00 MINHAPOIH020 NPABA, TIPOCTO 10
EKUTTA Jiofeit”, — craszas [Ipesument Yrpainu, moasiim, Mo came If x60poba Hebesneuna 0as
nawoi depacasu, a Bce iHme — Oanauku» («LLB.ua») — BUROpHUCTAHHS JeKCeM X80poba, x80OPuUil
CIIPUSAE YBUPA3HEHHIO XapaKTePUCTUKU 03HAK epOo3il MOCKOBCbKUX eJIiT.

HoMiHAHTHOIO MOZIEJIII0 MeTapOpPHU3aIlil JeKCeMI CUMNMOM € TIepeHeCeHHs MeINIHOT0 MOHATTS
cumnmom 10 chepu TOJITURK Ta [IepKABHOTO YIPaBIiHHA Ta HaJAHHA iii ceMu ‘iHIURATOP
COLIAJbHO-TIOMTHYHOI ~ maToJorii’.  BuUHMKaOTh  MIKDOKOHTEKCTH, B  fAKHX  peafisyeTbcs
KOHIENITyaJbHaA MeTa(opa 3a MOJEJII0 (CYCIIIBCTBO K OPTaHIi3M): CUMNIMOM KPU3U, CUMNIMOM
Pinarcosozo 300pos’s M@'cma, cumnmonm dezpadayii. y Tarux MiRpOKOHTeKCTaX JEKCEMA CUMNIOM
(DYHEI[iOHY€ fK MOBHHHA IHCTPYMEHT AIaArHOCTHEHN (HE3Z0POB Iy CHCTeMH, CUTHAJ Jerpajarii
IHCTI/ITYU,II/I a6o ysypnauu BJAJIU, HpUMIpOM Yy TaKOMY MiKPOROHTEKCTI: «Baxankn MOBepHEeHH:A
“rofuHM BamnuTaHbh’ MOKYTb OyTH CUMNMOMOM THIIOT TIAPJIAMEHTCHKOI HEIyr'M — BMEHIIeHHs
cy6’exkrHocti Bepxosnoi Pamm sarasom Ta omosurii sokpema» («LB.ua»). Haiiiggamnenimoro
CeMaHTUIHOI0 TPAHCPOPMAIIIEI0 TEKCeMU CUMNIMOM € BIRUBAHHA i1 B cydacHOMY MeilfilHOMY TUCKYpCi
SIK CHHOHIMA [0 JekceM npobrema/osnaxa. Binrar o nexcemy BHKOpHCTAHO st KPUTHEN
MOBEPXOBUX pillleHb i HAroJomieHHs Ha HeoOXifHOCTI cucreMHuX 3MiH. llokaszoBuMm € Takmit
MIKPOKOHTEKCT: MU MAEMO OOPOMUCS 13 CAMOI0 NPodiemor0, a He 3 cumnmomamu. Lleit Tum
VIKUBAHHS JIEMOHCTPY€E, M0 MeAMYHA JIOTiKa “HACJIIOR — TpUuuHa’ CTae YHiBepcaJbHUM
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KOTHITUBHUM IIaGJOHOM TIOSICHeHHsA colliaqbHuX mporeciB. Harosmocumo, 1o xovya B Gijbmiocti
MiKPOKOHTEKCTIB 30epiraeTbcsi HeraTwBHe 3a0apBieHHs (CHMITOM SK O3HAKa 3/1a), CIOCTepiraeMo
MOOJMHOKI BUMAIKU MeJiopallil (MoJiimeHHsa 3HaUeHHS), e CuMnMoM CTAE 03HAKOW OLy:KaHHA a00
yemixy, OTod BigOyBaeThcAd TOBHA TpaHcopMmalis H{oro CeMaHTHKU Bi HETATHBHOTO [0
MO3UTUBHOT'O KOHTEKCTY .

Hajimokasosimoio TeHeHIII€10 CYIaCHOTO MeIIiHOTO MOBJIEHHS € TIepeHeCeHHs JEeRCeMU £80po0a
Ha cepy CYCHiMbHUX ABWIN, e BOHA [103HAYAE KOPYIIi0, ABTOPUTAPU3M, COIIAIbHY NeTpajalliio,
iHgopmariiiai sarposu, MopaJibHi Kpusu. Jlercema xeopoba cTae yHiBepcasbHUM 00pa3oM HaTOJOTIi
CHCTEMH, & CYCIILIbCTBO IOCTa€ fAK opraHism, mo morpebye JaikyBanHsa. [la Momesb arTUBHO
HiITPUMYy€ PUTOPUKY pedopM, OUUINEHHSH, O3[OPOBJIEHHSA Jep:kaBu. ¥ KYJIBTYPHOMY TUCKYpCi
JerceMa x6opoba HaOyBae CeMAHTHKM TPaBMH il KoJekTuBHOro Goaio. Bona Moske mosHasatu He
Juiie (PisMYHUE cTaH, a i CUMBOJIYHWIA JOCBi BifiHW, BTpaTH, PyHHYBaHHS COLIAJbHUX 3B’A3KIB.
3aBIAKM BUKOPUCTAHHIO JEKCeMH x60po6a aBTOP Ma€ BMOTY JpaMaTU3yBaTH CUTYalliio,
JeTiTUMYBaTH BTPyUaHHsA, popmyBaTu 06pas Bopora, MobilisyBaTn cycriibeTBO. RoJm nesHe ABue
Ha3BAHO X60p00010, BOHO AaBTOMATHYHO TIIOTPAIISAE B pPaMKy, e HaABHI ceMu ‘JiKyBaHHA,
‘0opoTh0a’, ‘03MOPOBJIEHHA , BaBAARM UYOMY MIiKDOKOHTEKCT MAa€ BHCOKUII TepeKOHYBAJbHUIL
notenrian. OrTom Melia BUKOPHCTOBYIOTH JeKCeMYy 260poba fK YHIBEPCAJIbHY KOHIENTYAJIbHY
MeTaopy KPU30BUX ABHIN, MO 3abe3ledye iHTepIperario ColiaJbHOI peajbHOCTI depe3 MoJenb
nartoJiorii, 3arposu i morpebu «osnoponienusa». Hampuraan: «Mwu Bike craium cBigkaMu HacJiIKiB
npoCy BaHHs MeCe[KiB 1po_Te, 1o “Mloubac rogye Beio Yrpainy”. ¥ Xapkosa € BracHa “xeopoba’
Mi) TIpo “TIepIny CTOJUI0  » («LB uar) — MeTaopHIHe 3ICTABICHHS HebesnevHnx iHGOpPMAIiiHIX
HApATUBIB 3 MeAUYHUM TeMATHIHUM IOJeM «MaTepianisye» Halle POSYMIHHA 3arposMHBOCTH LHX
MPOIIECiB Ta YBUPA3HIOE 3MiCT MIKDOKOHTEKCTY .

Y pasi meraopusanii gercemu ingiexyis Ha cepy CYCHITbHUX TIPOIECIB ITI€I0 JEKCeMOI0
103HAYAI0Th KOPYTIIi0, HEHABUCTD, TIPOTIATAH/Y, TAHIKYy, pajukafisaiiio. Ik MosHA crocTepertH,
Tak (OPMYEThCA KOHIENTyalbHA MOJENb «CcolliagbHa mpodaeMa fAK iH(ERIig», Mo MOMUPOETHCA
dyepe3 KOHTaKTH, iH(opMariiini mepeski abo moaitTuuni Mexanismu. lla Meragopa € ocob6auBo
IPOAYKTHBHOI B KPU30BUX HAPATHBAX, OCKINBKM J03BOJISAE NPEICTABUTH CYCHIbHI SABUIIA SR
HebesneuHi, 3apasHi #i Taki, mo MOTpeOyOTh i30JAIil a00 «IRyBaHHA». Y BOEHHOMY KOHTEKCTI
JexkceMa ingheryis Moske HaOyBaTH 3HAUYEHHA PYHHIBHOIO IPOHMKHEHHS arpecii B couiaibHUi
opraniam. Mezia BUROPHCTOBYIOTH II0 OAMHWINO [ ONWCY BifiHM AK TPOIECY, IO BPAKAE
ingeryier KUTTA, KYJAbTYPY, NaM fAThb 1 ICHXOJOTIYHUI CTAH CYCIIJIbCTBA, [0 TIPHKJIALY:
«Buxomurs, mo HATO ta xosomua Biiina HiOW iMmepilno 3Ja pPO3BAJMIM, aje ife0JOTidHE AIPO
BAJMMINUIOCS, ke (PAKTHUHO, AK IIMATOK iHeryli, 3HOBY 3pobuao HaOpsk. | sapas ceGe mposBise.
3a ineeo 1eit HaOpsAK MaB 6u mpocTo 3HUKHYTU. Bo Hama 6oporhba 3i 30po€i0 B pyKax, eKOHOMIUHA
BifiHA, AKYy POSrOpHYB LUBIII30BaHMIl CBIT, 1a€ ycBigoMIeHHd, mo 3 Pocielo Mae 6yTu Tak camo, gk i3
HanuaMoM» (Tasera «IleHb»).

Jlercema nyavc B aHasnizoBaHOMY MarepiaJi HaOyBa€ CeMaHTHKM YHIBepCAJIbHOTO MOKASHUKA
CTaHy COIIaJbHOTO OpraHidmy. li BUKOpHCTaHHA B MeNilfHOMY MOBJEHHI J€MOHCTPYE, IO MeInIHa
JOTiKa MIArHOCTUKU TEePEeHOCUTHCA HA OIUC MOJITHYHUX, eKOHOMIYHUX i KYJbTYPHUX IIPOILIECIB,
(opMytoun 06pas CyCHiILCTBA AK CUCTEMH, Ky MOKHA (IIPOCAYXaTH», «IIePeBipuTH» i «OIIHUTH i
cram» 3a nyavcom. Hampuraam: «“Tomy curyaris HopmamdisyBajach’, — crasaB ercrept. Bin
3a3HAYMB, IO HAHOIMIKIOTO MiCAISA PUHOK OCTATOUHO cTadidisyeThed. “PuHOR snadiwos ceiti nyavc,
BiH 3HAmOB Toil puTM, B fAkomy Tpeba mnpamoBaté’» («Unian.net») — 3aBAAKM BBeJEHHIO [0
KOHTEKCTY JeKCeMH Mnyabc JOCATHYTO YBUPA3HEHHA CeMH ‘HOPMAJbHA RUTTEIAIBHICTD,
nepeHeceHoi Ha COTialbHO-eKOHOMIYHWI KOHTeKCT. Tarosk CrocTepeskeHo, Mo Ha BiMIHY Bij JekceM
sarposu (zeopoba, ingiexyis), nyavc OPMye TUCKYPC KUTTA i CTlI/IHOCTI/I 3aBePIIYI0TH MeJuTHy
PaMRy J0C/IIIKeHHs 00PasoM CyCIIIbCTBA SIK OPraHisMy, 110 MPOOBIKYE 60pOTI/ICH HaBiTh y KPH3L.

Hpyra BasauBa (YHKIA [JeTepMiHOBAHUX MeIWYHWX JEKceM Yy BOEHHOMY HapaTuBi Ta
CYCIIJIbHO-TIOJITUYHIN aHAJITUII — Ile JOCATHEHHA XYIO0MHBOI MOCKOHAJOCTH, EKCIIPEeCUBHOCTHU
BURJIATY. ¥ JOCHKYBaHUX JKepesaax CIOCTepiraeMo 4uMaso sSCKPaBUX IPURJIA/IB TPOIEIYHOIO
BaCTOCYBaHHA [EeTepPMiHOBAHUX JeKceM JJif OpHAMEeHTAIlil MOBJEHH:, IiJCUJIeHHA eMOIIHOro
BILIMBY HA YUTavA.

HajfisickpaBimum TpuKIagoM XyJ0:KHLOTO OCMUCJIEHHS MeIWYHUX TEePMiHIB § MeiafiucKypci €
yBUpasHeHHA 1X BaBAAKM IOEAHAHHIO 3 O3HAYeHHAMH-eNiTeTaMH, 10 TiJCHAII0E OIHHY
iHTeprperalio JeTepMiHOBAHWUX JekceM. IlpuMipom, JekceMa cumnmoMm Y JTOCTIIKYBAHUX
MaTepiajgax MOEMHYETHCA 3 TAKUMHU OPUTIHAJILHUMHU eTiTeTaMu: noeanuti, SCKpasuii, 3a2po3susuil,
CMPAUHUL, CUTLHIUUT, NPOCMULl, CHAAOHUT, 300P06UL, PIZHOMAHIMHUL, HECUNLHUL, MOHKUI,
KPACHOMOBHUL, — HeBMIUHUL, — Hatseeuwutl, — mpaduyitinuii,  HeouiKyeanui,  He3PyuHuil,
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HA036UNATHUTL, M AKUL, HEBEAUKUT, CRPABHHIL, iPULUTl, 0OHADTHIUBUL, 3HATLOMUL, HATHOBIUUI,
YyHIKaLHUL, Hadeaxc usiumut, Opionul, naieidomiwuti tomo: «Hadibomowiuwum cumnmomon,
npoTe, S3AJWNIAETHCA TPArHEHHA HAINMMX CIIBIPOMAJAAH 3PO3YMITH, TPOOAUYUTH 1 BUIIPABAATH
arpecopa» («LB.ua»).

SaBIAKN MOETHAHHIO MEINYHUX JeTePMiHOBAHUX JIEKCEM i3 He NPUTAMAHHUMH I HAYKOBOTO
JIWCKYPCY JeKceMaM#u TBOPATHhCA OpuTiHaibHi Meraopu. I[Ipumipom, HeTnmosi cnosmydenHs 3
Ji€CTOBaMM CIPUAIOTh BUHUKHEHHIO TakuX Mertagop: «Xeopoba croiuxnysa CBITOBY €KOHOMIRY i
nepesanmascuaa cucremu oxoponum smnopoB’s» («LB.ua»); «Ha romHMiIl KoJeRTUBHMII 3amuT
BHAXOIUThCA CBiil “mapaaran”. Axe flomy, abu TOI ACTHCA BAAJHM, TOTPIOHO CIMUMYLI08AMU “NYAbC
Hamoeny”; PO3IMYXaTH BOTHUKM B3a3[pPOCTH, HETEPIUMOCTH, HEHABHCTH» («YKpaiHa MoJomay).
Herunosi cronyuenHsa 3 iMeHHUKaMyu CHPUYMHIOIOTH BUHUKHEHHA TaKWX, IPUMipoM, Meradop: «3
HOTJIALY — HapaJurMaJbHOTO  Iepexopy, IMOJiTHYHA  HecTalilbHICTH, eRKOHOMiuHA  KpwH3a,
30BHIIIHBONOMITAYHI 3arposd, COLIaJbHA HaIpyra, AeMorpagiuHuii mpoBaJ 1 HaBITb BTpara
cy6’ekTHOCTI — 16 Bee Jume cumnmomu dpamu “Kpax VYrpainum emoxu MojepHy”, M0
HAOIMAAETHCS JI0 CBOTO 3aBepIIeHHA) («I[seplcaﬂo THKHSD); « [lepiRKiHO HAMAraeThes SHUIIMTH
ofiHy 3 Haficrapimux i HafiycmimHimmux lHCTI/ITyull/I y cgepi kiHo. Ase He Tinpku. Ileit remonTam —
JUIIe OfUH cumnmom nedoayeoi noaimurw epacrinor («LB.ua») — depes meradopusaiino
JleTepMiHOBaHUX JIeKceM [OCATHYTO He JUIle BIYYHOI'O0 HaRIQJIAHHA MeAWdHOI TepMiHOJOTIl Ha
CYCIIIIBHO-TIOMTHYHUN KOHTEKCT, IO CIPHUAE IJINOIMIOMY OCMUCICHHIO ifei, a i cTBOpOE BUpa3HUIl
CATUPUIHUI e(eKT.

Marepianu Hamoro pociiikeHHs BUABUIM TAKOMK MPUKIA/N MeTOHlMll, [0 BUHWKAE 3aBIAKU
HAKJAJAHHA MeJINnIHUX ILeTeleHOBaHI/IX JeRCeM Ha CYCIHIJIbHO-TIOJITUYHHN JUCKYPC, fK y raxomy
npuraagi: «/Jonbac, Azos i Mapiynoav — 1e cumnmomu npobaemn. Mu maemo 6opoTucs i3 camoio
npobaemolo, a He 3 cumnmomamu. lIpodrema — e Pocis cama 1o co6i i pociiicbke CyCHiIBLCTBO»
(«Bucogmnit 3aMok») — y 1boMy MikpokoHTekcTi reorpadivni mHassu ([lonbac, Asos, Mapiymo.n)
NePEeHOCATLCA B MIOIUHE TOOTpadil y MJIOMUHY KJAIHIYHOT KAPTUHY, MO TOMOMATae OCMUCIHUTH Te,
1o BiffHA Ha ROHKPETHUX TEPUTOPIAX — Iie JUIle BOBHIMHIN MPOAB TMIMOWHHOT MATOJOTIT; HificHuaeHy
aHTUTe3010 JexceMy Pocis TonaHo fAK Je(eKTHY CyTHicTh a6o amepenao sapameHHdA. Bixrak
eMoItiiinuii 6inb Big Brpar (Mapiynosb, A30B) TpaHcdopMyeThes B pallioHaJbHe PO3YMiHHSA NPUIMHI
— eK3UCTEeHIi{HO01 3arpo3u 3 60KY POCIHICHKOTO CYCIiIbCTBA.

Oco6/iuBy Xy/I0KHI0 BUPA3HICTh AEMOHCTPYIOTh MPUKJIAAN POSTOPHYTOI XYT0%KHLOI MeTaopu,
B SAKUX IIOEJHYETHCSA KilbKAa MeIUYHUX JeTepPMiHOBAHUX JeKceM, fKi IOCHII0I0Th HaKJIaJIaHHS
MEUIHOT0 i CYCHIJIBHO-MOJITHIHOI0 CeMAHTUYHUX MOJIB: «Y 3eJeHCHROr0 BKA3AIU Ha 6aAHCIUBUL
cumnmonm eaxroi xeopoou Pocii. Romen orymanr, naropomxenuit y P®, Bme € y cmmcky
BifiCbKOBUX 3JIOYMHIIB, TmofiiuBes paanuk KepiBHuka Odicy mnpesumenta» («Unian.net»);
«Bypanemrcpruii MeMopaHIyM — Iie x60opoba, AKOI YKpaiHa HaBHO i XPOHIYHO YCKJIAQJHIOETHC.
Ocnosrumu cumnmomamu “oydanemwmcvroeo cundpomy” € TIOORA KPUBa CHCTEMU HAI[iOHAJIbHOT
Gesreku i 0GOPOHM TIPW TIOBHIil iMi03i1 3axucTy, HeaJeKBaTHE CIPUIHATTA POCificbKoi 36pOIHOT
arpecii, crrpo6u 3p08yMiTI/I i Bunpaspjary arpecusHi aii mporn Yrpaitn («LB.uay).

e oaut sickpaBuil NPUKIAN XYA0KHEOIO OCMUCICHHS MEIUYHAX TePMiHiB — hpaseomorizanis
ix. Roneraryemo HadBHICTH y Memam/mRypm, IIPUMIpPOM, TAKUX CTAJUX CJIOBOCIIOJAYK 3 JEKCeMOolo
nYave: mpumamu pyxy wa nyavct (6yTH B Kypei Beix 3MiH, KOHTPOJIOBATH CUTYAIlilo, OIEPaTHBHO
pearyBaTu Ha HOBWHH), nyasc Ons | muoxcns (HasBa pyOpurM ab6o M00IpKM T'OJOBHUX HOBHH),
siduymu nyavce uacy (pO3yMiTH CydacHi TPEHIM Ta S3aIUTH CYCIILILCTBA), NYAbc punky (AaHATITHEA
MOTOYHOTO CTAHy IOMUTY, MPOMO3ULII Ta IiH), caabkud nyavc erxonomixu (Meradopa 3acTomwo,
periecii a60 HUBLKOI JiJIOBOI AKTUBHOCTI), nyavc iHeecmuyti (IHTEHCUBHICTh BJAMBAHHA KaIliTaly B
MeBHY Taxysb.), nyasvc pegdopm (MOHITOPHHT TOTO, K MPOCYBAKTHCA BMIHM B KpaiHi), nyasc
epomadu (BUCBITJIEHHA KUTTA MICIIeBOTO CAMOBPAAYBAHHA, 3alUTiB B3BUYAMHUX JI0fieii),
eLeRMOPaAILHUL NYave (TAHAMIKA PEfTHHTIB MOJITHKIB mepes BUGOpaMu), nyasc micma (Ipo HidHE
SKUTTA, (PecTHBaJi, RyJbTYPHI 3aX0AM Ta B3arajbHy aTMoc(epy MeramoJica), Mysuunuit nyase
(puTMiuHa XapakTepUCTHEA TPeKy a00 OIJfAj HOBHHOK MOYy6i3Hecy) TOIIO.

Koneraryemo, 1m0 BMile BUKOPHCTAHHS MEAMYHHUX J€TEPMIHOBAHUX JeKCeM y (yHKILI Xy,ELODKHiX
3aco0iB crpuse TOJAIBIIOMY 30aravyeHHo MaJiTpM MOBHUX (Diryp i TpOIiB Ta 3acBiguye BUCORHUIT
iHTeJIeRTyalbHUI PiBEHb MOBIIIB.

Bucnosku Ta mnepenekTuBu jocdigskenna. Ha ocHoBi mpoBesieHOro aHasiszy CeMaHTHYHUX
TpaHcopMmariiii MeTUIHUX JETEePMiHOBAHUX JeKCeM IH@eryis, CUuMnmoM, xeopodba, nysve Y
MepiftHoMy muckypei 2022 p. MoskHA IifiTH TaKUX BUCHOBKIB:

1. Bucoka ronnentpamnig BxkuBanb y 2022 pori (oco6amBo B pecypcax Ha rmranar LB.ua Ta
Unian.net) anaiisoBaHUX TEPMiHIB JOBOJUTH, MO MEANYHI TETEPMiHOBAHI JEKCEMU CTAJH OTIOPHUM
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IIYHKTOM MeJiflHOro HapaTuBy PO BiliHY, 1al04U MOKJIMUBICTb CTPYKTYPYyBaTU CKJIaJHI reoNoJiTHYHI
nofiii B 3po3yMiay [Js MAcOBOTO 4YuTada MOJedb «xBopoOa — osHaku — (inaar». [ocrimxysani
OJIUHMII 3a3HAIOTh IHTEHCUBHOI peceMaHTH3allil, BOHA BTpPavyaioTb CBOI HeHTpa/bHy [IeHOTALil0
(MemmIHMIl NTOKA3HWK) i HAOYBalOTh CTIfIKMX HEraTMBHUX KOHOTAIliil, cTalnYM 3aco60M BepGabHOI
arpecii Ta iIHCTpYMEHTOM JieTyMaHi3allii MoJiTHIHUX TIPOIECIB CYNIPOTUBHUKA. ¥ BOGHHOMY KOHTEKCTI
aHa/M30BaHI JEKCEeMH CIYyTYIOTh I O3HAUCHHA pyf/’IHiBHoro IPOHUKHEHHs arpecii B coliaJbHU
OpraHism. Mema BUKOPUCTOBYIOTH LI OJAMHUII IS ONHUCY BifiHU fAK IpoLecy, WO «(HPIKye» KUTTH,
KYJABTYPY, I1aM’ ATh i HCUXOJOTIUHII CTaH CYCIILIBCTBA.

2. 3anyueHHA MeMYHUX TEPMIiHIB 0 MeJiiHOTO IMCKypCY Y BOEHHOMY HapaTHBi Ta CyCIIIbHO-
MOJITUYHIH aHaJITHLI CIIpUAE NOCATHEHHIO MPUHANMHI BOX pe3y.bTaTiB:

a) 3MiCTOBa SICHICTh, TOUYHICTb — JIeTEPMIHOBaHI JIeKCeMH 3aBISAKA CEeMAHTHIHUM
TpaHcpoOpMAIiAM [a0Th 3MOT'Yy CTPYKTYPYyBaTH a0CTPakTHI AYMKH, MaTepiagisyBaTé IiX; MeAndHi
JeTepMiHOBaHi JeKceMH BHCTYHAOTh BHPA3HUMM MapKepaMmMu [ O3HAYeHHS Xaocy, Hopasok abo
MOpaJbHOT'O Kpaxy, HaJandud HyOJiIUCTUUYHOMY TEeKCTY BHIVIALY HeHTPaJbHOIO eKCIepTHOIO
BUCHOBKY.

6) eRCIPeCHBHICTb, XYAOKHA JOCKOHAIICTb — Ba/My4eHHS [€TePMiHOBAHOI JEKCUKH [0 CRJIAILY
TPOIIB CIIPUSE OPHAMEHTAIi MOBJIEHHS, BUSABJIAE aBTOPCbEE CTABICHHS 10 HA3BAHMX 00’E€KTIB i
BPEIITi-PeIIT HACHIY€E TEKCT eKCIpecieio.

[TepciexTuBM mHOAAJLIINX JOCHKI:KeHb BOadacMo B IOTpebi IMpoaHatdisyBaTu (yHKIfiHe
HaBaHTaKeHHS HIINX TeMaTUYHUX IPYIl JeTepMiHOBAHUX JIeKCeM y CyuacHOMY MeJlifiHoMYy AuCKRypCi.
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FUNCTIONAL ROLE OF MEDICAL TERMS IN WAR NARRATIVES AND SOCIO-POLITICAL ANALYSIS

Summary. This study presents a lexical-semantic analysis of selected microcontexts from media discourse
containing the lexemes infection, symptom, disease, and pulse, with the aim of examining their functional role in war
narratives and socio-political analysis. The empirical basis for the linguistic analysis is the General Regionally
Annotated Corpus of the Ukrainian Language (GRAC). Within GRAC v.18, a subcorpus titled “News_2022” was
compiled. Its analysis yielded 8,390 citations containing the target lexemes, which constitute the material for this
study. Contextual analysis made it possible to identify cases of semantic reinterpretation of the analyzed lexemes,
examine their patterns of collocation in specific contexts, and trace their semantic transformations. Overall, 2.08% of
the citations demonstrate semantic shifts whereby the analyzed lexemes move into the thematic domain of war
narratives and socio-political analysis. The research reveals two principal communicative functions performed by
medical lexemes in socio-political discourse. First, they serve as a means of structuring abstract concepts. The
mechanism underlying this function aligns with the framework of conceptual metaphor, which involves highlighting
particular semantic features of medical lexemes and projecting these features onto the meaning of another object. In
such cases, the terminology undergoes semantic modification. The conceptual metaphor “society/state as an organism”
emerges as dominant, while medical vocabulary becomes an instrument for the dehumanization of the aggressor and for
the interpretation of wartime realities. Second, these lexemes contribute to expressiveness and stylistic impact. The
analyzed sources provide numerous examples of the figurative use of medical terminology, including epithets,
metaphors, metonymies, antitheses, and other rhetorical devices that intensify the emotional effect on the reader. The
study concludes that the journalistic style of literary language actively incorporates medical terminology, with authors
deliberately transforming its semantic scope in order to emphasize specific semantic features relevant to their
communicative intentions. This enables greater precision, expressiveness, and rhetorical impact, while also producing a
distinct emotive influence on readers.

Keywords: term, semantics, lexeme, determinization, seme, metaphor, epithet.
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JERCUYHI 0COBJUBOCTI BOJIOHTEPCHKOT'O TUCKYPCY K ®OPMI MACOBOT
KOMYHIRAIIII

Axorania. CraTTio IpUCBAYEHO aHALI3Y JEKCUIHUX 0cOCIUBOCTEll BOJOHTEPCHEOIO IUCKYPCY AR crerugidnol ¢opmu
MacoBoi KOMYyHIKalil B Cyd4acHOMY YyKpaiHChbROMY iH(opMamiifHoMy INpocTopi. AKTYaJbHiCTb IOCII/}KEHHA 3yMOBJIEHA
3POCTAHHAM POJIi BOJOHTEPCTBA AK COLIAIBHOIO (hEHOMEHY, 10 He Julle 3adesledye MpakTUIHy AOHOMOTY, a it Gopmye
HOBI KOMYHIKQTHBHI Mofeni, INiHHiCHI Opi€eHTHPH Ta MeXaHi3M; cycIiabHOI MoOimisalii, o0co6IMBO B yMOBax
noBHOMacIITaGHOI BiitHu. BosoHTepCeLEMil AUCKYPC POSTIATAETHCA AK AUHAMITHA MOBJICHHEBA CHCTEMA, Y ARIM JeKRCHIHUI
piBeHb BHMKOHYE KJIOUOBY pOJb Yy CTPYKTYPYBaHHI IOBIIOMJEHHd, Ilepejadl 3HAUyIUX CMUCHIB Ta oOpraHisamil
KOMyHIKaTHBHOT0 BILIMBY. MeTol0 cTaTTi € BUABJIEHHA Ta OIHC JEKCHYHUX 0COGJMBOCTENl BOJOHTEPCHKOI'O AUCKYPCY, &
TaKOM BU3HAYEHHS IXHIX (DYHKIH y Mesax MacoBoi KomyHikamii. O0’€KTOM JOCJTiisKeHHS € BOJOHTEPCHRUN JUCKypC Y
Cy4acHOMY yEpaiHChbKOMY MeJifiHOMY Ta COIiaTbHOMY ITPOCTODi, MPeMeTOM — JeKCHUHi 3acobm fioro pearisaiii, 30kpema
KJII0Y0BI HOMiHAIil, TepMiHOJOTIYHI OJMHHUII, eMOIlfiHO-eKCIIpecBHA JEKCHKAa, MOBHI KJillle Ta MapKepu COJiIapHOCTI.
HaxepeapHy 6asy cTaHOBIATH ITyOJikalil B COLiaJbHAX Mepe:kax, MefiaTekcT, o(iliiiHi 3BepHEHHH BOJOHTEPCHRHUX
opraHizanifi ta iHmi ¢opmu nyGaiuHOT KOMyHiRamii. Y JOCJAIKEHHI B8aCTOCOBAHO ONUCOBUi, KOHTEKCTYaJbHO-
iHTepnperalifinuii, AUCKypcHBHUII Ta KOMIIOHEHTHHUil aHaJi3, MO AaJ0 3MOIYy BHABUTH cHelU(QIKy (QYHKIIOHYBaHHS
JEKCUIHUX OJAWHHIL y BOJOHTEpPCbKOMY auckypci. BeramoBieno, mo Jekcuunuil piBeHb XapaRTepUSYETbCSA BHCOKOIO
JIMHAMIYHICTIO, TiOPUAHICTIO Ta (DYHKI[IOHAJIbHOI BapiaTHUBHICTIO, NOEJHAHHAM TEPMIHOJOTIYHOI TOYHOCTI 3 €MOIIfiHOK
HACUYEHICTI0, & TAKOK AKTUBHUM BUKOPUCTAHHAM MOBHHX 3aC00iB, CIPAMOBAHUX Ha MOOiIi3allil, iHTerpalio Ta HiaTpuMKy
aynuropii. HaykoBa HOBHBHA mosiArae y BUSHAUCHHI JEKCHIHUX NapaMeTPiB BOJOHTEPCHKOIO TUCKYPCY AK CAMOCTifHOro
KOMYHIKATHBHOTO fBHIA Ta y BHABJEHHI iXHboi poxi B opramisamii MacoBoi koMmyHikamii. OTpumani pesyiabrTaTu
HOTJINOMIOITL POSYMIHHSA MOBHHX MeXaHi3MiB cycHminbHOI B3aeMOii Ta MOMKYTh OYTH BHKOPUCTaHI B IIOAAJBIINX
JOCTIIsKEeHHAX Me/lialuCKyPCy, COL[IOIHI'BICTURY Ta KOMYHIKATUBHUX CTPaTeriii IpOMaIHCbKOTO CYCIIbCTBA.

Katouosi esoBa: auckrype, BOJOHTEPCTBO, BOJOHTEPCHKUIT INCKYPC, MACOBA KOMYHIKAIlifd, MepexeBUil IUCKYPC

IMocranoBka HaykoBoi mpodJaeMu Ta ii aKTyaabHieTb. AKTYaJbHICTh NOCTIZKEHHS 3yMOBJIEHA
TUM, M0 BOJOHTEPCHRUIl MTUCKYPC Y CYYacHOMY YEpaiHChbKOMY iH(OpMalliilHOMY CYCHiJIbCTBI
TpaHCPOPMYBaBCsA B OJHY 3 KJIOUOBUX (POPM MacoBOi KOMYHIRalil, y Mexax AKOI JeKCUYHHUI piBeHb
Bilirpae BUBHAYAJBHY POJb y CTPYKTYypyBaHHI Ta mepemadi cmucnai. BosonrepetBo cboropui
OXOILTIOE PisHI C(epy CYCIIBHOTO HKHUTTA — COIJAJbHY, TMOJITHIHY, KYJIbTYPHY Ta eKOHOMIUHY, —
(popmyloun HOBI MOJesi KOMYHIKATHBHOI B3AEMOJL, 10 CYHPOBOKYIOThCA IOABOIO CIEIUDITHIX
MOBHUX 3ac00IB I JIEKCHYHUX IHHOBALLf.

fAr morTymHMIT KOMYHIKATUBHMI iHCTPYMEHT, BOJOHTEPCHRUl AUCKYpC He JHuIle iH(YOPMYe HpPo
notpedu, pecypcu Ta (GopMum ONOMOTH, & i depes cuCTeMy JeKCHIHUX MapKepiB BimoOpaskae
LIHHICHI OpPIEHTUPH CILIBHOTH, (POPMYE eMOIifiHO-eKCIIpecuBHe TJIO IOBIJOMJEHb, BILIMBAE Ha
IPOMAJICbRY AYMKY Ta CHPHUAE KOHCOJIAAINI cyciabcTBa. YMOBM Im(poBisanii Ta MemiaTusarii
KOMYHiKallli 3yMOBJIOIOTH iIHTEeHCUBHY JUHAMIKY J€KCHUHOTO CRJAAIY IIOI'0 AUCKYPCY: aKTUBIBYIOTHCS
Ipolecy HeoJorisallii, 3all03U4eHHs, TepMiHoJori3alil Ta CeMaHTHYHOTO [EePeOCMUCHEHHS MOBHHUX
opunuub. Ilorokn iH(opmauii, mo MUPKYIOOTE y COLIAJIBHAX Mepesax, Meiia Ta B Memax
TPOMAJICBRUX IHII[IATHB, 3aCBIIIYIOTh, 0 BOJOHTEPCHEMH AUCKYPC (PYHKI[IOHYE AK edeKTHBHHI
MeXxaHisM coljajgbHOi MOOimizamii, y AKroMy caMe JeKcuuHI 3aco0u 3a6esnedyioTh IIBHAKICTb
CIIPUITHATTSA, eMOIIHY 3aJy4eHiCTh 1 MepeKOHYBAJBHUI TOTEHIia  MOBiIOMIeHb. Y 3B’A3KY 3 UM
0co0JIMBOT Baru HaOyBa€ MOCJIKEHHS JEKCHIHUX O0COOJUBOCTEHl BOJOHTEPCHROTO AUCKYPCY fK
dopMu MacoBoi KOMYHiRaIlil, 1O /M03BOJIAE TJHONIe 3pO3yMiTH MOBHI MeXaHi3MH OpTaHisariil
CyCIIJIbHOI B3a€MO/Ii{ B cyuacHUX yMOBax.

Awnaxiz moeaigsmens mpodaemu. [Ipobiemarnka BoJOHTEpCTBA i BOJOHTEPCHKOTO JUCKYpCY B
yEpaiHCbKOMY HAYKOBOMY IIPOCTOPi MOCHTh HOBA, 60 0COGIMBOrO 3HAYEHH:, caMe fK CYCIIJIbHe
ABUINE, BOHO HAOpaJo Julle Iic/as MOBHOMAIMTAGHOrO BTOprHeHHA pocii B Yrpaimy. Ha maub,
BOJIOHTEPCbRUI  IUCKypc IIpeficTaBjeHil [JOCUTh IIOOAMHOKUMHU pO3PIBHEHUMU HAYKOBUMHU
TNOCJIIREeHAMU, ARI OXOILIIOITH COIIiaJbHO-TTPaBOBHIA, COILIOJIOTIYHMA, negaroriaHui,
KyJbTYPOJOTIUHUI Ta KoMyHikaTuBHMII acnektu. ¥ mnpanax B. Boaorosoi, H. Jlamenko ta
T. BaI/I,ELaR [1] BOJIOHTEPChKA ,ELiH.}IbHiCTb POBIIANAETECA AK crergiuanil pisHOBUJ, COIliaJbHOT
aKTUBHOCTI, IO JleTepMiHy€e 3MiHH B CyCILIbHIA MOBEAIHI] Ta CHPUAE (POPMYBAHHIO IPOMAJAHCHKOL
BifmoBinaabHOCTi. ColliaJbHO-IPABOBUI BUMIpP BOJOHTEPCTBA I'PYHTOBHO BHCBITJIEHO B MOHOTpadii
IT. Topinosa Ta P. [lpamymka, ge orkpecJeHO IHCTUTYIiHI 3acagy Ta HOPMATHBHO-TIPABOBI
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MexaHi3sMU (DYHKI[IOHYBaHHA BOJOHTEPCBKUX PYXiB B YKpaiHi. ¥ HH3II J0CHiKeHb, 30KpeMa y
po6orax A. Epemenka Ta 0. BespykoBoi [2], yBara akieHTyeThcs Ha MOTHUBAIIIHUX YMHHUKAX Ta
MTOBE/IIHKOBUX CTpATerifiX BOJOHTEPIB y KOHTEKCTI pocificbko-ykpaiHCBbROI BIifiHM, IO Ja€ 3MOTY
OCMHCJIUTHU TpaHcpopMallilo BOJIOHTEPCTBA K MACOBOIO COLIAJbHOTO ABUIA B YMOBaX KPU3H.

Hurans coujajbHOi AKTHBHOCTI SK OCHOBH BOJOHTEPCHKOIO PYXY POSKPUBAIOTHCS B IMPALSX
M. ViicimGaesoi [15], C. epuern [16] ta H. Kosryn [8], ki posrasianTs aktusHiCTh 0coducrocti
AR YMHHUK CYCIIIBHOTO PO3BUTRY, JKePeJo caMoopraHisaiii rpoMajisat i nepefyMoBy CTaHOBICHHS
BOJIOHTepChKUX  iHiniatus. llejaroriunuii acrert QopMmyBaHHA COLIANbHOI AKTHBHOCTI MOJIOJ
sucsitiioe A. Korenesenp (2024), Harouomyouu Ha poJi BOJOHTEPCTBA § POSBUTRY IPOMAJSHCHKO]
MO3UILii CTYAEHTIB. SHAYYIIUMH /I AOCAKeHHS € CyYacHi CTATHCTHYHI JIaHi, 30KpeMa aHaJiTHKa
OpenDataBot (2024), ara ¢ircye cyTTeBe 3poCTaHHS RiJIbKOCTI 3apeecTPOBAHUX BOJOHTEPIB, IO
3acBi/[Uy€ aKTUBI3AI10 TPOMASHCHROI'O CEKTOPY.

Y mac-MmefiiiHoMy Ta IH(PPOBOMY CepeoBHINI BOJOHTEPCTBO pelpe3eHTOBaHe fAK iHCTPYMEHT
KOJIEKTHBHOI B3a€MOJIil Ta TEXHOJOTIYHOTO PO3BUTRY, PO IO CBiAYATH MaTepialu clieliatisoBaHUX
maarpopm (Volunteer Country) ta my6aikariii mpo BoJOHTePCHEi iHHOBAIT (HAITPUKJIA, CTBOPEHHS
IPUCTPOIB LI MOHITOPUHIY BOPOMKHX Biiicbk). PeduekcusHo-(itocopebruil KOHTEKCT MPOG/IEMH
okpecaeno y mpansx JK.-sK. Pycco ra #K.-II. Caprpa, uni imei cycmiabroi yromu, cBodoju,
BIJIOBIIAIBHOCTI Ta EK3UCTEHLIHHOr0 BHOOPY 3ak/JaJaioTh TEOPETHYHI MiJABAIMHA [Js aHAIisy
(eHOMeHY 10OPOBILTBHOI COIialbHOI yUacTi.

TakuM 4MHOM, CydacHWil CTaH JOCHKEeHHA IpoOJeMH 3acBiguye 6araToBUMIpHHIl XapakTep
BOJIOHTEPCTBA K COLaJbHOI'0, IPaBOBOI'O II KOMYHIKATMBHOI'O (DeHOMeHY, IIPOTe Hel0CTATHbO
BUBYEHNMH 3aJUIIAITbHCA [NUCKYPCUBHI MeXaHisMu fioro (YHKIIOHYBaHHA AK (OPMU MAcoBOI
KOMYHiKallii — 10 @i 06GyMOBJIOE IMOJAJBITY TOTPe6y B KOMILIEKCHOMY JIHI'BICTUYHOMY aHaJisi
BOJIOHTEPCHKOTO JIHCKYPCY.

Mera jocaijikenHs HoiArae y BUABIEHHI Ta OIKCI JEKCHIHUX 0COGIUBOCTEH BOIOHTEPCHKOIO
JUCKYPCY sK (POPMU MACcOBOI KOMYyHIKalll, & Takok y BUSHAUEHHI IXHIX (YHKI i poati B opraxisauii
KOMYHIKRQTHBHOI'O BILIUBY B Cy4aCHOMY YKPaiHCHbKOMY CYCIIJIbCTBI.

i focATHEHHA ITIOCTaB/IeHOI MeTH BH3HAYEHO Taki 3aBaHHA: 3’fACyBaTH TEOPeTHYHI 3acain
BUBYEHHS BOJIOHTEPCBKOTO JUCKYPCY B JIHTBICTUI Ta CYMisKHUX raJysfx 3HaHb; 0XapaKkTepusyBaTu
BOJIOHTEPCHRUIl TUCKYPC AK (POPMY MacoBol KOMYHiRallii 3 ypaxyBaHHAM ioro JekcruuHoi crerugiky;
IpoaHati3yBaTh JeKCuIHi 3aco0H, M0 (PYHRIIOHYIOTH ¥ BOJOHTEPCHROMY TUCKYPCi, B0KpeMa KJI0I0Bi
HOMiHAaIlil, TepMiHOJOIiYHI OJUHUIL, €eMOIlifiHO-eKCIIpeCUBHY JeKCHKY, MOBHI RKJillle Ta Mapkepu
COJITAPHOCTI; BW3HAYMTH (PYHKII JEKCHYHUX OAWHUIL Y 3a0esnedeHHi iH(opmariiiiHoro,
MOO6iiBalifHoro0 Ta IHTerpaTHBHOIO MOTEHUIALY BOJOHTEPCBKOTO JMCKYPCY; OKPECIUTH OCHOBHI
TeHJeHILil PO3BUTKY Ta TpaHCopMalii JeKCHIHOro CKJIaJAy BOJOHTEPCHKONO NTHCKYPCY B yMOBax
muposizarii Ta MegiaTusarii.

BignosigHo o mocraBieHuX 3aBHaHb 00’€KTOM JOCHIKEHHSA € BOJOHTEPCHRUI IUCKYpC Yy
Cy4acHOMY YKpaiHCbKOMY MefiffHOMy Ta COI[iaJbHOMY HpPOCTOpPi, & INpPeJMeTOM JAO0CJHiJKeHHI —
JIEKCUYHI 0COGJMBOCTI BOJIOHTEPCHKOTO JIMCKYPCY AK (OpPMU MAcoBOi KOMyHikallii Ta ixHi (GyHKITi{iHI
XapaKkTepUCTUKA.

JkepeabHy 0a3y CTAHOBJATH: AHAJITHYHI MaTepiaim IIpo BOJOHTEPCHKHI CERTOP Ta
cratuctuyni 3BT (OpenDataBot); enrexrponni pecypeu, oHIaiHOBI eHIMKJIOETIT Ta crieriaai3oBaHi
BOJIOHTEPCBEI MIaThopMu [18]; (harrnuHuil KOMyHiKATUBHMEA Marepian: Tekcrn myGaikauiil y
COLJaJbHUX MepeKax, HOBHMHHI IOBIfOMIEHHS, O(ilifini 3BepHeHHS BOJOHTEPCHKUX iHiNiaTUB,
NPUKJIIM BOJOHTEPCHRUX KeficiB i3 Menia. Daxtuunuii marepias BiIOMpPAEThCs 3a KpuTepismu
AKTyaJbHOCTI, PEIPe3eHTATHBHOCTI Ta KOMYHIKATHBHOI 3HAYYIOCTI /A aHAJNI3Y CyYacHUX MPARTHR
BOJIOHTEPCHKOI'0 AUCKYPCY.

Y nocrigskeHHI BUKOPHCTAHO KOMILIEKC B3a€MOJONOBHIOBAJBHUX MeTofiB. OmnucoBuil MeTo[
3aCTOCOBAHO MJA (pikcallii Ta ysarajbHeHHA OCHOBHUX XapaKTePUCTUE JEeKCUYHOTO CRJIATY
BOJIOHTEPCHKOT'0 TUCKYPCY; KOHTEKCTYaIbHO-IHTepIIPeTalliiHui analis — Jd BUSHAUYeHHA PyHRI i
CMIC.IOBONO HATIOBHEHHHA JIEKCHYHUX OJUHHIp Y PIBHUX KOMYHIKATHBHUX CHTYALifX; JUCKYPCHBHUI
aHali3 — Juisi BHABIEHHsS pOJI JEKCHYHMX 3ac00iB y peauisallii KOMyHIKATMBHUX cTparerii
BOJIOHTEPCHROT B3AEMOJIL; ceMiOTHYHNMI amamli3 — A/ iHTepIperamii CHMBOJIITHOIO HaBaHTAMKEHHS
MOBHUX OJIMHHIIb; KOMIIOHEHTHUI aHalis — [y JOCHIKEHHS CeMaHTHYHOI CTPYKTYPH KJII0YOBHX
JIEKCEeM; eJeMEeHTH KOHTeHT-aHalisy — Ui KiJIbKICHOrO i sKICHOrO oIpauioBaHHsS (AKTHIHOIO
Marepiany Ta BUABJIEHHA YACTOTHOCTI BKUBAHHA OKPEMUX JEKCUIHUX I'PYIL.

HaykoBa HOBM3HA [0CIIZKEHHSA [OJIATAE B TOMY, 10 B POGOTI BIIepIIe: BOJIOHTEPCHRUI TUCKYPC
pO3IIAAEThCA Kpish MpUsMy fioro JekcuuHoi oprasisailii Ax camocriitHa opma MacoBoi KOMyHiKaIlii
3i crerupivHIM HA0OpPOM MOBHHX 3ac00iB; BH3HAYEHO OCHOBHI JEKCHUHI MapKepHu CydacHOTo
BOJIOHTEPCHROTO UCKYpPCY B yMoBax BiffHu Ta indopmauniiinoi Mo6irisanii; sailicHeHo kaacugiraliio
JEeKCHYHUX OJIMHUIIb BOJOHTEPCHROTO JUCKYPCY (TepMiHOJOTiYHA, PO3MOBHA, €MOIiiiHO-eKCIIPeCUBHA,
3arosnueHa JeKCHKa) Ta OKpecJaeHo IXHi (PYHRIIT; BUABICHO TeH/EHIlii PO3BUTRY JEKCUTIHOTO CKJIALY
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BOJIOHTEPCHKOTO JUCKYpPCYy B yMoBax nuQpoBisalii Ta MemiaTusalliii; NpoaHaJi30BaHO pPOJb
JIEKCUYIHUX 3aC006iB y JOPMYBaHHI KOJEKTUBHOI iIEHTUYHOCTI Ta CYCILIBHOT COMIIAPHOCTI.

TeopeTuyHa IiHHICTb POOOTH TIONATAE y POSNIMPEHHI HAYKOBUX YABJIEHDb TPO BOJOHTEPCHRUIT
HMCKYpC AR JIHTBICTUUHE fBUINE, ¥ CHCTEMATH3aIllil f0oro JEeKCUIHUX XapaKTepPUCTUK Ta iHTerparii
pesyJIbTaTiB y MIOMUHY CYIaCHUX JUCKYPCOJIOTITHAX | KOMYHIKATHBHUX JTOC/I/IKEHb.

Hpaktuyna HiHHICTH JOCTIUKEHHA MOJIATA€ y MOMKIMNBOCTI BHKOPHCTAHHA OTPUMAHHX
pesy.bTariB y MOJAJbIIMX HAYKOBUX CTY/AiAX i3 COLIOJIHIBICTUKM Ta MejiakOMyHIKalii; y
MeJlaaHaJITHII Ta KYPHAMCTHI — i IHTepHperallii BOJIOHTePChKUX IOBIJOMJIEHD | BHsBJIEHHS
IXHBOrO BILIMBOBOIO IOTEHUIANY; Y IMiArOTOBII OCBITHIX MaTeplaJIIB I TPeHIHIiB /s BOJIOHTEPIB; a
TAKOK y pO3POoOJeHHI e(eKTHBHUX KOMYHIKAIiiHUX CTpaTerifi g TPOMaJCbKUX i I'yMaHiTapHUX
iHiIiaTUB.

Buxkaajn ocHoBHoro marepiaay. [lepnr ik okpecanTn Meski BOJOHTEPCHROTO AMCKYPCY BapTe IaTh
BUBHAYEHHS JUCKYPCY, SK TAKOT0. ¥ CBOEMY OaueHHi IMCKypcy Oy[eMo cIMpaTucs Ha CyIacHY PO3POOKY
nocaigaut MepeskeBux quckypeis Tpy6y .M. Ha ii nymry, nuekype — 1e 6aratopiBHeBa, COIiaibHO i
KyJIBTYPHO 3yMOBIeHa (opMa ROMyHiRauil’, IO OXOILIOE He JHIIe TeKCT, a # KOMILIeKe
eKCTPAIIHIBICTHYHUX YHHHUKIB: CHATyaUiifHWil KOHTEKCT, HAMIpH YYaCHHRIB, HiHHICHI opieHTHpH,
coriabHi o, KOMyHIKaTHBHI cTpaTerii, KaHPOBI MOjei Ta ceMiOTHIHI NPAKTHEN B3AEMOJIL. Bin
POBTOPTAETHCA B TEBHOMY COIQJbHOMY IIpocTopi il ¢opmye crenu¢piuamii THO KOMyHIRATHBHOI
0COOMCTOCTI, CTBOPIOIOYM CMUCJM HA MaKpo-, Me30- Ta MIKPOPIBHAX. Y TakoMy PO3YMiHHI IUCKYpC €
JVHAMIYHOI0 CHCTeMOI0 3HaueHb, KA IOEJHYE€ MOBHI CTPYKTYpPH 3 COLIQJbHUMU IIPAKTHKAMHU Ta
peaJfidyeThCcsi Uepes I10BTOPIOBaHi, KYJbTYPHO 3akKpillJleHi i CcUTyaTHMBHO BapiaTuBHi (popMu
moBaeHHA [13]. B ykpaiHChEiil MOBi €JI0BO 6os0Mmep 3’ABAAETbCA AR 3amosmveHHs me y X VII-
XVIII er., mpuaomy (ikcyeTbes B KiIbROX Opgorpadivuux BapiaHTax — G0LEeHIMUP, G0LYHMUD,
sanenmup, sonynwmep. Crepury I JekceMa To3HaJa A 0Ci0, AKi 3 BIACHOI iHII[IaTHBYE BETymaan 10
Bificbka. BopHowac y HaIioHaJbHIA MOBHIN TpajuIii icHyBaJdu I aBTOXTOHHI BiJIOBITHUKH 0
CY4acHOTO TOHATTS 60.10HMeEYP. 30KpeMa, YRUBAIOCA CIOBO 0XOMMHUK — JIOAUHA, IO J0OPOBLIBHO
MOTOJIFKY€ThCA BUKOHYBATH II€BHY CIIPaBy Ha KOPUCTb IHIIMX; Mi3HilIe BOHO HAOy/10 3HAYEHHS
nagimum, dobpososeys. Inma HasBa — dobpososeyb-oromnuy — 3aCTOCOBYBANACA [ TTO3HAUEHHS
THX, XTO [0OpOBIILHO TPHETHYBaBCA [0 BilichbROBUX (PopMyBaHb. Takum dUWHOM, CeMAHTHKA
1o0pOBiTBHOI yuacTi #i 6esomiaTtHoi gomoMorn OyJa NpUTaMaHHa YKPalHCBRIN Jekcuii 3ag0Bro 10
arTyaJgisarii cydyacHoro 3amosudenus goaonmep [11].

Y TaymMauHuX JRepeJax MOJaHO PisHI TPAKTyBaHHA JekceMu 6ononmep. ¥ 11-ToMHOMY

Caosnury yrpaincoroi mosu (nepumit Tom gatoBanuit 1970 p.) cl10Bo 60s0nmep BU3HAYEHO AR
sacrapije il IoB’A3aHe Hacamiepe/ i3 BificbKOBOI cepoio: «Toil, XTO BCTYIHB Ha CJAy:xKOY 10 Bificbka
3a BJacHUM OaaHHAM; mooOpoBogerby [11, c. 730]. [edininia nemoHcTpye WiTEWil 3B’A30K i3
BifiCbROBOI0 PEAJBHICTIO MHHYJIHMX €I0X Ta MICTHTh A/epHy ceMaHTURy cy6’ekra nii (Toif, XTo
BeTymae) i mepudepiiini 3HaueHHA, TOB’A3aHI 3 MOOPOBIMBHICTIO Ta BifiCbROBOW CJIY:KO0I0.
LmocTpanii, HaBemeHi y CJIOBHHUKY, MaoTh iCTOPUYHHI XaparTep, IO TMe Pa3 MiATBEPIKYE
CeMaHTHUYHe BaKpillleHHsA JleKceMd B MUHYJIll BiiicbkoBill Tpaauuii. AHajgoriuHe TJayMaueHHsS
nporionye it Caosnur inuomosnux caie O. C. Meapuuuyra, ne sorowmep (3 ¢p. volontaire, mar.
voluntarius) Tako:x momaetbesa Ak ocoba, 1O AO0OPOBiTLHO Berymmia o Bificbka [11]. Beaumrwii
MAYMAUHULT CROBHUK YRPAIHCHEOT M06U Iell0 PO3IMIUPIE cepy BERUTKY, N0Aadu 10 BilicbKOBOI
e it ep:KaBHy CaYKOY: 6040HmMep — MO, TMO 34 BAACHOI 60L€10 CMAB HA BICHI06Y A0 THULY
depacasny cayacoy [12].

[TpunmumoBo HoBwil mixxin mpeacraBieHo B Caosnury yrpaincvioi mosu y 20 momax, e CI0BO
gononmep ywe Mae aBa sHaueHHA. llepme moBTopioe 3adirkcoBane B CYM-11 it crocyernes
BificbkOBOI 100POBiIbHOT cay:x6u. [[pyre & sHAUYEHHA JEMOHCTPYE CYTTEBY CEMAHTHYHY €BOJIOLII0:
0coba, sxa Jo0posiLLHO bepe Yuacmos Y COULALLHO BHAUYUWTT DIAALHOCTE; JOOUHA, U0 3 8AACHOT
goai donomazae inwun [12]. TakuMm 4uHOM, y CydacHOMY JeKCHKOTpadidHOMY OMHCi BIepire
3’ ABJIAITHCA KOMIIOHEHTH «JI0OTIOMOTa», «COIialbHa BaKJIMBICTh), (ITOMIYHUKY, IO BifloOpamae 3MiHy
CYCITIJIBHOTO CIIPUIHATTS BOJOHTEPCTBA 3a OCTaHHI miB cTo iTTd. [lofi6HY TeH/EHIIII0 TIPOCTEKYEMO
it y momarroBux tTomax CYM, Bumanmx y 2017 p., ne Buepine (ikcyeThcA NepeHocHe 3HAUYEHHH:
A00pOBiIbHA yUaCTb Y OyAb-siKiil KOpHCHIil crpasi [12 c. 184].

Ha iaminy Bifj icTOpHYHHX TaymMadeHb, yKpaiHCbKe 3aKOHONABCTBO HA/IA€ MOJlepHIs0BaHe, YiTKe
il comiagbHO Opi€HTOBaHe BU3HAYEHHA BoJOHTepa. BimmosigHo no Sakony Yrpainu «lIpo
BOJIOHTEPCHRY JIiAJNBHICTBY, 6040Hmep — 1ie (isuuHa ocoba, fKa 3 BJIACHOI iHiNiaTUBU 3JifiCHIOE
CYCIILIbHO 3HAUYILy, HeMpUOYTKOBY AiAbHICTH, Hajalouu BOJOHTepchbRy pomomory [10]. ¥ mbomy
BU3HAYEHHI MOBHICTI0O YCYHYTO icTOPHYHY acolialilo 3 BillcbKOBOIO CJIYy:KG0I0, HATOMICTH AKIEHT
3p0o06JieHO Ha JO6GPOBITLHOCTI Ta IOMIOMO3I.
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Y cremniaJbHUX TEPMiHOJOTIYHUAX CAOBHUKAX BOJOHTEPIB OMMUCYIOTh AK AKTUBHUX MPEICTABHUKIB
CYCIIIJILCTBA, AKI MParHyTh CHPUATH [EeMOKPATHUYHUM IMpollecaM, MiATPUMYBATH BpasJuBi TPyIu
HaceJeHHSA i OpaTu ydacTb y POSBUTRY coliagbHOI Ta KyJabTypHOI cdep [H, c. 13]. B inmmx
J;KepeJax BOJIOHTED BUBHAYAETHCA AR 0co0a, IO Y BiIbHWI 4Yac i 3 BJACHOI BOJi, OpraHi3oBaHO i
0e30TIATHO 34CTOCOBYE CBOI BHAHHSA Ta HABUYKM Ha 6jaro cycmijberBa [4, c. 111], abo sk aoauHa,
ARa TOOPOBITLHO HATAE COMIAMLHY JOMOMOTY THM, XTO ONUHUBCA § CRAATHUX KATTEBUX 00CTaBUHAX
[7,c. 12].

YsaraabHOOUM HaBefleHi Ae(iHIlil, MOKHA CTBEPARKYBATH, MO AAPOM JEKCHMYHOTO 3HAYEHHS
JEKCeMU G0I0HMep € «JIIOJuHa», «cy0’eKT moOpoBiabHOI aily. Buammknua cemantwuna mepudepis
06’€/THy€ Taki KOMIOHEHTH, K (JOTIOMOTa», «Ge30IIATHICTbY, «COI[iaJbHA KOPUCTbY, TOMI AR JAJIbHSA
— «afipecar J0IOMOTH» Ta «cdepa BaCTOCYBAHHA 3yCHJAb». TakuM 4YMHOM, CydacHe 3HAYEHHs
JeKCeMU BHAUHO POSMIMPUNOCH: Bifl By3bKOTO BifichROBOTO TepMiHA 0 BaraJbHOCOIIAIbHOT KaTeropii,
1O T103HAYAE 00POBLIbHY, aNIbTPYiCTHYHY JUAMBHICTD PIBHUX THUIIIB.

Om:ke, y Hamomy pocaifzkeHHi GyeMo DOSYMITU BOJIOHTEPCHEUII LUCKYpC, SK KOMILIEKCHY
(hopmy comlanbHOi KOMYHIKAIii, 10 BUHMKAE HA NepeTHHi J0GPOBIIBHOI CYCIIIBHO KOPUCHOI
AISIBHOCTI T4 MOBJIEHHEBUX IPAKTHK, Y SAKHX BLI0GDAKAOTbCSA MOTHBH, LIHHOCTI, CII0COGH
camoopramisanii Ta Mmogeni BsaeMmosii BoaoHTepiB. Bim dynrunionye sk 6aFaT0plBHeBa cucremMa
CMUCJIB, 10 OXOILIIOE TEKCTOBI il MO3ATEKCTOBI €JEMEHTH: IHTEHI[il yYaCHURIB, eMOIiiHO-TiHHICHI
OpiGHTI/IpI/I, coliaJbHi poOJi, RAHPOBI (popMaTu, pUTyaJbHi it cemMioTHYHI Mapkepu NOMOMOTH Ta
coqilapHocTi. ¥ I[bOMY AMCKYPCi MOBA CTa€ iHCTPYMEHTOM KOHCTPYIOBAHHSA CITIIBHOTH, MOOLTi3arii
pecypciB, koopauHalil Aiit i opMyBaHHA KOJeKTHBHOI BifnosinaabHoCTi. BosoHTepebkuil quckype
VHaJERHIOE AR Tpa;muif/’lHi O(paIafiH-IIPaAKTHKH (ichopMauif/’IHi OBIIOM/IEHHs, B3BiTH, MyC.Ii4HI
8BePHEHHs, OpraHisaliiini TekcTH), Tak I posraiy:keHHHd MacuB MepexeBOl KOMYHIKalii — moeru,
OTOJIOIIEHHA, BaKMIMKM [0 JOHATIB, BBiTH MPO30POCTi, KOHTEHT IATPUMKN 9U TOJAKH. oro
XapakTepHUMI O3HARAMHU € /:LoépOBlJIwaTb, QJIbTPyicTHIHA MOTHBAIiA, OPIEHTAIliA HA JOIOMOrY,
coTiaJbHa 3HAUYIIICTh, eMOIHICTb, PUTYAJbHICTH Ta BUCOKA iHTEHCHUBHICTH iHTepakiii. ¥ Taromy
po3yMiHHi BOJIOHTepCbKI/Iﬁ JWICKYPC € He JHIie MOBJICHHEBUM O(OPMICHHAM BOJOHTEPCHKOI
JUANBHOCTI, & i KOMYHIKATHBHUM €€Pe/IOBUIIEM, Y SKOMY NPOJYKYIOThCA {i 3aRPIILIIOIOTHCSA CMHUCIH
PO CYCHIMTBbHY B3a€MOMOTIOMOTY, CaMOOPTaHi3allio, COMiTapHICTh I TPOMAIAHCHRY aKTHBHICTb. Bin
dopmye crenudiuHmii TUT KOMYHIRATUBHOI 0COOMCTOCTI — AKTHBHOI, eMIIATiiiHOI, BifMOBifaJbHOI,
3aJy4eHoi 10 COIiaJbHO 3HAUYINOI AiAJBHOCTI.

ONIANY Ha 6araToBUMIPHY MPHPOLY BOJOHTEPCHKOTO  JCKYpCy AK  (OpMH  MacoBoi
KOMyHikauii, oco6uuBoi ysarm morpefye amaiis ioro MOBHOI opraHisaiil, 30KpeMa JEKCHYHOTO
piBua. Came Jekcuka BHCTYIAE KJI0YOBUM IHCTPYMEHTOM pelpeseHTamil comialbHO BHAUYIIX
CMUCJIB, I103HAUYEHHS Jii, yUaCHUKIB I IPOLECIB BOJOHTEPCHKOT AiAMbHOCTI, a Takox sadesieuye
e(eRTUBHICTh KOMYHIKATUBHOTO BILIUBY. ¥ CYYacHOMY YEpPaiHCHKOMY iH(opMaiiiiHOMy mpocTopi
BOJIOHTEPCHKUI AUCKYPC XapaKTepU3yeThCA BUCOKOI0 NUHAMIYHICTIO, BIKPUTICTIO 10 iHHOBAIiil i
MOETHAHHAM PISHOCTUJILOBUX eJeMeHTiB, 10 3yMOBJIIE (OPMYBAHHA CIEIUPIYHOTO JEeKCUIHOTO
craany. AmHami3 JeKCHMYHUX O0CO6JMBOCTEHl IILOTO MUCKYpPCYy [a€ B3MOTY BHUABUTH MeXaHi3sMu
opraisaiiii NoBiJOMJeHb, OKpecauTH iXHI (DYHRII B Memax MacoBOi KOMYHIKaIlil Ta IPOCTERUTU
poJib MOBHHX 3ac00iB y Tpoliecax colliagbHoi MoOimdisarii, inTerpaii Ta ¢opMyBaHHA KOJEKTHBHOI
1IeHTUYIHOCTI.

Jlexcuanuil crIaL BOJOHTEPCHROIO AUCKYPCY sk (POPMH MACOBOI KOMYHIKAIi] XapakTepusyeThes
BHCOKOI0 JIMHAMIYHICTIO, Mi6puHicTIO Ta (PyHKIIOHANbHOW OaratouMmipicTio. Bin dopmyerses min
BILIMBOM COLa/JbHUX, MOJITHYHAX I TeXHOJOIIYHMX YMHHHUKIB Ta BinoOpasae arTya/ibHi noTpedn
CYCIbCTBA, 30KpEMa B YMOBAX KPUBOBUX CHUTYyalliil i BilfHWM. Y MemRax mOCHifEeHHS [OIIbHO
BHOKPEMUTH KiJbKa OCHOBHUX IPYI JEKCHKH, 110 3a0e31euyoTh (PYHKI[IOHYBaHHSA BOJOHTEPCHKOIO
IHUCKYpCY:

1. Basosa nominatuBHa Jekcura. [lo 1iei rpynu HastemaTh JeKCUYHI OJUHUII, IO CTAHOBJIATH
APO BOJOHTEPCHKOTO MUCKYPCY TA BUKOHYIOTH HOMIHATUBHY (YHEIiI0. BoHM T0O3HAYAIOTH KJIIOYOBI
cy6’extn, 06’€KTH Ta Jii BOJOHTEPCHKOI MiAJBLHOCTI: 600HmMeEp, donomoea, nidmpumra, 30ip,
donam, nompeba, sanum. PyHkIia Miel Jekcukn mMoaArae B opradisaii iHGopmaliitHoro mpocTopy
JIMCKYPCY, 3a6e3reyeHHi 3PO3YMIJIOCTI TMOBIiTOMJIEHHSA Ta MBUAKIN imeHTH(iKaIii KOMyHIKATHBHOI
cuTyarii.

2. Tepwminosnoriuna Ta  HamiBTepMmiHoJoriuHa  Jekcmka Ilga  rpyma  mpepcraBieHa
cIlelliaJi3oBaHUMU HOMIHAIISIMU, IO ITOXOAATH i3 BifiCbKOBOI, MEIWYHOI, JOTIICTUYHOI Ta TeXHIYHOI
cipep: dpon, FPV, niran, mennosisop, mypnirem, e6aryayis, Oporescuem. Ii ¢ynrmia monsrae y
sabeslleyeHHl TOYHOCTI KOMyHikauii, ROHRpeTI/ISaLUl morpe6 i mpogecionamisanii gucKypey.
HasBHicTh Takoi JeKCHKM CBITYUTH PO TiCHWIl 3B’A30K BOJOHTEPCHKOI AIAJIBHOCTI 3 MPAKTHIHUME
acrekTaMu 3a0esnevueHHs Ta TOTIOMOTH.

3. EMormiiiHo-ekcripecuBHA JeKCHKa. BOJOHTEPChbENI TUCKYPC AKTUBHO BUKOPHUCTOBYE €MOIIiITHO

HacH4eHi MOBHI 3ac00H: 02Ky6m0, nidmpumarino, 0onomoNcims, 6PIMYEMO, HAUL 2epoi, CUNbHI,
63



ISSN 2307-4558; ISSN 2414-9489. MOBA. 2026. N¢ 45

neanammni. PYHRITA 16l JeRCURH MOJATAE Y CTBOPEHHI eMOTiiiHOTO BILJIWBY, 3aJIy4eHHI ajipecara /o
KOMYyHiRanii Ta cTuMyJaoBaHHI coliajgbHOi akTUBHOCTI. BoHa Binirpae Ka040BY poJb y MoOimisarii
aynuTopii Ta popMyBaHHI MO3UTUBHOI'O CTABJIEHHSA /10 BOJOHTEPCHKOI MifJLHOCTI.

4. PosmoBHa Ta Mepe:keBa Jekcuka. [[o 1iel rpymm HaJgemxaTb CHpPOIIEeHi, PO3MOBHI a6o
JRaproHizoBaHi (OpMH, XapakTepHi [Jid KOMYHIRaIlii B cOIiaJbHUX Mepemxax: dowamu, 300pu
3anpuau, esar, na @Gpowm, saxpumu nompebdy. PyHKLiA Ii€l JeKCUKU I0JIATAE Y IiABUIIEHHI
MIBUJKOCTI KOMYHIKalii, B3HUmeHHI aucTaHuii MK yuyacHUKaMu Ta (OPMYBaHHI ederTy
He(opMaIbHOTO CHIIKYBaHHA. BoHA CIIpHsAE CTBOPEHHIO (CBOEI)» KOMYHIKATHBHOI CIIILHOTH.

5. 3amo3WvyeHa JeKCHKa Ta AHIVIIU3MH. DBOJOHTePCHRMIl AMCKypC aKTUBHO iHTerpye
3all03MYCHHSA, HacaMmiepej 3 aHraificbkoi mom: donam (donale), fundraising, crowdfundmg,
update.. Txns ¢yHEIiA moJArae y BigoOpakeHHi ruobafgisamifiHux mporeciB, iHTerparii
YKpalHCBKOTO BOJOHTEPCHKOT0 PYXYy B MiKHAPOJHMUI KOHTEKCT Ta pPO3MIUPEHHI KOMYHIKQTUBHHUX
MOSKJIUBOCTEN TUCKYPCY.

6. Jlexcwuni krime ta ¢opmyan Mobimisanii. Oco6uBY TPYIy CTAHOBIATH yCTaJeHi MOBHI
KOHCTPYRILil, MO BUROHYIOTH MPArMATHYHY (YHEINO: %ompiona 00nomoza, mepminosuii 30ip,
donyuaiimecs, wowen donwam eaxausuii, pason do nepemozu. Ili opuunni MaOTH BUCOKHIT CTYIIHb
TOBTOPIOBAHOCTI Ta BUKOHYWOTH (yHEMil0 MoGirisanii, iHrerpaiii ta koopiuHaiii Aiii yJacHHKIB
KOMYHIKalil.

BucHoBku. Y pesysbrati focaifeHHA BCTAHOBJIEHO, [0 BOJOHTEPCHRUI TUCKYPC y CyuyacHOMY
ykpaiHcbkoMy iH(opMaliliHOMY IIpocTopi PYHKIIOHYE AR caMocTifiHa (hopma MacoBoi KOMYHIRalil, y
MesRax AKol JeKCHYHWI piBeHb Bifirpae BHU3HAYAJbHY POJb Y CTPYKTYPYBaHHI TNOBIiIOMJIEHb Ta
oprasisailii KOMyHiKaTUBHOTO BILIUBY. BUAB/IEHO, 10 JeKCHUHUI CKJIa] BOJIOHTEPCHKOTO TUCKYPCY
XapaKkTepusyeThCs BHUCOKOI AMHAMIUHICTIO, TiOpUAHICTIO Ta (YHKIIOHAJHHOI BapiaTUBHICTIO, IO
BYMOBJIEHO COLiAJIbHUME TPaHC(HOPMALIAME, HU(PPOBI3ALIEI Ta yMOBAMI BOGHHOIO 4acy. 3miiicHena
RJIQCH(IKALIA JERCAYHUX OJMHUIb Jala 3MOIY BHOKDEMHUTH OCHOBHI TDYIH JEKCHRA: 6asoBy
HOMIHATHBHY, TEPMIHOJIONIYHY Ta HAIIBTePMIHOIOTIYHY, €MOIiHO-eKCIPeCUBHY, DPO3MOBHY Ta
Mepe:keBy, 3al103UUYeHy, a TAKOK JeKCHUIHi Raine Ta ¢opmyan Mobinizanii. BeranoBaeHo, mo KoskHA
3 IMX TPyl BHUKOHYE crenudiuni ¢yHrmii — HoOMiHATHUBHY, iH(pOpMAaTUBHY, MoOixisaliiiny,
iHTerpaTuBHY, eMOIifIHO-BIJIMBOBY Ta KOOPAMHAILINHY, & iXHA B3aeMojisa 3a0e3mnedye ePerRTHBHICTh
BOJIOHTEPCHKOTO JUCKYPCY SIK MeXaHisMy couianbHoi komyHikanii. [loseseHo, mo nexcudsi sacooun y
BOJIOHTEPCHROMY JMCKYpCI He Jnlle IepejaioTh IH(opmalio 0po morpe6u Ta pecyped, a #
BHCTYIAI0Th iHCTPYMEHTOM (DOPMYBAHHA KOJEKTHBHOI iIEHTHYHOCTI, COmia/lbHOI comiiapHOCTi T2
rpoMajigHCbROI akTuBHOCTI. CaMe depes JIEKCHRY peasisyloThes mpoliecu MoOinizamnii, iHTerparii Ta
eMOIIIfHOT0 3aJydeHHS ayIUTOPii, M0 BUBHAYAE BUCORMI BIIMBOBUII MOTEHIIIAJ I[LOT'O TUCKYPCY.

ITepenexTuBu noanbmMuX AocCTiKeHb. [lepenerTuBy MogaIbIINX HAYKOBUX PO3BIIOK OB’ sA3aHi
3 MOTJINO/IEHHAM aHaIi3y BOJOHTEPCHKOIO JUCKYPCY B Pi3HUX KOMYHIKAQTHBHHX CepeoBUINAX, 30KpeMa
y COLiaJbHUX Mepeskax, Me/lia Ta MIKKY/JIbTYPHOMY IIPOCTOPi. AKTYaJbHUM € PO3MIUPEHHA eMIipUYHO]
0asu JIOC/TiIFKeHHs MJISAX0M 3aJyIeHHS KOPITYCiB TeKCTIB i 3/ificHeHHS KiJIbKICHOTO aHaJi3y JeKRCUIHIX
omuuuib. OkpeMoro BHUBUEHHs MOTPEOYIOTH TPOIECH HEOJOTisallii, ceMaHTHYHOI TpaHcopMalli Ta
CTHJICTHYHOI Tri6puamsallii JeKCUKN BOJOHTEPCHLKOTO AMCKYPCY, & TaKOK B3aEMOJIA BepOAJBHUX i
HeBepOaIbHUX 3aCO0IB Yy Memax MyJIbTHMOJQIbHOI KoMyHikanii. IlepcriexkTuBHuM €  Taro:H
JOCJIKEeHH s PArMaTHIHOro NOTEHIIANY MOBHHX 3aco0IB Yy KOHTEKCTI MAHIMyJATHBHUX |
NEPEROHYBAJBHUX CTDATEriif, a TakoXK MOPIBHAMLHUA aHA/I3 BOJIOHTEPCHKOrO IHUCKYPCY B PISHHX
kpainax. Ilogaspmi crynii MomyTh OyTv CHpPAMOBaHi HA IHTErpamilo JiHTBICTHYHMX MIIXOAIB i3
COIIIOJIOTIYHNMH, MeMIiaaHaJiTHIHUMU T& KOTHITMBHUMHU [OCHII:KE€HHAMH, IO [03BOJHUTH TJHOIIEe
OCMUCJIHUTHU BOJIOHTEPCbKUIl JUCKYPC AK CKJIaJHe COLI0OKOMYHIKATUBHE ABUILE CyYacCHOCTI.
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LEXICAL FEATURES OF VOLUNTEER DISCOURSE AS A FORM OF MASS COMMUNICATION

Summary. The article is devoted to the analysis of the lexical features of volunteer discourse as a specific form of
mass communication in the contemporary Ukrainian information space. The relevance of the study is determined by the
increasing role of volunteering as a social phenomenon that not only provides practical assistance but also shapes new
communicative models, value orientations, and mechanisms of social mobilization, especially under the conditions of full-
scale war. Volunteer discourse is considered as a dynamic speech system in which the lexical level plays a key role in
structuring messages, conveying significant meanings, and organizing communicative influence. The aim of the article
is to identify and describe the lexical features of volunteer discourse, as well as to determine their functions within mass
communication. The object of the study is volunteer discourse in the modern Ukrainian media and social space, while
the subject is the lexical means of its realization, including key nominations, terminological units, emotionally
expressive vocabulary, lexical clichés, and markers of solidarity. The source base includes social media publications,
media texts, official statements of volunteer organizations, and other forms of public communication. The study employs
descriptive, contextual-interpretative, discursive, and componential analysis, which made it possible to identify the
specifics of the functioning of lexical units in volunteer discourse. It has been established that the lexical level is
characterized by high dynamism, hybridity, and functional variability, combining terminological precision with
emotional intensity, as well as active use of linguistic means aimed at mobilizing, integrating, and supporting the
audience. The scientific novelty of the research lies in defining the lexical parameters of volunteer discourse as an
independent communicative phenomenon and in revealing their role in the organization of mass communication. The
obtained results deepen the understanding of linguistic mechanisms of social interaction and can be applied in further
studies of media discourse, sociolinguistics, and communication strategies of civil society.

Keywords: discourse, volunteering, volunteer discourse, mass communication, digital discourse.
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COMIOKYJIbLTYPHI TA MPATMATHYHI ACHEKTH MEPEKJALY B II®POBOMY
TUCKYPCI

Adoraniga. Y crarti posrJfgHYTO COIIOKYJIbTYpHI Ta IparMaTHYHI AcIeKTH IepeRaagy B LHUPPOBOMY IUCKYpCi.
Meto10 cTatTTi € HOCHIAKEHHA COLIORYILTYPHUX Ta IPAIMATHYHUX 0COOIUBOCTel MepekIaLy TeKCTiB IU(POBOro JUCKYPCY
Ta BUBHAYEHHHA IepeKJaJallbKUX CTpaTeriii, HeoOXiIHUX A aJeKBATHOI mepenavi sMicTy il KOMYHIKATHBHOIO HaMmipy B
YMOBaX MiKKYJIbTYPHOI OHJIalH-KOMYyHiKaIil. OG’€KT J[OCTiKeHHA — TIeperaaj, TeKCTiB IM(POBOro JUCKYPCYy SR
0COOJIMBOTO BUJIY Mi3KMOBHOI Ta MiIKKYJIbTYPHOI KOMYHIKAI[il B yMoBax nugposoro cepepopuima. Ilpeamer nociakenHs —
COLIIOKYJIBTYPHI Ta IparMaTHdHi 0cOOJIUBOCTI NePeRIaTy TEKCTIB MUPPOBOTO AUCKYPCY, & TAKOK HeperJafambki cTparerii
(amanraris, Jokrasisarig, KOMIIEHCALif, TpaHCKpealif TOIO), [0 3a0e3NneuylTh aJIeKBATHY Iepefady sMicTy Ta
KOMYHIKATHBHOTO HaMipy. ¥ po0oTi 0coOJHUBY yBary TpHAiIeHO aHajxisy creru@iku 1u¢poBoi KOMyHiKamil, sra
XapakTepusyeThCss BUCOKUM PiBHEM JIMHAMIYHOCTI, IiOpHAHICTIO MOBHUX (OpM, BUKOPHCTAHHSAM HeBepOAJbHUX €JeMEHTIB
(eMoyi3i, MeMiB, TileprocuJIanb) Ta CTHCAUM (OPMATOM MOBiOMJIEHD. 3’sICOBAHO, IO Taki 0COGJIUBOCTI iICTOTHO BILIHBAIOTH
Ha TepekJIaJIalbRUl 11pollec, YCKIAJIHIOIYN IHTepIpeTaniio sMicTy Ta HaMipiB aBTopa. BeraHoBieHo, 1o Heperaajady Mae
BpaxoBYBaTU He JHIIe MOBHI, a il eKcTpasiHIBICTUYHI YMHHUKYU, 30KpeMa KYJbTYPHI KOAHU, cOLiaJbHI HOPMU Ta KOHTEKCT
onsaiin-zaemoynii. HaykoBa HOBHM3HA JoCHieHHA [OJATaE Yy BHUBHAYEHHI COUIOKYJBTYPHUX 1 IparMaTUyHUX
0co0JmBOCTEll ITeperIany TeKCTiB UPPOBOro JUCKYPCY 3 YPaxyBaHHAM IX MyJIbTUMOJAILHOL Ta IHTepaKTHBHOI IPUPORU. ¥
po0OTi YyTOUHEHO TNOHATTA IMUPPOBOTO AUCKYPCY B IMEPERJANO3HABCTBI Ta CHCTEMATH30BAHO IEpeKJIaJAlbKi cTparerii,
HeoOXiJHI 1JiA ajleKBaTHOI mepenadi sMicTy # KOMYHIKATHBHOIO HaMipy B OHJANH-KOMYHIKAIll; HaBeIEHO NPURJIAIH
HeperJaajy TeKCTiB Iu@POBOI KOMYHIKalil Ta ys3arajibHEHO COIOKYJbTYPHI TPYAHOII MeperJany y BHIVIAAL TAOJHIb.
OrpeMo TpoaHaJi30BaHO POJb KOHTEKCTY mHaardopmu (coljiagbHi Mepe:xi, 6J0oTH, (popymu) y BHOOPI HeperIajalibKux
pilleHb, a Tako:mk BILIUB ayauTopii Ha (POopMyBaHHA MHepekIafalbkol crparerii. 3asHadeHo, MO e(eRTHBHUH IeperIaj
IPPOBOTO KOHTEHTY Tlepeadadae rHyUKe MOEJHAHHA PiSHUX cTpaTeriil 3ajieskHo Bi koMyHikaTuBHOi curyarii. JoBeseHo,
MO afleKBaTHUiIl Iepek/aaJ TeKCTiB IM(QPOBOr0 JMUCKYPCY MOKJWBUII 3a yMOBM BpaXxyBaHHA COIIOKYJbTYPHUX I
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IparMaTHYHNX YMHHUKIB Ta opieHTamlii Ha IiILOBY ayAuTopilo. ¥ pesyabraTi AOCIKeHHS c(hOPMOBAHO BHCHOBKH IIOZO
neperJaajfy pisHUX TUMIB IUPPOBUX TEKCTIB, B0KpEMa TEKCTIB COIaJbHUX Mepe, GJIOTIB i MyJIbTUMEIHHUX MOBiIOMIEHb,
0 MOsKe OYTH BUKOPUCTAHO Y HOJAJBIINX IepekIaJ03HaBINX | METONMIHIX PO3POOKAX.

RuouoBi caoBa: meperian, DU(POBHI AMCKYPC, COLIOKYJIbTYPHHIl acIeKT, IparMaTHIHUH acleKT, JOKaJisallid,
TpaHCKpealid, MiFKKYJIbTypHA KOMYHIKallid.

IToeranoBka HayKoBoi podaeMu Ta ii akTya/abHieTb. B yMoBax cTpiMKOro posBUTKY IU(POBUX
TeXHOJIOTIi IepekJaaalnbra ILiHJIbHiCTb 3a3Ha€ CYTTEBUX 3MiH, 1o [I0B’sI3aH] 3 II0SBOI0 HOBUX THIIIB
TEKCTIB i HOBUX (hOpMATIB KOMyHIKALLi. Y uuppoBoMy HCKYpC OCO6JII/IBy po.Ib BifirpaioTh (POHOBI
SHAHHA, KyJIbTYPHI peasii, KOMyHiKaTUBHI HaMlpI/I aBTOpa, HOPMU OHJAHH-KOMYHIKAIIil, AKi MOKYTDH
BIADIBHATHCA B DPIBHUX JIHIBOKYJbTYpax. ¥ 3B'ASKY 3 LM IepeK/Iajad [OBHHEH BDPAXOBYBATH
COLIOKYJbTYPHI Ta NpPAarMaTHiHi acCHeKTH TeKcTy, 3aCTOCOBYI0H BIAITIOBIIHI  MeperJafalbri
cTparerii, Taki AR aganTaiid, Joragisallifg, TpaHCKpeallid, OMUCOBUH TepeRJIa, TOIIO.

OcobamBoro sHaueHHA HaOyBae MepeKrJaJ TEKCTIB HU(PPOBOIO JUCKYPCY, A0 AKUX HAJEKATDH
MOBiIOMJIEHHA COIIATbHUX Mepesk, OJoru, (opymu, BebOcaiiTw, OHJIANH-HOBUHU, PeKJaMHI Ta
MyJabTUMe[ifiHI TereTn. Tari TeKCTH XapakTepusylOThCA MOEAHAHHAM BepOATbHUX i HeBepOATbHUX
eJIeMEeHTIB, BUKOPHUCTAHHAM €MOJi3i, CKROPOUeHb, MEMiB, TileprocuIaHb, a TaAKO: BHUCOKMM PiBHEM
KYJbTYPHOI Ta IIparMaTudHoi 3yMOBJIEHOCTI.

AxryanbHicTh [OCHiKEHHA SyMOBJIeHAa PO3BUTROM [U(PPOBOI KOMYHIKaIii, MOMUPEHHAM
COLIAJbHUX Mepe:, OHJANH-IIATPOPM Ta BUKOPUCTAHHAM MAIIMHHOTO IIepeKJajy, L0 3MiHIOE
MIX0AW 10 TeperJagy Ta IMoTpeOye BpaxyBaHHSA He JuUllle MOBHUX, & i COI[IOKYJbTYPHUX i
nparMaTHIHIX GaKTopis KoMyHiKaIii.

ITpoG.iema COIiOKYILTYPHIX Ta MPArMATHIHUX ACIERTIB Meperaajy MOCH/IKYBAIAc y HPaIax
BITUMBHAHUX | 3apyOlKHUX HAYKOBLIB, sKi POBIAJANN IEPeRIaj K I[POLEC MiKKYIbTYPHOI
KOMYHIKAILii, y AKOMY BaJIMBY POJIb BIAIrPAIOTh KYJIBTYPHI YHHHIKH, KOMYHIKATHBHA CHTYaIlifd Ta
nparMaTuvHa MeTa BHUCJOBAOBaHHA. OfHAK NUTAHHA IEPeKJATy TEKCTiB IUPPOBOrO AUCKYPCY,
30KpeMa 3 ypaxyBaHHAM iX COI[OKYJbTYPHUX 1 [parMaTHYHAX XapakTepUCTHR, HoTpedye
MO/IAILIIOT0 AOCTI/KEHHA, OCKLIBKN IU(PPOBA KOMYHIKAIIfA TOCTIfiHO PO3BUBAETBCA TA MOPOJKYE
HOBI MOBHI if KOMYHIKQTUBHI ABUIIA.

Merolo eraTTi € HOCTiIKEHHA COIORYJBTYPHUX Ta HParMaTHYHUX OCOOGJMBOCTEN Ieperaasy
TEKCTiB IUPPOBOTO JTUCKypCy Ta BU3HAUYEHHS MepPeRJaJallbKuX cTpaTeriii, HeOOXiIHUX JIJIsg
aJleKBATHOT Tiepefadi 3MiCTy # KOMYHIKATUBHOIO HaMipy B yMOBax MiKRYJbTYpHOI OHJAiH-
komyHikamii. [lna peadisariii MeTu HeoOXinHo BupimuTH HacTynHi 4 nutanag: (1) Y domy moaArae
CYTHICTH MOHATTA IUppoBoro aucrypey? (2) fri ocHosui XapaKkTepPUCTURH COLIOKYJIbTYPHOTO Ta
IparMaTHIHOrO AaclekTy Iepekaany B uu¢posomy cepegosuut; (3) ki ocHoBHI TpyaHOI
BUHUKAIOTH y Heperaaji JeKCURY, 10 BRUBAEThCA Y IUQPPOBiil komyHikanii? (4) Axi neperaagampki
cTpaTerii € epeKRTUBHUMHU ?

06°erm docaidxcenns — meperaa] TeKCTiB IUPPOBOT0 AUCKYPCY AK 0COOJMBOTO BUJLY MisKMOBHOI
Ta MIKKYJIbTYPHOI KOMyHikamii B ymoBax wudposoro cepexosuia. I[lpeduem docaidmenns —
COLIOKY/IbTYPHI Ta NparMariuysi 0CO0JMBOCTI IIepeKIajly TEeKCTiB LUPPOBOro AUCKYPCY, & TAKOK
nmeperJaalbki  cTparerii  (ajamrarif, Joragaisaiif, KOMIEHCAIlifs, TpPaHCKpealis ToIlo), 10
3a6e3neuyoTh aJleKkBaTHY Mepeiady 3MicTy Ta KOMYHIKaTUBHOTO HAMIPY.

Awnaxiz mocaigsmens mpodaeMu. AHajisz HayKoBUX IyOJiKalliii 3acBiguye spocTaiuuii iHTepec
JOCJITHUKIB 10 TIPoOJeM Meperjaajy B yMoBax HuUQpPOBisallii, 30KpeMa /10 #0ro COIORYJIbTYPHUX i
nparMaTHYHuX acrekTiB. CydacHi focaikeHHA NeMOHCTPYIOTh MIKIMCIUILIIHADHUI Xapakrep Iiel
npobJeMaTuKy, TIOETHYIOUM THIXOMM TepPeKJaJ03HABCTBA, COIIOJIHIBICTHKM, TpParMaTUKd Ta
MUPPOBUX TEXHOJOTIH. ¥ BITUMBHAHOMY HAYKROBOMY AMCKYpPCi 3HAYHY yBary NPHUIINEHO TIeperJIamsy
KyJbTYPHO MapKOBaHUX OMMHUIL y nugpoBomy cepenosuiii. Tar, C. MacioBa ananizye cnernugiky
neperJagy KyJbTYPHO 3YMOBJEHOI JEKCUKM B LU(PPOBOMY HAYKOBOMY AUCKYPCi, HAroJOLIyYMd Ha
HeoOXi/HOCTI BHROPUCTAHHA aJaNlTaliffHAX cTpareriii masa 30epe:eHHS BMICTy Ta KYJIbTYPHOTO
konrercry [1]. O. Pe6piit posraagae neperaan y mu)poBy ernoxy fK Hpoliec, IO 3a3HAE BIIUBY
HOBHUX TeXHOJOTi, Mifkpecaiondn AK HOBI MOMKJNBOCTI (30KpeMa MAITMHHHUI Ieperaaj), Tak i
BUKJWKHM, TIOB’A3aHi 3 AKicTI0 Ta ajekBaTHicTi0 nepepavi 3micty [2]. M. Crpixa akmeHTtye yBary Ha
6aJsamci Misk 30epesReHHAM HAI[IOHAIBHOT iTEHTHIHOCTI Ta 3a0e3MedeHHAM MiRHAPOTHOT TOCTYITHOCTI
Heper/IaeHIX TeKCTiB y raobasbHoMy nugposomy mpoctopi [3].

ITpobaemy mnepermnany Ak (POPMH KyJbTYPHOT'O IOCEPEIHUITBA poO3raIAfanTs [. dpososa Ta
0. Ko6seBa, fAKi MiKPeCIOITh POJb IeperJagada AR MeJiaTopa MiE KyJbTypaMH B yMOBax
mupoBux raobasbHux mpocropiB [4]. Y pocaigmenni H. Xpuerma rta O. Crasapenko ysara
3ocepe[:keHa Ha Ileper/aajax XYLOKHBOI JiTepaTypH, IO Mae BeluKe 3HAYEHHA [IJA PO3yMIHHA
COLIIOKYJIBTYPHOTO ACIIEKTy Ieperjaasy. ABTOPH HAroJoIMyloTh Ha POJI MepekJagada, ajme «IUTad
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0CATaE  PO3YMOM 006’eKTH BTOPHHHOT JIfiCHOCT] depe3 PEIeNIio iHAUBIAyalbHO-aBTOPCHKUX
KOHIIEITiB, CYKYIHICTh AKUX 1 OPMYE I lH,I[I/IBl,ZLyaJIbHy KapTUHy cBiTy MuTs [D, . 340].

J. Androutsopoulos BusHatwae KOMIT I0TePHO-0II0CePEeIKOBAHY KOMYHIRAIlil0 SK OKpeMy cdepy
COIIOMIHTBICTUYHUX JOC/TiI3KeHb, 10 XapaKTepUsyeThes CHIeNU(iIHIMA MOBHUMH TIpakTHRAMU [6].
M. Baker mimkpecsioe BILIMB TJoGaJbHUX MpoIieciB i TexHoJoriii Ha meperaan [7], a M. Cronin
BBOIUTH MOHATTA HOBHUX «(EKOJOTIl mHeperaany», cpopMOBaHUX IuPpPoBUM cepepoBumem [9].
Hocrigsrenna F. Gaspari ta A. Toral armenrtyiors Ha poJi MAaIIMHHOTO IeperIafy Ta
HeperaaIallbkuX TeXHOJOriil y cydacHoMy mnepekgajgarnproMmy nporeci [9]. [Iparmarnunmit acnert
nepergaany rpynrosHo poskputo y npaigax J. House [14] ta M. Locher et al. [15], ne meperaan
pOSIIAfaEThCA AK KOMYHIKATUBHUI aKT, OPI€EHTOBAHUII Ha Iepefavdy HaMipy aBTOpa Ta JOCATHEHHSH
eKBIBAJEHTHOI'0 e(peKTy B IiIbOBIil ayauTopil. ¥ I[bOMY KOHTEKCT] Ba:KJIUBUM € BpaXyBaHHs He Julle
MOBHUX, & #i COIiaJbHUX Ta KyJbTYPHUX YNHHUKIB.

Okpemy rpymy CTaHOBJIATH ,ELOCJIimReHHH, anCBﬂqui IU(QPOBiil KOMIETEHTHOCTI Ta
BUKOPHCTAHHIO TeXHOJIOTIi y HaBuaHHi it komyHikarii: e npari M. Curca, [10], L. Paz-Saavedra et
al. [16], Durdn et al. [12]). Y4eni nizkpec./010Ts He0OXiHICTH (opMyBaHHA HUPPOBOI PAMOTHOCTI
AR TIepeyMoBH e(peKTUBHOI MisKKRYyJIbTYypHOI B3aemoii. ¥ poborax O. Chaika & N. Sharmanova [8],
V. Svyrydiuk et al. [17], a Takox N. Dmitrenko et al. [11] akuenTyerbcsa yBara Ha pOSBUTRY
MIKRYJIbTYPHOI KOMIIETEHTHOCTI Ta CTpaTeriii KOMyHIKallii B IUPOBOMY CepeOBUIII.

Takum unHoM, aHali3 HAYKOBHUX JuKepes 3acBifuye, Mo Hp06J1eMa mepexaajy B HHPPOBOMY
JWICKYPCI POBNIAZAETECA 3 PISHUX MOBMILL: AK TEXHOIOTTYHUA mporec, AK (opyMa MiKKYILTYpHOT
KOMYHiRalji Ta fK [parMaTuiHo 3yMoBJIeHA HiAibHicTb. Bopmouac CIIOCTEPIraeThesA morpeba B
KOMILIEKCHOMY MOCJi[KeHHi, fke O IMOEIHYBAJIO COLIOKYJbTYPHUII 1 IparMaTwdHuii migxomum 10
aHaJisy meperjaasy HU(PPOBUX TEKCTIB, 10 il ByMOBJIIOE aKTyabHICT JaHOI po6oTH.

Buriaax ocHoBHOro MaTepiaJIy Iugpposuit aucrype y Teopii meperiaxy posriafaeTbes AK
0COOJMBHIl THII KOMYHIKAIlil, 110 3AIMCHIOETHCA B €JIEKTPOHHOMY CEpeJQBHUIII Ta XapaKkTepHsyeThes
MOGIHAHHAM MOBHIX, BIByAJbHHX | MYyJBTHMOJAIBHEX eXeMeHTiB. Voro cyTHicrs moasrae y
(pyHKI{OHYBaHH] TeKcTiB y 1udpoBomy mpocropi (cojanbhi Mepeski, 610rd, POpyMH, MeCEHKEPH), 1e
sHAYeHHSA (JOPMYETHCSA He JIHIIe depe3 BepOa.ibHi 3ac00H, a i depes eMo/i, rineprocuIaHHs, XemrTery,
MeMmH Ta iHImi napasinrsictidHi pecypen. CydacHnii MePeKIajiat MPAIoe B yMOBAX MYIbTHMO/IATBHOTO
IU(POBOTO CePeJIOBUINA;, AKTUBHO BUKOPUCTOBY€E OHJAfH-pecypcu Ta TeXHOJOrii, € MocepefHUKOM Y
MIKKYJIBTYPHIll Ta Mi:XMOBHiil KOMVHiKalil. mo Binto6pakeHo Ha Puc. 1.

Puc. 1. [Tughposuii duckypc y npogeciiiniti disavrocmi nepexaadara.

Ha Puc. 1. so6pameno mepersaanada, sruil y cBoiii mpodeciiiHiil AifsgbHOCTI KOPUCTYEThCA
CyYacHUMY UPPOBUMH TeXHoJorisMu. HaBKROJIO HLOTO PO3MilEeHO YNCAeHH] Bi3yaJdbHi el1eMeHTH, 110
BizoOpaskaTh crenudiky TeperJajanbkoi mignabHocTi: MoBHI cumBoau Ta pertikn  (“Hello”,
“IlpuBiT”) — mepemada B3MICTy Mik PpI3HUMH MOBaMH; IKOHKM Iepergany (A«>) — mpolec
TpaHcgopMalii TeKCTy 3 ojHi€l MOBH B IHIIY; CMapT(OH i KOMI'I0TepU — BUKOPUCTAHHA HU(PPOBUX
maT@opM i T0JaTKIB; MIKPO(OH — yCHUI IepekJas 1 roJocoBa KOMyHIKAIliA; BileOI3BIHOK Ha eKpaHi
— JUCTaHIIHA B3aEMOJifA 3 KJIi€HTaMH a00 KoJeramu; TOKYMEHTH Ta TeKCTOBi O6Joku — pobora 3
nucbMoBUMH  MaTepiasamu. [lomaTkoBi cuMBoIM (XMapKM IIOBiTOMJIeHb, 3HAYKM HAJAIITyBaHb,
HiIKPeCT0nTh AHAJITHIHUI XapakTep TeperaIajaibroi poOoTH, HeoOXiHICTh TONIYRY iH(opMaii,
BUKOPHUCTaHHA TEXHOJOTIH 1 TU(POBUX IHCTPYMEHTIB.
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[Tepeknan y 1u¢poBoMy CepefioBUINI TiCHO TIOB’sA3aHWil i3 COIIOKYJbTYPHUM KOHTEKCTOM
OHJIAfTH-ROMYHIKAIll, AKWHA (OPMYEeThCA il BILIMBOM TJo0aJtisarii, MUQPOBUX TEXHOJOTIH Ta
MiKKYJIbTYpHOT B3aeMoii. OfHie0 3 KJAWYOBUX XapaKTePUCTHK € IIBUJKe TOIIUPEHHS iH(opMaili,
1[0 3yMOBJI0€ HEOOXITHICTH OTIEPATHBHOTO MEPeRIaLy 3 ypaxXyBaHHAM KYJbTYPHUX HOPM i OUiKyBaHb
pisnux aymputopiii. [lugpposuii mpoctip 06’eHy€ TPEACTABHUKIB PIBHUX KYJIbTYP, TOMY Meperaaaad
MOBUHEH BPaXOBYBATH KYJbTYPHI KOJIW, I[IHHOCTI, CTEpPEOTHIIM Ta OCOOJMBOCTI CIPUAHATTS
iH(opMaii.

BamuBuM acmekToM € ajanTtallig KyJIbTypHO MapKOBaHUX eJeMeHTIB, TAKUX AK MeMH, KapTH,
aJo3il, coliagabHi Ta MoJiTUYHI peaJii. ¥ IUQYPOBOMY AUCKYPCI BOHU YaCTO MAaOTh KOPOTKOTPUBAJINIL
Xapakrep i MOKYTb OyTH 3pO3YMiJUMU JHUIIE B MeKAX MEeBHOI CHITbHOTH a60 B KOHKPETHHUIl MOMEHT
gacy. lle Bumarae Bij mnepernazava He Juile 3HAHHA MOBH, a i 00isHAHOCTI 3 AKTyaJbHUMH
TPeHIaMH, MeJIlakyabTypolo Ta iHTepHeT-CyOKyIbTYpaMHu.

Kpim Toro, mu¢poBe cepenoBuine XapaKkTepu3yEThCs AEMOKPATH3AIIEI KOMYHIKalii: TeKCTH
CTBOPIOIOTHCA He Jullle Ipo(peciiiHUMEU aBTOpaMu, a if 3BuuafiHuMu kopucryBadamu. [le symoBiioe
BapiaTWBHICTL MOBJEHHS, HAABHICTH ITOMHUJOK, 3MIIIyBAHHA CTWJIiB, BUKOPUCTAHHA CJEHTY Ta
ckopouenb. Ilepeksasau Mae BupimryBatum, um 36epiratu 1i oco0auBocTi Jjd  Tepenadi
ABTEHTUYHOCTI, Y1 HOPMaJi3yBaTH TEKCT BiIITOBIIHO 10 CTAHAAPTIB IIJbOBOI MOBH.

Takosm BamJIMBUM € BILUIMB IIaT(opM (couianbHi Mepe:ki, OpyMH, MeceHIEepH), AR 3a1a10Th
neBHi ¢opmMatn Ta oOMexeHHs (RimbRicTh cuMBOJIB, (opMaTyBaHH:A, MyabTHMefifiicTs). ILle
BILINBAE Ha BUOIp IeperJaallbKUX cTpaTeriil, 3okpeMa Joraaizalil Ta RyJbTyPHOI afanTarii.

ITparmatuyni oco6auBOCTI Heperaany IU(POBOIO ANCKYPCY BHU3HAUYAITHCA OpPIEHTAIIE0 HA
KOMYHIKQTHBHUIT e(DeKT i peakrIiio iaboBoI ayauTopii. ¥ MU(pPOBOMY cepeOBHUINi 3HAYEHHA TEKCTY
(opMyeTbCs He JHUIIEe Yepe3 3MICT, a fi depes HaMmip aBTOpa, KOHTEKCT cUTyalil Ta OUYiKyBaHHSA
penumienta. Tomy mepernagad ToBHHEH 3a6e3mednTn He OYKBAJIbHY, a (YHRIIOHAJIBHY
€KBiBaJEHTHICTb.

OpHier0 3 RJIWOYOBUX PHUC € IHTEPARTHBHICTH: TEKCTH YacTO € YACTHHOW Miajory (KoMeHTapi,
JaTH, BIANIOBiNi), TOMy TepekJajy Mae 30epiraTu TPHUPOAHICTL i BIANOBIAATH CTHIIO KUBOTO
CTKyBaHHA. BasmauBy poab Bifiirpae Taro:k eRCIPECUBHICTb, fAKa PeaTisyeThcsA depe3 eMojsi,
BHaKM TIYHKTyaIlil, BeJuki JiTepu, Memu. lleperaasad moBuHeH afeKBATHO MepefaBaTH eMOITifiHe
3abapBieHHS, iHO/II BUKOPUCTOBYI0UN KOMITeHCATIiI0 a00 aJalTaIiio.

[lle opmuieo 0COGJIMBICTIO € €KOHOMiA MOBHUX 3ac00iB: TH(MPOBI TEKCTH YACTO € KOPOTRUMH,
MicTATH abpeBiaTypH, CROpoUeHHA Ta He(popMaabHi KOHCTPYRIi. Ile BumMarae Bim meperaajada BMiHHSA
nepeaBaTH 3MicT JAKOHIYHO, He BTPAYAI0YM CMUCJIOBUX i mparmMatuduux Kommonentis. Hamp.: “We’re
super excited to launch our new app today! Check it out and let us know what you think &Y
neperJgai A colialbHUX Mepe:xk (He(pOpMaJbHHIl CTHIb) I (pasa Mo:xke sBydarn Tak: «Mmu
HeliMOBIpHO Ppajii 3amyeTHTH HAIl HOBHIl 3acTocyHOK chorojni! CnpoOyiiTe Ta HanumiTh, MO
aymaere ©». Y nepekaai aus odimiiinoro caiity (HefiTpaabHO-(OpMATbHHL CTHIB) BAAIIM BapiaToM
€: «CborofHi MU INpPe3eHTYEMO Hall HOBUIl 3aCTOCYHOK. SAIPOLIYEMO O3HAOMHMTHCA 3 HUM Ta
noinTHEs cBoiMu BpakeHHaMu». Cnpodyemo nopisusaTu 2 Bapianra nepexaany (Taoa. 1.).

Tabruys 1.
Hegopmaabuuii eTuinb ®opMaabHUil CTUID
Buropucrano emorniitno sabappiaeny Jekcury CrpumaHuii TOH
36epeskeHo eMo/i3i BigcytHicTh eMoIifiHUX BUTYERIB Ta eMo/i3i
MpyskHiii, posmMoBHUil TOH Binbim eTpykTypoBane ¢opmyaioBaHHA

Or:ke, Toil caMuii 3MiCT IepelaeTbCs IMO-PiSHOMY: 3aJeKHO Bif TUIY IUPPOBOTO TUCKYPCY
BMIHIOIOTHCS JIEKCHKA, CHHTAKCUC, TOH i HaBiTh HAaABHICTH eMo/3i. ¥ KOKHOMY BUMAJAKY BaRJINBO
JOTPUMYBATHUCA BiITIOBIIHOTO CTUJIIO, TOHY Ta PiBHA (DOPMAJLHOCTI.

[Togaemo HU3KY NpuKJIaAIB 3 TepekrJajaMu y HeopMaabHOMY CTHII udpoBoro muckypey: (1)
“Just dropped a new vlog — check it out!” — «Illoitno BuR;IaB HOBMII BJor — 3ariHiTe!y (2) “He
ghosted me...” — «Bin npocro suuk (mepecras Bignosigaty)...». (3) “This meme made my day &”
— «ITeit Mmem 3podus miii genn ©» (4) “I'm obsessed with this song” — «{ npocro migcis/migcisa
Ha 1o micHio» . (H) “Link in bio”. — «Ilocunanna B ommci mpodinion. (6) “Let’s gooolll” —
«IToixaau!!!y (7) “This app is user-friendly” — «Ileit 3acrocyHok spyunuit y kopucryBanHin. (8)
“No spoilers please!” — «Bes cnoiinepis, 6yap aackaly (9) “Feeling blessed #4” — «Biguysaio
BJISTYHICTE £ (10) “DM me for details” — «Hamwumits Meni B mpuBar mjs gerageiin

[Tepernam KyJIbTYypHO MapKOBAHWX OJUHHUIL ¥ IMU(PPOBOMY CEPEIOBUINI € CKJIATHUM 3aBIAHHAM,
OCKIJIIBKY TaKi eJJeMeHTH TiCHO MOB’s3aHi 3 KOHKPETHUM COI[IOKYJIBTYPHUM KOHTEKCTOM i 4aCTO MAlOTh
oOMesReHy BpO3YMIJiCTh TI03a MejaMy TeBHOI crmiabHOTH. OJIHIE 3 TOJOBHUX TPYAHOIIIB €
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MBUIKOIIMHHICTh IU(POBOTO KOHTEHTY: MeMH, TpPeHIH, IHTepHeT-KapTH Ta aJfiosii MOEYyTh
BTpAYaT aKkTyaJdbHICTh yie depe3 KOPOTKUIl yac, 10 YCRJIANHIOE iX afleKBATHY iHTepIpeTalin Ta
neperaa/.

[lle opnniew mpoGJeMol0 € BiiICyTHICTH NMPAMUX eKBiBaJEHTIB y MOBi meperJgany. KyabTypHO
cienupivHi peaJii, mapTu abo coliajgbHi BifcuJaHHA 9acTO He MAlOTh BiIMOBIHUKIB, 10 3MYIIYyE
neperJaazada 3acTOCOBYBATH ONUCOBUII Meperjaaj, aganrtaiiio a6o rkomnencario. IIpn mpomy icuye
PUBHK BTPATH HAIIOHAJIBHOT'O KOJIOPUTY a60, HABIAKH, [IePeBAHTAKEHHA TEKCTY M0ACHEHHAMN.

CyTTeBi TPyAHOIII BHHUKAIOTH TAKOXK Y 3B’fABKY 3 MYJbTHMOJAJIBHICTIO IU(POBOTO AUCKYPCY.
JHaueHHA KyJbTYPHO MAapKOBAHOI OAMHHUI[ MO:ke (POpPMyBaTHCA dUepes IOETHAHHA TEKCTY,
3oOpaskenHs, Bifeo Ta emo/si. Ilepeksaasad MoBUHEH BpaxoBYBATH B3aEMOJIII0 IINX €JEeMEHTIB, 10 He
3aBIK/M MOKJINBO BiITBOPUTH B OBHOMY 00¢s3i B iHIIi#l MOBHO-KYJABTYpHIiil cucTeMi.

Kpim Toro, mum¢poBa KOMyHIKalliAi XapaKTepu3yeTbCs BUCOKUM piBHEM HePOPMAJbHOCTI,
BUKOPHUCTAHHAM CJEHTY, CKOPOUYeHb, ipoHil Ta Tpu caiB. Taki MOBHI fBHINA YACTO MAOTh KYJIbTYPHO
BYMOBJIEHHII XapakTep i moTpedyoTh TBOPYOTo MiAX0Ay /0 nepekgany. HempasuibHa inTeprperarnis
MO3sKe TIPUBBECTH JI0 BTPATH I'yMOpy a60 HaBiTh [0 KOMYHIKATUBHUX HETIOPO3YMiHb.

OT:ke, TPYAHOLIl TIepeKJaLy KyJIbTYPHO MapKOBaHUX OJWHUIL Y IHU(POBiii KoMyHIkarii
3YMOBJeHI X JUHAMIYHICTIO, KOHTEKCTYaJbHICTIO, BIJICYTHICTIO €KBiBAJEHTIB 1 MYJbTUMOJAJLHOIO
IpUPOJO, [0 BUMAarae BiJ Iepek/aajaua BUCOKOI'O PpIiBHA KyJAbTYPHOI Ta IparMaTHYHOI
KOMIIETEHTHOCTI.

[Tepernan TekctiB nU(ppPOBOro AUCKYpPCYy Hependaiae BUKOPUCTAHHS KOMILIEKCY CTpaTeriil i
TpaHC(opMalill, CIIpAMOBaHUX Ha JOCATHEHHA (DYHKIIOHAJBHOI Ta NparMaTHYHOl eKBIBaJeHTHOCTI.
Opniero 3 NPOBIIHUX CTPATEriil € noxanisayis, Axka Hepenéaqae ajanraliin TeKCTy /[0 MOBHHX,
KYJIbTYPHUX 1 TexHiYHMX ocobauBocreil ninboBoi aymuropii. Bona € 0co0aMBO BaimIMBO0O A
neperjaasy BeGcaiiTiB, MOGIILHIX 3aCTOCYHKIB i KOHTEHTY COIIAJbHIX MEpeK.

Cepel,  OCHOBHUX IepeKJaJalbKuX TpaHcopMalliii BapTo BUALIATH adanmayito, 110
BaCTOCOBYETBHCA [/ Tepefiaui KyJbTYPHO CIEIU(PiuHUX eJeMeHTIB depe3 (DYHKI[IOHAJbHI aHAJOIH;
KOMNEeHCAyito, KA JNO3BOJSAE BIiIIKOLYBaTH BTPATY CMUCJAOBUX a00 CTUJIICTUYHMX KOMIIOHEHTIB B
iHIIift 9acTuUHI TEKCTY; Ta onucosuil neperxaad, MO BUKOPUCTOBYETHCA Y BHUIAAKAX BiCyTHOCTI
MpPAMUX eKBiBaJEHTIB.

Tarox IIMPOKO BaCTOCOBYETHCA mpancrimepayis abo mpanckpunyis (HATPURIAT, [
nepefadi BJACHUX Has3B, OpEH[iB, XeINITeriB), 4YacTo B MOEIHAHHI 3 KOPOTKUM MOACHEHHAM.
Ranvrysanns Mome BUKOPUCTOBYBATHCSA [Jf BiATBOPEHHsA HOBUX IMPPOBUX TEPMiHIB, mHpoTe
notpedye 06epeskHOCTI, MO0 YHUKHYTH HEITPUPOIHOCTI.

Y uugpoBoMy AUCKYPCI BaKJIUBY pOJb BiIIrpaloTb npasmamuuni mpanc@hopmayii, 30KpeMa
3MiHa CTUJI0, PiBHA (POPMAIBHOCTI, CTPYKTYPH BUCAOBIIOBAHHA a00 HABITH KOMYHIKATUBHOTO HAMIpy
ISl TOCATHEHHs aHaJgorivaoro egexry. Hampurian, rymop a6o ipoHis MOKYTh HepenaBaTHCs depes
iHTITi MOBHI 3ac00U, Hisk B OpPUTIHAJI.

Kpim Toro, nepeksasad moBuHeH BpaxoByBaTH TeXHiuHi oOMeskeHHs maaTdopmu (06cAT TeKery,
dopmar, MyJbTHMEIIHICTL), IO MOKE BYMOBJIOBATH KOMRpecio abo po3uupenns TereTy. ¥
pesyJbTati epeKTUBHUI MeperaIas MU(POBOro AUCKypcy 6asyeTbes Ha THYYROMY HOETHAHHI pisHHUX
crpateriit i Tpancgopmalliil, opieHTOBaHUX Ha 30epeKeHHSA BMiCTY, (YHKIII Ta KOMYHIKATHBHOTO
BILJIVMBY TEKCTY.

Bumenonani mpuraamym eMOHCTPYIOTh BUKOPHCTAHHA PIiSHUX TIePeRAATAIBRAX CTPaTeriii:
ajlanraii, KoMIeHcarii, (yHKIIOHAJbHAX aHAJOTIB, MPArMaTHYHOTO YTOYHEHHSA Ta 30epesreHHs
eMOIIiffHOT0 3a6apBJaeHHs, 0 € XapaKTepHUM /I IUPPOBOTO AUCKYPCY.

BucHoBEM Ta nmepeneKkTHBM JOC/IIKeHHA. Y pesyabTaTi AocTiimeHHs 6y/10 BCTAHOBIEHO, 110
Heperaaj TEKCTiB II(POBOro JUCKYPCY € CKJIATHUM 1 6araTorpaHHUM IIpoIlecoM, fAkuil morpedye
BpaxyBaHHsA He JuUIllle MOBHUX, aJe il COMIORYJbTYPHHUX Ta IparMaTuiyHux duHHUKIB. Llngposuit
JIUCKypC fK O00’€KT TIepeKJaJy XapakTepUsyeThC TAKUMHU pHCAMU, AK MYJIbTUMOJAJIBHICTD,
IHTepaKTHBHICTh, BUKOPUCTaAHHA CKOPOYEeHb, €MOJ[3], MEMIB, XeNITeriB Ta IHIINX eJeMEeHTIB OHJaliH-
KOMYyHiKalii, IO BIMBA€ HA IpOLeC IepeKJajy Ta SyMOBIIE HEOOXiTHICTb BUKOPHCTAHHSA
CIIeIiaJbHUX IIePekJIaIalbKIX cTparTeriit. Byo BusHadeHo, Mo COIORYJIbTYPHUIL ACIIEKT IepeKJIaLy
nepenbadae BiITBOPeHHA KyJbTYPHUX peadiil, (OHOBUX 3HaHb, HOPM KOMYHIKATHBHOI MOBENIHKN Ta
IHIMUX KYJAbTYPHO BYMOBJEHUX eJeMEeHTIB TeKCTy. ¥ TIIpoleci Ieperjaagy TeKCTiB IU(POBOTO
JIHMCKYypCY Ileperjaajay 4acTo BUKOPUCTOBYE Taki cTparerii, sk ajanrtalis, JokraJjisallis, OIMCOBH
neperyaajl, KaJbKyBaHHA Ta TpaHckpeamid. [Iparmarmunmii acnerT mnepekJany moB s3aHuii i3
nepejauel0 KOMYHIKATUBHOI'O HaMipy aBTOpa, (YHKII TEKCTY Ta {ioro BIIMBY Ha pelMIieHTa. ¥
I(PPOBOMY IHCKYPCi 0COOIMBO BaRINBUAM € MOCATHEHHS MPArMATHIHOI eKBiBaJIeHTHOCTi, TOOTO
3a0esrevueHHs aHAJOTITHOTO KOMYHIKATHBHOTO e(eRTy TEeKCTY MepeKJaay MOPiBHAHO 3 OPUTiHAIOM.

70



ISSN 2307-4558; ISSN 2414-9489. MOBA. 2026. N¢ 45

Or:xe, ypaxyBaHHS COI[IOKYJbTYPHUX i TIPArMATUYHUX ACIEKTIB € HEOOXiTHOW YMOBOIO aJleKBATHOTO
nepekJgaay TeKCTiB IUPPOBOro AUCKYPCY Ta e(eRTUBHOI MiKKYJIbTYpHOI KOMYHIKAIl B IIUPPOBOMY
cepenoBuii. IlepcrieRTHBY MOJANBIINX OCTIIKEHb B6OAYAEMO Yy BUBUYEHHI 0COGINBOCTEN TeperIary
pisHMX THUMIB IM(PPOBUX TEKCTiB, 30KpeMa TEKCTIiB COIiaJbHUX Mepe:, peKIaMHUX TeKCTiB,
MYJbTUME/IIfIHNX TEKCTiB Ta TEKCTIB, CTBOPEHNUX 3a JOTIOMOT0I0 ITYYHOTO iHTEeJEKTY.
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SOCIOCULTURAL AND PRAGMATIC ASPECTS OF TRANSLATION IN DIGITAL DISCOURSE

Summary. The article examines the sociocultural and pragmatic aspects of translation in digital discourse. The
aim of the study is to investigate the sociocultural and pragmatic features of translating digital discourse texts and to
identify translation strategies necessary for the adequate rendering of meaning and communicative intent in
intercultural online communication. The objeet of the study is the translation of digital discourse texts as a specific type
of interlingual and intercultural communication in a digital environment. The subject of the research includes the
sociocultural and pragmatic features of translating digital discourse texts, as well as translation strategies (adaptation,
localization, compensation, transcreation, ete.) that ensure the adequate transfer of meaning and communicative intent.
Special attention is paid to the analysis of the specific nature of digital communication, which is characterized by a high
level of dynamism, hybridity of language forms, the use of non-verbal elements (emojis, memes, hyperlinks), and the
concise format of messages. It is established that these features significantly affect the translation process, complicating
the interpretation of meaning and the author’s intentions. It is argued that the translator must take into account not
only linguistic but also extralinguistic factors, including cultural codes, social norms, and the context of online
interaction. The scientific novelty of the study lies in identifying the sociocultural and pragmatic features of translating
digital discourse texts, taking into account their multimodal and interactive nature. The paper examines the concept of
digital discourse in translation studies and systematizes translation strategies necessary for the adequate rendering of
meaning and communicative intent in online communication; it also provides examples of translating digital
communication texts and summarizes sociocultural translation challenges in the form of tables. The role of platform
context (social media, blogs, forums) in shaping translation decisions, as well as the influence of the target audience on
the choice of translation strategy, is analyzed. It is emphasized that effective translation of digital content requires a
flexible combination of strategies depending on the communicative situation. The study demonstrates that an adequate
translation of digital discourse texts is possible provided that sociocultural and pragmatic factors are taken into account
and the translation is oriented toward the target audience. The findings contribute to the understanding of translating
various types of digital texts, including social media posts, blogs, and multimedia messages, and may be applied in
further translation studies and methodological research.

Keywords: translation, digital discourse, sociocultural aspect, pragmatic aspect, localization, transcreation,
intercultural communication.
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YRPATHCHLKA EJEKTPOEHEPTETUYHA TEPMIHOJIOTIA B MEIIATUCKYPCI
BOGHHOI'O YACY: EBOEMICTNYHNU ACHHERT

Axorania. ¥ crarTi HOCHKeHO 0COOMMBOCTI (PYHRINIOBAHHS €JeKTPOCHEPreTHUHOI TepMiHoIoTil B yKpaiHchbROMY
MeJiauCKypei BOEHHOTO Yacy. AKTyaJdbHieTh POOOTH 3yMOBJEHA aKTHMBHUM BXOJMKEHHAM CIHelialbHOI JEeKCHKU 10 cepu
MacoBoi KOMYHiKallil B yMOBax MOBHOMACIHITAOHOI BiffHM, 10 3yMOBJIIOE IXHI CEMaHTHYHI Ta MparMaTuyHi TpaHc(opMarrii.
MetTo10 mocaifkeHHs € aHAM3 eBeMiCTHIHNX 3MiH eJeKTPOCHePreTHIHNX TePMIHIB y MefiifHOMY IpocTopi Ta 3’AcyBaHHA
ixHiX (yHRIi y KpusoBomy mucrypei. O6’€KTOM JOCTiKEeHHA € eJeKTPOeHEPreTHYHA TePMiHOJIOTiA Cy4acHOl yRPAIHChROT
MOBH, IpeMeToM — eBgeMicTHIHI TpaHcopMamil miel Tepminogorii B Megiaguckypei BoeHHoro 4dacy. HikepenbHy 6asy
CTAHOBJATh TEKCTH YKPATHCHKUX Mejia (HOBWHHI pecype, odilliiiHi MOBiIOMIEHHS eHepreTHYHUX ROMIIaHii, Mmarepiaau
cotjanpHuxX Mepesx) 3a 2022—-2025 pp. ¥ poGoTi BUKOPHCTAHO OMHMCOBUIT, CeMAHTUYHUI | AMCKYPCUBHUIT aHAMI3, & TAKOK
eleMeHTH KOPIIyCHOTO aHatdidy, M0 JaJ0 3MOTY CHCTeMaTH3yBaTH (PaKTHUYHUII MaTepiaJ | BUABUTH 3aKOHOMIPHOCTI
TpaHcopmaliii. Y pe3yabTari AOCHIIKEHHS BCTAHOBJIEHO, IO eJeKTpPOeHepreTH4Ha TepMiHOJOorig B MeJiaucKypci
BOEHHOTO Yacy 3a3Ha€ CUCTEMHUX 3MiH, cepe] KUX JOMiHye eB(peMisallisd, a Tako:x TeXHOKpaTH3allid, JelepcoHaJisarliid,
MeTagopusalig, ysaraJbHeHHA Ta akTHBHe 3aJydyeHHA aHraisMiB. BusaBieno crifiky BapiaTHBHICTb MiK HOPMATHBHOIW
TepMiHOCHCTeMOI0 Ta ii MefiffHUMU peaJsisaliivMi, IO CBITIMTDL Ipo (OPMYBAHHSA HapaaeabHol JUCKYPCHBHO MOAU(iKOBaAHOT
migcmereMu. 3’cOBaHO, IO eB(eMICTHYHO TPAHCHOPMOBAHI TePMIHM BHKOHYIOTL (YHKII] SHIMKEHHS TPUBOMKHOCTI,
HoOpMaJisalil KpUBOBUX HABWII, KOMYHIKATHBHOI ajantanii Ta peryJaauil cyecmiabHoro crpuiinarta. IlepenerTusu
HOJAJBIIAX JOCHIKEeHb MOB’A3aHi 3 POBMIMPEHHAM KOPIYCYy MaTepialy, 30KpeMa 3alydeHHAM perioHaJbHUX Mefia Ta
COIIATbHUX MepeX, a TaKokK 3IiCTaBHUM aHAJdI30M eJeKTpOeHepreTHYHOI TepMiHOJIOTii B pI3HMX MOBax 1 JMCKypcax.
AKTyaJlbHUM € TAKO¥ BUBYEHHS B3aeMojiii eB(peMisalii 3 iHIIMMHU IpollecaMi TpaHC(OPMAIL CIIeIiaJbHOI JEKCHKUA B
yMOBax coliaJbHUX KPH3.

Ruiouosi eqoBa: erexTpoeHepreTudHa TepMiHOIOTIA, eBeMisalid, MeiaficKypc, BOGHHUH JUCKYPC, CEMAHTHIHA
TpaHcgopMallis, TepMiHOCHCTeMA.

IMocranoBka HaykoBoi mpobJaemu Ta ii aktyadabHicTh. [loBHOMacmTabHa BifiHa pocii mpoTu
Yxpaiuu cupuYvHUIa CYTTEBI TpaHcopMallii He JUIIe B COIAIbHO-TIOJITHIHOMY Ta €KOHOMIUHOMY
JRUTTI JIepsKaBu, a il y MOBHifl cdepi, 30kpeMa y (DyHRIIOBaHHI crieliaibHOoi TepMiHoJorii. OHien 3
Hafluy TIUBIMNX raJjyseil, 0 3a3HaJa 3HAUHUX 3MiH, € eJeKTpPOeHepreTuka, Aka B yMOBAX BOGHHOI'O
Jacy HaOyJa crarycy KpUTHIHOI iHPPACTPYKRTYpPU Ta cTajta 06’€KTOM CHCTEMHUX aTak. ¥ 3B’A3KY 3
LM eJIeKTPOeHepreTHIHa TePMIHOJIOTiA BUXOJUTE 38 MeKi BYSbKONPOQECiiiHOr0 BRUTKY il aKTHBHO
(hyHEKLI0€ B MeAIfHOMY AUCKYpCi, CTA0IM YACTHHOW OBCAKIEHHOI MOBHOI IPAKTHKH.

AKTyaJbHICTb JOCHIKEHHs 3yMOBJEHA HEOOXIJHICTIO OCMUCIEHHS NPOLECIB TpaHcdopMmarli
crieljiabHOI JIeKCHKM B yMOBax Kpu30BOi KoMyHikaimii. ¥ Mejiafiuckypci BOEHHOI'O dacy
eJeKTPOeHepPreTHIHi TepMiHM 3a3HA0Th CeMaHTHYHUX |1 (YHRIIHHUX 3MiH, 30KpeMa HaOyBalOTh
eBPEeMiCTUYHUX O3HAK, IO CHOPUAE IOM AKIIEHHI0 HETaTHBHOI'O CIPUAHATTA KPUBOBUX SBUII,
BHIKEHHI0 PIiBHA collialbHOI HANPYTH Ta (OpMyBaHHIO KOHTPOJHOBAHOTO iH(opMalifiHOro MoJ.
Bonnowac mpocTekyeThes POSPHB  MidK HOPMATHBHOK TepMiHOCHCTeMOIO Ta 11  MemifiHUME
peaJiizaliamu, 1o moTpe6ye OKPEMOro JiHTBiCTUIHOTO aHAJi3Y.

Orixe, npoéﬂeMa JOCHI/FREHHs  MOJATaE Y BHABJIEHHI 3aKOHOMipHOCTe(l (byHKuiIOBaHHﬂ
€JIeKTPOEHEPIeTHIHOI TePMIHOJOril B yKpATHCHKOMY MeNaluCKypCi BOEHHOTO 4acy Ta 3’sCyBaHHi
poJii eBpeMisarliii Ax MPOBiLHOTO MeXaHi3My il TpaHcgopMallii.

Anaxiz mocaigmens mpodaemu. IlpoGiemartura eBgewmisallii B cydyacHOMY MOBO3SHABCTBI
POBTJIAIAETHCA B MeKaX Pi3HUX HAYKROBUX MapajirM — CeMAHTHIHOI, TparMaTuiHoi, ROTHITHBHOI Ta
auckypeusHoi [7; 1]. EBpemismu TpasumiiiHo TpakTyOTh K MOBHI 3aC00H, 110 3aMiHIOIOTH IPAMi a60
TIOTEHIIITHO HeraTMBHO MapKOBaHI HOMiHAIi 3 MeTOW IOM AKIIEeHHS BUCJIOBICHHS, YHUKHEHHS
KOMYHIRAQTHBHOTO ROH(IIKTY abo pery.mii eMomiifHoro BILIUBY Ha agpecara [9, c. 1]. ¥V cydacnux
JOCTIKeHHAX 0COOIMBY yBary MpUIiIeHO (YHKIIOBAHHIO eBPeMi3MiB y MyOgiuHOMYy Ta MeAiifHOMY
JWCKYPCi, e BOHU BUKOHYIOTH He JULIe CTHICTUIHY, & fi couianbHO-peryaatusay QyHkuio [3; 5].

Y KOHTeKCTi BOEHHOTO dYacy MOBHI IpoIecu POBLIAAI0TE  KPish MpuUsMy TpaHcgopMarii
JWCKYPCY, 30KpeMa (OpMyBaHHA HOBUX CEMAHTHUHUX MOJeJed, MeTaOpUIHUX pelpeseHTallii Ta
nparMaTHIHIX CTpaTerii. ILocm;LHuKH BiZI3HAYAIOTH aKTUBIBAIlil0 TIpoTieciB eB(emisallii B odimiiiniit
Ta MeJiiiHiii RoMyHIiKaIlil, IO MOB’A3aHO 3 HEOOXiAHICTIO KepyBaHHA iHPOPMAIIHHAMEU TTOTORAMHU,
BHMIKEHHA DIBHA TPUBOKHOCTH Ta 3abesnedeHHs comiagbHOl cradiapHoctu [8; 17]. Bomaouac
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MeZliaJIUCKypC II0CTa€ IPOCTOPOM (POPMyBaHHS HOBUX MOBHUX IIPAKTUK, Y AKUX I10EIHYIOTHCA
iHpopmMaTHBHA Ta BILIMBOBA (YHKIIIT MOBJIeHHS [6].

OxpeMy Tpymy CTAHOBJATH TIpalli, MPUCBAYEHI (YHKIIOBAHHI CIEIiaJlbHOI TepMiHOJOTil B
He(axoBUX MUCKypcax. ¥ HHUX HAToJONIeHO Ha ABUIAX JAeTepMiHoJOrisarii, momyadpusaiii Ta
ceMaHTHYHOI Mojudiralii TepMiHiB y MacoBiii komyHigarii [4]. VY Memxax IpbOTO MiAXOLY
TepMiHOCHCTeMa [0CTa€ K IMHAMIUHEe YTBOPEHH:, 3/[aTHe alalTyBaTUCs 10 HOBUX KOMYHIKATUBHUX
YMOB.

Enexrpoeneprernuna TepMmiHOJIOTIA YKpaiHCbKOI MOBM HEOJHOPa3oBO cTaBajga 00 €KTOM
CTIEIiANbHUX JIOCAIFEeHb, ¥ ARUX PO3TIAHYTO il CTPYRTYPHO-CEMAHTHIHI 0COOJIUBOCTI, TeMATHIHY
oprasisariino, rnoJicemiio Ta guHamiky possuTky [11; 125 13; 14; 15; 16]. Y HoBiTHIX Ipangx ysary
3ocepe/iFeH0 Ha (PYHKIIIOBAHHI cliellialbHOl JEKCUKM B JUCKYpPCi, 30kpeMa B yMOBaxX COIIaJbHUX
Tpancgopmariii [16], mo cTBOpHE MArPYHTA MJA aHAJIZY eJeKTPOeHepreTHYHOI TepMiHOJOTIi B
MeZliaIUCKYPCl BOEHHOTO dacy.

Bopnouac, monpu 3HauHMil HayKoBUil TOPOOGOR Yy rafysi TepMiHOBHABCTBA Ta JUCKYPCHBHOIO
aHaJizy, yrpaiHCbKa eJeKTpoeHepreTHYHa TePMiHOJOTIs 3aJUIIAETHC HEJJOCTATHBO JTOCALIKEHOI0 B
nJI0MKHI Ti JUCKYPCUBHUX TpaHcpOpMaliil, 30kpemMa eB(peMisallil, B CyIacHOMY MeIifiHOMY IPOCTOPI,
IO 3YMOBIE MOTPeCy B MOJAMBIIOMY BHBUEHHI (DYHKI[OBAHHSA €JEKTPOEHEPTeTHIHNX TepMiHiB y
MeJia/iICKypci BOEGHHOrO dYacy, a TaKoMk MeXaHisMiB iXHBOTO CEMAaHTHIHOTO IEPeOCMHCTEHHA i
IpakTUYHOI ajanTrail.

Merolo nocaifskeHHs € ananiz oco6uBocTeil eBeMisallii eekTpoeHepreTnIHoOl TepMiHOJIOTII B
YKpaiHChKOMY MeJliaJlMCKyPCi BOEHHOI'O Yacy.

Hlas pocsrueHHs mocrasieHol Mern mepeaGadeHO PO3B’A3aHHA TaKUX 3aBlaHb: 3'ACYBaTH
crenuiky (PyHKI[IOBAHHS YKPAiHCBKOI eJeKTPOeHePreTutHOI TepMiHOJIOrIT B MeifiHOMY HPOCTOPi;
BUABUTH OCHOBHI THIH eBQEMICTHIHUX TPaHCPOPMALil; onucaTn GyHKII eBpeMisMiB y KPU30BOMY
JMCKYPCl; TPOCTERATH  POSOLKHOCTI MK HOPMATHBHOWO TepMiHOcHCTeMOW Ta i MexlftHIMHU
peaJizalisamu.

06’6KTOM [OCTIKeHHSA € eJeKTPOeHepreTHIHa TepPMiHOJOTiA CydacHOl YKpaiHChbKOI MOBH.
[Tpepmerom focaigseHHA € eBdeMicTuuHI TpaHcopMmanii eneRTpOeHepreTHUHUX TepMiHIB ¥
MeJliaIuCKypci BOGHHOI'O dacy.

Il:xepenbHy 06a3y CTAHOBJAATH TEKCTM YKPAiHCbKMX Mefia (HOBMHHI pecypcu, odilfiiini
MOBiJIOMJIEHHSI €HePreTHYHUX ROMIIaHiil, MOBiOMIEHHA B colliaJbHUX Mepe:kax) 3a mepiox 2022-—
2025 pp.

Meromu mocikeHHA: OMMMCOBUI — [/ CHCTeMAaTH3allii MaTepiaay; ceMaHTUIHUHN — A aHAJdI3Y
3HaUeHb 1 TpaHc(opMalliii TepMiHiB; AMCKYPCUBHUI aHaMi3 — JJA BHUABJEHHSA MNparMaTUuyHUX
(YHKIi MOBHUX OJMHWIb; €JE€MEHTH KOPIyCHOT'O aHalizy — Jad Bigbopy Ta ysaraibHeHHs
(parTUYHOTO MaTepiamny.

HayroBa HoBu3HA MOCTINMKEHHA MOJATAE y BUABJIEHHI Ta CHCTEMHOMY OIHCI eB(heMiCTHIHUX
TpaHC(opMalill eTeKTpoeHepreTUIHOl TepMIHOJOrIl B YEpalHCbKOMY MeZlaJUCKypCl BOEHHOTO dacy,
10 3acBifiuye OPMYyBaHHA NapajebHol TUCKYPCUBHO MOAN(DiIKOBAHOI TepMiHOCHCTEMH.

Teopernune sHadeHHs poOOTH IOJATAE B YTOUHEHHI yABJAEHb PO B3AEMOJII0 TePMiHOJIOTIT Ta
JUCKYPCY B YMOBaX COLIOKYIbTYpHUX Kpu3. [IparTuvna niHHICTH pesyabTaTiB AOCTIIKEHHS 0IATAE
B MOSKJIUBOCTI IXHBOI'O BHUKOPHCTAaHHA y BHKJIAJAHHI KypciB i3 cydacHOI yKpaiHCbKOI MOBH,
COLIOJIIHI'BICTUKY, IUCKYPCUBHOI'O aHAaJ/i3y Ta TepMiHOBHABCTBA.

YkpaiHebKa e/leKTpoeHepreTHYHa TepMiHOJOriA B yMOBaX MeJiaJUCKypecy BOEHHOI'0 yacy.
YHacTiIok ToBHOMAcCIITA0HOI BilfHM yKpaiHCbKa eJeKTpoeHepreTHYHa TepMIHOJIOTiA 3asHaJja
CYTTEBUX (DYHKIIHUX 3MiH, MOB’A3aHUX i3 BUXOJOM 3a MeXi (DaxoBOi KOMYyHiKallii Ta aKTHBHUM
BXO/KEHHAM y Mefifinuil mpocrip. fIkmo B TpaguiifinoMy HayKoBO-TeXHIYHOMY AMCKYpCi TepMiHU
(YHEIiOIOTH AK 3aco6u TOYHOI HOMiHAIi, TO B yMOBax MacoBOi KOMYHiKaIlli BOHM HabyBawTh
JIOaTKOBHUX IIparMaTU4YHUX | CTUJIICTUYHUX XapaKkTepUCTUK.

Y Mepiafuckypci BOEHHOTO 4Yacy eJeKTpoeHepreTHYHi TepMiHM BHUKOHYIOTh He JIHIIE
HOMIHATUBHY, a [ peryJaTUBHY (YHKLII0, OCKLIbKM CTalTb IHCTPYMEHTOM IH(OpPMyBaHHH,
NOsACHEHHA Ta BOJHOYAC BILINBY Ha eMoIlifinuii ctan ajapecara. I_[e BYMOBJIOE iXHIO aJanTariio JI0
IMIUPOKOI aBAUTOPIl, 110 BUABJAETHCA y CIpOIIEHHI, ysaraJbHeHHi, MeTadopusalii Ta, meperycim,
eB(pemizarii.

Bognowac mpocreskyeThca WiTEa BapiaTHBHICTL MiK HOPMATHUBHOI TepMiHOCHCTEMOI0 Ta i
MefliffHIMHU peatizamiaMu. ¥ pesyabTati (POpMyeThesA CBOEPiTHA mapagenbHa MiicucTeMa, AKy MOKHA
BUBHAUNTH AR Me[liaJiB0oBaHy Bepcilo eJerRTpoeHepreTHyHoi Tepminogorii. Ilg migcucrema
XapaKkTepusyeThes BHIKEHUM piBHEM crelliaJgizaliii, MiBUIEHOI KOMYHIKATUBHOIO aJallTOBaHICTIO
Ta IPaArMaTHYHOI0 CIPAMOBAHICTIO.

Amnanis ¢artTuaHOro Marepiany 3acBiIuye, MO B YKPaiHCbKOMY MeJiaJMCKypci BOEHHOTO dacy
eJeRTpoeHepreTHYHa TepMiHOJOTiA BasHa€ CUCTEMHUX eB(eMicTUUHUX TpaHcpopmarliii, Ari
peaJisyoThCcs Yepe3 HUSKY II0BTOPIOBAHUX MOBHUX MOjleJeii.
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Haitnommupenimoio € 3amina npaMoi HOMiHaIii TTOM AKIIEHUMH KOHCTPYKIiaMu. Tak, 3amicTh
HOPMATHBHOTO TepPMiHA BUMKHEHHS enexmpoenepesi (TOP.: 6uUMKHeNHS — TPUIAHEHHA I0Aadi
elexTpoeHeprii) y MepifiHoMy mpocTopi (YHEIIOOTL (OPMYJIOBAHHA eKCMPeHi O00MEHCEHHS
eLEKMPONOCMAUAHNS, MUMUACOBA 6L0CYMHICTND eLEKMPONOCINAUAHNHSL, 3ACMOCYEANHS 00MEHEND.
Bopnouac criocrepeskeHHA 3aCBiIUYI0Th HapaJeabHe aKTUBHE BKUBAHHA POPMU 610KAIOUEHHS, KA €
[OLIMPEHO0I0 B Me[iafuckypci, Ionpu ii HEHOPMATHBHUI cTATyC i IOXOJMKEHHS SAK KaJbRU 3
pocificbkol MOBH.

[Toni6no, naarnost sumrHenns erexmpoerepeii perpeseHTYI0ThCA AR cmabini3ayilint epadiru,
[0 HaJa€ BHUCJIOBJIEHHIO TEXHOKPATUYHOI'O it BoJHOUAC HefiTpaJisoBaHOr0 XapakTepy. ¥ BHUIIQJKAX
Mo3HaueHHA Ne(iIuTHUX SABUI 3aMiCTh TOYHHUX TepMiHiB (dedityum enexmpoerepeii, wpumuurui
(9696@'@9%1% NOMYAHHOCTNU) BUKOPUCTOBYIOTDH ysaraﬂbHeHi (bopMyJHOBaHHﬂ Ha KIITAIT CcKAAOHA
CuUmyayis 6 enepeocucment 60 HANPYICERA CUMYayis, WO BHUKYE PIBEHb TPUBOKHOCTH ajpecara.

BasmBy poub y TpaHcopmalii enekTpoeHepreTHIHOI TePMIHO.IOTIT Bifirpae TeXHOKpaTh3alia
MOBJIEHHS, IO TI0JAra€ B MOJAHHI CRJIAJHUX a00 MOTEHIiIHO0 HeraTWBHUX ABHIN depes
¢dopmamizoBani, mpodeciiiHo MaprOBaHI KOHCTPYRIHI. ¥ Memiaguckypei Taki MOBHI  Mopjedi
(yHEIi00TL AR 3aci0 MacKyBaHHA NHPOOJeMHUX CHTyalliif i BojgHoYac AR IHCTPYMEeHT IXHBOI
panioHasizanii. SORpeMa, 00.MeHeHHI eqeKMPONOCMAUAHHSL TIOAIOTH AK 3ACMOCYBANHSL 2paghiiis,
NAAHOET BUMKHEHHS — AR CMAOIAI3AUIINT 2padirnu, & 3HUNCEHHS CROICUSAHHS — AR ONMUMIBAULSL
cnoacusanns. IloxibHo GopmymoBaHusA dedityum enexmpoenepeii HePiKo 3aMiHIOIOTH ROHCTPYKIIIEIO
HEOOLIONICNG OANANCYBANNS CUCTREMU 300 PELYNI0BANNI HABAHMANCCHNS.

Tari TpaHcgopMallii cTBOPIOIOTH eeRT KEePOBAHOCTU MPOIIECiB, POPMYIOTH YABJIEHHS MPO iXHIO
KOHTPOJIbOBAHICTh I IIPOTHO30BAHICTh, & TaKOK CIPUAIOTH IiJIBUIEHHIO TOBIpU A0 [iff iHCTUTYLf,
BIAIOBIAJMbHUX Ba (DYHKIIIOBAaHHA eHeprocucreMu. TyT TexXHOKpaTHsallidl BHUCTyIae He JuIlle
MOBHUM, a i JUCKYPCUBHHM MeXaHi3MOM, 110 3a6esledye pailioHaJdi3allil0 KpU3OBUX SABUII i IXHIO
iHTepmperanin AR TAKAX, MO TepedyBalnTh ¥ MeRax ROHTPOJLOBAHOTO YIIPABIIHH.

XapaKkTepHOI0 03HAK0I0 MeJliaJUCKyPCy € TaKOXK JellepcoHalisallis, 10 BUABAAETLCA B YCYHEHH]
a60 po3MuTTI cy6’ekTa Aii. Y MOBIIOMJIEHHSAX PO MOMIKOAKEHHSA eHepreTuIHol iHPPaCTPYRTYPH 11e
pearisyeTbes depes 3aMiHy NPAMUX KOHCTPYKILiH i3 UiTKO ORpecaeHUM areHTOM (60poe noutkodus
00’exmu  enepeemuru, 30iiicneno o0cmpin ewepzocucmemu) Ha 6e30c000Bi abo ysaraJbHeHi
(OPMYTIOBAHHSA: 3a(iiKco8an0 NOUKOIHEHHS THHPACMPYKRMYPU, CMALUCS 3007 6 poboOMmI cucmemu,
BUABLEHO NOULKOOHCEHHS, MeEPENC, B100YN0CS NOPYWEHHS eNEKMPONOCNAUAHNS, € NOULKOOHCEHHS
00°6Kmi6 enepeemuru, BUHUKIU Nepeboi 6 enep2ocucmemi.

[Toni6ui ROHCTPYRILT yeyBalTh a60 3HEOCOOT00TD Kepeno i, 3MINTyioun (oryc i3 IPUINH HA
HacJaiIku. Y pesy/abTaTi arpecUBHHUII KOMIIOHEHT BUCJOBJEHH: HeHTpatdidyeTbcs, a MOBIIOMIEHHS
HaOyBae OiibIl cTpuMaHoro i (opmagisoBaHoro xapakrepy. lLle, sokpema, crpuse 3MeHIIEHHIO
eMOITifiHor0 HaTpy:KeHHA ajgpecara Ta 3abesnedye TMogaHHA iH(opMalii B 6ibll HeHdTpalbHOMY,
MeHI! koH(prikrorenHomy dopmari [[lymaposa & Mapunenxo, 2025].

3’1COBAHO, WO B MEJIfiHOMY IPOCTOPI Tako#k AKTUBHO (YHKI[IOITH MeTapopudni Mojesi, B
MeRaxX ARUX eJeKTPOeHepreTHRa OCMUCTIEThCA AR chepa 60poTHOM, 3aXUCTy Ta BifHOBJIeHHA. Taki
Mozeli (JOPMYITh KOTHITUBHY PaMKY, B AKIf (PYHKIIIOBaHHA eHeprOoCUCTeMH IHTepIpeTyeThCA depes
IIPUBMY BOEHHUX i BifGyMOBUMX IIpoIieciB. S0KpeMa, [iAJIbHICTh eHepreTH4HOl iH(PACTPYKTYpH
PEIPe3eHTYEThCA AR POOOMA enepeemuunozo Gpowmy, Ympumanns enepeemunnozo @Hpowmy,
bopomuvba 3a enepeocucmemy, TOAI AK TOMKOIKEHHA O06’€KTIB ONUCYIOThCA AK ydapu no
enepeemult, AMAKU LA eHEPLEMUUNY IHPPACPYRMYPY, eHePeMUNHUTE MePop.

Bopnowac mporecu aikBigarii HacaigkiB pyHHYBaHb i TEXHIYHOTO BiTHOBJEHHSA IOJAIOTH depes
MeTaopy BiIOYIOBU: 610H0BAEHHS eHepeocucmemu, 6100y0osa enepeemuriu, NOBEPHEHHS CEIMAA 6
ocent, 610HO0BLEHNS, eHepeemuUUn020 OANANCY, PEAHIMAYIS enepeomepedc. ¥ JEAKRUX BUIIATRAX
eHeprocucTeMa II0CTa€ AK JKUBUIl OpraHisM, 1o NoTpedye MIATPUMEM Ta «JIiKyBaHHI», 10
BUSABJAETHCA Y (POPMYJIOBAHHAX HA KIITAIT EHEPSOCUCMEMA NPAYUIE 6 HANPYICCHOMY PEACUMT,
cucmema 610H08106MbCS, EHEP2OMEPENCT NOCMYN060 CMADINIZYIOMBCS.

Cnocrepiraemo, mo meradopusaiis sabesiedye He Julle 00pasHICTb MOBJIEHHs, & il BUKOHYE
BaKJIUBY M061J113aLUI/IHy (yukuio, gopmyoun y cBigomocti ajpecara ysABIEHH:S IPO KOJIEKTHBHE
gyemuis, crifikicrs i cnporus. Bona crnpuse TIePEOCMUCIEHHIO TeXHIYHIX NPOLECiB y KaTeropiax
COLIAIBHOTO JOCBiLY, poOuAdn iX GIMMKINMU i 3POSYMIMIMIMMY [/ MUPOKOT aBauTOpii. ¥ 1pomy
KOHTEKCTi eJeRTpOoeHepreTHIHa TEePMiHOJIOris BUXOAUTH 3a Me:Ki TexXHiuHOI HoMiHAIil Ta HabyBae
CHMBOJIIYHOI'0 3HAUYEHHH.

[Topsan i3 3asHaueHWME TpaHCHOPMALIHHUMUA MOJENAMH B YKPAiHCHROMY MeiaJucKypCi
BOEHHOT'0 4acy IPOCTERYEThCA AKTUBHE BUKOPUCTAHHA AHTJI3MIB, Kl (DYHRIIOIOTH AK crienu(iuHnit
3aci6 MOBHOI ajamnTaiiii Ta BojHoYac eBgemisallii. 3amosudeHi OAMHUIN, 36epiraioyu BiATIHOR
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TEXHIYHOCTH ¥ eKCIIePTHOCTH, Hepiko BUKOHYIOTh POJb KOMYHIKATUBHUX «OydepiBy, M0
IIOM SIKIYI0TH CIIPUAHATTSA HEraTUBHO MAPKOBAHUX SBUIIL.

SokpeMa TOpAA i3 YKpaiHCHRUME BiIIOBITHUKAMU B MeAiffHOMY TIPOCTOPi BKMBAKTH Taki
HoMmiHalii, Ak blackout (moBHe BHecTpyMmJeHH:), energy resilience (crifikicTh eHeprocuerTemu),
distributed gemeration (posnopinena renepamnis), load shedding (KOHTpoJbOBaHE BUMKHEHHs
HaBaHTaKeHHA). ¥ HUSI BUMAJKIB caMe aHTJIOMOBHA (opMa BHUABIAETHCA OLMBII y:KUBAHO© a00
CTUJIICTUYHO MapKoBaHOW0, Hixk ii yKpaiHChKUi BiANOBIIHUK, IOIPU HAABHICTh yCTaJeHUX IUTOMHUX
TepMiHIB ¥ HayKOBiil MOBI.

IToxasoBuM TyT € BRUBAHHA JekceMu blackout, ika B cydacHoMy MefiaflicKypci sarpinuiacs y
BHAUEHHI «ITOBHE 3HECTpPyMJeHHs». BomHoYac eTMMOJOTIYHO Ieil TepMiH TOXOAUTHL i3 BificbKOBOI
NPaKTHKM fi ePBICHO M03HAYAB 3aTeMHEHHS (BUMKHEHHs OCBITJIeHHH) 3 MeTOI0 MACKyBaHHsA 00 €KTiB
y HiuHMd Hac mij ¥ac MOBITPAHMX aTak. Jlumie 3rogom fioro 3HadeHHsA posmumpuaocs it Gymao
IlepeocMUc/IeHe B TeXHIUHIll cgepi AK 10BHe IIPUIIMHEHHSA eJeKTPOIIOCTaYaHHsA.

AxTuBHE (DYHKIIIOBAHHA I[LOTO 3AM03WYEHHS B YKPAIHCHROMY MeJiffHOMY HpOCTOpi, mopsf i3
HOPMATUBHUM BIIIIOBIIHUKOM NO06HE 3HECMPYMAEHHS, BaCBLIUY€e TeHJEHIiI0 10 BUKOPUCTAHHS
IHIIOMOBHUX OAMHUIb SAK OiJbII eKCIPECUBHUX, y3aralbHEHNX | BOAHOYAC CTHIICTHIHO MapKOBAHUX
3aco6iB HOMiHAIi. ¥ IIbOMY BUIQJKY AHIVII3M BUKOHY€ He Julle HOMIHATUBHY, a il eBdeMicTHuHy
(YHEI10, OCKIIBKY BiJaJsie CIPUHATTS peasbHOl cuTyallii, 3HUKYI04YM i eMoLiiiHy rocTpory.

DyHRIi0BAHHA aHIII3MIB y [bOMYy KOHTEKCTi IIOB’fi3aHe He Julle 3 TIJobasli3aniiiHuMu
npolecamy, a fi i3 nparHeHHAM HaJaTH BUCJIOBJEHHIO O3HAK TeXHIYHOI TOYHOCTH, CY4YACHOCTH Ta
MIKHApPOAHOI 3HAUYIOCTH. BojgHouac BUKOPHCTAaHH:A IHIIOMOBHMX OJMHMIb MOKe SHIKYBATH
eMOIIiIffHy HaIPY:KeHiCTh MOBIJOMJIEHHd, OCKLIbKM Bijjansge ajpecata Bifi 0e3locepeiHbOTO
CIIPUIHATTA HEeraTUBHOI'O 3MICTY, IIONIPH HaABHICTb MUTOMUX YKPAIHCHbKUX BIANIOBIJHUKIB y HAYKOBIH
TepMiHOCHCTEMi.

OT:ke, aHIVIIBMH BHCTYTIAI0Th BAMKJIMBUM KOMIIOHEHTOM MeiaJi30BaHOI eJeKTpoeHepreTHIHO]
TepMIHOCHCTeMH, OENHYI0YN (PYHKLI] TeXHOKpaTHsalii, esdemiszaliii Ta CUMBOJIYHOIO OCy4YaCHEHHSH
MOBJIEHHS, & TaKO:k BifoOpakaud BIJUB TJA00ATHHOTO iH(MOPMAIHOTO MPOCTOPY HA PO3BUTOK
Cy4acHol yKpaiHChbKOI eleKTpOoeHepreTUYHOl TePMiHOCHCTEeMH.

Lle opHuM BamAMBEM MeXaHi3MOM TpaHcopManii yKpaiHCbROI —eJeKTpOeHepreTHIHOL
TePMIiHOJIOTIT € y3araJbHEHHdA, W0 INOJATaE B 3aMiHi KOHKDETHMX TeXHIYHMX TepMiHiB OlTbI
HeATPATbHUMI Ta CEMAHTHIHO POSMHUTUMHU (POPMYJTOBAHHAMU. ¥ MeTiaJucKypci Ie BUABIAETHCA,
3oKpeMa, Yy TpaHchopMmaIilifax TUIY asapis  Ha  NIOCMaHYuLi  —  mermiuMi  npodemu,
NEPeBANMANCEHHS, MEPEHCT — CKAAOHOUYT 8 CUCEMT, NOUKOONCEHHS BUCOKOBOLLIMHUL JIHIT —
npobaenwu 3 erexmponocmavannsy. 1loni6ui MoBHI Mogexi MiHIMIByIOTh piBeHb KOHKpeTHsalil,
SMIIYI0UH AKIEHT 13 TeXHITHUX ,ELeTaJIeI/I Ha 3arajbHe YsABJEHH:d IIPO CcUTyallilo, 10 Ja€ 3MOI'Y
VHUKHYTH HaJMipHOI feTaJisamii Ta HoM AKIINTH CIPUAHATTSA iH(pOpMAaILil.

Taka ceMaHTHYHA PO3MUTICTH /A€ BMOTY YHUKHYTH HaJIMIipHOI merasisaiii, mo Moke OyTH
CRJIQJHOI0 [l CHPUIHATTA HepaxoBO ABIAUTOPIEI0, & TAKORK CIPHUAE MOM AKIIEHHI0 HETaTHBHOTO
e(erTy Bif oTpuMyBaHoi iH(opMariii. BopHouac ysaraibHeHHS BUKOHYE€ (PYHRII0 KOMYHIKAQTHBHOI
ajanrailii, 3a0esnevyun TOCTYIHICTh TOBIJOMJIEHHA Ta HOT0 BiMOBITHICTL yMOBAM MacoBOTO
MeJliacepeoBUINA.

OT:xe, 3agircoBani TpaHchopMmalii MAIOTh CHCTEMHUI XapakTep i MOKYTh Oyru iHTepmperoBaHi
Ak  (OpMyBaHHA  eB(peMiCTHYHO  MojaudikoBaHoi  MeaiiiHOI  Bepcil  eJeKTpoeHepreTUYHOI
TePMIHOCHCTEMHU.

®yuruii  esemizmMiB Yy Kpusosomy Mepiaamerypei. Epdemictmuni  Tpanchopmariii
eJeKTpOeHepreTUYHOl TEepMIHOJMOTII BUKOHYITH HU3KY BaJIMBUX (YHENIH y MemiaJuckypcl
BOEGHHOTO 4Yacy, IM0 ByMOBJEHO HEOOXiTHICTIO aamnTallli cleniajbHOi JeKCHKH 0 YMOB KpPU30BOI
KOMYHiKallii Ta MacOBOI'O CIPUIHATTS.

[Tepenycim eBemismMu cOpuATH 3BHUKEHHIO PIiBHA TPUBOKHOCTH Ta TICHXOJOTIIHOTO
HATIPYIKEeHHA, W0 € KPUTHYHO BAKJIMBAM Y CHUTYaIiiX HOCTiiiHOI HebesnekHW. SaMiHIOIUN HPAMI
HoMiHalil, ©OB’A3aHi 3 MOPYHNIEHHAM (YHKIIIOBAaHHA eHeprocucreMu (asapis, Odegiyum,
gidcymmicms enexmpoenepeii), Ha TIOM ARIIEHI (POPMYJIOBAHHA (CKAAOHA CUMYAUISL, 00MEHCEHHS
eNEKMPONOCMAUAHHS, MUMUACO8T Nepeoi), MeTiaJUcKypc 3MEHIIye eMolliiiHe HaBaHTaKEeHHs
MOBIIOMJIEHHSA Ta 3a1m06irae maHivHuM PearIfiaM.

Bognouac eB(pemisaliis BUKOHYy€e HopMaJi3alliiiHy (QyHKII0, perpeseHTy0oun KPU30Bi ABUIIA AK
Taki, Mo mepe6yBalTh y MeKaX KOHTPOJHOBAHUX i KepoBaHWX TporeciB. Takri gopmymoBaHus, AR
CMAOLNIZaYItNG epaginu, PezyrIosants HABAHMANEHNS, OANANCYBANNS CUCTEMNU, CTBOPIOIOTH
YABJIEHHA [PO CHCTEMHICTH I IPOrHO30BAHICTh CHTYAIil, HABITH 38 YMOB peatbHOI HecTaGlIbHOCTH.
TyT MoBa BuCTYIIa€ IHCTPYMEHTOM pallioHaJi3allii Kpu30BOIro A0CBiLy.

[le ogmieo BasmkMBOWO (PYHKEIIE€I0 € KOMYHIKATHBHA alaliTallisl CIeiaJbHOI JeKCUKU 10 MTUPOKOT
apautopii. EBgemicTuuno tpancdopmoBaHi TepMiHM 3a0e3Medy0TH 3PO3YMIMICTH i TOCTYHHICTH
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ingopmarii aysa HeaxoBoro aapecara, 3aMiHIOIOYN CRIAIHI TeXHIYHI HOHATTA OiJIbII y3araJbHEeHUMH
it inTepnperoBanumMu opmy.aioBantaMu. [le 0co6MBO BamKINBO B yMOBaX MacoBoro iH(OPMyBaHHS,
KOJIY TIOBIJOMJIEHHA Ma€ OyTH MBUIKO COPUNHATE Ta TPABUIBHO iHTEPIIPETOBAHE.

Kpim Toro, eBgewmisaiis BUKOHY€E (YHKIIO mernepcoHasisalii Ta 3HUKEHHA KOH(JIKTHOCTH,
OCKiIBRM J1a€ BMOTYy VHHUKHYTH TIPAMOI0 HASWBAHHA [Kepesaa 3arposu abo akKIeHTyBaHHA Ha
pyliHIBHUX Hacgaiikax. ¥ ToeIHaHHI 3 0€30c000BUMH KOHCTPYRI[AMU Ta y3araJbHeHUMH
HOMIHAIIAMY TIe cripuse (GOPMyBaHHIO GBI HEATPAJILHOTO i CTPUMAHOTO TUCKYPCY.

BamauBoio € Takomx iHTepperaliiina QyHRI[iA eBeMiaMiB, AKka MoJATae y GOpMyBaHHI TeBHOI
kaptuan mofifi. Yepes mo6ip MOBHEX 3aco0iB Mefia He Jumie iHQOPMYIOTH, & i 3aTal0Th paMKn
CIIPUIAHATTA CUTYyallii, BUBHAYAKUM ii AK KOHTPOJHOBAHY, TUMYACOBY ab0 Tary, M0 MiIJATaE
MOJIONIAHHID. Y 3a3HAYEHOMY ACIeKTi eBdeMisallis MmocTae iHCTPYMEHTOM JUCKYPCUBHOTO BILIWBY Ta
0I10CepeIKOBAHOT0 PerypI0BaHHA CYCIIIbHUX HACTPOIB.

OT:xe, crmocrepe:keHo, MO Y MeJiaUCKypci BOGHHOTO 4Yacy YKpalHCbKa eJeKTpOeHepreTHIHa
TepMiHOJIOTis HaOyBae O3HAK He JIMIIe TeXHIYHOi, a ii coIliaibHO BHAUYYIIOI MOBHOI ITiJicHCTeMH, B
AKIN eB()eMisallii BUKOHYE KOMILIEKC B3aE€MOIOB’A3aHUX (YHKIH — Bin emouifiHoi peryadiii mo
(hopmyBaHHA iHTepIpeTaiiHuX Mojeaed AifiCHOCTH. Le sacsinuye posmupenHs —QyHKuii
YKPAIHCBKOI eeKTPOeHePreTHIHOI TePMIHOCHCTEMH B YMOBAX KPH30BOTO CYCIIIBHOTO JOCBIY.

Bucnoskn Ta nepenexrusu jpocaikenna. lposetene pociiiRents sacilauio, mo B yMoBax
BOEGHHOTO Yacy eJeKTpOoeHepreTHIHa TepMiHOJIOoTiA YRPaiHCHKOT MOBY 3a3HAE CYTTEBUX (PYHRINIHUX i
CEeMaHTUYHUX TpaHcPoOpMalliil, 3yMOBJIEHUX 11 AKTUBHUM BXO/KEHHAM Yy MefiaTuckype. Buxomsadn 3a
MeXi BYSbKOTIPO(ECiiHOTO BIKUTKY, TEpPMiHM aJanTyoThcd A0 MHOTped MacoBoi KOMYyHikarii,
HaOyBalYW HOBUX MPArMATHYHAX XapaKTepUCTUK 1 MUCKYpPCUBHUX (hyHRIH. Buasmeno, 1o
BUpIIAJbHUM MeXaHi3MOM TpaHcQopMalil YKpalHCBKOI eJeKTpoeHepreTHuHol TepMiHOJIOTII €
qu)eMisauiﬂ, AKa pealisyeTbeA depes HHU3KY MoOJeJeil, 30KpeMa 3aMiHy MpPAMOI HOMiHAL
[OM AKIIEHUMH KOHCTPYRIIAMH, y3araJbHEHHs, TeXHOKPATHSALI0 Ta [elepCOHAIBALI0, & TaKkox
akTuBHe 3aiydueHHs aHraismis. Takox sagikcosano BukopuCTaHHA Meradopusauii sk sacoGy
(popmyBaHH:A MOGLIIBALIHHIX CMHUC.IIB | KOTHITHBHONO OCMUC/IEHHS €HEePreTHIHOI chepu B KaTeropiax
0opoThOM Ta BimHOBJAEHHA. AHAaNI3 (AKTUIHOTO MaTepiasy AaB 3MOTY BHUABUTH CHUCTEMHY
BapiaTMBHICTh MiK HOPMATHBHOK e€JEKTPOCHEPTeTHIHOI0 TepMiHOCHCTeMOI Ta 1 MemiiiHuMu
peaJizaliisiMi, 30KpeMa B acleKTi CITiBBiHOIIEHHsS HOPMATHUBHUX i HEHOpPMAaTHBHUX (opM (T0p.:
sumrnenns — eidxmouenns). Ile cBigunTh Tpo (POpMyBaHHA HapaJeJbHOI JAUCKYPCHUBHO
MO;[I/I(biROBaHo’I HiILCI/ICTeMI/I, ARa (X)YHI{HiIOG 3a BJACHUMH KOMyHiRaTI/IBHI/IMI/I 3aKOHAMH Ta
OpiEHTOBAHA HA PEryJIAlilo CYCIIIbHOTO CIPUAHATTS KPU3OBUX SBUI. 3’5COBAHO, 10 eBPeMiCTHIHO
TpaHc(opMoBaHi TEPMiHM BUKOHYIOTH KOMILIEKC (DYHKILM, cepejl SKUX IPOBIIHUMH € SHUKEHHS
PIBHS TPUBOHOCTH, HOPMAJII3allisl KDU30BUX HPOLECIB, 3a0esledeHHs 3P0y MiIocTH IHpopMALLl Lis
MUPOKOI aBAUTOPil Ta (HopMyBaHHA KOHTPOJHOBAHOTO iH(opMariiinoro moJid. Bomxmouac BoHM
BUKOHYIOTh IHTepIpeTalifiny (QyHKIi0, 3a1al0Yd pPAMKUA OCMHUCJEHHS TMOAiA 1 copusioun ixHiit
pempeseHTallii AR KOHTPOJLOBAHWX 1 TAKWX, IO MiJAATa0ThL TopoJaHH0. TyT yEpalHCcbka
eJeKTpPOeHepreTHIHa TEePMIHOJIOTifA MocTaE He JHIle K iHCTPYMeHT (axoBoi KOMyHikarii, a i gk
BaKJINBUIl €JeMEeHT colliaJbHOro BIMBY. OTske, pe3yabTaTH MOCJAIKEHHS MiATBEPAKYOTh, MO B
CY4aCHOMY YKPaAiHCHKOMY MeliaJiCKypci BOEHHOT'O 4YacCy Bifl0yBAa€ThCS TEePEOCMUCIEeHHs (YHKILii
cllelliaJbHOl JEeKCHUKH, III0 BYMOBIIOE i) iHTerpauilo B IIUPIIMH COLIOKYJbTYPHUIl KOHTEKCT i
(hopMyBaHHA HOBHUX MOjeJieii MOBHOI B3aeMOJIii, y ARNX TOETHYIOTHCA iHQOPMATUBHA, PETyJAATHBHA
Ta BIUIMBOBA (DYHKIIT, 30KpeMa Uepes 3aJly4eHHs iHIIOMOBHUX (IIePejyCciM aHIJIOMOBHUX) OJMHHIIb.
[TepenerTuBy MOAAMBIINX JAOCHIAHKEHb Y0a4a6MO B POUIMPEHHI KOPIyCy aHaxi3oBaHOro marepiay,
BOKpeMa 3aJyueHHi perioHaJbHUX Meflla Ta COIiaJbHUX Mepei, & TAKom y B3icTaBHOMY BHWBUYEHHI
eJleRTpoeHepreTHYHOI  TepMmiHoJoOrili B  yKpaiHCbKOMY Ta  IHIIOMOBHUX  MeJiaJucKypcax.
[TepcriekTUBHEM € TaKO® MOCTIIKEHHA B3aeMojii eBgeMmizallii 3 iHIMUMA MOBHUMHU TIPOIIECAMH,
30KpeMa MeTadopusalien, IeTepMiHOJOTI3AIlE€ Ta imeosorisalfieo, IO AACTh 3MOT'Y TJaubIIe
OCMMCJUTHU MeXaHisMu TpaHcpopMaliii MOBU B YMOBaX COIiaJbHUX KPU3.
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UKRAINIAN ELECTRICAL POWER TERMINOLOGY IN WARTIME MEDIA DISCOURSE: A
EUPHEMISTIC ASPECT

Summary. The article examines the functioning of electric power terminology in the Ukrainian media discourse of
wartime. The relevance of the study is determined by the active integration of specialized vocabulary into mass
communication under the conditions of the full-scale war, which leads to its semantic and pragmatic transformations.
The aim of the research is to analyze euphemistic transformations of electric power terminology in media discourse and
to identify their functions in crisis communication. The object of the study is electric power terminology of the modern
Ukrainian language, while the subject is its euphemistic transformations in wartime media discourse. The empirical
material consists of Ukrainian media texts (news outlets, official communications of energy companies, and social media
content) from 2022 to 2025. The research employs descriptive, semantic, and discourse analysis methods, as well as
elements of corpus analysis, which made it possible to systematize the data and identify the main transformation
patterns. The study has shown that electrical power terminology in wartime media discourse undergoes systematic
changes, among which euphemization is dominant, along with technocratization, depersonalization, metaphorization,
generalization, and the active incorporation of Anglicisms. A stable variation between the normative terminological
system and its media realizations has been identified, which demonstrates the formation of a parallel discursively
modified subsystem. Euphemistically transformed terms perform several key functions, including reducing anxiety,
normalizing crisis phenomena, ensuring communicative accessibility, and regulating public perception. The study
concludes that electric power terminology in contemporary Ukrainian media discourse extends beyond its purely
technical function and becomes an important instrument of social influence. Prospeets for further research include
expanding the corpus of analyzed materials, particularly by incorporating regional media and social networks, as well as
conducting comparative studies of electric power terminology across different languages and discourses. Further
investigation into the interaction of euphemization with other linguistic processes, such as metaphorization and
determinologization, also appears promising.

Keywords: electric power terminology, euphemization, media discourse, wartime discourse, semantic
transformation, terminology system.
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JORAJBHIIT MOBHWII KOJ, AK TUIAKTHYHNIT MATEPIAJI Y HABYAHHI
HEPERJAJLY CTYIEHTIB-®LI0JOIB (KEIIC POMAHY «(IBAH I ®EBA» OKCAHU
JYIUIIHHOL)

Avorania. Y crarti oOIpDyHTOBAHO METOAMKY BHKOPUCTAHHS KYJbTYPHO MApKOBAHMX XYHOMKHIX TEKCTIB K
iHCTpyMeHTY (OpPMYBaHHS CTPaTeriuHol KOMIIeTEHTHOCTI MailGyTHiX TmeperJagadi-pinonoris. Ha wmarepiami pomany
Oxcanu Jlymuunmuoi «IBan i ®Peba» Ta itoro anraomoBHOTO meperiaany, sukonanoro Himowo Mioppeil, mpoaHatisoBaHo
cTparerii BiATBOpeHHs 3aKaplIaTChbKOI0O MOBHOTO KOy, IO (DYHKI[IOHYE fAK CKJaJHa COIOJIHI'BICTHUHA CHCTeMa 3
iCTOPUYHMMHU YTOPCHRUMH, CJIOBAILKUMU T& HIMEIIbKUMH BILIUBAMH. ABTOPU JOCJIKEHHA JOXOAATb BUCHOBRY, 110 pod0oTa
3 JORAJIbHUMHM MOBHMMH KOJaMH BHMAara€ BiJ Ileperjaajada He IPOCTO JiHTBICTHYHOrO TepeKoJyBaHHA, a I
IepMEeHeBTUYHOTO OCMUCJIEHHS KYJbTYpHOI HaM ATi HApoOAy Ta perioHaabHOI ineHTH4HOCTI. leratbHuUil KOMIIApaTUBHHUIL
aHasi3 OXOILIE Ieperaaj KyJbTypPHO-MapKOBaHOI JeKcuRH (COKauka, 6ipoBaTH, HEBAJOBIIHUI, KilIKepPT), KyJiHAPHHUX
peadiii (moHKa, KPYMILT, 6aHBKHU, I'YPKH, JEKBAP, €POII MillTa, NaleHkKa, 60I'pad, IoTeMeHi), 06pAI0BOro IUCKYPCY, TOLIO.
Oco6uBy yBary HpHALIEHO CTpATeTifiM IpaMaTHdHOl CTHIi3amil Ta IX COLIORYJIBTYPHUM IMILTIRALiAM, IIO arTyatxisye
IUTaHHA eTHYHOI BiANOBIJATBHOCTI 3a aeKBATHY KYJIbTYPHY pelpeseHTaliio Hepuiofixkepena. [loBemeHo, Io amauis
nepekJagy KyJIbTypHO-HACHUEHUX TeKCTIB CIIpHAE AKICHOMY Ilepexojy HaBYaHHA BijJ, MeXaHIYHOrO JIHIBICTUYHOI'O
HIepeKOyBAHHSA JI0 TJIHOOKOI KyJbTYPHOI MeJiallil Ta CKJIAIHOIO TePMEHEBTHYHOrO aHAJi3y. SalpOIOHOBAHA JUAAKTHIHA
MOJieJqb Tiepedadae MocifloBHe TIPOXO/:KEeHHS eTalliB COII0JMIHIBICTHYHOT IEKOHCTPYKIIiT, KapTOrpa)yBaHHS CTpATETriuHUX
pilleHb IeperJajaya Ta CaMOCTIfHOIO IIparMaTHYHOI'O MOJEJIOBAHHS AaJbTepHATHBHUX BapiaHTiB. Pesyabrarn
JOCJI/HeHHSA TiATBEpKYI0Th, 1[0 3aJyUeHHS CKAQAHUX JIf BIATBOPEHHs (parMeHTIB cydacHOi IpPo3U aKTUBYE (PaxoBy
pe(iekcilo cTyeHTIB, HaByao4yM IX e(eKTHBHO OanaHCyBATH Mid JIHIBICTMYHOH TOYHICTIO T& COLIOKYJIBTYPHOIH
aJIeKBATHICTIO B yMOBAaX BMCOKOI CeMaHTH4HOI HeBH3Ha4yeHocTi. Taruil MeTOAMYHUI MiAXiZ TepeTBOPIOE HABYAHHA HA
mnpouec NXOOKOr0 JOCTIPKEHHA MOBHOTO CepeloBHUINA, IOTywuu (axiBifg 10 BUpINIEHHA CKJIAJHUX 3aBIaHb y cgepi
MUKKYJIBTYPHOT B3a€MO/Iii Ta pernpeseHTallii HaljioHAIbHOT i/IeHTUIHOCT] y TI00aJbHOMY CBiTi.

Ruawuosi caoBa: HaBuaHHA neperjaafyy, JORAJIbHUI MOBHHUIl KO/, KyJAbTypHa crenu@ika, 3akaplaTchbRuil AiajexT,
nparmatuuHa afganraiis, Orcana Jlymumuna.

IToeranoska npodaemu. CroroiHi MiAroTOBKA TepeRJIaJAUiB y BUIIIN ITKOJI BUXOIUThH AAJEKO
3a Meski cyTo JaiHrBicTmuHMX cTyniil. HaBuanna cyuacHoro ginosora-neperjgafiaia SMIllyeTbheA Y
IJIONMHY KYJbTYPHOI aHTPOMOJOTiI Ta repMeHeBTHRH. TeKCT y:Ke He € MPOCTOI0 TOCTiTOBHICTIO
BHAKIB, BiH I10CTa€ HOCIEM KOJEKTUBHOTO JOCBINY, Jle KOKHe CJI0BO MOKe BUSBUTUCS «aPXiBOBAHUM)
¢parmentom icropii. ¥ 1pomy kouTercri poman Oxcanu Jlymumunuoi «IBam i Peba» cayrye
Ha/[3BUYAlIHO TIOKA30BUM IUAAKRTHYHUM MaTepiajoM. [le Tekcr-nagimmcect, 1e 3a 0co0MCTOI0 [pPaMolo
repoiB MPOUYNUTYEThCA Ifija eroxa: Big PeBouiorii Ha rpaniti 70 3akapnaTchRUX MOOYTOBUX peadiit
90-x poxriB.

Po6ora 3 Takum TBOpOM Kuja€ TepekJajaueBi BUKJIUK He CTIIbKM CRJIAIHICTIO TPAMATUKU YU
JEKCUKM, CKUIBKM IIIBbHICTIO RyJbTypHOI mam’ari. KyapTypHa cnemnudira TyT € (yHIAMEHTOM
ceHCOTBOpPeHHA. Mu posrasmaeMo KyJbTypHY TaM ATh AK 00 €KT IiIeCTpAMOBAHOTO HABYAHHSA, /i€
CTYIEHT Ma€ HAaBUUTHUCSA PO3KOMOBYBATH IMILTIIIUTHI CMUCIAHW, AR IS aHTJIOMOBHOTO YMTAa4Ya HE €
JacTHHOW (POHOBOTO 3HAHHA. lle MiABOMUTL HAC MO KJAYOBOI Te3W JOCHi/IsReHHA: HelepeKJaTHiCTh
He BapTo copuiiMaté Ak 6ap’ep um mpodeciiiny Hepmauy. Hapmaru, y HaBuaJsbHOMY TIpolieci BoHa
crae HaiiriHHimumM pecypcom. Came ToJi, KOJM MpsAMa eKBiBAJEHTHICTb HEMOKJINBA, aKTHBYEThHCS
cripaBkHA (axoBa pedJekcig. CTymneHT 3MylIeHHUil 1MepexoquTH [0 CTPATETiYHOTO ILJIaHYBaHHS,
o6upawun MiK ajanTaiieo, KoOMeHTapeM 4u KoMmeHcarieo. Binrak anamnis mepexraany Hinu Mioppeit
CAYrye s MaibyTHIX (axiBIiB MPOCTOPOM KPUTUYHOT'O OCMUCJIEHHS TOI'0, AK «HEMepeKJajHe»
HaOyBae 3pO3YMIJIOCTi B iHIIi{l KyJbTYPi.
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Mera 1iei crarTi — O6TPYHTYBATH METOJMKY BUKOPUCTAHHA KYJbTYPHO MapKOBAHUX TEKCTIB AK
iHCTpyMeHTy (pOpMyBaHHSA CTPATETiYHOT KOMIIETEHTHOCTI MailGy THiX TepekJafadis.

Oraap aireparypu. TeopeTuuny ocHOBY JOC/TiKEHHS CTAHOBAATH (PYHAAMEHTANbHI MOJIOKEHHs
3araJbHOI Teopii nepekgary, sokpema po3pooru O. RasbHnuenka B Memax yKPaiHCHROIO HAYKOBOTO
auckrypey. HocaifHur posrasaaae neperjaaj K iCTOPUIHO 3yMOBJIEHUI repMeHeBTUUHUII Mpoliec, 110
GesnocepeIHbO KOpeJIoe 3 eBoJiolieo ¢imomorivnoi aymeu [2]. Taka koHmeniis nae smory
TPaKTyBaTH Ilepekaa] He IPOCTO fAK aKT JIHIBICTUYHOIO IOCEpeJHUITBA, & AK IPOCTip /i
iHTepmperallii koJekTUBHOT mam’ATi Ta ineosoreM. CBoeio yeproio, T. Bosoxina ra O. Pynkisebruii y
Kypci saragbpHOI Teopil [eperjJafy akIieHTYOTh Ha Tpo6JeMi JaKyHAPHOCTI Ta cTpaTeriax
BifiTBopeHHA peadiit [1]. IxHi HampaIoBaHHA 3aKJafal0Th METONOJOTIYHY 6asy JJid po3pisHeHH:
0e3eKBiBaJIEHTHOI JIEKCUKHU Ta 0OI'PYHTYBaHHA CII0CO0IB ii KOMIIEHCAIlIT B Xy/I0KHBOMY TEKCTI.

[Turanna neperaasy KyJIbTypHO MapkoBaHUX ofumHUID (culture-specific items) sanumaernes B
1eHTpi yBaru cBiToBoi Hayku. CydvacHi MOCTifFREHHA B3aCBiTUyIOTH, IO cTpaTeridHuil BUOIp Misk
(popeHisallielo Ta JOMeCTHRAIli€l0 3yMOBJEHUII He JUIe TUIOM TeKCTY, & i TUIaKTUIHUMU IIJIAMH,
ARl cTaBUTH mepen coboio mepekaagad [10]. M. Awmini sasHavae, 10 BUKJIWKH, IOB’S3aHi 3
(RyJbTYPHUMHI JAKyHAMU», YACTO CHPUUNHATH MOMUJKH Y CTYAEHTCHKUX POOOTaX, IO, CBOEI
4eproio, CTBOPIE TiATIPYHTSA s rn6okoro aHamisy [11].

Oxpemuii MacuB Jrepes NMPUCBAYEHO IMeJArorili mnepekJany B mudpoBy emnoxy. Habirb Aub-
ApaBne y mpami mpo iHHOBAIifiHi TAX0MW [0 HABYAHHA TEPeRJaTy TOPYITye NUTAHHA
B3acMo03B’sA3Ky Teopil Ta mparkTuku [4]. CyuacHa ocBitHa mapajaurma, sa susHadenuam JIi Bed,
IPYHTY€EThCA HA KOHIEIIAX «TpaHcaiHrBiamy» (translanguaging) ta TpaHcpopmaTuBHOI
nefaroriku. BimmoBigHo, HaBYaAHHA NepeRJagy Mae CHPUATH TJAMOOKOMY OCATHEHHIO «IYIKOTO)»
kKoHTekeTy [16]. B emoxy ImrTydHOro iHTeJIEKTY pOJb JI0JCHKOTO YMHHUKA B iHTepHperarii
KYJbTYPHUX CMHUCJIB Juilie 3pocrae. AHaxis O616JioMETPUIHOTO KOPIYyCY Meperaajo3HaBCTBa,
nposegennii  Kinreai  O6iammkyny Yweamosai ta [emmenom Xy, [I€MOHCTPYE, IO CydacHi
JOCJIReHHS JefaJi Giibine TAKIIOTH 10 BUBYEHHs KOTHITUBHUX acIeKTiB Tparli mepekaagada [15].

Emnipuunum marepiasom poctimxents cayrye poman Orcanu Jlymummuoi «IBan i @eba» Ta
floro anrJoMoBHa iHTeprperarid, 3aificiera Hinoo Mwoppeii. Kputnana perentia 1iporo neperaagy
Ja€ BMOIy IIPpOCTeXUTH, fAK (axoBa CILIBHOTA OILIHIOE cTpaTeril BIATBOpPeHHA KYyJbTYPHOI
crieruiru. 3orpema, Kopi Ouanpeiiiep y penensii migs “Words Without Borders” nasubae
nepekgas Moppeit nagsBuuaiino BOAIuM y Tiepenadi MiagoriB, MepemayciM crerugiaHoro MOBIEHHS
MarepiB roJoBHUX repoiB [12]. BogHouac KpuTuR 3ayBaskye MeBHY TOHAJbHY po36aJaHCOBaHICTh
OKPeMUX TIacakiB, 10 MOJIERY/M TIepeIKko/i;RAe TOBHOMY 3aHYpeHHI0 ¥ TekcT. HatomicTs y BiAryry
Jlini Meep BHCIOBIEHO KPUTHUHINTY AYMKY, e BOHA 3a3HAUaE, IO CIIPo6a BiATBOPUTH MOBJIEHHS
marepi IBana «Mesxkye 3 KapukatypuicTion [9].

Enbsa Kopr akienrye Ha 6araToMoBHOCTI pomaHy, 3ayBaskywouu, mo Maprita, matn IBana, sk
eTHIUHA yropKa Ta cJ0BauKa, aKTUBHO BILIITAE Yy CBOE YKpalHCbKe MOBJEHH: 4YUCJIEHHI yIOpCbKi
aexcemu [7]. Ile nomae craagHOCTI 10 Hepek/JIaIAlbKOTO 3aBIaHHA, ke ifeThes He IIPOCTO IIPO
BiITBOPEHHA OKPEMOT'0 YEPaiHCHKOTO JiaJerTy, a Mpo 06arartomapoBy MOBHY iIeHTHYHICTb, IO
BioGpaskae craanny icropito 3akapnarra. Haramia Illnunbosa-Cain migkpeciioe, mo Hini Mioppei
BIAJOCA IepeJaTH «THYYKYy TEKCTYpYy» pOMaHy, dKa IO€IHYE [ialeKTHe po3MaiTTd, yTropcbki
KyJAbTYPHI Ta TacTPOHOMIYHI BILIMBH, BiIOMTKM PAAAHCHROI ifeosorii Ta AyX YEpaiHCHKOTO
BiiposkeHHA 90-x pokis [14].

OT:xe, orsAf askepes 3acBiIUyeE, M0 X04Ya MUTAHHSA HeleperJIaTHOCTI Ta RyJbTYPHOI crenudiru
HaJeXaTh JI0 TPYHTOBHO pO3POGJEHHX Tpo0JeM IepeKJaj03HaBCTBa, IXHE BaJydeHHA K
JIUIARTHIHOTO PeCcypey Ha MpUKJIai cydacHol YKpaiHebKol Ipo3u MoTpedye TIHOIIOT0 TeOPeTHIHOT0
ocMucaennsa. Rpurtuuna pereniia neperaany «Isan i deba» miaATBepAKy€e aRTyaJbHICTb AUCKYCIi
PO Me:Ki BiATBOPEHHs [iaJeKTHOI'0 MOBJEHHS Ta eTHOKYJABTYPHUX peadiil, o poOuTh Ieil TBip
B3ipIIeBUM HABYAJILHUM MaTepPiaJoM JJI MirOTOBKM MaGyTHIX (il0J0TiB-TIeperaaiadis.

Bukaax ocnosHoro Marvepiaany. JlokaabHi MOBHI KOAH AK I[HCTPYMEHT (DOPMYBAHHA
erpareriqHoi komnereHiii nepek.aajgaia. 3axkapnarcbke MoBieHHsA B pomani Orcanu JlymummHoi
II0CTAE CKJAAJHUM CEMIOTHMYHHUM MapKepoM, IO BUKOHY€ 3HAUYHO MIMPIINI CHEKTp 3aBlaHb, Hik
IPOCTO CTBOPEHH:A JORaJIbHOTO Koaopury. Lle mMoBa, y fkiil 3akomoBaHo He Juimie reorpadiio, a i
JOCBi/l TIOKOJIiHDb, COMiaJbHUIl cTaTyc Ta icropuuny tpasmy. llim JokaJsbHUM MOBHUM ROJIOM MU
pPOBYMiEMO He JUIe TepUTOpiajbHO 0O0MesReHWil JeKCHUHUiI iHBeHTap (iajeKkT, roBipka), a KUBY
COTIIOMIHTBICTUYHY CHCTEMY, IO CJAYTY€ iHCTPyMEHTOM imeHTUQIRaIii «cBifi-aymmii» Ta 3aco60M
TpaHcJaAil  crnenmgivHUX  KyJABTYpHHX  mpecymnosuniii.  Cnmpanounch — Ha  ROHIEIIIiO
cotioaninrBicTuyaux Macmra6is . Biaommapra [6], 1eit kKo MoKHA pO3TIAAATH SR «CXOBHUIIE)
KOJIEKTUBHOTO IOCBiLy IpoMaju, fe GoHeTHIHi, MOP(MOJOTidHI Ta JeKCHIHI BUOOPU MOBIIA MAPKYIOTh
floro MpUHAJERHICTH 10 KOHKPETHOTO COILIOKYJbTYpHOTO JOKycy. Bimmosimao mo teopii komiB B.
Bepumireitna [5], Takuii JokajbHWI KOJ (PYHKIIOHYEe sSK caMOOyTHS CHCTeMa B3HaueHb, II10
3abesreuye HelepepBHICTL Tpajaumii Ta ¢ikcye YHIKAIbHY iIeHTHUHiCTh morpannydd. [laa

81



ISSN 2307-4558; ISSN 2414-9489. MOBA. 2026. N¢ 45

CTY/IeHTIB-TIepPeKJIaIaviB 1 6araTomapoBicTh CTA€ KJIOYOBUM HABYAJHHUM MOMEHTOM, BOHUM MAlTh
YCBIIOMUTH, 10 MOBHA OJVHUIIA € HEe aBTOHOMHUM 00 €KTOM, & BY3JOM 3HAU€Hb, [l ePeTHHAITHCH
COIIOJIHTBICTHEA, RYJIbTYPHA [aM ATh T4 aBTOPCHRUI 3a/yM.

Y:kropoj y poMani — Iie He IpocTo TororpagiiHa TOUKa, a MPUKOPAOHHUI TIPOCTIp i3 BIACHOI
yHIKaJIbHOIO ieHTHYHICTIO. fIK 3asHAaUaETHCA Y MarTepianax npeseHTalil mepexaay B Yuisepenreri
Texacy, «us Tepuropis, Xoua fi € €yTO YKPAIHCHKOIO, 3aIMIIAETHCSA NOTPAHMYIAM i3 BJIACHAM
yHIKaIbHIM Jianexrom» [13]. Ieropudno Sakapnarrs HaKemaso A0 PISHUX JAePIKABHAX yTBOPEHb —
Bim ABcrpo-¥Yropmumuu no YexocraoBauumnu, a mortiMm g0 PaggHcebkoro Cowosy Ta HesasemrHOI
Yrpainu. Kosken 3 1ux mepiofiiB 3aiuIIuB CBill cJif y JoRaJbHOMY MoBJaeHHi. ¥ pomani «IBam i
Pebar Oxrcanu Jlymumunoi 1# icTopuyHa OaraTomapoBicTh IPOHU3YE MMOOYTOBI perutiku
IIepCoHAasKiB, BUBHAYAE IXHIll crI0Ci6 MUCJIEHHS Ta (POPMYE CBITOTJISA]I.

Oco6aBoi yBarm B KOHTEKCTI (DOPMyBaHHA cTpaTeriuHoi KoMIereHIii MaiibyTHiX ¢izomaoris
3aCJIYTOBYE aHaJi3 MOBJIEHHEBOro moprpera Mapritu, mMarepi rosoBHOro reposi, 4M€ MOBJIEHHs
kputuk Ropi Ouajpeiiiep BAYyYHO XapakTepusye sK «IpaMaTHYHO BiibHUII roBip» (grammatically
laissez-faire patois) [12], mo Bumarae Bin mepersanaua Hinu Mioppeii ocob6auBoi maiictepHocTi y
Bi/ITBOpEHHI JIOKAIBHOI0O MOBHOTO KOJy. 30KpeMa, (PparMeHT Mpo IMi[IrOTOBKY 0 BECIJIA eMOHCTPYE
poboTy 3 TPhOMA CKJIATHUMHU JIHI'BOPEriOHAJbHUMH OJMHMIAMY, [ie KOKHe PillleHHs Heperaajada
cTae OKpeMHM KeiicoM A BuBueHHA: «Ha e2oaybuyi do ceunumnu, ma Onois waii cmame 1010
CORATOK, 00 5% CS CUN ANMEKAPS, HCEHUB, MO NOKPAIU HAPATHY IHTOHKY, W0 HA CAOBAKAX KYNULU»
[3, c. 11] — “It’s good to mix up the pork in the holubtsi . . . and let Ondia keep an eye on the hired
cooks ‘cause when the pharmacist’s son got hitched one stole their best ham they bought from the
Slovaks” [8, ¢. 11]. B opurinaxi «corauka» — 1e He IPOCTO KyXapKa, a Mila iHCTUTYIiA ClIbCHKOTO
4y MicTedkoBOTO Becimia Ha Sakapnarti. lle :kiHRa-majicTpuHA, AKY BampolIyloTh KepyBaTH
IPUTOTYBaHHAM CTPaB Ha BeJUKY KiabkicTh rocreil. Hina Mioppeil nepekaanae mo jgexcemy “hired
cooks”. 3 omHOro GORy, MU 6auuMO BTPATy CIEIU(IiTHOTO0 eTHOrpadiyHOro KOMIIOHEHTa (KYJbTY
COKAYOK AK POSHOPAJHNIL CBATA), NPOTE 3 JUAAKTHYHONO INOTJALY Ie DIlleHHA [EMOHCTPYE
crpareriio ceMaHTHUHOI HeiiTpadaisarii. [lepernanauka (orycyeTbesa Ha (YHRIIOHATLHOMY aclekTi
(HaiftHATI 0cO0M), OCKIIBKM BBEJIEHHS 3amo3WvYeHHsA (TpaHcaiTepallii) MOTJo 6 mepeodTARUTH TEKCT
JJI CIPAWHATTA.

Bupas «mapasna moHka» MIiCTHTh Kigbka piBHIB JoORaJbHOTO Komy. Jlekcema «ImoHKa»
(eTuMoJIOTiUHO TIOB’si3aHa 3 HiMenbkuM Schinken, aje 3amosndeHa yepes yropcbke MOCEPETHUIITBO)
M03HAYAE HE MPOCTO M ACHHUIl BHUPiO, a KyJbTOBHIl IMPOAYKT, 3a3BUYAll JOMANIHLOTO KOIYEHHS, IO
Mae 0coO6JuBHIl crartyc y 3akapnarchkiil kyxHi. Emiter «mapagna» m0#aTKOBO Mapkye BUHATKOBY
ARiCTh MPOJYKTY, MPUZHATEHOTO [/ YPOUHCTHX nopiii. Hina Mioppeii Tpancgopmye ue cronyienns

y “best ham”. ¥ upomy piirenti npocre:xyeTbes CTUICTUIHA KOMIIEHCALS, OCKIIbKY Iepekajaika
BIILMOBJIHGTBCH Bijl BIATBOPEHHS JialekTHOI (POPMU IMEHHHMKA, MPOTE MOCHIIOE NPUKMETHHUE, 1100
nepejaTy IiHHICHY Rarteropiio mpeamera. Iad cTyneHTiB-iepekJIajadiB 1e CJIYrye BaKJIUBUM
MPHURJIATOM TOTO, MO TPArMATHYHA Bara cJa0Ba («IapajHiCTh» AK 0O3HAKA MPECTHKY YU CBATA) YACTO
€ HpiOpI/ITeTHiHIOIO 3a #10ro (hopMaJbHY JEKCHIHY 060J0HRY.

Jlokasbna ycrasena ¢pasa «ua cioBarax» (y sHadenni «y CuoBauumni» a6o «Ha TepUTOPIl
CuooBayumum») BioOpakae NPUKOPAOHHY CBITOMICTb MEITRAHIB 3akaprnarts, jJe CyCiTHA Jep:KaBa
cripuiiMaeThes depes Jozeil, mo raM kuByTh. Pimenna Mwoppeit neperaactu ne “from the Slovaks”
€ HaJ3BUYAfHO TOUHMM 3 IOIMAAY 30epeeHHs eTHOMIHrBiCTHUHOrO acmerry. Bona He
BUKOPUCTOBYE OQiuiiiHy HA3BY KpaiHu (Slovakla) o 38pyiiHYBal0 G aBTEHTHYHICTH MOBJIEHHS
Mapriru, a s6epirae opieHraiio Ha Jgofeil, XaparRTepHy /I MEIIKAHIIB IPUKOPIOHHS.

Y npuraazi, mogaHOMy HHIKYe, MepekJajauka o0upae iHITY CTpaTemo — IHOBHY TpaMaTHYHy
HefirpaJgizaiio: «Ta xou ea maro moroerures [3, c. 11] — “Come in for a bit at least” [8, c. 13].
Amnruificbre pedeHHA He MICTHTH JKOJHUX HiaJeRTHUX MapkepiB. Tara HemocaimoBHicTh y mepemadi
NiAJeKTHOCTI € THIIOBUM BHKJIMKOM /I MePeRIafaua Xy 0KHbOI TPO3H, 10 3a1a6ThCA MUTAHHAM: 9N
BAPTO MAapKyBaTH KOMHY PeILIiKy IepcoHama [iaJeKTHUMU PHCAMH, YU JOCTATHBO CTBOPHUTH
3araJpbHe BpaskeHHA depes OKpeMi ACKpaBi MPUKIAIN?

He menm penpesentaTnBHuM y [MJAKTHYHOMY IIaHI € (parMeHT Aianory B JiKapHAHOMY
IPOCTOPi, e BUKOPUCTAHHA JOKAJILHOTO MOBHOTO KOy JikapeM BHCBITJIIOE POJb perioHaJIbHOTO
MOBJIEHHSI AK iHCTPYMEHTY coliaJbHOi cogisapHocti Ta emoriitnoi pospanru: « Ty Gorume?» —
namucnys xipype, axe lean sacuvwas. YB ouax iiomy snos nomemnino. «Illo, — 6is ceoei xipype, —
cun ea He xoqe yxenumu?» Bamovro xopomio 3acmisecs. «He xoue ea mu nodnucvy y 3aect
cmasumu?» — 3eepuyecs aikap menep yoce do leana. — O6xpymura ms disra, HE?» [3, c. 13] —
“Hurt here?” the surgeon pressed on a spot which made Ivan hiss. The world went dark for him
again. “I see,” the doctor continued. “The boy wishn’t get wed, eh?” Ivan's father chuckled. “Won't
sign the form at the registrar’s, eh?” the surgeon said, now to Ivan. “Girl got you trapped, is that
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right?” [8, c. 13]. Hina Mwoppeii peaxizye crpareriio rpamatuyHoi cruaisanii, crpsAMOBaHOi Ha
CTBOpEHHs e(pekTy «iHmoi» aHraificbkoi MOBH. 30KpeMa, BRUBAHHA OKasioHaJbHOI (popmu “wishn’t”
samicTh HopMaTuBHHX “won’t” a6o “doesn’t wish” Bucrymae cuibHUM (OHETHYHHM Ta
MOpP(OJOTIYHUM MapKepoM, IO iMiTye [iaJeKTHY BHUMOBY 1 BIATBODIOE CIIeLU(IYHY MeJOAUKY
3akapraTcbkoro MoBiaeHHA. Bubip gaexcemum “wed” 3amicTh HeifiTpasbHOTO “married” momae
BUCJIOBJIIOBAHHIO BIATIHKY apXaiyHOCTI Ta perioHaJbHOI KOHCEPBATUBHOCTI, INO KOPEJE 3
naTpiapXaJbHUM YCTPOEM, OTIMCAHUM Y poMaHi. Bukopucranua puropuunoro mapkepa “eh?” samicts
(HE?» cayrye (piHAJbHUM IMITPUXOM Y BIATBOpeHHI HeopMa/JbHOI aTMoc(epu pPO3MOBH,
JeMOHCTPYloun Maii0yTHIM TeperjaajadaM, fAK dYepe3 MIKpPOpiBeHb MOBHUX YaCTOK MOKHA
PEROHCTPYIOBATH MaKpOPiBeHb KYJbTYPHOTO cepefloBHINA. Takruil MOPIBHAMbHUI aHaJ i3 HaBUae
CTY/IEHTIB pO3PIBHATH Mexki MiK OYKBAJIbHUM IIepeRJIaJoM i (YHKIIOHAIBHOI CTHJIi3ali€l, e
36epeskeHHsl 3arajJbHOr0 HACTPOIO CIEHW BUIIPABAOBYE BTPATY OKPEMHUX JIHTBICTHYHUX eTaeil
OpUTiHAJIY.

Hacrynuuil piBeHb crJagHOCTI HOB’A3aHUil i3 KyJIbTYPHUMH B3allO3MYeHHAMH, O0COOJIUBO 3
Yyropchbkol MOBH. Saraplarchbka KyJbTypa TIINO0KO BRKOpiHeHa y GaraToMOBHE cepejloBHUINe, 10
BioOpaskaeThes y KyJdiHapHil Jdercurti, Hanpurgaa: «Muau nosepxmi, wipedbiu nidroeu, neriu
HIIOTEMEH], 20PU NePeseEPMAIY PYKAMU, LK MPU 2TeAHMKEU, NPAPOOUMENLKU CEIMY, HAPOOHCEHT
das nadmodcvrux 3asdanvy (3, c. 20]. — “They polished surfaces, scrubbed floors, baked the sweet
siitemény, Hungarian pastries, and moved mountains with their bare hands, like three giantesses,

primal mothers of the world born themselves for superhuman tasks” [8, c. 20].Tyr nepernanaura
3aCTOCOBYE CTpaTeriio TOABIfiHOT HOMIHAII: crepiry 36epiraeThcsi yropcbke cjaoBo “siitemény”
TiaRpUTUIHUME 3HAKAMH, & TOTIM pomaeThea mosgcHenHa “Hungarian pastries”. Take pimennsa e
KOMITPOMiCHHM, OCKLIBKM BOHO 30epirae KyJbTYpHY aBTEHTHUHICTh, aje OJHOYACHO POOUTH TEKCT
JTOCTYTIHUAM A IiTb0BOI ayauTopii. Iad cTyneHTa BamInBo yCBi;[OMI/ITI/I (PyHKIliI0 Takol CTpaTeril’,
aJike BOHA He IIPOCTO Iepejae [IeHOTaTHBHe 3HaueHHs (TicTeuka), a il KOHOTaTUBHE, TOOTO 3B’A30K
i3 yropebkol KyJabTypow, icropilo Sakapmarrsa sk dacTHHM ABCTPO-YTOpIMHHM, 106YTOBHIE
MYJIbTHJIIHI'BI3M periony.

[TpopoBskytoun anaJis cTpaTeriii TpaHCJAAIIl MaTepiaibHoi KyJAbTYpH, BAPTO 3BEPHYTH yBary Ha
¢parment, 1o onucye nupuisg OuAl 3 YropuwHu, OCKIIbKM BiH € HAOYHUM TIPURJIATOM
IugepeHIifioBaHOTO MiIXOAY [0 TepekJaay peadiii, 3amosuueHux 3 iHmMX MoB: «Ondis eéuopa
npuizara 3 Yeopuyunu, de jcuna exce 6a2amo poxis, — 603Ul CECMPAM HCYPHAIU 3 THIMED EPAMU,
KONUEHT KYPAUT cmezenys, 0o0py HIOHKY, J:KHEY, epoll HilTy, Berery, djcurcu»r [3, c. 20-21] —
Ondia arrived the day before from Hungary, where she'd lived for many years and from where she
brought her sisters magazines with pretly homes and gardens, smoked chicken thighs, good spices,
Erds Pista chili sauce, Vegeta seasoning, and jeans [8, c. 20]. ¥ upomy ronrercri Hina Mioppeit
JIeMOHCTPY€ MaficTepHe 3aCTOCYBAHH:A NPArMaTHIHOl ajanTalii, Bapiionun cTYNiHb eKCIILUTHOCTI
3aJIeKHO BiJ, TIMOTETHYHOI KYJBTYPHOI KOMHeTeHHH AHTJIOMOBHOI0 penumienra.  30kpema,
ysaraJbpHIOBAIbHA TpaHcpopMaIlia «aKuKny y “good spices” ¢BiTUMTH MPO CBioMe 3HIKEHHS
KOTHITMBHOTO HABAHTA/KEHHA HA YWTaya y BUIIAJKAX, HATOMICTh 30€peKeHHA YropchbKOi HOMiHAIIT
“Erds Pista” 3 aBTeHTHYHOW0 [iakKpUTHKOI Ta MojaBaHHAM ekciuiikaiii “chili sauce” Bucrymae
3aco00M 306epeskeHHS JIHIBOKYJIbTypHOI iHakmocti. [upaktuuna IiHHICTE 1HOTO Keiicy mas
CTY/IeHTIB-(iI0I0TIB 10JIATAE B YCBiOM/IEHHI iepapXiyHOCTi epekIajanbRuxX pinteHb. 36epemkenns
KoMepIiiiiHoi Has3Bu “Vegeta seasoning” arefioe 10 BIiBHABAHOCTI perioHaJbHUX OPEHJIB, TOJi AK
BUOIp HA KOPUCTH OPUNiHAJIBHOIO HAIMCAHHS YrOpehbkUX peasiil BigoGpamae TPaHCKOPAOHHHUIL
xapakrep sakapnarcbkoro periony. Takuil miaxin Hayae Maii0yTHIX (axiBliB 3HAXOAUTH PIBHOBATY
Mi¥ eKBOTHBAI€0 Ta yHiBepcaslianieio, Je KpUTepieM YCIHIIIHOCTI Meperjajy MOCTAae He JHIIe
JeKCHIHa TOYHICTh, & i TparMaTudHa [TOCTYIHICTbL TEeKRCTY, IO He HIiBeJ€ IMpH IOMY HOTro
JIOKAJIBHOTO KOJIOPUTY.

Amnasniz 06pAI0BOI JEKCHKM Ta MACTPOHOMITHOTO KOy B M€KaX BeCilbHOI TPaAHUILii, 3MaIbOBAHOT
B pOMaHi, BiIKpUBa€ IIUPOKI MOKJIUBOCTI I JUCKycCli NpO Me:ki IeperJafalbroi TOYHOCTI Ta
KOMYHIKQTUBHOI TIparMaTuku: «Cneputy 6u2onouysanucs mocmu, 20Cmi 3udUIYU MOLO0SIMAM
Koxanmns, dimeti, docmamxy, @ npu YboMyY, LK 600UMBCS, 6CT NPULAUYAIUCS 6UHOM M HATEHEOI»
[3, c. 24]. — “Furst there were toasts, the guests wished the newlyweds much love, many children,
and material wealth, while imbibing, of course, wine and pdlinka” [8, c. 25]. Y naBeneHOMY
(parMeHTi TepekJazavka 3acTOCOBYE KOMOIHOBAHY cTpareriio, Jie TpaHCHTepalid JeKceMu
«manenka» Ak “pdlinka” 3 poTpuMaHHAM yropepkoi opdorpagii BucTymae iHCTpyMeHTOM
(popemisanii, 10 BacBifuye perioHaIbHY I,ILeHTI/I‘{HlCTL HAMoI. BOJQ[HO‘L‘:LC BUEOPUCTAHHS
nepekajalbkol NpUMITEN, Ae TepMiH noscHoerses Ak “Hungarian vodka”, crae o6’exrom nikasoi
JIUIAKTHIHOT pediercii. S MOTJIAAYy TEXHOJOTii BUPOOHWIITBA, TaKe BHUBHAYEHHSA € TEXHIYHO
HETOUHUM, aji7ke TajJeHRa — Ie (PPYKTOBWIl AMCTHUJIAT, & He 3ePHOBUIl CIHPT, IIPOTE B KOHTEKCTI
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HaBYaHHA IeperJaly Lieil IpukIaj i10cTpye IpiopuTeTHICTh (PyHKIIOHAIBbHOT eKkBiBaseHTHOCTI. [l1a
cryneHTa-(inosora 1eii kefic crae MOMEHTOM CRJIATHOTO (AxoBOr0 BUOOPY MiK IeHOTATUBHOI
TOYHICTIO T& JIHI'BOKYJIbTYPHOW AOCTYyTHIiCTIO. Bukopucranna saminanka “vodka” € RoMyHiRaTHBHO
BUIIPABJaHNM KPOKOM, OCRIJIbKM BiH MUTTEBO aKTUBYE Y CBIIOMOCTI &HTJIOMOBHOT'O pelMITiEHTa
KaTeropioo «MilHWI aJROTOJBHUII HaMiil», He CTBOPIOIYU IPH IOMY 3aiiBOT0 KOTHITHBHOTO IITyMY,
SIkUIL MIT OM BUHUEHYTH IPH crIPOGI IATH POBJIOTe eHUMEJONeuTHe BUsHAYeHHA. TakuM 9MHOM, M1
HABYAEMO MafibyTHIX Neperaajadis, 1o ePeKTUBHICT MIKKYILTYPHOI KOMYHIKALIT 4acTo 3a/1eKuTh
Bl  3JATHOCTI  BYACHO  NOMKEPTBYBATH  TEPMIHOIOTITHOW — CKPYIYJIbO3HICTIO HA  KOPHUCTH
nparMaTHYHoOro egerTy, 30epiranuum TpPH I[bOMY AaBTEHTHYHY HAasBY AK IHAUKATOP «UIYIKOI»
KYJIBTYPH.

HMocrmimxenasa BiATBOPeHHA (POJHRIOPHO-00PANOBOTO AUCKypcy y mepekgaai Hinm Mioppeii
BiIKpUBAE Il[e OJINH BAMKJIUBHI ACHEKT MUIAKTHIHOIO MOTEHIATy TEKCTy — po6oTy 3 PUMOBAHUMU
peunTaTUBaMM, IO MAaOThb OCOOJWBY pPUTYadbHy IIparMaTHKy. § HaBeJeHOMY (parMeHTi
neperJagauka JeMOHCTPYE KpPEaTUBHY cTpaTerilo (PyHRIIOHAJbHO-CTUAICTUYHOT aJeKBaTHOCTI,
TpaHCPOPMYIOUH TpajulliiiHe yKpaiHchbke BecinbHe sakaukaHHsg «I'iprol» y pumoBane mBoBipmiA:
«Pas no pas xrmocv sueyrysas: «I'ipro, eipxo, eipras éoda! Haii cs noyinye napa monodal» [3, c.
26]. — “Time after time someone would start chanting, “Bitter, bitter, bitter is the hooch, let the
bride and groom fix it with a smooch!” [8, c. 26]. [lna mait6yTHBOTO (imo0Ta-TIepeRaazada meit
IPUKJIAJ € MOKA30BUM 3 TIOTJISAY TIPIOPUTETHOCTI 30epeskeHHS irpOBOI0 XapakTepy TeKCTy Ha
(opMaJbHO BifmoBiAHicTIO OopuriHaiay. Buropucranns cienroBoi omunuii “hooch” (camorow,
MIIHU{ AJIKOTO0Jb) AK BiMOBIIHAKA /10 KOHTEKCTYaJbHOTO BHAYEHHS «BOIM)» (AJTKOT0JLHOTO HAIOI0)
JI03BOJIsIE BUOY/IyBaTH 3BYKOBY pUMY 3 Po3MOBHUM “smooch” (minyBarucs, oGifimarucs). Xoua mnpu
I[bOMY Bifi0yBa€ThcsA HeMUHYydYa BTpara CHIEIU(ITHAX TPAMATHIHAX MapRepiB YKpaiHChbROTO
(POJBRIOPY, AK-OT YACTRH «CSA», TepeKrJIaJauka yCINHO BiITBOPIE PUTMITHAN MATIOHOK OPHUTIHATY.
Y Mexkax HaBYaJbHOI [AuCRycCii Tiell Kefic CIIOHYKA€ CTYAEHTIB [0 KPUTHIHOTO OCMHUCTEHHS
nepekJgafallbkoro BHOOPY: UM € PUMYBAHHA B AHIIHCLKIN MOBI ONTHMAJbHUM iHCTPYMEHTOM JIJIS
nepejadi 00psALOBOTO 3aKJINKY, Ui, MOKJINBO, BapTo 0y/a0o 6 30epertu ypouucTiCTb depes OLMbII
BUCOKWI CTUJNICTUUHUI pericTp? AHaJi3 Takux pillleHb BYUTH CTY/AEHTIB PO3YMITH, IO TEPeRIAT
PUTY&IbHOIO TEKCTY — Il 3aBH[U IOUIYK basnaHcy Mi eTHOrpaiuHO0 TOYHICTIO Ta BATHICTIO
TeKCTY (PYHKI[IOHYBaTH y HOBIifi MOBHIHl peanbHOCTI SK IPUPO/HA, PUTMIYHO OPraHi30BAHA OJUHMUIIS.
Came wepes raki «rBopui BTpaTH» Ta «(PYHKUIOHAJbHI B100YTKH» (POPMYETHCH CIPABKHA
cTpaTeriuHa ROMIETEHIIiA eperJIajaua XyA0mKHbOI TPO3H.

Ryainaphi peanii y poMani (popMyoTh okpeMuil miacT KyapTypHoI nam’ari. Bonu € cumBosamu
IPUHAJIEKHOCTI 10 3aKapIATChKOI iIEHTUYHOCTI, & He TPOCTO eJeMeHTaM! MOOYTY, HAIIPUKJIA: «
Ppo3nosidas wocy npo mpaduyii, npo 00Ipad, npo ryJAHI-IEBell, npo Ka3an Hadeopi, de Yl
CMPasa  BAPUMUMEMBCS, NPO Iposa, SKuUMU mpedba nide0dosyeamu 60zHuwe, NPO NEUEHT
oanbkn...» (3, c. 260]. — “....and Styopa went on and on, about Ivan's duty to his family, about
their traditions, about bogrde and goulash, and the great cast-iron cauldron out in the open air
where these would be cooked, and the firewood he would need to keep the fire going, about baked
potatoes ...” [8, c. 266]. Y 1npomy (parmenti 6auumo crpaTeriio BUOIPKOBOIO 30epeskeHHs peadiii.
«Borpau» tpancaitepyerbea Ak “bograc” 6es3 HOsACHEHH:, OCKIIbKM Jafdi y pPeueHHI 3rajfyeTbes
“goulash”, mo pmae umraveBi KOHTERCTyaJsbHy mimkasky. «Baubru» (rRapTomif, HapizaHa
KpysRaJbliAMU 1 3amedeHa) HeiTpaaisyiorbes no0 “baked potatoes”, BrTpauaioum mianexkTHy
MapKOBAHICTb.

[MiraBum € npuraaz, ge Mioppeil 30epirae jgianexTHe CI0BO y MepekJai Ta CTBOPIOE PEMOBAHY
koHcTpykuilo: «Tyit y wac EpyMmiLi, aBars OaHbkM, We 0JaH, a Wy Oucmpenvro do mac y
«Sarapnamevruii asmodyc» 3asimaily [3, c. 362] — “Bake some taters!” Styopa answered. “Grill
‘em, no oill” Styopa made up a jingle on the spot” [8, c. 370]. ¥ upomy keiici Mmu crocrepiraemo
CYTTEBE CEeMaHTHUHe CIIPOIIEHH:: MUTOMO 3aKaplaTchki HOMIHANii Kaprommi «kpyMmmai (repmaHism
4epes yropebke MOCEpPeHHUITBO) Ta «OaHbKI) (MOKAJIbHUI JIaNleRTHSM) PelyKoBaHI 0 POSMOBHOTO
aMepHKaHCcbkoro BapiaHrta ‘“taters” (agepesa Big “potatoes”). Ilepernanaura csigomo obupae
cTpareriio gomectukanii, sbepiraioun AMHAMIKY puMoBaHOro sakiaury (jingle), mpore mnoBHicTio
HIBEJIOI0UH JIHIBOKYJBTYPHY crenuiky mepuojzkepena. Ilas maiGyrHix ¢lrosoris ueit npukian
CTae IIHUM HIAUPYHTAM IS AMCKYCil 1010 iepapxii nepekjajanpkux pilleHb. 30Kkpema, MOCTae
NUTAHHA: YU He JONIJIbHINMM O0ya0 6 y IbOMy KOHTEKCTI BjaTucsa 1o (openizamii Ta s36epertu
JekceMy “krumpli” Ak yHikaabHUII Mapkrep JOKyCy, HaBIiTh I[IHOI BTPATH PUMOBAHOI CTPYRTYpHU?
Taruii aHa i3 BUNTH CTYIEHTIB PO3PIBHATH (DYHKI[IOHAJBHY eKBiBAJEHTHICTH (30epesmeHHs «[yXY»
RaAPTy) Ta POPMATBHY TOUHICTH (30epeskeHHA KyAbTYPHOTO KOLIY).

Baromum g8 ampakTHuHOTO po3060Opy € TIPHKJIAJ Ieperaany (parMeHrta, IO OINHUCYE
NPUTOTYBAHHA TPAIUIIHUX [OMAIIHIX M sAcHUX BuUpoOiB: «...A Cmwona, nanesno, exce 0ys ¥y
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nideani, mogce, Pisas Mm'8co Ha NOPULHHT wWMamKrU, moxe, 3ouparucs 3 Mapeimorwo wu mo 3
Xpucmunor wpymumu rypems [3, c. 381). — “He would be cutting the meat into portions or
setting up to make sausages with Margita and Christina” [8, c. 390]. [lianextHe «rypKm»
MeperIaIaeThes HefTpasbHuM (PYHRIIIOHAJBHUM eKBiBajeHTOM “sausages”. Taka crparerid
IPU3BOJUTH 10 HiBeJIOBAHHS eTHOI'PA(PiYHOI0 KOMIIOHEHTA, ajike T'yPKa € aBTeHTHYHOI CTPaBOIo,
AKa 3a IHTpeJieHTaMH Ta Croco60M TPUIOTYBaHHA Takie a0 OpuraHcbkux “black pudding”
(kpoB’sina) abo “white pudding” (miBepra 3 EKpymow). OueBugHO, IO TEpeRJIAJAUYKA CBiTOMO
VHUKAJa BHKOPHUCTAHHSA OpPUTAHCHKUX JIHTBOKYJbTYPHHX aHAJOriB, abum samobirtu HebamaHiil
KYJAbTYpPHIll MiaMiHI yKpaiHCBROTO TEKCTY. IR Maf/'l6yTHiX (pimosoriB 1eil Kefic BIAKPUBAE HPOCTIP
JUIs TIOWIYRY aMbTePHATHBHUX CTPATEriii: uu JA0UiIbHO Oya0 0 3éeperTH TpaHcaiTepoBany (popmy
“hurky” (3a anajgorieo 3 y:ke BiTOMHM aHIJIOMOBHOMY umTadeBi “salo”), 3aGesmeunBmu TepMiH
koMeHTapeM? Yu Morsio 6 3aJdydeHHS PO3MOBHUX AaHTJIfiCbKUX BiANOBITHUKIB, AK-0T “links” um
“chubs”, wkommencyBaTu BTpaTy [iajekTHoro sabapBieHHs opurinaay? Taka muckycis BUUTH
CTYJEHTIB PO3YyMiTH, mo BuOIp Mi HefiTparizalieo Ta 30epe:keHHAM eK30TUBMY — e 3aBEKIU
cTpaTeriuHe pilmeHHs, AKe BUSHAYAE PiBEHb aHTPOIOJIOTIYHOT TVIMONHN HepeRaay.

PosrasgnemMo mepermaj JekceMu «J1eKBap», M0 BUCTYIIAE BY3JIOBUM €JEMEHTOM BaRapIaTchKol
no6yToBoi KyaAbTypH: «[Ipucmasasia xasy i macmuia na rai6 JeKBap, cama cidara cooi 3a cmi,
neped Hew casaa 3aauma conyem yepamar [3, c¢. 58], “...then would pour herself a cup of coffee,
spread jam on a slice of bread, and sit down alone at the table. The oilcloth threw brilliant
sunshine back at her” [8, c¢. 60]. Ilna Hocia 3akapmaTcbKOro MOBHOT'O KOAY «JeKBap» — Iie He
IPOCTO JEHOTAT COJOJKOTO MPOAYKTY, & CRJIQNAHUIA KyJBTYPHUH KOHCTPYKT, IO I103HAYAE
ABTEHTUYHE CJAUBOBE TIIOBUJIO, fAKE TPAAUIINHO BHUBAPIOETHCA [0 HAJArycTOl KOHCHCTEHIl 6e3
OJABAHHA IYKPY MPOTATOM no6u. Bubip Ha KopueTh 3arajbHOTO MOHATTS “jam” € TIPURJIATOM
ceMaHTHYHOI Hefirpasisauii (rimeponiMiuHoro mepekxaazy). ¥ pesyabrari takoi TpaHcdopmarii
HOBHICTIO HIBEJIOETHCSA TEXHOJOIIYHA T4 CMAKOBA YHIKAJIbHICTH MPOJYKTY, & TEKCT BTPAvae CBOIO
aHTponogoriuny mocroBipHicTs. Ileii Keiic imocTpye poboTy mepekJagaia B yMOBaX «KyJbTYpHOI
JakyHW», e 3aJiasd 30epeskeHHs AuHaMikM omoBigi Ta 3posyminocri mii H. Mioppeit mepTBye
eTHOrpa(iuHolo crenugikowo. Ilix vac HaBuaJsbHOrO aHaJi3y CTyJeHTaM BapTO 3alpOIOHYBaTU
HLIAXY TIPATMATHYHOT KOMIIeHcAlll. 30KpeMa, MOIIJIbHO OOTOBOPUTU MOMKJIMBICTH JTECKPUITHBHOTO
(ommcoBoro) meperaasy a0 BBeJeHHsA KOHTEKCTYaJbHUX YTOYHEHb (AKIEHT Ha TYCTHHI 4n
crierugiTHOMY KOJbOPi), MO [03BOJUIO O AHTJIOMOBHOMY YHMTaueBi ieHTH(IKyBaTH «IeKBap» AR
moch BifIMiHHE Bifl TUTIOBOT'O eBponef/’ICLRoro KOH(ITIOPY YU JIsKREMY.

AHasli3 ommMcy eKCTep’epy YHIOPOACHRAX OCeJb [03BOJAE MPOCTEHRUTH TPaHCPHOPMALLiO
JMOKATLHON0 TOTIOCY B yHIBEPCATbHY BI3yabHy [ECKDHIILiI0, MO € BAKIUBAM A POBYMiHHSA
crTpaTeriii mparMatuuHOl ajantaiii: «Y KIMEePTax Oysaa 3enenv, yeIIU KEIMU — NEPEBAHHO
mposndu»r (3, c. 7). — “Behind the fences, front gardens stood verdant and full, dotted with
flowers, mostly roses” [8, c. 58]. ¥ moganomy Buie ¢parMmenti, Jexcema «KimkepT» (Bif yrop.
kiskert — wmammii cajok) € CaMOOYEBUHHM JHIBOKYJIHTYPHUM MapKepoM /A BaKaplmaTchbKoro
penumienra. TyT neperaajaika BIa6ThCs JI0 MOABIAHOT cTpaTerii: mo-mepme, 3AiCHIO6 eKCILIIKAILi0
npocropoBoi ctpykrypu (behind the fences), wmarepiamisyounm mjad aHTJIOMOBHOTO 4YHTada
NpUTaAMaHHY  VMKTOPOJCHRUM  TaJdicafHURaM IHTHMHICTH Ta  BiITOPOJKEHICTh;  MO-ApYTe,
BUKOPUCTOBYE (yHKIIoHANbHUI BinmoBimuuk “front gardens”, skuit ToyHO JOKAJI3y€e 06’€KT Y
Me:Kax MpUOYANHKOBOI TepuTOpii, YHUKAKUM TIPH I[OMY KOI'HITHBHOTO IHMCOHAHCY, IO Mir OH
BUHUKHYTH IpK TpaHcaiteparii. Taxuii miaxin napuae cTyeHTiB-Nepek1afaiis 6auntu B opurinai
He TIPOCTO JIEKCeMY, a IMCHY CIeHy, e PEROHCTPYKILA BISyaabHOro 00pasy Ta JOTIiKM XYI0HKHBOTO
POCTOPY CTAE MPIOPUTETHOI HAZL GYKBAILHUM BIITBOPEHHAM eTHOTpadisuy.

Oco6auBuil HaykOBUil iHTepec /A BUBUYEHHS CTpaTeriii BiITBOpeHHS a(eKTHBHOTO MOBJEHHS
MepPCOHAKIB CTAHOBUTH AHAJI3 MepeRaaIy JeKceMu «HeBaJoBIIHUi (Bif yrop. wald — crpaBikHiii,
mificnuii, npugatHuit): «... Mapeima céapuna npuaiodno mozymmuvoeo c6oeo 3ams, a menep, oau,
noOMpPIoOnUL i 33mo, 60 cun i saracuuii do sazdiecmea HepagdoBmHMA! (3, c. 382] — “...the reason
Margita had raked her omnipotent son-in-law publicly over the coals, and then came calling
because her own son was shit at husbandry and would never learn” [8, c. 391]. Hina Mioppeii
TpaHchopMy€e Iie 3aKapraTcbke IOHATTA, BIAIOYNUCH [0 BUPA3HOTO CTHIICTHYHOI'O KOHTPACTY.
[loemnannsa nusbkoro posmoBHOTO perictpy (shit) 3 apxaiunum, maiixe GiGJifiHUM 3a 3ByYaHHAM
“husbandry” ctBopioe crermudivauit ederr, ARUE Momke crpuiiMaThucsa fAK CIpoda KOMIEHCYBaTH
BTpaueHy aBTEeHTHUHICTh depes iHTeJdeRTyaabHy Tpy. Had crymenta-¢inomaora 1eil (parmMeHnt crae
npocTopoM s (axoBoi peduiekcii: UM € Take MOEAHAHHS HUSBKOIO PEricTpy Ta JEKCHIHOIO
icTOpUBMY a/IeKBATHOI0 KOMIIEHCALIEI0 BTPATCHOro JOKAILHONO KOJIOPHTY? Y AMJAKTHIHOMY BIMipi
Heil TPUKJIAJA [EeMOHCTPYE PHUSWKHM IIepexXofiy Bii perioHaJbHOT aBTEHTHYHOCTI [0 «3arajbHOl
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posmoBHOCTI» (general colloquialism), me crermugivyna 3akaprnarchka MeHTAJbHICTH MOe OyTH
HiBeJbhOBaHa arpecuBHOI0 COITIOJMIHTBICTHUHOWI aaNTalli€l0 11iJb0BOI MOBH.

3aBepuIaJbHAM €TANOM aHaJIi3y Ma€ CTATH POsIJAl (parMeHTiB, e crenudidHa MopgoJoria Ta
JEKCHKa CTaloTh IHCTPYMEHTOM ecRaJallii Mimoco6ucricHoro mporucrosHua. HaidickaagHimmm
BaBIAHHAM [ TIEepeKJajada € BUIAJKU, KOJIM caMe TpaMaTHdHi (popMH (30KpeMa 3aKkapraTchbka
(opMa MHUHYJIOTO Yacy Ha «-ichb») Ta JORAJbHI HOMIHAIl BH3HAYAITH eKCIpecuBHe 3a0apBJeHHS
MOBJIEHHEBOTO akTy: «He Oiposap-ics? Yuimrro pozpaans-icb ma i menep uo — xidba 6 NOLIMUKY
nidew, sx ropjgom!» (3, c. 383] — “Too good to work at it, like anyone else. You done ruined

everything you had so what are you gonna do now? Go into politics, eh? Ha!” [8, c. 391]. ¥
npboMy HacuueHomy ypusry Hina Mioppeit npornonye rommiekcHuil mixif 10 HoA0JaHHS MOBHOI
acumeTpii. AHamisyouu Teper;aan jiecaoBa «bipoBaTw» (Bim yrop. birmi — OyTH B3HaTHUM,
CIIPABJATHUCA), MU TIOMiYaEMO TPaHCPOPMAIIil Yepes ONucoBy KOHCTPYKIiI “too good to work at it”.
Ile mosBoaAe TepenatTu He MPOCTO (PIBUIHY HECTIPOMOKHICTH, & IPOHIUHWII 3aKW[I Y JiHOMAX Ta
saposymijgocTi repos. HatomicTh 3aiiMeHHUR «yIIUTKO» (BCe) OpraHiuHO BOYIOBYETHCA y CTPYKTYPY
“everything you had”, mo B3aGesneuye npuponHe 3BYyYaHHA AHIJIOMOBHOT'O BHCJOBJIOBAHHS.
Haii6inbm J_{HCRyciﬁHHM pileHHAM € neperJIaj OIMHUALI] (ROBJIOTI) (Bim yrop. koldus — smebGpak,
BOJIOIIOTA) 1epes HefiTpanbny koHerpykiin “like anyone else”. Taka crpareris sHaYHO NPHUTIyITye
arpecuBHy TOHAJBHICTb OPHUIiHAMY, MPOTE I[I0YACTH KOMIEHCYEThCS BarajbHOI —IJIY3JUBOI0
IHTOHAIII€I0 PerTikY.

Buropucranns Hinow Miwoppeii konerpykiiii Ha kmrantr “done ruined” a6o ckopoueHHHA
“oonna”, mpuTamMaHHUX adpoamepuraHcbkoMy BepHaryaapy (AAVE) a6o miBgeHHHM aianexram
CIITA, nocrae sk cmiquBuil arT AiaiekTHol anaJgorii. IIpore B Mesax mpodgeciiiHOT TiAroTOBRY
MaiiOyTHi# (inoJoT Mae KPUTHIHO OIIHUTH €THYHI Ta COIIONIHTBICTHYHI PUBWKM TAKOTO PillleHHA.
HKorouoBuM TmMTaHHAM 1A AUCKYCil € Te, UM He MPOBOKYITH IIi MapKepd y IiJIbOBOTO PEITUITi€HTa
xuOHI pacoBi uu reorpadivHi acorialii, Mo BCTYNao0Th y JUCOHAHC i3 3aKapIaTChbRUM JOKYCOM.
Amnaniz Takux mparMaTHYHUX IMILTIKAI# HABYAE€ CTYAEHTIB, 0 BUOIp MOBHOTO KOy — Iie He MPOCTO
TeXHIYHUI TOnIyK eKBiBaJeHTa, a IJIMOOKa COIIOKYJbTYpHA BimmoBimasbHicTh. BoHa BuUMarae Bif
nepekajiaua yeBiloMIeHHA BCbOrO CIIEKTPA I0JATKOBUX 3HAYCHb (KoHOTAITi{T), IKI MEUMOXITh 3UUTYE
Hociit MoBu reperany. Taruil AupakTHIHUA MAXIA 108BOJsE CTYAEHTAM 3DOSYMITU: 3aMiHa OJHOTO
JOKAJBHOTO KOy iHIMUM (HATIPURJIAN, 3aKaplaTChKOro — IMiBAeHHOAMEPUKAHCHKAM) MOKE CTBOPUTH
e(eKT «KyJAbTYpHOI NiAMIHM», e aBTeHTHYHa YKpaiHCbKa 1NE€HTUYHICTb pPO3MUBAETHCA Uepes
3aHAJITO BIi3HABAHI CTEPEOTUIIN IIIHLOBOI RYJALTYPH.

JdupakTuyHuil noTexiajg MaTepiaiay Ta erparerii (popMyBaHH: NepeKaaJanbKkoi KOMIIeTeHIlii.
Hasepneni ¢parmentn 3 pomany Oxcann Jlynummnoi B inrepuperanii Hinu Mioppeii cranosisars
LWiTiCHY eMIIPHIHY OCHOBY [ (OPMyBaHHA araTopiBHeBoi MOJeNi HaBYAHHS XY/O0KHBOTO
nepekaagy. Mu posrasgaemo uefi mMarepian sk IHCTPYMEHT 3aHYPEHHS CTy[eHTa B «IpoCiaeMHe
10JIe) MEePeRJIaJ03HABCTBA, e KOKHEe PIlleHHs € aRTOM GalaHCyBaHHs MiK JIHIBICTHYHOK TOYHICTIO
Ta COUIOKYJIBTYPHOIO aJeKBATHICTIO. Jlorika HaBuaHHA B Me:KaxX Takoi MeTONUKM Iependadae
TOCJLOBHNIT MepeXifl Bil aHAMIBY OMHCIB 10 KPUTUIHOTO OCMHUCIEHHA Ta TBOPUOrO CHHTE3Y.

[IepmoueproBum BaBEaHHAM BURJIAAAYA € CTUMYJIOBAHHA COIIOJIHTBICTUYHOI NEKOHCTPYRILT
TercTy. CTy/IeHTH Mal0Th HABUYUTHCS iTeHTU(IRYBATH JOKAJbHI MOBHI KON He SIK JIEKCUUHI aHOMAJIIT,
a fAK Mapkepu coIjiaibHOi cTpaTudirarii Ta TeHAepHOoi iMeHTHYHOCTi. AHAJMI3YIUN MOBJIEHHS
Mapritu um Crbonm, Maii6yTHill Tepekjgajad IOBUHEH 3YUTATH B3a MAiaJeKTHOI (OPMOI0
naTpiapxXajgbHi IIHHOCTI Ta «eTHRY Trasfiuy», IM0 TPOTUCTABIAETHCA IHTeJeKTyasabHill pedaercii
ros10BHOro reposi. Lle gopmye HaBHIRY repMeHeBTHYHOrO UHTAHHS, e MeperJaj MOYMHAETHCA 3
PO3MISHABAHHA if|e0JONIHOrO Ta KY.IbTYPHOIO MiATEKCTY, IMILIIIUTHO 3aKIa1€HOT0 B OPUTiHAII.

Hacrynuuit piBenb aumarTudHoi B3aeMojii mependayae KpUTHYHY Bepu@ikaliiio cTpaTeriqsHoro
neperJaaianbkoro Bu6opy. CTyaeHTaM NporoHy€EThCA TIPOBECTU CUCTEMHE KapTorpagyBaHHsA pillleHb
nepekJgaziavda, KJIacuikywoun ix 3a Kpurepismum «(openisaiia — momecturamis». OcobiuBa yBara
IPUJIIAETHCA aHAJI3y HerocT ioBHOCTI, a came: 4YOMy B OJHHMX BUIAJKaxX IeperjJagadyka 00upae
paguRaJbHy HefiTpadisario JoraabHoro roxy (hired cooks), a B iHIMX — BAA€THCA 0 IpaMaTHIHIX
neopmaniii  (wishn’t, done ruined)? Taka amarmiTmuna pobora M036aBJIAE CTYAEHTIB iMM03ii
iCHyBaHHs «yHIBEPCAJHHOTO QJTOPUTMY» Ta MiJBOIUTH 10 PO3YMIHHSA MEPERIATy AK CUTYaTHBHOI'O
BUOOPY MpiopuTeTIiB.

BasmauBuM KOMIIOHEHTOM HABYAHHSA € 3&JyYeHHA PEIENTHBHOI €CTETHKH Ta eTHYHOT'0 aHAaJi3y.
BuropucranHs TONAPHUX OIIHOK KPUTHKIB (BiJ 3aKWMIB y «KapUKATyPHOCTI» JI0 CXBAJEHHA
ABTEHTUYHOCTI) /03BOJIAE TIEPETBOPUTU ayAUTOpilo Ha aAuCKyciitnuit Maiinanuuk. CryneHTn
HaBYAlOTHCA TIOMIYATH COIIOKYJAbTYPHI PUBUKH MepEKAJABRUX pillleHb, 30KpeMa eTUYHI IMILIiKaIil
BUKOPHUCTaHHA a)poaMepuKaHCbKOI'0 BePHARYJIAPY [/ llepefadi 3akaplaTcbkoro MoBHoro koxy. Ile
BUXOBYE Mpodeciiiny BiAmoBiIaIbHICTh, ajke MaiiOyTHI ¢axiBelb Mae YCBIIOMJIOBATH, IO
BUKOPHUCTAHHSA TI€BHOT'O BapiaHTy 4M [iaJeKTy IiJb0BOI MOBHM aBTOMATHYHO IMEPEHOCUTHh HA TEKCT
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cren@iyHi pacoBi YU COIIAMBHI CTEPEOTUIIN, AKI MOKYTh JUCOHYBATH 3 OPUTIHAJBHUM KYJbTYPHUM
KOHTEKCTOM.

3aBepmaJbHa (asza AUJAKTHIHOTO [HUKJIY 0a3yeThcd Ha MNPArMaTHIHOMY MOJEJNIOBAHHI.
CryneHTam TIPONIOHYEThCA BUCTYNUTH B POJi «pefakTopa-cTparera», AKdil Mae 3amporoHyBaTH
BJACHY KOHUEIII0 MOJOJAHHA KyJIbTYPHUX JAKYH (AK-OT YrOPCHKUX 3amo3nueHb 9u 00pA0BIX
pednrarusis). Tepes sicraBieHHA aibTePHATHB — BLL CTBOPEHHA Ia0Capiio 10 KOHTEKCTYalbHOI
eKCILIKALIl — (POPMYEThCS BJATHICTH IPOrHO3YBATH PELENIil0 TEKCTY PISHUMU LIJILOBUME IPYIaMH.
Takum unHOM, pobOTa 3 JOKAJBHUM KoMoM B pomani «IBan i ®Pebar Orcanu JIyLu/ILHHHm cTae s
CcTyZeHTa-(Pigos0ra MepexofoM Bifi MEXaHITHOrO IePEeROAYBAHHA [0 YCBITOMIEHOI KyJIbTYPHOI
mepiarii. Mu mparsemo BUX0BaTH He TEXHIYHOTO BWKOHABIIA, a Mpo(eciiiHo 3pijoro meperaanava,
3MATHOT'0 MpHUiMaTH BiAMOBiAAbHI TBOPYi pillleHHA B YMOBaX BHCOKOI ceMaHTUYHO! HeBU3HAUYEHOCT,
MepeTBOPIIYN HellepeRJaIHICTh i3 He3A0JIaHHOT0 6ap’epa Ha JsKepeso MpodeciiiHoro HaTXHeHH.

BucHosku. IlpoBenenmit amnamis crpareriii BiTBOpeHHA B3aKapHaTCbKOTO0 MOBJIEHHS B
AHTJIOMOBHOMY TI€peKJaJi 3acBiluye, 1o podoTa 3 MOAIOHMMHU TeKcTaMK BUMAarae BiJ MaiGyTHBOTO
¢axiBug 37aTHOCTI 6AUNTH 32 MOBHOW (POPMOI0 TIMOWHHI COIIORYJABTYPHI Komu. Bumamkm, romam
no6yToBI Ha3BM CTpaB UM cHelnu(pidHi TpaMaTHIHi KOHCTPYKUII B3aMiHIOIOTbCA HeATpaIbHUMU
BifimoBigHKAMI a60 JiaJeRTHUMU aHAJOTaMHW 3 aMepPUKAHCHKOI KYJbTYPH, CTAIOTh JJA CTYIEHTIB
HAOYHUM JIORA30M TOTO, IO TepeRaa] — Ie He TTONIYK PiBHOBHAYHUX CJiB, & CIpo6a TPUMUPHUTH pisHi
citorsianu. Posraam mocsimy Mioppeit kpise mpusmy mnpodeciitHoi BiAmoBigaJIbHOCTI BYUTH
MaiiGyTHIX (il0JIOTIB PO3PISHATH TeXHIUHE CIPOIIEHHSA TEKCTY Ta CBIOMY BMiHY #OT0 KyJbTYPHOI'O
3a0apBieHHS, 10 € BEpail Bas/INBAM TP Po6OTI 3 Takoo O0araTomapoBOi0 IPO3010, AK POMaH
Oxcann Jlymummnuoi «IBan i ®eban. Linxicts Takoro mizxomy B HaBUAHHI MOJATAE Yy 3MillleHHI
yBaru 3 JIHTBICTUYHOTO KOIiIOBAHHA Ha 3MiCTOBHy iHTepIpeTalin, e KOMkHA (KyJAbTypHA MKy Ha)
CHPUIIMAETHCA SIK IOMWITOBX [0 CAMOCTIfHOrO MOUIYRY. SaMmiCTh 3aydyBaHHS IOTOBHX CTpaterii,
CTY/IeHTH ONAHOBYIOTh MHCTELTBO BUOODY IPIOPUTETIB, HABYAITHCSA IPOIHO3YBATH PEAKILiI0
iHO3eMHOT0 YUTavYa Ta YCBIILOMJIIOIOTL BiIMIOBIIAJMLHICTh 34 Te, AK BOHU NPEJCTABJIAITL CBOIO
KyJAbTYpY CBiTOBi. ¥ Takmil croci6 MU BHXOBYEMO IleperJajiaua-IocIifHuKa, s AKOTo pobora 3
HeleperJIaJHIMI eJeMeHTaMHu CTae He TpodeciiiHon MOopaskoln, a MOMKJIMBICTIO BUABUTH BJIACHY
(axoBy camocrifiricts. Takuil miaxia mepeTBopioe HABYAHHSA HA TOCHiI;ReHHA MOBHOTO CEpe/lOBUINA,
roTyiour (PaxiBIlfd 10 PO3B’A3aHHS HANCKIAIHININX 3aBIaHb ¥ cepi MiKKYJIbTYPHOI B3AEMO/III.
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LOCAL LINGUISTIC CODE AS DIDACTIC MATERIAL IN TEACHING TRANSLATION TO PHILOLOGY
STUDENTS (A CASE STUDY OF OKSANA LUTSYSHYNA’S NOVEL “IVAN AND PHOEBE”)

Summary. The article provides a rationale for using culturally marked literary texts as a tool for developing the strategic
competence of future translators. Based on Oksana Lutsyshyna’s novel “Ivan and Phoebe” and its English translation by Nina
Murray, the authors analyze strategies for recreating the Transcarpathian language code, which functions as a complex
sociolinguistic system with historical Hungarian, Slovak, and German influences. The researchers conclude that working with
local language codes requires translators not only to recode linguistically, but also to hermeneutically comprehend the cultural
memory of a community and its regional identity. A detailed comparative analysis covers the translation of culturally marked
vocabulary (corauxa, 6ipoBaTH, HeBAJOBIIHUH, KilkepT), culinary realities (monka, kpymm, 6aHBRU, I'YPRH, JEKBap, epoII
mirmTa, najeHka, 6orpad, mworeMei), ritual discourse, ete. Particular attention is paid to strategies of grammatical stylization
and their sociocultural implications, which raises the issue of ethical responsibility for the adequate cultural representation of
the source text. The study proves that the analysis of culturally saturated texts contributes to a qualitative transition in
teaching from mechanical linguistic recoding to deep cultural mediation and complex hermeneutic analysis. The proposed
didactic model involves a step-by-step approach to sociolinguistic deconstruction, mapping the translator’s strategic decisions,
and independent pragmatic modeling of alternative options. The results of the research confirm that the use of fragments of
contemporary prose that are difficult to translate activates students' professional reflection, teaching them to find an effective
balancing point between linguistic accuracy and sociocultural adequacy in conditions of high semantic uncertainty. This
methodological approach transforms learning into a process of in-depth study of the linguistic milieu, preparing specialists to
solve complex tasks in the field of intercultural interaction and representation of national identity in a global world.

Keywords: translation training, local language code, cultural specificity, Transcarpathian dialect, pragmatic
adaptation, Oksana Lutsyshyna.
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HYPERTEXT IN DIGITAL LITERATURE AND SOCIAL MEDIA: HYPERLINKS VS
HASHTAGS

Summary. The digital transformation of communication, which began in the late XXth century and intensified
with the emergence of Web 2.0, has led to the development of new principles of textual organisation, among which
hypertext occupies a central position. Originally introduced by Ted Nelson in 1965, hypertext denotes a non-linear
system of interconnected textual fragments. The present article focuses on two specific manifestations of
hypertextuality: hyperlinks functioning in digital fiction and hashtags used in social media discourse. Although these
phenomena originate from different communicative environments and serve distinct functions, they demonstrate a
number of shared structural, semantic, and pragmatic features that allow them to be analysed within a unified
theoretical framework. The relevance of the research lies in the insufficient attention to the comparative analysis of
these elements in linguistics, despite extensive studies of hypertext theory and social media linguistics. The aim of this
paper is to identify both common and distinctive characteristics of hyperlinks and hashtags and to propose a model of
their correlation as forms of hypertextual connectivity. The research is based on a corpus of digital literary works,
including canonical hypertexts, as well as contemporary interactive narratives and Instagram posts by popular
influencers. The methodology combines linguistic analysis, contextual interpretation, and elements of quantitative
analysis. The findings demonstrate that both hyperlinks and hashtags function as metatextual devices enabling non-
linear navigation and user interaction. However, they differ significantly in their structural role, semantic specificity,
and degree of authorial control. While hyperlinks are constitutive elements of digital narratives, shaping their
architecture and enabling ergodic reading, hashtags serve as indexing tools facilitating thematic aggregation within
platform-driven environments. The study concludes with an idea that hyperlinks and hashtags represent two divergent
evolutionary paths of hypertext: one oriented towards narrative complexity and authorial design, the other towards
communicative efficiency and collective meaning-making.

Keywords: hypertext, hyperlink, hashtag, social media, discourse, fiction, narrative.

Problem-setting. The digital transformation of communication, which began in the final third
of the 20th century and accelerated sharply with the spread of Web 2.0, has led to the emergence
of fundamentally new principles of text organisation. One of the key concepts in this context has
been that of hypertext — a non-linearly organised system of textual fragments linked by a network
of connections [23 Pozharytska, Morozova 2025]. The term was introduced by Ted Nelson in
1965 and originally described computerised document management systems [21]. Subsequently, it
found widespread application in literary theory, media linguistics and semiotics.

Within the scope of this study, a comparison of two specific forms of hypertextual connectivity
is of particular interest: hyperlinks used in digital fiction and hashtags functioning within the
social media space. At first glance, these phenomena belong to different communicative spheres
and perform different functions. However, in reality, despite operating within different types of
discourse, they share a number of common characteristics, allowing them to be considered within a
unified analytical framework of hypertext theory.

Task-setting and recent papers survey. The relevance of this study stems from the fact that,
despite numerous works on hypertext theory and digital literature (G. Landow, 1992 [16], 2006
[15]; J.D. Bolter, 1991[5]; E. Aarseth, 1997 [3], O. Pozharytska, 2016 [22]; O. Pozharytska &
I. Morozova 2021 [19] etc.) as well as on the linguistics of social media (M.Zappavigna, 2012
[27]; S.C. Herring, 2007 [11]; A.R.Daer, R. Hoffman & S. Goodman, 2014 [9]), a comparative
analysis of hashtags and hyperlinks within a single theoretical framework has been presented only
in a highly fragmentary manner in the academic literature. This study aims to fill this gap by
proposing a comprehensive comparative model that takes into account the structural, semantic and
pragmatic parameters of both phenomena.

The aim of this study is to conduct a comparative analysis of hashtags and hyperlinks as
forms of hypertextuality, to identify their common and specific characteristics, and to propose a
theoretical model of their correlation. To achieve this aim, the following tasks are addressed: to
examine the theoretical foundations of the concept of hypertext; to describe the structural and
functional characteristics of hyperlinks in digital literature; to analyse the structural and functional
characteristics of hashtags in social media; and to conduct a comparative analysis of both linguistic
phenomena.

89


https://creativecommons.org/licenses/by-nc/4.0/deed
https://creativecommons.org/licenses/by-nc/4.0/deed

ISSN 2307-4558; ISSN 2414-9489. MOBA. 2026. N¢ 45

Thus, the object of this paper is hyperlinks and hashtags in modern English-language digital
fiction and Instagram blogs, respectively. The subject is their communicative, structural and
functional peculiarities.

The research material consisted, on the one hand, of 15 works of digital literature containing
hyperlinks (including the now ‘classic’ “Victory Garden” (1992) by S. Moulthrop [20], “My Body —
a Wunderkammer” (1997) by Sh. Jackson [12], “The Virtual Disappearance of Miriam” (2000)
by Martin Bedford [4], as well as more recent works such as R. Kendall’s “Clues” (2001-2008)
[14], and A. Corfman’s “Open Sorcery” (2017) [7], narrative games such as “The Case of the
Solitary Resident” (2024-2025) [25], works from the Romance Club platform and in the CYOA
genre, and literary pieces by the participants of the Spring Thing 2025 interactive literature
festival). On the other hand, we analysed 10 popular Instagram blogs by contemporary influencers
(including @selenagomez, @christiano, @victoriabeckham, @oljaryz, @emmamiller, @tay_renaee
and others) and a list of the 100 top popular hashtags on the internet according to Influencer
Marketing Hub.

The research process presupposed using both general scientific methods and methodologies,
and purely linguistic ones, including: methods of induction and deduction, synthesis and analysis,
contextual-interpretative method, modelling method, elements of statistical calculation method,
and others.

Practical research. To begin with, the question of whether hashtags and hyperlinks can be
compared requires a separate theoretical justification, as these phenomena arose in different
technical and discursive contexts. Whilst hyperlinks have been an integral element of hypertext
systems since their inception and were conceptualised as early as in the pioneering works in the
field of information technology, the hashtag, by contrast, emerged much later, within the realm of
microblogging, and was initially perceived as a purely pragmatic tool for organising user-
generated content.

Nevertheless, today both phenomena embody the fundamental principle of hypertext
formulated by Ted Nelson, namely the principle of non-linear connectivity of textual elements
[21], which assumes that any text is not a closed and linearly organised structure, but is
embedded in a broader network of connections with other texts.

The very concept of hypertext has a rich theoretical history. Vannevar Bush is often cited as
the precursor to the modern concept, with his essay “As We May Think” (1945) [6], in which he
described the hypothetical Memex system — a device for the associative storage and retrieval of
information. V. Bush wrote that the human mind works on the principle of association, jumping
from one subject to another — and it is precisely this principle that formed the basis of the concept
of hypertext.

For the purposes of this study, we define the hyperlink as a structural element of digital text
that enables narrative variability and non-linearity through a clickable transition to another
textual node. This definition takes into account both the technical aspect (clickability) and the
narrative aspect (variability). The hashtag, in turn, is defined as an indexing marker in the format
#word or #phrase, which enables the thematic aggregation of user-generated content on social
media platforms. It’s noteworthy that the hashtag itself was originally proposed by Chris Messina
in 2007 as a tool for grouping messages on Twitter [18] and subsequently spread to Instagram,
Facebook, TikTok and other platforms.

At the same time, Michelle Zappavigna suggests viewing hashtags through the lens of M.
Halliday’s metafunctions of language since in addition to the ideational function (conveying
content), they perform an interpersonal function (constructing social relationships) and a textual
function (organisation of discourse) [27]. This three-level description allows us to integrate
hashtags into a broader linguistic theory and compare them with hyperlinks, which also perform
structuring and semantic functions in narrative discourse.

It should be noted that both hashtags and hyperlinks currently function as markers of
transition between information nodes. For example, the hashtag #travel brings together a
multitude of disparate posts into a single thematic stream: a user who clicks on this tag gains
access to aggregated content that would otherwise remain unconnected. Similarly, a hyperlink in a
work of digital fiction — for example, in Michael Joyce’s novel “afternoon, a story” [13] — connects
various fragments of the narrative, creating a non-linear textual architecture.

Furthermore, both hyperlinks and hashtags essentially possess a metatextual status. They do
not merely form part of the text, but indicate its connection to other texts, thereby realising
intertextuality in the sense of Gérard Genette (1982) [10]. Here a hashtag functions as an
indexical sign referring to a broad thematic field. A hyperlink functions as a direct link to a
specific fragment.

While analysing hashtags and hyperlinks, it is also important to consider the role of the user,
whether a blog reader or a reader of digital literary texts. Both hashtags and hyperlinks are
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activated by the user: without a click or a deliberate search, they remain potential rather than
actual connections, which brings them close to Espen Aarseth’s concept of the ergodic text
(1997), where meaning arises through the reader’s non-trivial interaction with the text [3].

Thus, the difference between a hyperlink and a hashtag, is in fact, not that fundamental, but
purely functional and discursive in nature. To prove it, we will analyse the linguistic features of
these relatively new linguistic phenomena of the modern digital world in more detail.

The main domain of hyperlinks is digital literature. It is here that the hyperlink takes on a
special significance that goes beyond its navigational function. The first hypertext works appeared
in the 1980s. Michael Joyce’s “afternoon, a story” (written in 1987, published in 1990 by
Eastgate Systems) [13] is generally regarded as the first significant work of hypertext literature.
The novel consists of a branched structure made up of a large number of textual fragments —
nodes — linked by various transition routes. The reader cannot follow a linear path from beginning
to end: each choice of hyperlink creates a new, unique reading trajectory, and no single reading
encompasses the work in its entirety. Researchers, notably J.D. Bolter (2001), describe this as
the fundamental ‘topography’ of a text, in which the map of routes is more important than any
specific path [5].

Another telling example of the functional importance of hyperlinks for digital fiction is Stuart
Moulthrop’s “Victory Garden” (1991) [20], which deals with the events of the Gulf War. The
work is structured as a branched narrative network with numerous intersecting fragments. Here,
hyperlinks do not merely offer the reader a choice of route, but simulate the experience of
informational chaos and uncertainty characteristic of media coverage of military events. The
reader finds themselves in a situation analogous to that of a news consumer: the abundance of
links and the impossibility of taking in the entire text reproduce the effect of an overloaded media
space. As G.P. Landow notes, in such works the hyperlink ceases to be a neutral technical tool and
becomes a vehicle for ideological and aesthetic meaning [15].

In her work “My Body — A Wunderkammer” (1997) [12], Shelley Jackson uses hyperlinks in
a fundamentally different way: the entry point is a schematic representation of the body, every
part of which serves as a hyperlink leading to an autobiographical fragment. Here, the hyperlink
performs a semantically generative function as it does not merely organise navigation, but
constitutes the very structure of the narrative as a bodily-spatial map of identity. The connection
between a body part and the corresponding text is not arbitrary: it is built on metaphorical,
associative and biographical grounds, which transforms the body into a kind of hypertextual
interface of memory and experience.

In more modern works of digital fiction, hyperlinks mostly provide the reader with a choice of
their next steps.

Thus, from a linguistic perspective, hyperlinks in digital literature function as elements of the
text’s deictic system, pointing to and referring to other parts of the narrative. The semantic
content of the anchor text — the word or phrase to which the link is attached — shapes the reader’s
expectations and creates narrative tension in the transition. For instance, in the work “Victory
Garden” [20], such transitions often deliberately disorient the reader: the reader discovers that
they have ended up somewhere quite different from where they expected to go, which in itself is a
literary device that replicates the disorientation of the information flow.

The results of our analysis show that there exist the following types of hyperlinks: verbal,
audio, graphic and mixed. It is undeniable that verbal hyperlinks are the most frequent across all
the types of digital literary works examined. It should be noted that over 50% of verbal links are
represented by non-predicative nominative constructions (such as: Miriam, My village) or simple
elliptical constructions of an imperative nature (Look here! Find it out). Single-word hyperlinks
occur less frequently than two- and multi-component ones (only 24% in total, according to our
observations). Hyperlinks realised as non-elliptical simple sentences occur with a frequency of
12.5%, whilst more complex constructions very rarely function as hyperlinks (around 3%).

As mentioned above, the hashtag as a phenomenon originated on Twitter in August 2007,
when technologist Chris Messina suggested using the # symbol to group messages by topic [18].
The hashtag #sandiegofire is generally considered to be the first widely used hashtag. It was used
to coordinate information about the wildfires in San Diego in October 2007. Since then, the
hashtag has evolved from a technical tool into a cultural phenomenon, spreading across all major
social media platforms — Instagram, Facebook, TikTok, LinkedIn and others.

From a morphological point of view, hashtags are predominantly single-word constructions:
#love, #art, #travel, #picoftheday [2]. According to the results of our analysis, 71% of hashtags
are single-word constructions, and 84% are nouns or substantivised forms. In our view, this trend
reflects the tendency of hashtags towards categorisation and classification rather than predication,
which is consistent with the observations of M. Zappavigna [28] and A.R. Daer, R. Hoffman & S.
Goodman [9]. Phrasal constructions in which several words are written as a single unit
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(#throwbackthursday, #followforfollow) account, according to our data, for 22%, whilst
abbreviations (#tbt — throwback Thursday, #ootd — outfit of the day) make up only 7%, although
some of them have become widely used online.

Functionally, hashtags can be divided into several types. Topic-based hashtags (#politics,
#sports, #technology) indicate the subject matter of a post. Event hashtags (#oscars, #worldcup)
mark a connection to a specific real-time event and often become a tool for creating a ‘live’ media
event — a collective discussion in real time. Emotional hashtags (#mood, #blessed, #grateful)
serve an interpersonal rather than an informational function, expressing the author’s emotional
stance. Finally, commercial and brand hashtags (#nike, #justdoit) are used for marketing
purposes.

As our analysis of the blogosphere shows, 51% of posts do not use hashtags at all, whilst
37% contain hashtags as the sole text element of the caption — without any accompanying text.
This fact indicates a polarisation of practices: some authors completely refrain from tagging,
whilst others use hashtags as an independent linguistic act. It is worth noting that this trend is, to
a certain extent, consistent with the observations of L. Yang et al. [26] regarding the platform-
specific nature of hashtag usage, since their role and frequency differ fundamentally depending on
the communicative norms of a particular platform.

It is worth noting that an excessive use of hashtags — the so-called ‘hashtag stuffing’ — is
viewed negatively by the community and reduces the perceived quality of a post. This fact alone
indicates that established norms for the use of hashtags have emerged in social media practice, and
any breach of these norms is regarded as a sign of dishonest communication. Moreover, the
phenomenon of ‘algorithmic optimisation’ of hashtags, whereby users select tags not on the basis
of thematic relevance but according to search popularity, indicates that the hashtag has acquired a
distinet pragmatic dimension, which often diverges from its original indexing function.

At the next stage of work, we compared hashtags and hyperlinks across five key parameters:
structural impact on the text; nature of user interaction; semantic density and specificity; degree of
author control; and contextual dependence.

So, a fundamental difference is observed in terms of the structural impact of hashtags and
hyperlinks on the text involved. Whilst a hashtag is embedded within the text of a post but has
virtually no effect on its content structure (the post ‘Beautiful sunset (4 picture) #sunset #beach
#summer’ remains exactly the same message with and without the hashtags), a hyperlink, on the
contrary, is constitutive of a hypertextual work and its removal destroys the very structure of the
text. E.g., in R.Kendall’s “Clues”, the removal of hyperlinks would mean transforming the work
into a disjointed collection of fragments. In other words, a hashtag is an additional element,
whereas a hyperlink is an immanent feature of a digital literary text.

In terms of user interaction, both elements require active participation, though the nature of
this participation differs. Interaction with a hashtag involves navigating to aggregated content,
that is, to a collection of independent documents linked by a common tag. Interaction with a
hyperlink involves navigation within a single work (or, in the case of an external link, to a specific
document). E. Aarseth describes three types of user functions in an ergodic text: exploration,
configuration and textonymy (recording) [3]. From this viewpoint, a hashtag corresponds
primarily to the function of exploration, whereas a hyperlink in a literary work corresponds to the
function of configuration: the reader does not merely explore, but co-constructs the narrative.

As to semantic density, hashtags tend to be more general in nature (#love or #art cover a
vast semantic field), and this generality makes them versatile aggregation tools but reduces their
accuracy. Both E. Cunha et al. [8] and D.Liu et al. [17] note a significant thematic diffuseness in
hashtagged content since the same tag often unites posts that are only indirectly related to its
literal meaning. This feature undoubtedly indicates a divergence between the formal and
pragmatic semantics of a hashtag. Hyperlinks, by contrast, are highly context-dependent: their
semantic weight is determined by a specific narrative context, and the same anchor phrase carries
fundamentally different semantic weight in different works.

The nature of author’s control over hashtags and hyperlinks is also quite specific, for we can
find a significant asymmetry at play here. The author of a hypertext work has complete control
over the linking system: they determine where each link leads, what alternatives are offered to the
reader, and which paths are fundamentally inaccessible. In this way they are close to the options
given to video game players [1;24]. A social media user employing a hashtag does not control
what content will be aggregated under that tag: they merely mark their post as part of a certain
thematic stream formed collectively. Thus, we believe that this fundamental difference in the
degree of authorial control reflects a broader tension between individual authorship and collective
production of meaning within the two types of digital discourse as a whole.

Whilst hyperlinks in digital literature are created and controlled by the author, hashtags exist
within the institutional space of a platform that determines the algorithms for aggregating,
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displaying and ranking content. For instance, the Twitter/X platform has, at various times,
imposed restrictions on the use of certain hashtags, blocked trends or, conversely, artificially
promoted them. This means that the hashtag, as a hypertextual element, is fundamentally
mediated by institutional and algorithmic factors, which distinguishes it significantly from a
hyperlink, which functions within the relatively autonomous space of the author’s text and can
have greater creative potential.

Conclusions and perspectives of the research. To sum up, this study confirms that hashtags
and hyperlinks can and should be viewed as different manifestations of one and the same
hypertextual principle. Despite the difference in discursive contexts — mass communication in the
case of hashtags and artistic narrative in the case of hyperlinks — both phenomena share key
characteristics: metatextual status, the principle of non-linear connectivity, and dependence on
user activation. At the same time, our comparison reveals fundamental differences between them.
The hashtag functions as a reduced hypertext index, oriented towards a mass audience and
characterised by a high degree of standardisation, low semantic specificity and collective
production of meaning. The hyperlink, in its turn, constitutes an immanent narrative element that
shapes the architecture of the text, ensures its variability, and presupposes individual author-
reader interaction. We see perspectives for further research in a comparative diachronic analysis
of the frequency of use and basic characteristics of hashtags and hyperlinks, which will provide an
opportunity to understand their contemporary essence and role in shaping digital information
environment within media and artistic discourse.
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TIIEPTERCT Y U®POBIN JITEPATYPI TA COIIAJTBHIX MEJIA: TIIEPIIOCUJIAHHA ITPOTH
XEIITETIB

Axorania. Iugpposa rtpamcgopmaria komyHikamii, fra posmouataca Hanpukinni XX cTOMITTA Ta NOCHIHIACT 3
nosBolo Web 2.0, mpmsBena [0 pO3BUTKY HOBHX NPHHIUIIB TeKCcTOBOI oprasisamii, cepei AKUX TilepTexcT 3aiiMae
nenTpajbie micie. Brepme sanpononosanuit Temom Hembcomom y 1965 pomi, rineprexcer mosHadae HeqiHIfiHy cucremy
B3a€MOIIOB’A3aHNX TeKCTOBHX (parMentis. Ilomama crarTd 3s0cepeKyeThCA Ha JBOX KOHKPETHHX IPOSABAX
rilepTeKkcTyaabHOCTI: TiMeprnocuJIaHHAX, 1IN0 (YHKIIOHYITh y NMQPOBI Xyno:KHIA JiTepaTypi, Ta Xemrerax, IIo
BHKOPHCTOBYIOThCA B JWCKypci coIialbHMX Mepesk. Xoda I ABHIA NOXOAATH 3 PIBHUX KOMYHIRATHBHUX CepPeIOBHI i
BUKOHYIOTb Di3Hi (YHKLII, BOHM JeMOHCTPYIOTh HHU3KY CHUIBHUX CTPYKTYPHHX, CEMaHTHYHMX Ta IparMaTHYHHX
0co6.TMBOCTEl, 10 JI03BOJIAE aHATIBYBATH iX B paMKax €IUHOI TeOPeTHYHOi 6a3u. AKTYAJbHICTh JOCITII:KEHHA MOJATAE B
HeJloCTaTHIiil yBasi 10 MOPIBHAJBHOIO aHAJi3y LUX eJieMeHTIB y JIHIBICTHLi, He3BaKAUYM HA HMIMPOKI JTOCHIKEeHHS Teopii
rimeprekcry Ta JIHTBICTHEM couiaJbHUX Mepe:x. Merowo 1ii€i crarTi € BUABIEHHA AK CHIJIBHUX, Tak i BiAMIHHHUX
XapaKkTepUCTUK TilleplloCU/IaHb Ta XelITeriB, a TaKox IPONOHYBaHHA MoOJeJi IXHbOI KopeJdlil Ak (opM rineprercToBol
3p’asnHocti. [Jlocrmimkents 06asyeThesi Ha aHadisi Kopmycy HH(POBHX JiTepaTypHUX TBOPIB, IO BRJIOYAE KAHOHI-
9Hi TiEepTeKCTH, a TaKoK CyyacHi IHTepaKTHUBHI HapaTuBu, Ta Kopuyey nyoOaikaniii 3 Instagram mnomynaapHux
inaoencepis. Merogu moCHifKeHHS OXOILUIOOTH JIHTBICTHYHHE aHAMI3, KOHTEKCTYaJbHy IHTepIpeTaniio Ta
€JIeMEeHTH KilbRiCcHOTO aHaxizy. Pesy/ibraT po60TH HEMOHCTPYIOTH, IO TilIEPIOCHIAHHA Ta XelITerd (YHKI[IOHYOTh AK
MeTaTeKcTyanbHi 3aco0u, mo 3a0esledyloTh HeXiHifiHy Hasiramio Ta BsaeMmofilo 3 kopucryBadeM. Opnak BoHE CyT-
TEBO BIJPIBHAITBHCA CBOEI0 CTPYKTYPHOIO POJIIIO, CEMAaHTHUHOI cHelu(idHiCTIO Ta CTYIeHeM aBTOPCbKOI'O KOHTPO-
aio. Xodua TrimeprnocuiaHHA € KOHCTHUTYTHBHHMH eJeMeHTaM: IHQPOBOTO HApaTHBY, (OpMyloun ioro apxirekrypy
Ta YMOMKJIMBJIOWOYM eprojfiyHe YUTAHHA, XeIITerdn CJAy:KaTb IHCTPYMEHTaMH IHEKCYBaHHA, IO CIPUAITb TeMaTu-
uHifl arperaiii B cepeJoBHIIAX, KePOBAHUX MiaTdopMaMu. S3po6JeHO BHUCHOBOK MPO Te, IO TilepPIOCHJIAHHA Ta
XelllTeI' MpPeACTaBIA0Th [1Ba pisHi eBOJMIOIIHI NIUIAXU TilepTekcTy: OAUH Opi€HTOBaHWN Ha CRJIAJHICTL HapaTUBY
Ta aBTOPCHbKMIl AusafiH, iHmMUI — Ha KOMYHIKQTUBHY e(eKTHBHICTb Ta KOJEKTUBHE TBOPEHHs CEHCY.
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FANFICTION TERMINOLOGY AS A MANIFESTATION OF PARTICIPATORY
CULTURE IN DIGITAL DISCOURSE

Summary. The article explores fanfiction terminology as a manifestation of participatory culture in digital
discourse. The study is grounded in contemporary approaches to terminology theory and discourse analysis, which
interpret terminological systems as dynamic, context-dependent, and socially constructed phenomena rather than
strictly regulated and standardized structures. Within this framework, fanfiction communities are viewed as interactive
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environments where users actively create, modify, and spread specialized vocabulary, thus forming a non-
institutionalized yet functionally organized terminological system. The aim of the study is to investigate the structural,
semantic, and functional characteristics of fanfiction terminology. The research identifies and classifies the main types
of terminological units used in fanfiction communities, including genre and subgenre markers, relationship-related
terms, narrative technique labels, and interactional units associated with content production and dissemination.
Particular attention is paid to the mechanisms of term formation, such as abbreviation, compounding, blending, and
semantic shift, which demonstrate a high degree of linguistic economy, flexibility, and creativity typical of digital
communication. The semantic analysis reveals that fanfiction terminology is characterized by polysemy,
metaphorization, and contextual variability. These properties allow for the flexible interpretation and adaptation of
meaning across different fandoms, platforms, and communicative contexts. Furthermore, the study determines the key
communicative and pragmatic functions of terminological units, including categorization, evaluation, identity
construction, discourse organization, and facilitation of interaction. The findings confirm that fanfiction terminology
plays a crucial role in structuring digital interaction, supporting collaborative practices, and maintaining shared
knowledge within fan communities. It is concluded that fanfiction terminology constitutes a significant object of
linguistic research, as it reflects broader processes of language change, the expansion of non-institutionalized
terminological systems, and the influence of participatory culture on contemporary discourse practices.

Keywords: fanfiction terminology, digital discourse, participatory culture, fan communities, semantic properties,
word formation, online communication.

Statement of the Research Problem and Its Relevance. In the context of rapid digitalization
and the expansion of online communication, new forms of discourse have emerged, significantly
transforming linguistic practices and the ways in which specialized vocabularies develop. One of
the most dynamic environments for such transformations is fan culture, particularly fanfiction
communities, which function within the broader framework of participatory culture. These
communities are characterized by active user engagement, collaborative content creation, and the
reinterpretation of existing cultural texts, resulting in the formation of specific linguistic systems.

Fanfiction, as a form of user-generated narrative based on pre-existing fictional worlds, has
evolved into a complex communicative space where participants not only create texts but also
develop and actively use a specific set of terminological units. These terms serve as markers of
community membership, tools for categorizing narrative conventions, and means of structuring
interaction within digital platforms. Therefore, fanfiction terminology can be considered a distinct
subsystem of digital discourse shaped by both linguistic and sociocultural factors.

The relevance of this study is determined by the increasing scholarly interest in non-
institutionalized terminological systems that emerge outside traditional scientific and professional
domains. Unlike classical terminology, which is typically standardized and regulated, fanfiction
terminology is characterized by variability, dynamism, and a strong dependence on communicative
context. This makes it a valuable object of linguistic investigation within discourse studies,
cognitive linguistics, and modern terminology theory.

Terminology is traditionally defined as a system of specialized lexical units that reflect
conceptual structures within a particular field of knowledge [1]. Such systems are typically
characterized by internal organization, precision, and a clear relationship between linguistic form
and conceptual content [4]. At the same time, contemporary approaches emphasize the dynamic
nature of terminology and its dependence on communicative and cognitive factors.

Modern terminology studies distinguish between descriptive, prescriptive, and explanatory
approaches, highlighting the importance of analyzing terminological units not only as fixed
elements but also as context-dependent and evolving phenomena [6]. This perspective is
especially relevant for examining emerging terminologies in digital environments.

In Ukrainian linguistic research, particular attention has been paid to issues of terminology
formation, semantic organization, and normalization. It is noted that the development of
terminological units involves challenges related to semantic consistency and standardization [3].
At the same time, communicative and cognitive approaches stress the role of discourse and
context in shaping terminological systems [2]. The concept of a term system as a structured and
interconnected set of units remains central to understanding how terminology functions within
specific domains [4]. Additionally, the interaction between terminology and translation is viewed
as a complex process involving both linguistic and conceptual alignment [5].

However, traditional terminology studies mainly focus on institutionalized domains such as
science and professional communication. In contrast, contemporary digital discourse gives rise to
new types of terminological systems that emerge organically within online communities and are
not subject to strict standardization.

Research on participatory culture and fan communities provides an important framework for
understanding these processes. Participatory culture is associated with active audience
involvement in content creation and dissemination [8]. Within such environments, fan
communities develop their own communicative practices and linguistic resources, forming specific
discourse systems [7].

Despite the growing interest in digital discourse and fan culture, the linguistic dimension of
fanfiction, particularly its terminology, remains insufficiently explored. Existing studies primarily
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focus on cultural, social, or narrative aspects, while the systematic analysis of terminological units
and their functions has received limited attention.

Thus, there is a need for a comprehensive linguistic analysis of fanfiction terminology as a
dynamic, context-dependent system that reflects the principles of participatory culture and the
specifics of digital discourse. This study aims to address this gap by integrating approaches from
terminology theory and discourse analysis.

Purpose and Objectives. The aim of the study is to investigate fanfiction terminology as a
manifestation of participatory culture in digital discourse, with a focus on its structural, semantic,
and functional characteristics. The objectives of the study are: to define the concept of fanfiction
terminology within the framework of modern terminology studies and digital discourse analysis;
to identify and classify the main types of terminological units used in fanfiction communities; to
analyze the structural features of fanfiction terms, including their formation mechanisms and
word-building patterns; to examine the semantic properties of fanfiction terminology, including
polysemy, metaphorization, and contextual variability; to determine the communicative and
pragmatic functions of terminological units in fanfiction discourse.

The empirical material comprises English fanfiction texts and glossaries published on major
fan platforms such as Archive of Our Own (AO3), FanFiction.net communities [9; 10]. These
sources reflect authentic user-generated discourse, providing a representative corpus of
contemporary fanfiction terminology.

The research employs a combination of methods: descriptive and analytical — for defining and
classifying terminological units; structural-semantic analysis — to determine internal organization
and interrelations among terms; motivational and word-formation analysis — to identify
derivational models and semantic shifts.

Main Findings. The analysis of fanfiction discourse has made it possible to identify and
classify the main types of terminological units used in fanfiction communities. The findings
demonstrate that fanfiction terminology constitutes a heterogeneous and dynamic system that
reflects both narrative conventions and communicative practices of digital interaction.

First, a significant group of terminological units includes genre and subgenre markers, which
are used to categorize texts according to narrative structure and thematic focus (e.g., angst, fluff,
hurt/comfort). These terms function as organizational tools that facilitate navigation within large
digital archives and help users select texts based on their preferences.

Second, relationship-oriented terms represent a central component of fanfiction terminology.
Units such as ship, OTP (one true pairing), slash, femslash denote specific types of character
relationships and play a crucial role in structuring fan narratives. These terms not only classify
content but also reflect the values and interpretative practices of fan communities.

Third, the analysis reveals a group of authorial and narrative technique markers, including
terms like AU (alternative universe), OOC (out of character), canon, headcanon. These units
describe deviations from original source material, narrative strategies, and degrees of adherence
to canonical texts. Their usage indicates a high level of meta-discursive awareness among
participants.

Another important category consists of interactional and platform-specific terms, such as
fic, oneshot, drabble, beta reader. These terms are closely connected with the production, editing,
and dissemination of fanfiction texts and reflect the collaborative nature of participatory culture.
A set of evaluative and affective terms has been identified, including Mary Sue, self-insert, which
are used to assess narrative quality and characterize certain types of characters or authorial
choices. These units perform a regulatory function within the community by shaping norms and
expectations.

Structurally, fanfiction terminology demonstrates a high degree of abbreviation (OTP, AU),
compounding (fanfiction, headcanon), and semantic shift, often involving recontextualization of
existing lexical units. Semantically, many terms exhibit polysemy and context-dependence, with
meanings that are negotiated within specific communities.

Overall, the classification of terminological units in fanfiction communities confirms that this
terminology functions as an essential tool for organizing discourse, constructing community
identity, and enabling efficient communication in digital environments.

The analysis of fanfiction terminology reveals a diverse range of structural features and
word-formation mechanisms that reflect the dynamic and user-driven nature of digital discourse.
The formation of fanfiction terms is characterized by a high degree of creativity, economy, and
adaptability, which corresponds to the communicative needs of online communities.

One of the most prominent structural features is the widespread use of abbreviation and
acronymization. Terms such as AU (alternative universe), OOC (out of character), and OTP (one
true pairing) demonstrate a tendency toward linguistic compression, allowing users to convey
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complex concepts in a concise form. These units function as efficient communicative tools and are
easily recognizable within the community.

Another productive mechanism is eompounding, which involves the combination of lexical
elements into a single unit. Examples such as fanfiction, headcanon, self-insert illustrate how new
meanings are constructed through the integration of existing lexical bases. These compounds
often retain transparency, enabling users to infer meaning even without prior familiarity.

Blending also plays a role in the formation of fanfiction terminology, particularly in
relationship labels and fandom-specific expressions. For instance, names of fictional pairings
(often referred to as “ship names”) are created by merging parts of character names, resulting in
hybrid lexical forms. This process reflects both linguistic creativity and the social practices of
fandom.

Another important feature is semantic shift and recontextualization, where common lexical
items acquire specialized meanings within the fanfiction context. Terms such as canon and ship
illustrate this process: originally general-language words, they develop domain-specific meanings
that are understood within the community.

In addition, conversion (zero-derivation) is frequently observed, as nouns and verbs
interchange without formal morphological marking. For example, to ship (to support a romantic

pairing) derives from the noun ship. This flexibility contributes to the economy and
expressiveness of fan discourse.

The use of affixation is less systematic but still present, particularly in evaluative terms such
as Mary Sue, which has generated derivatives and analogical formations. Furthermore, fanfiction
terminology often incorporates elements of informality and hybridity, combining standard
language with slang and internet-specific conventions.

Structural organization of fanfiction terminology reflects its non-standardized and evolving
nature. The predominance of abbreviation, compounding, blending, and semantic transformation
indicates that these terms are shaped not by institutional regulation but by the communicative
practices of participatory culture.

The examination of the semantic properties of fanfiction terminology demonstrates that this
subsystem of digital discourse is characterized by a high degree of polysemy, metaphorization,
and contextual variability, which reflects its dynamic and community-driven nature.

One of the key features is polysemy, as many fanfiction terms possess multiple related
meanings depending on the context of use. For example, the term canon may refer to the original
source material, to the set of officially recognized events within a fictional universe, or to the
degree of adherence of a fan-created text to that source. Similarly, ship can denote both a
romantic pairing and the act of supporting such a pairing. This multiplicity of meanings does not
lead to communicative ambiguity within fan communities, as interpretation is guided by shared
knowledge and contextual cues.

Another important semantic process is metaphorization, which underlies the formation of
many fanfiction terms. A significant number of units originate from metaphorical reinterpretation
of existing lexical items. For instance, ship derives from relationship, metaphorically
conceptualizing interpersonal dynamics as something that can be “constructed” or “supported.”
Terms such as fluff metaphorically represent light, emotionally comforting content, while angst
conveys emotional tension and distress through semantic extension. These metaphorical shifts
contribute to the expressiveness and evaluative capacity of fanfiction terminology.

Fanfiction terminology exhibits pronounced econtextual variability, as the meanings of terms
are often shaped and modified by specific fandoms, platforms, or communicative situations. The
same term may acquire nuanced interpretations depending on the narrative universe or
community norms in which it is used. For example, the interpretation of OOC (out of character)
may vary depending on how strictly a particular fandom adheres to canonical characterization.
This variability indicates that meaning is not fixed but negotiated within discourse.

Semantic properties of fanfiction terms are closely linked to their evaluative and pragmatic
funetions. Many terms carry implicit judgments about narrative quality, character construction,
or authorial choices. Units such as Mary Sue or self-insert encode critical evaluation and function
as tools for regulating community standards. The semantic organization of fanfiction terminology
is flexible, context-dependent, and highly responsive to communicative needs. The interaction of
polysemy, metaphorization, and contextual variability ensures both efficiency and richness of
meaning, allowing participants to convey complex ideas within a shared interpretative framework.

The analysis of fanfiction terminology makes it possible to determine a range of
communicative and pragmatic functions performed by terminological units in fanfiction discourse.
These units are not limited to naming or classification; they actively structure interaction,
regulate communication, and contribute to the construction of meaning within fan communities.
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First, terminological units perform a categorizing funetion, enabling users to organize and
navigate large volumes of content. Terms such as AU, angst, fluff, oneshot serve as labels that
classify texts according to genre, theme, length, or narrative features. This function ensures
efficient information retrieval and helps readers select content that corresponds to their
expectations.

Second, fanfiction terminology fulfills an important communicative-economy function.
Abbreviations and condensed forms (e.g., OTP, OOC) allow users to convey complex ideas
quickly and efficiently. This is particularly relevant in digital environments, where speed and
brevity are valued. Another key function is identity construction and group affiliation. The use
of specific terminological units signals membership in a particular fandom or community. Mastery
of this terminology demonstrates insider knowledge and contributes to the formation of a shared
linguistic identity among participants. Fanfiction terms also perform a pragmatic-evaluative
funetion, as many units encode judgments about narrative quality, character portrayal, or stylistic
choices. For example, terms like Mary Sue or self-insert are used to critique certain narrative
patterns. In this way, terminology serves as a mechanism for expressing attitudes and regulating
community norms. Terminological units have a metacommunicative function, as they are used to
comment on the process of text creation and interpretation. Terms such as canon, headcanon,

00C allow participants to discuss narrative strategies, degrees of adherence to source material,
and interpretative decisions. Another important function is facilitating interaction and

collaboration. Terms like beta reader reflect the collaborative nature of fanfiction production and
highlight the roles participants take within the community. This demonstrates that terminology is
closely linked to social practices and interaction patterns. Finally, fanfiction terminology performs
a discursive-organizing funetion, structuring communication within digital platforms by
standardizing tags, descriptions, and metadata. This contributes to coherence and accessibility
within the discourse.

Conclusions. The study has demonstrated that fanfiction terminology constitutes a dynamic
and non-standardized subsystem of digital discourse, shaped by the principles of participatory
culture. It has been established that fanfiction terms are formed through productive mechanisms
such as abbreviation, compounding, blending, and semantic shift, reflecting the creative and
adaptive nature of online communication. The analysis of semantic properties has shown that
fanfiction terminology is characterized by polysemy, metaphorization, and contextual variability,
which enable flexible meaning construction within specific communities. At the same time,
terminological units perform a wide range of communicative and pragmatic functions, including
categorization, evaluation, identity construction, and discourse organization. Overall, fanfiction
terminology functions as an effective tool for structuring communication, facilitating interaction,
and maintaining shared knowledge within fan communities, confirming its relevance as an object
of modern linguistic research in the context of digital discourse.
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TEPMIHOJOITA ®PAHPIRINEHY AR ITPOAB RYJAbLTYPU YYACTI Y DUPPOBOMY TUCKRYPCI

Anorania. Y crarri gochimKyerbes TepMmiHouoris (paHQIKIIEHY AK MPOAB KYJAbTYPU YUacTi y UUGPPOBOMY AUCKYPC.
HocaimreHns IpyHTyeTbCA Ha CYyYacHHX IMIAX0Jax [0 Teopil TepMiHO3HABCTBA Ta JUCKYpC-aHAIIBY, fARl TPAKTYOTh
TepMIHOCHCTEMU AK JIUHAMIUHI, KOHTEKCTyaJbHO 3YMOBJIEHI Ta COLialbHO CKOHCTpPYyiOBaHI ABHUINA, & He fAK KOPCTKO
perjaMeHTOBaHi i CTaHAAPTU30BaHi CTPYKTYpu. Y I[bOMY KOHTEKCTi (aHQIKIIH-CHIILHOTH pPO3rIAA0ThCA AR
IHTEepaKTUBHI cepefloBUINA, Y MemkaX AKUX KOPUCTYBaui aKTMBHO CTBOPIOIOTH, MOAU(IKYIOTH I IOMUPIOITH ClleliadisoBaHy
JIERCUKY, (POPMYI0UN HEiHCTHUTYIIOHAJI30BaHY, ajle (PYHKIIOHAJBHO BIIOPAAKOBaHY TepMmiHocucTeMy. MeTolo mocaifmenHs e
BUBYEHHSA CTPYKTYPHUX, CEMAHTUYHUX | (PYHRIIOHAILHUX XapaKTepUCTHR TepMiHoJorii (aHdikmeny. ¥ po6oTi BuBHaAUYEHO
Ta KJIacu(PikOBAHO OCHOBHI THUIHM TePMiHOJOTIYHUX OJMHUIb, 1[0 BUKOPUCTOBYIOTHCA Y (paH(IKMIH-CIIILHOTAX, 30KpeMa
sRAHPOBI Ta MiIKAHPOBI MaprepH, TepMiHU Ha MMO3HAUYEHHA MiKIIEPCOHAXKHIX B3AE€MUH, T03HAUEHHA HAPATUBHUX MPUIOMIB,
a TaKoK OJUHUI, II0B’SI3aHi 3 IIPOIECAMI CTBOPEHHA Ta MOIIMpPeHHS KOHTeHTY. Oco6auBy yBary mpupileHo MeXaHi3MaM
TepMiHOTBOpPEHHS, TAKUM fAK abpeBiallifd, cI0BOCKJIAJAHHA, OJEHIMHT i CeMaHTUYHE TI€PEOCMUCJEHHS, AKI BiToOpamanTh
IPUHIUNY MOBHOI eKOHOMil, THydYROoCTi Ta KpeaTHBHOCTI, HmpuTaManHi nudposiii komymikanii. CemaHTHUHHI aHamis
3aCBIIUMB, W10 TepMiHOJOIiA (aH(IKIIEHy XapakTepusyeTbCcs II0JiceMi€lo, MeTaopusalli€ld Ta KOHTEKCTYaJbHOI0
sapiatusnicrio. I1i BracTuBoCTi 3a6e3meTy0Th THYURY IHTEPIPETAL0 Ta aIalTaIlil0 3HAYeHb y MeKaX PisHHX (haHfoMiB,
miaTdopM i KoMyHikaTHBHUX cutyariii. KpiMm Toro, y mocsijseHH] BUSHAYEHO OCHOBHI KOMYHIKATHBHI Ta MparMaTHyYHi
(PyHKUIT TepPMIHOJNOTIYHUX OJUHMIb, cepej] AKMX KaTeropusallid, OLIHIOBAHHA, KOHCTPYIOBAHHA 1JeHTHYHOCTI, OpraHisamis
JIMCKypcy Ta 3abesnedeHHs BaaeMojii. OTpuMaHi pesyabTaTd MiATBEPKYIOTH, IO TepMiHOJOTIS (aHdikiieHy Bigirpae
BaKJIMBY POJb ¥ CTPYKTYPYBaHHI IMQPPOBOI B3AEMOJIl, MIATPUMII KOJIA00PATHBHHUX TPAKTHE i (OPMYBaHHI CILIBHOTO
3HAHHA B Meskax (paH-CIiIbHOT. 3PO6JEeHO BUCHOBOK, IO TepMiHOJOTiSA (aHpikiieHy € BArOMUM 06’ 6€KTOM JIHIBICTHYHUX
JOCJi/ZKeHb, OCKIIbKM Biflo6pamae MUPII MPolleck MOBHUX 3MiH, POSBHUTOK HEIHCTUTYIIOHAJI30BAHUX TEPMIHOCHCTEM i
BILIUB KYJbTYPH YUACTi HA CydacHi JUCKYPCUBHI IPAKTUKY.

Ruawouosi caoBa: Tepminosoria (aHdikmeny, nugpoBuil IUCKYpPC, KYJAbTypa ydacti, (paH-CHiIbHOTH, CeMaHTHYHi
BJACTUBOCTI, CIOBOTBIP, OHJIAH-KOMYHIRAIlifl.
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METOHO0JOTIA KOJUP®IKYBAHHA TEPMIHOJIOTII CYTECTUBHOI JJIHI'BICTURH
B MESRAX OJECBROI JITHI'BICTUYHOI ITKOJIN

Auorania. Y crarri o6rpyHTOBAHO METOMOJOTI0 KOAUPIKYBAHHS TEPMIiHOJOTIi CYyreCTUBHOI JIHTBICTHKH B Memax
OpnecbKol JMIHTBICTHYHOI UIKOJMM AR {HCTUTYLifiHO cHOPMOBAHOI TEPMIHOCHCTEMH CYYACHOI0 YKPAIHCHKOIO MOBO3HABCTBA.
Mera pocaijkeHHs ToJATaE B TEOPETHYHOMY OCMUCJEHHI Ta PEKOHCTPYKLIl IPUHIMINB, eTamiB i MeXaHi3MiB
KOAM(IKYBAHHSA TepMiHOJOTI] cyrecTHBHOI JIHTBicTHEM, Mo cdopmyBatacs y mpamgx mnpeacraBaukis Omechbroi
JiHrBicTHYHOI MKOMM yrponosxk 2014-2024 pokis. 00’€KTOM MOCTIFKEHHA € TEPMiHOJIOTIA CYTeCTUBHOI JIHIBICTHRU K
crieriaizoBaHa IifcucreMa ykpaiHcebkoi JiHrBicTmuHO! MeramoBu. Ilpepmer nocaifskeHHA CTAHOBAATH METOAOJIOIIYHI
sacaimu 11 Komu(ikyBaHHSA, Bokpema Bigbip, KopmycHa Bepudikaiif, ceMaHTH4YHE YTOYHEHHSA, (YHKI[IOHAJIbHA
JgugepeHIiania, iepapxisalis, HopMyBaHHA Ta iHTerpauif TepMiHIB y HigicHy TepMinocuereMmy. MerTogu pocaifmeHHs
OXOILTIOIOTh OIIMCOBUIl, CUCTEMHHUIl, Je(IHITUBHUI, KOMIIOHEHTHUH, (DYHKIIOHAJIBHUI | KOPILyCHO Opi€HTOBaHUIl aHaMi3, 110
YMORIUBIIIOTL BUABJICHHA IHBapiaHTHOTO fAfpa, AMHAMIYHOI Tepuepii, cTaInX TepMIHOCIONYE 1 piBHeBOI opraHizarii
TepMiHOcHCTeMH. PesyabTaTi pocaijsKeHHs 3acBiluy0oTh, MO TepMiHOJOriA CyrecTHBHOI JiHIBICTHRE B Me:kax Onecbrol
JIHTBICTUYHOT KON Be (DAKTUYHO ROAU(PIKYEThCA fK IIIICHA, CTPYKTYpPOBaHA il (PyHRI[IOHAJIBHO BIOPAJIKOBAHA CHCTEMA
4yepe3 KOPIYCHY IIOBTOPIOBAHICTb, pesyJbTaTH IUCepPTALifHUX JOC/iIkKeHb, IOCH0BHY PO3PO6KY INpobaeMaTuky B
KOJIEKTUBHUX MOHOTpa(ifAX, ycTaJeHHsA TepMiHOJOIIYHUX Mojeseil i (popMyBaHHs oOllepalifiHUX cXeM aHaJli3y MOBHOTO
BILIBY. BusABieHo, mo 1eil mporec cynpoBO/KyeTbCA (POPMYBAHHAM IHBApiaHTHOTO fAapa Ta JUHAMiYHOI mHepugepii
TEPMIHOCHCTEMH, & TaKOK CTabilisalIlieln KIYOBUX TEPMIHOCIIONYR y HaykoBoMy auckypci. Roaudikysanua nocrae He Ak
MeXaHiuHe BIOPAAKYBAHHA OKPEMHUX HOMiHAILi, & AR PEKOHCTPYKIA chOpMOBAHOI HAYKOBOI MeTO/0.OTI, 110 3abesnedye
nepexif Bil onucy TepMiHiB 10 {X cuCTeMHOI'0 HOPMATHUBHOIO BIIOPAJKYBaHH:A Ta (DYHKIioHAJAbHOI iHTerpalii B MeTaMOBY
cyrectuBHoi Jinrsicturu. IlepemekTusu gociaijieHHA I0B’d3aHi 31 CTBOPEHHAM €JeKTPOHHOI'O CJIOBHUKA TePMiHIB
CYTeCTHBHOI JIHTBiCTHKY, DOSIIMPEHHAM KOPIycy HAyKoBUX TekcTiB Opecbkol MmMKOJAM Ta 3aCTOCYBAHHAM LU(POBUX
TeXHOJIOTIH /71 aBTOMATH30BaHOI CHCTeMaTH3allll TepPMiHOMOTTYHUX OMHUITS.

Ruawuosi caoBa: cyrectuBHa JiHrsictura, Ojecbka JiHTBiCTHYHA IIKOJA, TepMiHOCHCTeMAa, KOAU(IKYBaHHSA, MOBHUIT
BILINB, KOPITyCHA BepH(iKallid, MeTaMoBa.

IMocranoBka HaykoBoi mpoGiemm rta ii akryaabHiers. Opecbka JIHIBiCTHYHA IIKOJA Y
CY4acHOMY YKpaiHChbKOMY MOBOBHABCTBI IIOCTa€ He IPOCTO HAYKOBHM HANPAMOM UH CYKYIHICTIO
AOCIIIHALBEAX TIPAKTUK, & UITICHUM IHTEJeKTyaJlbHUM SIBHIIEM, 10 BU3HAYAE TPAEKTOPIl POSBUTKY
HOBITHIX JiHTBiCTHYHWX mapaaurM. Ii 3amouaTkyBaHHAM 1 ROHIENTYAJbHAM CTAHOBJIEHHAM
ykpaincbka Hayka sasaguye mnepepyciM T. I0. Kosanescbkiil, aka copmyBasta MeTOLO0JOTIIHMIT
Kaprac K OJIH, OpieHTOBaHMI Ha iHTerpariio KOTHITUBHUX, IICUXOJIHIBICTUYHHX,
MParMaJiHTBiCTHIHUX | HEHPOMIHTBICTHIHAX MiXOAIB 0 aHadi3y MOBH AR iHCTpyMeHTYy BIauBY. He
BUIAJKOBO y KOJEKTHBHUX IpalfX IIKOJM IiIKPeCHeTbCsd, 10 AOCTixeHHS ii IpeacTaBHUKIB
«3aBEAM TepeOyBasu Ha BiCTPi aKTyaJsbHOI IMpOOGJIEMATHKM... i3 3aCTOCYBAHHAM CKJIAAHOI Ta
HeOpIUHAPHOI METON0M0TIIHOT 6231, TTepeROHINBUME i 06T PYHTOBAHNMH BUCHOBRAMH. .. 3 TIOTYRHOIO
TEOPETHYHOI0 I[IHHICTI0, HAYKOBOI0 HOBUBHOK Ta 0€3CyMHIBHMM NPAKTUUYHUM B3HAYEHHAM», —
T. KoBaseBcbka [6, c. 9]. BomHouac Takuii acrmekT B il XapaKTepPUCTHIl [103BOJSE TOBOPUTU IIPO
Opecbky JIIHTBICTHUHY IIKOJIY AR IIPO Men000L02TUNHUL YeHmp HopMYanHs HOBUL MOB03HABUUL
3namnb, 30kpeMa y cepi CyrecTUBHOI JIHIBICTUKY.

AxryanbHicTs Hamoro mpocaimmerHs OpecbKoi JIHTBICTMYHOT HIKOJM 3yMOBJEHA THUM, IO
CydacHa CyreCTHBHA JiHTBICTHKA Bike BHIIILIA 38 MEWi €Ty CTaHOBJEHHA AK OKPEMOTO HAIPAMY i
JIEMOHCTPY€ O3HAKH C(POPMOBAHOT HAYKOBOI cHCTEMH. ¥ HpALX WKOIM PikcyeThes ii iHCTHTYHIfHIA
cTaTyc sk CKJIQJHUKA HOBITHIX MOBOSHABYMX CTY/il IOPsAJ i3 ICHXOJNIHIBICTUKOI T& KOPHITHBHOI
JiHrBicTHKOW [6, . 2]. BonHouac moBefieHo, 10 CYyTeCTUBHI TEKCTH XapaKkTepU3yThesA «HACKPIZHOI
BILIMBOBICTIO JIHTBAJBHUX €JEMEHTIB... T4 KOHTEKCTYAJbHOK CIeIU(ikol0 BIIUBOBOI ekcnaHciin [6,
c. 11], mo ¢BiTYMUTH IPO CHCTEMHUIT XapakTep MOBHOI'O BIIUBY fAK 00’ €KTa JOCIIKEeHH.

IToripu sHauHuil o6cAr HAYKOBUX PO3BIIOK CYIeCTHBHOI MapajiuIMH, OJHIEI0 3 BaKJIMBUX
npo6JeM 3aMUIIAEThCA BiCYTHICTD IITICHO OMMCAHOI Ta HAYKOBO KOAU(IKOBAHOI TepMiHOCHCTEMH
cyrectuBHOI JiHrBicTuku. SIK 3acBifuyloTh cami NpeJCcTaBHUKU MIKOJU, (PO3TALYHKEHICTb TaKUX
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HAYKOBUX 3M00YTKiB... 3yMOBUJIM TOTpedy B cucreMarusaliii, o6’eTHaHHI @ CTPYKTypaiii
HalBaroMinmmx pocsArHeHby [6, c. 9], Mo mocTeMeHHO (DiKcye BHYTPIIIHIO HAYKOBY HEOOXiTHICTH
mepexoy BiJ HARONMYEHHA BHAHDb 10 iX Komupiraiii. ¥ mboMy KOHTEKCTi 0coOJMBOI Baru HaOyBae
pOByMiHHA Koau(ikallii He AR TPAIUIIHOTO TEOPETUIHOT0 0GIOBOPEHHS TEPMiHIB, a AK PeansHozo
HayKx06020 npoyecy, MO BiKe BiOyBcA B Me:xax IIKOJIM i 3HAMINOB CBOE BTLIEHHA Yy UYMCJICHHUX
KBaJdi(iRaIifHuX Mmpamax, KOJeRTUBHUX MOHOrpaiAx Ta MNPHURJIAAHUX AOCHIMKEHHAX, ARI
3a0e3levyyloTh He JuUIle OINC ABWIN CYrecTUBHOI KOMyHikamii, a i ¢opmyBaHHA CcTabiIBHIX
TEPMIHOJIOTITHUX OJIMHHUILb, IX CHCTEMHUX 3B SI3KIB Ta (YHKIIIOHAJbLHUX TTapaMeTpiB.

HayroBa mpoOsemMa HAIIOTO JOCHIKeHHA TOJATa€ y HEOOXiTHOCTI OCMHUCIEHHA Ta
TEOPETUYHOr'0 y3araJbHeHHA MeTONO0JOril KOIU(IKyBaHHA TepMIHOJIOTII CyreCcTUBHOI JIHTBICTHEH,
Aka (PaKTUYHO Bike peatisoBaHa y mpakTuili OfecbKol JiHIBICTUYHOI IIKOJHU, aJe 1ie He oTpuMaJa
JTOCTATHHOTO KOHIIENITYAJIbHOT'O OMUCY AR IJMicHA cHcTeMa. ¥ IbOMY IJIaHi akTyaJbHUAM € He JHIIe
BUSABJIEHHA IIPUHIUINB Kogu(ikamii, ale i pekOHCTPYKLiA ii eTalliB, MeXaHi3MiB Ta IHCTPYMeHTIB, 110
JI03BOJISAIOTH POSIVIANATH TEPMiHOCHCTEMY CYTeCTHBHOI JIHTBICTHKYM SK BIOPSAIKOBAHY MeETaMOBY
omucy KOMYHIKATHBHOT'O BIUIMBY. A BiATak, akKTyaJbHICTh TPOMOHOBAHOTO JAOCTiIREHHS
BUBHAYAETHCA TTOETHAHHAM JIBOX UMHHWKIB: 3 OJHOTO OOKY, BUCOKMM PiBHEM PO3BUTKY CYTeCTUBHOI
JdinrBictukn B Memax Opiecbkoi IMKOJW, a 3 IHIION0 — HEOOXigHICTIO 1 MOAAJBIIOI HAYROBOI
Koiu(ikalii K CUCTEMHOIr0 fIBUIA CYYaCHOTO YKPAIHCHKOI'0O MOBO3HABCTBA.

Ananiz jgocaigxenp npodaemu. I[Ipobremarura cyrectuBHOi JiHIBiCTUEM (POPMYETbCA Ha
NepeTUuHi MparMaTHK, MCUXOJIHIBICTAKH, KOTHITUBHOI HAYKHM Ta TUCKYPC-aHAJIZYy, § Memax SKUX
JOCHIIKYIOTBCSA MeXaHi3MH MOBHOT'O BILIMUBY, iHTepHpeTaui’I Ta KOMYHIKaTUBHOI BSELGMOILH (Teyn Ban
I[el‘/’m [17], Pyr Bonax [18], lau Cuepobep i [efipape Bincon [16]). Boaxouac ui HATIPAMIL, TIOTIPH
IXHI0O TEOpeTHYHY MOTYMKHICTb, He CQOPMyBAIM CYreCTHBHY JIHIBICTHKY SIK CaMOCTIiHY, wiXicHY
JMCLUILIHY 3 ycraseHow repmiHocucremono. llompu HasBHiCTH MOTYKHEX AOCTIJHEHb MOBHOTO
BILTUBY B MesRaxX MparMaTWRM, KOTHITUBHOI HaykuW Ta aucrypc-anamizy ([lyraac Baiibep, Chosen
Rounpan, Penni Penmen [15]; Jlinn Boykep, :xennigep Ilipcon [11]; Kbo Rareypa [13]; Tomni
MaxrEnepi, Ennpio Iapai [14]), cyrectuBHa JiHTBiCTHRA fAK IHiTiCHWNA HAYKOBHUil HAlpsaM He OyJa
cucTeMHo cgopmoBaHa B 3apyOiskHOMy MoBosHaBcTBi. I came B meskax Opmecbkoi JiHTBiCTHIHOT
ITKOJIN BOHA HAOYBAE CTATYCY OKPEMOi AMCIUILIIHY 3 BJACHOI TEPMIHOCHCTEMOIO Ta METOO0JOTIIHIM
anapaToM.

Yrpaincbke MOBO3HABCTBO, 30KpeMa B 0co0i OechKoi JIHIBICTUYHOT MIKOJIHM, JEMOHCTPYE Y
IOMY aclleKTi BWpasHe HOBATOPCTBO: TYT He JUIe iHTErpoBaHO IOMepeHi TeopeTuIHi
HaIpalloBaHH:A, a fi 3aIpPOIIOHOBAHO IIPUHIUIIOBO HOBY KOHIIENIiI0 MOBH fIK IHCTpPyMeHTa BILINBY,
MO MiIATa€ CHCTeMHOMY OMNCY, MOJENIOBAHHI0O Ta Komupirarii. Ymupomosxk 2014-2024 poxis y
Meskax IIKOJIM C(OpPMOBAHO IITICHUI KOPIyC JOCTIKeHb, IpeJiCTaBIeHU!l KOJEKTHBHUMU
MoHorpagiamu: «Odecora ainesicmuuna wirora: Koopdunamu cywacnur nouyrie» (2014) [6],
«Odecvra mimesicmuuna wroaa: ainesicmura enausy» (2015) [7], «Odecvra winesicmuuna
wrona: napaduemu cyuwacnozo moso3nascmear (2016) [9], «Odecvra ainesicmuuna wrora:
Migcducyunainaprt sumipur (2018) [8], «Odecvra ninesicmuuna wrora: duckypcusni cmydii»
(2020) [3], «Odecvra ainesicmuuna wroaa: koenimueno-ouckypcusri docaidacenns» (2021) [5],
«Odecvra ninesicmuuna wrora: inempymenmapiii idenmudgirayii enausy» (2023) [4], «Odecvra

AHesicmuuna wroaa: npiopumemni nanpamur (2024) [10]. ArryanizoBaHa B HOCJTiIKeHHI, I
cepifi mpamp BimoOpaskae IMOCTIMOBHY €BOJIOININ HAYKOBOI TMapagurMd — Bil KOHIIENTYyaJi3arlil
MOBHOT'O BILIUBY [0 pPO3pOGJEeHHA #Oro aHaJITHYHOTO IHCTpyMeHTapilo Ta (QopMyBaHH:S
TepMiHOCHCTEeMH.

[Tonepenne ysaraabHeHHsA 3a3HAUEHWX CTYMill Aa€ MifICTABM KOHCTATYBATH, IO TEPMiHOJOTidA
CyTreCTHBHOI JIHIBICTHKH Ha CyYacHOMY eTall XapakTepusyeThCS BHCOKUM DPIBHEM CHCTEMHOCTI,
iepapxiuHoio oprasisaiieno Ta (yHKIIOHAIbHOW cipsMoBaHicTio. BoHa (opmyerbes sk Bigrpura,
AMHAMIYHA TepMiHOCHCTeMa 3 IHBADIAHTHUM AAPOM Gas0BHX MOHATH i posraiy:keHow mepugepieio,
mo BigoOpamae MiKIUCLUILIIHADHI iHTerpauii Ta poO3MIMpeHHs JOC/ijHUIBKOrO moad. BoxHouac
came B Meskax O1echbKOT JMIHTBICTUIHOT KON 1 TEPMiHOCHCTEMA BIIepIIe HAOYBa6 O3HAK IiMiCHOCTI,
omepamifiHocTi Ta NPUKIAAHOI OpiEHTOBAHOCTI, 10 akTyanisye morpedy i moganbmoro
BIIOPSJIKYBAHHSA Ta KoAU(IRALIl Ik MeTAMOBH OIUCY CYreCTHBHUX IPOLECIB y cyvacHiii KoMyHikarll.

Mera i saBganna jocxifmenna. Merowo crarri € TeopeTHUHe OCMUC/IEHH: Ta PEKOHCTPYKI|L
MeTOI0JOTiT KoMu(iKyBaHHA TEPMiHOJIOTII CyrecTUBHOI JHTBiCTHEYN B Meskax OmechbKol JiHTBiCTHIHOT
MKOJM AR IfiJicHOT HayRoBOI cuctemu, mo cdopmyBatacsa yrpogosxk 2014-2024 poxris i
pernpes3eHTye iHHOBAIifHWI HAMpAM CY4YacHOTO YKpaiHCbKOro MoBo3HaBcTBa. [locATHeHHA
OCTABJIEHOT MeTH Mepeadaiae PO3B’ASAHHs TAKUX 3aBiab: (1) OKPECITUTH TEOPeTHIHI [epelyMoBH
(popMyBaHHS CyrecTHBHOI JIHIBICTHKM sK CAMOCTIHHOI AMCIHMIIIHU; (2) HpoaHaI3yBaTi Kopiyc
ROJICRTUBHUX MOHOrpagifi Oaecbroi JiHBICTHYHOI WKOMM SR IiMTiCHU{ IHCTHTYUIHUA AHCKYDC;
(3) BUABUTH CTPYRTYPY TEPMiHOCHCTEMH CYTeCTHBHOI JIHI'BICTHKM, BHUSHAUYMTH 1i A1po Ta
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nepudepio; (4) peKOHCTPYOBATH eTalll Ta MeXaHi3MH KOAM(IKyBAHHA TepMiHIB y Memkax
JOCTiFKYBAHOTO HampaMmy; (D) ysaraJpHUTH MeTOAM Ta IHCTPYMEHTH, 10 3a0e3nevynTh
BHOPSAJAKYBAHHSA  TepMiHOJOridHOro amapary; (6) oOIpyHTYBATH IIepPCHEKTHBU  IOJAJBIIOL
KomMikrallii TepMiHOCHCTeMH CYTeCTHBHOI JIHIBICTUKM fAK MeTAMOBUA OIUCY KOMYHIKATUBHOTO
BILIUBY.

06’e¢kr i mpeamer jpocaigmennsa. OG’eRTOM JOCHIKEHHA € TEPMIiHOJIOTIA CyrecTUBHOI
JIHIBICTUKM fAR IiJcuCTeMa Cyd4acHOro ykpaiHCbkoro MoBo3HaBcTBa. llpeamerom fociaikeHHs €
MeTO/I0JIOTiA KoAu(ikyBaHHA TepMiHOJOTII CyrecTUBHOI JiHTBICTHEHW, 30KpeMa MPUHIUIU, eTanH,
MeXaHi3MH Ta iHCTPYMeHTH ii BIOpAARYBaHHA B Me:kax Onecbkoi JTiHTBiCTHIHOT IIKOJIH.

Jlxkepeabna 0asza, (arkruuHuil Marepianx i meroaum jocxigmenus. [GxepeabHy 6Gasy
OCHI/KEHHA CTAHOBIATh KOJIEKTHBHI MOHOrpadii Opecproi ginrBictuunoi mroau 2014-2024
POKIB, AKI ~pelpeseHTyOTh eBOJIOLi0 HAYKOBOI NapajirMi —CyrecTHBHOI JIHIBICTHKM: BiJ
KOHLeNTyaai3amii MOBHOIO BILIMBY [0 (opMyBaHHA §i0ro TepMiHOJOTIYHOrO amapary Ta
aHaJTHYHOrO iHCTPyMeHTapil. [lo aHauisy sanyueHO Takox pes3y/bTaTH iHUIMX HAYKOBUX CTYAIil,
BUKOHAHUX y MeKax IIKOJH, IO Bifjo6pamaioTh eMImipuiHy peatisaliio MporeciB koaupikaj.
DakTHIHIM MaTepiasoM OCTIIKeHHA € TePMiHOJOTIYHI OAWHWII CYTeCTHBHOI JIHTBICTHKH,
3a(ikcoBaHi y BasHAYEHMX HAYKOBHX IIpanAX, a Takox Iix jedininii, cbyHKLUOHaJIle
XapakTepPHCTURH Ta KOHTEKCTYAIbHI peaisamil y HayKoBOMY THCKYDCi.

Meropmosoria pgocaimmenns 06a3yeTbcs Ha IO6JHAHHI 3arajJbHOHAYKOBUX 1 CIIeI[ialbHUX
JinrpicTudHUX MeroxiB. OmucoBuil Merox BHKopHCTaHO A (ikcarii Ta iHTeprperaril
TEPMIiHOJOTIYHAX OAMHWUIL i iX (yHKIioHyBaHHA. KommonenTHmit i nmediniTuBHHI aHagisn
3a0e3IeYyl0Th BHUABJIEHHA CeMAHTUYHOI CTPYKTYPH TepMiHiB 1 yTouHeHHA IX SHaYeHb.
DYHKIIOHAJBHUN METOI JI03BOJISAE BCTAHOBUTH OCOOJMBOCTI BIKMBAHHS TePMIHIB y PIBHUX THIAX
WICKYPCY T& BUBHAYMTH iX pouib y peanisauii cyrecrusroro uimsy. Cucremuuil niaxia 3aCTOCOBAHO
VISl PEROHCTPYRIIT BHYTPILIHBOT opranisauii repminocucremu, sokpema ii iepapxii Ta 3B’A8KiB Mik
eleMeHTaMu. KeMeHTH KOPIIyCHO OpPi€HTOBAHOTO aHAMI3y BUKOPHUCTAHO JJIA y3araJbHeHHS JaHUX i
BUABJEHHA 3aKOHOMIpHOCTEH PYHKIIIOHYBAHHA TEPMiHOJOTTUHUX OJUHUIL ¥ HAYKOBOMY AMCKYPCI.

HaykoBa HoBHM3Ha, TeopeTHMYHa i NpaKkTHYHA IiHHiCTH JocaijkeHHA. Hayxosa wnosusna
JOCHiIReHHsI 10JAra€ B TOMY, IO BIleplle 3[ifiCHEHO I[iJIiCHY PeKOHCTPYKII0 MeTom0Ja0r il
KOMM(iKyBaHHA TEPMiHOJIOTIi cyrecTUBHOI JHTBiCTHEN B Meskax OmecbKol JiHTBICTUUHOI MIKOJN AR
iHeruTyUifiHO  cgopmoBaHoi HaykoBoi cucremu. Y p060Ti 06rpyHTOBaH0 NOeTarHty MOJeb
Kozu@ikanii, o BrI0YAE BiAGIp TePMIHOIOIIYHUX OJAMHUIb, iX CHCTEMHHil aHAJi3, HOPMyBAHH: Ta
inrerpaiio B Mexax uixicHol TepmiHocucremu. Busnaueno crpykryphi ocoOamBocti  uiel
TepMIHOCHCTEMH, 30KpeMa HasABHICTb IHBapiaHTHOTO AjApa Ta AuHaMiuHOi nepudgepii, a Tarosm Iii
KOTHITUBHO-UCKYPCUBHUN Xapaktep. Teopemuuna winnicms TOCHIIKEHHSA MOJATAE B PO3BUTKY
CyyacHHX YsBJeHb IIPO TepMiHOCHCTeMy fK MeTaMOBY OIKUCY KOMYHIKATUBHOI'O BILIMBY Ta B
YTOYHEHHI NpUHIMOIB ii Koaudikanii B yMoBaxX MiIMCIUILIIHAPHOI 1HTErpalii. 3amponoHoBaHMIl
migxin morambJaioe Teopilo TepMiHOBHABCTBA, 30KpeMa B ACIeRTi CHCTeMHOI opramisaiii Ta
(YHRIIOHAJBHOT CHPAMOBAHOCTI TEePMIHOJOTIYHUX OAWMHUIG. [Ipaxmuuna yinnicms onepRAHAX
Pe3yabTaTiB MOJATaE Y MOMKJIUBOCTI IX BUKOPUCTAHHA JJA MOAAJBINOI cTaHIapTU3Aallii TepMiHoJIoril
CyrecTUBHOI JIHT'BICTHKM, VKJIAJAHHA cliellialisoBaHUX CJHOBHUKIB, CTBOpPeHHA HaBYaJbHO-
MeTOAWYHUX MaTepiasiB, a Tako:k Yy po3poOJeHHI IHCTPYMEHTIB aHamxisy i MofeJoBaAHHA
KOMYHIKQTUBHOI'0 BILIUBY B CyYaCHHUX AUCKYPCUBHUX IPAKTUKAX.

Buraap ocnoBHoro marepiany. CyrectuBHa JiHrBicTuka B Meskax OpecbRoi JiHTBICTHYHOT
MIKOJH MOCTAE He AK CYRYMHICTb OKPEMUX TepMiHiB a00 Po3pisHEHMX MOCTITHUIBKUX MiIXO[iB, & AR
IiticHa IHCTHTYLIHO cgopMOBaHa TepMIHOCHCTeMa, [0 BUHWK/IA BHACIIOK TPUBAJOrO I
TIOCJIIOBHOT'O POBBUTKY HaykoBoi mapamurmu yrpoaosxk 2014-2024 pokiB. Came cucremHmit
XapakTep 1bOro Ipolecy BU3HAYAE il cTATYC AK CAMOCTIHOrO HAIPAMY CYYaCHOrO MOBOBHABCTBA,
IO Ma€ BIACHUI KOHIENTya/IbHUIl amapar, BHYTPIMIHIO i€papXilo Ta MeTOJO0.MOrIYHY 3aBepIIeHICTb.
A Harosomyerbes |y TPOrpaMHUX NpAIX UIKOJM, HAYKOBI pOSBifkM il IIpeJCTABHUKIB
BiI3HAUAIOTHCA «(CRAAAHOI Ta HEOPIMHAPHOK METOJ0JOTiYHO0 0a3010... 3 MOTYKHOIN TEOPETHIHOI
I[iHHICTI0, HAYKOBOI HOBMU3HOWI Ta (GE3CYMHIBHUM MPaKTUYHUM 3HaYeHHAM» [6, c. 9], mo 3acBimuye
He (hparMeHTapHICTb, a BiKe CUCTEeMHICTh ()OPMYBaHHA BIANIOBIJHOI'0 HAYKOBOI'O 3HAHHA.

Y 11bOMY KOHTEKCTi TPUHIAIIOBO BAKJIMBUAM € POSYMIHHSA TOTO, IO (DOPMYBAHHS TEPMiHOCHCTEMI
CYrecTHBHOI JIHIBICTHRM BiIOYBAE€ThCS B Memax 60unozo THCTUMY Y TTiH020 ducrypey, AR
permpeseHTye HidiCHIIT KOPITYC J0CIILKeHb, M0 3a0esetye MOKINBICT HOr0 CHCTEMHOrO aHaM3y Ta
noAa/bIIol koudiraii. BiAnosigHo, cyrectuBHa JIHIBICTURA B MEKAX 1(bOTO KOPIYCY [0CTAE He SK
nepugepiiinuii ado omoMiKHMI HANPAM, & AK (ABTOHOMHMIl, CTATHCTHIHO BepuikoBanmii i
METOIJIOTI9HO 3pimil cerMent inerurynifinoro muckypey» [1, c¢. 232], mo mae Bracny CTpyKTypHY
opraisaliiio Ta ()yHKIIOHAJbHY BU3SHAYEHICTb.

[MinicHicTh 1bOrO cermeHTa 3abesnevyeThCs IMepeiyciM CHCTEMHOI POOOTOI0 3 HAKONMMYEHHS,
OCMHCJEeHHs Ta BHOPAAKYBaHHA HAYKOBOrO MaTepiany, Io 3Hajimiaa BimoOpasmeHHA y cepil
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KOJeKTHBHUX MoHorpadiit Opmecbkoi JiHrBicTMYHOI IIKOJIM. Y:Ke B IepHIOMy BHAAHHI
MiIKPECTIOEThCSA, 10 «PO3TATYKEHICTh TAKUX HAYKOBUX 3H00YTKiB... 3yMOBWJIM MOTPeOy B
cucreMarusalii, o0’eIHaHHI §I cTpyKTypalii HailBaromimux pocAraeHb» [6, c. 9]. Ile nomomenns
ronosHoi penarkTopkn T.I0. KoBaneBcbkoi € NpUHIMIOBUM, OCKIIBEM BOHO (ikcye Iepexim Bif
HAKOTIMYeHHS 3HAaHb 0 IX CHCTEMHOI OpraHisaillii, o cTaHOBUTh HEOOXIHY MepeyMOBY Koaudirarrii
TepPMiHOCHCTEeMH.

Hopaabimmii posBATOR 1bOTO HIAXOLY AEMOHCTPYE, WO B MEKAX WIKOJIN BLAOYBAETHCS He JHIIe
ONHUC CYTeCTUBHUX ABHUIUIL, & i (POPMyBaHHS iX KOHIENTYaJIbHOrO amapary. 30KpeMa, BCTAHOBJICHO,
[0 CYTecTHBHI TERCTH XapakTepH3yThCsA (HACKDISHOW BILIMBOBICTIO JMIHMBAJIBHUX eJIEMEHTIB... Ta
KOHTEKCTYaJbHOI0 CIlelu(ikoo BIMBOBOI ekcmancii» [6, c. 11], mo cBigYUTH PO CHCTEMHUI
XapakTep MOBHOTO BILIMBY SK 00’€KTa [OCTII:KeHHS, i 3yMOBJIIOE HEOOXifHICTH (OPMYyBaHHSA
BiJITIOBiIHOT MeTaMoOBM, 3JaTHOI aJeKBaTHO ONUCYBaTHU Ii Ipollecd, IO i peaJdisyeTbcs uepes
PO3BHATOK TEPMIiHOJIOTI] CyTeCTUBHOI JIHI'BICTUKH.

Bonmouac epoutouiss 1iei TepMiHocHCTeMH BifloGpaikae INOCHII0BHE YCKIQIHEHHS HAYKOBOI
mozeni. fArmo ma mouarkoBomy eram (2014-2016) ysara socepefikyeThCsA HA OKPeCIeHHi
IpeJMETHOr0 T0Js Ta 6a30BUX KaTeropifi, To B MOJANBIINX AOCIKEHHAX BigdyBaeTbea ix
posHIMpeHHs Ta JeTaftizalfif. ¥ Mekax KON (POPMYEThCSA PO3TaTy:KeHa cHcTeMa IOHATH, IO
BKJI0UAE AK 3araJbHOTEOPeTHIHI kaTeropii (BIJIWB, cyrectid, AUCKYPC), Tak i omepariiiHi ofuHUAII
(cTparerii, iHgyrTOpH, iNEeHTH(IKATOPH, MeTalporpaMu), fAKi (YHKIIOHYIOTh y pPISHEX THIIAX
JMCKYPCUBHUX HPAKTUK [3; 4].

CyTTeBUM € TAKOK Te, 10 TePMiHOCHCTEMA CYTeCTUBHOI JIHIBICTURYM (hOPMYEThCA AK iepapxiuHo
OpraHi3oBaHa CTPYKTYPa, Y Memkax K0T BHOKPEMIEThCA cTabdilbHe iHBapiaHTHE APO Ta TMHAMITHA
nepudepis. Ak sacBigay0Th T0CH/KEHHSA B KOJICKTUBHUX MOHOrpagisix MKOAM, Kopuyc my0ikaii
IIKOJIM XaPaKkTePUsYEThCH UITKO CTPYKTYPOBAHOIO Ta METOJO0MOTITHO Y3TO:KeHOI0 TePMIHOCHCTEMOIO,
0 BIAMOBifa€ 3araJbHIM 3aKOHOMIDHOCTAM PO3BHUTKY HAYKOBHX TEPMiHOCHCTEM I CBLIUATH IO
BUCOKMil piBeHb X BHYTPINIHBOI BIOPAAKOBAHOCTI — Mae UiTKY CTPYKTYPHY OpraHisaniio ta
JIeMOHCTPYE O3HAKM MeTojoJoriuHoi 3pinocri. Came Taka iHTepuperalis [03BOJLE mepeiTH Bi
pOSIJIANy OKPEMHUX TePMiHIB 10 OCMHCJIEHHS MeXaHi3MiB IX CHCTEMHOTO BIIOPSAAKYBaHHSA, TOOTO [0
pPeKoHCTPYKIIT MeTo0.10TiT KOAU(iKyBaHHsA, AKa CTAHOBUTH IIPeIMeT HOAAJMBIION0 aHAJI3Y.

EBouioriis TepmiHocHcTeME CyTeCcTHBHOI JIHTBiCTHREM B Meskax OfechKoi JiHIBICTHYHOI MIKOJH
BifOyBa€ThCA AK MOCTIMOBHUN i BHYTPIIIHBO Y3T0M:KeHuil mpoiec, mo oxormiae mnepioq 2014-2024
pOKiB i BimoGpaskae mepexiy BiJ KOHIENTyaJisallii MOBHOI'O BILIUBY [0 #OTO TepPMiHOJOTIYHOT
cucTeMaTHsallii Ta MoJaJbIIOl onepaljioHaisalii. Yike Ha MMOYATKOBOMY eTali PO3BUTKY IIKOJH
T IRPECTIOETHCS, MO TOCTIKEHH KON MAIOTh (CKJIA/HY Ta HEODAUHAPHY METOAOMOTIHY 0a3y...
IOTYKHOI0 TEOPETHYHOW LIHHICTIO, HAYKOBOW HOBU3HOIO Ta 6€3CyMHIBHUM IIPAKTUYHUM SHAUEHHIM)
[6, c. 9], mo BusHauac ix AK 0CHOBY (popMyBaHHA HOBOI TepMmiHoJoriuHOI cucremu. HaspiMo eramu
CTAHOBJIEHHS | PO3BUTKY TEPMiHOCHCTEMHU CYTeCTUBHOI JiHrBicTHEM B Memax Onechbkoi JiHIBicTHIHOT
MIKOJIN:

[Touwarkouii eran (2014—-2016 pp.) XapakTepusyeThCs KOHIENTYAI3aIi610 TPEJMETHOTO TTOJs
CYTecTUBHOI JiHTBICTHURY Ta (OPMyBaHHAM il 6a30BUX KaTeropiii. ¥ mpamgax 1IbOro mepiogy akieHT
3p06./1eHO Ha CHCTEMHOMY XapakTepi MOBHOT'O BILIUBY, IO MPOSB/IAETLCA y «HACKPISHiH BIINBOBOCTI
JIHI'BAJbHUX €JeMEeHTIB... Ta KOHTEKCTYaJbHiil crienuirli BrmBoBoi ekcrancii» [6, c. 11]. Haspana
BJACTUBICTH 3yMOBJOE TOTPeOy y CTBOpeHHI BifMOBiAHOr0 MOHATIHOrO amapary, 3AaTHOTO
BII0OpasuUTH CRAQJAHY NPUPOAY CyrecTUBHUX mpouecis. Boxnouac y weit mepion BigGysaerbes
iHTerpaiis pisHIUX TEOPETHIHHX IAXOAIB, MO N03BOJIAE POLIAJATH CYPeCTHBHY JIHIBICTHKY AK
HAMPAM, AKU{ [06JHY€ MPArMATHIBICTAYHI, ICHXOMHIBICTHYHI Ta HeHPOIHIBICTHYHI MIAXON 10
aHaJi3y MOBHOTO BIIUBY [2, ¢. 73; 14, ¢. 95].

Hacrynuuii eran posBUTKY (2018 p.) moB’A3aHUWil i3 TOrINOGJIEHHAM CHCTEMHOIO aHaJlizy
CYTeCTOTeHHUX JMCKYPCIB 1 pO3MUPEHHAM TEPMIiHOJOTIYHOTO amaparty. ¥ MOCTiKeHHAX IbOTO
Iepiofly IOCHJIKEThCA yBara [0 Kaacu@ikamil BINIMBOBUX MeXaHI3MiB, IX TumoJorizamii Ta
(hynEmonanbHoi Audepentjalii, mo crupusge POpMyBaHH Oiabiml CcRAaIHOT Ta CTPYKTYPOBAHOT
TepMiHocucTemu. BifmosifHo, TepMiHOIOriA MOYMHAE BUKOHYBATH He JIMIIe HOMIHATHBHY, a ii
aHaNITHIHY (PYHRIIO, 3a0e3Iedyi0un OUC MeXaHi3MiB MOBHOTO BILIMBY B PI3HAX KOMYHIRATHBHUX
CUTyallifX.

Y mpangx 2020 poky BinOyBaeTbes IOAAJMbIIA OlEPALiOHAMIBALIS  TePMIHOJOTI, 1110
NPOABAAETBCA Y BBEJCHHI TNOHATH, fAKI OMHCYIOTh KOHKDETHI MeXaHisMH BILIHBY, 30KpeMa
aKTUBATOPH, IHAYKTOPH, TeXHikU Ta cTparerii. Ile cBiguuTh mpo mepexij Bif 3araJbHOTEOPETHUHOIO
piBHA 0 PiBHA NPUKIAAHOTO aHAJIBY, e TePMiHU BUKOHYIOTh (DYHKIII0 iHCTPYMEHTIB MOCHiisKeHH.
Y meit mepion TepMiHOcHcTeMa HabyBae OiMbIIOI (YHKIIOHAJHHOI BH3HAYEHOCTI, IO JO3BOJIAE
BUKOPHUCTOBYBATH Ii I aHAJIi3y KOHKPETHUX IUCKYPCUBHUX IIPAKTUK.

Eranm 2021 pory xapakTepusyeTbeA iHTerpalieio TomepeqHiX HampamoBaHb i (POPMyBaHHAM
IiMicHOI KOTHITHBHO-AWCKYPCUBHOI MOJeJi CyTeCTHBHOI JiHTBiCTHRU. ¥ 1efl dgac BifOyBaeThes
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ysaraJbHeHHsl TepMiHOJOIIYHOTO arapary Ta {oro BIOPAJKYBaHHS, 1[0 CTBOPIOE IepeyMOBH /A
nojiaJbioi komuikaii. Tepminosoria HaOyBae 03HAK CHCTEMHOCTI Ta BHYTPITHbOI y3TO/KEHOCTI,
1O MIATBEP/KYEThCs Ti CTa0lIbHUM (YHRIIOHYBAHHAM Y HAYKOBOMY JHCKYPCL.

Y monorpagii 2023 poky CIOCTEPIraeThCA CyTTEBE POBUIMPEHHA TEPMIHOCHCTEMHU 33 PaXyHOK
BBEJleHHSA  HOBUX  aHAJNITHYHUX  KATeropiif, 30kpeMa  HEHPOMIHIBICTHIHAX  MeTAIPOrpaM,
ieHTH(IKATOPIB BIIABY, KOMYHIKATHBHEX POJiefl Ta aJIropuT™MiB aHa.Iisy. ITe eBiguuTh PO Hepexi,r_[
fo pyHRuioHAMIBANI TepMiHOJIOI, KOJIM BOHA BHKODHCTOBYETHCS He JHINe i omucy, a i jus
MOJIEJIOBAHHS CYTeCTHBHUX MpoleciB. Y 1efi mepiog TepMiHocucTeMa HaOyBae 6araToBUMipHOTO
XapakTepy, 0 103BOJAE OMUCYBATH CKIAJHI KOTHITHBHO-JUCKYPCUBHI CTPYKTYPH.

Ocranniit eran (2024 p.) BigsHaAYaeThCA TOJAJBIION TEXHOJOTI3AI€I0 TEPMiHOCUCTEMH, IO
IIPOABJISAETHCA Y BBeJIGHHI MOHATH, OB’ A3aHUX i3 MPAKTUYHOI PeaJisallieid MOBHOTO BILIUBY, TAKMX
SK TeXHOJOTIIHUI KOMILIeKC HefipoJiHrBicTHUHOI KOpekllii, MefiaBipyc, iHpopMaliiiHo-1IcuXoJa0riuHi
onepanii ta immi. Ife cBigumTe mpo mepexin TepMiHOcHCTEMH Ha PpiBeHb NPURJIATHUX MojeJeil,
BJATHUX He JIUILIe OLUCYBaTH, & ii BIIMBATU Ha KOMYHIKATUBHI IIPOLIECH.

Y pesyabrari Takoi eBOJIOINIi TepMiHOCHCTEMa CYTeCTHUBHOI JiHTBICTHRU (POPMYETHCA AR
faraTtopiBHeBa CTPYKTYypa, IMO BRJIWYAE 0a30Bi, KOTHITHBHI, OmNepamiiiHi Ta TeXHOJOTiuHi
KOMIIOHEHTH. BoHa xapakTepusyeTbea BHYTPINTHBOI Y3TO/KEHICTIO, INHAMIYHICTIO Ta 3/[aTHICTIO 10
MOJIAJIBIION0 PO3BUTKY, IO BHU3HAYAE i AK NEPCHEKTHBHUI 00 €KT JIA HAyKOBOI Koaudikaiii B
Me:Kax Cy4acHOT0 MOBO3HABCTBA.

Memodonoziss rodughinysanns mepminoroeii cyrectuBHoi ainrBicturu B Mesax Opecbkoi
JIHTBICTUYHOI INKOJM CHOUPAEThCcAd Ha NPHUHIMII KOpPIycHOI Bepudikalii, BiANOBITHO [0 fAKOI0O
TepMiHOJOTIUHI OIUHMUIIL He KOHCTPYII0THCA JIOBIILHO, & BCTAHOBIOIOTHCA Ha TicTaBl X peasbHOr0
(PYHKLIOHYBAHHA B HAYKOBOMY JHCKYPCI. Y 1[boMy KOHTEKRCTI HAYROBUil AUCKypC TITROJIH
PO3TJIANIACTHCS SIK IHCTHTYLIfHO LiMTiCHUI | KIIBRICHO BepU(PIKOBAHUHA MAcUB SHAHHS, LI J03BOJAE
06’6KTUBHO (hiKCYBATH YACTOTHICTH, CTAOLILHICTD | (PYHKIIOHAILHY PeJeBAHTHICTH TEPMIiHIB.

[Tpaktnuna peanisaiig 1bOTO TPUHIAIY TIPOBefeHa HAMU 3 BHUKOPHCTAHHAM KOPITYCHUX
incrpymentiB anagdisy, sokpema Wordlist, Keywords, KWIC rta Collocations, sari naiors 3mory
BUSABUTH CTPYKTYpPHI MoMiHAHTH TepMiHocucTemu. Tar, y yacroraux crnuckax (Wordlist) crabinbao
q)iRcyIOTLCH 6a30Bi TepMiHM CyFeCTI/IBHo'I JIHTBICTUKH, 30KpemMa cyeecmis, 6naus, Ouckypce,
cmpamezis, indyrmop, WO 3acBiIUye IX HaJeKHICTb 10 IHBAPIAHTHONO AAPA TEPMIHOCHCTEMH.
Bonnowac amnaniz wiaodoBux ciiB  (Keywords) m03BoJisi€ BUSBUTH OAMHWII 3 MiJBUIIEHOW0
CeMAaHTUYHOI BHAUYIIICTIO B MeKaX KOPILYCY, cepel SAKUX CY2eCmuUsHuil 6naue, Cy2ecmuenuil
duckypc, Mexamizm 6nausy, Mo (PYHRIIOHYIOTh AR KOHIENTYaJbHi BY3JM HAyKOBOTO OMWCY.
Ronrereryanpuuit ananiza (KWIC) nemoncrpye cramicth (yHKIIOHYBAHHA TepMIHIB y THIIOBAX
HayROBUX (opmymoBaHHAX. Hanpukaam, y KOHTeKCTAX THUILY «Peanidayis CY2ecmusrozo 6nausy 6
NONTMUUHOMY OUCKYPCTL», «(MEXAMIZMU CY2ECMUBHO20 BNAUBY HA AOPECAMAr, «L0eHMUPIKayis
CYeecmUusHUT cmpameziii» TIPOCTERYEThCS He JUIlle I0OBTOPIOBAHICTh TEPMIHIB, a if IX BKJIIOUeHICTb y
CTiIliKi CHHTAKCWYHI KOHCTPYKII, IO CBiTUUTH NTpPo IiX HOpMaTuBHe 3akpimieHHsa. Taka
[IOBTOPIOBAHICTD MiATBEPIKYE MOJOKEHHA IIPO Te, 0 TEepPMiHM (PYHKLIIOHYIOTb He i30.1b0BaHO, & B
MesRaX yCTaleHuX KOHTEeKCTYaJbHUX MOjeJeii.

Oco6amBo moxraszosuM € anaxis koaoraiiili (Collocations), sArwmit BUAB/IAE TPOAYKTUBHI
TepMiHOTBipHI MoOzie/1i. S0KpeMa, KOHCTPYRILA «cyeecmusnudi + N» 1eMOHCTPYE BUCOKY YaCTOTHICTD
i BapiaTuBHiCTH peanizanii: cyeecmuenuii duckype, cyeecmusHuti 6NIUG, CY2eCMUBHUT NOMEHYIAT,
cyeecmusna cmpamezis, cyeecmusnud mexanizm. Ilosropiosanicrs uiei Mopesi cBiguuts npo i
BaKpIIUIEHHA fIK MPOAYKTHBHOIO CI0COGY TePMIHOTBOPEHHS. Y I(bOMY KOHTEKCTi BAi/IUBHM €
MOJOKEHHA PO Te, IO Cepii OJHOTHIHUX TepMiHIB MOIKYTh DOSIISIATHCS SK eTaJlOHH JUist
YTBOPEHH: IOXiJHUX TepMiHIB, 10 GesrnocepeHbO IOB’A3Y€ KOJORAIiHWI aHaxis i3 ImpouecoMm
Romuirarii.

Hunamiunmii acmekT koprycHoi Bepuikraiii BijoOpasaerbcs B anawdisi tengenmiit (Trends),
AKRUI JeMOHCTPY€ 3pOCTaHHS YaCTOTHOCTI TepMiHIB cyrecTuBHoi JiHrBicTuru micasg 2018 poky.
30KpeMa, 3HAYHO AKTHUBIBYETbCA BIKUBAHHA TaKUX OJUHUI, fK MEMANPOPAMA, THOYKMOD,
ienmughixamop enausy, cyeecmozennuil Quckype, WO KOPEIOe 3 PO3IIMPEHHAM J0CAIIHAIBROIO
10JIs T TONIUOJEHHAM METOJO0JNOrIMHOr0 iHeTpyMeHTapii. Taka AuHaMika JeMOHCTPY€ MOCTyJar:
AKTHBISAlliA OKPEMHX TEPMIHOMOIIYHHX CerMEHTIB KOPeNioé 3 TO0SBOK HOBHX JOCTIIHUIBKUX
BEKTOPIB.

Bopnouac kopmycHmil aHasi3 103BOJISAE BUABUTH i TPOGJIEMHI 30HM TEPMiHOCHCTEMH, 30KpeMa
BapiaHTHiCTH i KOHKypeHIilo TepminiB. Hampuraan, mapasesbHe (QpyHRI[IOHYBAHHA (OPM 6HIUE —
BNAUBOBICID, CY2ECMIS — CYLECINUBHICN, MELANIZBM — METHON02IS, 6NIUGY CBIIIATH PO IMPOLEC
CTAHOBJIEHHS TePMIHOCHCTEMH. ¥ 1[bOMY KOHTEKCTi IIPHHIUIIOBO BAKJIMBUM € I0JOKEHHS 1IPO Te, IO
HasBHICTh CUHOHIMIYHUX | BapiaHTHMX TepMiHIB € IIOKa3HUKaMU {Oro IIOCTIIHOIO PO3BUTKY, IO
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JIO3BOJISIE PO3TJIANATH BapiaHTHICTH He AR HENOJNIK, a AK eTan (OPMyBaHHSA HAYKOBOI METaMOBH.
Tob6To KopmycHa Bepu(irailia B3aGesredye 00 €KTHBHe BUABJIEHHA IHBapiaHTHOrO  sAApa
TepMiHOCHCTeMH, (ikcalilo NPOAYKTHBHUX TepMIHOTBIDHUX MoOfeJell, aHaJdi3 KOHTEKCTYaJbHOTO
(YHKI[IOHYBaHHA TepMiHIB | BUSHAUeHHA AWHaMikM iX posBUTRY. Came Ha IIiii ocHOBI (hopmyeTbCs
MiATPYHTA IS TOJAJBIION0 HOPMYBaHHSA Ta KoAupiraiii TepMinoaorii cyrecTuBHOI JiHI'BICTURY.

Memodoroziuna modeasv Kodudirysanns mepminié CyrecTUBHOI JiHTBicTHRN B Meskax Omechroi
JIHTBICTHYHOI MIKOJM IIOCTAE SIK [I0eTallHa CUCTeMa IIPOoLelyp, 10 I06HY€E KOPIYCHO OPi€HTOBAHU
aHaJ i3, CeMaHTHYHe YTOYHEeHHA Ta HOPMATHBHE BIOPANKYBAHHA TEPMIHOJOTTIYHUX OAWHUI. [i
(hopMyBaHHSA CIIUPAEThCA AR Ha y3araJbHeHWi JOCBiJ KOJEKTUBHUX MOHOTrpadiil mroaum, Tar i Ha
Cy4yacHi TepMiHOBHaB4i MigXoau 10 Koau(ikallii, 3TifHO 3 AKUMU KOMILIEKCHUH IigXiJ opraHiuHo
MOEIHYE TeCKPUIITUBHUI i TPECKPUTITUBHUKN ACTIeKTH OCi3KEeHHS.

Y Memxax 1iel Mojesi KomuQIiKaIia posrafgiacThesd He K OJHOPA30BUII aKT HOPMYBaHHS, a fK
[OCJII0BHUA 1IpOIec, M0 I[OYUHAETHCA 3 BILOOPY MPOOJIEMHHX OJMHHIb | 3aBepuIyeTbes IX
inrerpanieo B uigichy repminocucremy. Tak, Hamu Oy.io BlmépaHo XapakrTepHi TepMiHOIOriIHI
ONMHMIL, SKI CHPUYMHSIOTH CRJIAHOUI y Koaupiranii, mo i Bu3HAYMIO O BUXIAHY TOURY
MeTO0J]0JIOTIYHOI0 aHaJli3y.

[Tepmmit eranm mependadae cesnekiiio TepMiHiB, IO XapakTepUsYITHCSA BapiaTHBHICTIO,
CEMaHTUYHOW HecTabilbHiCTIO a60 KOHKYpEHIi€l (GopM. ¥ KOPIYCi CYyreCTHBHOI JHTBICTUKU [0
TARUX HaJeRaTh, HAIPUKJIAM, TapPU CYeeCmis — CYeeCmMUBHICb, 6NIUE — ENAUBOEICTND, MELAHIZM
BNAUEY — MMEXHON02IS 6NAUBY, AKI JIMOHCTPYIOTh PO3XOJUKEHHSA ¢ynrionyBanni. [IpoBenenmuii
BiGip JIEMOHCTPY€, 10 CTATUCTHYHAI METOJ BM3HAYAE 3BUUHI (B:kuBaHi), aJge He 000B A3KOBO
IIpaBUJIbHI MOBHI fBUIA YU (DOPMHU.

Hpyruit eranm moJdrae y mepeBipui BifiOpaHux OJWHUIL 3& KOPIYCHUMH IapamMeTpaMu —
YaCTOTHICTIO, T.3B. (RJINYOBICTION, KOHTERCTYAJbHOW CTAOIMBHICTIO T4 KOJOKALITHUMU 3B A3KaAMU.
CaMe Ha 1bOMY piBHI Bi0yBa€ThCs PO3MEKYBAHHS MiM iHIMBIIYyaJbHUM YKMBAHHAM i CHCTEMHOI0
HaJexkHicTIO TepMina. Hampukaan, dvacroTHa MTOMIHAHTHICTH ONMHWIIL —CYeeCMUBHUL 6NIUG,
cyeecmuenuti JuCKypc, cyeecmuena cmpamezis TATBEPIEKY€E IX cTATyc fAK eJeMeHTiB Aapa
TepmiHocucTemu. [Ipu 1MpOMy aHAMITUYHWI METO[ MOTIOMAra€ BUABUTH MPABUJIBbHI, ajle He 3aBiKIN
8BUYHI fABUIIA / (DOPMH, IO J03BOJISAE BPAXOBYBATH He JUIEe YACTOTHICTb, a ii HopMaTuBHicTh. Ha
IIbOMY eTalll 3aCTOCOBY€ThCA Ne(iHITUBHUN | KOMIIOHEHTHUI aHaJIi3, CIIPAMOBAHNI Ha BCTAHOBJEHHSA
YiTKUX MK BHAYeHHSA TepMiHA. S0KpeMa, KOMIIOHeHTHWil aHagi3 g 3’AcyBaHHA CeMaHTUIHOI
CTPYKTYpPH TepMiHiB B3abe3sredye poO3uJeHYBAHHA CKJAQJHUX MOHATH HA CEMAHTHYHI O3HARM.
Hanpuraazn, Tepmin indyxmop Mo:xe OyTH yTOUHEHUH fAK €JeMEHT, IO iHINIIOE BILINB, TOAI fK
axmusamop — AR eJEeMeHT, IO TiICUIIE Horo peatisalio. ¥ cBow 4epry, AeiHITUBHUI aHAaTI3 IJId
VHOPMYBaHHA /I03BOJIAE 3aKPIMUTH I1i BifMiHHOCTI Ha piBHI nediHiIiii.

[Topanmbmuil eran mnepenbadae BCTAHOBJAEHHsA (YHKUIIHUX BigMiHHOCTell Misk TepMiHaMu B
MesRAX [JUCKYpCy. ¥ 1IbOMY KOHTEKCTi 3acCTOCOBYEThCHA (YHRIIHHUN MeTofn MJf yTOYHEHHSH
oco6JuBoCTell BRWBAHHA CHHOHIMIB, OMOHIMIB i maponimiB. Hampurmian, tepminm cmpameeis i
MEXHIKA 6NAUEY MOKYTH CIIIBBIIHOCUTHUCA fK 3araJjbHe i 4aCTKOBe, 1110 BUBHAUAE IX Miclle B iepapxii
TE€PMIHOCHCTEMH.

Hacrynunii eran nossrae y BIODsSAKYBaHHI TEPMiHIB 3a HPUHIMIIOM iepapxii Ta cHcTeMHUX
8B’A3KIB. ¥ Meax CyrecTHBHOI JIHIBICTHKY BIH nepefbaiac posMesyBanHs 0a30BUX, KOTHITHBHNX i
olepaliiiHux OfMHUIL AK MiAXiN, M0 BU3HAYAE (POPMYBAHHSA TEPMIiHIB AR cneumpmHy mificucreMmy
JEKCUIHOTO PiBHA, & JEKCHKO-CeMaHTWUYHI BiHOIIEHHA TIPU ILOMY Bi0OpamkaTh CeMAHTHIHI
ROPEJIAIii MisK TePMiHOJOTITHUMYI OTMHUIIAMHA.

OcHoBHEM eTarioM Koaupiralii € HOPMyBaHHsA, 1O Mepeadadae Bigdip oNMTHMaJbLHUX BapiaHTiB
TepMiHIB BiJIOBITHO M0 KPUTEPiiB TOYHOCTI, OJHO3HAYHOCTI Ta CHUCTEMHOCTI, ajKe OJHUM i3
HeOOXITHUX KPUTepiiB MPUATHOCTI TepMiHa € HOro HOPMATHBHICTH, a O03HAKO0 BJAJOTO
BUKOPUCTAHHS TepMiHA € CHCTeMHiCTh i ojgHosHauHicTh. Hampuraanx, Bubip Mik cyeecmis i
cyeecmuenicms Mae 3MIiCHIOBATHCA 3 ypaxyBaHHAM IX (YHRIIIOHAJIHHOTO HABAHTAKEHHS Ta
KOHTEKCTYaJbHOTO BKUBAHHS.

3aBepmaJbHAil eTan nependadae BRINUCHHA ROAMPIKOBAHUX OJWHUID Y IITiCHY CHCTEMY, IO
(YHRITIOHYE AK MeTaMoBa OINHWCY CYTeCTUBHUX NPOTECiB. ¥ I[bOMY KOHTEKCTi BPAXOBYEThLCS, IO
HafABHICTh CHHOHIMIYHMX i BapiaHTHUX TepPMiHIB € MOKasHMKaMH IOro MOCTIffHOTO PO3BUTKY, 1 1€
BYMOBJIIOE HEOOXifHICTh iX yrmopAnryBaHHA 6e3 BTpaTtu AuHaMiuHOCTI cuctemu. [lo Toro ik, 3aBkan
AKTYaJbHUM € CIIOCTEPeReHHA: TePMiHOJOTTUHUI HEOJOTiBM MOKHA 1 CJifl yTBOPIOBATH, CIMPAIOUUCDH
Ha IUTOMUI JEeKCUYHUI IJIacT, 1 I1e 3a0e3l1eunTh afalTallilo HOBUX OJUHUIbL 10 HAI[lOHAJbHOI MOBHOI
CHCTEeMHU.
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Ta6mung 1. Eranu merosoorii kopngikyBaHHsa TePMiHiB CyrecTUBHOI JiHIBiCTHKA

Eran 3mier Meroan Ipuraaan
Bino6ip Buasnenna mnpo6/eMHHUX | CTATHCTUYHUI aHAI3 cyrecrig /
OJIUHHIIb CYTeCTUBHICTh
Bepudiraris YacToTHiCTh, KOHTERCTH, | KOPIYCHI METOIN CyI'eCTUBHMI BILJIKB
KOJIOKAIi
CemaHTHYHE BusnaueHHs 3HaueHHH KOMIIOHEHTHHUI, IHIYKTOD /
YTOUYHEHHSA JediniTuBHMI AKTUBATOP
DyHKIIOHAJIbHA Posme:xyBanHs po.ieit (YHKIIOHAIbHUI crparteris / TexHika
mgepenIianis MeTOJI
lepapxisartis ITo6ymoBa cTpyKTypH CHCTEMHUIN METOJI 6as0Bi / onepariiiiHi
HopmyBanusa Bub6ip HOPMAaTUBHUX | QHAJITUYHUI METOJ cyrecris
dhopm
[urerparis BrJiouenus B cucreMy CHCTeMHUN IIIX1] TepMIHOCHCTEMAa

TaruM YMHOM, METO/I0JOTITHA MO/IeTb KOAN(PIRYBAHHA TEPMiHiB CyIeCTUBHOI JiHI'BICTUKA MOCTAE
AR CRJIQJHUI, 6araTopiBHEBHIl IIpolec, y AKOMY HOEIHYIOTHCSA KOPITycHa Bepudiralis, ceMaHTHIHUI
aHaJi3 i HOpMaTWBHE BIOPAAKYBaHH:A, IO 3alesnedye (GopMmMyBaHHs IiMicHOI Ta (YHKIIOHAILHO
e(PeKTUBHOT TePMiHOCHCTEM.

Pemoncmpy%um MePMINOCUCHIENMU CYTECTHBHOI JIHIBICTUKA B MeKax Opechroi JHTBICTHYHOT
KO/ 3acBifuye ii 4iTKO BHpasKeHy iepapXiviHy opraisaiio, Mo 103BOJSLE PO3LIAfATH Ii He AK
CYRYIHICTb OKPEMHX TEPMIHIB, & K 0aratopiBHeBYy METaMOBY OLIICY MOBHOIO BILIMBY, ajlKe TePMiHH
(hopMyI0ThH cneumblqﬂy MiJICHCTeMY JIEKCHYHOTO piBHA, & iX (YHKI[OHYBAHHS BHSHAYAETHCH
CHCTEMHUMH 3B 3KaMH, OCKUIBKM (JEKCHKO-CEMAHTHYHI BI/IHONEHHS BIIOOPAKAIOTH CEMAHTHYIHI
KopeJslii Mixk TepMiHoJOTiYHMME ofumHMIAMU. Bojmouac y Memax HaykoBoro auckypcey Omecbkoi
JIHTBICTUYHOI IMIKOJU I MificicTeMa HaOyBae CTaTycy YiTKO CTPYKTYPOBaHOI Ta METO0JOTIuHO
YBroJ;KeHO] TepMiHOCHCTeMH, 1110 03BOJIAE BUOKPEMUTH I PiBHEBY opraHisartiiio.

Ha 6asoBomy piBHi (yHKIiOHYIOTH (yHIaAMEHTaJbHI KaTeropii, sAki 3a0e3neuyoTh
KOHIleNTyaxbHe  AApo TepMiHOCI/ICTeMI/I enaus, cyeecmis, Juckypc. Came 1  OXUHUII
XapakTepusyThes HABUIIOW0 YaCTOTHICTIO Ta CTaﬁlJIle(}TIO B:KMBaHHA, 110 BiANOBifae ix cratycy
inBapianTHoro Ajapa. IX cucremoyTBOpOBaJbHA POJb IOB’A3aHA 3 THUM, IO BOHHU BifoOpaKaioThb
(HACKPI3HY BILIUBOBICTH JIHTBAJIBbHUX €JIEMEHTIB... Ta KOHTEKCTyaJbHY CIelu(piky BILIABOBOIL
ercraHcii» [6, c. 11], a oTike, 3aJal0Th OCHOBHI IapaMeTpH ONKCY CYI'eCTUBHUX MPOIECIB.

KoruituBHuii piBeHb mpejcTaBieHuWil TepMiHaMH, IO BifoOpPaKAOThH BHyTpiHJHi MeXaHi3sMu
CHPUAHATTS i 06pOCKM BILIUBY: Memanpozpand, EMNAMASL, CHPUTHIMMS, AKMUBAULS. Ix mosBa
Ta  BaKpIIEHHA B  TEPMIHOCHCTeMI IOB’'A3aHi 3  IHTErpamield  NCHXOMIHTBICTHYHHX |
HefipOIHIBICTHYHNX MiAXO/IB, 10 3abesnedye mepexii B OmHUCY BIUIMBY [0 HOro KOrHITHBHOIO
MOJIEIOBAHIA. Y IbOMY KOHTEKCTi TepMiHH BUROHYIOTH He JHIIe HOMIHATHBHY, a i iHTepuperaiiiny
¢yHEIi0, BitoOpamkaodn BHYTPIIIHI TIpoIlecy B3aeMOiii afpecanTa ii aapecara.

Onepaniiinuil piBeHb OXOILIOE TePMiHM, IO OMHUCYIOTH (e3IOCepejHi IHCTPYMeHTH peaJizalii
BILIUBY: cmpamezis, indyxmop, axmusamop, idenwmudginamop. 1X (yHRIIOHYBaHHA JTeMOHCTPYE
nepexifi 10 MPHUKJIAJHOrO BUMIPY CYT'eCTHBHOI JIHTBICTUKH, [i& TEPMIHOJOTiA BUKOPHUCTOBYETHCA AK
aHagiTuaHuil iHeTpyMeHT. IloBTOpOBaHiCTh TaRWUX OAMHUIL y HAYKOBOMY JHCKypei Ta ix
BRJIIOYEHICTh y CTaM KOHTeKCTYaJbHI MOJe/i MiATBEPKYIOTh iX HOPMATHBHE BakpINIeHHA W
BIZIOBIHICT KPUTEPIAM KOAUPIKOBAHOIO TePMiHA.

Awnaqitndnuii piBeHb (POPMYIOTH TEPMiHHM, 110 3a0€3MeUyl0Th OMUC i MOJETIOBAHHSA CyrecTUBHUX
IPOLECIB: anzopumm, napamemp, modeav, maprep. Ix (QyHKIioHyBaHHA HOB’A3aHe 3 PO3BUTKOM
MeTO/I0JIOTIYHOTO IHCTpyMeHTapsA IIKOJAU, IO /03BOJAE He Julle (ikcyBaTu ABUINA, aje it
JilicHIOBaTH X CTPYKTYpHUil aHaJi3. ¥ IIbOMY KOHTEKCTi cepil OJHOTUIIHUX TepMiHIB MOMKYTb
posrafgaTucAd AK eTaJOHU [JId YTBOPEHHA IIOXIJHUX TepMiHIB, W0 cHpuUde (POpPMYyBaHHIO
BIIOPA/IKOBAHUX TEPMIHOTBIPHUX MOJIEJIeit.

I[HCKprMBHHH piBeHb Bifo6pasmae pO3MUPEHHA TPEAMETHOTO MOJA CYyTeCTUBHOI JIHTBICTHRY it
OXOILIIOE Taki TePMiHU, K cyeecmozennuti Juckype, meeaducrype, namozennuti Juckype. Ix mosBa
CBIIUUTH IIPO IepexiJ [0 aHaJdidy CKJIQJHUX KOMYHIKATUBHUX CHUCTEeM, Yy Memax AKUX BILIUB
peanizyeTbcsa fAK 0GaraToacrneKTHUIl Ipoliec, TOMY IO AaKTUBisallis OKPEMHX TePMiHOJOTTIHUX
CerMeHTiB KOPeJIOE 3 MOABOI0 HOBUX MOCHAIIHUIILRUX BEKTOPIB.

TexHosoriYHMil piBeHb PeNpPe3eHTYE TOJAJBIINNA PO3BUTOK TEPMiHOCHCTEMH, TOB A3aHuil i3 ii
IPURJIATHOI0 OPIEHTAIIEI0: HEUPONIH2BICMUNNA KOPEKYIS, MELHON0IUNHUL KoMNIeRC, Mediasipyc,
ingpopmayilino-neuxonoeiunt  onepaysi (IIICO). 1Ii TepMind 1eMOHCTPYIOTb TpaHcopMALLio
CYrecTHBHOI JIHTBICTHKM B HAIPAMI NPAKTHIHONO BUKODPUCTAHHA il PeSYJbTATIB, II0 3yMOBIIOE
HeoOXiHicTh IX HOPMATUBHOTO BIOPSAJKYBAHHSA Ta aalTallil 10 HAYKOBOTO AUCKYPCY.
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Excneprnuii piBeHb 0XOILIIOE TepMiHM, IOB’A3aHi 3 OLIHKOW Ta IHTepIpeTalicld MOBHOIO
BILTUBY: JUH2BICMUUHA €KCNEPMUIA, MOBLEHHEBUT arxm 00pas3w. IX PYHRIIOHYBAHHSA CBITIUTH PO
BUXi/T TepMmiHOcHCTEMU 3a Me:ki TeopeTuuHoro omnwucy i ii iHTerpaliilo B TpPaKTURY aHatdi3y
KOMYHIKATHBHAX ~cuTyauiil. ¥ 1bOMy KOHTEKCTI Ba/IMBO BPaxoBYBaTH, W0 «HAABHICTH
CHHOHIMIYHEX i BapiaHTHHX TePMiHIB... € OKA3HUKAMI HOTO MOCTIfHOTO POSBUTKY) , II0 3yMOBIIIOE
HEeOOXifHICTh X mogarbmoi koaudiraii.

CykynmicTs 3asHavennx piBHIB (opmye 6araToOBUMIPHY CTPYKTYPY TEPMiHOCHCTEMH, y MeiKax
AROI KOKeH piBeHb BUKOHYE creludivHy (yHRI[0, a iX B3aeMojia 3abe3rnedye IiTiCHICTh OMUCy
cyrecTuBHEX rporieciB. Taka opranisariis BifNoBigae NPUHIIMITY i€papXxiifiHOCTi, BifMOBITHO 0 AKOTO
TePMiHI BIOPAAKOBYIOTHCA 3a CTyIMeHeM a0cTpakilii Ta (YHKIIOHAJHHOTO HAaBAHTAKEHH:A, IO
JIO3BOJISIE€ POTJIAIATH TEPMIHOCHCTEMY K BIIOPAIKOBAHY METAMOBY.

BamauBo migkpecantn, mo KoAuM(piKyBaHHSA B IHOMY BUIAARY He BBOAUTHCA M0 Qikcarrii
OKpeMHX TePMiHiB, & 3aBepUIYEThCA MO0YI0BOKW OaraTopiBHeBoi cuCTeMH, y AKIH KOKHA OIMHHIA
safiMae BHSHAUEHe MiClle Ta BUKOHY€ KOHKpeTHY (yHkiio. Came Taka iHTepuperanis Bifmosifae
CYdYacHHM YABJIEHHAM IPO TepMIHOCHCTeMY K AUHAMIYHY i BifKPUTY CTPYKTYpY, BAaTHy 10
TMOJIAJIBIIOT0 POBBUTRY Ta AJANTAIll 10 HOBUX HAYKOBHX BURJIMKIB.

HoBusna meromoJorii KogudikyBaHHA TePMiHOJOTIT cyrecTUBHOI JiHTBicTHEN B Mexax OnecbKoi
JIHTBICTUYHOI IIKOJIM MOJATAE B TOMY, IO KoAUQikalig TYT He 3BOAUTHCSA /0 S0BHIMIHBOTO
BIIOPSAJKYBaHHA Bike I'OTOBOI'0 TepPMIHOJOIIYHOI'O MaTepiatdy, a I0ocTae fAK pesyJbTaT TPUBAJLOTO
poIiecy HAYKOBOTO (DOPMYBAHHS, KOHIENTYAIbHOT0 YTOYHEeHHS i (PYHKRI[IOHATLHOTO BUITPOOYBAHHSA
TepMiHiB y pisHuUX Tumnax aucrypey. Wpersesa mpo curyartio, koJam TepMiHOCHCTEMa He HaB ABYETHCSA
JOCJTiTHUIILKOMY MaTepiaJoBi 330BHiI, & BUPOCTae 3 HbOTO — Yepes AucepTalliiiHi cTymaii, kKoJeKRTUBHI
MoHOIpadii, NpuKIa[HI aHAali31, I0BTOPIOBAHI TEPMIHOCIIONYKU i IIOCTYIIOBE 3aKpillieHHS HOHATH Y
MeTaMOBI ITKOJIN.

Hoxrasoso, mo mmke y 2015 poui B Memax Opecbkoi .iHrBiCTHYHOI MEKOIM CyrecTis
OCMHUCJIIOETbCS He SR HOOLKHUA acnekT KOMyHIKauii, a sk okpeMuil BUMID MOBOSHABYOIO aHAIisy:

... IOCTIFReHHA HAJaRTyaJbHOTO HeipOJiHTBiICTUIHOTO MPOTPAMYBAHHA 3 OKPECJIeHHAM 0COOJUBO
BHAKOBUX BHUMIpiB cyrecrii... cBiuaTh TPO KOHIENTYaJbHy TIMHOUHY mocaigHukiB  OnecbKoi
JIHTBicTHYHOI KO [7, ¢. 7]. ¥ IbOMy K KOHTEKCTi cyrecTHBHA JiHI'BICTHKA IPAMO (DiRCYEThHCA
cepell «HOBITHIX HampAMiB» mopsj i3 HeiiposiHrBicTmuHuM mporpamyBaHHAM [7, c. 8]. I Bke Ha
ITbOMY eTalli Bi0yBaeThCs He Jullle TeMaTHIHe BUOKPEMJIEHHA HATIPAMY, & il Bar/JIaJaHHSA OCHOB HOT0
TepPMIHOJOTIYHO AaBTOHOMII.

Basauso, mo ropugiramiitanit HOTeHuiaJI i€l TepMIHOCHCTEMHU BUABJIAETHCA Uepes PO3IIUPeHHs
06’€KTHOT C(peplxl 30KpeMa, y KOJEeKTHBHiil MOHOFpa(bu 2015 pory HaroJomeHo, 10 BiAMOBiAHUAIT
PO3JLI BHCBITIIE «CYreCTOTeHHI JUCKYPCH... PEJIriiiHnii, MejudHuii, OPUIMIHAA Ta PeKJIaMHHA
meraguckrype» [7, c. 9]. e osnavae, 1Mo TepMiHEM CyrecTHBHOI JIHTBICTHRM BiJ caMoro modyaTky
(OopMyIOTHCA HE B MeKaX OJHOTO BY3bKOTO MaTepiany, a B MOJi MiKIUCKYPCUBHOTO 3aCTOCYBaHHS, i
TOMY KofM(irallia Mae BpaxoByBaTH He Juille AediHiliio TepmiHa, a i TUN AUCKYpPCY, V¥ AKOMY BiH
(PYHKIIIOHY€: perJaMHU, TTOJITUYHAN, MeJUIHAN, IOPUIUIHUN, peJiriiHuil, MacMelifiHAl TOIIo.

Oco6imBOoro sHayeHHs HaOyBae Tesa TPO Te, MO B MeKaX IIKOJU OyJI0 «3aIporOHOBAHO
AKTya/IbHI METOAM JOCIIReHHA (PeHOMEHY KOMYHIKATHBHOTO i BepOabHoro BrmBYy» [7, ¢. 9]. e
NOJIOKEHHA € MPHHIUIOBAM [Jf METOJO0JOrI] KoAH(IRyBaHHSA, OCKIIbKM TePMIHOJIOTIf CyrecTHBHOL
JIHTBiCTUEN (OPMYETHCA He TiMbKM AK HOMIHATHBHA cuereMa, a AK IHCTPYMEHT NOCJiKeHHS.
Tepmin TyT BUKOHY€ TOIBiiHY (YHKIilO: HasWBae fABWILE i BOAHOYAC YKasye Ha cCrocié iioro
AHAJITUYHOIO BUABJIEHHS.

Came ToMy KOAM(IKyBaHHSA TepPMiHIB CYTeCTHBHOI JIHTBICTUKM Ma€ CIIMpaTHCA HA B3B’A30K
MOHATTA i cjoBa. Y T1boMy actekTti ocoOauBo mokaszoBow € aymka C. Boiinesoi: «Pikcaris
KOHIIENTYyaJbHOI CHCTEMU CYIPOBOMIMKYEThCA BTLIEHHAM HAYKOBUX MOHATH y cjaoBa...» [6, c. 42].
g namoro mocaifzReHHA 11e 03HAYAE, MO KOAUMIKAIA TePMIHOJOTII CyrecTUBHOI JiHTBICTURY € He
JITIe MOBHOIO TIPOTIEYPOI0, a crioco0oM (ikcallii ROHIENTYAJTbHOT CUCTeMH KON, [HAKIIe Kamydu,
TePMIHOJIOTiYHe BIOPAKYBAHHSA CTae (POPMOK HayKoBOI mam’ati Ofiechkoi JIHIBiCTHIHOT MIKOIH.

Evnipuunum nigrsepasenssm uporo npouecy € mpaui H. Kyrysu, y sikux cyrecrusHicrs
POBI/IANAETHCA Yepe3 KOHKPeTHI MOBHI, CTPYKTYPHI # JMUCKYPCHBHI MeXaHi3MH. Talc, JOCII{HALLA
aHali3ye (CYyrecTHBHICTh MOJITHYHUX CJOTaHiBy, 8okpeMa IxHi «(yHKUifHI # cTpyKTYypHI
0cOGJHMBOCTI, AKI ONTUMIBYIOTH BIIUBOBUI e(erT HOBi,[LOMJIeHHH)) [7]. ¥ rmarkomy migxomi TepMmiHM
Cyr‘eCTI/IBHiCTb, BILJIMBOBUH e(eKT, MOJITUUHUI ca0oTaH, HABiIOBAJbHI eJeMeHTH MepexofATh i3 piBHA
OMMCOBHUX HOMIHAIINl y TJIOMMHY aHAMTHIHAX OJWHUIE. A BifTak, 1le BiKe He TPOCTO CJIOBA JJIA
MO3HAYEHHS SABUII, & eJeMeHTH MEeTOINKHN BUABJIEHHS BILJIUBY.

Tar camo BaJIMBUM € BHOKPEeMJEHHSA «OCHOBHHUX Ta (PaRyJbTATMBHUX CJOTAHIB TOJITHIHOI
mepeBUGOPUOi  KammaHii 3 aKTyaJbHUMHU HaBiloBaJbHUMM ejgeMeHTamMi» [8]. ¥ 1mpomy pasi
Kofupiraniiinuil iHTepec CTAaHOBHTH CaMa MOKJIMBICTb PO3MEKYBAHHS IOJOBHHX 1 mepugepiiiHux
OJIMHUIIb § MeKax CyrecTUBHOTO TeKcTy. Taka Jorika GesmocepeHbo CIIBBIIHOCUTHCA 3 PiBHEBOIO
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MOJIEJIII0O TepMiHOCHCTeMH: YacTHHA IOHATH (opMye fAapo, iHO — mepudepio abo omepamniitHuii
iHCTpyMeHTAapifl.

Oxpemuil kopupiraniiiuuii 610K CTAHOBJIATH TepMiHM, MOB’A3aHI 3 MAHINYJIATHBHUMU
texHoqaoriamu. ¥ mpangx H. Kyrysu comjanbHa pekgama posraguaeTbes AK «MaHITYJATHBHA
texHosoria nogirnunoro PRy [7], a takosm ¢ikcyerbesa ABumie «MackyBaHHS IOJITHIHOI peKJaMu
nig corjaapay» [8]. i mososkeHHA HEMOHCTPYIOTH, IO TEPMiHOCHCTEMA CYTeCTHBHOI JiHTBICTUKH
BKJIIOYAE He JHIle HeATpa/jbHi KaTeropii BILIMBY, & i MOHATTHA, IO OIMCYIOTh IPUXOBAHY,
0II0Cepe/IKOBAHY a00 3aMaCKOBaHY KOMYHIKQTHBHY JIiI0. 3Bijicn mocrae norpeda Komupikysatu He
TLIBRU TePMiHH Ha 3Pasok cyreCTm Yy BILIMB, & #i Taki ofgMHUIL, K MaHIIyJATHBHA TeXHOJOIis,
MiMiKpif, MACKYBaHHS, HABIIOBAJbHUII €JeMeHT, BIIUBOBUI e(exrT.

ITorasoBoio € Takox ¢ircaria Toro, MO «30iAbIIEHHSA COIIAJLHOI PERJIAMH... CIPUIUHUIO
aktuBizamio aBuma Mimikpii»  [7]. Tepmin «Mimikpis» B TaroMy KOHTeKcTi HalOyBae
CTIeIiaTi30BAHOT0 3HAUEHHA: BiH T03HA4Yae He O6i0J0riyHe YW 3arajbHOKYJIbTYpPHE ABUINE, a
JVICKYPCUBHY ~ CTPATErilo MPUXOBAHOTO  BILIUBY. Omike, B Mesax CyrecTWBHO JiHTBiCTHKM
BifOyBa€THCA peTepmiHOJIOTi3aLA if cbyHHmOHaJIbHa ajianTalia NOHATH i3 Pi3HUX cfep 3HAHHA. [Te
OMMH BKIMBUA HANpAM KoAuQIiRauii Mos’ssanuil i3 KiIbKICHAM 1 sAKICHAM BUMIDIOBAHHAM
BILIMBOBOCTI MOBHUX ofiuHuLb. Tax, ines Gopmymn crynens konorarusHoi intencusroeri H. Kyrysu
€ MeTOJ0JOTIYHO IIHHOI, OCKIIbKM JTeMOHCTPY€ pyX Bif iHTepmperarii mo mapamerpusarii. Lle
6esmocepeHbO OB A3aH0 3 KOMU(IKyBAHHAM, aJiske TePMiH Mac He JHIIe HA3UBATH ABUIIE, & il 6yTH
MPUIATHUM 10 AHAJITUIHOTO 3aCTOCYBAHHS.

BamauBolo a1 TepMiHocucTeMU € i Tesa Mpo Te, MO «CHPUAHATTA 06asyeTbesA Ha IXHIl
cyrecrusHiit nominanti» (H.Kytysa) [8]. Tepmin cyrectuBHa pomiHaHTa y 1IbOMY KOHTEKCTI MO:Ke
POSTIAATHCA AK OJIUH i3 IeHTpaJpHUX MIJd OIMCY MeXaHI3MIB BILIUBY, OCKLIbKU BiH (ikcye
MPOBIJHUE  IHHHHUK CHPUAHATTA. Woro romudiraris mependatae BUBHAYEHHS MiCL[H Misk
KOTHITHBHUM i ONepAUiiHUM DIBHAMHA TepMIHOCHCTEMH: 3 OJHOTO OOKY, MOMiHAHTa I[OB’sisaHa 8
CTIPUITHATTAM, 3 iHIIOT0 — 3 OPTaHi3alli€l0 TeKCTOBOTO BILIUBY.

Y 2018 pormi 1mg Jorika HaGyBae BUpPASHIINIOI MeTOAOJOTIYHOT ¢opMu. Y KOJEKTHBHIi
MOHOTrpa(ii HAroJoIeHO Ha «CHCTeMHIN IpesdeHTalll IXHIX NOCHIIHUIBKUX CTYIII0OBaHb, PO3BUTKY
meropoaoriiinoi  6asu...» (T.Koaseschka) [8, c¢.6]. Orke, TtepMmiHOCHCTEMa CYTeCTUBHOI
JIHTBICTUKM PO3BUBAETLCA HE BUNAIKOBO, & B MemaxX I[iIeclpAMOBAHOTO METO0J0TiTHOI0
posropranua. [i ropugirania mae cnmpaTuca came Ha II0 CHCTEMHY IPe3eHTallil0, OCRiTbKMA BOHA
(pikcye cTagticTh HAPAMIB, MOHATH 1 OCAIAHUIBRUX TPOIEAYP.

Y 1poMy K poili  8’ABAAOTbCA  (POPMYJIOBAHHSA, M0  0e3MocepeHbO  3aCBIIUYIOTH
omeparionaJisaniio BmamMBYy: «HRaacugirania crpareriii comiaqbHol peHJIaMI/I: OCHOBHI KOHIEIIIi» —
0. Cnasincera [8, c. 224], «Cyrecriiinuii TOTeHIia  BJIACHUX HAasB.. 0. Caumuncbka [8, c.
229]. i naspu cami 10 co0i € TMOKA30BUMU: BOHHU JI@MOHCTPYIOTD, Luo TepMiHOCHCTEeMa Bike Mae
EracnQiralifini oaMHUI, Tapamerpnm aHanidy i ramsysesi somm sacrocysamna. Crpareris,
KOHIIeTIIifA, TMOTeHIiak, BJacHa Has3Ba, colliaJbHAa pekjJaMa — Iie eJeMeHTH piBHMX PiBHIB, fARi B
Meskax CyreCTHBHOI JIHI'BICTUKY IIOEAHYIOTbCA B €IUHY aHAJITUYHY MOJEJb.

Tarum YMHOM, HOBU3HA METOO0JOTI] KoAuPiRaIlil TepMiHOJIOTII CyTeCTHBHOT JIHI'BICTUKN MOJIATAE
B TOMY, I0 BOHA Ma€ CIIMPATHCA He JHIIe Ha 3araJbHi KpUTepii TepMiHa — TOYHICTh, OJHO3HAYHICTD,
CHCTEMHiCTb, HOPMATHBHICTH, — & i Ha BHYTpimHI icTopilo craHoBiaeHHsa camoi Opecbkoi
ainrsicruanol mkonn. Kopugirysarn mio TepMiHocHCTEMY O3HAYa€ 3aikcyBaTH He MeXaHITHHUIL
nepesik OJMHHIb, & AUHAMIKY IXHBOTO (YOPMYyBaHHA: Bij cyrectTil Sk 3HAKOBONO BHMIDYy MOBHOIO
BILIMBY JI0 CYTecTOreHHUX JMCKYPCiB, BiJl HABIOBAIBHUX eJeMEHTIB 0 CTpaTeriii, Bij CyrecTHBHOro
NOTEHIaTy 0 TeXHOIOTii aHaM3Y il MO/IeII0BAHHS BILIUBY.

BucHoBku Ta nepenextuBu gochaigmenHsa. Orike, 3ificHeHNWIT BUKJIAA OCHOBHOTO MaTtepiary
JI03BOJIAE CTBEP/UKYBaTH, 10 TEPMIHOJIOTiA CyrecTHBHOi JiHTBicTMEM B Memxax Ojechkoi
JIHTBICTUYHOI MIKOJU Bike (PAKTUIHO KOAUPIKyeTheA AK I[ilicHA, CTPYRTypoBaHa i PyHRIIOHAJHHO
opranizoBana cuctema. Lleit mporec peasisyerbes He JekJapaTHBHO, & Yepe3 06’ €KTUBHI MeXaHisMu
KOPILyCHOI ~ [IOBTOPIOBAHOCTI, HAKONMYEHHs i  ysarajbHeHHs PesyabTarTiB  JHcepTauiiHux
AOCII/ZKEHD, TOCILI0BHY PO3POOKY npoéﬂeMaTHKH B KOJEKTUBHHX MOHOrpadifx, ycTaleHHd
TePMIHOCIIOIYK 1 (POPMYBaHHA omepaiifiHuxX Mojeseil aHaxisy MOBHOIO BILUIMBY. ¥ LbOMY ILIAHI
BaBJAHHA JOCIIKEHHA IOJATal0 He y CTBODEHHI TePMiHOCHCTEMH 3 HyJfd, & y HayKoBiil
PEROHCTPYKIL Bike copmoBaHoi MerTogosOril ii KogudikyBamma. Y pesyabTari JO0CILKeHHA
00TPYHTOBAHO METOJO0JIOTI0 Kou(ikariii TepMiHOIOrii cyrecTHBHOI JHIBICTHRY AK 0araTopiBHEBOro
Ipollecy, IO BRJIOYAE BiAGip peseBaHTHUX OJMHUIIb, iX KOPHYCHY Bepuikalliio, ceMaHTHYHE
YTOUHeHHH, (YHKIIOHAJbHY MudepeHIliallio, iepapxisallilo, HOpMyBaHHA Ta iHTerpaiiio B Memax
mimicnoi TepMmiHocucTeMu. lloeTHAHHA KOPIYCHOTO aHAJNIZy 3 TEePMIHOJOTIUHUM MOMEJIOBAHHAM
3a0€3MeUnI0 MOJRJIUBICTD TIEPEXOy BiJ OMUCOBOTO PIiBHA MOCTII;KEHHSA [0 pPIiBHA CHCTEMHOTO
HOPMATHUBHOTO BIOPAAKYBaHHSA, 10 [03BOJIE POBTJALATH TEPMIHOCUCTEMY CYTeCTUBHOI JiHI'BICTURY
AK METAMOBY OTIMCY KOMYHIKaTMBHOTO BIUBY. OTpuMaHi pesyabTaTu 3acBiuyi0Th, IO CyTrecTUBHA
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JiHrBicTHKa B Meskax OmechbKoi MTKOJIM (PYHRI[IOHYE AR KOHIENTYaJbHO 0()OPMJIEHWII i METOI0JIOTIIHO
3piauil HaMpAM CYy4acHOTO MOBO3HABCTBA, TEPMIHOJOTIA AKOTO XapaKTepHU3yeThbCA CHUCTEeMHICTIo,
iepapxiuHoi0 OopraHisallie Ta AUHAMIUHICTIO PO3BUTKY. BeranoBiaeHo, mo ii cTpyRTypa (opMyeThes
3a TIPUHIIMIIOM B3A€EMOJIii iHBapiaHTHOTO fApa Ta posrafiy:keHoi mepudepii, mo Bigobdpaskae AR
cTabinbHicTh 6a30BUX KATEropiil, TaK i PO3MIMPEHHS JOCHiTHUIIBKOTO TI0JIs.

IlepenekTHBy 1OJAIBIINX JOCIIKEHb HOB’A3aHi 3 MOTJIMOJEHHAM KOPIIYyCHO OpPi€HTOBAHUX
IiAXOAIB 10 KoAupikauii TepMiHOJIOrIT CyrecTHBHOI JIIHIBICTURE, 30KPEMa 31 CTBOPEHHSAM €JIEeKTPOHHOIO
TEPMIHOJIONIYHOr0 C.IOBHUKA, DOIIMPEHHAM KOPIYCY HAYKOBUX TEKCTIB, a TaKOk 3aCTOCYBaHHAM
Cy4acHHX LHU(PPOBUX i aHANITHYHUX TEXHOJIOIIH s aBroMaTu30BaHoi 00poGku i cucremarTH3alli
TEPMIiHOJOTIYHAX OAMHWIL. Taki HANpPAMEH [OCHIKeHb CIPUATUMYTH TONAJbBINNA CTAHAAPTUIAIIT
TepMiHOCHCTeMU Ta 11 iHTerpallil B MUPIINil KOHTEKCT CyIacHUX T'yMaHITapHUX CTYIifl.
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METHODOLOGY OF CODIFICATION OF THE TERMINOLOGY OF SUGGESTIVE LINGUISTICS WITHIN
THE ODESA LINGUISTIC SCHOOL

Summary. The article substantiates the methodology of codifying the terminology of suggestive linguistics within
the Odesa Linguistic School as an institutionally established terminological system of contemporary Ukrainian
linguistics. The aim of the study is to provide a theoretical interpretation and reconstruction of the principles, stages,
and mechanisms of codification of suggestive linguistic terminology developed in the works of representatives of the
Odesa Linguistic School during 2014-2024. The object of the research is the terminology of suggestive linguistics as a
specialized subsystem of the Ukrainian linguistic metalanguage. The subject of the study comprises the methodological
foundations of its codification, including selection, corpus-based verification, semantic specification, functional
differentiation, hierarchization, standardization, and integration of terms into a coherent terminological system. The
research methods are descriptive, systemic, definitional, componential, functional, and corpus-oriented analysis, which
enable the identification of the invariant core, dynamic periphery, stable terminological combinations, and the
hierarchical organization of the terminological system. The results of the study demonstrate that the terminology of
suggestive linguistics within the Odesa Linguistic School is already undergoing de facto codification as a coherent,
structured, and functionally organized system through corpus recurrence, findings of dissertation research, consistent
development of the field in collective monographs, stabilization of terminological models, and the formation of
operational schemes for analyzing linguistic influence. It is established that this process is accompanied by the
formation of an invariant core and a dynamic periphery of the terminological system, as well as by the stabilization of
key terminological combinations in scholarly discourse. Codification is interpreted not as a mechanical arrangement of
individual nominations but as a reconstruction of an established scientific methodology that ensures the transition from
the description of terms to their systematic normative ordering and functional integration into the metalanguage of
suggestive linguistics. The prospects for further research are related to the development of an electronic dictionary of
suggestive linguistic terms, expansion of the corpus of scholarly texts of the Odesa Linguistic School, and the
application of digital technologies for the automated systematization of terminological units.

Keywords: suggestive linguistics, Odesa Linguistic School, terminological system, codification, linguistic influence,
corpus verification, metalanguage.
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JEKCUKO-TEHETUYHA XAPAKTEPUCTHUKA TEPMIHOJIOTTI
MANINHOBYAYBAHHA

Avorania. Y crarti mnpoaHanisoBaHO [Kepesa MOMOBHEHHS YKPATHCHLKOT MAMMHOGYIBHOI —TepMiHOJIOTII.
RoncraroBaHo, 1o IepuioocHOBY Iii€i TepMiHOCHCTEMH CTAHOBJATH JEKCEMH, M0 B3apPOJMJIHMCA Yy 4YacH pPeMICHHITBA i
PeIpeseHTyI0Th Ha3BU, I10B fA3aHI 3 KOBAJIbLCTBOM, CJIOCAPCTBOM, OCHOBAMM MEXAaHIKH, PYYHHMH METOJAMH Ta CIOCcO6aMu
06po6enHa MarepianiB (45%), A1po, fAKe CBITUUTH MPO SKUTTE3LATHICTh YRPAIHCHKOI MOBHOI OCHOBH. 3allo3WYeHHS i3
HiMenpkoI MOBH cTaHOBIATH (20%) i mepeBamaiorh y cdepi Mexaniunoro o6poGJeHHs MaTepiatiB Ta KOHCTPYKIIHHIX
€JIeMEHTIB, 10 IMOSACHIETHCA ICTOPUYHON CHAJKOBICTIO iHKeHepHOI mKoau. AHriainusmu craajnaotb (15%), ane Ha
CyYacHOMY eTalli MOKasyloTh TeHAEHI0 10 3POCTaHHA. SalosHYeHHA i3 KaacHIHHX MoB (12%) € 0CHOBOIO HaykoOBO-
TeXHIYHOI TepMiHOJIOrI] 1 3a6€3IeUy0Th MiKHAPOAHY 3pO3YMIMCTb (YHIAMEHTANBHUX (DISHIHUX Ta TEXHIYHUX MOHATE.
Hocrimrenns € akTyaJbHAM, OCKITBRM aRTHBHUH DOSBHTOK CYYacHOTO MAIIMHOGYAYBAHHSA, BIPOBAKEHHS
BHCOKOTEXHOJOTIYHIX IIPOIeciB Ta Iu(poBisalis BUPOOHUITBA BYMOBJIOIOTL OeslepepBHE OHOBJIEHHS Taly3eBol
TepMiHOCHCTEMH, TOMY aHaJi3 JeKCUKO-IeHeTHIHOI XapaKTepUCTUKU MallMHOOYAiBHOI TepMIHOJIOrT O IMOUTD 3HAHHSA 1IPO
CeMaHTHYHY i CTPYKTYpHY opraHisaiiio Ij€i TepMiHOCHCTeMH, IOTIOMO:e TEOPeTHYHO OGIPYHTYBATH ILIAXU (POPMYBaHHA
6TM3bKHUX TepMiHOJIOrIHEX cicTeM. MeTa fociimeHHa — TpoaHaisyBaT! TepMiHI MalIMHOOYIYBAHHA 38 TOXO/KEHHAM,
nokasaTu akepena GopMyBaHHS TEPMIHOCHCTEMH Ta OKPECJNTH cydacHi Tenpeniii. 00 €KTOM OCTiIKeHHs € yEpaiHchbka
MaIMHOOYiBHA TepMiHOJIOTifA, TPeIMeTOM JOCHisKeHHA — JiKepesa (POPMyBaHHSA, €TUMOJOTIYHUIA CRJIJ Ta JUHAMIKA
POSBUTKY TepMiHiB jocaiamyBaHoi raaysi. Y poGoTi BHKOPHCTAHO OIMCOBO-AHAJMITHYHUH, HOPIBHAIBHO-iCTOPUYHHMIT
METO/IM, & TAKOK KOMIIOHEHTHHMII Ta CTATHCTHYHMI aHasi3 TepMiHiB. IlepcrexTuBu mopaJblInx mOCTiKeHb BOAYAEMO Y
BUBYEHHI TpaHcgopMmalii TepMiHOJIONT MamuHOOYAyBaHHA B yMOBaX IIOBHOI IU(POBisallii BUPOOHUIITBA Ta YRJIAJAHHHA
eJEeKTPOHHUX I'aly3eBHX CIOBHHKIB.

RaouoBi caoBa: HaykoBo-TexHiYHA  TepMmiHoJOrifg, MamNHOOYAIBHA  TepMiHOJOrifA,  JEKCHKO-TeHETHIHA
XapaKTepUCTHKA, aHTJIIIU3MHU, TyKOMOBHI 3a1103UY€HHA.

AxryaJabHierTb. YEpaiHCbRa MAIIHOOYAiBHA TePMiHOJIOTIA PO3BUBAJACA PA3OM i3 BUHUKHEHHAM
Ta PO3BUTKOM IIPOMUCJIOBOCTI Ha TepeHax ¥ KpalHu Ta y Ipolleci BAOCKOHAJEHHH JiTepaTypHOI MOBH.
Ha pisuux eranax cBoro ¢opMyBaHHs BOHA MOBHUMH 3ac0o0aMM BifloGpaskasa MOHATTERY 0asy IapuH
3HaHb, [TOB’A3aHNX 3 TeXHIKOI, TEXHOJOTi€ BUPOOHUIITBA Ta fOTO OpraHisalien, — BiJ cTapogaBHiX
0 CyYacHHX aBTOMATH30BAHUX T& KOMIIEKCHO MeXaHi30BaHMX BUPOOHMYMX  IIPOIECiB.
[TepmoocHOBY ii cTaAHOBJAATDH JEKCEMH, IO 3aPOUANCA Y YaCH PeMiCHUIITBA i pelpe3eHTyI0Th Ha3BH,
HOB’A13aHi 3 KOBAJbCTBOM, CJIIOCAPCTBOM, OCHOBAMH MEXaHIKM, PYUYHHMU MeTOJaMé Ta CIOCOOaMU
o6pobaeHHa MaTepianaiB. I3 BHHUKHEHHAM IIPOMHCJIOBOIO BHPOOHMIITBA Ta BPOCTAHHAM [OTO
coTiagbHOT poJii, GesrnepepBHUM 30LIbIIEHHAM O00CATY Ta YCKJAAJHEHHAM BUKOHYBAHUX pPOOGIT
posmoyaBcsi TPOIEC CBiIOMOI HOMIHAIT TeXHIYHUX IOHATh, Tak YW iHAKIIE I[10B’SA3aHUX 3
MamuHOOyIyBaHHAM, 1Mo npunanae Ha kiHenb XIX cr. Ha erami cBoro craHoBJIeHHA YKpaiHChRa
MAIIUHOOY/IIBHA TepMiHOJIOTisA 3a3Haja BILIMBY TONMpPeHUX Y 3axianiii EBpori TepMiHiB,
3aTI03M9eHNX, Y TePILy Uepry, 3 HiMeIbKoi MOBH, Ta BiToOpakana BHECOK YRPaiHCHhRUX HAYKOBILB Y
posBuTOR BupoGHUIITBA. [lomupennsa HalioHaIbHO 30Pi€HTOBAHUX CBITOTJIAAHUX ifeil, IPoOy ke HHs
HAIIOHAJBHOI CBiOMOCTI HApOLy 3HAMILIO BimoOpaskeHHs y BUpoOHUUOMY criikyBanHi. Hacaigkom
I[bOTO € TEepMiHOTBOPEHHS 3 OPIEHTAIi€l0 HAa PiTHOMOBHHUII TPYHT, A006ip i3 3araibHOBKUBAHOI
JIEKCUKHU CJIiB, [0 PO3KPUBAIU CYTHICTh HAPOAKYBAHUX IPAKTUKOK IIOHATH, i BOAHOYAC IOMIUPEHHSA
iHTepHAalliOHAJbHUX TEPMiHiB, YTBOPEHUX HA I'PEKO-JIATUHCHKIN 0CHOBI.

ITocranoBka HaykoBoi mnpoOaeMu Ta ii aKTyaJdbHiCTh. ARTUBHHI pPO3BUTOR CyYacHOTO
MaIINHOOYLyBaHHA, BIPOB/KEHHA BHCOKOTEXHOJOTIYHUX IIPOIleciB Ta nudposisamis BUPOOHUITBA
BYMOBJIIOIOTH GesrepepBHE OHOBJEHHA TaftyseBoi TepMiHOCHCTeMH. ¥ KpaiHChbKa HAYKOBO-TEXHIYHA
TEPMiHOJIOTifA, B0KpeMa I MamuHOOYiBHA TepMiHOCHCTeMa, TOTpedye TPYHTOBHOTO JEKCHKO-
reHeTHYHOr'0 aHaJi3y, OCKLIBKM B JOCILKYBaHy TepMIHOJOI IPOHUKAITh TepPMIHOOLWHUIIL
{HIIOMOBHOT'0 TOXO/IsKEHHsA, IO MOPYIIY€E HPOOJeMy CIIBBiJHONIEHHS MK HAI[lOHAJBHUMH MOBHUMHU
pecypcaMi TBOPeHHS MAamMHOOYAIBHUX TePMiHiB 1 3amo3WdeHb, a IMe i 3aInIMAEThes TpodaeMa
IHTep(epeH il Ak HACTIAKY «ITOJITHRN BAUTTSA MOB». Po6oTa Haj cucreMaTnsaliieo MamuHoOy/[iBHOT
TepMiHOJIOTII Bifl HAPOJHO-PEMiCHMYMX BHUTOKIB [0 HOBITHIX 3amo3uueHb € HeOOXigHOW0 [
VRJIQJAHHSA CyYaCHUX  TepPMiHOJOTIYHUX  CJOBHUKIB. JlocaifskeHHA  TOXO/KEHHS  TepMiHIB
MAIITHOOYAYBaHHA € AKTYyaJbHMM [ TepMiHO3HABCTBA: MOIJMMOUTL SHAHHA PO CEMAHTHUHY i
CTPYKTYPHY oOprasisaiiio Iiel TepMiHOCHCTEMH, [OTIOMOKE TEeOPeTUYHO OOTPYHTYBATH IILIAXU
¢dopmyBaHHA  OJMBBKMX  TepMiHOJOTIYHMX  cucTeM  (CyqHOOYLYBaHHA, HPUAALOOYAyBaHHA,
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HAIIBIIPOBIIHUKOBE Ta eJeKTPOBAKYYMHE BUPOOHUIITBO, A€POROCMIYHA IIPOMUC/IOBICTH Ta iH.) 1 Oy/e
KOPUCHUM y TPaKTUUHIf iHmKeHepHi#l AifJbHOCTI, OCKINIbKM CHPUATHME MOKpaIleHHI0 KOMYHiralii y
BUPOOHWYII cepi.

Mera gocaiikeHHA — IPOAHANI3YBATH TEPMIiHN MAINHOOYYBAHHSA 32 TOXOJKEHHAM, [10Ka3aTH
Jekepesa GopMyBaHHA TEPMiHOCHCTEMH Ta OKpecauTn cydacHi Tenmentii. [1o6 mocartu 3asnaveHoi
MeTH, Tpeba BHKOHATH Taki 3aBJAHHA: BHAIIMTH JEKCHKO-CEMaHTHYHI TIpPyIH TepMiHiB
MaImMHOOYIYBaHHSA 3a IXHIM TOXO/}KeHHSAM, TPOAHAII3yBaTH €TUMOJIOTII0 3aM03WYeHb i3 KIACHIHUX
(rpelbkol, JATUHM) Ta €BPOTIEHCHRUX MOB (HIMEI[bKOI, (DPAHILy3bKOI, AHTIIICEKOT).

06’e¢kTOM flOCTiKEHHA € YKpaiHChRa TeleHOCI/ICTeMa MAILIMHOOY 1yBAHHS, IIPeJMeTOM
JOCHIKeHHs - Jmepesta (OpMyBaHHdA, eTHUMOJOTIYHUII cKJaj Ta AUHAMIKA PO3BUTKY TepMiHIB
JOCTiFRYBaHOT raJaysi.

Amnanisyoun oXomKeHHA MAIIMHOOVIIBHUX TeDMiHIB, MU 3aCTOCOBVBAJIN ONMCOBO-aHAIITHIHNIIT
MeTOI, KW CIDUAE V3araJbHeHHI0 I Kaacudirallii MOBHUX (haKTiB, I0ITOMArae ONMUCATH 3al103W4YeH]
TepMiHU; HOpiBHH.}IbHO iCToquHI/H‘/’I METO/JI JI01IOMAarae MoKasaTu mpobiaeMy B CHHXPOHII Ta JiaXpoHii;
KOMIIOHEHTHUI Ta CTATUCTHYHNI aHAaNI3 TePMIHIB J03BOISE YHIPIKYBATH Paly3eBy TePMIHOCHCTEMY.

Ananiz joexijikenp mpoGaemu. Icropis yKpaiHCHROro TepMIHOBHABCTBA BACBLIUYE, IO
CyIepevyRy JI0BKOJA TEPMiHIB 4acTO TOPKAWThCA HPOGJeMH BiTOOpPy HAIIOHAJBHOI UM yKOMOBHOI
Ha3BH [/ TI03HAYEHHA TIeBHOT0 HAYKOBOTO MOHATTA. ¥ cepeanni X1X cr. mepepaskasa HaioHAIbHA
TEHJIeHIliA, X0ua HAYKOBIII He 3Moraum obifitmesa 6Ges samoswdenb y cBoix mpamax M. Jlesuenko,
I. Bepxpatcekuii ta in. Ha mesi XIX — XX cr. nepeBakae nporusexna aymra it B. JleBuipkuii,
C. Pypuuipruii mmpoko BxMBaOTHL 3axifHoeBponeiichki Tepminun. Ha mowatry XX cr. mpoGiema
HAIIOHAJBHOT'O Ta Iy:KOT0 BHOBY craja Ha nopaary genHomy. O. fInarta 6yB mepekonanuil y Tomy,
o TepMiHogoriio Tpeda TBOpUTH Juie HA HapoiHiil ocHosl [10, c. 10], a T. Cerynua, nanaoun
mepeBary HaliOHAJIbHUM BIANOBIIHMKAM, BBAKAB, 10 3All03MYEHHA TakoX HeOOXiiHI, cepej HUX €
YUMaJ0 IHTEPHAIIOHAJbHUX Ta UYKOMOBHUX CJIiB: ((IHTepHaI_IIOHaJILHI/IMI/I € TepMiHU, 10
BIKUBAIOTHCA B TOMY CaMOMY SHAUYiHHIO B OLIBIIOCTI €BPOIENHCHKUX, 0COOJMBO BHCOKOKYJIbTYPHUX
MOB. Uy:ROMOBHUMH TepMiHAMHM MOKHA BBAMKATH IIi TEPMiHM, IO iX MPUIHATO B JaHY MOBY i3 fAKOi-
HeOyb Uy:KOi MOBH, IIPH 9OMY TepMiHH Ii PO3JLIAITL HA JABI IPYIH: CJOBA 3aCBOEHI i CJI0Ba TysKi»
[7, c. 15]. T. CekyHnpa HaroJoIrye Ha TOMY, IO 3aCBOEHI TePMiHM — Iie CJIOBA, AKi ABHO YBIlILIN B
HAIly MOBY Ta 3MiHWJHWCH BTi[HO 3 B3aKOHAMM YKPAiHCHKOI MOBH, a 4Uy:Ki — 3’ABUJINCH BiJIHOCHO
HeflaBHO 1 30epiraioTh cBOI O3HAKW i J0fae, MO iHTePHAIIOHAJBHICTH TepPMiHOJOTII MOERHA 61
BBaJKATHU TIPUKMETOI0, TO ii 4y:KOMOBHICTh Tpe6a BBaskaTu Tiibku xubow [7, c. 15].

IIuranna craHoOBJIEHHSA Ta PO3BUTKY YKPaiHCHROI HAYKOBO-TeXHIUHOI TepMiHOJOTI] Hamafi
nepeOyBaloTh y IEeHTPi yBaru 6aratbox AocaifHukiB. TeopeTndyne miArpyHTA JeKCHRO-T€HETHIHOTO
aHaJ i3y BakJajeHi y mpargx cydacHux tepwminoqoriB: M. INins6ypra, I. Kouan,, O. Koueprn,
O. JIureun, T Haxroneunoi,  T. Ilanbko,  B. Ilirenpkoro,  B. Punapa, 0. Cepbencoroi,
JI. Cumonenko Ta iH., ARl BHSHAYWINM B3arajbHi BaKOHOMIPDHOCTI CTAHOBJIEHHS Tafly3eBHX
TepminocucreM. IIpoGsemMy cHiBBiIHONIEHHA HAIIOHAJILHOTO 1 3aM03WYEHOTO B  TEpPMiHOJOTIT
onpanpoByBaau C. Bymuk-Bepxona, T. Kusg, 1. Kouan, 3. Kyusu [2], ['. Mamor, I. MenTuncbka
[6], P.PosxanriBebknii Ta in. Ilompu sHauHy RigbRiCTH pOBBINOK, JOMIHYBAHHAM AHTJIOMOBHUX
TeXHIYHUX CTAHIAPTIB, CTPIMEE OHOBJIEHHSA TEXHOJOTIUHOI 6a3W Ta MACOBWIl MPUILJIUB aAHTIIIU3MIB Y
cydJacHe MAIIMHOOYAYBaHHA CTBOPIOOTH HOTPeOy B arTyaJisallii IuX A0CI/KeHb Ta ITepeocMucIeH i
Miclifl IUTOMUX Ha3B y cydacHiil npodeciiiHiii MoBI.

BI/IRJIa,ZI OCHOBHOrO Marepiany. YERpaiHCbka TepMIHOIOIiA INepLIo 8-locepes  yeix
CXI/IHOC/IOB’AHCHKUX HAPOJIB 0UaJa HaflakTuBHINIe posBuBaTucs I Bike 10 kinug XIX cr. mix erigowo
Hayrosoro rosapucrsa im. T.IlleBuenka ompaipoByBa/JW TepMiHH pIi3HEX raiyseii 3HaHb.
[Tigpaymnm yHiikoBaHOI 3arajbHOHAIIOHAILHOI MANTMHOOYIIBHOI TepMiHOJOTIT Oyau 3ak/aageHi B
ny6aikaniax Y KpaiHChbROIO TexHiYHOro TtoBapucTBa y JIbBoBi. CTaHOBJIEHHA TepMiHOJIOTII
MammHOOyIyBanud BigOymoca y 20-1i pp. XX er. BaBmgkdM TLIiAHI TepMiHoJoTIUHIT Tpari
[HetuTyTy yRpaincbkoi HaykoBol MoBM Akamemii Hayk. ¥ TeXHIUHOMY Biffial 3 BeJIUKOI KiJbKOCTI
TePMIHOJOIIYHOr0 Marepiasy Bigupaniu Hafikpami TepMinu, o Hajausi Oyanm BigoGpameni Ha
CTOpiHEAxX Jekcurorpagiuaux mpaips [Heturyty. Ilepmri pra'l'HCLKi CIOBHHUEN , fAKi (ikcyBasn
TepMminn niel ramaysi («CioBHME TexHiUHOI TepmiHogorii 3 pocificbkuM mnokrasmumroM» M. i
JI. Hapmopocis, «CnoBuuk Texniunux rtepminis» K. Ryspmina, «CroBHEE TeXHIYHOT HOMEHRJIATYPH»
®. Jloxanbka), sacBimumauM CIOBiIyBaHHA ileil 0Oe3MepepBHOCTI, CIIAJKOEMHOCTI Ta €IHOCTI
TEPMiHOJOTITHOTO MOCBiYy yEKpaiHchbkux HaykoBIiB ['ammumnan i Hapgwinpanmuaun. i croBHukn
JIeMOHCTPYIOTh TOCJIMOBHUN ILIICHUI TiAXi/ 1100 PO30YI0BH TEPMiHOCHCTEMH, 10 BUABAABCA Y il
HaOJVKEHHI 0 HApoOAHOI MOBH, TIParHeHHi JOTPUMYBATHCS €JMHUX IPABOIUCHUX HOPM,
BUKOPHCTAHHI IIJIOTO pAAY ofHakoBUX JekceM. IIpo magamna mepeBarm yrpaiHCHRUM TepMiHaM,
rapMoHifiHe TOeIHAHHA HaliOHAJBHOI 1 MiKHapOAHOI TepMiHOJOTIH cBimunTh «CJIOBHUK TeXHIUYHOI
repminoJorii: 3araapuuiiy 1. [lenynpra, I1. CagoBebkoro (1928 p.).
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Came na nouarky XX cr. Oy.n 3ak/ajeHi HAYKOBI 3acajy TePMiHOTBOPEHHS, AKi MOMKHA BBECTH
0 TAKWX TI0JOKEHb: TepMiHOJOTiA Mae 6yTH BceyKpaiHChbKOW; Y (DOPMyBaHHI TepMiHOCHCTEMH
HEOOXiTHO BWKOPUCTOBYBATH pecypcd YKPAiHCbKOI MOBM i BOJHOYAC JOTIYHO TIOETHYBATH
HallioHAJbHe Ta MiKHApOJHe; TePMiHU NOBUHHI BiflsHaUYaTHCA OJHO3HAYHICTIO, TOUHICTIO, CTUCJICTIO,
MOTHBOBAHICTIO, YHI(IKOBAHICTIO; TEPMIiHOJIOTIYHA [iAJBHICTH Mae OyTH KepoBaHOK CIMHUM
ainrsicrnunnM uentpom [3]. Iponec repminoTBopenHs y MamuHOOyAyBaHHi Ha mouarky XX cr.
HaOyB puc cBigomol i wuizecrpsmoBanol aisubHocti. [lis HeraTMBHMX [03aMOBHUX YHHHHKIB,
mepefyCiM  1Mo30aBJIeHHsS  NPIOPUTETHOCTI  YKPAIHCHKOMOBHOT ~HAyKH, KOPCTKa [HeHTpaizaif
TeleHOJIOI‘l‘IHOI JTiSTBLHOCTI Ta peopFaH13amﬂ IYHM, nanagauiibki crarTi, mapriiini pe3o.}110u11,
BUXiJ y cBiT «Bupo6unuoro repminosoriqaaoro 6IOJIeTeHH», y fikoMy OyJI0 BUIIPaB/IeHO Ta 3aMiHeHO 3
pociiicbkrux MoBHUX mosutliii 10 50% TepMiHiB, BuiyueHHS 3 616/110TeK YKPATHCbKUX CJOBHUKIB,
CTBOPEHMX Ha HalllOHAJbHiil 0CHOBI, 3yMOBUJIM BaHeNaj yKpaiHcbkoro TepMiHoTBopeHHA y 30-50-ux
pp. XXer.. ¥ 60-80-1i pp. XX cT. yHOpPMyBaHHA Ta PO3BUTOK HAIIOHAJBHOI TepPMiHOJOTIT
BiIGyBaBCs BUHATKOBO HACJIyBAHHAM Ta KaJIbKYBAHHAM 3 POCIfiChKOT MOBH. Hapnanua ykpaiHcbkiii
MOBi cTarycy [Jep:KaBHOI pO3IOYMHAE HOBUH eTam y POSBUTKY TEPMiHOJOTII, OCKIIbKH Ha
HAIIOHAJBHY TEPMIHOJIOTiI0 MOCTYIOBO INePeXOAATh Hayka Ta BUPOOHULTBO | BHHUKAE roCTpa
noTpeba B TepMiHOTpagiyHUX TpAIAX, IO i CIPHUAE MiJBUIIEHHI0 CUCTEMHOI OopraHisalii HayKoBoO-
TeXHiuHOi TepminoJorii [5, ¢.18-19. ].

[Tpupopa TepminoOTIi MATTMHOOYIyBAHHA AK CIEIU(iTHOT BHAKOBOT CHCTEMH, & TAK0K TPUBAJE
napaJjesbHe CIiBICHYBaHHSA B Hiil IBOX mijgcucTeM (HaliOHAJBHOI Ta iHTEpPHAIIOHAJLHOI) i YaCTKOBE
3pOIMEHHA YKPaiHCbKOI TepMiHOJIOTIi MammHOOYIyBaHHA 3 POCIHiCHROI0 TEPMIHOJOTIEH 3yMOBUIN
TeHeTUYHY HEOJHOPITHICTh JEeKCHIHOTO CRJAANY CyYacHOi MAamuHOOYAIBHOI TepMiHOCHCTEMH. 3a
MOXO/;KEHHAM MAIUHOOY/IIBHI TepMiHM MOJIIAEMO Ha: a) BIacHe YKpPaiHChKI HasBW, 0) 3amo3nyeHi,
B) TEPMiHOJIOTIYHI OJIMHUII BMITIAHOTO TUITY (3 BAACHUMH i 3aI103NYEHUME KOMIIOHEHTAMH).

Cepen mpoanafgizoBanoro Marepiany (mia ananaisy Baamum Ginbme 3000 mammHOOYTiBHUX
TepMiniB) 18% — craHoBJATH BIacHe ykpaiHchbki HasBu, 48% — 4y:KoMOBHI 3anosmueHHs, 34% —
riopuaHi HomiHaIii [5, c. 125]. OcHoBM yKpaiHCbKOI TepMiHOJOrIT MAaMMHOOYAYBAHHSA CRJIATAINCS
H& TI'PYHTI MOHATH, 10 cPOPMYBAJHUCH B HAAPAX MaTepiabHOI i AYXOBHOI KYJbTYpPU YKPAIHCHKOTO
Hapony. RopiHHA mocaimKyBaHoi TepMiHOCHCTEMU BUPA3HO TPOCTEKYEThCA B JKUBiH HAPOIHINA MOBI,
caMe TOMY AIpO Iliel TepMiHOJOTIYHOI CHCTEMH CTAHOBUTH B3araJbHOB:KMBAHA JEKCHKa, X0Y 3a
00CATOM MePeBaRAIOTH TEPMiHOJOTIUHI 3aIT03NIEHHS.

Biachne ykpaiHcbki MamuHOOY/iBHI Ha3BU IMOXOAATH i3 3araJbHOBKUBAHOI MOBH, 3 HAapOJIHOI
cucteMr HaiiMenyBaHb. Hapomma TepMmiHoJOTis, AKa CRJIajAJacCA MPOTATOM BiKiB, OXOIIIOE HA3BU
pisHHUX peMecs, 3HapA[b [pali Ta IX 4aCTUH, HAIPUKIAL KAMIHG Y MEAYDKOMY 6ePCMAmMl, KAMIHY
— JCOPHO 6 MAUNT, KYNICHUT KAMIHG — demans Y Kyrichomy mexanizmi. CIOIN K HATEKATH i TAR
3BaHi (BHYTPIITHHOMOBHI» 3al03WueHHs, TOOTO HOMIHAILI, YTBOpeHi BHACJIIOK MeTa(opUIHOTO
B/RMBAHHA 3araJbHOBKUBAHUX CJiB: COPOUKA — JHIHOUQ @00 OUMSUG HAMIAOGHA OLAUHA MA
NOPONCHUNHA 6 MAUUHAL T ARAPAMAT, NPUSHAUEHUT OXSL YUPKYALYIT prounu wu eacy, SKi
oxonodcyromes wu naepisaoms wo-webydv. Taki Tepminu B MammHOOYIiBHI TepMiHOJIOTII Mao0TH
IeBHY Je(iHiIlio i cBo€ Miclle B TepMiHOCHCTEMI.

Uy:xoMoBHA JeKcMKa 0COOJMBO AKTHBHO TPOHWKAE B YKPAIHCHKY TEXHIYHY TEPMiHOJOTII0 B
apyriit mogoBuni XIX cT., RoJM HAYKOBI[ MyOJiKyIOTH CBOI HOCHiIEKeHHA yEpaiHchbroo MoBow. [le
MOB’SI3aHO 3 IOMIMPEHHAM HAYKOBUX 3HAHb B YKpaiHi, & Takom KOHTAKTaAMH 3 €BPOIEICHKOI0
HAYKOBOIO JIYMKOI0, & TOMY € IPUPOJHUM €BOJIOIIHUM TIPOIECOM, XapaKTepHUM i 1 GinbImocti
BHCOKOPO3BMHEHNUX MOB. Sallo3WueHi TepMiHM BXOJATh Y HAI[IOHAJbHY TEPMIiHOJOTII fAK OKpeMi
TepMiHOOJMHUIII Pa3oM i3 MO3HAUYBAHUMHU IOHATTAMH. ¥ KpalHCbKa MAIIMHOOYAIBHA TepMiHOJIOTIsA
3aI103MvYa€e Iy:KROMOBHI TepMiHM 3 Pi3HOI0 IHTEHCHBHICTIO KOKHOI'O Iepioy CBOT'O CTAHOBJEHHA Ta
PO3BUTRY, OCKIIbKM 3aCTOCYBAHHIO IHIIOMOBHUX 3all03M4YeHb [Js HOMiHAIlIl ()aXOBUX IOHATD CIPUSE
IX MiKHAPOAHMH XapakrTep Ta YHIBEPCAJIbHICTB. B:ruBanng 3alo3uueHb y Poui MaIINHOOY AIBHIX
TepPMIHIB 3yMOBJIEHE IIe il THM, [0 M He IpUTAMaHHI JMIHIBAIbHI ii eKCTPATIHIBAXbHI acoiarmil, mo
3aBaKAIOTH BUKOHYBATH (PYHKII TepMiHa 3araJbHOBERUBAHUM caoBaM. Mojenb TepMiHOTBOpeHHS —
3all03WYaHHA TOTOBUX JeKceM 3 IHIIMX MOB — Ma€ CBOI IlepeBaru: IHIIOMOBHI TepMiHH €
OIHO3HAYHNMHM, B3a3BUYaii KOPOTKi, He3abapBJeHi CTUJIICTHYHO, M030aBJeHI 3araJbHOMOBHUX
KoHoTalii [2, c. 63; 6, c. 183].

ILOCJIiJIHcyIOtH/I TePMIHOJIONi0  MAMHOOY/yBAHHS, [POCTERYEMO KiIbKA NPUYMH, 3 SKHUX
3ano3MIEHNI TepMiH 3aII0BHIOE CEMAHTUYHY HIllTy Y (PaxoBiii MOBi:

1. 3amosnueHHA TPUXOAUTH PA30M 3 HOBUM MOHATTAM i BRKOPIHIOETHCSA OJHOYACHO 3 HUM:

XONIHRYBANNS, uesine-npoyec, nepaim. Cloan HaleXKaTh TaKoK TepMiHH-eIoHIMU (80avm, amnep,

NACKAID).
2. 3amnosuyeHuii TepMiH Biirpae poJb MeTagopu i 3ab6esnedye MOBHY €KOHOMi0 Ta 06pasHiCTh:

win (MiKpocxeMa Ha KpucTalmi), cneyuditrayis (TeXHivHi 1aHi), naomep (Rpecaapebkuil mpuceTpiii).
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3. 3amosuueHHs Moske OyTH 006’€KTUBHO He 3yMOBJEHUM, BUKJIAKAHAM MOBHOW0 «MOOH0):
ciepunnuii  (kyascmuit), wopexuis (eunpasnenns), adanmysamu (npucmocosysamu). Cepen
3a1I03MYeHNX MAIIMHOOYIBHUX TEPMiHIB € JaBHO BaCBOEHI TepMiHOOAMHWI (Mawuna, nauma,
npucmpiii), TePMiHH, MO CHPUAMAIOTLCA AR YK (arymyrsmop, 6i06payis, Kondencam), a TaAROXK
neperJaajHi 3amosndents — kaJabku. Raabku snaxoqumo OykBagbHi (wyaarx (HiM. Gelenk), 3y6 (Him.
Zahn)) ra TpancgopMoBaHi, TOOTO He TOUHO CKAJIbKOBaHI, a 3MiHEHI B MOMEHT IeperJaany (msezoee
asmosuennenns (Ppp. attelage automatique de traction), awimpax deueyna (Ppp. cylindra de
moteur)).

3a CTPYKTypol TepMiHM, fKi JOCHiIKyBaHA TepMiHOcHCTeMa B3sjaa 0e3M0CepeHbO 3 MOBH-
JsRepesa, MoKy Th 0yTu GesadikcHi, cydircanbhi Ta craanni. Lo 6e3aikcHIX TePMiHiB BapaxoByeMo
HasBM, AKi 3’ABUJIMCA B MOBI He BHACJIOK CJIOBOTBOPYOrO akTy, a OyJud B TOTOBOMY BHTJIAJ
3amosnueHi Heo 3 IHIMWX MOB, a iXHI TiCAAROpPeHeBi ejJeMeHTH OyJ0 BHU[IIEHO BiKe B CHCTeMi
yKpaiHCbKOI MOBM B3aBIfAKM 3iCTABJIEHHIO 31 CIHLIBHOKOPEHEBUMH a60 CHIIbHOCTPYKTYPHUMH
aexkcemamu [1, c. 175], nanpuraan: 6yxca (uimM. buchse), sepcmam (nim. Werkstatt), eeunm (mim.
Gewinde), xabeav (niMm. Kabel), xaanan (nim. Klappe), yanga (nim. zapfen), wnunders (mim.
Spindel), 6arom (anra. bloom), pecisep (anra. reseiver), zow (anra. hone), yuaindp (aHrJ.
cylinder), wynm (aura. shunt), aimpasc (pp. litrage), aronem (Ppp. lunette), pesepsyap (¢dpp.
reservoir), pexe (pp. relais), pecopa (¢pp. ressort), dopcax (¢pp. forsage), yssxr (mon. zweck),
wpyoba (moa. schraube), xpan (roan. kraan; mim. Kran), nomna (it. pompa) Ta iH.

Hampurinni XIX er. ykpalHcbka HaykoBa MOBa 3all0o3M4a€ 3HAYHY KIIBKICTb I'PEIbRUX Ta
JATUHCHRUX CJIiB 6e3 3MiH Ta 3 He3HAYHWMH 3MiHaMu iXHbOI MopgoJoriunoi ¢opmu. B yrpainchbkiii
MOBI IIi TEepMiHM BTPATWJIM BakiHUeHHA (-0G, -1G, -NG, -OV; -US -iS, -um), JedKi 3MiHUJIU RaTeropio
poay. 3 TpelbKoi MOBM MAaIMHOOYIiBHA TEPMiHOJOTIA TepeiiHAsa TepMiHU 3araJbHOHAYKOBOI'O
XapakTepy, 0 YBIfiMIN 10 CRIALY PIBHUX Taqy3eBUX TePMiHOCHCTEM: ana.ni3 (AVAALGIG — POSKIAT,),
arnod (Gvodog — NLIAX yropy), 6oaid (Bolidog — MerasbHuil cnuc), ead (yoog — 6e3hopMHUii cTaH),
dianiz (S1GAvolg — posnaj, BiokpeMaeHHs), diamemp (SLGUETPOG — TIOTIEPEUHUE KOJIA), LeKmPUKQ
(MAektpov — OYpIITHH), exinc (EAAMYIC — HecTada, HeJlOMK), enepeis (EVEPYEW — MiAIbHICTD), Kamod
(kodog — pyx moHUsy), wpucman (YpOGTOALOG — Jif, GaraTorpaHHUK), maeHim (Bim Moyvmtic
AiBog — marzecificbruil kaminb), maca (Lalo — TicTo), semod (LEBodog — cmoci6 misHaHHA), nepiod
(Tepiodog — 06epTaHHH, qepryBaHHs), noatoc (TOMOG — Bich), cucmema (GOGTNUO — YTBOPEHH,
noenHaHHA), cugon (olpmv — Tpyobra), meopis (Dswpio — posrasan, goctinmkenns), dgasa (Paolg —
nosBa), yukxa (kKOKAog — Koao, oGepr) Tma iH. TaymadeHHA cJiB iHITOMOBHOTO MOXO/KEHHA Y
JOCTi:KeHH] TMoflaHo 3a caoBHuUKaMu: Pociiichro-yRpaiHChKO-aHTIICHRII CJOBHUK Ta YKPaiHCHRO-
pOCifichbEMIT TORaKYME MamuHOOyAiBHUX TepmiHiB (6iu3bko 4000 repwminis) [4], CaoBuuk
iHITOMOBHEUX CcJIiB [8].

3 naTuHCbKOI MOBHM YBifimm Taki TepminHu: amnaimyda (amplitudo — Bennmumna, oOmuUpHICTS),
anapam (apparatus — ycraTrRyBaHHA), sexmop (vector — Toii, mo Hece), epadyc (gradus — KpoOE,
cTyninb), dexpemenm (decrementum — smeHieHHs), exesamop (elevator — roii, mo migiiimae),
enemenm (elementum — mepsicHa pedoBWHA), ‘mnyasc (impulsus — ypap, HOUITOBX), iHmepsa.
(intervallum — mepepsa, Bigjgain), xeadpam (quadratum — 9oTUpuUKyTHUR), Kowmarm (contactus —
TOTHR), ¥oopdunama (coordinatus — ymopagroBanuii, BusHauenuii), ainis (linea — pucka, cmyra),
mamepis (materia — pedoBuHA), Mawura (machina — mpuerpiit, 3HAPALAA), MoMenm (momentum —
PyX, MOMTOBX, MUTH), #omop (motor — Toii, Mo pyxae), Hopmass (normalis — npamuii), npuryun
(principium — HavaJgo, ocHOBa), npouec (Processus — IMPOXOJKEHHHA, IPOCYBAHHSA BIIEpeN), Myoa
(tuba — tpyba), ¢gopma (forma — soBHimmiil Buraang, obpuc). Huska tepMminiB RaacuuHOro
NOXO/KeHHA (Mawuna, memp, @iavmp Ta iH.) YBIAMIM 10 YKPAiHCbKOI TeXHIYHOI TepMiHOJOTii
Yyepes I0CEPeHULITBO (DPAHIY3bKOI MOBH, & JesKi (PpaHIly3bKi Ta HiMeIbKi TepMiHU MOTPAILILIA B
YEpaiHChbRY MAIMUHOOY/IIBHY TEPMiHOJOTI0 3 MOJbCHKOI T POCiiicbKOT MOB.

SHauHui Bi,[[COTOK TepMiHiB MamI/IH06yJ:LyBaHHﬁ CRJAIAIOTEL CIIelliaJbHi Has3BU Mi?KHapo,Z[HOFO
Xapakrepy, yTBOpeHi B 3aXiHOEBPOMEICHRUX MOBAX 3 MOP(EM KIACHIHUX MOB. ¥ HOMIHAIIAX, fK
683H00€pelleO 3ar03nymIa JOCTIIKyBaHA TePMiHOJIOTisA, HANTIPOMYKTUBHIMI CIOBOTBIpHI Mojei i3
iHImoMoBHUMHE cy(ikcamu -atui(s), -Top, -aTop, -TPOH, -0P, -ep, HAIPURIAI: 610payis, nepfopanis,
MEMANIZAYIS, KOHYEHMPAMop, epetidep, eenepamop Ta iH.

[Tommpennmu cepef 3a03WIeHNX TEPMiHIB ¥ CKJIaAI MAIMHOOYIBHOT TepMiHOJIOTI] € crieriaabHi
Ha3BW — CKJAJIHI CJ0BA, YTBOPEHi 3 IBOX TePMiHOEJEMEHTIB. 31e01iIbIIoro Ii TepMiHu MOTPaIII 3
HOBHX EBPOIIEHCHKUX MOB i NepeBaKHO € KOMIIO3WUTAMU, YTBOPEHHUMH BiJi OCHOB KJIACHYHUX MOB.
3anosuveHi MamMHOOYiBHI TepMiHM, AKi TMOEIHYOTH 1Ba I'pelbKi KOpeHi, € Ha3BaMu IPHUCTPOIB,
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IPUIaJiB, IHCTPYMEHTIB, IIpolleciB, BJIACTUBOCTeil: aepoepadh, bapocmam, eazomemp, 2i0ponis,
2L0POMETANIKQA, ENECKMPOMALHEMUIM, NAHMOLPAP, PEOCAM, CUCTNEMOMEXHIKA, MePMOPa
Ta iH.

Y repwminoJorii MamMHOOYAyBaAHHSA € HOMiHAIIii, 3am03W4eHi 3 3aXiTHOEBPOIEHCLKUX MOB, 10
CKIAJAI0ThCA 3 JBOX JATMHCHKUX OCHOB, TAKWX TepMiHOOAMHUIL 3HAYHO MeHIIa TIpymna:
nmepgepeniyis, JOMIHICYEHYLS, MPAHCPHOPMAYLS.

Y MammHo6ynyBaHHI HAABHI TePMiHU, YTBOPEHI MOCIHAHHAM TPEIbKOTO eJeMeHTa 3 JaTHHChKUM
Y1 {HITUM 9Y;ROMOBHUM: a8mokoaimamop (Bim rp. 0to¢ i gat. collineo), asmoxaas (Big rp. ¥10g i aar.
clavis), dunamomawuna (Bim rp. dOvaug i ¢pp. machine), xypsumemp (Bim aar. curvus — KpuBHii i
IP. HETPOV), Maznimocmpuryis (Bl Tp.pudyvng i aar. strictio), mepmodudgysis (Big rp. 0épun i aar.
diffusio), cepsomomop (Bim anr.. serve i gat. motor).

SHaYHa YacTHHA TePMiHiB-KOMIIO3UTIB MOXOJIUThH 3 HIMEIbKOI MOBH, AKiil BAACTUBHUI 1eil croci6
CJIOBOTBOPY: wimaneenpeiicuyc (HiM. Stangenreissmass, Bin Stange — crTpmkeHb i reissmass —
peiicmyce), pedicumuna (HiM. ReiBschine Big Reilen — kpecautu i Schine — peiika), poassans (HiM.
Rollgang Big Roll — rorok i Gang — xin).

MamuHoGyniBHI TepMiHM 3MIilIAHOTO THUITY YTBOPWIOTH A0AaBaHHAM CyQikciB -HH(f), -icTh, -
a4 10 IHMOMOBHUX ocHOB. HopeHi nmx TepMiHIB B3amoswueHi 3 JaTHHCBKOI (apmysanus,
IHOYRYBAUNHSL, KOHCMPYWEAHHSL, KOPULOBAHICMY); TPeUbKoi (6asysanns, npoepamyéanns);
HiMenbkoi (dpocenwosanns, @Garvyro6anns, IeHKEPYEAHHS, UIMAMNYEAHHSI, 10CMYBAHHI,
YeMEHMOBANICMY); AHTJIINCHROT  (xonineysanmns, wynmysanns, O6a0xysaw); (GpPaHIy3bROI
(Ppesepysanns, npogiinvosanicms) MoB. Tepminoognuunb Ha -HH(sA) 3agikcoBaHO HaGigbIIe
(152 repminm). Cydike -icTh mepeBaskHO NPUETHYETHCA M0 aiKcaJbHUX PUKMETHUKOBUX OCHOB
JATUHCBKOTO  TOXOJKEHH:A: deiopmosanicmv,  IHOYKMUBHICMD,  THCMPYMEHMALEHICMD,
KOHYEHMPUUHICTID, NPOOYKMUBHICMY, YHIBEPCANLHICNG, MYPOYIEHMHICTb, KOHYcHicmy. THI
HOMiHAIii yTBOpeHi BiI OCHOB TpeIbKOi (cumempuunicms, nepioduuricms); HIMEIBKOI
(umabronnicmo, KOHMYPHICD); ¢PpaHIy3bROI (tnmencusnicmo, ducrpemnicmo,
ymuaimapnicms); itaaificbkoi MoBU (asapiiinicms, @iniepannicms). TepMminnm 1iei rpynn
MaoTh 3HAYEHHS «BJACTHBICTH», «3HaTHICThy. ['iOpUIHI TEepMiHM € 3paskoM TBOPUYOIO IMpPOIecy
TBOPEHHS B YKpaiHCbKifl TepMiHoJOTi].

Ha cydacHomy erami po3BUTRY MAIMHOOYIIBHOI TEPMiHOJOTII CIIOCTEPIraeMo TeHIeHIio
MIBU/IKOTO MacOBOTO 3aIll03MYEHH:A 3 aHIVIifiCbKOI MOBU, OCKLIBKU [ JOCHKYBaHOI TepMiHOJOri] ¥
XXI er. xapakTepHa nIM(poBi3allis, CTBODEHHS TeDMiHOJOIIUYHHX 0a3 MHaHUX Ta TaDMOHIi3allis 3
MiRHADOTHAMHI CTAHIADTAMH, AKi 3a0e3MeuVIOTh TOUHICTh., VHi(iKallilo Ta CVMiCHICTb TeDMiHiB. ¥
raavsi MamMHOOVIVBAHHA Ile CTOCVEThbCs —aBromarusanii mpouecis, BrnpoBamxkeHHsa M1,
BUKODMCTaHHSA IMMDDOBUX (DODMATIB Ta CTAHNADTIB NI OOMIHV ITAHUMH, 10 KDUTUYHO BAKJINUBO LIS
iHTervarii B riob6aapanil indoomariiinuii mhoctin. Hampuraan. Tepmiau nudpoBoro BUPOGHUIITBA Ta

aBTOMAaTH3AIlil BKUBAIOTH aHTJIiCbROI0 MOBOI abo TpaHctitepalieo: 3D-npunmune (3D printing)
— agurusHe Bupo6uunrso, YIIK/CNC (Computer Numerical Control) — umcsnose mporpamue
KepyBaHH#A, cogim (software) — mporpamue 3abesnedeHHs mjasd BepcrariB. iwmevndedic (interface) —
3aci6 B3aeMomii omeparopa 3 MAMIHOW. ckaxen (scanner — Toil, MO Teperyanae, ckanye; Bif to
scan — YBamKHO pOBIMIANATH, IIBUIKO IIeperasfaTu), nasep (Bif aHDI. laser, MO € aKpOHIMOM
Bin Light Amplification by Stimulated Emission of Radiation — nigcuneHHs cBiTJa 3a T0OTIOMOT0I0
BUMYIIIEHOTO BUITPOMIHIOBAHHSA) Ta iH.

[Tpocre:kyemo TeHmeHIi0 MIOM0 3aMiHM TepMiHiB, fAKi OyJaum 3amosuveHi 3 HiMeIbKOI,
(paHIyspkoi MOB, aHTJIiUBMaMu: madmine (timing) — cunaxponisayis (nanpurnaan, mac I'PM),
cewcop  (sensor) — TIOCTYNOBO B3aMiHIOE TepMiH dasawu, wxomno3um (composite) —
bazamoromnonenmuuti mamepian, xao (hub) — mamouwuna ado syson 3’ennanusa. [lesaxi cyuacHui
raJysi BUpoOHUIITBA, HATIPUKIaL ommaaanBe Bupo6aunTBo (Lean Manufacturing), maitzre moBHicTIO
MOCAYTOBYEThCA ~ AHIJINUBMAMU:  Monimopure (monitoring) — OesnepepBHMil HArJIAL 3a
napaMmerpamu, tHacunipune (engineering) — iHKeHepHe CYNPOBO/KEHHS TIIPOEKTIB, amnepeiid
(upgrade) — MojaepHisauia obaagHaHHA, mecmysanns (testing) — BumpoOyBaHHHA, Genumaprine
(benchmarking) — anaJais mokasHWKIB KOHKypeHTHHX MamuH Ta iH. Ha Hamy mymry, ¢axiBiam
BapTO B3ATH /0 YBATM HACTAHOBU TEPMiHOJOIIB i HAMaraTuch Mo36yBaTHCh HAAMIPDHOTO BIKUBAHHS
AHMJIIIMBMIB Y HAYKOBO-TeXHiuHiA Tepminosorii. fk Oauumo, AHIIACKKIE TePMiH TepeBaKHO
KOPOTKHUIl, TOMy BaKKO IepeKOHATH iH:KeHepiB BRWBATH YKPAIHCHKI TepMiHM, AKi YacTo
TPOMIBIKIII 3a AHTJIIMUBMH. Y TaKAX BUMAJKaX TpneGa 3BEDHVTH VBarv Ha «peadimiToBaHi»
trepminn  20-30-x pp. XX cr.. Hampuraan: 3amicTb dvadiéev (KOMIT'IOTEDHA IDOrDAMa ILIfA
KepyBaHHsA TPUCTPOEM) — pywiii, npueid, @axmop; 3amicTb cencop — 0dasau; BaMmicTb
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raacmep (Tpyna BepeTariB) — epono abo epyna; 3amicTb Monimopune (monitoring) —
sideméncysanns, naeasd; 3aMicTb aigimune (MAHATTA BAHTAKY) — NIOHIMAHHSL: BAMICTD caomep
(slotter — moB6GaabHMii Bepcrat) — dogbau, nosne (eJeMEHT TEXHIYHOTO OO0JATHAHHSA) — CONLO
Ta iH.

Amnanizyoun TepMiHM MamuHOOYMYBaHHSA, 3ayBAKUIN, M0 3aJEKHO Bi TePiofy PO3BUTKY
yKpaiHCbKa MAaIMHOOYMiBHA TEPMIiHOJIOTiA B3amo3nuvyBaja TEePMIHOOJAMHHUIII 3 pI3HUX MOB,
HaIlpURJIAJ: 3 HiMelbKOi MOBM 3HAYHY KIJbKICTb TepMiHIB Ballo3Wumja KJIACHYHA MeXaHika
(XIX-XX cr.), a B enoxy mupposizamnii Ta [T-rexnoaoriit (mouarox XXI cr.) mie Tengentia no
3aMiHM [UX TEePMiHOOAMHUIIL aHTJinmM3Mamu: wmypseda (steuerrad) — dacdiicmur (joystick)
yEpaiHChRUII TepMiH xepmo; wmnindeas (spindel) — za6 / 1onim (hub / unit) — eysox/eaax;
wmaneenydpryas (stangenzirkel) — cemcop (sensor) — esumiprosan/dasaw; 1wcmupysdnmns
(justieren) — midnine | anepeiid (tuning / upgrade) — naraeodienns, 0HOBLEHHS Ta iH.
CHOCTepiFaGMO Mo Ha Cy4acCHOMY eTalli pO3BUTKY /:LOCJIi;LHcyBaHO'l' TEPMIHOJIOTI] 3aII03HIeHHS 3
HIMEIIBKOI MOBH IIEPEBAKHO CTOCYIOThCA KOHKPETHHX JeTasell, PyIHUX IHCTPyMEHTIB Ta 6a30BUX
MeXaHiYHUX TPOIECiB, i TEPMiHM JABHO aCHMIJTOBAJNCA i YaCTO CHPUIMAIOTHCA AK YRPaiHCBKI.
Amnrgificeki 3amo3uueHHs OXOILIIOITHL IHTeJeKRTyaJbHY CRJIAJ0OBY: IporpaMHe KepyBaHH:,
0e3KOHTaKTHI TeXHOJOTil Ta MeToau omnTuMmisarii BupobOHuITBa. Ha Hamy ayMRy, HOBHE
BUTICHEHHS aHTJIIM3MIB HeMOKJuBe (HAIPUKJIAJ, TepPMiHU Jaasep, Komn omep, padap €
MiRHAPOAHUME), ajJe TaM, Je Yy:KOMOBHHUII TepMiH ny6.aioe ykpaincbkmil (Hampukaan, ¢@idoex
samicTb 360pomnudi 36’4301%), epeBary Tpeda HajaBaTU HALIOHAILHOMY TEPMIHOBI.

3a HAIIMM JOCHIIIKEHHAM, TUTOMI TEPMiHH Ta CEMAHTHYHI KaIbKU CTAHOBJATH Mafiike MOJOBUHY
Tepminoouny (45%), Ampo MAMUHOOYIIBHOT TEPMiHOJIOTII, IMO CBIAYUTH MPO KUTTE3TATHICTH
YEpaiHChbKOI MOBHOI OCHOBH. 3aro3nueHHs i3 HiMeIbKoi MOBHM cTaHOBJAATH (20%) i mepeBakaioTh y
cepi MexaHiuHOro 00pOOJEHHS MaTepianiB Ta RKOHCTPYRILHHUX eJEeMeHTIB, IO CBiIYUTb PO
iCTOPUYHY CIIAJKOBICTD 1HKEHEePHOI MKOAN. AHTIIINMA CRIAIATL (15%), ane Ha cydacHOMY eTarri
POBBUTKY MaIMHOOYyBaHHA MOKa3yITh TEHJEHIN0 /0 3POCTAHHSA, OCKIIBKM B HOBITHIX TaJyssx
MaIIHOOYIyBaHHA (MiKpoIpoliecopHe KepyBaHHsA, 3D-TexHoJorii) uYacTka aHTJIIIU3MIB MOsKe
caratun 70-80%. 3anosmdyenHa i3 raacuunmx MoB (12%) € ¢yHmaMeHTOM HAYROBO-TEeXHIUHOI
TepMiHOJIOTI i 3a0e31euy0Th MiKHAPOJHY 3PO3YMIMIiCTh (PyHIAMEHTAJIbHUX (PISUIHUX Ta TeXHITHUX
TOHATb.

BucHoBkn Tta mepcenmerTHBH JochdimkenHHa. Orike, MaHII/IHO6yILiBHa TePMiHOJOTIA €
6araTopiBHEBOI CHCTEMOI0, 110 (POPMyBaIACA MPOTATOM CTOMITH, ii OCHOBY CTAHOBHUTH HUTOMHUIL
HapojHO-peMicHMuMii  muact. PopmyBaHHA 1  PO3BUTOK  yKpaiHCcbkoi — MAMHOGYAIBHOI
TepMiHOJOTIi Yy Tepiof 3pocTaHHA HAYKOBUX Ta MiKMOBHHUX iHTerpaliiHUX MpoIeciB 3yMOBHUJIO
3aJIyYeHHsA 3HATHOI RiJBKOCTI iIHITOMOBHUX 3anosnvenb (47 % mpoaHagizoBaHOTO MaTepiaty), o
CTAJO OJHUM i3 NMPUPOJHUX, BArOMHUX TLIAXIB i po3BuTRy. TepMiHoJsoTiuHEe 3a103WYeHHH, HA
BiMiIHY BiJ, 3araJbHOMOBHOIO, TsKi€ [0 IOBHOI Bi/AIIOBIIHOCTI HAa3BU IOHATTIO Ta [0
AepHBALIHHOT THYYKOCTI 3al03HYEHHX OJMHHUIb. SACBOEHHA UYHKOMOBHUX €JEMEHTIB CIPHUAILO
YCYHEHHI0 ONMCOBUX KOHCTPYKUIH TepMiHiB, posmMpeHHI0 (paxoBOI JeKCUKH NiJ Yac HOMIHALI
HOBHX IOHATH, juepentiainii i pgeramisainii geskux 3 Hux. [eHermiHa HeogHODiAHICTH
BUABJAETHCA y BXOMKEHHI 10 CRJIQLY MamuHOOYAIBHOI TepMiHOJOTII BJacHe YRPaiHChKUX
TepMiHiB (36aprosanns, Ja0Mysanns, 6ubin, 3aKienKa, 3ybeyv, pPidb, N063YH), TEPMIHIB,
YTBOPEHHX Ha TI'PeRo-JaTUHCHEIl ocHOBI (indyxmop, degiopmamop, cumempuunicmo,
KOPULOBANICMD, OA3YBAHHSL, NPOPAMYBANHS), BAIO3NIEHD 3 €BPOIEHICHRUX MOB (a6apifinicmo,
YEMEHMAYLS, TOHIHYBANHS, NPOPILIOBAHNS, WMYHMYBAHHS, 3enKep, @pesa). CydacHuil eramn
PO3BUTKY TraJysi XapaKTepusyeThcs AaKTHMBHUM 3all03WYeHHAM 3 aHrJadilicbkoi MoBu. lle
3YMOBJEHO He JHIle TeXHOJOTIiYHUM JiJepcTBOM aHTJIOMOBHHX KpaiH, a i moTpe6oo B
MiskHapojaHiil yHipiranii Texmiunumx cranpgapris (ISO), mo npusBoauTL 10 MacoBoi MOABH
TPAHCAITEPOBAHUX TEPMiHIB (cencop, monimopune, inacunipune). Ak 3acBiIIy0OTh TOCTIIHEHHA
VEpalHCbKUX  TepMiHO3HAaBIIB, IIpollec 3aMiHM Uy:KOMOBHUX TepMiHIB Yy TaJy3eBUx
TepMiHOCHCTeMax Mae (GadyBaTucs HA MPUHIMIIAX pereHepariii (MoBepHeHHS CJiB, 3a60POHEHUX
MOJITHIHUMH MeTonaMu: dasaw, mepnye, Ycmamiro6anns) Ta KaJbKYBaHHSA, IO J03BOJAE
30eperTy HallioHAJIbHE 00JMIId HayKoBoI MOBHU. ['apMOHIfiHMII DPO3BUTOR MamUHOOYIiBHOI
TEePMIHOCHCTEMH MOSKJIWBUIl JHIIe 38 YMOBM PO3YMHOTO OaJaHcy: 30epesReHHS MiKHAPOMHUX
TepMiHiB-iHTepHAIliOHAJII3MIB Ta OZHOYACHOTO OUYMIIeHHA (axoBoi MOBU Bi HaAMipHUX
8al03UYeHb  LUIAXOM  BIPOBUKEHHS  BJACHe  YKPAIHCbKUX  CJIOBOTBIDHUX — MogeJeii.
IlepcnexTuBHIM HANPAMOM MOJAJbLIIMX PO3BLIOK € BUBUEHHA TpaHcopmauii TepMminoaorii B
yMOBAX MOBHOI LU(POBisallii BUDOOHUITBA Ta YKIAJAHHA eJEKTPOHHNX MaJy3eBHX CIOBHHUKIB i3
BepU(iKOBAHNMHI YKPATHCHRUMU BiIIOBITHUKAMH.
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LEXICO-GENETIC CHARACTERISTICS OF MECHANICAL ENGINEERING TERMINOLOGY

Summary. The article analyzes the sources of replenishment of Ukrainian mechanical engineering terminology. It
is stated that the primary basis of this terminological system is made up of lexemes that originated in the times of
craftsmanship and represent names related to blacksmithing, locksmithing, the basics of mechanics, manual methods
and methods of processing materials (45%), a core that testifies to the viability of the Ukrainian linguistic basis.
Borrowings from the German language make up (20%) and prevail in the field of mechanical processing of materials

118



ISSN 2307-4558; ISSN 2414-9489. MOBA. 2026. N¢ 45

and structural elements, which is explained by the historical heritage of the engineering school. Anglicisms make up
(15%), but at the present stage they show a tendency to increase. Borrowings from classical languages (12%) are the
basis of scientific and technical terminology and ensure the international intelligibility of fundamental physical and
technical concepts. The study is relevant, since the active development of modern mechanical engineering, the
introduction of high-tech processes and the digitalization of production lead to a continuous update of the industry
terminological system, therefore, the analysis of the lexical and genetic characteristics of mechanical engineering
terminology will deepen knowledge about the semantic and structural organization of this terminological system, will
help to theoretically substantiate the ways of forming similar terminological systems. The purpose of the study is to
analyze the terms of mechanical engineering by origin, show the sources of formation of the terminological system and
outline modern trends. The object of the study is Ukrainian mechanical engineering terminology, the subject of the
study is the sources of formation, etymological composition and dynamics of development of terms of the studied
industry. The work uses descriptive-analytical, comparative-historical methods, as well as component and statistical
analysis of terms. We see prospects for further research in studying the transformation of mechanical engineering
terminology in the context of complete digitalization of production and the compilation of electronic industry
dictionaries.

Keywords: scientific and technical terminology, mechanical engineering terminology, lexical and genetic
characteristics, Anglicisms, foreign borrowings.
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ATJAIITANIIA ROMIPIOTEPHOI TEPMIHOOAMHUIII B APXITERTYPHO-
BYAIBEJIBbHOMY JUCRYPCI: JERCURO-CEMAHTUYHUN AHAJII3

Adoranida. ¥ craTti mpoaHasi30BaHO KOMIT'I0OTEPHI TEPMiHOOAMHHUIN, IO IHTErPYIOThCA [0 Takysi OyAIBHUITBA Ta
apxitexkrypu. IIpedmemon nocHijiKeHHA € KOI'HITUBHO-CEMAHTHYHI IIpolleCM BMHMKHEHHS, ajantalii Ta moJicemil
MiKTa/Iy3eBUX TepMiHIB, AKi IOeJHYOTH TeXHiUHi koMmoHeHTH. Mema docaidacenns: TPOAHANIBYBATH MeXaHi3MU
MiragyseBoi Mirparii KOMITIOTepHOI TepMiHOJIOTIT Ta PO3KPUTH KOTHITMBHO-CEMAHTHYHI 3aKOHOMIpHOCTI (opMyBaHHS
TepMiHIB MOJBIHOT HaJeXRHOCTI y cydyacHOMY 1m@poBoMy auckypci. g mocArHeHHA MeTH BUKOHAHO TaKi 3aBJlaHHA:
IpoaHaJi30BaHO TeOpPeTHUHI MiIX0AM M0 MiskrauayseBol TepMiHosOriuHOI iHTerpalii Ta mogicemii; BUSHaYeHO KOTHITHBHI
MeXaHisMu (POpPMyBaHHSA TepMiHIB mojBiiiHOT HagemxHocTi (Meradopusanis, ¢peiivoBa TepefynoBa, CeMaHTHYHE
POSIIMPEHHS); BUOKPEMJIEHO JEKCHKO-CeMAHTUYHI I'PYIIH KOMII 0TEPHUX TEPMiHiB, 1[0 MIrpyBaJu 10 rajaysi 6yIiBHUITBA Ta
apXiTeKTypH; MPOBEIeHO MOPIBHAJIbHUN JEKCUKO-CEeMAHTUYHUN aHAN3 KOHKPETHHX KOMIT'IOTEPHHX TEpMiHIB y ragyssax
OyniBHuLTBa Ta apxitektypu. IIpoBenenuil anamis 3acBimuye, Mo MimrajnyseBa Mirpaiig KOMI'IOTEPHOI TE€PMiHOJOTII 10
cepr OymiBHUITBA Ta apXiTeKTYp: € HACIIKOM PO3BUTKY LU(POBUX TeXHOJOTiH i MimpmerutinapHoi iHTerpamii
cydacHol HAykU. Y pesy.abTaTi OCIiKeHHA BCTAHOBICHO, 0 KOMII'I0TePHI TepMiHH, AKi PYHRLIIOHYIOTH ¥ OyiBeJbHIN Ta
apXiTeKTypHiii TepMmiHOcHcTeMaxX, (OPMYOTh KiTbKAa OCHOBHUX JEKCHKO-CEMAHTHYHUX TIPYI: TepMiHH IH(POBOro
MOJIeJIIOBAaHHSA Ta IPOEKTYBAHH, TePMiHU iH(POPMAIIIHOTO MO/le/1I0BAaHHA Ta YIIPaB/IiHHA JaHUMU, T€PMIHH aBTOMaTUsallii
Ta CMapTTEXHOJOTI, & TAKO®K TepMiHU Mepe:xeBOi B3aeMojiii Ta KoMyHikaiii. OCHOBHUME KOTHITUBHUMH MeXaHi3MaMu, ki
3a0esMedyioTh iHTerpaio KOMII'I0TEPHHX TePMiHOOJMHHIIL y HOBY Taflysb 3HaHb, € CEMAHTHYHE PO3IIMPEHH:A, (peiiMoBa
nepebynoBa Ta MeragopusyBanHA. CeMaHTHUHE POSIIMPEHHA II0JATA€ y IIOMMpPEHHI BHAYEHHA TepMiHAa HA HOBY
npeaMeTHy cgepy 6e3 BTpart fioro 6asoBoro cMmuciaoBoro faapa. Ppeiimosa nepefynoBa BUABAAETCA Y BHUIAAKAX, KOJIM
TepMiH iHTEerpy€eThes B HOBY KOHIIENTYaJbHY CHCTEMY BHAHb i HAOYBAE crelianisoBaHUX 3HAYEHb Y Me:Kax iHIIoro gpeimy.
Bopnouac wMeraopusyBanHsA 3aGesnedyye IlepeHeceHHs 3HAYeHHSA 3a CHLIbHICTIO o03Hak a6o QyHrmii. Tox
(YHRIIOHYBAHHSA KOMII IOTePHUX TEPMiHIB y Oy/iBeJbHOMY Ta apXiTeKTYypPHOMY IMCKYpCi NEMOHCTPYE CRJIAIHI IpolecH
KOTHITHBHOI aJIallTalii TepMiHOJIOril, y Mekax AKUX JEKCHYHI OJUHHII 30epiraioTh 3B’A30K i3 BHUXIJIHOK Tajyssio, aje
BOJHOYAC IHTETPYIOTLCA Y HOBI KOHI[ENTYaJJbHI CTPYKTYPU 3HAHD.

ITepcnexTBE NOZANBIINX JOCHIIKEHb y0adacMo y MOTMHOJEHOMY aHAJi3i KOTHITHBHO-CEMaHTHIHHX MojeJeil
(POpMyBaHHA MIKTaJy3eBUX TepMiHIB, & TaKO:XK y BUBUEHHI IpOIeCiB IXHbOI KoAMQIKaIil Ta cTaHZAPTH3AIIl B CYyIaCHOMY
HaYKOBOMY JJUCKYpCi.

RawuoBi ciaoBa: mep™iH, KOMI'IOTepHHH TepMiH, TepMiHOJIOTis, TepMiHOJOTIiYHA iHTerparlis, MeTadopusyBaHHS,
ceMaHTHYHE PO3IIMPEHHS.
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IToeranoBka HaykoBoi mpoOaemu Ta ii aKTyaJbHiCTb. Y Cy4acHOMY IM(PPOBOMY CeperoBHUII]
iH(opmarlrifini TexHOJOTI] AKTUBHO IHTEIPYIOThCA 3 IHITUMHU TaJy3fAMU, 30KpeMa I'yMaHiTapuCTUROIO,
MeUIINHOI0, eKROHOMIKOI0 Ta 0CBiTOI0, Oy/AIBHUIITBOM Ta apxiTekTypolo. Taka iHTerpaiis crpuunsse
BUHUKHEHHA MIKJUCLUILIIHAPDHUX TEepPMIHIB, fAKi IIOEIHYIOTh TEXHIUHI Ta r'yMaHITapHI KOMIIOHEHTH i
4acTo BHCTYINAIOTh K TepMinn nogiitHoi HaxesmHocti. Ilpu 1pomy cmocrepiraerhes sBuine
noiceMii: TOW caMuil TepMiH Moxe (PYHKI[IOHYBATH y DISHHX Talysfx i3 BifMIHHHME CMHCIOBUMH
Bigrinkamu. CydacHi J0CHiHEHHs IeMOHCTPYIOTh CHCTEMHICTD B CeMAHTHYHOT Mirparii TepMinis,
O  3yMOBJIEHI MpoTecamu rao6astisyBaHHsA HAayKd, NUPPOBIBYBAHHAM Ta  POBMIMPEHHAM
MIA/MCIUILTIHADHUX 3B A3KIB.

Awnaxiz poeaigkenn mnpodaemu. IIpobaemu MixcucrTeMHOI B3a€MOJIii TepPMiHIB, CeMaHTHIHUX
TpaHcpopMmariiii Ta Mirpaiii TepMiHOOJAMHUIL Yy CYYaCHOMY TePMiHO3HABCTI aKTUBHO OGI'OBOPIOIOTH
yrpainceki Hayrosii. Tar, M. Ryxapunmmn 3ocepemkye yBary Ha mepeTBOPEHHAX, MO BUHUKAKTH
y CeMaHTHYHIl CTPYKTypi TepMiHa BHACJiOR #oro wirpanii mo IHIIOI TepMiHOCHCTEMH,
HAroJoIIyI04n, 10 MAIPYHTAM TaKkUX MPOIeCiB € MOCUAEHHSA IHTerpaTUBHUX TeHJEeHIill y cydacHiii
Hayui, 110 CIPHINHAE MURIACTIMILIIHAPHI KOHTAKTH @ ceMaHTHUYHEe POBIIUPeHHA ab0 MOAuQikaiio
sHaueHHs TepMiHiB [7, c. 199]. LikaBum, Ha HaUy AYMRY, € goctikenns 3. KyHpy, ska akienrye
Ha B/IATHOCTI TePMIHIB i3 DIBHMX TEPMIHOCHCTEM TapMOHINHO CIIBICHYBATH B Mekax XyJI0KHHOIO
JUCKYPCYy, B0KpeMa B OJHI ¢pasi, MmO CBiAIATH [P0 IXHIO CEMAHTHYHY AJANTHBHICTD I
¢yHEIiOHAMBHY THyYRicTh [6, c.44]. [. Penko ananizye sasume Mirpanii B yKpaiHCBRIf
TepMiHOCHCTeMi My3eiiHOI cpaBU i MPOMOHYE KJACU(IKallilo TaKUX TepMiHOOAMHHUIb 3& PIBHUMHU
KpHUTepiiMu Ta BUBHAUYAE CHeNuQiky iXHbOI CeMaHTHIHOI CTPYKTYPU. ABTOPKA TOBOAUTH, IO ABUINE
BOBHINIHLOI MOJTiCEMil € BAROHOMIDHUM Pe3yJabTaTOM PO3BUTKY TaJudyseBoi TepMiHoJorii [15, c. 338].
C. Byanur-Bepxosa mpocre:kye muHAMIRY OHOBJIEHHSA MysudHoi TepMminogorii BmpomoBx 2010-—
2020 x pokiB, [MOCJIIHUIA BasHavae, IO BifIOYBAEThCA iHTerpaiis Mys3WYHOI TepMiHOJOTIT B
MyJAbTUMe/ifHNI Ta e1eKTPOHHUII (hopMaT (eJ1eKTPOHHI CJIOBHUKY, OHJAHH-PECYpCcH), MO 3acBildye
BILIUB LU(POBOrO cepeoBuiia Ha (opMyBaHHsA cyuacHux repminocucrem [1, 77-88]. H. Hikyaina
PO3IIALAE IOMICeMAHTHIHI BIIHOMIEHHA B MeMXaX TPAHCIOPTHOI TePMiHOIOTIYHOI MeracHCTeMI.
Hocraigaung Bu3HAYAE MiKCHCTEMHY IIOJiceMilo fAK 3aKOHOMIpHe ABHINE /s TepMiHOJOril, 10
(yHRITIOHYE fK aBTOHOMHA MificMcTeMa Cy4acHOl YKpaiHchbkoi MoBH. Taruil mifXii MiATBEpHKYE
CUCTEMHICTh i CTPYKTYpHY opraHizoBaHicTb TepMminogoriunux tporecis [11]. 1. Kouan anamisye
JIEKCUKO-CeMaHTUYHI IIpollecu I1epexojy 300J0TIYHUX Has3B B iHIII TepMiHOCHCTeMM, Y SIKMX BOHU
BTpavyaloTh IEpBUHHE B3HAYEHHA Ta MOYMHAIOTHL T03HAYATH IHINI MOHATTA, Ta Ha IMiJAcTaBi
3araJbHOMOBHUX i CIIeIliali30oBaHUX CJOBHUKIB 3’sgcoBae JMeQiHillii TAKMX OJAMHUIb. ¥ pe3yJabTarTi
,[[OCJIiJlH{eHHH 0yJ0 BUABJAEHO crocoOm if Hi,H,CTaBI/I nepeHeceHHsl B iHII raJjysi 3HaHb, a TaKOK
HAYKOBI c(pepu, y AKI IPOHUKIM BiANOBIAHI TEPMIHOJEKCEMH, IO PEpeseHTye Hpodeciiiny MOBHY
RAPTUHY CBITY [4 c. 137-149]. ¥V nocaimkennax I. MenTHHCHKOT akIEHTOBAHO Ha MimCHCTEMHIN
noJgiceMii koMI’ IOTepHOI TepMiHOJIOTi]. HaI/IHpo,ﬂ;yHTI/IBHIHIOIO craja Taka Mojefb, 3a fAKOI [
HOMiHaIlil KOMIT'I0TepPHUX fBUII, IPUCTPOiB i peadiil mepeocMUCIOOTLCA pisHOraxyseBi TepMiHH, a
BOJIHOYAC KOMIT' I0TePHI TepMiHM aKTUBHO IOMOBHIOOTH iHINI raJiysesi Tepminocucremu. 1le sacBimuye
B3a€MO3YMOBJIEHUII XapaKkTep TepMiHOCHCTeM i IPOBIIHY poJb IUPPOBOi chepu B CYIaCHUX
nporecax TepMminorsopenns [10, c. 52].

OTtosx Takuil skBaBUil iHTEpec 10 AKTyaIbHOI TEeMU CIIOHYKYE TPOBAAUTH OJAIBII TOCTiIKREHHA.

06’e¢xmon HaIIOi HAYKOBOI POBBIIKM € KOMII' I0TepHA TePMiHOJIOTIsA, M0 iHTerpy€eThes A0 rafysi
OymiBHWIITBA Ta apXiTekTypu. [Ipedmem  moCTiIKeHHA: KOTHITUBHO-CEMAHTHYHI IpOIecH
BUHUKHEHHS, aJalTalil Ta moJiceMii MiskraJgyseBUX TepMiHIB, gKi I0O6IHYIOTh TeXHIYHI KOMIIOHEHTH.

Mera pocaifzkeHHA: TIpoaHANIBYBATH MEXaHI3MH MiKIranyseBoi Mirparii KOMIT'IOTepHOI
TEPMIHOJIOTII T8 PO3KPUTH KOTHITUBHO-CEMaHTUYH] 3aKOHOMIPHOCTI (DOPMyBaHHA TePMIiHIB IOABIAHOI
HAJEKHOCTI y cydacHoMy uudposomy auckypei. [lns pocsrnenHs merd GyjyTh BUKOHAHI Taki
SaBJAaHHs: 1) MpOAHANIByBATH TEOPETUYHI MIAXOMH /0 MiKIary3eBoi TePMiHOJIOTNIYHOT iHTerpanii Ta
noJiceMii; 2) BW3HAYNTH KOTHITHBHI MeXaHi3MH (OPMYBaHHA TEePMiHIB MOBIAHOI HAJEKHOCTI
(MeTacbopHBaLuﬂ, cppeHMOBa nepedy/10Ba, CEMAHTHYHE DPOSIIMPEHH:); 3) BHOKPEMUTH JEKCHKO-
CEMaHTHYHI TPyIH KOMI I0TePHHUX TePMiHIB, 10 MIrpyBau 10 rajysi 6y/11BHI/IL[TBa Ta apXiTeKTypH.
4) TpoBeCTH TOPIBHAJNBHUII JEKCUKO-CEMAHTUIHUI aHaNi3 KOHKPETHUX KOMITIOTEPHUX TEPMiHIB Y
rajiysax Oy/IiBHUIITBA Ta apXiTeKTYpPH.

Bursan ocnoBroro marepiany. CydacHi TeopeTwuHi MiIX0[u 0 MiKraJgyseBoi TePMiHOJOTITHOT
iHTerpanii BUXOAATb 3a Memi TpajullifiHol TepMiHOJOril, pO3IJIALA0YM TepMiH fAK TI'HYYKH
KOTHITMBHHI BHAR, IO MO:Ke aJalTyBATHCA [0 HOBUX CMMCJIOBUX BUMOT i KoHTekcTiB. [lomicemis, y
IbOMY CeHcl, He € Je(erToM, a (YHKIIOHAIBHOI XapakTePUCTHKOI TePMIHIB y cHTyariax
MIH{ILI/ICHI/IHJHHapHOI rkomynigamii. Hocaimuui H. Jlamyg, 3. Rypmeabko [5, 9] sasnauaiors, Imo
KOTHITHBHI MexaHi3Mu, MeradopusyBaHH:A, (peiimoBa HepeémeBa Ta CeMaHTHIHE POBIIMPEeHHS,
BUCTYHAIOTh PYIIIHHUME CHIAMU TePMIHOJOTIYHOT ajanTanii i iHrerparii, mo zabesrieuye TepMiHaM
MOJBIIHOT HAJEKHOCTI JIOTiYHY 1 CMMCJIOBY LIJICHICTH Yy HOBUX [peIMeTHUX KOHTEKCTaXx.
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MiskramyseBy TepMiHOJOIIYHY iHTerpaliio TpakTylOTb B CY4aCHOMY TepMiHOSHABCTBI fAK IIpoliec
B3aEMOJIIT i 3al03WYeHHS OJMHUIL 3 OfHi€l rajaysi sHaHb fo iHmoi. Ile aBume mnos’ssane i3
POSIMIMPEHHAM (PYHKIIOHAJbHUX 1 CMHCJIOBUX M€K TEPMIiHIB, 1[0 CIIPUYMHAE B30BHINIHIO IT0JiCEeMiio
M. Kyxapunmun 3ayBaye, o TepMiHU, 10 MIrpyIOTh MiK raJys3sMu, 4acTo HaOyBalTh TMOABITHOT
HAJERHOCTI, OJJHOYACHO (PYHKITIOHYIOTh Y BUXiMHIN Ta HOBiil ipeaMeTHiil cepi. I Taka moaBiliHiCTH
3yMOBJIeHA HM3KOI0 KOTHITUBHUX MeXaHi3MiB.

Memadghopusysanns tmoadrae B 3MiHI II0YATKOBOI'O 3HAUYEHHs MIIAXOM JOJyUYeHHSA 10 ioro
CeMaHTUKU HOBUX CKJIAQJHUKIB — TepMIHHHUX CeM, AKi MOAU(IKYIOTb 3HAUEHHHA IPOEKTYIOTh Ha HOBY
ranysb [7, c.206]. Hocmimkenns O. Jlepuenko migTBepmmye, 1o Mertadopa BHUCTYIIAE K
KOTHITUBHUI MeXaHi3sM yTBOPEHHS HOBUX CIIeI[ialbHIX HaliMeHyBaHb dYepe3 BimoMmi o6pasu, IIMo
aKTUBI3YIOTh 3HAHHA 3 rafaysi-Jxepena [8, ¢.37-42]. Yacro meradopHi TepMiHE MOKYTH BTpadaTh
o6pasHe HaBaHTAKEHHHA i HAOYBATU OiJIbII CTPOTUX CIIEIiAJbHUX 3HAUYEHb, BOJHOYAC 3aJHUINAI0UNCH
CEMAHTUYHO CTOPiTHEHUMHU 3 BUXITHUM KOHTEKCTOM.

Dpetimu — 1 KOTHITUBHI CTPYKTYypH, II0 OPraHisoByIOTh B3HAHHA Y BUIIAJL Mepexi
B3aeMornoB’A3annx ejneMeHTiB. «[lonaTTa (peiiMy B KOrHITHBHIN JiHIBICTUII BUKOPUCTOBYIOTH AK
OJIMHULII MeTOLy KOIHITMBHOI'O Ta CeMaHTHYHOIO MOJENI0BAHHA MOBHU, IO JOIIOMAra€ BUBYUTU
B3aEMO/Ii0 CEeMAHTHYHOT'O CEePelOBUIIA MOBM (MOBHUX 3HAUeHb) Ta CTPYRTYp 3HAHb CePeJOBUIIA
MHCIeHHS», — 3ayBamkyors H. [[auayr, T. KpuBopyuro [3]. Tepmian B Mexax ¢peiimiB HaGyBaoTh
CEeMAHTHYHUX pOJeil 3aJeskHO Bif TM03uIlii B cucTeMi 3HaHb. Y KOHTERCTI TEPMiHIB TOABITHOI
HAaJIEKHOCT] (ppeiiMu 103BOJNAITh OPraHi3oByBaTH 3HAUEHHA TepMiHa y PI3HUX IpeJMeTHUX cepax
yepes BMIHM «pPaMOK» HOTro CHOPUHHATTA — Big TexHiuHOTO 10 apxirexrypuoro, Bixm IT mo
oymiBauiTBa Tomo. lleit migxim moB’A3aHmMit 3 (peiiMOBOI CEMAHTHKOW, /e KOHIeNTyaJbHi
CTPYKTYPH OIMCYIOThCA He IIPOCTO fAK HaGip BHA4YeHb, & fAK AMHAMIYHI KOTHITHBHI KOHTEKCTH 3
POJIAME Ta clieHapiaMu.

Cemanmuune poswupenns SK OIWH i3 TPOBITHUX KOTHITUBHO-CEMAHTHYHUX MeXaHi3MiB
(opMyBaHHA TepMmiHOJOTII Tependadae pO3MUPEHHA O00CATY BHAYEHHA TepMiHA IMIIAXOM
nepeHeceHHs [Ooro B HOBI KOHIENTyaabHi cgepu 6e3 BTpaTH 0a30BOTO CMHCJIOBOIO fAapa. ¥
pesyJbTaTi Takoro npoliecy lepBUHHe 3HaYeHHS He 3HUKAE, & CIIBICHY€ 3 HOBUMH, KOHTEKCTYaIbHO
8yMOBJIeHNMH iHTepuperauiaMu. Came TOMy CeMaHTHYHE pOSIIMPEHHS BUCTYNAE BAKIUBUM
YHHHUKOM MIKIa/y3eBoi TepMiHOIOTiYHOI inTerpanii Ta oAHUM i3 JuKepes BUHUKHEHHA MoJiceMil B
HAYKOBiil MOBL. ¥ pISHHX raiyssfX 3HaHb TOfl caMmuil TepMiH MOike (YHKIIOHYBaTH SK y CBOEMY
MePBUHHOMY, TE€XHIYHOMY 3HaUeHHi, Tak i B MeTa(opuIHO a60 KOHIENTYAJbHO POSMINPEHOMY, IO
3aJ€KUTh BiJ IpeIMeTHOI c(epd BUKOPUCTAHHA Ta KOHKPETHOI'0 KOMYHIKATUBHOTO KOHTEKCTY.
Hanpuraazn, y komi’'ioTepHiit TepMmiHoJorii 6arato TepMiHOOAWHUIL HAOYJIM IIMPIIOTO 3HAYEHHS
BaBJAAKM TlepeHeceHHI0 Ha iHINI TaJaysi, fle BOHM IOYaJu BUKOHYBATH HOBI HOMiHATHUBHI (DYHKIII.
Takuil mpouec cnpusge GopMyBaHHIO TepMiHIB MOABifiHOI a60 HaBITH MHOMKMHHOI HAJEKHOCTI, fAKi
(YHRITIOHYIOTh ¥ KiJbKOX TepMmiHocucTeMax opnodacHo. Ha mymry A. Tapan, cemanTwui 3Minu B
cJ0Bax i TepMiHaxX BimoOpaskaioTh 3HAUYIIICTH HOBUX peaJiil JJs MOBHOI CBifloMOCTi HOCITB MOBH,
OCKLIBKM  BOHM (DiKCylOTh I1pOLEC HOTJIMOJIeHOT0 OCMHUCJEeHHA cydacHoi jificHoeri Ta i
KOHIeNTyali3allii B MOBHIf KapTuHi cBiTY [14 c. 183]. Orox cemanTHUHe POSMIMPEHHSA He JHUIIe
BiI0OpaKae POSBUTOK HAYKM i TeXHOJIOI‘lI/I, a #i JeMOHCTpY€ BJATHICTh MOBU aJallTyBaTHC 10 HOBUX
BHaHb | MIKIUCIUILTIHAPHUX 3B "ABKIB.

[TpoanasisyBaBmm KoMII'IOTepHI TepMiHH, 110 Hepefimam 0 raxysi apXiTerTypu i OyAiBHAITBA,
MU BUSIBUJU Taki JeKCUKO-CEMaHTUUHI TPYTIN:

Tepminu wugiposoeo modenosanns ma nposxmysanns. Il rpyna oxornoe rtepminy,
MOB’si3aHl 81 CTBOpEHHAM UM(POBAX 1POTOTHHIB OyAiBeab i coopyx (aus. Tadr.l).
CemanrnyHe Aqpo. cTBOPeHH:A, Bisyatisallii Ta pearyBaHHA IUPPOBUX Mojeseil 06 €KTiB.
[xHe akTUBHe BHpOBAJMKEHHA  3yMOBJEHE pPO3BUTKOM  CHCTeM  AaBTOMATH30BAHOTO
NPOEKTYBaHHsA, 30kpema maardopm Ha kmraar AutoCAD ra Revit. ¥ 6yniBesbHoMy nuckypcei
Il OIMHUIIl 3a3HAIOTH YACTKOBOI CEMAHTHYHOI cIieljiagisalii: HAIpURIaL, pendepune 03HAUAE
He IIPocTO Bigyadisamio B3o0paskeHHsA, a (QIHATBHY CTajil0 Tpe3eHTallii apXiTeRTypHOTo

IIPOEKTY.
Tabruys 1
. o . SHaueHH:A B raJgysi OyJiBHUIITBA Ta
Tepmin dHavueHHA B KOMI'I0TePHill raxysi 1Yl DY/L I
apxiTeKkTypu
[Tpotiec cTBOpeHHs TPUBUMIPHUX TexHoJsoris (popMyBaHHA TPUBUMIPHUX
3D- IUPPOBHUX 00’€KTIB 38 10IOMOIOK) LHPPOBUX Mozeseli Gy AiBeJb, cropy/ a6o
CTIeITiaIi30BAHOTO MTPOTPAMHOT0 IXHIX KOHCTPYKTHBHUX €JEMEHTIB, 10
MO/IeJI0BAHHS .
3abesrevyenHs, 110 Iepeadadac BUKOPHCTOBYETHCA JIIA apXiTEKTYPHOT'O
(popMyBaHHSA IeOMETPUYHOT CTPYKRTYPH ||IPOEKTYBaHHA, aHAJII3y KOHCTPYRILit Ta
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. ‘o . dHaueHHs B raaysi OyfiBHUITBA Ta
Tepwmin SHaueHHs B KOMII'I0TepHiii rauxysi .
p P ¥ apxiTexkTypu
MoJieJi, il TeKCTyPHUX XapakTepUCTHK i ||[IeMoHcTparii MaiibyTaboro 06’exra.[12]
IIPOCTOPOBUX Hapamerpis [16].
dopmanizoBaHe eJeKTPOHHE Bipryasabue Bino6paskennsa 6yaiBai un
IpeJcTaBIeHHs 00 €KTa, IpoIecy abo |[iHkeHepHOI copyau, ke MiCTHTH
Iugpposa CHCTEMU Y BUTJALL CTPYKTYPOBAHOIO  |F€OMETPUYHI, KOHCTPYKTUBHI Ta
MoO/ieqb HabOopy JaHUX, [0 BUKOPUCTOBYEThCA  |[(DYHKI[IOHAJIBHI XapaKkTepUCTURYE 00 €KTa
1151 00poOKY, MOJIeJIOBAHHSA Ta aHaJi3y ||if 3aCTOCOBYEThCA Ha PIBHUX eTarax
B iH(popmaniitnux cucremax[16]. IPOEKTYBaHHsA Ta OyAiBHUITBA[2].
[HHoBariiinuii miaxim 10 apXiTekTypHOTro
Meron RoMIT'I0OTEPHOTO MOJIETIOBAHHS, Y - AXIAL 1O ap yP
. . ||[IpOEKTYBaHHsA, 3a AKOTO (popMa Ta
Me:kax AKOr'0 reoMeTpid Ta BIaCTUBOCTI
) CTPYKTypa OyAiBaIi popMyOTHCS Ha
006’€KTa BUSHAYAIOTHCA CHCTEMOIO
ITapamerpuune L . OCHOBI BMIHHHX T1apaMeTpiB (posmipis,
napaMeTpiB i aIropuTMIYHUX
HPOEKTYBAHHA || 0o oemeil, 0 10BBOIE MarepiagiB, KOHCTPYKTUBHUX
- XapakTepucTuL), 1o 3a0esneuye
aBTOMATHYHO 3MIHIOBATU MOJIeJb IIPH
e ! : CTBOPEHHS Pi3HUX BapiaHTiB
BMiHi BuxigHux napamerpis[13].
apxiTekTypHUX pimens [12].
ObuncoBasbHuil 1Iporiec rexepariii
(himaabHOrO 1BO- 60 TPUBUMIPHOTO [Tporec cTBopeHHs (hoTOPEATICTUIHOTO
PorgepRHr 300paskeHHsA HAa OCHOBI ITU(PPOBOI 300pasKeHHsa apXiTeKTypHOro 06’ ekTa a60
P MoJeJl 3 ypaxXyBaHHAM OCBITJeHHH, iHTep’epy Ha OCHOBI TPUBUMIPHOI MOfieJIi
TeRCTYP, TiHell Ta iHIUX rpadiuHux IS TIpe3eHTallii MpoeKTHUX pimenb[12].
xapakrepuctuk[13].
ITporiec rpadiunoro BimoOpasmeHHs [TpencraBienns apXiTeRTypHUX i
inopmaii, nannx a6o KOMII'IOTePHUX |[MicTOOY/AIBHUX IIPOEKTIB Y BUTJIAAL
Bisyazisamis Mojiesieii y opmi 3006paskeHb, giarpaM  |3o06paskeHb, aHiMalliil a60 iHTepaRTUBHUX
¥ 4y IHTepaKTUBHUX MojeJqell 1 TPUBUMIPHUX MoOJeJeil 3 MeTow
HOJIereHHA IXHbOI'0 aHaJli3y Ta JeMOHCTpalii IPOCTOPOBUX i
inreprperanii [16]. nusaiiHepebRuX pimens [12].
Rowmm’orepua Texnosoria crsopenusa  |'TexHosoris Bukopucranta
{HTEpaKTUBHOTO IITYYHOI'O IHTEepPaKTUBHOTO BipTyaJbHOI'O
BipTvaibna cepesoBUINa, sKe IMITY€ peatbHUil a00 |[cepeoBUIIA /I JeMOHCTpAL] Ta
egﬂ{HiCTL BUTaIaHuil mpocTip i 3abe3neuye eerT [[aHAMIZY apXiTeKTypHHUX IIPOEKTIB, 10
P IIOBHOT'O BaHYPeHHA KOPUCTYBada 3a  ||I03BOJAE JOCHIKYBATH MailOyTHI
IOIIOMOTOI0 CIIeliaJbHUX IIPUCTPOIB OymiBai Ta iHTep’epu Ie Ha eTarmi
[16]. poeKTyBaHHA[12].

Y mporieci MiraJayseBoi iHTerpaiii KOMII'IOTePHUX TEPMiHOOIMHUIL Y cepy OYIiBHUIITBA Ta
apXiTeKTypu MPOCTERYEMO [i10 KiIbKOX KOI'HITMBHO-CEMaHTUUHUX MeXaHi3MiB:
MELANIZM CEMANMUNN020 POSULUPENHS CIIOCTepiraeMo y (YHKIIIOHYBaHHI TepMiHIB yudposa

Modeqn, pendepune 1 6i3yanizayis. Y KOMITIOTEpHil rasysi BOHM I03HAYAIOTH IIPOLECH Ta
pesyJbratu 00poGJeHHA rpaiuHux AaHuxX abo CTBOpeHHA IHMPpoBUX 06’ekTiB. ¥ cdepi
OyMIBHUIITBA Ta apXiTeRTypW Iii TepMiHW B30epiraiTh 6a3oBe 3HAUEHHS, MPOTE iXHE BHAUYECHHS
POBIIMPIETLCA  (JOAAIOTLCA YTOUHIOBANbHI CeMH), OXOILIOWYA TPEJCTABICHHA apXiTeKTYypPHUX
00’€KTIB, IHTEP’€PiB i NPOCTOPOBHX pilleHb IIPOBOMY  CepeslOBHIL. Orox BiI0y BAETHCA
HOIIMPEeHHsl IIePBUHHOI0 B3HAYEeHHSA TepMiHa y HOBIill ranysi sHaHb 0e3 cyTTe€BOi 3MiHE fforo
CeMaHTUYHOTO A/pa;

MeTaniam Ppetimosoi nepedydosu MPOCTEKYEMO Y BUKOPUCTAHHI TepMiHiB JD-modenosanns ta
napamempuine nPoeKMyeanus. Yy Memax KOMII OTepHOT Tadysi I[i MOHATTA MOB’A3aHi 3 MPOIECOM
CTBODEHHS TPUBMMIDHMX MoOJeJeil Ta aArOpPUTMIYHUM KepyBaHHAM iXHIMM mapamerpamu. B
apXiTeRTypHOMY Ta OyAiBeJIbHOMY JMCKYDCi BOHM IHTErpylOThCs 10 (peiiMy apXiTerTypHOro
IPOEKTYBAHHSA, Jle 103HAYAI0TH METOAU (POPMYBAHHS [POCTOPOBAX CTPYRTYp OyAiiBenb i CHOpyx i3
BUKOPHCTAHHAM LM(POBAX TEXHOJOTi. Y [pOMY BUNAJKY BifOYBAETHCA 3MIHA KOHLENTYalbHOI
CTPYKTYPH, y Meskax fAKol (YHKI[IOHYe TepMiH, 10 3yMOBJIOE MOJHU(piKaIliio #0ro ceMaHTUIHUX
aKIIeHTiB.

MeragopusyBanns BifiGyBaeThcsi B pasi BUKOPUCTAHHS TEPMiHA BIPMYAIbHA PEALbHICMb. Y
KOMIT'I0TepHiil rasiysi BiH 03HAYa€ TEXHOJOTII0 CTBOPEHHS MITYYHOI'O iHTEPAKTUBHOI'O CepelOBUIIA,
0 iMiTye peaJsbHUIl IpocTip. ¥ cdepi apxiTekTypu Ieil TepMiH Ha0yBae MeTa()OPUIHOIO SHAUEHHS
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(Meragopa 3a CIIIBHICTIO O3HAK), OCKIIbKM fOr0 BHKOPUCTOBYIOTH MIJIf ITIO3HAUEHHSA LU(POBOTO
cepeyioBUINA, Y SKOMY BiITBOPIOETbCSA MpocTip (yTOUHAETbCsA apxicema) MaiibyTHbOI OyaiBJIi a60
iHTep’epy, IO [03BOJSAE KOPUCTyBaueBi 3AifiCHIOBATH BIpTyaJbHy B3a€MOAII0 3 apXiTEKTypHUM

IPOEKTOM.

1. Tepminu inghopmayiitnoco mo0en106aHHS Ma  YNPABLIHHS — OGHUMU.

I

TepMiHT

PeIpe3eHTy0Th KOHIEII0 YIIPaBAiHHA SKUTTEBUM IUKJIOM Oy[iBiai depe3 nugposi iHCTpyMeHTH
(muB. Taba. 2). CemanrnyHe AJPo:. CTPYRTYPYBAHHSA, iHTerpyBaHHA Ta 06pOOJEHHA TAHUX TIPO
o6’exr OyniBauirTBa. Ocob6mBoi Baru HaoyBae TexnoJqoria Building Information Modeling (BIM),
o iHTerpye reoMeTpuYHi, TEXHIYHI Ta eKOHOMIUHI mapamerpu 06’ekrta. ¥ mpoleci Mirpaii TepMin
yugposuii deviinur posMMpuUB 3HAYeHHA: Bif abecrpakTHoi I'T-Momeni 1o munamiuHoro BigoOpaskenns
PeaJbHOT0 apXiTeKTyPHOro 06 €KTa.

Taouannga 2
Tevmin 3HaYeHHA B 3HaueHHs B OyaiBHUITBI || KoruHiTuBHuii Mexanism
P KOMIT'IOTepHiii raJaysi Ta apXiTerTypi (omue)
OpranisoBana cykynHicTh
B3aE6MOIIOB A3aHUX JTAHUX, CemMaHTHYHE PO3MMPEHHA.
: CrpyrrypoBane mu¢pose
10 36epiranThes B . [TepBunHe 3HAUYEHHSA
o . CXOBUITE iHPOpPMAIIiT TPO . ;
eJeKTPOHHIi (hopMi Ta ; 2 TepMiHa 36epiraeThes,
OyaiBeqbHMIT 00 €KT, AKe " ;
KepYIOThCS 38 JONOMOTOI0. || il 05 o i OJIHAK F0T0 3MicT
Basa ganux CHUCTEM YTpaBIiHHA HIIPO HOIIMPIETHCA HA HOBY
6 KOHCTPYKIIiI, MaTepiaiu, :
asaMu JaHuX JIJIs Y cepy, 1ie BiH Mo3HAUAE
TeXHIUHi XapaKkTephucTuKN "
3abesreyeHHs o CHCTEMATU30BAHNUI MaCHB
Ta eTary peasisalrii . "
e(eRTUBHOTO OCTYITY, ITaHuX po OyAiBeabHuUil
poerTy|[2]. )
00pOOKM Ta OHOBJIEHHS 006’€KT.
iHgopmarii[16].
Iudipose cepenoBume s CeMaHTHUHE PO3MMPEHHA.
Iarepuer-opienToBaHA P peao Tepwmin 36epirae ocHOBHE
. . 30epiraHH i CIiJIbHOTO S
TeXHOJIOTiA 30epiranusa BHAYEHHHA JUCTAHITIITHOTO
, BUKOPHUCTAHHSA .
XmapHe JaHUX Ha BiJTajJeHnx . . 36epiraHHsa JaHWX, aje
: : apXiTeKTyPHUX MPOEKTIB, 2
CXOBHIILE cepBepax i3 MOKJIMBICTIO . |[Ha0yBa€ raayseBoi
JOCTYIIY depes Mepesk kpecierb, BIM-mozexeit Ta KOHKpeTHsalil y cgepi
yiy Haep pey iHIIOT TPOEKTHOT P y p
[16]. nokymerTaii [12] apXiTeKTyPHOT'O
y ) MIPOECKTYBAHHA.
PpeiimoBa nepedyosa.
Tepmin iHTerpyeThes B
[MuppoBe mpexacrasiaenns |[KommiercHa madposa Ml Py .
) o HOBHIl ROHIICNITYAJbHU
o6’ekra abo cucremu, mo |momexas 6yxaiBai (BIM), ara (peiim 6y TiBEALHOrO
Ingopmaniiina |[iHTerpye pisHi THIIN TAHUX |[MiCTUTH T€OMETPUYHI, P Y.

MoOJieqb Oy TiBJi

Yy Me:kax €JuHOI
IH(popMaLiiiHO]
CTPYKTYPH.

KOHCTPYKTHUBHI, iH:KeHepHi
Ta eKCILIyaTallifini
XapakTepUCTURYN 00 €KTa.

NPOEKTYBaHHsA, e Ha0yBae
CITeIiagi3oBaHoro
3HAUEHHS, I10B I3aHOI0 3
YIPaBIIHHAM KUTTEBUM
IIURJIOM OYTiBIi.

[Tugpose BigTBOpEHHSA
peaJbHOT 6y miBIL a60

. : : Meragopusysanns.
Bipryaabna rormis iHppacTPyKTyPHOTO H (popusy
: ) ) asBa I'DYHTYEThCS Ha
¢ismaHOrO 06’€KTA 260 o6’ekra, AKe
" nporecy, o BioOpakae |[BUROPUCTOBYETHCA JJIS META(pOPHIHOMY
IMugposuii " ’ : nepeHeceHHi inel
o 2 fioro craH y U(POBOMY || MOHITOPUHTY CTaHy by
NBITHUK ! . A «IBifiHUKa, 1110
cepeoBUIIl Ha OCHOBI CTIOPY /M, aHAII3Y 11 . ,
L , ; BifoOpaskae peasbHuit
JaHUX CeHCOpiB i Mozieseil ||pyHKIIOHYBaHHSA Ta ;
00’€KT y 1I(hpoBOMY
[13]. IPOTHO3YBAHHS .
o cepeJIoBUIIL.
eKCILTyaTaIiiiHuX
napametpis [12].
CygymHicTb 3ac0o6iB i 3aci6 B3aemoiii CemMaHTHUHE PO3MUPEHHA.
MPaBUJ B3aEMOJIIT Misk apxitekTopa abo inxeHepa ||basoBe sHaueHHsA
KOpHUCTyBaveM i 3 IPOrpaMHUM B3aEMO/IIT MisK
InTepeiic MIPOr'PaMHOI0 CHCTEMOI0 cepeoBUIIEM KOpHUCTyBadeM i CUCTEMOTO

a00 MiE pisHUMU
IPOrPaAMHUMHU
rKoMmoHeHTamu [16].

npoexryBanHa (CAD,
BIM), mo 3a6esmneuye
TOCTYT 10 iHCTPYMEHTIB

3bepiraeThes, age
KOHKPETU3YETbCA Y
npogeciiiHoMy KOHTEKCTi
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Tevmin SHaUYCHHA B dnauyenns B OyaiBHunTBi | KormirupHumii Mexanizm
P KOMII'IOTepHiil raJaysi Ta apXiTeKTypi (onue)
MOJIeJTIOBAHHSA Ta apXiTeKRTypHOTO
penaryBanusa npoekty[12].||[mpoerTyBaHH.

2. Tepminu asmomamusayii ma cuapmmexnoroeiti. g rpyna BimoGpaskae iHTerpariiio
mporpaMHOro 3alesmevdeHHA B eKcIayatariio OyxaiBeab (muB. Taba. 3). CemMaHTHIHE ALPO:
ABTOMATH30BaHe YIPABJIHHA TIpollecaMl Ta iH;KEHEPHUMH CHCTeMaMd. ¥ Me:Kax ROHIeNIlil
«(PO3YMHOT'0» MPOCTOPY TEPMiHU HAGYBaTh MPHUKJIAMHOTO TexHiuHOro 3Micty. Hampukaan, y memxax
nnargopmun  Arduino a6o erocucremu Siemens IM(POBI AJITOPUTMH KepPYHOTb OCBITICHHAM,
BEHTUJAIE10 Ta 6e3MeKoi0 Oy/1iBesb.

Taoanna 3
. s . . dHaueHHs B Oy/iBHUITBI Ta
Tepmin dHaueHHA B KOMI'IOTePHiil raJysi apxiTerTypi
[aTenerTyanbHa koM wTepusoBanal Bynias, yerarkoBana
cucTeMa, 10  IHTerpye  IIporpamHe|aBTOMATH30BAHUMH CHCTEMaMU
CMapToy oK 3a0e3IleYeHH s, Mepeiesl TEXHOJIOTIi Ta(KepyBaHH OCBITICHHAM, RIIMATOM,
eJeRTPOHHI IpUCTPOi IJ151||6e3eR0I0 Ta iHIUMY iHKeHePHUMA
aBTOMATH30BAHOI0 KepyBaHHA pPI3HUMH|Mepe:raMu, ARl (PYHKIIOHYIOTh HA OCHOBI
¢yHEIiAME cepenoBuiia [13]. 1 poBux TexHogorii [12].
Enexrponnwuii npuctpiii, npusHavenunii  ||KomnoneHT inmeHepHuUX cucteMm OyIiBIi,
A (pikcariii aMiH QisMIHIX TapaMeTpiB || AKWI BUMIpPIOE TapaMeTpH cepeoBUIa
Cencop cepesloBuIa (TeMIepaTypH, pyxy, (Temmeparypy, BOAOTICTb, PyX,
OCBITJIEHHS TOINO) Ta TepeJaBaHHs OCBITJIEHICTD) JIJIA TIO/IAJIBIIIOTO
BI/ITTIOBITHUX TAHUX JI0 KOMIT 0TEPHOT ABTOMATH30BAHOTO KepyBaHH:A
cucremu[13]. cucremamu OymiBai [2].
[Tporpamuo-amnapaTHuii eJTeMeHT [Tpucrpiit y craani cucrem
KOMIT I0TepPHOI CHCTeMH, 10 Kepye aBToMaTH3aIlil 6y/iBi, AKMIA KOOPIUHYE
Rontpoaep po60TOI0 IHIUX TPUCTPOIB 260 IPOIIECIB |[poOOTY iH:KEHEPHUX CHCTEM (OTaJeHHH,
H& OCHOBI 38/IaHOT IpOTpaMu In BEHTHJIAII, OCBiTJIeHHHA, Ge3MeKn)
anaroputmy[16]. Bi/lOBiIHO 110 3aaHuX TTapamerpis [12].
PopmarizoBaHa nocaifoBHicTh kKoMann ||Ha6ip mporpamuux mpasua i mporeayp,
Asropurm a6o ineTpykuii, mo BU3HAYAE NOPANOK |0 PEryIioloTh (PYHKITIOHYBaHHA
yipasinHA BUKOHAHHS Ollepaliil y mporpamiii aBTOMATH30BAHUX CHCTEM KepyBaHH
cHCTeMi 91 aBTOMATHU30BAHOMY Oy/iBJeto, 30KpeMa KJIiMaT-KOHTPO.IIO,
nporeci[13]. eHeprocro:kuBaHHA Ta 6esneru [12].
Kowmriexe nmporpamuo-anapaTHux InTerpoBana cucreMa KOHTPOJIIO
8aco0iB, MPUBHATEHUX JIJIs TeXHIYHOTO cTaHy OyAiBIi Ta ii
Cuerema CIIOCTepeskeHHs, 300py Ta aHaIi3y iH/KReHePHUX Mepe:x, AKka 3a0e3Iedye
MOHITOPMHTY  |[TaHHUX TIPO CTAH KOMII I0TEPHUX CUCTEM ||[IOCTiiiHe BiicTeskReHH mapaMeTpiB
ab0 TIPOIIeCiB y PeRIMi peansbHOT0 (O)YHKIIOHYBaHHSA CIIOPYAX Ta CBOEUACHE
qacy[13]. BUSABJEHHSA BixujaeHn[12].

TepMmin emaproyjuHoE YyTBOPEHWH Ha OCHOBI MeTa(OPUIHOIO TepeHeceHHS O3HAKu smart
(«posyMHHUiI») 3 XapakTepUCTHK LU(PPOBUX TeXHOJOri Ha OymiBmio, 1o o6/aagHaHa
ABTOMATH30BAHUMH cUcTeMaMy yrpaBaiHHA. CeMaHTHUHe pO3IMIMpPEeHH: Bi0YyBAETHCA 3 TepMiHAMHU:
CENCOP, KONMPOEP, ANOPUMM YNPABAIHHSL. Y ROMI'IOTEPHIfl raxysi I TepMiHH 03HAYAIOTH
eJeMeHTH alapaTHO-IPOTPaMHUX cHcTeM. ¥ OyIiBHUITBI X 3HAUeHHS POBIMIMPIOETHCA i OXOILTIOE
KOMIIOHEHTH! CHCTeM aBToMaTusalil Oy/iBii, AKi 3a6e31edy0Th KOHTPOJIb 1 KepyBaHH:A iH:KeHepHUMU
nporecamu. Mexanism ¢peiiMmoBoi Tepe6y0BH B3aCTOCOBYIOTH IIijJi 4ac IepeHeceHHd TepMiHa
cucmema Mmorwimopumey. TepMiH iHTerpyeThcs B HOBHN KOHIENTYaNbHUI (peiiM yHpaBIiHHA
OyniBaelo, /e MO3HAYAE KOMILIEKC 3aco0iB CIIOCTEPeKeHHS 3a TeXHIYHUM CTAaHOM CHOpyaHu Ta ii
iH:KEeHepHUX CUCTEeM Y PeRUMi peaJbHOro 4acy.

Tepminu mepescesoi 63aemodii ma womyniraysii. Y cydacHiil apxiTerTypi OyAiB/II0 PO3IIAIAI0TH
AR eJeMeHT I(poBoi erocucreMu. IlomarTa ‘iwmepmem pewedi’ (GYHRIIOHYE AR KOHIENIT
06’eTHAHHA (PISUYHUX TPUCTPOIB y €aUHY Mepe:xy. BinOyBaeTbca ceMaHTHYHA KOHKDETUBAIlif:
cepsep y Oy/liBEIbHOMY KOHTEKCTI — Iie He JUIIe KOMIT'I0Tep, & i IeHTP YIpaBJIiHHA iH:KReHePHUMH
cucreMamu 06’exta. CeManTHIHe AQPO: TIepeIABAHHA TAHUX MiK KOMIIOHEHTaMH iHPPACTPYKTYPH.
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Taoanna 4

| Tepmin | 3uavenHs B koM orepHiii raxysi | 3HaueHns B GyAiBHUITBI Ta apxiTekrypi |

Komm’orep a6o mporpamuo-
anapaTHuil KOMILIEKC, AKUI HAJac
Cepsep pecypcu, 06po6.ige 3auTH Ta
3abesrnedye 0OMiH TAHUMU MisK
KopuctyBadamu abo cucreMamu [16].

[MenTpanpanii ereMedT 0yIiBeJbHAX
iH(popmamiitHuX cucreM, Aruil 30epirae Ta
00po06Jisie laHi TPo 00 6KTH, TPOEKTH Ta
aABTOMATH30BaHi cucreMu OymiBii [12].

[udpacrpykrypa nis 06’ efHAHHA CHCTEM
aBTOMaTH3allli Oy/iBi, CEHCOPIB Ta
KOHTPOJIEPiB, Mo 3a0e3meuye 0OMiH TaHUMH Mik
KOMIIOHEHTaMu «cMapT-0yanHKy» a6o BIM-
cucremoio [12].

Ha6ip mpaBu/i B3aeMoiii Misk ROMIIOHEHTaAMI
ABTOMATH30BAHUX CHUCTEM OYIiBJi, CeHCOPaMH,
KOHTPOJIEPAMU Ta CEPBEPOM [I1s1 KOPEKTHOI'O
oOminy iHgopmariien[13].

CykynHicTb B3a€MOINOB’ A3aHIX
KOMII'I0TepiB i IpUCTpoiB, 110
3abesreuye mepegady AaHuX i
B3aeMogio cucrem[13].

Mepe:xa

Cranpapt a60 Habip TpaBmI s
IIpororoa |jopranisatii oOMiHy faHUMY Mik
KoMIT oTepHUMH cucTeMamu[16].

Kouneniiis inTerpariii iHTeseKkTya bHIX
IIPUCTPOIB Ta CEHCOPIiB y OYiBIL s
aBTOMATH30BaHOI'0 MOHITOPHHIY, YIIPaBJIiHHA
KJaiMaToM, 0esIekom Ta
eHeprocroskuBaHaam[13].

Mepe:xa (ispuHuX IpucTpoOiB,
InrepHer |[ceHcopiB 1 06’€KTiB, 110 B3AEMO/IIOThH
peueil depe3 iHTepHeT 1 300Dy i 06MiHy
nanumu [13].

[Trardopmu misa s6epiranisa Ta 06poOKU TaHUX
oyniBenpHux poekTiB, BIM-mopeeii,
AQHAJITURY Ta yIPaBJIiHHSA aBTOMATH30BAHUMHI
cucremamu OymiBii[13].

[Tocyru mis 36epiranus, 06poOKYM Ta
HaJaHHA TaHUX Yepes BifjgaaeHi
cepBepu uepes inTepHet|[13].

XmapHi
cepsicu

IIpocresyemo 3By:eHHS BHAUEHHs Y BIKUBAHHI TepMiHa cepeep, AKWil y KOMI'IOTepHI raqysi
M03HAYAE CHUCTeMY, 10 Ha/Ja€ PecypcH iHIIMM HPUCTPOAM, a B KOHTEKCTI aBToMaTusalii Oy/iBesab
MOJKe IHTepIpeTyBaThcs fAK LeHTPAJbHHUIl BY30.1 KepyBaHHA iHKEHEPHUMH CHCTeMaMu 00’€KTa, Y
HOBil rasysi TepMiH HaOyBae sHaveHHs crielliatisailii. CeMaHTHUHEe POBNIMPEHHS CIIOCTEPIraeMo y
(YHKIIOHYBAHHI TEPMIiHIB Mepesca Ta npomoron, 3sHAYeHHA AKUX TOIIUPIETHCA 3 KOMIT I0TePHOI
chepr Ha cHUCTEeMH B3aeMOJil Ta OOMiHYy J[AHUMU MiR MOPHUCTPOAMU Y MeKaxX iHREHEPHOI
iHppactpykrypu OyniBai. Taki MOHATTA, AK iHmepHem peueti Ta TMAPHI CepPicu, NEMOHCTPYIOTh
¢peiiMoBy 1epeOyIOBY, OCRITbKM (HOPMYIOTH HOBY KOHIENTYaJbHY MOJeJab Opraisaiii mpocTopy
Oy[iBJi, y MeKax AKOI piSHOMAHITHI TeXHIUHI IPUCTPOI Ta CHCTEMU KepyBaHHS IMIJIEMEHTYIOThCS B
€JMHY [IU(PPOBY EKOCUCTEMY.

OTosk iHTerpalifi ROMITIOTEPHAX TepMiHiB y OyAiBeJbHY I apXiTeKTypHY TepMiHOCHCTEMY
BiI0yBa€THCA He JUIIe NLIAXOM 0e3[0CepeHbOT0 3al03NUeHH JeKCHIHUX OJNHUIb, & I yHACIIIO0K
[IepeoCMUCIeHHs IXHIX KOHIIeNTyalbHUX CTPYKTYP BIANIOBIAHO 10 HOBUX IIPOQeciiiHuX KOHTEKCTIB. ¥
IIPOIIeCi TAKOTro TepeHeceHHs TepMiHM 30epiraiTh 3B’SA30K i3 BUXITHOI TaJayssio, MPOTe BOJHOUYAC
HaOyBalTh MOJATKOBUX CEMAHTHIHWX BifTIHKIB, IO Bi,[[06pa}KaIOTb crenugiky HOBOI HpenMeTHo'l'
chepu. Ie symoBioe popMyBatHs GaraTopiBHEBOi CeMaHTHIHOT CTPYRTYpH TepMiHa, y Memax AKroi
NepBUHHE 3HAYEHHs CITBICHYe 3 HOBUMHU IHTepIpeTAI[iiMU, IOB’A3aHUMU 3 IPAKTUKOIO
apXiTeKTyPHOro IIPOEKTYBAHHA, YIpPaBMiHHA Oy[AiBeJbHUMH IIpOlleCAMH Ta  eKCILIyaTalli€lo
iHKeHepHUX cHucTeM. ¥ TakuWil CIoci6 KOMITIOTepHI TepMiHM CTaoTh BAKJIUBUM iHCTPYMEHTOM
KOHIENITyaJisallii HOBUX TEXHOJOTIYHUX peasiii y OYIiBHUITBI Ta apxXiTerTypi, sabesnedynun
TOYHICTH (paxoBoi KOMYHIRAII] Ta BioOpamanin Iporecu NUPPOBisyBaHHSA X ratyseii.

Bucnosku Ta nepenekTuBu jpocdaimkenna. lIpoBenenuit ananis sacimuye, 10 MixKragyseBa
Mirparis ROMH’IOTepHo'l' TepMiHOJIOTiI /10 cepn 6y,£[iBHI/IL[TBa Ta ApXITEKTYPU € HACIIIKOM POBBUTRY
UU(POBUX TEXHOJOTIH I MIAMCHIUIIIHAPHOT IHTerpalii cyqacHol HayKu. Y Mesax Taroro mporecy
TePMIHOO/MHUII 3a3HAIOTH IEBHUX KOTHITMBHO-CEMAHTHIHMX TPaHC(OPMALLii, 110 3yMOBJIOOTH
(hopmyBaHHs HOBUX 3HAYeHb | PyHKUIA y mpodeciiinomy auckypei. e miarsepakye cydacHuii minxis
flo TepMiHa AK [0 JMHAMIYHOrO KOTHITHBHOTO 3HAKA, BJATHOTO aJanTyBaTHCA [0 HOBUX
KOHIENITyaJIbHUX CePeJOBUIN i KOMYHIKATUBHUX 10Tpe6. ¥ pe3yJabTaTi HOCTiiKeHHs BCTAHOBJIEHO,
0 KOMIT I0TepHi TepMiHM, AKi (YHKIIIOHYIOTh Y Oy/iBeJbHill Ta apXiTeKTYypHiil TepMiHOCHCTeMaXx,
(pOpMyIOTh KiMbK& OCHOBHUX JIEKCUKO-CEMAHTUUHUX TPYI: TEepPMiHM LUPPOBOTO MOJENIOBAHHS Ta
NIPOEKTYBaHHA, TepMiHM iHQPOpPMAIIfHOTO MOJEeNT0OBAHHA Ta YIpPABJIIHHA [JaHUMH, TEpMiHU
aBToMaTusallii Ta CMapTTeXHOJOTifl, a Taromk TepMiHM Mepe:keBOi B3aeMOJil Ta ROMYHiKRaIii.
OcHOBHMMM  KOTHITMBHMMM  MeXaHi3Mamu, #ARi 3a0e3ledyylTh iHTerpaio KOMI I0TEPHUX
TepMiHOOJWHNIIL y HOBY Tralysb 3HaHb, € CeMaHTHUHe pOBMUpPeHH:, (peiiMoBa mepebypoBa Ta
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MeraopusyBanHsa. CeMaHTHUYHE POBINIMPEHHA MOJATAE Y TONMPEHHI 3HAUYEHHS TepMiHa Ha HOBY
npeaMeTHy cepy G6e3 BTpaTu iioro 6a30BOr0 CMHCJIOBOTO Apa, IO CIOCTEPIraeMo y

(YHKI[IOHYBaHHI TaKUX OJWHUIL, AR Yudiposa modenv, 6i3yanidayis, pendepume, 6asa danur,

iwmepdgheiic, cencop, KONMPOEP, ANOPUMM YNPABNIHHS, Mepedca, npomoron. PpeiiMosa
nepe0yi0Ba BUABJIAETHCA Y BUIAJIKAX, KOJM TEPMiH IHTEI'PYETHCA B HOBY KOHIIENTYAJbHY CHCTEMY
3HaHDb 1| Ha0yBae€ CIeliaJi30BaHNX 3HAUEHb y MeKax iHIIOTo (hpefiMy, IO XapaKkTepHO A TakWX

HOHATh, AR JD-modenrosanns, napamempuune npoekmysanus, iHPGoOpMayilina modersv 6ydieni,

cucmema MOMIMOPUNRY, IHWmepHem peueil, Tmapni cepsicu. BogHouac MeTapopusyBaHH:S
3abesrieuye MepeHeceHHs BHAYeHHA 3a CIIIbHICTIO O03HAK a00 (YHRIH, IO TIPOCTERYEMO ¥
BUKOPUCTAHHI TePMIiHIB 6ipmyarvua peanvnicmo, wudposuii deiiinur, cuapm-6ydunor. Tom
(YHRI[IOHYBaHHA KOMII'I0TEPHUX TEPMiHIB y OyAiBeJIbHOMY Ta apXiTeKTYpHOMY AUCKYPCi 1eMOHCTPYE
CRJIQJIHI TIPOIIeCH KOTHITMBHOI aJamnTaliii TepMiHOJIOTi, Y Memkax ARUX JEeKCUIHI OJMHUIL 30epiramnTh
3B’SIB0K i3 BUXIJIHOI0 TaJy3310, aje BOAHOYAC IHTeIPYIOThCSA Y HOBI KOHIENITYaJbHI CTPYKTYPU 3HAHb.
[TepcnerTHBY TOAAJIBITAX TOCTIKEeHb YOAIaAEM0O Y TTOTJIHOJEHOMY aHaJdi3i ROTHITUBHO-CeMaHTHIHAX
Mojiesieil JOpMYBaHHA MiKTaJy3eBUX TEPMiHiB, a TAKO y BUBYEHHI IpolleciB iXHbOI Kogudikaliii Ta
CTaHJIAPTHU3Aallil B Cy4YaCHOMY HAYKOBOMY AUCKYPCi.
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ADAPTATION OF COMPUTER TERMINOLOGICAL UNITS IN ARCHITECTURAL AND CONSTRUCTION
DISCOURSE: A LEXICAL-SEMANTIC ANALYSIS

Summary. The article analyzes computer terminological units that are being integrated into the fields of construction and
architecture. The subject of the study is the cognitive-semantic processes of the emergence, adaptation, and polysemy of
interdisciplinary terms that combine technical components. The aim of the study is to analyze the mechanisms of interdisciplinary
migration of computer terminology and to reveal the cognitive-semantic patterns underlying the formation of dual-domain terms
in contemporary digital discourse. To achieve this aim, the following tasks were carried out: to analyze theoretical approaches to
interdisciplinary terminological integration and polysemy; to identify cognitive mechanisms underlying the formation of dual-
domain terms (metaphorization, frame restructuring, semantic extension); to distinguish lexical-semantic groups of computer
terms that have migrated into the fields of construction and architecture; to conduct a comparative lexical-semantic analysis of
specific computer terms in the domains of construction and architecture. The conducted analysis demonstrates that the
interdisciplinary migration of computer terminology into the fields of construction and architecture is a result of the development
of digital technologies and the interdisciplinary integration of modern science. The study establishes that computer terms
functioning within construction and architectural terminological systems form several main lexical-semantic groups: terms of
digital modeling and design, terms of information modeling and data management, terms of automation and smart technologies,
as well as terms of network interaction and communication. The main cognitive mechanisms that ensure the integration of
computer terminological units into a new field of knowledge include semantic extension, frame restructuring, and
metaphorization. Semantic extension involves the expansion of a term’s meaning into a new domain without losing its core
semantic content. Frame restructuring occurs when a term is integrated into a new conceptual system of knowledge and acquires
specialized meanings within a different frame. At the same time, metaphorization enables the transfer of meaning based on
similarity of features or functions. Thus, the functioning of computer terms in construction and architectural discourse
demonstrates complex processes of cognitive adaptation of terminology, within which lexical units retain a connection to their
original domain while simultaneously integrating into new conceptual structures of knowledge. Prospects for further research
are seen in a more in-depth analysis of cognitive-semantic models of interdisciplinary term formation, as well as in the study of
their codification and standardization processes in contemporary scientific discourse.

Keywords: term, computer term, terminology, terminological integration, metaphorization, semantic extension.
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PEAJIIBAIIA ®OHOCEMAHTUYHUX KOHCTAHT Y CYYACHII HIMEIbKIi1
XYITOMRHIN JITEPATYPI

Anorania. Y crarrti gocaiipkeHo 0coGJuMBOCTI peadisalii (POHOCEMAHTHYHMX KOHCTAHT Yy CYy4acHiil HiMelpKiit
XY/OKHIf JiTepaTypi AK BaMKJIMBOIO CKJIAJHUKA CMUCJIOTBOPEHHA Ta CTHJIICTUYHOI opraHisamii TekcTy. AKTyaJabHiCTb
po0OTH 3yMOBJIEHA 3POCTAHHAM iHTEpeCcy /0 MiKIMCIHUIIIHAPHUX MIJIXO/iB y JiHIBiCTHIII, B0KpeMa 0 BUBYEHHS B3aeMOJil
3BYKOBOI ()OpDMH MOBJIEHHsA Ta ceMaHTHRH. POHOCEMAHTHKA PO3TIAJAETHCA SAK HANPAM, [0 BUABJAE HEBUIIAJKOBICTDH
MOBHOTO BHAaKy {i [OBOAMTH 3JATHICTh BBYKIB IepejaBaTH [OJATKOBI acoliaTWBHI Ta eMoliiiHi 3HavyeHHA. MerTomw
JIOCJIi/IXeHHA € BUABJEHHA 3aKOHOMIpHOCTell (DYHKIIIOHYBaHHA (DOHOCEMaHTUUYHUX KOHCTAHT | BUBHAYEHHA IXHBOTO BILIUBY
Ha (OPMYBaHHA BMICTY XYyIOXKHbOIO TekcTy. MarepiajoMm aHamidy cJayryBaad TBOPU CYYacHUX HiMEIIbKOMOBHHX aBTOPIB,
0 XapaKTepUsyThCSA CTHJIICTHYHOI PI3HOMAHITHICTIO Ta BUPA3HOI 3BYKOBOW opraHisaiiei. ¥ po6oTi 3aCTOCOBAHO
KOMILIEKCHUH MifXif, AKuil noeiHye (POHETUKO-CTUIICTUUHMI, KOHTEKCTyaJbHO-iHTepIpeTaliiiHuil, ICUXOoJdiHIBiCcTHIHNIA,
KiJIbKiCHO-AKICHUI Ta MOpiBHAMbHO-cTUIICTHYHUI MeTosu. Ile nosBo/IMI0 IpOCTeRUTH (PYHKI[IOHYBAHHA TaKkuX 3aco0iB, AK
aJiTepallis, acOHaHC, OHOMAToIles, PUTM i 3BYKOBI KOHTPACTH, & TaKOk BUBHAUUTHU iXHIO POJb y CTBOPEHHI eMOIliiiHoro
ToHYy, oOpasHocTi Ta koresii Tercry. O0’€KTOM IocIiIkeHHA € (POHOCEMAHTHKA XYAOKHBOI'O MOBJEHHA fK CRJIQIHHI
KOI'HITHBHO-KOMYHiKaTUBHUI (eHoMeH. Ilpeamerom nociifzkeHHA € oco6auBocTi peadisalii JOHOCEMAHTUYHUX KOHCTAHT
Ta iXHE (PyHRI[IOHAIbHEe HaBaHTAKEHHS B XyJ0KHLOMY TEKCTi, 30KpeMa MeXaHisMI B3aeMOJil 3ByKOBOi (popMU i 3HAUEHHSA
depes Taki sacobu, AR ajdiTepalig, acoHaHC, OHOMATOIes Ta 3BYKOBI moMiHAHTH, mo 6epyThb yd4acTh y (opMyBaHHI
KOIHITHBHO-eMOIIIfIHOr0 Ta CTHJIICTHYHOTO e(QerTy. ¥ Ppe3yabTaTi J0C/i/jKeHHA BCTAHOBJEHO, 10 (OHOCEMAHTHYHI
KOHCTAHTH BUKOHYIOTh €KCIIPECUBHY, 00Pa30TBOPUY, CUXOJOTIYHY Ta TeKCTOTBOPUYY (yHKIil. BoHU He JuIIe miacuIooTs
3MiCT BHCJOBJIIOBAHHSA, & il AKTUBHO 6epyTh yYacTh y ioro ¢opMyBaHHi, BILIMBAIOUHN Ha CIpUAHATTA unTava. [oBeeHo, mo
3ByKOBa OpraHisallii TeKCTy € BaKJIUBUM IHCTPYMEHTOM KOTHITUBHOTO MOJEMIOBAHHA XYJO0:KHBOI peastbHOCTI Ta
(opMyBaHHA IHIUMBIIYaJbHOTO AaBTOPCHKOrO CTHU/II0. IlepenekTHBM NOJAJBIINX [AOCTI[KeHb IIOB’3aHi 3 aHaIi30M
BiITBOPeHH:A (POHOCEMAHTUYHUX e(eKTiB y Ieperaa/ii Ta BUBUEHHAM MIKKYJIbTYPHUX aCIIeKTiB 3BYKOBOI CUMBOJIKY.

RuawouoBi cioBa: 3BykoBa CHMBOJIKA, MeTO/MKA, HiMelbKa JiTeparypa, CTHJIICTURA, ICUXOJIHTBIiCTHRA, (oHeMma,
(poHeTHYHA OMIHAHTA, JOHOCEMAHTULA

Axryaapniers.  CydyacHa  JIHTBiCTHKQ — XapakTepusyeTbesi — IOCHIEHOI — yBarow  Jo
MIKJMCIMILIIHAPHUX TIIXO/B, 0 [I03BOJAITH POSIAIATH MOBY fK CKJIQIHMN KOTHITHBHHA Ta
neuxodizionoriunuii perHomen. y 1HOMY KOHTEKCTi 0CO6.IMBOrO 3HaUeHHA HalyBae (POHOCEMAHTHRA
— HampAM, AKAN JOCHIKYE B3a€MO3B’A30K MiK 3BYKOBOH (HOPMOI0 MOBHUX OJMHHIL Ta iXHIM
3MiCTOM.

doHoceMaHTHYHI KOHCTAHTH CTAHOBJATH CTifiki acouiaTWBHI B3B’ABKM MiK SBYRaAMH Ta
3HAUYEHHAMH, 0 IPOABJAAIOTLCA HE3aJMeKHO BijJ KOHTEKCTY, ajle 0COOIMBO BUPA3HO Peasi3yloThesd B
XyokHBOMY TekcTi. Came XyIOo:KHSA JiTepaTypa CTBOPIOE OINTHUMAJbHI YMOBM s aKTyaJsisarii
BBYKOBOI ekcIIpecil.

Merowo craTTi € BUABJIEHHSA 0COGJIMBOCTEI peaJtizanil (OHOCEMAHTUYHIX KOHCTAHT y CyYacHIii
HIMELBKIi X0 Hi JiTeparypi 14 BUSHATEHHSA 1X (YHKIIOHAIPHOTO HABAHTAKEHHS.

®oHocemaHTHRa 0asyerbes HA ifel HEBHIAJIKOBOCTI MOBHONO 3HakKa: 3BYKOBa (opMa cioBa
3IaTHA He JUIIe I03HAYATH, & I CHMBOJIYHO BiATBOPIOBATH IIeBHI XapaKTepUCTURN 00 €KTa.
Jokpema, 3Byku [k] i [t] acouiloIOTLCH 3 piskictio, wiTkicTio Ta XoJgoxHictio, [l], [m], [n]
M’sKicTIO | mutaBHicTo, (8], [[] — 3 Hanpy:keHHAM, 1enoToM i TpuBorow, a [r] — 3 pyxowm, BiGparieio
Ta JUHAMIKOI0. ¥ XYA0KHbBOMY TEKCTi Ii 3BYKM BUKOHYIOTH (DYHKIII0 CEMAHTHUYHOTO MiCHIEHHS Ta
CTBOPIIOTH NOJATKOBUII piBeHb iHTepIpeTalil.
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00’ekTOM [noCTiKeHHA € (POHOCEMAHTHKA XYA0KHLOTO MOBJEHHS fK CKRJIAAHUI KOTHITHBHO-
KOMYHIKaTUBHUI (peHOMEH, IO BioOpamkae B3AEMO3B’S30K MiK SBYKOBOIO OpraHisallielo MOBHUX
OJIMHUIL 1 IIpollecaMyl CMHCJIOTBOPEHHS y TeKCTi. ¥ MesaxX Iboro 006’€KTa yBary s0cepeiKeHO Ha
cydacHIll HIMELIIbKOMOBHIIl XyHosHIl JiTepaTypl AK pelpe3eHTaTUBHOMY CepelOBUILl aKTyaJisamil
BBYKOBOI eKCIIpecil. ITpeamerom jocaiikents ¢ 0COOMMBOCTI peasisaiii (OHOCEMAHTHIHUX KOHCTAHT
Ta iXHE (PYHRIIOHAIbHE HABAHTAKEHHA B XYI0MHBOMY TEKCTI, 30KpeMa MeXaHisMil B3a€MOJil 3Byk0BOi
(opMu i BHAUEHHS Yepe3 Taki 3acobu, Ak aqiTepariis, aCOHAHC, OHOMATOIeA Ta 3BBYKOBI JOMIHAHTH, 10
0epyTh yUacTh y (POPMyBaHHI KOI'HITHBHO-EMOIIHOTO T CTUJIICTUIHOTO eeKTy.

MarepiaioM JochifiskeHHA CTaJl TeKCTH CydacHoi HiMEIIbROMOBHOI JiTeparypu, AKi
pernpeseHTyTh PisHi CTUIICTHYHI MOJeNi Ta BioOpamanTh 6araToMaHiTHICTh aBTOPCHKUX MiIXO/IiB
JI0 oprasisailii XyJao0:HbOTO MOBJIeHHsA. Koprye mocrtigkenHs 6yjao c)opMOBaHO 3 ypaxyBaHHAM
4iTRO BUBHAUEHUX KPUTePiiB, cepel SKUX MPOBIAHUMYU € HASBHICTH 3BYKOBUX IIOBTOPIB, CTHJIICTHYHA
MapKOBAHICTb TEKCTY, & TaKOX CEeMaHTUYHA SHAYYIIICTb 3BYKOBUX CTPYKTYp, IO J03BOJAE
IIPOCTERUTU B3BAEMO3B’ ABOK MiK (POHETUUHUM O(DOPMJIEHHSM i BMiCTOBUM HAITOBHEHHSIM.

Bukaap  ocHoBHOro Marepiaay. Y Me:®ax  JIOCHFREHHA ~ B3aCTOCOBAHO  KOMILIERC
B32€MOJIONIOBHIOBAILHUX ~ METOMIB. 30KpeMa, ¢ionemuro-cmuricmuunuti ananis Tependadac
JeTajibHe BUBUEHHS TAKUX SBUIN, AK ALIMEPAYLISL, ACOHAHC, PUMMIWHQA OP2AHIZAULSL MEKCMmYy Ta
36y1061 dominanmu. Lleit MeToJ BUKOPHCTOBY€EThCA K Ha PIBHI OKPEMOro pedeHH:d, Tak i Ha piBHI
IiTICHOTO TEKCTY, 10 /A€ 3MOI'y BUABUTU 3aKOHOMIPHOCTI 3BYKOBOI opraHisariii MoBJeHHA Ta iXHiit
CTUNICTUIHIH epeKT.

Ronwmercmyanvno-inmepnpemayitinuii memod CUpAMOBAHUII HA BCTAHOBJIEHHS 3B’fIBKY Mik
3BYKOBOK (JOPMOI0 Ta 3HAYeHHAM dYepe3 aHall3 KOHTEKCTY, B AKOMY (DYHKLIIOHYITb Ti 49X iHIII
3ByKOBi cTpykTypu. Lle no3Boase raudue 3pos3ymiTi, Ak caMe 3ByK BIUIMBAE HA (DOPMYBAHHSA CMUCTY
B XY/IOKHBOMY TEKCTI.

Heuzoninesicmuunudi nidxid y ROCIIKEHHI BUKOPUCTOBYETHCS LIS IHTEpPIPeTalii 8ByKOBUX
CTPYKTYP K CBOEDIIHMX TPHUrepiB AcOUIATHBHOTO CHNPUAHATTA. SaBIAKH LBOMY  HIAXOAY
QHAMIBYEThCA, fAK IEBHI 3BYKOBI IOEIHAHHA MOKYTh BHRJIMKATH y UHTaTa eMOLiiHi peakiuii Ta
acolrjaii, 1mo MiCUII0I0Th XYA0KHIHA e(eKT.

Rinvricno-saicnudt memod BRIOYAE TPOBEJEHHS YacTOTHOTO aHaJMi3y (oHeM, BU3HAUEHH:
BBYKOBHX JIOMiHAHT y TeKCTi Ta OI[HRY IXHBOTO (yHKIioHAJIbHOTO HaBaHTasxkeHnHnda. Ile mae
MOSRJIMBICTH He JUIe OMHCATH B3BYKOBY Opramisalilo TeRCTy, a i RifTbKicHO oOrpyHTYyBaTH ii
BHAUYLIICTh [/19 CTBOPEHHSA [IeBHOTO CTUIICTHYHOTO e(eKTy.

Ilopisnsanvro-cmuaicmuunuii  memod 03BOJAE BiCTABUTH Pi3HI TEKCTH Ta BUABUTH
IHIMBiyaabHI 0COOJMBOCTI aBTOPCHLKOTO CTHJIO, 30KpeMa cHenu(iky BUKOPHUCTAHHS 3BYKOBHX
3aco0iB. ¥ pesyJbTaTi TAKOTO aHAJNi3y CTA€ MOMKJIMBAM BHU3HAYEHHS XapaKTepHUX pUC
MOBOTBOPYOCTI OKpeMHUX aBTOpiB 1 BCTAHOBJEHHA IXHbBOIO BHECKYy VY (OpMyBaHHA CydYacHOI
HiMeIlbKOMOBHOI JiTepaTypHOi TpajunIlii.

MarepianoM pocHiKeHHSA CAYTYBaJu XYAOMKHI TEKCTH CydacHUX HIMEI[bKOMOBHUX aBTOPIB:
Haniens Kenpmana, I0ai Iee, Boabgpranra lepumopga. las 3abesnedeHHs perpeseHTATHBHOCTI
KopIrycy 6yJo Bigi6paHo ¢parMeHTy, 1o JeMOHCTPYIOTh PisHi TN (OHOCEMAHTHIHUX SBHUIII.

Humde naBefeHo iTIOCTpATHBHUI MaTepiaJ, AKWIA CIYTye OCHOBOIO [ TIOAAJBIIOTO aHAJII3Y.

Donemuro-cmunicmununuti memod € OJHUM i3 RJIOYOBUX Y MAOCHKeHHI (OHOCEMAHTHKH,
OCKIJIbKM JI03BOJISIE BCTAHOBUTU CHUCTEMHI BB’SIBKM MijK 3BYKOBOW OpPraHisalli€l0 MOBJEHHs Ta HOro
CTHIICTUIHOK (YHEI€H. BasIuBuM acmekToM MeTOfy € BHU3HAUEHHS MOBWINIHOT 3HATYIIOCTI
BBYKOBHX eJeMEeHTiB: rovyaTkoBa T1osuilia (iHilmiaJspHa aJjiTepaiis) dYacto Mae MifiCUIeHUI
eKcrpecuBHUI eerT, Tofl AK (iHAJLHI MO3UIT MOKYTh BUKOHYBATH (DYHKIII0 3aBepIIEHOCTI a6o
eMOIIITHOTO MiJICYMKY.

RonrercryanbHo-iHTeprperalifinmii migxia 103BoJsA€ YHUKHYTH (popMastismMy Ta 3abesledye
GaraTopiBHeBYy iHTepIIpeTalliio, 0 BPaX0OBY€ K MOBHI, TAK i 103aMOBHI YMHHUKH.

[TeuxominrBicTnunuil miaxin m0 ¢PoHOceMaHTHRM O0a3yeThes Ha JOCHIKEeHHI MeXaHi3MiB
CHpUiiHATTA Ta 06POOKY 8BYKOBOT iH(pOpPMALIT JOAMHOW. STiHO 3 UM HIIXOLOM, S8BYRH MOBH 3JaTHI
BUKJMKATH TeBHI acouialii, 1Mo (OpMylThCA Ha OCHOBI JOCBILY, KyJIbTYPHOrO KOHTEKCTY Ta
VHiBepcaJbHUX KOI'HITUBHUX MO/IeJell.

ITcuxominrBicTuuni  JOCHiKeHHA IIOKasyloTh, [0 CIPUHHATTA B3BYKIB Mae eMolifiHuil
romronedT. Ile osnauae, Mo 3ByKOBa opraHisailii TEKCTy MO:Ke BILIMBATH Ha eMOIHHUI craH
YUTaua, HaBITh AKIIO BiH He YCBiIOMJIIOE IbOTO BILIUBY.

OcoGausy yBary HpuAileHo TOMY, AK Di3Hi aBTOPM BUKOPHUCTOBYIOTH 3BYK /A JO0CATHEHHSA
XYJOKHIX Lineil. Hanpnman, OJMH aBTOP MOKe Ha/aBaTH [IePeBary PisKUM 3BYKaM JUIs CTBOPEHH:
HATIPYKEHHsA, TOJI AK IHIINHA — M’ ARUM /1 POPMYBAHHS JiPUIHOCTI.

Ronwmpacmusna gonocemanmurxa rpynTyerbes Ha IPOTHCTABICHHI PISHUX 3BYKOBUX I'PYIL Y

npukaani «Strenge Struktur stand still, doch leise lebte etwas darunters mopeTri 3ByKn
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KOHTPacTyloTh i3 M’ ARMMH, 10 Bifo6pakae NPOTHCTABIEHHA BOBHIIIHBOTO IMOPAAKY Ta
BHYTPITHBOTO PYXY, CTBOPIOIOUU [OAATKOBY CMHUCJAOBY Hanpyry. llpukjgagym KoHTpacTUBHHUX
BBYKOBUX CTpYKTYp: «Hart und weich, laut und leise zugleich.» [6]; «Kalte Klarheit traf auf
warme Worte.» [3]; «Schwere Schritte, leichte Laute.» [9]; «Feste Formen, fliefende Gefuhle » [6].

llopiBHSHHS TaKOkK [103BOJSAIOTH BHABATH 3arajbHi TeH/EHIIl POSBUTKY CyvacHOl HiMelpbKOI
JiTepaTypu, 30KpeMa 3pocTaHHA POJi 3BYKOBOI opraHisariii TeKcTy.

OT:ke, BAROPUCTAHUIT METOJ € BAKJIMBUM JI1 KOMILIEKCHOT'O JOCJIFKeHHSA (DOHOCEMAHTURY fK
iHAMBIAyaJbHOTO Ta KYyJALTYPHOTO ABUIIA.

Y TeopeTHIHOMY BHUMIpi aJiTepariis mocrae He Juiie gk (POPMAJbHAN CTHIICTUIHNUI TPHIIOM, TIT0
[0JIATa€ y IOBTOPI NPHUrOJOCHUX 3BYKIB, a fAK CKJIaJHUIl MeXaHi3M KOTHITHBHO-CEMaHTUYHOI'O
CTPYKTYpyBaHHs Tekcry. li (yHKIIOHYBaHHS TIPYHTYEThCSI HA BJATHOCTI MPUTOIOCHHX 3BYKIB
CTBOPIOBATH 9iTKO OKPECIeHl AKYCTHYHI IMITyIbCH, AKi OPraHi3oBYOTH B3BYKOBHiI IPOCTIp
BHCJIOBJICHHA Ta 33][al0Th ii0ro pUTMiKo-iHTOHANIHMI Kapkac.

Ha sinminy Bij aconascy, sikuil 3a0esnedye IIABHICTH | KOHTUHYAIbHICTH 3BYKOBOIO IOTOKY,
amiteparis  (QopMye cerMeHTOBaHY, «JIUCKPETHY»  CTPYKRTYpPY, IO MiCHJIIE  BiTIyTTA
CTPYRTYPOBAHOCTI, BIIOPAIKOBAHOCTI a00, 3aJeKHO Bifl THITy 3BYKiB, HANPY:KEHOCTI il AUHAMIKH.
CaMe 14 BJIACTHBiCTH pPOOUTHL aJiTeparliio eperRTUBHUM 3ac000M KOHIlENTYyaJisarii a6CTpakTHUX
KaTeropiii — Takux sk MOPsAIOK, Xa0¢, pyX, oiip.

RimogoBuM acnerToM € apTHRYJIALIHO-aKycTHYHA CIIelU(ika ITOBTOPIOBAHUX IIPUTOJOCHHX.
Cayxi mpopusHi ([k], [t], [p]) cTBopwoIOTL eekT pPiBROCTi, TepepuBYIACTOCTI, IO YACTO ROPEJI0E 3
CeMAHTHKOI TOYHOCTI, palioHasbHOCTI a6o xoaoxHocti. HsBiuki mpuromocui ([b], [d], [g])
(GopMy0TH OilbII «BaroMy», HacHieHy BBYKOBY TKAaHUHY, fAKa MO:Ke AacOLilOBaTHCA 3 THCKOM,
Hanpy:;keHHAM abo BHYTpimHbOI iHTeHcuBHicTIO. Ppurarusu ([s], [[]) momalTh edexry mopoxy,
Hanpy:keHoi 6esnepepBHOCTi, Tofi Ak coHopHi ([1], [m], [n], [r]) moM’akIIyIOTH 8BYKOBY CTPYKRTYPY,
BBOJIAYH €JeMeHTH IIaBHOCTI a00 PUTMIYHOI cTabiIbHOCTI.

3 mo3uiiifi KOrHITUBHOI JIHTBICTHRM aJjiTepamis MoKe pOBTJIAJATHCA fAK IHCTPYMEHT
(poryCcyBaHHS yBaru: IMOBTOPIOBAHWII 3BYK BUKOHYE (YHKII0 Mapkepa, ARWI BUIIJIAE KJI0OYOBI
eJeMEeHTH BHCJIOBJEHHS Ta CIpUsA€ IX KpaloMy samaMm ATOBYBaHHIO. ¥ I[bOMY CeHCi aJiTepalis He
JIAIIe OPraHi3o0BYE TEKCT, aJje il CTPYKTypye Ipoliec Horo CIpuiiHATTA.

Baauoo € Takoi poab axirepamil y (opMyBaHHI Tak 3BAHMX 3BYKOBHMX KJACTEPiB — TPyl
JeKceM, 06’ ¢/IHAHNX CIIIBHOKW (OHETHIHOI0 ToMiHaHTOW. Taki KIacTepu CTBOPIIOTH JOKAIbHI 30HA
NiBUIIEHOT CEeMAHTHYHOI IIIILHOCTI, ¥ MeKax SAKUX 8BYK I 3HAYEHH: B3AEMHO IJCHIIOITH OfHEe
oznHoro. [le 103BoJIsI€ TOBOPUTH PO agiTepaliiio gk Mpo 3aci6 MIKPOCTPYKRTYPHOI opraHisaliil Tekcry.

Kpim Toro, amiteparmia BuKoHye (DYHRITII0 PUTMIBaIlii, 0co6JUBO y MPO30OBUX TEKCTaX, /e BOHA
KOMIIeHCY€ BifcyTHicTh MerpuuHol opranisaiii. IloBrop mpurosocuux ¢opmye BHyTpimmiil putw,
ARWI MOKe OyTH SK PeryJsapHuUM, Tak i BapiaTMBHUM, IO BiNOBiae 3arajibHiil CTUJICTHIHIN
cTparerii aBTopa.

Posrasnemo cepito npukaanis anitepauii: «Kiihle Klarheit, kalte Konturen, kein Klang von
Gefiihl.» [6]; «Plotzlich prallte der Plan gegen the prizise Praxis.» [6]; «Dunkel dringten dichte
Gedanken durch den Druck der Dinge.» [9]; «Bleich blickte er auf den blanken Boden.» [3]; «Stille

Strafen standen starr im Schatten.» [9].

[Tosrop mpuroaocuux ([k], [p], [d], [b], [Jt]) dopmye pisni Tunm akycruanoro ederry: [k], [p]
— piskicTh, parioHaabHicTh; [d] — THCE, HAIPYKEHHS; [b] — mpuraymenicrs; [ft] — craTuuHicTs.
Auitepanis pyHRUIOHYE 5K 8aci0 KOHIeNTyamsalil npocTopy i cramy.

Y MHPIIOMY TEOPeTHYHOMY BUMIPI ACOHAHC CJif POSIUIANATH He JHIle AK (OPMAIbHUI IIOBTOD
rOJIOCHUX, aJe fAK IHCTPYMeHT aKyCTHYHOTO MOJeJIOBAHHSA eMollifiHoro 1mpoctopy Tekcry. Horo
(YHKIIOHYBaAHHSA TPYHTYEThCA HA BJACTUBOCTI TOJOCHUX BBYKIB (opmyBaTu OesmnepepBHHUIL
3BYKOBUIl IOTIK, fAKWi, Ha BIIMIHy B IIPUIOJOCHHUX, He IlepepuBa€ apTUKYJALIAHUIA pyX, a
Babesrneuye foro niaBHICTb.

Boragiuna momiHaHTa TERCTYy CTBOPIE CHeNU(iuHy «3BYKOBY aTtmocepy», IO ROPeJaE 3
eMOI[ifiHUM CTaHOM MEePCOHAKIB a00 3araibHOI0 TOHAJBHICTIO HAPATUBY. SOKpeMa, MOBTOP TepPeIHixX
rosocHux ([e], [i]) acorieTbes 3 M’ AKiCTIO, IHTUMHICTIO, IHKOJU — 3 BIAUYKEHOW CIOKIHHICTIO, TOI
Ak 3aaui roqocHi ([o], [u]) PpopmyoTh BimayTTA rAMOMHM, 3aMKHEHOCTI ab0 JATeHTHOI HAIPYTH. Y
ITbOMY KOHTEKCTi &COHAHC BUCTYTIAE AK MEXaHi3M aKyCTUUHOI rapMOHi3allii TeKCTy.

BamauBo mifkpecauTn, mo acowarnc y cydacHiil HiMeNbKill Mposi 4acTo BUKOHYE (DYHRIIO
[IPUXOBAHOI'0 KOHTPACTY: 30BHIIIHA MeJOAIHICTh 3BYKOBOI OpraHisallii Moske CyllepeduTH 3MICTOBIi
Harmpysi. Tara HeBIAMOBITHICTH CTBOPIOE eeRT ceMaHTUIHOI ABOIIAHOBOCTI, KOJM 3BYKOBUIl PiBEHD
TEKCTY «MacKye» abo0, HABIAKY, MiJICUIIE BHYTPINTHIN KOHJIIKT.

Kpim roro, aconanc Gepe yuacThb y ¢opmyBaHHi putmiuHoi opranisarii Tercry. IloBrop
roJIOCHUX 3aGesrevyye piBHOMIpHICTb 3BYKOBOTO MAaJIOHKa, IO CIpUsE RKoresii Ta IiIBUIILYE
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CIIPUITHATTEBY LiMicHiCTb. ¥ IbOMY ceHci acoHaHC (DYHKIIOHYE fK 3aci6 He Juile eMoliiiHoi, ajte i
CTPYRTYPHOI iHTerpariii.

Posrasnemo mpuraamu aconauncy: «Leise wehte der Wind iiber weiche Wiesen.» [9]; «Hin
miider, milder, stiller Blick blieb liegen.» [9]; «Die Wege dehnen sich, gehen leise meben dem
Leben.» [6]; «So grof und offen, so ohne Sorgen.» [3]; «Tiefe Linien ziehen sich wie Spiegel in die
Seele.» [6].

[JominyBaHHS T'OJOCHUX CTBOPIOE MEJOMIHHICTh, MIABHICTh | TAPMOHIHHICTh 3ByUaHHS; ACOHAHC
BUKOHYE (DYHKIIiI0 eMOIifiHOT0 BUPIBHIOBAHHA TEKCTY.

OT:ke, acoHanc y  MemaxXx  (POHOCEMAHTHYHOTO  AHAMIBY  CJOifil  TPAKTyBaTH  fK
6araTo(hyHRI[IOHATbHUI IHCTPYMEHT, ARWII OJHOYACHO peatisye eMOIlifiHi, PUTMiuHi Ta KOTHITHBHI
napaMeTpu Xy/0HKHbOTO TEKCTY.

Onomamoness B cydacHOMY (OHOCEMAHTHIHOMY MIiAXOJi pOBIMIAAETBCA fAK OAWH i3
HaliICKpaBilMX MPOsABIB IKOHIYHOCTI MOBHOT'O 3HAKa, TOOTO Takroi fOTO BJACTUBOCTI, 3a AKOI Popma
OesmocepeHbo BimoOpaskae 3smict. Ha Bigminy Big yMOBHMX MOBHHX OJWHHUIh, OHOMATOIEl
JIeMOHCTPYIOTh BiTHOCHY MOTHMBOBaHiCTh, MO POOUTH iX 0OCOOJMBO BaKJIUBUMHU [ TOCJiKEHHS
3BYKOBOI CUMBOJIIKH.

Axycrnuna iKOHIYHICTH peafis3yeThes depes BiITBOPEHHS 3BYKOBUX XapPaKTEPHCTHR PeaJbHUX
SIBUIL: IHTEHCUBHOCTI, TPUBAJOCTI, TeMOpy, purmy. ¥ XYOKHBOMY TeKCTI 1ie JI03BOJIAE CTBOPHUTH
e(pexT (3BYKOBOI IPUCYTHOCTI), KOJIM YUTAY He JIHIIIe yABIAE, ale i HIOM «qy€» OmucyBaHi mojii.

Bas/BUM € Taro: Te, L0 OHOMATONEs B CyYacHiil mposi 4acTo BUXONHTH 38 MEi MPAMOro
3Bykommcy. Bona tpaHcdopmyeThea y craAaaHimm (QOpMEm — akycTHUHI MeTaopum Ta 3BYKOBI
acoliaTuBHi JaHmoru. Hanpukaan, moBTop BiGpaHTiB a60 (PpUKATHBIB MOKe He TIPAMO iMiTyBaTh
3BYK, a JiHllle HaTARATH Ha HbOT'O, CTBOPIOIOYM e(DeKT aKyCTUUHOI asiosii.

3 [03UL#l KOTHITUBHOI JIHIBICTUKY 0HOMAMONES BUKOHYE (PYHRILIO CEHCOPHOI akTHBALL: BOHA
sanyuae ayjiajbHuil KaHa! CHPUNHATTA, WO NiICHIIE 3araibHy oOpasHicts Texcry. Lle ocodauso
BKJMBO B yMOBAX CYy4YaCHOI JiTeparypH, e CIOCTEepiraeTbes TEHJEHIis 10 MYJIbTHCEHCOPHOCT
XYI0sKHBOTO TOCBIY.

Posrasnemo mpukiany onomaronei ta akyctudHol ikoniunocti: «Die Reifen rauschlen iiber die
raue Strafe.» [3]; «Es klirrte und knallte in der kalten Kiiche.» [9]; «Das Wasser plitscherte leise
vor sich hin.» [6]; «Ein dumpfes Drohnen durchzog den Raum.» [3]; «Die Tiir quietschte und

schlug schwer zu.» [9].

SBYRU iMiTyIOTH peanbHi akycrmuni gsuma: [r] — pyx; [kl], [kn] — piski ymapu; [pl]
TeryuicThb; [dr] — rya; opMyeThes eeKT aKyCTUIHOT IIPUCY THOCTI.

Tarum 4nHOM, OHOMATOIEA Ta AKyCTHIHA iKOHIUHICTH € He JWINe CTHIICTHIHIMH 3aco0aMu, a if
MeXaHi3MaMM iHTerpariil NeprenTUBHOTO AOCBILY ¥ CTPYKTYPY TEKCTY.

RinbkicHo-Aricumii  aHamis € BaKJIMBAM  IHCTPYMEHTOM 00 €KTHBisalil  pesyabTaTis
(pOHOCEMAHTHIHOTO AOCTIIKeHHA. BiH MOo€Hy€e CTATHCTHIHI METON 3 AKICHOI iHTEPIIPeTali€n, mo
J103BOJIAAE BUABUTH 3aKOHOMIPHOCTI § BHKOPUCTAHHI 3BYKOBHX €JIeMEHTIB.

RinpricHuil acnekr BrI0Yae: MiPAXYHOK 4acTOTH (POHEM; BUBHAYEHHS MIIILHOCTI 3BYKOBHX
NOBTOPIB; aHA/I3 OBUIIAHOr0 PO3IOALLY 3BYKIB.

fxricunit acnext mependavae: iHTepnperanin GYHKIINH 3BYRiB; aHaAi3 IXHbOTO BIIUBY Ha 3MiCT;
BUABJEHHA CTUJIICTUYHUX e(eKTiB.

BamxauBuM € OHATTA (POHETHYHOT AOMIHAHTH — 3BYRY a60 I'pyNu 3BYKIB, IO MepPeBAKAOTH Y
[eBHOMY (pparMeHTi TeKCTy Ta BU3HAYAKTh f0r0 aKyCTUYHUI XapakTep.

3eyrosa opeanisayis TAKOEK MOKe BifoOpaskaTH IMCUXOJOTIYHUA CTaH TepcoHasma. ¥ pedeHHi
«Ste zitterte, zogerte, suchte zwischen Sekunden mnach Sicherheit» mosropu 3ByKiB [z] i [s]
nepefanTh TpI/IBOH{HiCTb, VIOBUJIBHIOIOTh PUTM  MOBJEHHA Ta Bino6pama10Tb BHYTPILIHIO
HecTablIbHiCTh, CyMHIBY il HanpyskeHHA. [Ipuraaan 3BykoBoi pernpeseHTalii ICUXOJOTIYHOTO CTAHY:
«Langsam loste sich die lihmende Leere.» [6]; «Hart hielt er die Hoffnung fest.» [3]; «Fliichtig

flackerte ein ferner Gedanke auf.» [9]; «Still stand sie, starr vor Schmerz.» [6].

HoeaHaHHs KIIBKICHOTO Ta SKICHONO JOCHLIKEHHS [103BOJAE YHUKHYTH CY0 €KTHBHOCTI Ta
Babesrneuye HAyKOBY OOTPYHTOBAHICTH BUCHOBRIB.

He menm Bam/uBuM € (DaKTOP TEMITy MOBJIEHHS, AR § MHCHMOBOMY TEKCTi MOJIETIOETLCS depes
TOBKUHY CJIiB, KIIBRICTh CKJIAIIB Ta XapakTep 3BYKOBUX MOBTOPiB. YacTe BUKOPHCTAHHA KOPOTRUX
CJiB i3 piBKMMM MPUTOJOCHUMH MOKE CTBOPIOBATH e(eKT MPUIIBUANIEHOT0, YPUBUYACTOTO MUCJIEHHA,
Mo XapakTepHo i cTaHiB TpuBoru a6o maHiku. HaTtomicTh OBTI cJioBa 3 TIepeBaKaHHAM COHOPHHUX
I TOJOCHUX CHIPUAIOTL (POPMYBAHHIO BiIUyTTSA YNOBIIbHEHH:A, IO KOPEIOE 3i cTaHaMé BTOMH a00
eMOIifIHOI0 BUCHAMKEHHS.

3 1o3uuifl KOrHITHBHOI NCUXOMOTii, TAKI 3BYKOBI CTPYKTYPH AKTUBYIOTh MEXAHI3MH eMOUIHHOI
CUMYJATIi, KOJM 4YWTAad HECBiOMO BiATBOPIOE BimmoBimHi cranu. Ile mo3BosiAe TOBOpPHUTH PO
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(oHOCEMAHTHKY SAK TIPO IHCTPYMEHT He Jullle ONucy, aJje i GesnocepeHbOTO BILUIMBY Ha
MICUX0EeMOIIiIHY cepy pelumieHTa.

Kpim Toro, BamJIMBUM € ABHINE aKyCTUUHOI Ipajalii, KoJu IHTEHCHBHICTb 3BYKOBUX e(eKTiB
HIOCTYTIOBO 3pocTae abo 3MeHNIyeTheA. Taka rpaanis Moke BioOpamaTu poO3BUTOR IICHXOJOTIIHOTO
cTaHy — Bijl JaTeHTHOI HANpyru a0 ii KyJbMiHaiii abo, HABMaKHW, 0 MOCTYIOBOTO 3racaHHsA. ¥
L[bOMY CeHCi 3BYK BUKOHY€ (PYHRIIII0 IUHAMIYHOI'O MapKepa IICUXiYHUX 3MiH.

Posrasanemo npuraanm s6yxo60i penpesenmanii ncuxonoziunoeo cmany: «Sie zitterte, zdagerte,
suchte nach Sicherheit.» [9]; «Langsam liste sich die lihmende Leere.» [6]; «Hart hielt er die
Hoffnung fest.» [3]; «Fliichtig flackerte ein ferner Gedanke auf.» [9]; «Still stand sie, starr vor
Schmerz.» [6].

3Byku [z] i [s] mnepemaiorh TpuBo:kHicTh, [l] — amariio, [h] — wnanpymenus, [fl] -
HecTa0lIbHICTD, YHACKIIOK Y0T0 3BYK BifloOpasmkae BHYTPINIHINA cTaH TTepCoOHAKA. .

Otmike, 36yKx06a penpesenmayis NCUTOROZIUHOZO CMANY B CYIACHOMY XYJI0HHBOMY TEKCTi €
GaraTopiBHeBUM SBHIIEM, L0 N06HYE POHETUYH], PUTMIUHI Ta KOTHITUBHI Iapamerpu it sabesmedye
rJIMOOKY iHTETpaIliio eMOIiiiHOT0 BMIiCTY ¥ CTPYKTYPY TEKCTY.

[Toganbme ocmucaeHHA KOHMpPacmMusnoi gorocemanmuru NoTpedy€e BpaxyBaHHA ii poJi He
JUIle AR JOKAJIbHOT'O CTHJIICTUYHOTO TpUiloMy, aJje SAK NPHUHIUIYY TJa06aJbHOT opraHisarii
XYIOKHBOTO TeKkcTy. oHTpacT y 3BYROBiil MJIOMMHI BUCTYIIAE CBOEPITHAM aHAJOTOM CEMAHTHIHOI
O1103UIIil, POPMYIOUN CKJIAJHY CHCTEMY B3aE€MOJIl MisK PiIBHUMHU PiBHAMU MOBHOI CTPYKTYPH.

OpHUM i3 RJII0Y0BUX acHeKTiB € MOJApHu3allis 3ByKOBUX XapaKTepUCTUK, KA PeaJsi3yeTbcs depes
POTUCTABIEHHA APTURYJANIHUX i arycTwyHMX mnapamerpiB. Hampuraaja, moeqHaHHA TJIyXUX i
JIBBIHKMX TPUTOJOCHUX CTBOPIOE e(peKT HAIPY:KeHOI PIBHOBATH, TOJI AK KOHTPACT MK (pUKaATHBaAMU
Ta COHOPHUMU MO:Ke TIiIKPEeCc/II0OBATH TIepexiJ BiJ HecTabiIbHOCTI 10 rapMoHii a60 HaBIAKH.

Y Memax TeKCTy Taki IIPOTHCTABIEHHA 4YacTo HaO0YyBATh CHMBOJIYHOTO B3HAYEHHS,
BijoOpaskanIy TIMOMHHI CMUCJIOBI OTIO3HUITIT: MOPATOK — Xa0e, KOHTPOJIb — cB0o60/Ia, paIioHaIbHICTD
— ewmoriiiicts. Ilpu IBOMY 3BYKOBHIi piBeHb He Ay6mioe sMicT GesnocepeiHbo, & CTBOPIE
JOJATROBUI CeMAHTUIHUI BUMIp, ARl (YHKIIOHYE IMILTIIUTHO.

BasauBuM € TakoxK sABUINE KOHTPACTHBHOI JUHAMIKM, KOJIM [POTHCTABJIEHHA SBYKIB
posropraeThes y daci, GopMyoun MeBHY TPaeKTopilo po3BUTKY Tekcry. Hampurnaanm, moctynoBuit
mepexif Bifl JKOPCTKUX 10 M SIKUX 3BYKiB MO:Ke BimoOpaskaTu TpaHc@opMaIliio eMOIiifHOTO cTaHy abo
BMIHY HapaTHBHOI IIepCIeKTUBN.

3 [OSUUil  TEKCTOBOI JIHIBICTHKM, KOWMPACMUSHA  HONOCEMANMUKA BUKOHYE  (PYHKILIO
CTPYKTYPHOIO MapKepa, 1o J0IIOMArae OPraHisyBaTH TEKCT y CMHUCJIOBI iokn. Bona Moike curuamisysaru
TPO MeKI Mk eIi30[aMu, BMIHH HACTPOIO a00 AKLEHTYBATH KII0YOBI MOMEHTH HADATHBY.

Kpim Toro, roHTpacT crpuse IiBUIIEHHI0O EKCIIPECHBHOCTI, OCKIIbKM pisKe BicTaBleHHHA
BBYKOBHX CTPYKTYp TPUBEPTA€ yBary uurTavya Ta MICUIINE eMOUIffHWN BILIUB. Y I[OMY CeHCi
KONMPACMUBHA fHorocemanmuKa BUCTYIIAE K MeXaHi3M iHTeHcHpikalii Xy 0:KHbOTO BUPaKeHH.

Posragnemo mpurnagu xowmpacmusnoi ponocemanmunu: «Strenge Struktur und leise
Lebendigkeit.» [9]; «Hart und weich, laut und leise zugleich.» [6]; «Kalte Klarheit traf auf warme
Worte.» [3]; «Schwere Schritte, leichte Laute.» [9]; «Feste Formen, fliefende Gefiihle.» [6].

Koutpacr 3ByKiB mimcuiaioe cemMaHTHuHi ormosutiii (TBepai — M sKi, IyM — THINA, CTaTHKa —
IWHAMIKa), Mo 3a0esnedye POHOCEMAHTHIHY BUPA3HICTh TEKCTY.

Or:ke, ROHTpACT Y 3BYKOBiil opraHisaiiii TeKCTy € He JHIIe TOTIOMIKHUM CTUIICTHIHUM 3ac000M,
a yHIaMeHTAJbHUM TIPUHIIUIIOM, 110 3a6e31evuy€e 0araToBUMIiPHICTh i TVIMOMHY XY/I0KHBOTO CMUCIY.

O6roBopeHHsA pe3yJbTATIB JOCHIKEeHHA 3acBiIdye, MO OHOCEMAHTHYHI KOHCTAHTH BiirpaoThb
6araTo(hyHRI[IOHATbHY POJb Y XyHOKHLOMY TekcTi. Hacammepen BOHM BUKOHYIOTH €KCIPECHBHY
(YHKIIiI0, OCKIJIbKM IiICUIOI0TH eMolliiiHe 3abapBjeHHA BHUCJIOBIIOBAHHA Ta BILUIMBAIOTH Ha
CIPpUIHATTA unTada. BogHouac iM mpurTamManHa o6pasoTBopdya (YHRIA, aKe 3a TOTIOMOTOI0
BBYKOBHX 3aco6iB (popMyeThcA fACKpaBa i BiTdyTHA XyM0EKHA 00PasHiCTb, MO CIPHUAE TJIUOIIOMY
BaHYPEHHIO B TEKCT.

Kpim Toro, gionocemanmuuni xoncmanmu peatisyioTb ICUXOJOTIYHY (PYHRIN0, BiITBOPIOIOUHN
BHYTpIIIHI CTaAHUW TepcoHaiB, IXHI eMmoIlil, HAIpy:kKeHHA UM CIOKifi depe3 BIiAMNOBIAHY 3BYKOBY
opradisaiiio MoBJieHHA. He MeHIT BakIMBOIO € TeKCTOTBOPUA (PYHKIIIA, AKA MOJAATAE y 3a0e3TedeHHi
mizicHocTi Ta 3B’A3HOCTI TEKCTY, (opMyBaHHI fOTO PUTMIKO-iHTOHAIITHOT CTPYRTYpH Ta
CTHJIICTUYHOI €HOCTI.

TakuMm 4uHOM, fonocemanmuuni KOHCMANMY TOCTAIOTH fAK  BAMKJIUBUHA  IHCTPYMEHT
KOTHITUBHOTO MOJIeJI0OBAHHSA XY/0KHBOI PealbHOCTI, OCKIJbKYA BOHU He JUIIEe OTOBHIOITE 3MicT, a it
aKTHBHO 0epyTh yUacTh y iforo (hopMyBaHHI Ta iHTeprpeTaii.

Bucnosku i mepenektuBu pocaigxentnsa. Orxe, poHOCEMAHTHRA € BAKJINBUM KOMITOHEHTOM
CYYaCHOTO XYIO0HKHLOTO TEKCTY, OCKIIbKM BOHA CYTTEBO POBIINPIOE HOTO BUPamKAJbHI MOKIUBOCTI.
3aBiAKRM 3BYKOBiii opranizaiii MOBJEeHHS (OHOCEMAHTHKA TIOTJIMO/II0E BMIiCT BHCJIOBJIIOBAHHS,
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JoJlal0uy oMy MOJATKOBMX CMMCJIOBMX BIATIHKIB I acoliaTHBHUX HallapyBaHb. BojHouac BoHa
GesnocepeIHbO BIUIMBAE Ha 4YUTa4a, (POPMYOUM eMOIliiiHe CIPUIHATTA TEKCTY Ta CIPAMOBYIOYH
iHTepnperaniio xynosxHix o6pasis. OKpiM 1bOT0, (POHOCEMAHTHYHI 3ac00U BiAIrpaloTh BaiKJIUBY POJb
y (hopMyBaHHI IHIUBIAYaJIbHOTO CTUJIIO aBTOPA, BUBHAUYAIOUH CIEIU(IKY #I0I0 MOBOTBOPUYOCTI.

[TepcrierTnBy  MOJAIBITIX ,ELOCJIi,I[J‘KeHb [oB’sA3aHl 3 aHajli30M 0co0JUBOCTEl Bi,Z[TBOpeHHH
(poHoceMaHTHIHHX e(EKTIB y Teperaaji, a TakoX i3 BUBUCHHAM MIKKYJIbTYPHOI iHTeprperarii
3BYKOBUX CTPYKTYP, IO AO03BOJUTH IJIUOIIe 3PO3YMITH yHiBepcaJbHi Ta HalliOHAJBHO crenugidHi
acreKkTd (POHOCEMaHTUKHU.
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IMPLEMENTATION OF PHONOSEMANTIC CONSTANTS IN MODERN GERMAN FICTION

Summary. The article examines the peculiarities of the realization of phonosemantic constants in contemporary
German fiction as an important component of meaning formation and stylistic organization of the text. The relevance of
the study stems from the growing interest in interdisciplinary approaches in linguistics, particularly in exploring the
interaction between the sound form of language and semantics. Phonosemantics is considered as a field that reveals the
non-arbitrariness of the linguistic sign and demonstrates the ability of sounds to convey additional associative and
emotional meanings. The aim of the research is to identify the patterns of functioning of phonosemantic constants and
to determine their influence on the formation of meaning in a literary text. The material of the study consists of works
by contemporary German-language authors characterized by stylistic diversity and expressive sound organization. The
research employs a comprehensive approach combining phonostylistic, contextual-interpretative, psycholinguistic,
quantitative-qualitative, and comparative-stylistic methods. This approach makes it possible to trace the functioning of
such devices as alliteration, assonance, onomatopoeia, rhythm, and sound contrasts, as well as to determine their role in
creating emotional tone, imagery, and textual cohesion. The results of the study show that phonosemantic constants
perform expressive, figurative, psychological, and text-forming functions. They not only enhance the meaning of the
utterance but also actively participate in its formation, influencing the reader’s perception. It is proved that the sound
organization of the text is an important tool for cognitive modeling of artistic reality and for shaping the individual
authorial style. Prospects for further research are associated with the analysis of the reproduction of phonosemantic
effects in translation and the study of intercultural aspects of sound symbolism.

Keywords: sound symbolism, methodology, German literature, stylistics, psycholinguistics, phoneme, phonetic
dominant, phonosemantics
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CJIOBOTBIP IPUKMETHUKIB NEPIOJY YRKPATHI3AIIII KYBAHI
(HA MATEPIAJII (RYPHAJY «(HOBUM HIJIAXOM)» (1927-1930))

Axorania. Y crarti 3ificHeHo aHami3 MOPQOJOTITHUX MoJeell CIOBOTBOPY NPUKMETHHUKIB HA OCHOBI eMITipUIHOTO
MaTepiany, BUABJIEHOTO B TekcTax :kypHaty «Hosum musxomy, mo Buxonus na Kytani (PCO®PP) ynpomosx 1927-1930
pp- Meroo pnocrimikeHHS € BU3HAYUTH OCHOBHI MOJieJi i TeHJEHIiI TPUKMETHUKOBOTO CJOBOTBOPEHHS B Tepiof
ykpainisanii Ha Tepuropii PCOPP. 06’¢kToM nocrimxennsa sBuerymae MoBa skypuaty «Hosum maaxom» (1927-1930).
pexmer pocrigsmenns — peadisaiis MOp@OJOTidHOrO €rocody AepuBalii NPUKMETHUKIB, IO [03HAYAJIM HOBI peadii
cycminpHoro :xuTTA Ha Kybami y 20-30-x porax XX cr. 3acTocoBaHO Taki MeTOOM NOCHIIMKEHHA: METOJ CYILLILHOI
BUOIpKY, METOJi CHCTeMAaTH3allii Ta CTPYKTYpH3allii eMIipuYHOro Marepianay, onucoBuii, 3icTaBHUH, METOJ JIHIBICTUIHOT
PEKOHCTPYKIi, & Tako:K XOJICTHIHHI, o epeadaiac BpaXyBaHHA eKCTPATIHIBATBHIX YNHHUKIB, AKI BIIMBAJIN HA TIPOLEC
TBOPEHHS NMPUKMETHUKIB y 3asHaueHuii nepiox. CreepameHo, mo peBoaouiiini moxii nouatry XX cr., ki Big0yBaiuca Ha
TepuTopil kosmmuboi Pocificbkol immepii, cnpuamHmINCA [0 MOABM HOBUX peatii, Aki HOTpeGyBall HOBHX O3HAUEHD.
SayBaskeHo, 1o mpoliec yrpainizaiii Ha KyGani 6y pisHoBHgoM pajsHisanii kpaio. KoHcTaroBaHO, 10 OCHOBHUMH
croco0aMu CJIOBOTBOPY MPUKMETHHUKIB, ki XapakTepusyBajgu HOBI peatil CyCIHIBHOrO MKUTTS Tepiofy yrpaiHisalii Ha
Kyoani, ¢ cydircanis (11 momeneii) ta ckaaganns (2 mopesi). BusiBieHo, mo cygikcailis 1eMoOHCTPY€e BHAUHY KiJbKiCTb
AKTHBHUX (DOPMAHTIB, HATOMICTH CRJIANAHHSA — BEJUKY KIJIbKICTH yTBOPEHWX JeKceM. 3’iCOBAHO, IO HpeikcanibHuil Ta
npedikcantbHO-cy(PikcaJbHU €cHOCOOM CJIOBOTBOPY IMPUKMETHHUKIB OYyJIM MAJOIPOAYKTUBHUMM B I[bOMY I€PiOAMYHOMY
BHJAHHI. 3ayBameHo MOMipHUI cTymiHb iHTepepeHIii 8 OOKy CJIOBOTBipHOI cmeremn pociiicbkoi MoBu. Busnaueno
[EepCIeKTUBHI  HANPAMM  JOCTIJKeHHA Ii€l TeMHu: aHadi3 MojeJeil HeMOPPOJOTiYHUX CIOCOGIB CI0BOTBOPY JeEKceM
(MOP(h0JIOTO-CHHTAKCUYHOTO,  JIEKCUKO-CHHTAKCHYHOTO,  JEKCUKO-ceMaHTHuHoro) y :kypHaai «HoBum muraxom»;
XapakTepucTuka MopgeMHOI OYIOBH Ta CJIOBOTBOPYMX Mojeseil TonoHiMiB KyGani mepiomy yrpainisaiii; anasis
JepUBAIITHAX IIPOIleciB Ha MaTepiasi iIHMIX yRpalHCLKUX HepioAWYHHUX BHAAHL, Mo Buxoquin B PCOPP y 20-30-ti pp.
XX er.

RawuoBi caoBa: ykpainisaiis, TpUKMeTHHK, MOp(oJOriuHuil croci6 cJI0BOTBOPY, CJIOBOTBIpHA  MOJIEJb,
iHTepdepeHIia.

IMocranoska HaykoBoi npodaemu. Ilomitura yrpaimisamii/kopenisamnii, mo ii 3mificHIOBaIa
BKII(6) ynpogos:x 20-30-x poxis XX cr., oxonuosana He qume Y CPP, a it repuropii PCPPP, ne
KOMIIAKTHO MPOKHUBAIA YRPaiHIL]. OHepaTI/IBHI/IM (hikcaTopoM BrajaHMX iCTOPUYHUX MO Oyia
nepeayciv nepiogura. sRypuan «Hosum miisixom» Oys nepioguunnm opranom Ilenrpopajnanmerny
Hapromocy PC®PP it suxonus na Ky6ani snpomosx 1927—-1930-ro pokis. Crarti 1poro gaconucy
€ BaroMuM ICTOPHUYHUM [KepeJoM YKPaiHCbKOMOBHMX TeKCTiB MyOJil[MCTHYHOT0, HAYKOBO-
HOIYJIAPHOTO0, AiT0BOr0, HABYAILHO-METONYHOIO CIPAMYBAHHA, AKi CAYIYIOTh HAJIIHHUM JKepesoM
JJIS BUBUYEHHS PO3BUTKY YKpalHCHKOI MOBHM Io3a Me:xamu ¥ kpainu. Bamauso, mo smypHasa 6yB
ABTOPUTETHUM HABYAJLHO-METOMNYHKM TiefarorivnuM BuganHaM Ha Kyb6ani [6].

Axryaasniers. [lepiogmunux yrpaincpromoBHEX Bujanb B PCOPP 6yno mano, mo toro sk
icHyBaJM BOHU IIPOTATOM KOpOTKOro icropuuHoro mnepiogy — 20-ti — 30-1i porku XX er.
HocifseHHs MOBI KOKHOTO 3 TAKUX JiKepeJ aKkTyaJbHe 3 MOIVIANY CTAaHOBJAEHHS HOPM YKpaiHCbKOI
JiTepaTypHOI MOBH, COLIOJIHIBICTHKH, ICTOPii MOBH TOIIO.

Ananiz  pocaimenn npodaemu. JRypuan «Hosum misxom» yike Buerynmas  06’€KToM
BaLllRaB.}IeHHH HAYKOBILiB. B Creganis y possiaui «IIpo yrpainisaniio KyGami B marepianax
myprany “Hosum muaxom” (1928 p.)» [10] aHaIizye Marepiagn Jacommey 3 MOrafAy CyCHilbHO-
HOJITHYHAX YMOB Iepebiry mpouecy ykpainizanii na Ry6awni, a O. B. Bonpapuyr ta P. L. [Tamiitayr
y crarti «HarionaibHa ocita cxigHol yKpaiHchkoi fiacriopu 3a matepiaiamu dacorucy “HoBum
maaxom” (1927-1930 pp.)» [1] mocrimmyoTs mepemyciM HaBYAJIbLHO-METOAMYHI HAIPAIIOBAHHSA
yEpainebkux neparoris Ry6ani Toro wacy. [Hupoknit MoBo3HaBumii aHamnis 6araTux Ha HOBOTBOPH
TEKCTIB JRYPHAJY B HAYKOBOMY AMCKYpci BificyTHill. Mu samianyBaju HHU3KY AOCTI#EHb IIbOTO
YHIKQJIBLHOTO ICTOPMYHOrO JIOKYMEHTa Ha PisHMX MOBHMX PiBHAX. [loku mo omyGuiikoano oxHy
possinky — «Yacomuc “Hosum muisxom” (1928 p.): iMmeHHHKOBa HOpMa #AK ineHTu(iRATOD
yrpainisauii negaroris Kyoaui» [2].

Mera it 3aBpannsa gocaijxkenna. Mera mocaizeHHs — BUBHAUYUTH OCHOBHI CJIOBOTBOPYI MOJEJI
il TeH/ieHIIil TPUKMETHHKOBOTO CJIOBOTBOPEHHS B Iepiof ykpainisamii na tepuropii PCOPP y 20-
30-x porax XX cr. [ocArHenHs mocraBieHOi MeTH Iepef0adac BUKOHAHHA TARWX B3aBIaHb!
BHOKPEMHUTH B TEKCTAX :KypPHAJIY IPUKMETHUKOBI yTBOPEHHS Pi3HOTO MOXO/:KEHHS Ta CTPYKTYPH, 110

134


https://creativecommons.org/licenses/by-nc/4.0/deed
https://creativecommons.org/licenses/by-nc/4.0/deed

ISSN 2307-4558; ISSN 2414-9489. MOBA. 2026. N¢ 45

[I03HAYalTh HOBI CYCILJIBHO-IIONITUYHI peaJil 3raflaHoro iCTOPUYHOIO I1epiofy; BUSHAUUTH OCHOBHI
MOjieJii MOP(OJIOTiYHOTO CIIOCOOY CAOBOTBOPEHHS MPUKMETHUKA.

06’ekToM nocaimmennd Buctynae Mosa skypHaty «Houm muraxom» (1927-1930). Ilpeamer
JOCJiZReHHS — peaJisallis MOpgoaoridHOro crnocody aepuBallil y TBOpeHHI MPUKMETHHKIB.

Onue mrepeabHOi 6a3u, PAKTHIHOTO MaTepiady Ta MeToiB. [[:epesom nocaiReHHs € qacnuc
«HoBuM maxom», Ha THTYJAbHI CTOPIHIN AKOTO 3a3HaueHo: Y KpaiHCHRUI MeIaroTidHuil KypHAI.
Opran HeHTpopaaHauMeHy Hapromocy PCDPP. fypuan suxopus yupogosx 1927-1930 pp. y
HpaCHonapl o Ha Ky6awni. Ilicas sminu kypey BRII(6) momo ykpainisariii i3 mo3uTuBHOTO Ha PIBKO
HeraTuBHuil yaconuc crnovatky nepesean 10 Pocrosa-na-[lony (1930 p.), 3minuBmu itoro HasBy Ha
«JleHiHcbRUM mLIAXOM», a BigTak 3akpuau (1932 p.). arrtuunumii Marepian mjA TOCHIKEHHA —
IIPUKMETHUKYN PiBHOI CTPYKTYpU il eTUMOJIOTT, 10 MOoOYTYIOTh § TEKCTax :KypHAJIYy il BifOMBAIOTH
peadii enoxu. Ockiabkn kypHas «HoBuM mIsixXoM» HAJMEKUTH 10 PAPUTETHHX BUAAHD (Y 3arajbHOMY
pocrymi € Jjume 4-5 umeao 3a 1928 pik ma naargopmi Diasporiana), BHCIOB/IOEMO BAAYHICTH
npanisinkam MBA Hauionaabuoi Gibriorekn Yrpainu im. B. 1. Bepnaucbkoro sa momomory B
MOLIYKOBI MOTPIGHKX HOMeDIB Yacomucy Ta iXHbOMY ygocrynHeHHi. Merogu pociigmeHHs: MeTO
CYLLTBHOT BUOIPKH, METOJ CHCTeMAaTH3aLil Ta CTPYKTypusarii eMIIPHIHOTO MaTepiary, OmICOBHi,
iCTaBHUIl, METOJ JIHIBICTHYHOT PEKOHCTPYKIUII, & TAaKO®X XONiCTUUHMIL, 110 Iepeadaiae, 30Kpema,
BPAXYBAHHA eKCTDATIHIBAILHUX UMHHUKIB, fKi BILIMBAIM HA NPOLEC TBOPEHHA NPUKMETHHKIB y
3asHaveHunil mepioy Ha aHafgizoBadiil reputopii. HaykoBa HOBU3HA OTPUMAHWX Pe3yJIbTATIB MOJIATAE
nepejiyciM y BBeJieHI B HAYKOBUil 06ir eMIipUIHOro Marepiany i3 MaJo JOCTiIKEHOTO iCTOPUIHOIO
JsRepesa, y CHCTeMaThsallil Ta MOBO3HABUOMY aHAaTi3i 3a(hikcoBaHNX ofMHUIDL. TeopeTndna miHHICTD
JOCHIKeHHSA  TOJATa€ B  YTOYHEHHI JeAKWX JepUBAIHUX  MoOfieJeil TPUEMETHUKOBOT'O
CJIOBOTBOPEHHS, B YBUPA3HEHHI KAPTUHM PO3BUTKY YKPAITHCbKOT MOBU B PaJIAHCHKUIT Tepiof], B0KpeMa
na tepuropii PC®PP. Ilpakrtuuna 1inHicTs poctigskeHHs 1ependadae BUKOPUCTAHHSA HOTo
pesy/IbTaTiB [if MOAANBIINX HAYKOBUX PO3BIJOK, Y JEKCHKOIpa(ii, HABYAILHOMY IIPOLECI.

Bukaajx ocHoBHoro marepiaay. [las possutky cydacHoi yRpaiHChKOT JirepaTypHOi MOBH 1epiof
20-30-x pomB XX cr. Mae BamaMBe SHAUCHHA IepefyciM depes «BHOYX» CIOBOTBOPHOCTI,
CTIPUYMHEHWH PEeBOJNOIIHAMI TIOiAMA Ta BMiHOW0 CYCIIJILHOTO YCTPOW i Jep:kaBHOI BIAIM B
Pociiicpkiit imnepii. Iloxituka yrpainizanii He GyJa OCHOBHUM YMHHHMKOM IOSABM HOBHX JEKCEM —
BOHM BHMHHUKAJM BHACJAiOK papaguisanii pecnyoaik CPCP. Ykpaiuizamia Oyaa Juiie ogHuMm i3
HAOPAMIB TOMAIMHLOI MOJITHKN OiNbIIOBHUKIB, MPO IO BiIKPUTO TOBITOMJIANTA PeARIif KypPHALY
«HoBum muraxom» (mani — HIT). ¥ uneai 4-5 waconucy 3a 1928 p., y posuiii « XpoHika», 4uTaemMmo
sir komicii BIIBK i IIBK B cmpasi yrpainisamii Ky6aui, me, cepen iumoro, sasnaueno: «Ha
migeraBi JaHuX Hapaju i nonepenHix 06CJIiILyBaHB CIpaBy pra’IHi3aui'1' Ha Mmicnax, Kowicis npuiimia
/10 BUCHOBRY, 10 ykpainisaiis Ky6anu swinmioe pajsuisanio ii» [7, c. 87]. Iomnpn re, mo sypHa
BUXO/IUB yKPAiHChKOI0 MOBOIO i MiCTHB, KPiM i[€0J0riqHOro Marepialy, Baromi icropudsi possigku
(mamp., y crarri A. Jlemenka «HpacHomap sk KyJabTypHO-eKOHOMIdHHIL peBOJIIOHH/IHI/II/I HEHTP
RyéaHH» yMimeniit y meprmomy Homepi skypuamay sa 1927 pik, momano possgoruii Marepian mpo
posrpom 3anopispkoi Ciui 1775 pory, mpo mnepecejeHHs sanoposkiiiB Ha Hy6aHb, mpo oTamaHa
Yeniry, mo sacuyBas cranuiio OpixyBary — remepimuiii Kpacnomap, i mom. [5, c. 66-73]),
00’€KTUBHO BiH TIPAIIOBAB HA 3MIIIHEHHA KOMYHICTHYHOTO pekuMy. BinTak mpukMeTHWKHN, BUABJIEHI
HaBITh Y TARUX, 3[ABAJIOCH 01, alOJITHIYHUX TEKCTaX, 4YaCTO MAJN «PEBOJIOIiHE» 3a0apBIeHHS.

Cepen HOBOTBOpiB, GesmepevHo, mHepeBakasu iMeHHuKRW. Mu cucremaTusyBau i onucanu
OCHOBHI JiepuBalliiiHi iMEHHUKOBI Mofesi Ha 6asi eMHipI/IqHOFo MaTepiaJIy, BUABJEHOIO0 B TEKCTax
qacoruey HII, crarrio mogano po Apyky. ¥ NpPONOHOBAHIA pOSBIALL HPOAHANIZYEMO APYTuil erar
pOIeCy HABMBAHHA — OBHAYYBAHHA IHPeJMETiB, NPOLECIB Ta ABMII. Hassu HOBUX mosiTHYHHX,
eKOHOMIYHUX, RYJBTYPHHUX, TOOYTOBUX peadiii, 1o OyKBaJbHO «(HAKPUJAM) CYCIIIbCTBO 3
yrBopennsam CPCP, norpe6yBaau BceGitHOT0 rpaMaTUIHOTO OCBOEHHS, 110 3aCBiUy€ MOABA BHATHOT
KiJIBROCTI IPUKMETHUKIB. Huskde posrisHeMo TOOBHI MOjesli TPUKMETHUKOBOTO CJIOBOTBOPEHHS, IO
iX MM BU3HAQUWJIM Ha OCHOBI 3i6paHoro Marepiany, i 3icTaBUMO pesyJabTaTH i3 3araJbHOBH3HAHOIO
TEHJIeHITI€I0 B YKpaiHchRiil gepuBarii: « OcHOBHUMHU crioco6aMu TBOpeHHs TIPUKMETHUKIB € adikcariis
Ta OCHOBOCKJagaHHs» [8, c¢. 62]. [lna mepemaHHs TOYHINIOrO 3HAYEHHS TPUKMETHHKIB Ta JIJis
BiITBOPEHHSA KOJOPUTY eT0XU TPUKMETHURY MOJAEMO B MiHIROHTEKCTI — Y CJOBOCTIONYyIEHHAX.

Cy@ircania. OcruoBHi moje.i.

1. Imennurosa 0cH08a~-06-3aKIHUEHHS: HUMMBOBT YMOBU, HUMMHOEA OIALOHICMDY,
HACTHHD06Q CMANYIS, HACTHHLOBA NOUKA, MEMALLOBA CIMKWA, Yu006T NIICOONUKU, KOMNLEKCOBUT
NAAH, NPOPAMOBUT MAMEPISLT, YEMEHMOBUT KAMING, NPEOMEMOBT YPOKU, PAUOHOBUT KOMIMEN,
0KpY206e MICMO, HUB0BA UKOLA, KPAHosUt 3’130, Kaaco6Ull Mo2aLd, 01004eM06t NUMANHS,
nepexodosuii nepiod, mpydosuii 3aeix. Bucory 4acTOTHICTh y:KUBAHHA B TeIATOTIYHOMY YacCOTHCI
Ma€ TPUKMETHUR yu606uii, 10, Ges3mepedHo, € HaCAIKOM iHTepdepeHiii 3 G0RY pociiichkoi MOBH.

[TiraBo, 10 TBIpHUM CJOBOM /Il HHOTO MaB O OyTH iMEHHUK yu6a, OJHAK TaKOl JeKCceMH TOAIIMHI
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yKpalHCbki cJI0BHUKM He (pikcyloTb. Tum dvacom Ha cropinkax kypHaay HIII ¢irypye
TpaHCAITepoBaHMWil 3 pociificbkoi mepuBaT yuoba, 1Mo Mir O cTaTd TBIPHOI OCHOBOW JIJIA
rinoTeTHYHNX TIPUKMETHUKIB yuoOHut bu yuwobosudi. Sk ToOKasye TOPIBHAMBHWUI aHaJis,
MPOAYKTUBHICTh MPUKMETHUKOBOI MOJiesli CJIOBOTBOPY i3 Cy(hikcoM -06- Micas NPUNUHEHHA MPOIecy
yEpaiHisamii sHayHo 3sHusmiacda. Chorogui 1ieil (OpMAHT BUKOPUCTOBYIOTH IEPEBAKHO «HA
0BHAYEHHSA MaTepialty, 3 AKOT0 3pobiaeHo mpeameT» [8, ¢. 65], To6TO crocTepiraemo 3By:KeHHS HOTO
(YHKIIOHAJBHOCTI, ajiske, K 6aUYMMO 3 MOJAHOTO BHINe Tepeiky, Ha cropinkax HII mpurmerHukn
i3 UM cyikcoM MO3HAYAIOTH i TepPUTOPIilo, it A0CTPaRTHI OHATTA, i TPOIECH, i, 3BiCHO, MaTepial.

2. Inennurosa /vuciienurosa ocnosa—-e6—+-3aninuenns: yineee YcmamoBaeHts, HYLe6a ePYNA.
[To6yryBanus 1ux npurMerHukiB y Texcrax HIII Bumaerhes HeBMOTHBOBAHUM. ABTOpU MyOJikRalliii
B HIII opienTyBasmes Ha MOBHI HOpMH, 110 iX po3pobidana Beeykpaincbka Aranmemisa Hayx, a B Hux,
AR 3TOJIOM Tie 3acBigumian akanemivti Jexkcurorpadivni npari Y PCCP, no npukaany «IIpaBonucuumit
caoauk» I'. ['omockeBnya, mogaHo JuIe TPUKMETHUR HYb06uil, & TIPUKMETHHUR Bifl TBIpDHOTO CJI0Ba
Yias — yiavosudt — 3’SABUBCA Jule y BugaHHi caoBHuka 1962 pory [3, c¢. 431]. Moxemo
IPUITYCTUTH, IO aBTOPH OPiEHTYBAJMCA HA BisyasabHHil pociiicbkoMOBHUII B3ipeupb (Hy.1e60il,
yenegol) i JuiIe TPOXM «yKpaiHi3yBaJam» fioro abo :k coupanucs Ha SHAHHA IHIIMX OJAMHMIb i€l
CJIOBOTBIPHOT MoJiesli B YRPaiHCBKill MOBi (cmanesuti, kpuyesuii), mo MasoiiMmoBipHo. Xail Tam g,
3asHavyeHa Mojeqb y Tekcrax HII BugBuiaca MaionpoaykTuBHOI.

3. Inennurosa ocrnosa—tcovis/yvk—-3arinuenns: a) ia npocmor meipHnoo 0cro8010: 0LOHIYbIUIL,
cepednaYybKUtl, UUMAYLKUT,  He3AMONCHUYLKUT; 0) 31  CKAADEHOI0  MBIPHOI  0CHOB0I0:
rosaxogiavcoruit — Bim wosarxogia. Ilompu Te, mo 1A MoJeNb TBOPEHHS BiIHOCHUX HMPUKMETHUKIB
TPAIUIIHO Ma€ BUCORY TPOAYKTUBHICTh B YKPATHCHKIil MOBi, MU BUABUJIM HeGAraTo IepuBaTiB I[OTO
TUITYy Ha 6a3i HOBUX, «(PEeBOJIIIHNX) TBIpHUX OCHOB.

4. Imennunosa ocnosa—+n-saxinuenns: a) i3 NPocmMo MEIPHOIO OCHOBOW: OKPYHCHUTL
(BapiaHTHe YTBOpEHHS [0 IOJAHOTO BUIIE 0KPYe08uUil), KoMnierxcrutl (BapianT 10 MOJAHOTO BHIIE
KoMnLeRCo8Ull), doszouacnudil (BapiaHT /10 TOJAHOTO BHUIIE 00620UACOBUIL), PEBONOYIIHUL Ni0XI0,
nedaz02tuHUL MELTHIKYM, PYCUGIKAUTAHA NOIIMUKA, KOONEPAUIIHT NUMAHHSL, HAPOOHS 0CBIMA,
WRIALHUT T WKOIDHUTL cad, KYAbMYPHUL Noxid, NOMIMUNHUT Yxul, OUPerKMuUeHUti nNIaH,
cmamucmuunuil  6100ia, 00c6i0MT  MASIHKU, EKOHOMIUNT NUMANHS, 20CNOOAPHA  YCMAHOBA,
KOLEKMUBHT CHIDAHKU; 6) 31 CKAAODEH0M MBIPHOW O0CHOBOI: NOLIMOCEBIMMHIT & NOLIM-0CEIMMHIL —
610 NOAIMOCBIMA, 3EMAEYCMPIHUNUT — 610 3eMmaeycmpiil, cmineazemnull — 610 cmineasema, aepo-
mexniunuti (Bin —aepomexnira), eaexmpomexniunui (Bim — eaexmpomexnira) i T. 0. Y IbOMY
671011i BUpasHO iHTepgepeHIiiinuM € YTBOPeHHA 2ocnodapna ycmanosa (TOp. Lo3sKiicmeennoe

yupexcdenue) TONPH OdUiKyBaHe eocnodapcvra ycmanosa. §Ix  3asnagae M. Ilmom, «y
Bi[IMEHHUKOBUX MOXiIHUX HAfIpOAyKTUBHIMINM € cydike -H-» [8, c. 65]. 3a nHammmu
CIIOCTepe:KeHHAMH, ¥ TBOPEeHHI HOBUX NPUKMETHHKIB, 110 BUHUKJIN B Iepio ykpainisamii na Ry6amni,
repeBamkae Mojieb i3 cyircom -o6-.

5. Imennunosa ocnosa-tiecvr—+-3aninuenns: naymeniecvruli — BiI Haymen (HAUTOHAILHA
Menuicms), coysuxiscoruit — Big Coysux (coyianvme e6uxosanns; abpeBiaTypa HasuBaja
JCTAHOBY),  CiabkOpi6cvEUl  —  BiI  ciavkop,  poOciavkopiécvrusi — BiL  pobciavrop,
padnapromiecrruli — BiT paduaprom, cmanpadiecvrui — BiL cmaupada (cmanuuna pada),
JUKHENIBCHRUL — BiT airnen, mpoghociecvruti — Bim Ilpoghoc (npodieciiina oceéima; adpesiaTypa
HasuBaJja YCTaHOBY), pobgariécvruili — Bif pobgar (pobimnuvui @darxyrvmem). Y it Mopei
IIepeBaskaloTh CKJIAJHI OCHOBH.

6. Imennurosa ocnosa—t-amncor/sncor—-3arinuenns: padsncora 6aada, pecnyoniKancyRUT

opeam, CRIMNANCOKT Macu, cniauancvka  Oymrxa. DPoOpMaHT -ancvr-/Sncvr-, AK  TTOKA3AJI0
JOCIiIKeHHA, MaB HU3bKY JepHUBaliliHy IPOAYKTUBHICTD cepel IPUKMETHHKOBUX HOBOTBOPIB.

7. Imennumnosa  ocnosa—-iun/uun—-3arinuenns:  eieieniuna W - eieieHuuHa  poboma,
KOLEKMUBICMUUNHT  HABUUKU,  HAYIOHALICIMUNHUL  YTUL, — MACAUNHL  COPMU  COHAUNUKE,
cxpunuunuti yex. [IBa ocTaHHI TPURMETHUKA — MACAUUHE TA CKPUNUNHUL — € TIOKA3OBUMU
inTepdepenTHuMu  yrBopeHusaMmu. Jlo Toro x JerceMa MacAuUuMEL, SAK BUTHO 3 HABEIEHOTO
MiHIROHTEKCTY, Ma€ B3alo3WdeHy 3 pOCiiiChbKOi MOBM TBipHY OCHOBY MacCJA(0), TIOTIPU OUiKyBaHY
YRPATHCBRY — 014( ).

8. Imennurosa ocnosa-tysam/osam-sarxinuenns: 3arizyeami epynwmu (IiKaBo, MO y BeixX
yrcgaax HIII moesigoBHO BificyTHSA JiTepa §', MOKJINBO, i3 TEXHIYHUX TPUUNH, OJHAK PeJaKIifd Mpo Ie
He IOBIIOMJIAE), cyeysami Oacepera, ayeo08ami dxcepeaa, 20p0KY8AmMa cMyed, CYro8ami HAPUCH.
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3ayBaskeHO XuUTaHHS y BUOOpPi cydikca, oquH 3 AKUX (-06am-) y 3HAUYEHHI «HEIIOBHA O3HAKA)
cborosiHi He € HopMatuBHUM. Mojesab MajgonpoaykTHBHA. X0U JeKceMH Iiel Ipynu He HaJleXKaTb 0
CYCIIIJIbHO-TIOMITUYHOI JIEKCUKH, IXHSA «PEeBOJIOIIHICTh) CTOCY€EThCA AKRpas yKpaiHisanii B ii unctomy
BUTJIAZli: CTIOCTepiraeMo cmpo0y BBECTH [0 TeNaroridyHoro TeKCTy HAyKOBI TepMiHM i3 BJacHe
VEpaiHChbRUM cy(pikcoM -ysam.

9. Inennurosa ocnosa—+nyavosuti cydirc—sarinuenns: rxeposnuuuil (opean), pobimuHuua
cninka, eupobnuvuti naan. Ha mpurnaanl JgekceMu xepoewurx (BapianT wepiénur MaB MEHIIY
qacToTHiCTh y:kuBanHg B HII) BigTBOpHMO CIOBOTBIpHWIT JAHITIKOR: Kepyeamu — KepreHull —
repisnuk/weposnur — reposwuuwuii. Croci6 HyJbOBOT adikcarlii cepen 3i6paHUX JeKceM-
IPUKMETHHUKIB 3aCBIIYMB HHU3bKY IPOAYKTUBHICTH IIOPIBHAHO I3 3araJbHOMOBHOI0 CHUTYalli€l0
(napybouwudi, xosawuii, Boxcuii ma in.). [I1a yBupasHeHHA NepHUBAIiiiHOI Moesi, Ha HAIIy AYMRY,
BapTo 6ysa0 6 HasBaTyu 1eil crnocid (JIekciiinmM, AK e BKUBAHO U IMEHHUKIB (KyM — KyMa, 60POH
— eopona) [11, c. 636]. Onnak Ha cborogHi TepMmiH «(JaerciitHUil cHoci6 Cca0BOTBOPY» B
YEpalHCbKOMY MOBO3HABCTBI BUKOPHCTOBYIOTH OOMe:KEHO — JIHINe B CHJIOBOMY MOJi IMEHHURA: «...y
pAli BUMAJKIB (DJeKcis BUKOHYE pOJb CJAOBOTBOPYOTO adikca, 30KpemMa Mpu cyOCTaHTHUBAII
HIpPUKMeTHHRA: yuenu-wit» [11, c. 759]. Xou y Hamomy BUNARY Tpo cyOCTaHTHBAI0 He ieThed,
OJHAaK (pJekcid BUKOHY€E BUPasHy JepHUBaliiiHy poJb.

10. Tiecaisna 0cHo8a~-0un—3arinuenns: cnpagounuil 6100in, po3damounutl mamepisi,
subopounuit mamepisa. g Momenb € 1inrkoM 3amosmueHol0 3 pocificbkoi MOBM Ha PiBHI (opmanTa,
TAKO#® UYACTKOBO i Ha piBHI TBipHOI ocHOBH. B opHoMy BuUmajgky Mu 3adikcyBaJgu TPUETHAHHA
cy(irca -oun- 10 iIMEHHUKOBOI OCHOBU — KICMOUHT POCAUNHYU. ¥ TBOPEHHS JUCMBEEHUTN 1iC BUABUIOCA
T03ACUCTEMHIM  Cepe/, 3a(iKCOBAHUX IPUKMETHHKOBHX CJOBOTBIDHUX CXeM, MPOTe BOHO TaKoi
JIeMOHCTPY€ JepHBaLiiiHy KapTHHY yKDalHChKOI MOBH 3a3HAYEHOro Iepiofy ii PO3BUTKY. HagasnicTb
POCifiChKOMOBHIX JIeKceM B YKPAIHCBRIi TpaHcaiTepalii — Ii1koM 0vikyBaHe ABHIIE B [LOMY perioi,
aJuke (CYpEHE I0CTA€ B PesyJIbTaTi CHCTeMHOI iHTep(epeHIii Ha (OHETHIHOMY, JIEKCHIHOMY,
MOP(OJIOTIYHOMY, CHHTAKCUYHOMY PiBHAX; BiH pellpe3eHTOBAHUIl IIIbHO-0()OPMICHUMH JeKCeMaMu —
cypsukismamim [9, ¢.77]. Binpasy sasnauumo, 1mo aBTopu craTeii B I[bOMY IeJarorivTHOMY YaCOIKCi
Oyau enTysiactaMu cBOEi CIIpaBW, CydyacHOMY UHWTadeBi depes CTOJMITTA IMepelacTbesA iXHE Iupe
6asranHsa posBuBaTH pigHy MoBy. o mpuraanmy, IBam Hocrenko, aBrop crarrti «Pigna moBa B
yEpaiHcbkux mirojax» y nepmomy umenai HIID sa 1927 pik, sactepirae Big Toro, mo «...BunTexd

..3aCMITyI0Th  MATePUHCHKY MOBY  [irTeil pycusMaMiy [4, c.41]. Opmak curyauis Gyxa
TypéyﬂeHTHOIo Y crarri «IlkizbHa crinraserar, mWo BUMlIa TAKOMX y MEPUIOMY YUCIL HKYPHATY 3a
1927 pik, aBrop IBan Yepemuuuenko, 3 ofHOrO OOKY, CJAYIIHO 3a3HAdae, MO «RYJbTYpa PiIHOIO
CJI0Ba, AK 3ac00y TYXOBHOT'O CTIONYUeHHS JIOJCTBA, €CTETUIHOTO i iHTeNeRTyalbHOT'0 BUXOBAHHA, AR
3aco0y RyJbTypHOI 60pOTHOM, — 6€3yMOBHO BUMArae yBaru Besikoro nexarora» [12, ¢. 30], 3 inmoro
— BiJpasy ik MOJIA€ POSJIOTI IIUTATH Ha II0 TeMy POCiiChRUX aBTOPiB POCiiichrol0 MOBOW (0JHA 3 HUX
safimMae 1miimit a63am — 11 pAAKIB TOCTIIJb).

11. Iliecaisna ocnosa—toen—-3aninuenns: rxeposwa donomoea, euxosua poboma. Momesnb
MaJOIPOTYKTHBHA.

[Momo inmux cmoco6iB agikcaabHOTO0 TBOPEHHSA NPUKMETHUKIB MAEMO Taki crocTeperReHH::
NPUKMETHURIB, YTBOpPeHUX MpedikcatbHUM Ta TpedikcaibHO-CyPiKCaJbHIM  CIOCOO0M, MU
saikcyBadm MaJo (anmupenrieviina poboma, CYCRILLHA PoOOMA; NOZAKIACOBE UUMAHNS,
MIHCHAPOOHS, OPeAHIZAUISL, NPUMOPHOMOPCHKL CMEn), TOMY He (POPMYyEMO IMOA0 HHUX OKpeMoi
py6puku. Ocranniii mpuk/aaj He MO3HAYAE MapKepHOI /A 1epiofy ykpaiHisalil osHaku, ofHaK BiH
IiKaBUil TUM, 10 TBIpHA OCHOBA TYT CRJIaJeHa, MOXOAUTD BiJ HigpsAaHOro cioBocnoxydenus (Yopmue
Mope), OTHAR JeKceMa He € TPOMIBKROI0 Hi BisyaJbHO, Hi IJI1 BAMOBH.

Craajganna. OcHOBHI Mojiei.

1. Ha 6a3i cypsdnux cnoayr 3 inmepgincom, i3 cydircayicro: 610HLyb10-cepedniybict Macu,
POOTMHUNO-CENAHCHRT  MACU, POOITMHUNO-CEAIHCHRA MOL0DDb, KYLLMYPHO-ROJIMUUKE UMM,
dupermueno-Kepoena  0onomoza,  KOMYHALLHO-20CNO0APHA  YCMANOBA,  CYCNILLHO-MPYJos6e
HUMMS, YUO0B0-6UPOOHUNULE NAAH, BUPOOHUNO-EKOHOMINHT NUMAHHS, YUOOB0-0CEIMMHSL POOOMA,
00C610H0-N0KA3HT OIAIHKU, CAHIMAPHO-2TI2IEHIUHA POOOMA, 2POMAICHEO-NOMIMUNHUL  PIBEHD,
NOLIMUKO-EKOHOMIUHUTL  HCYPHAL, COYILALHO-EKOHOMINHUL  PLEEHD, MOP20GENLHO-NPOMUCLOBUT
paiion, Haywoso-Iledacoziunuti Incmumym, opeanidayiiino-naanosi numanHus, MemoouuHo-
nPOPAMOBL T NPOPAMOBO-MEMOOUUHT NUMAHHS, HAYK0680-0i1061 cmammi, IHGOPMaAYitino-
opeanizayitinuil 0raemens, GHruancoso-0100xacemut eumpamu, 61004emoso-20cnodapns NUMAHKS,
cycninvno-nedao2iuna NI,  (PiauKo-2e0epadiuna  Cmopona,  ICMPAMUEHO-2Padhiunt
MAMEP 'SAU, — MY3UUHO-OPAMAMUUNT — ME0PU,  THPOPMAYTTLHO-CMAMUCTRUNHUT,  Taparmep,
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A0MIHICMPAMUBHO-PAOIHCORUT ANAPAM, COUTANDHO-KYILIMYPHT YCMAHOEU, NONYIIPHO-HAYKOBA
gopua, ncuxo-gisuunuii cman. Mogeab BucokonpoaykTuBHa. Takros Mu 3adircyBadu BapiaHT
NOLIMUKO-0C8IMMHSL POOOMA, O 3a CIOBOTBOPUYOI0 MOJENI0 Ta 3a 3HAYEHHAM BilPiSHAETHCA Bif
KOMITOBUTA noaimoceimmiti (Bim noaimoceima). IIpuRMeTHUE coyisa-demorpamuunutl TaKom®
YTBOpeHO Ha 6asi cypsAmHOro cJI0BOCIIONYUeHHS, ofiHAK Ge3 iHTepdikca. Cepen 3aikcoBaHUX JeKceM
BiH BUABUBCA €MHAM MPUKJIAIOM TARO0i CTPYKTYPH, TOEK OKPEMOI MOfiesTi MU He ()OPMYBaJIH.

2. Ha 6a3i nidpsonux cnoayx 3 inwmepghirncom, i3 cyg@hincayicro: 6cecorn3na 0p2amidayis,
UEPBOHOPAOMCHRUT — 3HANOK,  UEPBOHOAPMITCHRUT — 3HANO0K,  HAPOIHBO-20CNO0APHUTL  NAAH,
BEAUKOPOCTUCORA  MO6A, B02HEMPUBAIUTE MAMEP AT, 2POMAICHEO-KOPUCHA NPAYS, CYCNIALHO-
Heobxiona npays, CYCNINDHO-KEOPUCHA poboma, bazamominviione HaAceseHHs,
CIABLCHRO20CNO0APCOHRUT,  PAIOH,  MAUWMUHOOYDI6ENOHUTL — PATIOH,  KOPOMKO-MEPMINOET  KYPCU.
302ANbHOKOMNAEKCOBULL  NAAH, 00HOUACO8A MNO00IS, O0B0XKOMNIEKMOBA WKOLL, 2YUHOMOBHT
yemanosku. Sk 6aummo, opdorpadiuHe o(opMIeHHA TNPUKMETHHKIB 1iel MojeJi YacTKOBO
BiipisHA€ThCA Bifi cydacHoro. Mogeas Oyna Bucoronpoaykrusaoio B HIIL.

TBipHUMU OCHOBAMH JIEKCEM i3 MPUCHIBHUKOBUM KOMIOHEHTOM (8UCOKOQILMPYICTRUNHA MM,
MATONUCOMEHHUL  CENIHUN,  10eiinocnopionens Koa@w) MOKHA BBAKATH  CJIOBOCIIONYYEHHS,
KOMIIOHEHTH SKUX TIO€[HAHI 3B’ABKOM MNPWJIATAHHA, — TOJAI KOMIIO3UTH OYIyTh pe3yJabTaTOM
MOP(OJOTITHOr0 €HOCcO0y CI0BOTBOPY. 3a IHINOW0 JOTiKO0, BOHH MOTJIM YTBOPUTHCA il JIEKCHKO-
CUHTAKCHYHUM  CT0COOOM — YHACAIOK JeKcHKadizalmii CHHTAKCHIHOI ROHCTPYRIH  (Mano
NUCLMEHHULT — MALONUCOMEHHUT) .

Bucnosku ta mepenekrun jpociigmentsa. CioBoTBIp NpUKMETHHRIB nepiogy ykpainisauii Ha
Ryo6ani (20-30-1i pp. XX cr.) 3acBiguy€e BHCOKY IPOAYKTUBHICTb TAKUX MOP(OJOTIYHAX CIOCO6iB
CIOBOTBODY, fAK cy(ikcania ta craaganns. CyQikcamis neMoHCTpye Oiablie akTHBHUX (POPMAHTIB,
CRJIQJaHHA — OlIbIIy KinbkicTb nepuBariB. OCHOBHUI MacHB HOBUX JEKCHUHUX OJUHUIL YTBOPEHO 32
CJOBOTBOPUYUMY MOJEIAMH YKpaiHChbKOI JiTepaTypHol MOBM, X0dYa IIOMITHHM € BILIUB POCIHCHKUX
CJIOBOTBOPUMX CXeM, IO CIPUUYNHUIO MOABY iHTep(epeHTHUX yTBopeHb. [IpukMeTHNKOBI HOBOTBOPHU
nepioxy yrpainizaunii B PC®PP 3acsiguyors mnpiopurerHicTs IporeciB papgHizamii kpao.
ITepenekTHBHI HAPAMM [OCJTIJKeHHSA: aHAJM3 HEMOP(OJOTIYHUX CIIOCOOIB CJIOBOTBOPY JEKCEM, IO
ix (ircye mypHaas «HoBuMm muigxom», — JEKCHKO-CEMaHTHUUHOTO, JEKCHKO-CHHTAKCUIHOTO,
MOP(OIOrO-CHHTAKCHYHOr0,  3ANOBUYCHHA  TOIIO;  XApaKTePUCTHRA —MOPpeMHOL OynoBu  Ta
ca0BOTBOpUMX Mogesefl Tonmouimikn Kybani nepiogy yrpainisauii; aHamis aepusaiiiinux npouecis,
1o 3aikcoBaHi B iHIMUX YEpaiHCbKOMOBHUX mepioguuaux BusanHax PCOPP nepiony yrpainisariii;
YRJIQIQHHS CIOBHUEA MOBH :KypHATY «HOBUM MISIXOM) K TOKYMEHTA €MOXH.
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WORD FORMATION OF ADJECTIVES DURING THE PERIOD OF UKRAINIZATION IN THE KUBAN
REGION (BASED ON THE MATERIAL OF THE JOURNAL “NOVYM SHLIAKHOM” (1927-1930))

Summary. The article analyzes morphological models of adjective formation based on empirical material identified
in the texts of the journal Novym Shliakhom, published in the Kuban region (RSFSR) in 1927-1930. The aim of the
study is to determine the main models and trends of adjective word formation during the period of Ukrainization in the
territory of the RSFSR. The object of the research is the language of the journal Novym Shliakhom (1927-1930). The
subject of the research is the realization of the morphological method of adjective derivation used to denote new social
realities in the Kuban region in the 1920s-1930s. The following research methods were applied: continuous sampling,
systematization and structuring of empirical material, descriptive and comparative methods, the method of linguistic
reconstruction, as well as a holistic approach that takes into account extralinguistic factors influencing adjective
formation during the specified period. It is argued that the revolutionary events of the early 20th century in the
territory of the former Russian Empire led to the emergence of new realities that required new designations. It is noted
that the process of Ukrainization in the Kuban region was a form of Sovietization of the area. It is established that the
main methods of adjective formation describing new social realities during the Ukrainization period in the Kuban region
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are suffixation (11 models) and compounding (2 models). It has been found that suffixation demonstrates a significant
number of active formants, whereas compounding results in a large number of newly formed lexemes. It is also
determined that prefixal and prefixal-suffixal methods of adjective formation were low in productivity in this periodical.
A moderate degree of interference from the Russian word-formation system has been observed. Promising directions
for further research on this topic include: analysis of models of non-morphological word-formation processes
(morphological-syntactic, lexical-syntactic, and lexical-semantic) in the journal Novym Shliakhom; characterization of
the morphemic structure and word-formation models of Kuban toponyms during the period of Ukrainization; and
analysis of derivational processes based on materials from other Ukrainian periodicals published in the RSFSR in the
1920s-1930s.

Keywords: Ukrainization, adjective, morphological word formation, word-formation model, interference.
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ETHORYJbTYPHA CHEINN®IKEA IHINBINYAJDbHO-ABTOPCbRUX
IMMPUKMETHUKIB I3 KOMIQHEHTAMN KOCMOHIMHOI CEMAHTHKN B
YKPATHCHKIN IIOETUYHIN MOBI XX CT.

Auorania. Y crarri spificHeHO cHCTeMHe [OCJIKEHHA ETHOKYJIbTYPHOI cHelu(iky iHIMBIIyalbHO-aBTOPCHKUX
[IPUKMETHHKIB i3 KOMIOHEHTaMM KOCMOHIMHOI ceMaHTHKM B yKpaiHcbkiil moesii XX cr. Meroo po6oTu € BusB/IeHHHA
3aKOHOMIPHOCTEH CEeMAHTUYHOT CTPYKTYPH Ta (DYHKIIAHO-CTUIICTHYHIX 0COOJMBOCTEH ABTOPCHKUX &/l €KTHBIB § KOHTEKCTI
perpeseHTallil eTHORYJAbTYpHOI KapTUHU cBiTy. O0’€KTOM aHaJi3y BHCTYNATh ABTOPCHKI TNPUKMETHUKOBI HOBOTBODH,
MOTHBOBaHI Ha3BaMM HeGECHUX TiJl, KOCMIYHUX SABHII i [TOB’A3aHUX i3 HUMU YABJIEHb, TOJi AK MPEJMETOM — iXHi ceMaHTHKO-
CTPYKTYPHI mapamerpu, 06pasHO-CHMBOJIYHI (PYHKIIT Ta eTHORYJIbTYPHI KOHOTAIi. MeTo010TYHy OCHOBY HOCJIi/:KEHHS
CTaHOBHUTb IIOEJHAHHA OIMCOBOTO, CTPYKTYPHO-CEMaHTUYHOIO Ta KOHTEKCTyaJbHO-IHTepIpeTaliiiHoro MeToxiB i3
3JyIeHHAM €JeMEeHTIB eTHOJNIHIBICTHYHOTO aHafisy, 1o 3alesleuye KOMIUIEKCHMN MijXif /0 iHTeprperaiii MOBHOIO
marepiany. ¥ pesyJabrTari aHali3y BCTAHOBJIEHO, IO IHAMBILyaJbHO-aBTOPCHKI INPUKMETHURM B3 KOCMOHIMHUMU
KOMIIOHEHTaMll XapaKTepusyloThCs BUCOKMM CTyIleHeM CeMaHTHYHOI KOHJeHcallil Ta BJaTHICTIO [Q CHHKPETHYHOIO
[OE6HAHHA Pi3HOPIBHEBUX CMUCJIB — IPUPOJHO-KOCMIYHUX, Mi(POIIOETHYHUX i KyJAbTYpHO-icTOpUYHUX. [XHA nepuBariiina
CTPYRTYpPa pelpe3eHTye MPOAYKTHBHI MOJeNi CIOBOCKJIAJAHHA Ta OCHOBOCKJIAQJAHHSA, IO CHpusfe (POPMYBAHHIO CKJIQTHUX
o6pasuux koHcTpykuiii. JloBemeHo, mo sasHadeHi MOBHI OJMHUII BHUKOHYIOTH (YHKIIIW KOHIENTyaJisalil KJII0Y0BUX
eTHOKYJbTYPHUX JIOMiHAHT, 30KpeMa acTpajibHuX o0pasiB (coHIle, MicsAllb, 30pi), i BoJHOUAC BioOpaKaloTh iHANBILYAIbHO-
aBTOPCBKE IIePEOCMUCACHHSA TPAJUI[INHOI CHMBOMIKY. Y IMOETHIHOMY AUCKYPCi BOHU (DYHKLIOOTH AK 3aci6 iHTeHcH(pirani
eKCIIPECUBHOCTI Ta arTyasisallii KyJbTypHO 3HAYymux cMucaiB. [lepcrnerTuBH IMOAANBIIMX AOCHIIKEHb TOB’A3aHi 3
VRJIQJAHHAM CIlelliaJi30BaHUX CJIOBHMKIB IHJMBIIyaJbHO-aBTOPCBKUX HOMIHAIfl, & Tako:k 13 pO3LIMPEHHAM 3iCTaBHOI'O
aHaJi3y B MeKaX CJIOB’THCHKUX TOCTHIHUX TPAMIIILL.

RawuoBi caoBa: iHIMBIfyaJbHO-aBTOPCHKI TPUKMETHHUKHM, KOCMOHIMHA CEMAHTHKA, eTHOKYJbTypHa crelu@ika,
MOeTUYHMIT TUCKYPC, CUMBOJL.

IHocranoBka HaykoBoi mpoOaemMu Ta ii akryaqabHieTh. CydvacHa JiHrBicTHERA Aepani Oijablie
OpIEHTYEThCA Ha AHTPOIOLEHTPUYHY Mapajurmy, y Memax AKoi MOBHI fABHUINA PO3TIAAJAITH Y
3B’A3KY 3 KYJbTYPOIO, CBITOTJIAAOM i cucTeMoI0 IiHHOCTell i HOCIIB. ¥ 1IIbOMY KOHTEKCTi 0COOIMBOTO
3HAUYeHHA Ha0YBalOTh €THONIHIBICTUYHI Ta JiHIBOKYJ/JIbTYPOJIOTIUHI CTYii, CIpAMOBaHI HA BUABJIEHHS
MOBHUX 3ac0061B peripesenTarniii Hal[ioHaJbHOT KapTHHU cBiTy. Taknil migxin 3yMoBJII0€ BocepesKeHHA
yBaru Ha BHYTPIIIHBOMY 3MiCTOBOMY HAIlOBHEHHI cJ0Ba fAK HOciA RyJbTypHOI iH(popMaril. Jlexcuune
SHAYEHHs CJOBA, B ToMy udueai mpukmerHuka, Ha Jaymry [ B. Konomenko, BigGusae
3araJbHOJIOICHRY, HALIOHAIBHY, COLIYMHY, IHAUBILYAJIbHY KAPTUHY CBITY, OTOX Iepelae Crenupiry
MoBHOTO Tumy [6, c. 9]. ¥ bOMY CeHCI lH,Ij[I/IBlILyaJIbHO aBTopcbki mpukmerHurm (naqi — TAIT) —
0c00/IMBO [OKA30BUH Marepial, ajke ai’6éKTHB SK 4aCTUHA MOBH HPAMO MOJEJIOE (O3HAKOBY)
IHTepIpeTalin pealbHOCTH (KOJIlp, CBITJIO, NIPOCTIp, eMolifiHicTh, MOpaJbHa ONiHEA), & B mHoesii
9aCTO [1epeTBOPIETLCA Ha OCHOBHUIL IHCTPYMEHT CHMBO.Ii3allii.
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Y noernuniit Mosi XX c1. 3HauHuit inTepec cranoB1ATh [AIl, chopmoBani Ha OCHOBI JTeKCHUHUX
KOMIIOHEHTIB, M0 I03HAYA0Th KOCMOHIMHI 00pasu — He(0, COHIle, MicsAllb, 30pi. ¥ TpajuIliiiHiit
YKPaTHCBEI KyIbTYpi BOHU MaloTh PO3BUHEHY CUMBOJIUHY CeMaHTHEY, OB ’AI3aHY 3 YABJIEHHAMH IIPO
KOCMIYHUII IOPSJI0K, AYXOBHY i€papxiio CBITYy, KUTTEIAHHY cuUIy cBiTa Ta joJi0 JioiuHH. Binrak
IXHE BHKODHCTAHHA B I0CTHIHOMY MOBJIEHHI He JIMlle BUKOHYE eCTeTHIHYy (YHKILIO, a ii BUCTyIae
BaRJINBUM 3ac000M BepOaisallii RyJbTypHUX KOHIETTIB i CBITOTIATHUX MOJeIeit.

Anaxiz mocaigmens mnpodaeMu. Y  BiTUYM3HAHOMY MOBO3HABCTBI KOCMOHIMHA JIE€KCHEKA
HEeO/HOPa30BO CTaBaJa IpeJMeToM crelniajbHux poctimkenb. Tar, H. O. [lanuror anamizye
¢yHEUIiOBaHHA Takoi JeKcMKH B Xy#oxkHboMy Mosjgenni, C. . Gpmosenko Buesitaoe i
cruicTMuHU Ta o6pasorBopumii morenmian, B. B. dRafiBoponok posrifanae  eTHORYJILTYPHY
cumBoJiRy HebecHux obOpasiB, 0. O. Kaprmenko pociinsye KOCMOHIMM B CHCTeMi BJIaCHUX HAasB,
C. A. Hlynar Bsocepemskye yBary Ha RyJbTYPHO-CHMBOJIYHOMY 3MicTi acTpaJbHEX 00pasis,
B. B. Oxifinur jpocaijxye KOCMOT'OHIYHI CHMBOJM B HApOJAHUX BipyBaHHAX i Tpajumiax yrpaiHIiB
3akaprarrs.

Okpemnii HanNpsAM CyYacHUX CTYAifi CTAHOBJATH MpAali, MPUCBATEHI aHaJIISOBl aBTOPCHKIX
HOBOTBODIB i3 KOCMOHIMHMM KOMIOHeHTOM. 3okpema, B.B. Makcumuyr 8’sicoBye cemaHTHYHI
0co0JMBOCTI ABTOPCHKUX iHHOBAIifl HA MM03HAUYeHHs HEOECHUX CBITUJ y TBOPUOCTI CyuyacHHUX IOETiB
Pisuenmunn. Y mnpamax H. B. I'aBpumiok  posrigHyTo KyJbTYPHO-CUMBOJIYHHUN TTOTEHITIAT
KOCMOHIMHUX KOMIIOHEHTIB Yy CTPYKTYpi MOETHYHUX iHHOBAIINl TTOETiB-HEOKJACHKIB. ¥ KOHTEKCTI
nopymeHoi npoGiematukn TokazoBuM € jocaimmenns H. A. Anax, mnpucBavene aHamizosi
MOeTHYHNX HOBOTBOPIB y TBOopYocTi Bacmasa Bapkum, 3okpema i JekceM i3 KOMIIOHEHTaMH,
noB’A3aHUMU 3 HeOOM Ta HeOecHUMM CBiTHJIaMHU, fAKi GepyTh ydacTb y (opMmMyBaHHI 006pasHo-
CUMBOJIIUHOI KapTUHU cBiTy mnoera. BojHouac caMme IPUKMETHHUKOBI iHHOBaIl 3 KOMIIOHEHTaMu
KOCMOHIMHOI CHMBOJIIKM 3aJHIIA0THCA HEIO0CTATHLO [IOCHIJKeHUMHr, 0COOJUBO B acIeKTi iXHbOI
eTHOKYJ/IbTYpHOI crenu@iky B HoeTHuHiil MoBi 3asHauenoro mepioxy. Came TOMy arTyaJbHICTDH
JOCJiIZReHHS 3yMOBJIeHa HeoOXiIHICTI0O KOMIJIEKCHOTO aHali3y ceMaHTHkN Ta ¢yHkiioBanna [AIl y
noetnuHiit MoBi XX cT., a TarO®K s’ﬂcyBaHHH iXHBOI poJIi y BiATBOPEHHI KOCMONOHIYHHX YABJIEHD I
KYJBTYPHO BHAUYIIUX CMUCIIB, 3AKPIIIEHUX y MOBHIH KapTI/IHl CBITY yKpaiHIB.

Mera poeuijukeHHs — IPoAHANIBYBATH ABTOPCHKI &/I 6KTUBY HA M03HAYEHHS HEOECHUX CBITHI Y
noetnuHiit MOBi XX €T. B €THOKYJbTYPHOMY aCIeKTi.

Hns pmocArHeHHA MOCTaBlIeHoi MeTH TependadeHo BUKOHAHHSA TakWX 3aBJaHb: OKPECJIUTH
TEOpPeTUIHI 3acau MOCHAi/IReHH KOCMOHIMHOI CUMBOJIIKM B MOBHi#l KapTuHi cBity; Buokpemutn [AIl
i3 KOMIIOHEHTaAMU Ha T03HAaYeHHS HeGecHUX cBiTUI (HeOO, COHIE, MiCAllb, 30pi) Yy MOETHIHHX
Tekcrtax XX CT. i pO3KPUTH IXHill €THOKYJIbTYPHUIT 3MicT; 3’AcyBaTn (PyHRI[IAHO-CTUIICTHIHY POJH
TaAKUX HOBOTBOPIB Y OETUUYHOMY MOBJIEHHI.

06’6KTOM JIOCTiIZKEHHA € aBTOPChKI NMPUKMETHUKOBI iHHOBAIll B YKpaiHChKiil moeTnuHiii MOBi
XX er.

IIpenmer — IAIT i3 kommonenTamu KocMoHIMHOI TeMaTuku (He60, COHIlE, MicAIb, 30Pi) Ta IXHA
eTHORYJbTYpPHA CEMaHTHKA.

HxepeabHy 0a3y mocaifKeHHs CTAHOBAATH yKpaiHcbki moermuni Tekctn XX cr. DarTwaamii
Marepian Jai6paHO NLIAXOM ONPAIIOBAHHA II0eTHUYHHX 306ipor 1 Jercukorpadiuuux mxrepea i
npesicraBiero B «CIOBHHUKY iHAMBITya/J bHO-aBTOPCHRUX NPUKMETHUKIB B yKpaiHCbKiil moesii XX-—
XXT cropiu» (JIyupk, 2017 p., nonag 5100 aBTOpChRUX aji’ €KTHUBIB).

Y npoueci JoCHiKeHHA BUKOPUCTAHO KOMILIEKC 3araJbHOHAYKOBUX 1 cHeIlliaJbHUX
JIHTBICTUYHUX METO/(iB: OMUCOBUII METOJ — [Jif CHCTEeMaTHW3allii Ta XapaRTePUCTUKH MOBHOI'O
Marepiany; CeMaHTHYHUII aHa;i3s — A BCTAHOBIeHHA 3HauYeHHEBUX ocobsuBocreilt [AIL;
KOHTEKCTYaJbHO-iHTepIpeTaliiiHuii MeTo, — 1/ 3’AcyBaHHA IXHBOT'O (YHKIIIIOBAHHS B TOETUIHOMY
TeKCTi; eJleMeHTH eTHOJIHIBICTUYHOT'0 aHAMIBY — /I iHTepIipeTallil KyJbTyPHO-CUMBOJIYHOTO BMICTY
KOCMOHIMHUX 06pasiB B cemanTnyHi cTpykrypi [AIL

Haykosa HoBu3Ha poGOTH 3yMOBJeHa THM, WO BIepuie B YKPAiHCbKOMY MOBO3HABCTBI
KOMILIEKCHO [IPOAHA/II30BAHO JEKCUKO-CEMAHTHIHI 0COOJIMBOCTI aBTOPCHKUX HA3B CTATHYHUX O3HAK
i3 RKOCMOHIMHIM KOMIIOHEHTOM fIK CIIeIU(IiuHNX PelpeseHTaHTiB HAI[iOHAJbHOT KyJIbTYPH.

Teopernune B3HAYEHHA JOCHKEHHA TI0JATa€ B MOTJMOJIEHHI YyABIEHb IPO B3AEMOJII0
iHIMBITy aJbHO-aBTOPCHKOTO CJIOBOTBOPY, MMOETUYHOI 00PA3HOCTI Ta JiHTBOKYJIBTYPOJIOTII.

IIpakTuune snavenna. OTpumani pe3yIbTaTH MOMKHA BUKOPUCTATH Y BUINIBCHRifl MPAKTHIN Mif
yac BHRJQJAHHA JEKCUKOJOTil, Jekcukorpadii, eTHOJIHIBICTUKM, CIEIKYPCIB 3 IHAUBIAYyaIbHO-
aBTOpCHKOI HeoJoTii Ta Heorpadil, JIHTBOCTUIICTURY Ta JiHTBOKYJIbTYPOJOTII.

Bukaax ocnosroro marepiaxy. Y wmosuiii mpakruui moeris XX cr. IALL y cemanrnuniit
CTPYKTYPI AKUX HAsBHI KOMIIOHEHTH Ha [I0S8HAYEHHs He0a Ta HeGeCHNX CBITHI, CTAHOBIATL 22 % Bij
3arajJbHOI KIJBKOCTI aBTOPCHKUX IPUKMETHHKOBUX HOBOTBOPIB i3 KOMIOHEHTOM-CHMBOJOM, IO
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CBIIYNTH NPO TIOMITHY IIPOAYKTHBHICTH KOCMiUHOI 0OpPasHOCTI B IHJUBILYaJbHO-aBTOPCHEOMY
CIOBOTBOpPeHHI Thoro mepiony. Ile Hacammepes mMoACHIOEMO THM, IO B TPAIUIiHINA KyJIbTYpi
yEpaiHiiB HeGecHuit mpoctip 3aitMae ocobause Mmiciie. He6o, conte, 3opi Ta inmi HeGecHi ABUIIA €
OCHOBHUMU eJieMeHTaMU KOCMOJOTIYHOI Mo/ieJi CBITY, o (hopMyBaJacs BIPOJOBK CTOJITH i 3HANIILIA
BioOpaskeHHs B MOBI, (DOJBRIOPI Ta XyM0KHiil JiTeparypi.

CBiToryIAHI OCHOBH €THOCY CATAI0Th Mi(OJOTiYHOI CBIIOMOCTI, y AKiil 3icTaBleHHA SABUII 32
nojiGHicTio iXHIX BiracTHBOCTEl cnpuiiMasocs He sk Meraopa, a AR pediriiina peasbHicts. He
BUIIA/IKOBO B HApO/Hifi TBopYocTi HeGecHi cBiTH.IA, oi6Ho JI0 JOJIeHl, TOCTalTh sK iCTOTH, 110
JKUBYTb, HAPOUKYIOTHCA I [OMHPAIOTH. XapaKTepHe sl 1oesii yHOJll6HeHHH peaJiii pupoau 0
(aKTiB JKUTTA i MIAJLHOCTI JIOAMHU TOPOIKYE IHAWBIMyaJbHI KJIHUOBI CJI0Ba-00pasu, a 4acTo it
HoeTH4Hi cuMBOJH [, ¢. 27], mOpP. B MOETHYHUX PAJKAX AHAMIZ0BAHOTO MEPIOLY: 30peuoni 60Uy,
soperonuti noem (B. Cocwopa), wmicayevora Odemma (K. [umrko), conyecsocnuii eeprynec
(II. Boponsko) Ta in.

Y ROHTeKCTI yRpalHChbKOI eTHORYJBTYpPHOI TpaauIilii He60 MocTae Hacamiepel AR CAKPaJbHUI
npocrip, mos’a3anmuii i3 6oskecrBenHuM cBiTom. [Ipenkn 6ororBopmaM HE6O, BBAKAKWYN HOTO BiTHUM
IIAPCTBOM, 3 AKOTO JUIIOTHCSA COHAUHI TPOMEHi, cBiTATH i MicAtpb, i 3ipku Ta majae MUBOTBOPHUN 0TI,

¥Yci nebecHi cBiTuaa — ne oxgHa poxuna: Conre rosmch 6yJao B o6pasi skinkm; Micab — 9070BiK, a
sopi — To ixui gitTku [1, ¢ 331] (mop. B moesii XX cr.: He x6anumuvcs 3ipra do nac, | e 1106 i
3ane006ull 6u20H... [2, c. 127]). Y HapoaHux BipyBaHHAX HEOO ACOIIOETHCS 3 MicIieM TepedyBaHHs
Bora, catux i aym mnomepanx. Came ToMy HeGecHa CeMAHTHKA YacTO BUKOPUCTOBYEThCH [IJis
MO3HAYEHHSA JyXOBHOI BUCOTH, MOPAJIbHOI YMCTOTH Ta iflealbHOr0 OYTTA. Y XyH0:KHHOMY MOBJIEHHI
i ysABJIeHHA BepOadisyiorocsa udepes IAIl i3 kommoneHTamu wnebec-, ne606-, nonaduebec- TOIIO.
Hanpuraan, y pagkax Mutponoaura Lnapiona: I npusnawums I'ocnods nosy doro, — | Beenebecte
awumms 0es winysl... [2, c. 89] npurmerHuK BeeHeGecHe (opMye o6pas abCOJIOTHOI JyXOBHOI

peajsbHOCTH. 3aBJAKKN IpedikcaJbHOMY KOMIIOHEHTY 6ce- aKIeHTOBAHO yBary Ha YHiBepCaJbHOCTI
HeOecHOTO OyTTSA Ta #0r0 BCEOXOIIHOMY XapakTepi. ¥ I[bOMYy BHUNAJKY IOETHYHUI HeOJOTi3M
BIITBOPIOE TpauMIliiiHe XPUCTUAHCHKE YABJIEHHS 1IPO HeGecHe JKUTTA AR HAWBUILY (OopMY iCHYBaHHS.

[Toni6na cemantuka peanisoBana it B IAIl 3BepxHedecHuil, y:xuromy B noesii B. Bapku: ...dano éan

36eprnedecnuti 3uar npudbpamucy npu cgept meopuocmsi 6 éocrpecuicms [2, c. 130]. RocmonimMHunii
KOMITOHEHT Mi(CILII0E BHAYCHHS TPAHCIEHEHTHOCTI: BHAK, 0 TOXOUTH i3 «3BepXHEGEeCHOD) cihepH,
1HTepnpeT0BaH0 AR 00:KeCTBEHHE OJIKPOBEHHS. HaBe,ﬂ;eHI/II/I TAII He amute cTBoproe XynoKHif 00pas,
a it arTyasisye TpaiuliiiHy KyJbTYpPHY MOJe/b BepTHKAJIbHOI i€papXii ¢BiTy, fe HeGecHuil pocTip
IPOTHCTABICHO 3€MHOMY.

Oxrpemy rpymy cranoBaats [AIl, mo Bimo6paskaioTs yaABIEHHS PO HeGECHY BHCOTY SIK CHMBOJI
AYX0BHOTro mnifgHeceHHsA. [lokasoBuM y 1bOMy acrekTi € HOBOTBIp pPiBHEHCHKOI NHCHMEHHHMIT]
0. IIyxoHchkoi HafehOMOHEOECHUII, YTBOPEHUIl BiJ (hpaseosorisMmy cvome Hebo, ARWHA Y HAPOAHIii
Tpaauiii osHavae HaWBWIUil cryminb pagoctm  abo macra:  Hapodumuw y  dywax /
Hadevomonebecnudi paii 2, c. 189]. ABTopchbka iHHOBAIlA PO3NIMPIOE CEMAHTHRY (PaseoJsioriamy,
BUBOJAYM 00pas 3a Me:ki yCTaleHOTO BHPasy Ta CTBOPIOOYM MeTa(opy HAJBHCOKOI0 AYXOBHOTO
CTaHy.

Yy [IOeTUIHOMY MOBJEHHI He0ecHA CHMBOJIKA YacCTO MOEAHYETHCA 3 KOJOPUCTUYHUMU
XapakTepuCcTuRaMu, 110 TaROoM MalTbh E€THORYJALTYpHE 3HaYeHHA. TaK, IIPUKMETHUKU He0ecHO-

cuniii, HedecHo-roayomii (A. Maaumko), oOaarxummo-nionedecnuti (B. Oniiinug), nebecrno-cumnii
(M. Punbcornii), Hebecno-3oaotmii  (B. Bacapaba), wnebecno-cunvo-zonomuii (0. Jlopiuenko)
pernpes3eHTy0Th TpauiiiiHi KoIbopoBi acomiarii. Cunid i eony6ud ROILOPH B YEPAIHCHKINl KyIbTypi
OB ’AA3aHi 3 YABICHHAMH IIPO YUCTOTY, CIOKiil i 6e3Me:kHicTL HeOeCHOTO IPOCTOPY, TOMI AR 30.10MuU
KOJIP CHMBOJIBY€ COHAUHE CBITJIO, SRUTTEBY eHepTilo Ta OGoskecTBeHHY Ojaronath. Lli sHaueHHs
peasizoBaHo, 30KpeMa, B paarax A. Mamumka: Hecau acanoby dpesni acypasai | Hoaunoro nebecro-
eoay6or... [2, c. 196]. TAIl HeGecHo-roayOMii cTBOpPIOE 00pas MpPOCTOPY, HAIIOBHEHOTI'O CBITJIOM i
CTIOKOEM, TIT0 Bi/IIOBifa€ TPAAUITIHHIM YABICHHAM ITPO HeOeCcHy FaEMOHiIO.

OpurinaabHoio o6pasHoo MotuBailieo Bupisuaerbes [AIl C. oBenko nebecro-cusuii y rakomy
koHTercTi: Mamo mos namomnena, mamo nebecrno-cuea! [2, ¢. 196]. Y miomuHi eTHORYJIbTYpPH

KOMIIOHEHT Hefecho- aKTyali3ye YABIEHH: LPO CBATICTb, IYyXOBHY BUCOTY Ta C&KpaJHBaHIIO o0pasy
MaTepi, TOMy 30BHIIIHA O3HakKa BIKYy IHTepIpPeTYeTbCA fAK 3HAK KUTTEBOI MYyJpOCTH i MopaJjbHOI
YUCTOTH.
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BararoxomnonentHy  koaboponasBy 0. [lopiuenra  wnebecno-cunvo-3onomuti  JOIIIBHO
iHTepIpeTyBaTH He JWIIe AR 3aci0 BidyaabHOI 00pPasHOCTI, & il AR KyJbTYPHO MapKOBAHWI 3HAK, IO
penpe3eHTy€e CHUMBOJIUHI CMHUCIM B MeKaX eTHOKYJbTYPHOI KApTUHH CBiTy. ¥ KyJbTYpHO-
HAI[IOHATLHOMY KOHTERCTi TOeTHAHHA CHHBOTO il KOBTOT'O € CeMiOTHYHO CTabilbHUM, 60 came Tar
KOHCTUTYIIIfTHO BU3HAYEHO AEP:KABHUII Tpamop: MBI PiBHOBEJWKI TOPU3OHTAJBHI CMyTH CHHbOTO it
#oBTOT0 KOJMbOpiB. Tomy TAIl wmebecrno-cunvo-3onomudi y Tmoesil BakOHOMIPHO aKTHUBi3YE
aCoLlaTUBHMI MIiCTOK Mi He0eCHOI0 BHCOTOI (CHHE) Ta COHAYHO-XJIIOHOI0 / 30J0TOI0 JOMIHAHTOIO
(sk0BTE / B0JI0TE), TIEPETBOPIOIOYNCH HA KOHIEHTPAT HAIliOHAJHHO-eMOIIiHOI CHUMBOJIKM, TIOp. B
koHTekcti: Hadiro sucmpacdeny nawy — nebecrno-cunvo-zonomy [2, ¢. 196].

Orxe, TAIl na mnosHaveHHs HeO6a B aHAJI30BAHMX KOHTEKCTaX BUABJIAITL BHUCOKWIA
CJOBOTBIPDHUI TIOTEHIIAJT TOETHIHOI MOBH Ta CJIYyTYIOThH 3ac000M perpeseHTAllil eTHORYJIbTYPHOI
KapTUHHU CBITY.

He MmeHI BamJMBO0 CRJIANOBOI0 E€THOKYJIHTYPHOI CUMBOJIKM € €OHIE, AKe Y CBIiTOTJIAIHIN
Tpanuuii yRpaiHI[iB BUCTYIAE MIMKepeNOM KUTTSA, Telaa i cBiTIA. Y (DOJBKJIOPI COHIlE UacTo
nepcoHigiroBane, a iioro o6pas MoB’A3y0TH i3 ileAME poI0Y0CTi, TO6POOYTY Ta 60:KEeCTBEHHOT CHJIH.
Ii yaBrenHsa BigoOpameHo y Bequkiit kiabkocti TAIl (69 oguHuip) i3 KoMIOHeHTaMu cony- i i
consun-. Hanpuraan, y noesii B. Cociopu: Bamovrisujuno conyerxpuaa, s 6 mooi, i mu 6 ment [2,
c. 280] KOMIOBMT COHIEKPHJIA TOEIHYE CHMBOJIKY COHII 3 00pasoM I0JbOTY, YTBOPIO0OYH
veraopy BarbriBumbn sk akepena csitaa i ayxosuoi cuin. Taki nHominauii xaparrepHi aus
YKPAIHCBKOT II0ETUIHOT TPAJKILI, ie COHLle YACTO BUCTYIAE CHMBOJIOM HALIOHAIBHONO BIAPO/KEHHs
Ta TBOPUOI eHepril.

[Toni6Hy ceMaHTHKY Mal0Th aBTOPCHKI MpuKMeTHUKU coHiepamicauii (A. Kaska), connerpaiinuii
(Ap Caasyruu, B. Cryc), connebapsuuii (B. Cocopa), Aki moeqHyIOTh KOCMOHIMHWII KOMIIOHEHT i3
HOBUTUBHOIO €MOIIiHOI0 OI[IHKOI0, TTOpP. B KOHTeKcTi: Hadyuye coboro conyepadicnuii Beaurdens [2,
c. 281]. Tyr comsunuii ROMIIOHEHT TIJICUII0E 0o6pas3 cBATa SAK MOMEHTY CBiTJa il TyXOBHOTO
Bizpomkenns, 3apaaru domy [AIl arryanisye Tpaauiifiny cumBogiky Beanronna Ar dacy mepeMoru
RUTTA HAJ[ CMEPTIO.

B ysaBaeHHAX ykpaiHIiB 3akaprnarTs COHIle MOCTAE SK KUBA icTOTa HeBU3HAYEHOI (GopMu —
cBo€pizHe GOsKEeCTBO, IO [i€ 3a BJIACHOI BoJel. BoHO rHiBaeTheA, mo6aunBIIN 3710, pajiie 106pUM
VUMHKaM, 6JarocjoBise, gormoMarae JOAIM i kapae rpimuukiB [8, c. 183], mo i Bimo6paskeHo B
noetnanux pagkax M. Bisuapyra: ...4 nad Yepracamu, a nad Yepracamu — | Oui, consumno-enieni
[2, c. 281].

B acmerri erHoryabrypu sacayroBye nHa ysary IAIl B. Bapru comyesineunudi, yropeHuii
MIJIAXOM KOMIIO3UIIIT IBOX OCHOB — coHue i 6iHeys, O BYMOBIIE CKJIAJHY CAMBOJIYHY CEMAHTHKY.
Hepuwuii Komnonerm MoB’ I3aHUI i3 TPATUIIIIHOW0 COJIAPHOI0 CUMBOJIKOW YKPATHCHKOI RYJIBTYPH, /e
COHIle TIocTae cuMBOJOM BeeBumiouoro GosectBa, Bumioi rocmiunoi cuium, Llentpy 6yrra, Marepi
Beecsirty, ocasuusa, caasu [4, c. 564], Tomi AK 6iMeys y XPUCTHAHCHKINA Ta HAPOMHIN TpammIiii
CUMBOJIIBY€ cCJaBy, cBATiCTh i HebecHy Haropony. IloemHaHHA IMX KOMIIOHEHTIB (opmye o00pas
He0ecHOi BeJIMYi Ta CAaKPaJbHOro CBITJA, IO B KOHTEKCTI 10e3il miarpecaioe 60:KeCTBEHHY TPUPOLY
o6pasy leyca: Monodwi, suumasuu, sasicy eideopuymo, | © 0o6pas neba conyesinewnuii: obpas
Ieyca — 3dpyacumn: dns neba! écix, semnoeo pody [2, c¢. 279-280].

Awnanis ceMaHTHKO-CTPYKTYPHOI opranisarii conapHux aja’ekTuBiB B 1moesii XX c¢T. fae migcrasu
BUOKPEMUTH KiJbKa IXHIX MIATHAMIB:

1) meinurapHo-HeraTuBHuUi, i3 npedikcom 6Oe3- (6esconeunuii (M. Cemenro), 6Gezconiunuii
(B. Jlenkwmit)): «BIICyTHICTH COHIA» B MOETUYHUX KOHTEKCTAX YaCTO TOB’A3YIOTH i3 MepPTBOTOI,
CITyCTONIEHHAM, XO0JO0J0OM — TOOTO 3 QHTUCBITOM IO/I0 KUTTEIAHHOI coApHOCTI, HAID.: Beaconeunt
KBIMU HA MEPMBOMY OHi... ; B 2opodi yeimymov 6ini xveimu, | Ax 6 xami 6esconiuniii dimu... [2,
c. b4]; Taka omnoswuilis ysrojKy€eThcsi 3 eTHOKYJAbTYPHOI HACTAHOBOWO Ha cakpaJisaiiiio CoHIA AR
YMOBH JKUTTS;

2) uyacoBo-KaJeHJAPHUIl, 10 «IIPUB’A3y€» COHAYHICTH 0 IUKJIIB POKY: Oepes3neso-coHsunuil
(B. Yin), secuano-consunuii (I'. T'opnacesuy), conyesecuanuti (M. Cemenko), consuno-eepecnesuii

o

(C. Baoiit). Taki [AIl we rinbknm mo3HAYAKTH TMOrOAHI peasii, a i pPeNpPeseHTYITh y TEKCTi
eTHOKYJbTYPHUIl PUTM ce30HHOCTI, y Aromy CoHIle BHCTYNae CHMBOJIYHUM MIipUJIOM Tpaii Ta
RUTTEBOTO MOPAAKY, T0p.: Bo cmiavku cais, © emiavku onis, | Becusno-consunux i xmapnux 2,
c. 77];

3) €MaKoOBO-KOJipHUIl i MaTepiaJbHO-TAKTHAbHUIL: Medoso-consunuii (B. Bep6ma), sonomaso-
consumuti  (O. Bepecranwmit), consuno-poacesusi (H. [u6’ar), consumno-zonyouii (B. Jlamyr),
conyeobapsnuii (B. Cociopa), a Tako KOHTpAacTHi yTBOpPEeHHsS Ha 3padok consuno-2ipruii. TyT
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COHIle cTa€ «(oPMAHTOM» CEHCOPHKM: CBITJIO IEPEXOJUTh B CMaK, KOJIp — y eMollilo, a 0O3HaKa — y
BHYTpimHi#i cran, Hanp.: Yeopeyesuii, 6 cepye nopunarovuii, /| Med sau, pioni, consuno-eipruil
[2, c. 281]. ¥ moernuynux pagrax l. [[padya condauna xapakTepUCTHRA MiIKpPECTO6 MTPUPOIHICTD i
JRUTTEBY CUIY 00pasy, TOJi K KOMIIOHEHT 2¢pKuti BBOJUTh HOTKY HOCTAJBII] Ta TTaM’ siTi;

4) aHTpONOMOP(HUI (IIepeHeceHHs COHAYHOCTI Ha JIOJCbKe TiJO0 / 06IMIU): CONAUHOBOLOCUTL
(A. Tapan), consunoruyuii (I11. Twanna), conyevonrudi (I1. Pavoxr), conyeorudii (6. Mananwor). Taxki
HOBOTBOPH PeaisylTh KyJIbTYPHY CXeMy «JTI0ANHA SK MiKPOKOCM): CBITHJIO He MPOCTO B HeGi — BOHO
(BIHCAHe» B MOPTPeT i xapakrep, nop.: Ha eucoxi nacunu pomawnu eubizaoms — | conyezon06i
dimu 3 ayeis i nowie [2, c. 280]. TAII II. Paura conyewonuii MmetapOpudHO HiKPECTIOE CBITJIICTD,
BeJUY 1 JKUTTENAlHy CHUJIY PiJHOTO Kpalo, pelpeseHTyun ioro fk MPOCTip Terna, MEAPOCTH it
nyxoBHoi eHeprii: 706t 6 o6itimu auny, nwave cun, /| Mii dobpuii, wedpuii, conyeworuii xpaw [2,
c. 281];

5) rinep6oaiuHo-koemiunuii:  nadconsunuii  (B. Bapra),  comyecsoenui  (II. Boponbko),
conyenadnuii (Y0. Roctiokeua), conyeepaiinuii (B. Cryc), conyexsarvrud (M. Baxamn) Tomo. Came TyT
coJIApHA O3HAKA HAOYBAE CTATYCY MEKOBOI BEJUYMHU («HAM-», (-CSAKHUID), & CBITJIO CTA€ AKTUBHOM
cwol0 («rpaey, «IaJae», (XBAJIUTby). ¥ TakuX (opMax HafBUpasHille MpaIioe MOeTHYHHIl MeXaHisM
«inTeHcuikarii depes kocmocyr. Hanpuwian: Tax — xeuas uain nosemiaa: | Hadconsumuii caasumu
cman... (2, c. 189]; Mysuroro © npominmsmn nocmams onayvra cnisae. Cayraroms modu i 60206e nicHio
w020 - conyexsaviy [2, c.281]. BamumBo, mo wactmna cosapuux IAIl mnoemnye consunicTs i3

ACTPATBHICTIO! conyesopsinutt | consuno-sopsmuii (B. BepGud). ¥ Mexax eTHOKYIbTYDHOI KAPTHHI CBITY
1le He BUIQ/KOBAIi CHHTes: TPAMILifiHI yABICHHS TIPO HivHe HeG0, «(POJMHHICTL) CBITUL, iXHI0 BSAEMOJII0 B
KaJIeHapi Ta 00psAA0BOCTI CTBOPIOIOTH MIUPOKE TI0J€ [T TAKAX KOMIIOSHTIB.

Orxe, TAII i3 COJIIPHUM KOMIIOHEHTOM € IIPOXYKTHBHUM 3ac060M IIOETUYHOI HOMiHaui'i 1110
MOGIHYE 00PAZHO-CUMBOIYHY Ta OLIHHY (pyurnii. Born pernpesenTyioTh eTHOKYIbTYDHI yAB/ICHHA
npo CoHue Sk JKepeao KUTTS, CBITIA i TapMOHIl Ta BiirpaoTb BAKIMBY POIb y (POPMyBaHHI
00pasHol KapTUHHU CBITYy YKpPaiHCHKOI HOETHIHOI MOBH.

Micsnp i 30ps — HeoJAMiHHI TIPUKMETH CJOBHUKA moeTwdHOi MoBH. O6pasu, Mera(opu 3 HUMH
CJOBAMU-TIOHATTAMU € KOMIIOHEHTAMU TPAIMIHHOT moeTn4Hoi KyabTypu [3, c. 207]. Ha Bigminy Bix
COHIIA, IO B YKPAlHCBKill KyJAbTYpHil Tpaauiii yocoOJi0€ AaKTUBHY IKUTTEBY €Heprio Ta
CBITJIOTBOPUY CHUIY, MiCAIh Perpe3eHTye iHIMN TUI KOCMIYHOT CUMBOJIKU. Y HAPOAHIN KOCMOJIOTiT
BiH acoIlil0eThcA B HIYY0, TAEMHUYICTIO, JIPUIHUM MePeRNUBAHHAM, CIOTJAAAANbHICTIO Ta
BHYTpIIIHBOI AyX0oBHOW 30cepemkeHictio. Came Tomy IAII, yTBOpeHi Bix ocHOB Micsy- i micsun-,
31e01MbII0r0 (PYHKIIIITE § MOETHIHOMY MOBJIEHHI AR MapKepw HIYHOTO TPOCTOPY il eMomiffHol
inTuMHOCTI, AR OT B KOHTeKcTi: T00¢ niv | micsyeuwonoro Odemmoro | enausa y micmo, | npotinsme
cymom... [2, c. 179]. Kommosur wmicsyevwoarudii popmye aHTporoMopHHil o6pas Houi fAK KiHKK 3
micsareM Ha doxai. Tara Mmeradopa amemnioe 10 MioJOriuHUX yABJeHb NMpo HebecHi CBiTHIA AR
eJeMEeHTH CaKkpaJbHOT0 00pasy, e MicAlb II0CTae 3HAKOM TAEMHUYOI Kpach il HiYHOT BEJMIHOCTH.

[amy cemanTHYHYy Tpymy — CTAHOBJAATH  aBTOPCBKI @M '6KTHBH 3  ROJOPUCTHIHUMHU
xapakrepucrukamu. 3okpema, y mnoesii A. Mamumra suaxogmmo IAIl wicsuno-6inudi: Cnumo

NOLOHUNHG MICSUH0-0iaa... [2, ¢. 179]. IloemHAHHA KOMIIOHEHTIB Micauno- 1 Oiauil cTBOPIOE 00pa3
XOJOJHOTO HiYHOTO cBiTJa. Binmuil Koaip y 1[bOMy KOHTEKCTi CHMBOJI3y€ THILY, YUCTOTY i CIOKIii,

BractuBi HiuHoMy Tmeiisaxy. [lomi6Hy ¢yHKIiIO Mae aBTOPCHKUN NPUKMETHUK MICAUHOCUNILL,
ywnruit y noesii . [lpaua: Bee cmano cunim, micsunocunin... [2, c. 179]. ROJIOpI/ICTHqHa
XapakTepPUCTHRA MOCHIIOE BITIYTTA IPPEasbHOCTi IPOCTOPY, AKMi OCBiTII0E Micaune csiiBo. Cumiii
KOJIp y TPajMUiiiHiii CHMBOJILI 4acTO ACOUIETHCA 3 He0eCHOI0 TJHOMHOI Ta TAEMHHUYICTIO, IO
iICKJII0€ eMOTTiftHui edekT o6pasy.

ikaBy rpyny cranoBaats [AIl y akux MicauHa ceMaHTHKA TOETHYETHCA 3 iIHITUMI HeOECHUMU
ejeMeHTaMi. B yEpaiHCbKOMY (DOJBKJIOPI TOHATTS «MicAIlby i «30Ps» BKUBAOTHCSA IMEPEBAKHO B
napi i Ha0yBaloTh 3HAUEHHA IefidakuuX 30poBUx ABuil [3, c. 203], nop.: Hebo micsuno-3opsme

(I. ITaBmor). Kommosut wmicsuno-sopsanudi ctBopioe o6pas HiYHOTO HebGa SAK TapMOHIHOTO
MOETHAHHSA CBiTJIa MicALA it MepeXTiHHA 3ipoK.

OxpeMy miArpymy CTaHOBJIATb ABTOPCHKI TPUKMETHWKM, IO IiJIKPECTIO0Th IHUKJIIYHICTD

IIPUPOJHOTO 4acy, AK OT B KOHTeKcTi: B nosnomicsuny wiv max saxcauso oas acinxwu | Mamu
nopyu myscuuny... [2, c. 232]. IAIl nosnomicsunudi He juie onucye MPUPOJHUI CTAH HIYHOTO
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Heba, a il BUKOHY€E CTUJIICTUYHY (PYHKII0, aKTYaJdi3y0un MOeTUIHWI 06pas HOUi, OCBITI€HOT TOBHUM
MicsilleM, Ik 0COOJUBOTO, eMOIITHO HACMYEHOTO dYacy. ¥ TpPajuIliiiHiil KyJabTypi 1o ¢asdy Micaid
9aCTOo HOB’ﬂsyIOTb i3 MariYyHUMHU Ta MICTHYHUMHU YABACHHAMY, WO MOACHIOE TNOSABY [AII B inmowmy
ROHTEKCTi: B nosnomicauni nows manyooms camomns 6idvmu [2, c. 232]. Tyr moernunuit o6pas
AmeJIioe 10 HapOHIX BipyBaHb PO HiYHI MiCTHYHI ABUIIA, O HIOWTO aKTUBIBYITHCSA MiJ| 9ac TOBHi.

HayroBuii inTepec cTraHoBUTh Takoxk ctuiaictTuaHo mMapkoBauuii IAIl cepednvosiuno-micsunuii
(mop.: Cepednvosiuno-micsuni netisasnci [2, c. 265]). ¥ iioro pepualliiiHo-ceMaHTHuHi{l opraHisarii
iHTerpoBaHo Ba Pi3HOPI/HI KOMIIOHEHTH — TeMIOPAJbHO-ICTOPUIHUIL (cepednb06iuno-) Ta KOCMIIHO-
acTpatbHuil (micsunud), WO 3YMOBIIOE (OPMYBAHHS CRJIAJHONO CHUHEperniHOro oGpasy. Tara
JERCHIHA OfMHAILA peatisye MOTEeHIial MOEIHAHHA KYIbTYPHO-iCTOPHIHOI Ta MPUPOAHO-KOCMITHOT
CeMaHTUKU, aKTyaJl3ylund KOHOTalil apXaidHocTi, ippea/JbHOCTI Ta eCTETH30BaHOI 3araJKoBOCTI
XYILOMKHBOI'O IIPOCTOPY.

Or:ke, y cemanTuunomy tiani IAIL Ha nosHaueHHs MicsAlld PYHKIIIOOTS Ak 3aco6u GopMyBaHH:
CBOEDIZHOT «HIYHOT €CTETHKMY, BOJHOUAC BUCTYNIAI0WN KAHAIOM TIEPEXOAY Bijl PeaJIBLHON0 10 yABHOTO
BUMipPy IMOETHYHOTO CBITY. 06pa3 micsg y moesii XX er. Tpajauuifino nos’ssanuil i3 MoTuBaMu
JWMCTAHILT, MEIUTATHBHOCTI Ta 0COCIMBOI MarivHOi HANPYIKEHOCTI; y KYILTYPHIfl CHMBOJIII MOBH:A
HePiIKO acoIliloeThesA 3 MiOJOTTIHUMHE i IEMOHOJOTIYHUMY Y SABJIEHHSAMU.

Y cTpykTypi HebecHOI CUMBOJIKM YRpaTHChKOI MOETUYHOI MOBH 3a3HAYEHOTO Tepiofy ocob/mBe
Miclle HaJeKUTh KOMIIOHeHTaM 30ps / 30pi, Aki popmytors uncienny rpyny [AIl (46 opununp). 3
€THOJIIHTBICTHYHOI'O TOTJIALY 30pAHA OOpPas3HICTh Mae TMOOKe KyJbTypHe HiAIPYHTH, ajKe Y
TPAMILIFiHIH KapTuHi CBITY 80Pl BHCTYMAIOTh 3HAKAMI KOCMIYHOI 0esMeHOCTH, JIyXOBHOIO CBiTIIA,
JIOJICHKOT oMl Ta cakpanbHoro nopsaaky Beecsity. ¥ doabkaopi 30pi acTo 0CMACTIOOTHES SIK 04
He0a», «BOTHHKM AyID, abo K sK HeGecHI OPiEHTUPH MKUTTEBOro wLIAXy JiopunHun. Came Tomy B
MOETHIHOMY CJIOBOTBOpPI HA3BAHWII KOMIOHEHT aKTHBHO BHKOPHCTOBYIOThH /i (DOPMyBaHHA 00pasis,
0 TOEIHYI0Th KOCMOJIOTIUHI, IyXOBHI Ta eMoIiiiHo-oIiHHi cMucau. OfHUM i3 THUIIOBUX MPUKJIATIIB €
IAIl Bucokosopwmii, ymutuii y mnoesii B. Pomaniora: Ilpuiiwau do mene eepou i3 Boauwi | 3
BUCOK030PUM HEOOM Ha naei... [2, c. 7T9]. SopaHa obpasHa JoOMiHAHTA MOEIHAHA 3 MPOCTOPOBUM
KOMIIOHEHTOM 6uC0K0-, IO IiKPECII0E BEPTURAJIBHY CTPYKRTYPY TPaAUIiiiHOI KOCMOJIOTIYHOT MoJeti
ciry. Hebo mocrae sk TmigHeceHWil mpoctip, HalOBHeHWil 30psHuUM cBiTioM. Taka oOpasHicTh
MEepPeryRy€eThCs 3 ETHOKYJbTYPHUMHU VABJIEHHAMHU IIpo HebGecHY c¢epy AK HailBUIIUi piBeHb
cBITOOY/10BH.

Komnopuctnuny ta emoriiiHo-ectretnuny ¢yHkiio peaxisopye IAIl 6imoszopanuii y moesii
10. Kuena: ...7 6inosopana suma, | nos criogcnuii 1e6idv... [2, c. 59]. ¥ 1pomy KOHTEKCTI 30pAHMIl
eeMaHTWIHI/m KOMITOHEHT I106HY€EThCs 3 CEMAHTHKOIO Gizoro KOJIbOPY, IO B TpauLiiiHiil cuMBoOIiII
OB ’f13aHAa 3 YHCTOTOIO Ta CBITJIOM.

Y 10eTHYHOMY CJIOBOTBOPI IIMPOKO IIPEJCTABJIEHI AaBTOPCHbKI aJ 6KTHUBH, fAKi IepefaloTh
JMHAMIKY 30psSHOT0 KocMocy: 3opeciiinuii, soperinaauii (I. Kaaunern), sopemernuii (€. ManaHiok),
sopecaitauit  (B. Cocwopa), Bsopano-tmBkuit (A. Moiicienko). Hampuraan: Hivw 3operemna /
Iyavcye, it cnumoes | Jyma naanemu... [2, c. 146]. TAII C. Marsifiuyra mifkpeciaioe pyX/auBiCTb
KOCMIYHOTO IPOCTOPY, CTBOpIOYM 00pas HiyHOro Heb6a AK IKUBOI, IIyJIbCYI0UYOi CHCTEMU.
CriocTepe:keHHs 32 PyXOM 30pi, YABJIEHHS MPO Te, IO BOHA IAJA€, MA€ CBIiil JUK, IPU3BEJO [0 MOSABH
IAIT i3 BipnoBigHUMU ceMaMu fi B TBOPUYOCTI iHIINX PIBHEHCBKUX II0ETIB, HAIIP.: 30PENIUHNE NOPYXU
wpun aneera (I'. [lapuk) — ‘ri, mo mauByTH 30pamu’; sopeauruti Micanp (. CaBuyk) — ‘cxosmuii Ha
30p10’ tromo [7, c.31]. Iloni6ne suauenns peanizye [AIl zopemmunnuii, yxurtuii [. Raiunnem:

HeMA ME e, Mi nym, Wi nauny /| no eciii Bcenenwniii 3openaumniii [2, c.146]. SopaHuii
CeMAHTHYHMI KOMIIOHEHT y IbOMY KOHTEKCTI NOGIHYETHCA 3 MOTHBOM DyXy, (popmylounm o6pas
KOCMIYHOTO IIOTOKY, KMl CUMBOJI3y€e 0e3MeRHICTh i BiYHICT BCGCBlTy Y 1poMy acrexTi BACTYTOBYE
Ha yBary [AIl B. Coctopu sopecsiinudi, y ceMaHTHII AKOTO IMILTIIUTHO HAABHWI TMHAMIYHUI BiITiHOK,
OCKITTbEW 30psAHE CAMBO ACOIIIOETHCH 3 PYXOM CBIiT/IA, MEPEXTIHHAM. ¥ ROHTEKCTI 10esii 1e CTBOPIOE
06pa3 YEpaiHu AK TPOCTOPY, IO OHOBJIIETHCA ii HANOBHIOETHCA KUTTEAAfiHUM cBiTaOM: I]e mu /
Yupaino | miti wparw | we mu 6 c60ii opecsiiniii 06no6i [2, c. 146].

3 eTHOJIHIBICTHYHOrO mor/sity nokasopumu € IAIL mo anrponomopgisyiors HebecHi cBiTHIA.
Y wpajuniiiniii KyabTypi 30pi 4ACTO OCMHUCTIOBATHCA AK (04l HEGA», TOMY B MOCTHIHOMY CIOBOTBOPI
BUHUKAIOTh IpukMeTHUKN: 3opeokuii (€. Mananiok), sopsanookuii (0. [opryma), sopeuoJmii
(B. Cocropa). Hampuraian: Aruii ace aneen sopeokuti | 3 niunux nebec na nac 6xasas... [2, c. 146].
IAII 30peokuii mepeHOCUTh XapaKkTePUCTHKY HeOeCHOTo cBiTJa Ha o0pas aHresa, IiIKPeCI00UYN

fioro myxoBry mupupony. Iloni6ny cemantury peaqisye IAIl sopedodawuii:...6uiyi sopewoni /| uo 6
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nebi ne 3eurau 6 60w eidcmynamo... [2, c. 146]. Y 1boMy ROHTEKCTi 30pAHMI CeMaHTHIHUI
KOMITOHEHT ITiIKPeCJIoe MifIHeCeHICTh i repoidHmii XxapakTep 06pasy.

OxpeMmy TpyIy CTAHOBJATH MPUKMETHUKOBI iHHOBAIll, y CEMaHTHUYHI CTPYKTYpPi AKUX 30pAHY
CUMBOJIKY TIO€THAHO 3 iHIMMEH O00PasHUMH XapaKTepucTURamMu, Hamp.: [l'emo, a1 30psano-durui
max, | Leprosne eumno i3 dzeonie [2, c. 146]. Y wonrercri IAIl 1. IlaBaora 30psAHO-TUEMIT
CTBOPIOE CRJIAIHUI eMOIifiHo-00pasHuii edekT, 1e 30pAHa XapaKTepPUCTURA ITiICHII0E IHTeHCHBHICTD
nepexknBannda. [lomi6Hy  (yHRIIO BUKOHYIOTH aBTOPCHKI HPUKMETHUKU  30PAHO-3KOBTHI
(I. ITaBatok), 3opano-ksityunii (I. Raaunens), sopano-pacuuii (II. Tuuuna). Hanpurnag: Omar
ou ocumu curim weimmuem | IIid nebom 3opsno-pacrum [2, c. 147]. Tyt 3opaHa xaparTepucTura
HiIKpec/i0€ 6araTeTBO if MUIIHICTh HITHOTO Heba.

Y crpyrrypi okpemux IAIl sopana cumBoaika nmoeqHana 3 iHIUME KOCMIiYHUME 06pasamu, IO
BYMOBJIIOE (DOPMYBAHHSA CRJIQJHUX KOCMOJIOTIYHUX YABJEHb, K OT y KoHTeKcTi: [lomioc winvioma
CERCMUTTONAMU 30PIHO-COHSUNUL cucme... [2, c. 147]. TAIl 3opaHo-conAuHMil inTerpye nBa
KJI0UOBI acTpajbHi CHMBOJM — 30pPI0 Ta COHIE, — aRTyaJisylouW yABJIeHHA Mpo BeecBirT £k
YIOPALKOBAHY cucTeMy HeGecHUX Tii.

Omxe, [AIl i3 komMmoHeHTOM 30psA He Jullle BUKOHYIOTH €CTETHYHY (PYHKIIO B MOETHIHOMY
TeKcTi, a i BimoOpakanoTh TMHONHHI €THORYIBTYPHI YABIEHHA, 3aK0PiHeH] B TPaIUIiiiHill KocMoa0ril
yrpainmis. Yepes 1i caoBoTBipHi iHHOBamIl MOeTHYHA MOBa BepOaldisye KyJbTYpHY MOJENb CBITY, B
AR1i 30psiHe HEOO TOCTaE CUMBOJIOM Iy XOBHOI BUCOTH, ROCMIUHOI rapMOHii Ta 6e3MexHOCTH Gy TTA.

BucHoBkM Ta mepenekTUBM Jl0CJifskeHHA. [HAMBiTyanbHO-aBTOPCHRI MPUKMETHURH 3
KOMITOHEHTaMu HeGecHOI Ta COHAYHOI CeMAaHTHRW BWKOHYIOTb BaKJIUBY (YHKIID B MOCTHIHOMY
TekcTi. BoHu He JmIne cTBOPIOIOTH sCKpaBi XyM0mKHI 00pasu, a it Bep6adisyioTh KyJbTYPHO 3HAUYII
VABJIEHHSA PO CBITOOYIOBY, 3akpillieHl B eTHOKYIbTYpHill Tpamumii. Yepes 1i croBoTBipHi iHHOBATIIT
MOeTHIHEe MOBJIEHHS BiITBOPIOE CUMBOJIYHY MOJeJb CBiTy, B dAKifl HeOecHWil TpocTip i coHie
BUCTYTIAIOTh OCHOBHUMHU 3HAKaMu JAyXoBHOI rapMmoHii Ta murrTenaiinol cuaun. Ilepcmertusu
HOJIAJBIINX  OCHIZKeHb TIOB’A3aHi 3 MOrJMOJeHNM BUBYEHHAM IHIUBIIYaJbHO-aBTOPCHKUX
CIOBOTBIPDHUX IHHOBallifl y IOETUYHIA MOBI B eTHOKYJIbTYPHOMY Ta JIHIBOKYJIbTYDPOJOTIYHOMY
acriekTax. SO0KpeMa, AakRTyaJbHUM € pOBMIMPEeHHA aHalidy KOCMOHIMHOI CHMBOJIKM IIJIAXOM
BaJyYeHHA MMPIIOr0 KOPIYCY XYJOKHIX TeKcriB, a Ttakox sicrasme pocmimpmenns IAIT is
KOMIIOHEHTaM! HeOeCcHOT CeMaHTHKM B OETHYHIH MOBI pisHuX icropuunux nepioais. Ilepenerrusauy
HAIPAMOM € TaKOK BUBYEHHs (DYHKIIIOBAHHA KOCMOHIMHNX 06pasiB y cHcTeMI IHIINX 4aCTUH MOBH T
ixHpol poai y (opMyBaHHI I0eTHYHOI MOBHOI KapTuHM cBiTy. BasiuBuMm BBasmaemo il
JeKcuKrorpagiuumii  acrmektT mpoOJeMH, 30KpeMa  YRJIQIAHHA  CHeNiaJi30BaHUX  CJIOBHHUKIB
IHAMBiyaJbHO-aBTOPCHKUX IHHOBAIIIl i3 KOMIIOHEHTOM-KOCMOHIMHOI0 CHMBOJIKOIO, IO /O3BOJHUTH
CHCTeMaTH3yBaTH Taki MOBHI OAMHMII, MPOCTERUTH IXHIO CEMAHTHUUYHY eBOJIIOII0 Ta KYJIbTYPHO-
CUMBOJIUHEe HaBaHTaxkeHHA. PesyabTaTé MOCHiZReHHA MOKYTh OyTH BUKOPHCTaHI B MOAAJIBITHX
CTYJifX 3 aBTOPCHKOI JeKkcukorpagii, eTHOMIHIBICTUKHY i TI0€THYHOIO CJI0BOTBOPY.
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ETHNOCULTURAL SPECIFICITY OF INDIVIDUAL-AUTHOR ADJECTIVES WITH COMPONENTS OF
COSMONYMAL SEMANTICS IN UKRAINIAN POETICAL LANGUAGE OF THE 20TH CENTURY

Summary. The article presents a systematic study of the ethnocultural specificity of individual authorial adjectives
with components of cosmonymic semantics in the Ukrainian poetic language of the twentieth century. The research
aims to identify the regularities of their semantic structure and functional-stylistic features in the context of
representing the ethnocultural worldview. The object of analysis comprises authorial adjectival neologisms motivated
by the names of celestial bodies, cosmic phenomena, and related conceptualizations, whereas the subject involves their
semantic-structural parameters, figurative-symbolic functions, and ethnocultural connotations. The methodological
framework of the study is based on a combination of descriptive, structural-semantic, and contextual-interpretative
methods, supplemented by elements of ethnolinguistic analysis, which ensures a comprehensive approach to the
interpretation of linguistic material. The findings demonstrate that individual authorial adjectives with cosmonymic
components are characterized by a high degree of semantic condensation and the ability to integrate multiple layers of
meaning — natural-cosmic, mythopoetic, and cultural-historical. Their derivational structure reflects productive patterns
of compounding and stem composition, contributing to the formation of complex figurative constructs. It has been
established that these linguistic units perform the function of conceptualizing key ethnocultural dominants, particularly
astral images (the sun, the moon, the stars), while simultaneously reflecting the author’s individual reinterpretation of
traditional symbolism. Within poetic discourse, they function as a means of intensifying expressiveness and activating
culturally significant meanings. Prospects for further research include the compilation of specialized dictionaries of
individual authorial nominations, as well as the expansion of comparative analysis within Slavic poetic traditions.

Keywords: individual authorial adjectives, cosmonymic semantics, ethnocultural specificity, poetic discourse, symbol.
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T'OBIPKA CEJIA IIATOPOJII CTPUIICEKOTI0 PAIIOHY JbBIBCHKOI OBJIACTI B
ROHTERCTI JOCJHIIREHHA HAJTHICTPAHCHbRO-BOUKRIBCBROI'O
ATAJTERTHOTI'O IIOPYBIRARA

Aworania. Y crarri pocaimkerno rosipry ceqa Iligropomui Crpuiickkoro paiiony JIbBiBebkoT oOsacti B KOHTEKCTI
CTY/iil  GOMRIBCHRO-HAJIHICTPSHCHKOTO JIIAJEKTHOTO TMOPYOikEa. ARTYaJbHICTH POBBIIKM ByMOBJEHa HEOOXiTHICTIO
YTOUYHEHHs Mex [iaJleKTHUX apeaJiiB IMiBJeHHO-3aXiJHOI0 Hapiuusd yKpaiHCbKOI MOBU Ta BUBYEHHs IIPOLleCiB MiaiagekTHOL
B3aEMOIil, 1[0 CIIPUYMHIONTH (POPMYBAHHSA IepeXifHuX i MimaHux ropipox. MeTolo jfocifxeHHsa € BUSHAUYEHHSA [JiaJeKTHOT
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HaJseskHocTi ToBipku c. Iligroponui Ta BcraHOBJAEHHSA CTYIeHA BILIMBY HA/JIHICTPAHCHKOTO TOBOPY Ha ii GOMKIBCHRY OCHOBY.
06’exrom anaxisy € ropipka c. Iligropoani Ak cki1am0Ba MiBAEHHO-3aXiTHOTO MiaJeKTHOTO KOHTHHYYMY, peMeToM — ii
¢doHeTnIHi, MOPPONOTIUHI, CHHTAKCUIHI Ta JEKCHIHI 0COGIMBOCTI B yMOBaX Misk[iaJekTHOro KoHTakTyBaHHA. lskepeabHy
0a3y CTaHOBJIATL MaTepiaJu MOJbOBHX excrequmiii 2023 poky (3alllcH KUBOIO MOBJEHHA HOCIIB Pi3HUX BIKOBHX TIpyI),
JaHi JiHrBicTHYHHX aTaaciB (3orpeMa Amaacy yrpaincoroi mosu ta Atlasw gwar bojkowskich), a Tako® TeRCTH CyMisKHOI
rosipku c. Kpymeasuuiig Crpuiicbkoro pailony. ¥ nocaigxeHHi 3aCTOCOBAHO OMICOBHUIL, BicTaBHUI Ta JiHTBOTEOTpaiTHIit
MeTOoJH, [0 3a0e3eUnI0 KOMILIeKCHUIl aHali3 MOBHUX fABUIL i BUABJEHHA apeaJbHUX 3aKOHOMipHOCTell iX momupeHHd. ¥
pesyJbTari BCTaHOBJIEHO, 10 roBipka c. Ilinropoani mae BupasHuil nepexifHuii 60#KiBCbKO-HA/JIHICTPAHCHKUH XapakrTep.
Bona noennye apxaivni 60fikiBebKl pucH 3 HAIIHICTPAHCHKUMHY, AKi BUABJEHO IepefyciM ¥ (POHETHYHUX 3MiHAX, BOKpeMa Y
ABUIAX TIeperoJocy, Moauikaiiax y Bokagaismi Ta roHcoHaHTHaMi. IIpocre:keHo mOCTYNOBY HIBeJAI0 JOKAJBHUX
0OMKIBCHRUX pUC 1 pO3IIMPEHHA HA/JIHICTPAHCHKUX PHC, IO CBIIYUTH PO TpUBaJe MimKJiajJeKTHe KOHTAKTYBAHHA Ta
KOHBEpreHIio fialeRTHHX cucTeM. BHEHOBKM 3acBizuyors, mo rosipka c. Ilifropoall € THIOBEM IPHKJIALOM MOBJICHHS
KOHTAKTHOI 30HU, fAKa Bifo6pakae IuHAMIUHI IpolecH TpaHcpopMalil ialerTHOro mpocropy. IlepenextnBu mopasnbmmx
JOCHIZKeHb TOB’SI3aHi 3 POSMIMPEHHAM IIOJbOBOI 6asd, MOPIBHAJLHEM aHAMI30M CYMIKHHX TOBIpOK Ta YTOUHEHHAM
apeaJbHIX Me:x G0fKiBCHKO-HAIHICTPAHCHKOrO TOpPy6imsma. OTpuMaHi pesyIbTaT TaKo® MOXKYTh OYTH BUKOPUCTAHI JJIA
HOJATBIIOTO YKIAJAHHA NiaJeKTOJOTITHIX KapT i ONINOIeHHA TeOPeTHIHNX 3acaj JOCTiKeHHA MikIialeKTHOT B3aeMOIil
B YKpaiHChbKOMY MOBHOMY IIPOCTODI.

Ruawouosi caoBa: 6oiikiBchbEMil roBip, HaJIHICTPAHCHEMIl TOBip, IlepexifHa ToBipra, MillaHa roBipka, JiaJeKkTHe
nopy0issKs, JiHrBoreorpagis, Mis/iageKTHI ROHTAKTH, NiBJeHHO-3aXiHe Hapivds.

ARTyaJIBHlGTb. HianexrHe vieHyBaHHs YKPAiHCbKOI MOBH Cepej IHINOTO OXOIUIOE MHUTAHHS,
NOB’S3aHI 3 BUBYCHHAM (MEXaHi3MiB»  MiJliaJeRTHHX KOHTAKTIB, & TaKkoK ocobamBoCTelt
(yHRITIIOBAHHA MOBHUX SABUII PISHUX PIBHIB y fApi MiatekTy i HA itoro nepudepii, ne HaliBupasHiiie
IIPOCTERYIOTHCSA IIPollecu BapiloBaHHA il TpaHcdopmallii MOBHUX puC.

Cyuacui JiHrBoreorpagiui JoCHiIKeHHS, 30KpeMa MaTepiaind JiHIBICTUYHUX —ATJIACIB,
3aCBIIUYIOTH BINCYTHICTb UITKMX MeK Mi TOBOpDaMHU: BOHH He PO3MEKOBYHThCA JIHIAHO, a
(OpMyIOTh TepexifiHi CMyTH, Yy AKUX TOETHYIOTHCA PHUCH PIBHUX [iacucTeM. ¥ IhOMY KOHTEKCTI
BaRJINBAME IIOCTAIOTh MPOOJEMI KBaTi(pikalii OAWHUID AiaJeKTHOTO UYJeHYBAHHS, BUABICHHS
3aROHOMIPHOCTEH TOMUPEHHSA Ta MOCTYTIOBOT0 «3TaCaHHA» MOBHUX ABWII y HiaJeKTHOMY IIPOCTOPI, &
TaKOK aHAJI3 NepeXiJHuX i MilaHuX TOBIPOK, IO BUHUKAIOTh y 30HAX MIK/iaJeKTHOI B3aeMOJIl Ta
BifloOpakaioTh CKJIAIHI MTPOIECH MOBHOTO KOHTAKTYBAaHHS.

Tunosorisania TakuX TOBIPOK BaMUIIAETLCA JUCKYCifiHOW0, OCKRiIbEM mOTpefye IMUPOKOI
eMnipuuHoi 6asu 1/ BUBUEHHA IXHBOI cmeludiru. 3 oraany Ha Ie jAefani Giibmoi Barm HadyBae
JTeTaJbHUI aHaJ i3 OKpeMUX TOBIPOR, MepeayciM TUX, IO (YHKIIOHYIOTH y MpoOJeMHUX i
HeJOCTATHbO JOCHI/KEHHX CerMeHTax YKpalHChbKOro jialekTHOro KoHTHHYyyMy. Taki crymail
CIIPUATUMYTH TOYHINIOMY OKPECJEeHHIO apeaJiB roBOPIB i MIMOIIOMY PO3YMiHHIO IPUPOAN JiaJeKTHO]
BapiaTuBHoCTi. BojiHOUaC BOHU Ja10Th 8MOTY POBMERYBATH MOHSTTS nepexijHuX i MIaHUX TOBIPOK,
KL MaI0Th IPUHIMIOBO PI3HY HPUPOLY: MepIli 30epiraiorh OCHOBY IEBHOI NiaJeKTHOI cucreMu 3
NOCTYIIOBUMH 3MIiHAMH, TOAL K APYri € pes3y/bTaToM IHTEHCHBHOIO 3MillyBAHHS DISHOCHCTEMHHX
esieMeHTiB [16, c. 141].

ITocranoska HaykoBoi mpodjaemu Ta ii akryanabHierb. Cepen roBopiB MiBIEHHO-3aXiTHOTO
HapivuA yrpaiHchbKOi MOBM 00iiKiBchbkuil (MiBHITHORAPIATCHKUI) 1 m0Ci HAJEKUTH [0 HAHOIMBII
muckyciitaux B apeaJqoriunomy acmerti. Ille y 30-x pp. XX cr. {d. Pynguunpruit ogny 3 mpuinH
CRJIAJHOCTI OKpecaeHHd floro apeaay BOauaB y TOMY, IO HAABHI CTY/AIl «He RIATYTH OIIBIIOT BArn HA
icHyBaHHA TIepexiHUX 4YM MilIAHUX [AiAJeRTHYHuX nogaoc» [23, c. 10]. o ceorogui wmesmi
OOMKIBCHLKOI'0 T'OBOPY 3aJMINAI0ThCSA JHIIe «CXeMaTHYHUM HadepKoM, SKOMy Tpeba Oyme Hajgatu
OKJQIHO BUSHAYEHHX (hopM ii pue» [13, c. 37].

O6meskeHicTb roBipkoBoro Marepiany, Opak eMIIPpUYHMX JAHUX | HEJOCTATHs KLIbKICTH
JeCKPUITHBHIUX Ta JEKCUKOI'PA(iYHUX Ipallb YCKJAAJHIOOTH YiTKe OKpecaeHHA GONKIBCHKOTO apeaJty
I BUCBITJIEHHA HU3RU HpO6JIeMHI/IX nuTadb. Yepes pisHi MAX0Au TOCTIAHUKIB 10 BUBHAUCHHS MEK
LbOTO T0BOPY Mpob/IeMa Horo apeasorii saIumaeTbes akTyalbHow [aus.: 32, ¢. 71].

AHaniz jgocaikenb npodaemu. UmMaso mpaipb IPUCBAYEHO BUBYEHHIO IIBHIYHOT'O OKpecy
GoiikiBCcbKOrO TOBOPY. SokpeMa A. KHAmRMHCHRMI yBasKaB, M0 MeXa 3 HAAJHICTPAHCLKUM TOBOPOM
npoxoauTh Mixk ceramm « Tmpasow, Ropocuum (pamme Kopocrenrom), Crapoto Cimmo, Ko6aowm,
Yposxem, ¥Yaununom, Boaexosom, lonunoiw, [Teperincbkom i ConorBunoion [13, c. 36].

3 oriany Ha (oHETHUYHI 0co0JuBOCTI OofikiBehbkMX ToBipok . Pynuuipruii BusHauaB iXHIO
niBHiuHy Memy Jinieo: KRopocriB, [osre, Pu6uuk, Jlokors, Hosuit Kponusuuk, Crapuii
Kponusuuk, Jlacriskn, Cunnur, Typ’e, Tominbaung, Bepxwiit Jly:xor, BycoBuime, na miBHiu Bif
AKO1, 32 BUBHAYEHHAM JOCJiHUKA, TIOYNHAETHCA CMyTa MilaHuX a6o mepexigHuUX rosopiB [24, c.
98]. Hocaigusmu rosipry c. Crapa Pona na Crapocam6ipmuni, 1. Pyauunbkuil niiinioB BUCHOBKY,
IO BOHA € MillIAHO-TIePeXifHO0 BiJ OOMKIBCHKOI 10 HA/JIHICTPAHCHKOI, a ITiBHIYHA MeKa «IHCTOIO
0OIKIBCHLKOT'0 TOBOPY JieskuTh miBaenHime Big Crapoi Porm» [23, c. 14].

C. Paoiii-RapnnHchka, BHsHaYaw4YW MHiBHIYHY Me:xy OOHKIBCLKOro TIOBODPY, TAKOX 3BepTasa
yBary Ha nepexijfi rosipku: «Ilepexinsi ropipku icHy0Th Ha IiBHIYHOMY [IOIpaHUYYi IIPHU 3yCTPidi 3
HA/IHICTPAHCLKUMHU TOBipKaMu, TpPU dYoMmy Tpeba momaTu, 10 GOWKIBCbKI MOBHI 0COGJMBOCTI
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MOCTYNal0Th Ha TMiBIeHb, Mepef OiJbIl arpecHBHUMH HAJJIHICTPAHCHKUME TOBOpPaMH, i Tex Ha
eXiHbOMY Torpannydiy [22, c. 78].

BamauBolo gnA  BusHAaueHHA  GOWKIBCHKO-HAITHICTPAHCHKOTO  TOPYOLKKA €  cTaTTA
I. Sinmnepkoro «I'panuni GofRiBCHKOTO TOBOPY», Yy SfKiil MOCHITHUK BicTaBUB pisHi mifgxomu 10
OKpecJeHHs Mesk i BimoOpasus ix Ha kapri [10].

f. Ilypa npoBomuB Mesky OoiikiBcbROro roBopy uepes rtaki Hacexeni nmynktu: Crapa Ciab,
CTleIb6I/IH_[e, TOHIJIBHI/IL[H, Typ’e, Cupnur, Jlacrisku, Kponusuur Crapwuii, PH6HI/IR, [losre; Ha
HiBHIY Bij 1iei JiHii, 3a fioro crnocrepeskeHHAM, IepeBakaloTh (OHETHUHI PUCH HAJIHICTPAHCHROI'O
rosopy [21, c¢. 14-15].

K. RKucineBcbkuii BBakaB, 10 HAIHICTPAHCHKUI TOBIp HA TMiBIEHHOMY 3aXO/li MEKY€ 3
0oiikiBchbkuM JiHie vepes Heowini, miBmenwimie Bin PosusaroBa, Jlom’sury, Beamisxk, Kasbhny,
[Monanuigo, yanos:x aiBoro Gepera piukn Cykinb, uepes Boaocbke Ceno (nuni wactuna Boaexosa),
Hosroayry, mniBmennime Crpusa, Yawune, Onary, Ilin6ysk, Baamxis, miBmennime i 3aximxime
Iporoouua ra Cambopa B Hanpsamry 1o Xuposa i [lo6pomuisa [11, c. 286].

II. BaH,[[piBCbKI/Iﬁ 3asHavaB, MO roBipku miBAeHHOI yactuuu Ilindysproro paiiony it miBHIUHOT
nigkapoarcbkoi  gactunn - CrosiBebkoro  paiony  JIbBIBIMMHM €  (IIOKABHMKOM  HiBeJsii
MiBHIYHOKAPIIATCHENX | IIKAPIATCHKUX TOBIPOK IiJ{ BILIMBOM HeJANEKHX HAJJHICTPAHCHEIX
rosipok» [2, c. 93]. Bojauouac y nisuiuniil i niBxivHO-3axigHifi acTuHax porobutproro paiony
BOHU BiKe HAJNEKATH 0 HAJTHICTPAHCHKOTO TUITY 3 OKPeMUMH (O#KIBCHKUMU (POHETHIHUMHU PHCAMH,
TOZIi AR Yy MiBJeHHi# — 10 6oiikiBebKOTO [2, €. 97].

0. l'op6au, mocaimxryoun roBipkn KomapHa Ta oKoJHMIb, BUSHAYAB MeKY HAJIHICTPAHCHKOTO TOBOPY
qinielo «XupiB — Mocrucera — {IBopiB — Pasa — Kpucrunonins — 36opis — Muky/mnni —Ram anens-
[Topinbepruit — Saminmkn —Tosmau — [leperincsko —lommna — Boaexis — Xupis» [5, ¢. 157].

I. MartBisic, cnupaiounch Ha fAaHi «ATjacy ykpaiHChbKOI MOBW», 3asHavaB, IO MeKa Mik
Ha/IHICTPAHCHRUM 1 GOHKIBCHKMM TOBOpaAMU IPOXOAUTH TPOXM MiBAeHHime Bix qinii Jo6pommib —
Crapuii Cam6ip — Bopucias — Bosexis — Haggipra [17, c. 5].

HpoéﬂeMa 00iikiBCHKO-HAIHICTPAHCHROTO OPYOis:Ks il HAjaIl IPUBEPTAC yBary AOCIiHUKIB,
npo 1o #persea y eryaiax O. Rocris [14], T. ferpemesroi [32], H. Xi6eou [26] Ta in. Sokpema
0. Yaran, anaxisyioun Iie JiaJeKTHe CYyMisK:Kd, 3BepTa€ yBary Ha iHT€HCUBHHIl BILINB CYYaCHOTO
HAJIHICTPAHCHLKOTO0 TOBOPY Ha OofikiBehbRMil [27, ¢.169], morBepmmyioun BucHOBOK JI. Koilb-
puropuyr mpo Te, mo miasertTHa HaggmicTpanmuHa okpeMuUMH pucaMu «IorinHae» DofikiBmmmy:
«Pignuri B posraimryBaHHi Ha KapTi JaTepajJbHUX i30TJIOC CTBOPIOTH KAPTUHY IEPEeXiTHOCTH Uu
BMIIIIAHOCTHU T'OBIPOK HA OKOJHIIAX TOBOPY, & CMyra TAKUX T'OBIPOK y CyMi 3aiiMae GJM3bKO TOJOBUHU
iforo Tepuropii» [15, ¢. 104, 106]. BriuB HaaHICTPAHCHKOTO IOBOPY MOSACHIOWOTH fOT0 POJLIIO AK
MOTYRHOT'O MOBOTBOPYOTO fApa, & TAKOMK 3HAUCHHAM y (DOPMYBaHHI 3aXiTHOYKPAiHCHLKOTO BapiaHTa
JitepatypHoi MmoBu [4, c. 238].

ARTYaNbHICTD TOCTiIKEHHsA 3yMOBIEHA THM, 110, OIPU YUCJIEHHI CTY/il, TPUCBAYEH] MTiBHIYHIf
Me:xki  OOMKIBCBROIO T'OBOPY, cydacHe O0¥KiBCbKO-HAIHICTPAHCbRE TOPYOimKA HOTpedye
I'DYHTOBHOTO aHaJi3y.

Hos mocmimkennsa o6pano roipry cena Ilimropomii Crpwuiichkoro paiiony JIbBiBebkoi o6Jacri,
JIOKAJTi30BaHy Ha TiBHIUHI{ mepugepii OOMKIBCLROTO apeasny Ta B 30HI KOHTAKTIB i3 HA/IHICTPAHCHRIMM
TOBIpKaMK TIBIEHHO-3aXiTHOTO HApIY4d yRpaiHchbkol MoBU. BammauBo sasnaunth, mo 1. Pymaunpkuii,
obcresytoun 1937 p. nigenny uactuty Crpuiimuiu ra JIporoGuauntu, 30ci0Ha A0CAKYBaB I FOBIPRY
1HOTO Ca, IO /A€ 3MOTY NPOCTEsKUTH il ,ZLI/IHaMlRy [24]

Mera erarTi — 3’ ACYBaTH CTYNiHb AjagekTHO HaxexHocti roipku c. Iligropoaui Crpuiicbkoro
paiiony JIbBiBIIMHY Ta 11 3B’A30K 13 0OIKIBCHKUM i HAIJIHICTPAHCHKAM TOBOPAMH, & TAKOK BUSHAUUTH
Micue 1ii€l TOBIPKEY B OKpeCIeHH] CyYacHOl Mekl Mi% UMY JiaJeKTaMH.

Il mocATHEHHA MOCTABJIEHOI MeTH TiepenfadeH0 BUKOHAHHS TaKWX 3aBIaHb: MPOAHAMIBYBATH
JiajJeKTHi 0COOJUBOCTI MOCTIIKYBAHOI TOBIPKM; BUABUTH OOWKIBCbKI Ta HAAJHICTPAHCHKI pUCH;
BU3HAUUTHU CTYIIHb B3a€MOJII PISHUX JlacUCTeM y Me:kaxX I'OBIPKH; 3iCTaBUTU OTPUMAaHI pe3yJbTaTh 3
JAHUMM CYMiKHUX T'OBIpOK i 3 JiHIBOreoTpa@piuHUMU [FRepeTaMu.

06’ekToM aHasizy € ropipka c. Iligropofii Ak cerMeHT cuCTeMHU T'OBOPIB IiBIEHHO-3aXiHOTO
Hapiuus, mpejmeroM — ii (oHeTHUHI, MOPQOJIOrivH, CHHTAKCHYHI Ta JeKcHIHi 0COGIMBOCTI B
YMOBaX MI/IaJeKTHOI0 KOHTAKTYBAHHS.

Meroxu anaxisy. Jlus cucremarusauii ta XapakTepuCTUKHM MOBHUX sBHLI TOBIDKHM BUKOPHCTAHO
onucosuii MeToa. 3ICTABHHU{ METOJ JaB 3MOTY BUSABHTH CIIJbHI T& BiIMIHHI PHCH JOCTiAKYBaHO
TOBIPKM TIOPIBHAHO 3 OOMKIBCHRMME Ta HAIHICTPAHCbKUMU roBopamu. JliHrBoreorpadiunuii MeTos
3a0esneunB IPOCTeREHHS apeajbHOro IOIMUPEeHHsS MOBHHMX SBMIIL Ha OCHOBI JaHUX MiaJeKTHUX
arTJacis.

HaykoBa HOBM3HA TI0JATa€ B TOMY, IO BIlepIle HA OCHOBI HAHOBINIOr0 MOJBLOBOIO MaTepiary
YTOUHEHO creludiry O0WKiBCbKO-HAHICTPAHCLKOT Mim/iaJeRTHOI B3a€MOJil B IIifl JOKaJbHIl
TOBIpIIi.
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TeoperuuHe B3HAUeHHA [OCHIFKEHHS TOJATAE B YTOUHEHHI «MeXaHi3MiB» MimKIiaJieKTHOT
B3a€MOIii, TPUPOIU TepexXiTHUX TOBIPOK i BakoHOMipHOCTel TpaHchopMallii IiaJekTHOTO TPOCTOPY.
Orpumani pesy.bTaTé CIPUATHMYTh MHOTJIMOJEHHIO 3HAHb IIPO apeasoriio MiBIeHHO-3aXiTHOTO
Hapiudsg ykpaincbkoi moBu. IIpakTuuHa miHHICTH POOOTH TOJATAE Y MOMKJIUBOCTI BUKOPUCTAHHS
BUCHOBRIB JIOCJI/IFREHHSA B MOAAJBIINX MiaJeKTOJOTIUHNX, JiHTBOIeoTpadiuHuX Ta JeKCHRoTpadpiuHnx
JOCHIIREeHHAX, & TaK0XK [/ YRIAJAHHA [iaJeKTHUX aT/aciB.

Onue paepeabHoi Gasu. Ananis (POHETHUHIX, MOP(OIONIUHIX, CHHTAKCHIHUX PUC TOBIPKU
c. igropoani ra ii JercndHoro ckiaaxy siificHeHo Ha Marepiali yCHUX BaImmCiB JialeKTOHOCIIB,
saikcoBaHuX Mif yac ekcrenuuii 2023 pory i3 3aJyueHHAM JiHIBOreorpagiuHux JaHUX: 11 roBipKa
BXOJUTH 710 citku Atlasu gwar bojkowskich [33, u.n. 61]. [lnsg nopiBHAHHA BUROPUCTAHO MaTepiaau
3 HANOJMKIOr0 HACENEHOTO TYHKTY — ToBipku cesa Hpymeaprunga [25, c. 245-250], ari pasom
¢dopMmyloTh cmiibHUIT JoRajJbHUIT Tpoctip y Memax CroaiBebkux BecrupmiB. Ceso Iligropomii
posramoBane B repeiripehkiil 30mi, Toai Ak Kpymenbanus aesxars nisaennime (npubamsto 9,3 kv
Ha TiBJeHHNUH cXin), y Olabin ripebkiii yacruni periony. O6creskena rosipka c. Ilinropoaui sussise
AR 3araJbHi puc MiBJIEHHO-3aXiIHOT0 Hapiuus, Tak 1 HUBKY JOKAJbHUX ocobauBocreii. Bomnouac
caMmi fianekToHocii i1eHTH}IRYy0TH cebe Ak 6oiiku: « Ta nac ma ee 60diikamu HA3UBALU».

Bukaax ocnosHoro marepiany. ®@oneruuni pucu.

Inst roipgu c. [ligropodri TumoBUM € TMiABUIEHHS apTHRyﬂﬂuil’ [a] mo [e], [i] micas M SIKUX
NPUTOJOCHUX | B Tpynax ua, wa, sa: By e'ena colnoma i cmonuru By e’en'i;, @alcon’y spap’er,
Jn ur’ean sap i '20ny6y’i; Telnep ace ne wmewym | mo \1'you mo p’exrn nopo'6urw; o 'mene pas /
\#w'e6a malka leequna ln'ize do lxamu | a mo @ep’iy mun' i, [['pyeui O8I rai'sew’ip | x’i6a ¢'i l60dy
noce tmuno; JI'imu mose'wep’ifiyr / no eeuep’i nox'wu nosanulxaiiym ma i a'iramyr y colnomy
cnamu; A m'poxa awmr’eam ma ¥ 3"t emolaa 6'parw; Ilom'im BHHOC IT 2em 1 00 diesyiiyT depelsa
'méiiy cono'motiy; Hy | daléanu 10'pos’i iicmu | 'abu jc’i Be wep’imm 'pasom; Ta mo 7 6yij ma'wui |
il mamiii raiy ta in. Y rosipui c. Iligropoaii sBuiie meperojocy 3aikcoBaHO B JekceMax mede,
psenyce, motodyci, ane jajca [33, c. 466, 467, 468]. [lopiBuaiiMO 3 TOBipKOIO C. pr]ﬂeJIBHI/IHH, e
sacBigueno caosodopmu Ak 31 36epesmenHaM apruryadmii [a] (nldammuy’y, 3amog']ﬂ’aﬁym,
jemp twatiym, synuln’adiym, §j nowa'n’igry ta iu.), rak i 3 nigsumennam go [e], [i] (ndama,
niiam’ || niiem’, niiedelc’em’, eelc’in’a || eec’iln’e, namiia'maiiy |/ nam’imaiiy a in.) [25, c. 245,
249].

f. Pynaunpkuit y rosipui c. Iligropoari rakox ¢ikcysas sminy [a] — [e] (Pynaunpruit 1938,
c. 93), a Mesy nommpenns «uncroro» [a] susnauas iz c. Kopocris y nipmiumno-saxignomy Hanpsmi
no cinx Iosre, Pu6nur, Jlokors i mani [24, c.93]. Saysammo, mo B rosipui c. ILOBFe
(pOBTaHIOBaHOI‘O sa 10 &m Big Iligropoauis) II. Bauapisebkuit pikcyBas [a] B HarosomeHii mosurii i
B adikci -c¢’a (BaugpiBepkmii, ¢. 94), a B rosipkax CroaiBebkoro (temep Crpumiicbkoro) paiiony —
Kpymeabuung, Comit, Bepxne CunboBupne, SIMesnbnung ta iH. — 3acBiggeHo ¢GopMu sAK 3i
30epe:keHHsAM [a] mic/s M AKMX iCTOPUYHKMX TPUTOJOCHUX, Tak i floro migBuiieHHsm [2, c. 94-95].

fx sasnauae K. Rucinescwruii, came migBuiienus -ia (da) no -ve (iie), -vu, -u, -vi, -i BiIpisHAE
HAJIHICTPSAHCHRUN TOBIp Bif O0HKIBCHROTO, MOALIBCHROTO i BomHebKOTO [11, ¢. 287]. Tleperoaoc sk
TUIIOBY HAAMHICTPAHCBKY pUcy QikcytoTh i inmi pocaiguuku [3, ¢. 219; 6, c. 152; 8, ¢. 387-388;
4,c.113].

B imenHuEax cepegHbOTO POy B HA3UBHOMY i BHAXi[HOMY BifIMiHKaX BUABAEHO AR GOIKIBCHRMUIL,
Tak i HajgaHicTpsaueskuii Tun: To moi / wo §j w020 Boa0C’a pocao 6 linwui 6’ix; To Ko.10€7T 'Maro
loymu 'dosjee; Ta mo '6umu mo rag’e! 1. Pypuunpknii y rosipui c. Iligropoari B nux mosugisx
¢ircyBaB BigcyTHicTh Teperosocy [24, c. 94]. [laBHe -ve, Ake AaJ0 -a B 00fKIBCbRUX roBiprax, €
BaKJINBOIO iX pucoio [13, c. 26]; mop.: sec’in’a // sec’in’e [25, c. 245, 247].

3Byk [e] B HeHaroJomeniit mosuilii pearxizosano sk [u]: A nlpoc’am awleequr’iy do Ce’imoiii
'Tainoiii B gep'i.

3Mina erumoaorivnoro [o] Ha [a] BincyTHa: I nelue ¢’i xa’i6 | i we ma'n’i malven's’i Eo'./mqmm
nexlaw; Har moi ko.aaw c¢'i mpu Maue wamu | 6u xy'doba ye | wo ide nacmu | 6u ¢’i mpulmana
wamu; ane: Hy | wam 6araro cma'p’i poswasysanu; Hawwo '6yno nac 6alrare; wop.: 6ozdmo |/
Gardaro [25, c. 245 247].

fBume yrauna — mabamxenus [o] mo [y] ([o¥]) — Ak TunoBa HajmHiCTPAHCHKA pHca 3aXiTHOI
JacTUHE TOBOPY [, ¢. 163; 4, c¢. 243] abo yacTroBe mpuTaMaHHe OOMKIBCHRUM ToBipKaMm [4, c. 243]
y rosipui c. ITigropoaui ¢pikcyemo pigko: A dax cma'pui /| mo ropiarm m'poxu 'damu; '’ pixn
diarx xmo majy; KBo'nyoy wuldaru na cdxodu. T'. Mluno saswauas, mo caabKuil HAXUI [0 YKAHHS
36K Yy€ O0HKIBCHRI MOBIPKU 3 HAJIJHICTPAHCHRUMHU, 0COOJIMBO B CYMIKHUX TEPUTOPifAX; Take ABUIIE
CTIOCTEPIralThes, 30KpeMa, B OKpeMuX MiBAeHHuX paiioHax JIpBiBIUHW Ta MiBHIYHUX paiioHax
Hporoowuunnau [29, c. 199]. Henocaigosuicts yranus B c. Iligropoami imoctpyors mani AGB:
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kuh'ut, ku'dux, na dor'ozi, komlora, kom'ar, kob'yla, worona [33, c. 480, 482, 483, 485]; nop.:
Mon0d T, 008’11, cmapoc 'y tha, co6’i [25, c. 246, 247].

Busasneno it inmi (poneTnuHi ABUIIA B CHCTEMi BORAIIBMY:

[e] B indinitusi 3 gpyrum mosHorosoceam: A om malka iie na Ipu'cad’s Mu'porn'y’i | c'mapwa
i0 \mene na deéa 'poxu wu na mpu / i ne '200na ymu perm,

[i] ma micui nenaromomenoro [u] y caosi dulmuna: A7rana | mo i'mepro | mo ijmepao | mo
ilmepao | i wo po'oumu;

sbepeskenna peduiekcis *u: Yacduuk neped oc's’awuen’an | iiax i'de c6’aw'venur | wuldaiieme
y moi 6’ i'monvurk y '60dy /| ¥ nac wednor ne ¥\ ranu;

BiJICyTHSA 3aMiHa 110YATKOBOrO eTuMoJoriunoro [ie] > [o]: 3 #ig wosii \mucku fje’i iiau.

Hasui cionyru [ewt], [#ot], [x6t] y HArOMOMeHIN | HeHATOMOMEHITT TTOBUITIAX PeadisylOThCA AR
[ru], [kun], [xul: Koo 'mene na cmoiyn’i 'aye’km mar wae'wouym; Ha And'peiia a7y km male’i
ko aagnrn nex'wu; Ha's tiiysaru oyt erpa xm on'a 0't'met; da'saij dio'my dialx’ic” 2'powu | o p’ixm,
Kolposan do wona max npuijiasysaru na 'porm, Alou 'worm '6yau i 'moy'i | a'6u 6yij sdo'posud.
[Mopisusiivo napanenbui Bapiauru: yodak'y' || yodak™y' || yodak i [33, m.495], mluy e [33,
m. 411], »lycky || r'ysky’ || rlycki [33, c. 495]; aénmouru, xyjemuu, ¢'inuni, xanen yru, o inii
// cedx’i, T’iknyna // m’iug’é rta iH. [25, c.245-247]. 3Byrocmoayku [r’e], [xe], [r’e] ¥y
HATOJIOIIeHi{l M03HIIii € XapakTepHO PUCOI0 HAHICTPAHCHKUX i GOiKiBehbKUX TOBipok [11, c. 288;
29,¢.199;4,c.117].

3acsimueno 3Bykocnoayku [up] // [pu], xapakrepHi s HaITHICTPAHCHKOTO i GO#KIBCHKOTO
rosopy (29, c. 199]: 'Kaxcym rmp'amara | de xy'doba xo'dura | mo 'mara wucmy '60dy nanumu
¢ty iRelmwe yoace | lwuemum rup'amary; Ane 6’in ‘6’iﬂmo surpa mysay mam; JprBa wuldaru; a
rakok [10]: To calduau 'iiadaoka | epyw’i | 'euwn’i | ma'se dia'rec’.

Uncrenni npuknagu GpyHkuifinoro ocrabienns [B], 30kpema fioro BUNAIHHA Ha IOUATKY CI0BA,
[0 THUIIOBO JJIS Ha,[l,ELHlCTpHHCbKI/IX I‘OBlpOI{ [4, c. 119]: Harlou <B> /XOIIH./Io/ mo 6yao 6u
posnecao | 3p0‘6uJLo ou Kwaln'ikog; Fawunru <B>1/f,zwy110 e‘T3<B>H./IH/yce c'masuau; Ilom in
su'noc’tm eem i 06<B>Hesyiiyr depelsa 'moiiy co'nomoiiy; Ta'we 'dune sou'paru na Kynara |
E<B>ITEH | maxeso; I wiliii <B>wuemmye'a oayd; Top. rakox: 'Kaxeym | dax woc” mapyou
i6'pamu | mo mebe w'ix'mo ne yiiier /we selnasum’ wu fiax mo.

3acBifueHo sminy [B] — [5’7] y RiHui cmaﬂy ta caosa: Cowupy n’id er'iy x\aaau; 11’0 cm'ij
colnonu; 'Mana lac’inka e iyry musen’y mawy colpoury wu mo cn’idnuy’y (xapakrepno ais
Ha/lHICTPAHCHRUX 1 GofikiBCbRMX) [4, ¢. 119, 243]. TIpo q)yHKmMchTb [¥] y OolikiBcbruX roBipKax
NOpIBHAHO 3 iHmMMH roBopavn 3asnauas i A. Kuamuncoxnii [13, c.

30epeskeHHs M’ AKOCTI MHUIAYAX 3BYKIB € 03HAKOW GOMKIBCHKUX i HaIL,ELHiCTpHHCbKI/IX TOBIpOK
[13, c. 29; 11, c. 2905 29, c. 199; 4, c. 243]: Alze xalsaru | wo mo ep'ix | 60 6o'na cky a’eiie sa
0 im mu; o \mene pas \#w’e6a ma'ka 'sequra '1'ize do ‘x‘amu / a mo wep iy unun%, 'odywwy | de
\maiie mepmeui ./Ie/ilc’eTH/ leuba’om nabu'satiym; A mpoxa a'ur’ean ma i 3’ cmo‘Jm 6‘pcwm; I
diax'wo 'zoue wo'myc’ Bo pow’iTH ‘(Damo '6th0 dajjno | a menep 'w’exyiiyr / 6o jj'c y@a nolp’edox
‘Maue '6ymu, nop. rakok: Jalsay dio'my dialk’ic! 1/])01[111' Haw dia jipo'dura ¢'i | wo 6’in yuo'am
yemalsagj i 6pay na 'pyru i xoldugy so mmog; To wolwue’ maw manyBamm | wo'ou 'nepwui xaon
satwodj do 'xamu. Kaptu dikeyors: yria [33, c. 509]; mesa, mesle, sadla [33, c. 576, 579, 581];
@ mar cdmo xadnyin na darée’ copor’érro [25, c. 249].

BigcyTHe m010BKeHHA IPUTOJOCHUX B IMEHHUKAX cepennboro pouy: o Baards’imraen™ sen'n’t
ne w’ilmaau; o n’idnos’i '3%ir'a 'mewym; To moi | wo i 'mw'ozo Bo.10c'a poclno ¢ linwuii 6’ir; To
Kko.10¢T \mano 'oymu \dojiee; A mun | wo iio'zo 'manu | 60'mo woc” nomaeaiie i mur'y; \JI'you ¢’i
suiuwlau | woc’ ka/MIH oM \meue Ta iH., MO € (POHETHUHOW PUCOK MiBAEHHO-3aXiIHUX TOBOPIB, [1,
k. 94; 33, c. 534].

Bineyruiit enenrernunuii [1] micas ryouux: Xpeem sa'wonysanu gepey fen:ui. Te'nep 'mozo ne
\podiiiT, To 070 i '6aba | dea cnolnu | i my'da no woravwury erayiir; I n’iwoij cem 3 'meiii
lxamu | 60 6"tn me'ne sadayiiey; Toi | xmo mas tiakuii cyd | mo oerayiieam; Ky'm'a | nwenuy’s /
sanpayiiera 'wmaxon; ane: Tam | de mexpewlwena 'rama | wex'pewuena | mo 6’in mam can
mdiiayaysay, nop.: rlobiu, kupin [33, m.437], rlobiat, kupiat [33, c. 438]. Ile ogma 3
MapKyBaJbHUX (0fikiBebkuX puc [13, . 315 23, ¢.11].

[Tporernuni 3Bykn 3’ABJAIOTHCS HenocainosHo: To ¢ malx’i 'Boun ne'dop’t /| Cmelpera cy'za
oyaa | a Yiexpu niwlaw 3 o'wer Bo menep ypee w'ix'mo we \c'iiie; | Byimwa ne oliym | a ea'd’yry
oliym /| 'Kaxcym | mo ¢t eelde | iax yux iie; Co6ara iiie na drew’; II'id o8 pye x'aaru '¢'ino;
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O qen cn'in | a nepezopo'duru; Jalsasj dolmy dialw’ic” 2'powu | o p'ixm; To jjc’o n'pasuu o.amsoy,
nop.: vos'a || osla [33, c. 591], ohen, oger [33, c. 592, 593], wujko, wuhol [33, m. 594]; nop.: dxo,
onyr [25, c. 248, 249]. llporermunuii [B] mepex [0] € HajCAHCBKUM 1 HAJIJHICTPAHCHRUM
ropipkoBuM siBuieM 28, ¢. 5725 4, ¢. 117].

Cropamano 3acsifueno aucnanaranisamiio [pl: To dia ‘wedse yparysay c’i; Ha/nunny jj6u'pana
i nwa wBHHETAP NMo'cuna Gimy; Jze0munu y /uepm i/ IIaJIa/Map, Y hkozo 6yij aparap | a i 'wozo
cmen’a n'pocmo. Tapanensni ciosodopmu plysar || plysar, cysa¥ || clysar ¢pircye AGB [33,
c. 565]; oypaxi [25, c.250]. f. Pynuunpkuii BinsnauaB nHagBHiCTH M'sikoro [p’] y rosipii
c. lligropoaui (Pymunuprmit 1938, c. 95); ax mapryBajsbHy pucy OOHKIBCHKMX TOBIpOR foro
posrasanaB A. Kusskuuebkuit [13, c. 30], HaTOMiCTh ¥ HAJIHICTPAHCHKUX MPOCTEIKYETHCA TEHAEHITiSA
no mucnagaransari [p] [11, ¢. 289].

JB3BiHKiCTb NPUTONOCHUX Y KiHI CKJIaNy Iepej HACTYIHUM IJIyXUM, & Tako® y KiHII cloBa
nepesaskHo 36epiraetoesa: A na Ce’imud ‘sew’ip seuvainui Xa'i6 nex'su; Polouaw 3 nwenuy’i | i
mex | mar; Hy ma @ ne moix 'wc’e6y 'oumu; Qu xamano | wu Bor dio'zo0 smaiie | wo mo 6yno;
Colnomy 'mom’ixy c'moau w'naru; Tar nacw'rurw | ma 7 na na’mur | ma ¥ waaru nwa r'p'eary; nop.:
A3BIHKICTH KiHIIEBOTO HPHIOJAOCHOTO i fioro ocaabaeny AsBiHkicTIO: poFlih, dlel’ id’ , plaserb?,
vovad' [33, c. 588] xn'i6 Boe, m’ie [25, c. 248, 249].

HOHH/IpeHa wakiers [1] v cydixei -ey’s Hawuic' salpenun /| '1'0./1)/661( / 6’ t0kaadaru 7
mucowry; Tawui nexra wolnawur | ma ¥ diax x.aomen’ npuiwogj | ma da'sara; Ha Maxo'seiia mar
\madiie '6ymu X/pycmlzea’ Ta iH.; TOp.: IpUKJaAX M AKOI BUMOBM I[bOro 3BYyka [33, c¢. 539, 544];
nop.: eped’inéy’, eopddey’ [25 c. 249, 250]. ImennukoBi cydiren [en’], [uia] BigpisHATHL
OOWMKIBCBKI TOBIPKM Bij «3axigHoro Ta cximHoro cyciga» [13, c. 29], amme B HamIHICTPAHCHKUX
TOBipRax «y I[JIOMY THIB[I TiNIBRM TBepie ¥ y cy(ikci Tumy cmoaey, xiney, omey, xaoney» [11,
c. 290]. Ha crBepuinna [11'] y cydikei -ey” Ha Memxi GO#KIBCbKMX T'OBIPOK i HaJHiCTPAHCHRUX
sgeprasa ysary C. Pa6iii-Rapnuncoka [22, c. 84].

M’saxi [¢'], [11] ¢ikeyemo y nmpukMeTHUROBHX cydikeax -¢x-, -4 1-: Bo'na n’iwlra y yei nom ix
rlipe’kni. To \6yaa xigiyeka 'vama ra in.; ix M’skicts norsepakye AGB [33, c. 536]. C. Padiii-
Kapnuucbra 3asnauana, mo «M’sre ¢’y 3', 4’ y IPUKMETHUKOBUX B3aKiHYEHHAX BUCTYIIA€ HA ILJIOMY
0OMKIBCLKOMY MPOCTOPI 38 BUIMKOM JIEMKiBCbKOTO Ta HAJIHICTPAHCHKOTO Torpanudus» [22, c. 84;
13, c. 29]. Haromicts Ha mucnanararisaiiiio y cydireax -crudl, -yrui y Aapi HAAJHICTPAHCHROTO
rosopy BrasyBas K. Kucinescoruit [11, c. 290].

Has anamnizoBanoi FOBipRI/I TI/IHOBI/IM € BI/IHa,lLiHHH OKpeMux SByKiB a00 TPYIH 3BYKIB y cepeanHi
qu B Kinni ciosa: Malvenxa 0" t'muna | 60'mo we w0 ne pogym 4005 Hy ijce '611110 aldu menep na
Hyp' ,Z[emonu ma'ka macka | wo ne Mo#xk 3 mew’i 'sum’ienymu; A dio'my colnumu ne Mo 1610
Tan | de nexpewuena 'zama | mo 6’in mam cam moiiayiysay; Yem mar i cmo'iawu | a yolce war
sunolcunu | mo dia ne smaiiy foce | wo 3 'mumu; deipiiim’ 06 wu ¢x’im; T'peba my dulmuny
HofTIipaTﬂ' \Byaa i 1j nac ma'wa 'mimra | wo woc’ ‘Mmm 167mre diar ‘0ec’imep0 0" tmui; Bsnuy
woc” 'moace ne calduau; Hposulsaiiym ¢t | agm | mu | no'e imepnuy’o dyp'na ra iu.

Cepet iHITUX SBUII Y KOHCOHAHTH3MI Bi3HAUMO:

appurary [mk] y (opmi doxc'dnmcy sk pesynbrar acumiasmiiinux npouecis [2, c¢. 31]: Boea
npolcunu | 6u dajy Bae doarc ey

JekceMy nole’imepnuy’a sk pesyibrar meraresu: Telnep melma no'e’imepnuy’ [ner. pus.: 2,
c. 48];

(k8] — [Pp]: @alcon’y s6alp’em; Dal con’y | ma i lsapy na'cuna’ym ma 710" imu nodii'd’em;

¢yuruiinicrs [r]: A ralg'yry Giiym; Y woeo 6yij aparap | a ] K020 clmea’a nlpocmo; A m'poxa
aulw’enu ma 7 3% emolaa 6'pasu | i wa'sanu | wo 'mecym | 6u ¢t wypu mecaw | 6u 'Hirge ne iwau
6’0 c'maini.

Amnanis ¢QoHETHYHUX PUC TOBIPKU C. Hmroponm norsepjikye Aymry [l BaH,E[plBCbROI‘O, 1o
(ponermuna cucrema roBipok Ilindyspkoro paiiomy, Ak i CYMIEHHX MiIKapuaTChbKUX PpaiioHis,
MOCTYTIOBO BTpavae GOWKIBCHKI puch Ta HAOMMKAETbCA N0 (OHETUUHOT CUCTEMHU HAJTHICTPAHCHKUX
roBipok [2, c. 95]. Sokpema, y cydacHiil miaropojchbRiii roBipili BificyTHE THIIOBe OOfKiBCbKe 3ajiHE
[e1] [4, c. 241], xoua . Pymuunprmii ¢ikcyBaB itoro nabamxeHHA 10 [0] y caoBi 6dau ‘6ynan’,
3asHavawuu, mo Ha miBHiu Bif JiHil KopocrtiB — [loBre — Pu6Huk i B miBHIYHO-3aXiTHOMY HAIPAMKY
1eil 38BYK TpariseTbesa pigko [24, c. 97]. BigcyTHa Takox TunoBa GoiikiBebka puca mepexony [H] —
[it] nmepen [k]: Ko'posy eubu'paru | alou x6’icm 6yij ro/monsuic Xmo mam joace snaij | mo 6’in
gpa wen'ka twogj. Hami criocrepeskenns nigrBepikyiors gani . Pygauibroro mpo Te, mo Ha miBHiy
Biz Jiinil KopoctiB — [loBre — PubHuk nomupene Bigkpute HaamHicTpsHCHKe [e] (3aMicTh THIIOBOTO
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ooitkisenkoro &): Jaeo'muru y 'meprs’, Ta i relmep mo 'po6un |/ Ilo no'moxax eny'6owuxr | rémep
l6oina mo jjc’o 6’idoenana (24, c. 94-95].

Mopdomoriuni pucn.

Y P.s., II.. ra M.B. OfiH. IMEHHUKM :K.p. MAIOTh JaBHE 3akiHueHHs -u: Axe ne dai 6oe iiomy
leo.ti \damus; Teln'emwo i ¢raimm 6u ne mepsno; iop.: na crxpinu, na ejauyu 25, c. 245].

B 0.B. onn. ivennnkn I Bigminy %.p. MaoTh 3akinuenus -o6: To da lwyaa | wo mo n’id na'xoy
euep Weanw; ' Hlyrkoy ewmanu / mo‘6u w'ilvo ne wlkoduno; Twlnu | walsanu | ,zloporoy/ ma T
gnolvu; Sacmu'a’aliym dzepralia ua wojjc’ Tra mEHOY; Haw'ou 'zonuao | mo 'Gyao 6u pos 'necao /
apolouno ou kaaikoy;, To yc ‘o n'pasuau o.aupoy Ta iH.,, a Takom - ysromﬂyBaHl 3 HI/IMI/I
SaI/IMeHHI/IRI/I Toj ‘mym‘oy eolwuu | mowu e ne nponana; Haw iia jjpo'duaa ¢’ | wo 6’ jinoluu
yemalsagj © 6paij na 'pyxu i x0'ousj 30 MHoj; nop: psenycew [33, c¢. 408]; mop.: eainog, mrog [25, c.
246, 250]

Y P.B. Mu. ivenunku I BigMinu s&.p. MaoTh 3akinuenus -ie: Bo xa'zaau | wo fiar sanpolcunu
Laymr’iy | mo 'w’ic’y’i me '6yao; nop.: bab, werbiv [33, c. 245].

Imennuku I1 Bigminum c.p. i €.p. M’sakoi rpynu B O.B. MaioTh 3akinuenusa -om // -em: JI'you c’i
sutwau | woc’ kam’in‘om 'meue; 'Ho&ymﬁy | Oe \maiie mepmleui nelac’emu | 'ruba’om nablusaiiyms
I X' pyerasem najjrwora xamu o6eunamu; To xalsanu | wo 6’in 6y ynp/peM

Sakinuenns -ui y P.s. ivennnra '0imu: A dax ne ‘daru | mo 6’in 6’110y po'ouij | eouy/eay/
Iwas’im’ i do x'frui 6pay ¢’i; Hawa 'mana 'docma g/ Frui | wii ¢i seno; axe: I eomu 3a's0d’am’
ayxer y gle’ax’s man’t memp’; y J.B. — sarimdenns -om: Samolcusu dia'runru do 'ramu |
c'masuaw '1'ir' om / 6u '6asunu c’v: Bu Lr'uir oM nosamu'rxano.

3acBigueno BifcyTHICTH M SKOIO THILY BiIMIHIOBaHHs NpUEMeTHUKIB: Bu ne 'Oyaa mo'poixna
n’tu. Tunosi kopoTki popmu npurmernukis: Cwonuru no CBTT iM 'seuep’i jace na 'c'iuwy 'p'ioacym
Ta iH. i safiMeHHukiB: A snaiiy | wo die na 'KomA IM wy'm'i wecnorw; llo mo 6’in die i Ta'k’im 'dom’;
Al ¢t 'mecau y ¢Borim 21’3’0’ ra in.

XapakTepHuM € BH{I/IBaHHH eHRMTHIYHUX (POpM 0coO0BHX 3afimenunkis: [To'munryii H'a / 'Boxce;
%Hzeﬂuﬁywopo/}mmm’y/ n'powy 1’7 do 'Tainodii seuep’i. Saiimennuk 3-oi ocobu y JI.B. ofH. Mae
dopmy mmy Ha yleunwmap wo'cuna #ifmy; inmi 3aiivennnkn 3-i oco6u (kpim 6in) BTpadaorh [o]:
To ijoce yra npo'dara; Y maw © emoliianu.

Brasisui saiiMeHHUKH moil, yeil — y peAyIIiKOBAHUX (XJopMaX Y wnac ma'wa | dan 'mas’ix |
loyaa 'gopma | i 10 MVcunu 'm’icmo; Bucmaiin'aru woly y6y | nomamy ro'ry; A wolruc’ ma'ke
10’10 '6y.00;5 Ilo 10'T0 'Mano dec’ wolzoc” 'nosce ¢t fju’imumu ra in. 3aiiMeHHUE Mma peanisyeThes AK
medii: T 'mamo n’thwogj 2em 3 'redii 'xamu.

dikcyemo mapajenabui gopmu wuo [/ wo: A6o | ‘moxce | 'modii colnomu | mo i ‘xam'i; Xmo
o sacvyscum’ | moii mo 'madie Ta in.

Tunosi o3navabhi saiimennurn: jc'o ‘yee' : To ye'o n'pasuru o'nusoif; To fjace jna npo'dara |
ma 7 ye'o ra iu.; owduii ‘woxmuui’ : To melma wono 'KomgoHT 'ramu; 3anepeunnii saiiMeHHUK
n'io ‘uidoro’ : To face ne '6yao n't 6°i'du 'motii | n't 'moeo w740 ne '6yno; Heosnauenuii dia’rogjc’
‘srotoch : Sacmun’aiiym’ dsepralna fia kKoye mranunog.

Inginitueyu 3akinuyorbes Ha -mu i -wu: To do'my m/peba moadsmmra y m'pynsy; 'Iom’iu
n'pocum | a'ou ‘damu | momo'un.

®ikcyemo adiken cu // ¢t y npe- i moernosuuii: To saso’duru do 'ramu | iax en jj'me’num
ro'posa; 'Kaxcym | mo €7 eelde; X'i'6a ¢ 's0dy noce’'muno; Xpucmoe e pax'datie; I neluec’i
xa'i6; op.: s€ [33, ¢. 501]; cu // ¢'i 25, c. 245-250].

®opmu renepimHLOro Yacy 3 oc. ofH. i MH. i3 TBepauM Quekciitnum m: Kazaau | wo ‘x’inka
w'koant, J["'tmu moseuep iiiyr | no eeep’i noxcwu mosamw'xaiyr ma i Jafraiyr y co'nomy
cmamu; 'Hepwe ga'iyr wym'y | mom’in 'puby ta in. Y 3BOPOTHHX JiecaoBax 3 0C. OJH. — CTATHEHI
popmu: Kaxym | mo BégeeT | tiax yx die; I méweei xa'i6; To xa'i6 eelnuwui | '6aba e7
Hazn'Baiie.

Y 3 oc. MH. B aHaJgisoBaHiii ToBipIi s0eperaocs sakinuenus -ym: Byeae | wo Biqowparyr
MO0"0; HATOMICTh 3aKiHYEHHA -am 3a3HAN0 (POHETHIHHMX 3MiH, peatisylounch sk -im: Pizdlso |
Ma'p'iiii | Cme'pana | mom'im BHHOC IT 2em i 0fFiesyiiyr depelsa 'moiiy co'nomoiiy; To wolnuc’
onu/p’t xo'duau | menep foce ne 'xoq 7T Ta iu.

Y (popMax MUHYJIOTO Yacy HOCJIIJIOBHO sacBimueno sanumgu neperra: - (1 oc. omu.), -cauu (1
oc. mi.), -¢’me (2 oc. mu.): ow’in’ moraa-m | dalwunwy joupara; ¥z'era-m aomamy ma i
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leusepeaa 3a na'im | ma i jc'o; Vwce-emu ¢namm, Bur'aram-ere 3 60'0u i posxlodysanu; Bpain-
e’reic'o | wo ‘doma npuzomy'eanw; Cfgaam-ere | su'vonysaru maui ze cm'ifj i sem'n’s | i 'eium-
ere; nop: chod'ylysmo, chod'ytysme [33, c. 590]; snudaa-m, dae-m nécaa [25, c. 245, 248] .

CuHTaKCHYHI pUcH.

Has rosipru c. Iligropoani xapakrTepHuM € crenu@iuHe posTallyBaHHA UJIEHIB pedyeHH::
Komlpui wolnau co'6ara 'zonum c'wopwe | mo e7'ayxe B’in:a'Barn mye.

[Tpn 8B’A31i Oymu iMEHHUK Y:KMBAETHCA AK y (GopMi HA3MBHOI'O, Tak i 3HAXIMHOTO BiAMiHEA:
Hy | 6’in 6yy 'dyace opex’ausui g0a0'8’ik; To wa'3aru | wo 6’in Gyy ymn'pem.

Tunosi kouerpykuii 3 npuiimennukom i7: A om ma'rwa e na Ipu'cad’s Mu'poruy'i | c'mapwa ix
\mene na dea 'poru wu na mpu.

Y CRIATHOCYPANHUX peYeHHAX i3 MPOTHCTABHUM 3HAYEHHSAM 3aCBiTUEHO BIKUBAHHA CIIOJYIHUKA
H0 B TIOETHAHHI 3 a’re, 10 XapakTepHo M/ 3aXiTHUX HaIHICTPAHCHEUX ToBipok [18, c. 45]: Hy ma
7 e moac 'x’eby 'oumu | Ho are.../|

Y CRAQIHOMIAPAIHUX PEUYCHHAX METH aKTHUBHO (DYHKIIIOE CHONYYHUK 6u: A mo 0'imu ma'n't
dym | om 2'pow’i 3apoomrm; Ha And'peiia 0'i'ku 6opo'wcurw | 6m ¢i mos’jx:aaan. Criojyanuk
qacy wiM BIRUBAETHCA Y 3HAUeHHI ok, moku’: I x/pycmasem nagjkora ‘ramu obeunamu | aivm ma
6’1'0a nopa’zyie.

[TopiBHAMBbHUIT CIIOMYIHUK ce Mae 3HAUYeHHA ‘MOB' , ‘HiOW , ‘momi6HO mo woro' : Tawx wa
no'mou’i iie | mo ma'xe | reiias’in: Cma'n’t ‘n'udu / '0aiin’t | we ma re no 'men’i / mo iic’o w'ranu.

IocaimskvBana roBipka mpencrasieHa 0araToo JEeKCHKOI0, IO Bilo6Dakae MOBOTBODYICTDH il
HociiB. BoHa oxoIuioe 3araibHOBHKUBAHI CJI0BA JiTeDATVDHOI MOBH 3 NiaJeKTHUMU O0COOJUBOCTAMU
HAroJONIVBAHHA | I'DaMaTUYHOTO0 0ODMJIEHH, JeKCceMd 3 BIIMIHHUM Bill JiT€DATVDHOI'0 3BHAUEHHSM,
a4 TaKO¥ BV3bKOJOKAJbHI VTBODEHHA. TeMaTnvHO JeKcMKa OXOILIE OVIiBeJbHV. KVJIIHADHYV,
MeINYHV, 60TaHiYHV, 00DANOBV, MihoJoriuHV Ta Demiriinv cgepy, Mo IMUPOKO IMpeacTaBleHa Y
CIOBHHUKAX OOWKIBCHRUX i HAJIHICTPAHCHRUX T'OBIPOR, BOKpEMAa:

O3una ‘Oysuna’ : Baumy woc’ 'moxce ne ca’duau; mop.: 6oiik. 63duna ‘re. [20 I, c. O],
HaIHicTp. 63una [30, c¢. 0], mH.HAIHICTD. 63und ‘TC.” [6, c. 79];

l6aba ‘conoprmii BemukopHii xai6 mmaiHgpudHoi (Gopmu’: Baby newau pas ma pik | wa
Belnunden’; mop.: ‘re.”  [30, c. 40];

'6a6a ‘chin 30im:ksa, mo craBaaTh y xari Ha Pisasani ceara nopsag is didon’: To 010 ¢ '6aba |
dea cnolnu / i my'da no rwolrauwury c'magpiim; nop.: ‘re.” [30, c. 39];

10i0(0) ‘cuin 36im:ks, AkWA craBasTh y Xari Ha Pisgsani ceata mopsAn i3 6abow’: Jai'mo
cmasuau dsa cnomu i wym | '0"ida i '6aby; I j/mocum do 'ramu i kaa'de 'mozo '0"ida i '6aby wu na
cmo(%’zj | wu na ‘nagiy’t y wym; Iz 6’i'ca 10100 makui; []"1do 7 '6aba; nop.: ‘re.  [20 1, ¢. 218; 30,
c. 1 ;

YVeeldenuiie ‘Bpenenns B xpam Ipecssaroi Boropomuni (21 mucronapa)’: To xt6a na na’rasmusx
na Yeeldenuiie; op.: 66edéns, sosedeniiie yepr. ‘e [20 1, c. 87519, c. 53; 9, c. 38];

epomolsuy’a ‘ocssaena ma csato Crpiremns Iocmommboro (2 Jmotoro) ceiuka sk oGepir Bin
omuckaBku uu Heuncroi cumu’: Hax 'dyace epu'mum | dia 'maiiy epomolsuy’y | ¢/6’iuny selnuxy | @ na
emifj waa'dy | i 60'mo eo’pum | mowu epulmum;

d'pasap ‘cBoaOK, 6anka creai’ : ¥ koezo 6yi dpasap | a i 'kozo c/men’a n/pocmo; nop.: ‘re.
[20 T, 189; 19, c. 133; 81]; [(dpalrap) 30, c. 111];

3mocox ‘mepiie sHeceHe siine, 3 AKOro Mo:kHa BUxoBaTH Heuucry cuny’ : To m/peba 6yao
3mocox | mepwui pas wypra daiye nelce | i iio’z0 mpeba '6yao 2'p'imu n’id naxlsoiiy | mam |
Degidiim” 0716 wu ¢'x’iwu | © momim 6’in '8’ ipno caylwcusj | alne nwe dai 6oz io'my ‘coru damu; nop.:
‘re.’ , “aiine ocranuboro snocy’ [20 I, 317; 7, c. 223; 30, c. 130]; ‘aiine 6e3 KOBTKa, 3 AKOTO
MoskHa co6i BuxoBaT yopta’ [31];

wy'peura ‘wypsaunit mocaix : Bo diax 'w’inka 3ai'de | mo waxym | wo wy'peuwro wolno
namac'm’em; nop.: ‘re.” [(wypauri) 19, c. 248]; [(kypuwr’i) 7, c. 228; 30, c. 155; 9, ¢. 136];

1('5./30]mai ‘mararrsa’:s Ha mawy | die ma's’i %'6’imu | womai; mop.: ‘re.” [20 I, c. 418; 30,
c. ;

'Mamuxu ‘Yeninna Ilpecsaroi Boropoguui (15 cepnus): Ha Ilempa | na 3elnen’i c'e’ema
‘nad’am’ nacmy'zan | na 'Mamuu ‘nad’am’; nop.: ‘re.” [20, 1, c. 433]; [(Mamxa) ‘re.’ 19, c. 272;
7,¢.231;9,¢.151];

3(')Hap3y6]u ‘wasupopir’ : Twaw § 2'ic | Opasu co'poury mapyéu; nop.: ‘re.  [20 II, c. 475; 19,
c. 301; 31];
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nolsana ‘creas’ : Ky'm'y me'maru na nosany; nop.: ‘re.” [20 II, c. 86; 6, c. 125; 7, c. 235;
30, ¢. 209; 9, c. 190];

mydacimu ‘nsxara’ : Bo mam itz woc’ mydxe’ino | newuema ‘cuna; nop.: ‘ve.  [(ngdacamu)
2011, c. 161; 19, c. 394; 31];

poslxodnur ‘posxomuur’: Ile n’idwypysaru | die pos'zodnus; nop.: ‘re.  [(pocxinnur) 20 II,
c. 193]; [(pocxionux) 6, c. 1325 7, c. 242; 30, c. 231];

'mogiura ‘cryna’ : Bylna ma’ka 'mojjura ¢ mawo’2’in; nop.: ‘re.  [31]; mop.: ‘(y erymi) ToBkau
i3 mBaxamu Ha rogoBii’  [20 II, c. 294];

m'pynea ‘nomosuna’ : To o'y mlpeba noro'awcumu y m'pynsy; nop.: ‘re.” [30, c. 257];

axp’in’ xpiv’ : Xp'in' | o'tlaui mako | mo jace na cmoln'i 'mepaw; nop.: ‘re.” [20 11, c. 347;
19, c. 499; 30, c. 268; 9, c. 265];

wM’ip ‘MasyT, MACTUIO; AbOTOTL @ Kasanu | wo wolno w'm’ipom namac’m’am’ | wo6 ne twaa;
nop.: ‘re.” [6,c. 15257, c. 253; 30, c. 281; 9, c. 278];

nempyeédmu ‘CBATKYBATH MOYATOK BUIIACY Xy100H Ha macoBuchbky (npo mnacryxis)’: Ha ITem/pa
i 'Iagjaa i'0ym nempysamu || a sexenwyiiym na Seaemi c'é’ema; nop.: ‘cBarkysatu genb [lerpa’;
nop.: ‘re.” [20 II, c. 58];

na wralwam’i ‘va npioui mmarku’: 'Bucoxraa na wra'mam’i | i ne leodna juupemu;

no'e’imepnuy’i ‘mipiioriuna micoa icrora B momo6i skiHkum a6o kpacusoi AipuuHu’: Hy mo
poskasysanu npo me | wuo mepelsarno mam y momoxaxr /| nmo mawur yw'werunmax '6yau
ainwu | o iww | dialvur nasulsanu no's tmepnuy’amu /| wa'saau | wo eomu euen’adanu
00’ aenym’i y wep'sone [/ i 3 posnywnenum 6olnoc’am;

salwyceny’s ‘oOpsmosuit xai6uuii Bupi6, cmerjagbHo Bunevenuit wa [pyruit  Cearsedip
(nanepeonni Boroasaenus (5 ciuns)). ['ocrogap okporioBas xaTy, a XJOMYUK, TPUMAIYHN X.1i0€1lb
(omMIIOK), BiRycyBaB ioro Imopasy Iij Yac KpOILIeHHS Xymao0u, OMEia ToImo, MoK He 3’iaB
nosuicrio’: Ha dpyeuii Ce’i'mui lsew’ip | malw’t sa'wyceny’s / wo diax iwlaw dojrora 'xamu i
wpolnuau | 1 we 0'den iwogf 0tmlear i salkycysas molmo ijc’o; mop.: saxycosanuru 06p. «nanAHUIA
i3 JKUTHBOI MYRWM», AKY I€YyTh Ha I[pyFI/H‘/’I Cearuii Beuip’» [12, c. 6], 3arycysamu ‘crioxuBaTH
o6psiosi crpasu Ha Ileapuit Bedip y craitni’ [31].

BucHopkn Ta nepenextusn gocikenna. Iposesere 10CIieHHA MK/ IaIeKTHIX KOHTAKTIB i
turojiorii  rosipku c¢. Iligropomani Crpuiickroro paiiony JIbBiBebKkOi o6aacti 3acBimuye ii
(YHKIIIOBaHHA K MepexifHoi 00iiKiBcbKO-HAIIHICTPAHCHKOI roBipku. Takuil cratyc miaTBepaKeHOo
KOMILJIEKCOM (DOHETUYHUX, FPAMATUYHUX i JEKCUYHUX PUC, XapaRTePHUX IS CYMiKHUX AiaJeRTHUX
apeasiB MiBAEHHO-3aXiTHOTO Hapivqud. 3acrocyBaHHs OIIHCOBOTO, 3icTaBHOTO Ta
JIHTBOTeorpadiuHOro MeTOAIB JaJ0 3MOTY BHABUTH aKTHBHI IIPOLECH MIMIIaleKTHOI B3aeMOJil Ta
HiBeJsIlil apxaiyHux OGOWKIBCbKUX pHUC Tl BILIMBOM HAJJHICTPSAHCHKOTO TOBOPY. SOKpema,
MPOCTEREHO MOCTYIIOBY BTPATY OKPeMHUX (POHETHUHHUX 03HAK OO#KIBCHROTO TOBOPY (3BYKIB [bI], [BI°],
[é], apxaiunux pe@iekciB i JacTuHU crenu(iTHIX KOHCOHAHTHUX peasisalliil), a TAKoK 3arajbHy
TeHJIEHITiI0 10 30JMEKEeHHS 3 HAATHICTPAHCHKOI (GOHETHYHOW cucTeMol. BomHowac y roBipili
c. llinropoari 36epesxeHo HUSKY OOWKIBCLKUX PHUC, AKI B MOECAHAHHI 3 HAHICTPAHCHRIME (POPMYIOTH
crieruiry ii mepexignoro tumy. Lle cBiguuTh PO TpUBaJe CHiBiCHYBAHHA ABOX MiaJeKTHUX CHCTEM i
B3AEMHE HALIADYBAHHA MOBHUX €IEMEHTIB, 1o fi 3yMOB/IOE NOABY puc cymix:xkd. Beranosieno, mo
HA/IHICTPAHCHKUI TOBIp AK OiJIbIN Ci)yHKLL]I/IHI/H/I Y MeKax IMiBIeHHO-3aXIJHOr0 HapiTIs MOCTYIOBO
BILINBAE Ha OOMRIBCbEY OCHOBY, CHPUMMHANYH il YACTKOBY MIAIEKTHY KOHBEPreHIIO Ta HiBeJsLio
JoKanbHUX apxaismis. Ile miaTeepikye saraibHy TeHJEHII0 [0 3BYHEHHT apeany THIOBUX
GOMRIBCHKMX PHC I POBMIMPEHHA HAJUIHICTPAHCHKOTO BILIMBY. TaKuM 4HHOM, MOBHA cHCTEMA MOBIPKH
c. llinropommi BimoOpaskae AWHAMIUYHME TIpoIlec JiaJeKTHOI TpaHc(OpMallii Ta penpeseHtTye
OPOMiKHUIA, TepexiTHuil TUM Mik OONWKIBCHKUM 1 HAJJHICTPAHCHKUM [iaJleKTHUMH MAacHUBAMU.
Orpumani pesy/bTaTH MiATBEP/KYIOTh BUCHOBKU MOMEPENHIX JOCAI[EKEHb 1 OKpeCcJooTh
MEePCIeKTHBY MOAAJBIION0 BUBUCHHSA TUHAMIKN TOBIPOK MOPYOIKMEA.
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Baiirennu ["anna Isanisua, 1972 p.u.;
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THE DIALECT OF THE VILLAGE OF PIDHORODTSI IN THE STRYI DISTRICT OF THE LVIV REGION IN
THE CONTEXT OF RESEARCH INTO THE NADDNISTRIA-BOYKO DIALECTAL BORDERLAND

Summary. This article examines the dialect of the village of Pidhorodtsi in the Stryi District of the Lviv Region
within the context of studies on the Boiko-Naddnistrian dialectal borderland. The relevance of the study stems from the
need to clarify the boundaries of the dialectal areas of the south-western dialect of the Ukrainian language and to
examine the processes of inter-dialectal interaction that lead to the formation of transitional and mixed dialects. The
aim of this study is to determine the dialectal affiliation of the Pidhorodtsi dialect and to establish the extent of the
influence of the Upper Dniester dialect on its Boiko foundation. The object of analysis is the dialect of the village of
Pidhorodtsi as a component of the south-western dialect continuum; the subject is its phonetic, morphological, syntactic
and lexical features in the context of inter-dialectal contact. The source material comprises data from the 2023 field
expeditions (recordings of spoken language by native speakers of various age groups), data from linguistic atlases (in
particular the Atlas of the Ukrainian Language and the Atlas of Bojko Dialects), as well as texts from the neighbouring
dialect of the village of Krushelnytsia in the Stryi district. The study employs descriptive, comparative and
linguogeographical methods, which have enabled a comprehensive analysis of linguistic phenomena and the
identification of areal patterns in their distribution. The study found that the dialect of the village of Pidhorodtsi
exhibits distinct transitional Boiko-Naddnistrian characteristics. It combines archaic Boiko features with Naddnistrian
ones, which are evident primarily in phonetic changes, particularly in phenomena such as vowel shift and modifications
in vowel and consonant systems. A gradual levelling of local Boiko features and an expansion of Nadnistrian features
have been observed, indicating prolonged inter-dialectal contact and convergence of dialectal systems. The findings
confirm that the dialect of the village of Pidhorodtsi is a typical example of speech in a contact zone, reflecting the
dynamic processes of transformation within the dialectal landscape. Prospects for further research include expanding
the fieldwork base, conducting a comparative analysis of neighbouring dialects, and refining the areal boundaries of the
Boiko-Naddnistriansky border region. The results obtained may also be used for the further compilation of
dialectological maps and the deepening of the theoretical foundations for the study of inter-dialectal interaction within
the Ukrainian linguistic space.

Keywords: Boiko dialect, Nadnistrianskyi dialect, transitional dialect, mixed dialect, dialectal borderland,
linguistic geography, inter-dialectal contacts, south-western dialect group.
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J10 IPOBJEMUI MOTHUBAIIIT ®EMIHITHABIB

AHOTaI_[iﬂ. CrarTsa IIpUCBAYCHa BUBYEHHIO MOTI/IB&LLH 3araJbHUX HaﬁMeHyBaHb }KiHO‘IOCTi, TBOPEHHA ARUX Yy

MOBOBHABUi{l HayIli TPaJMIIAHO TIOB’A3y€ThesA 31 CIiBBiIHOCHMMU HasBaMu oci6 doJgoBidoi crari. Ii mera — posrputu
MeXaHi3M MOTHBAIll ()eMiHITUBIB HA TO3HAYEHHSA 0CI6 3a POJOM JiAIBHOCTI, Ipodecien, Mocason, 3BAHHAM, THTYJIOM TOIIO
3 ONIAAY HA TEHJEHI0 /[0 YHe3aJeKHEHHs KiHOUOrO CJOBOTBOPEHHA Bij dosoBidoro. O0’€KT BHBUEHHA — IIpoOlec

nepusaiiii geminitusis. Ilpeamer ananisy — MoTuBaIlis HafiMmeHyBaHb :kiHO4OT crari. Marepian BuBueHHs — (eMiHiTHBH,
MOTHBAIlisl AKX TPAIMINAHO OB IByEThCS 31 CIIBBIIHOCHNMU HA3BaMU 0Ci0 40JIOBIUOi cTati. ¥ HOCHiKEHH] BUKOPHCTAHO
Taki 3araJbHOHAYKOBI MeTOAM [OCTi[KeHHdA, AK aHali3 1 CHHTe3, IHAYRIIA {I JeAyKiid, ONMUCOBUIl MeTOJ, eJeMeHTH
CJOBOTBIPHOTO aHaJizy. Y pesyJbTaTi [POBEIEHOI0 MOC/IBKeHHS POSKPUTO IIOMVIAAM MOBO3HABI[B Ha 0COOJHMBOCTI
MOTHBaIlll 3a3HAYEHOTO0 MacuBY (eMiHiTHBIB; BHSHAYEHO CJIOBOTBIpHY clelu(iky MOTHBAIii aHa/J1i30BAHUX Has3B 0Ci0
#inouoi crari. [loBejeHo, 1mo CMHXPOHIYHO TIOXiMHI HAlMEHYBAHHSA KiHOYOCTI 3a 3HAUEHHAM MOTHBYIOTHCHA HasBaMu Jiii,
IpoIeciB, TpeAMeTiB, 03HAK TOWO i JHIIe CTPYKTYPHO MOMKYTh IIOB’A3yBaThcA 3i CIIBBIIHOCHUMH JIEKCEMaMd Ha
1o3HAYeHHA oci6 4doJoBivoi crari. 3HayHa vacThHA ()eMiHITHBIB, fAKi MalTh 3all03WYeHi OCHOBM, AK i CHiBBifHOCHI
HaillMeHyBaHHA 4YOJOBIYOI €TaTi, CHHXPOHIYHO 3a CEeMaHTHYHMM KpUTepieM HaJlekaTb [0 HENOXIJHUX CJiB I Julle
(opMaTBbHO BaJMINAThCA MOXITHAMH BiJ CHIBBiJHOCHUX HAa3B 4Y0JOBiUOi crari. 3po06/7eHO BHUCHOBOK, IO OJIHiEH 3
BU3HAUYAIBHUX O3HAK JlepUBAIlii aHAi30BaHUX (eMiHITHBIB € crienudira X MoTHBAIli. 3a3HaueHe CTBOPIOE MiJCTABH M
OOIPYHTYBaHHs yHe3aJe:KHEeHOTO BiJ 40J0BiUOTO :KiHOUOro caoBoTBOpeHHsA. llepemekTHBa [ocaipkeHHS MOJATaE B
OTJINGI€HOMY BHBUYEHHI Crienu(iki MOTHBAIIIl 3arajbHUX HafiMeHyBaHb #iHOYOI cTATi 3 OTJIALY HA IX JIEKCHKO-CeMaHTHYHI
0CO0JMBOCTI if XapakTep TBIPHOI OCHOBH.

Ruawouosi caosa: nepusaris ¢eminiTusis, mpo6jieMa MOTHBAILI, CIIBBiIHECEHICTb 3 HafMEHYBAHHAMHU 0CI0 40J0BiYO1
cTaTi, po30iKHICTb Mk CEMAHTHYHOIO i CTPYKTYPHOI0 MOTHBAIII€I0, MOTHBALIIHA crerupika.
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IMocranoBka HaykoBoi mnpoOaemMu Ta i  akryaJpHicTh. AxTuUBisamig  mporecy
(eMiHITHBOTBOPEHHS, AKRA CIOCTEPIraeThesA B YRpainchkiil MoBi 3 kinma XX cT., cipudnHUIa iHTEpec
[0 BUBUEHHHA He JHIIe TUX MHUTaHb, fAKi, AR MOKEe BUAABATHUCH, JeRATh HA NOBEPXHi il ByMOBJeHI
HACJIIKOM PO3BUTRY I1(bOTO IPOIECy, ale i 0 HOBOrO NepeocMUCIeHHS BamJIMBAX (asoBUX yike
TPAMLIAHO yeTaseHuX JIHIBICTHYHUX [UTaHb. Cepel HUX — NUTaHHS MOTHBALLT (pemiHiTHBIB, ajxe
MOTHBAIliA € OJHI€I0 3 BU3HAUYAJHHUX O3HAK JepUBAIliiiHOl crelnu(iky 3arajbHUX HaliMeHYBaHb
winovocti. Came Bij 11 MOTpakTyBaHHS BajeKUTh Te, UM € (PEMIHITUBM THMHU CJIOBAMHU, AKi MAlOTh
BJACHY JIEKCUUHY icTopilo, UM iX y:Ke TpamullifiHo it Haja i eI posraanat Ak MoaudikoBaHi popMu
CIIIBBITHOCHUX HafiMeHyBaHb 4oJo0Biuoi crati. MoTuBaria (eMiHiTUBIB — NMUTaHHA, fAKe B CydacHii
JlepuBaTOJIOTii Habyn0 0co06JMBOT AKTYaJdbHOCTI, OCKIJIBKY Bijl l0T0 BUDPillIeHHA 3aJeskaTh He TiTbKH
TOTJIAZIM Ta MiXOMU 0 BUBYEHHA (DEeMiHITMBIB y HayIli PO TBOPEHHS CJiB, IO Camo 10 co0i Bike
Jy:Ke BAIKJINBO, aje il GaveHHA MicIld 3a3HAYEHOI0 MACHBY CJiB Y JEKCHROJOTII, pO3B’A3aHHA HU3KU
BaKJINBUX MpobJieM y MopgoJorii, Jekcurorpadii Tomo.

Anaxiz  pocaigens mnpodiemu. TpamuuiiiHo B ykpaiHCbROMY MOBOSHABCTBI OGlibliicTb
IMEHHUKIB, AKi MO3HAYAIOTH 3arafbHi HafiMeHYBAHHSA 0ci6 KIHOYOT cTaTi PO3NIAAIOTLCA HAYKOBIAMN
AK CJ0BA, YTBOPEHI Bifi CIIBBIIHOCHUX HaliMEHYBaHb YOJOBIUOTO POMY BHACHAIMOK Mpolecy ix
mopuiramii  (O. [Tore6us, JI. Bynaxosewkmii, I. KoBaiuk, C. BeBsenko, A. ApxaHreibcbka,
M. Bpye, B. fpemyR, €. Rapninoseska, JI. Kucawk, H. Kmuvenro, B. Himuyg, C. Cemeniok,
O. Tapanenko Ta in.). Tak, craximo, icropuk MmoBu C. BeBsenko B3asHauae, MO TepeBaKHA
OLIBIIICTL IMEHHUKIB JKIHOTOTO POJY 31 3HAUEHHAM 0cO0M B CydacHill ykpaiHcbkifi MOBI, sik 1 GyJio i
B MOBi cTapojaBHiX CJIOB'SIH, 30KpeMa i CXi,Z],HI/IX, CH]BBIJIHOCHa 3 BIILHOBIILHI/IMI/I iMeHHUKaMU
qogoBidoro poay [1, c. 120]. Came TBOPEHHHA IMEHHMEKIB KIHOYOrO pOAY B3i 3HAYCHHAM ocobn
3BUYAliHO BiIOyBaeThes, Sk BiAGyBasocs il pamime, BiJl IMEHHUKIB Y0JI0BIY0r0 pojy 3a JONOMOTOI0
crieriaJbHUX cy(QikciB, CHiBBiIHOCHUX 3 cy(ikcamMu BiIIOBIIHUX iMEHHMKIB doJjioBidoro pomy [1,
c. 120]. Anajoriune 6adeHHS Ipoliecy JepuBallii HaliMeHyBaHb 0Ci0 :KiHOUOI cTaTi XapakTepHe s
CJIOB’AHCHLKOTO MOBO3HABCTBA BIliomy. [leil migxin 10 posymiHHA MOTUBAITi] (eMiHITUBIB BimoOpaskae
06’€RTHBHY CHTYyallilo, TI0OB’AI3aHy 3 MiCIIleM KiHOITBA B CYCIHIJbCTBi, fKa iCHyBaJa B MUHYJOMY i
MeBOK Mipoio TPomoBkye 36epiratuea. OmHak y HaIl 4ac, KOJM Miclle sKiHKM Ta ii 3HAYeHHA B
CYCIIIJILCTBI CYTTEBO 3MiHUJOCA §i HajaJdl MPOMOBHKYE AKTUBHO 3MiHIOBATHUCS, 3a3HAUYEHMI MiXif
CyTepeuuTh TOHATTI0O TeHAepHOi piBHOCTI i Aech HaBITH Taki TMOTVIAIM ACOIIOIOTHCA 3 BiIOMOIO
616.riiiHOI0 JereHo0 mpo Amama Ta fforo pe6po, 3 aroro Bor crBopuB kinky. fIk Bumaerbes, 1eit
HiIXiJ CyTepevnTh TaKOK CeMAaHTUIHOMY TPUHITUITY — OCHOBHOMY TPUHITUITY BUBHAUEHHA MOTHBAIIIT
I TOXiTHUX CHiB, ajke, HANp., 4ikapka — e ocoba KiHOUOI cTaTi, ARa JiKye, a He TPOCTO
RIHOYMI BiMOBIAHUR 10 ~éxap. Bin BupimeHHd mopymieHoOro NUTAHHA 3aJeKUTh TAKOE i CTATYC
(eMiHITHBIB y JeKcHuHiii Ta MopgooriuHiii cucremMax MoBH, cHoci6 iX BimoGpaskeHHs Yy CJIOBHUKAX
TOIIO.

YeBioMI0109M  HEOOXI/HICTh IIeperisijy IUTAHHA MOTHBALI (PeMIHITUBIB, CHIBBIJHOCHHX 3
HaliMeHyBAHHAMU YO0JIO0BIUOT CTAT, CYyYaCH] JOCIIIHUKY BCe YacTillle HArOJOIIYI0Th Ha HEOOXigHOCTI
BMiH, 1[0 Haspijiu, MpONoHYyo4YH cBOI BapianTu GadenHs mpo6iemu. A. Hemoba saaBise: «Moskua
CTBEP/KYBaTH, 10 B YKpaiHCbRIifl :kiHOUill nepuBallii TBOpeHHs HAa3B KIHOK He BiJ| Ha3B YOJIOBIKIB, a
6esmocepeHbO Bil HA3B [iil, 03HAK, MPOIECIB i T.iH., BKe € HOPMATUBHUM. ¥ TAKWUX i iHITHX
CIOBOTBIPHUX TIPOIlecax BOJHOYAC BOAYAEMO BPOCTAHHA TEHJEHINI /10 yHesaJe:RHEeHHS KiHOUOTO
CJIOBOTBOPEHHS Bifl 90J0BiY0TO (CBOEPiTHA CJAOBOTBipHA eMaHcHOallisf) i XHOHOCTI MOCTYJATy PO
RiHOUYi ca0BOTBipHI 3acobum gk Momudirariiini» [5, c. 189]. O. Tapanenko wuarogomnrye, 110
(beMiHITUBHU AK caMoCTifiHi HOMIHATHBHI OIMHUII Ta BUPA3HUKM 3HAUEHHSA KIHOUOCTI NMOBUHHI MaTH
BJIACHY JeKcH4Hy icropiio [6, ¢. 320-322].

Ienye rako: IHWMA [OMISKL  HA  IPUPOAY HafiMeHyBaHb KIHOLTBA, CHIBBIHOCHHX 3
HafiMEeHyBaHHAMM O0cCi0 dO0JOBIUOi cTaTi, 3rigHO 3 AKUM Il HafiMEHyBaHHSA PpO3TJANATHCA AR
omonimiuni. I. BuxoBanenp 3asnavae: «< ... > y I'pyTmi iMEHHUKIB — Ha3B POy 3aHATH, MiAJbHOCTI,
nocaj, 3BaHb JIOAUHU < ... >, 3BUYAHHO CHIiBBITHOCHUX i3 (HOPMOI0 TOJOBIYOTO POIY, MOTPIGHO
B6aYATH OMOHIMIUHI (hOPMHU YOJOBIYOTO i KIHOUOTO POJY, 3 IPAMATHYHOTO IIOTJIALY POBIIEILTIOBaHI
Ha [Bi pomoBi (opmm i Haliuacrine auQepeHIiiioBaHi CHHTAKCUYHO Y3TOI:KyBaHUMUA abo
KOOPJMHOBAHIMY CJI0BAMHU < woe. >» [2, c. 87]. leski nocaimHUER PO3TIATAIOTH HaﬁMeHyBaHHﬂ ocio
q40JI0BiUOI cTaTi Ha IO3HAUYeHHA mpodecii, poay 3aHATH, MOCAIW, 3BAHHA TOMO fAK Tari, IO
03HavYalTh 0ci6 060X crareil. A. 3arHiTro BBaskae: «(Macky.aismu (nar. masculinus) — iMeHHUKH,
MO MaoTh (JOPMY TPAMATHIHOTO YOJOBIUOTO POy, aje MOo3HAUYATh oci® 000X crareil; iHKOJM X
KBagipikyoTh AK cioBa criibHoro poay (Mwukona IlaHoB), posme:kyBaHHA craTi He BarjajeHe y
¢dopmi caoBa. lle HasBu odiniiiHux ajMiHICTPATUBHUX, TOCATOBUX O0CIO: npesudenm, nmpem’ep-
Minicmp, nocor, dunaomam; Ha3BU HAYKOBUX CTYIeHIB i 3BaHb: kandudam abo dokmop wayk,
doyenm, mpoghecop; Ha3BU 0ci6 3a BIlCLKOBUM (DaxoM: Jedmenanm, kanimau, ogiyep; HaA3BHU
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COLIAJbHO-OI[IHHUX XapaKTepPUcCTuk: denymam, waen ypsoy» [4,1.2,c.168]. € it pemo inmi
HOIJIALY MOBO3HABIIB Ha IOpYyIleHe IUTaHH#A, ajle BOHU 3a CBOIM 3MICTOM BiJ BHUIE3a3HAYEHOI'O
MIPUHIIUIIOBO He BiPi3HAIOTHCA.

Mera namoi crarti — poskpuTH crerudiry MoTuBaIil (GeMiHITHBIB Ha MO3HAYEHHA OCiO 3a
pooM JIisIBHOCTI, mpodecielo, 1M0Caiol0, 3BAHHAM, THTYJIOM TOW0 3 OMIAAY HA TEHJIEHIl [0
YHE3QJIeHKHEHHsI JKIHOYOr0 CJIOBOTBOPEHHs Bij 4oa0Bidoro. O0’6KT BUBUEHH: — mpolec JepuBarii
¢eminiTusis. llpeamer nHamoro amamizy — MoTHBaIifA HaiiMeHyBaHb sKiHOYOI crari. Marepiaa
JOCJIKeHHsl — 3arajbHi Ha3BU 0ci0 :KiHOYoi crarTi, 30kpeMa Ti (eMiHITHBH, MOTHBALA AKUX Yy
JIepUBATOJIOTIT TPaJUIIiHO TIOB’A3YEThbCA 3i CIIBBIIHOCHUMM HafMEHYBaHHAMM YOJOBIYOT CTATI.
daBmaHHA, sAKi crTaBUMO mepea €00010: PO3KPUTH OCOOIMBOCTI OadeHHs MOTHBAIii MOIITHUAX
(eMiHITHBIB y cydacHiil MOBO3HaBUill HayIli; cIpoOyBaTH IOSACHATH MeXaHi3M MOTHUBalil (peMiHITHBIB
Ha T03HAYEHHS 0Ci0 84 POJOM AIAIBHOCTI, MPO(ECIEI0, M0CA010, SBAHHIM, THTYIOM TOLIO 3 ONJIALY
Ha TEH[IEHILI0 /10 YHe3aJIeHRHEHHs JKIHOUOr0 CIOBOTBOPEHHS Bijl 40J0BIY0r0. ¥ cTarTi BUKOpHCTaHI
Taki 3araJbHOHAYKOBI MeTOJAM JOC/IUKEHH:, K aHAII3 | cUHTe3, IHAYKUIA i JAeAyKIlid, ONUCOBH
METOJl, eJeMeHTH CJIOBOTBIPHOIO aHaJisy, 30KpeMa eJNeMeHTH TAKHX METO/IB, K MeTOJU ONOSHILI,
aHaJoril, mUCTPUOYLi Ta igeHTH(IKAnil, MeTojs KOHCTPYWOBAHHA METAMOBHHX EKBiBAJICHTIB
CeMaHTHIHOI CTPYRTYpH ciaoBa. HaykoBa HOBU3HA Hamol poOOTH MOJIATAE B TOMY, IO B Hiil yHepine
sfificHeHo crpo0y MOACHUTH MeXaHi3M MoTHuBalii (PeMiHITHBIB, fAKi TpaauIiiiHO cHiBiTHOCATHCA 3
HafiMeHyBaHHSAMHU 0ci6 Y0JI0BIUOT CTATi, AK TAKUIl, 10 POPMY€E YHe3aeKHEeHe Bifl 40I0BIUOr0 KiHOUE
caoBoTBopeHHA. TeopeTnuHa HiHHICTDh TOCTIREHHA TONATAE B TOMY, IO HOTO MaTepiaJl MOKYTh
OyTu BUKOpHWCTAHI TMpW pospolili HOBUX Teopiii OHOMacioJorii, CJI0BOTBOPY, JEKCHKOJOTII,
MopoJiorii, Jekcurorpadii, renjepHol JiHrBicTukH, coujoxinrsicruru. IpakTnyne sacrocyBaHHs
pesy.IbTaTd HAIMIOTO CTYMIOBAHHA 3HAAYTh NPH BUBYEHHI BIANOBIHAX JHUCHUILLH y BHIIKX
HaBUAJBHIX BakIaax, [IPU PospoOLi CHeLKYPCIB Ta HAIMCAHHI I0CIOHNKIB, MiAPYYHNUKIB i3 IpoCiem
OHOMACIOJIOTi, CI0OBOTBODPY, JIEKCUKOJIOTiT, MOP(POJIOTiT, JeKcHEOrpagil, reHiepHol JHIBICTHKY TOIIO.

Buraajn ocHoBHOro Marepiaay. Bl,[[OMO, 10 HOHATTSA CJAOBOTBIPHOI MOTHUBALl I'PYHTYEThCSA Ha
TAKUX [JBOX OCHOBHHUX KpHTepiAX (IpuHIMINAX), AKi AIOTH OJHOYACHO, AK CeMaHTUYHHUN i
CTPYRTYpHHUIl (popMasbHMil). SriHO 3 IUMHU KPUTEPiAMHU TBipHE €JI0BO Mae OyTH HANHGJIMKIUM [0
JlepuBaTa OJHOKODEHEBUM CJIOBOM 3a B3Ha4YeHHAM 1 3a cTpykTypoto. CeMaHTHYHUIT KpuTepiit
MoTuBamii — OinbIl Barommii y mopiBHAHHI 31 cTpyKRTypHUM npuHImnoM. OTie, 3a Ha3BAHUMU
KPUTepiAMHU, HAIp., iIMEH. yuwmens TBOPUTHCA Bifl Ji€cI. yuumu, ke € HafOJIMKINM 0 HHOTO 3a
BHAYEHH:M i 3a CTPYKTYpPOI0, Ha 110 BKasye llepudpasa: yuumensv — ye moti, xmo suums.

Hocaigxyoun nuranHsa MotuBanii caiB, B. I'oprmuany me B 1999 p. sBeprae ysary Ha Te, 10
IIPU JepUBalllil MOXiZHUX CJIiB MO:Ke crocTepiratucs posOiskHICTh MiK CEMAHTHYHOI i CTPYKTYPHOIO
MOTHUBAIli€l0, TpU AKill 3a 3HAUEHHAM JlepUBaAT YTBOPIOETHCA BiJi OHOTO CJIOBA, & CTPYKTYPHO — Bif
iHmoro. 3asHavaloun Ie, MOBO3HABEIb He aRIEHTYE CBOEI yBaru Ha (eMiHITHBAX, X0U i BTaIy€ Tpo
HUX, HasuBaludu okpeMi mpukaamu. eari npuknaam posbixHOCTI ceMaHTHYHOI 1 CTPYRTYpHOI
MOTHBaIil, AKI MOCTITHUK HABOIUTL: 3uMHO — 3a 3HAUEHHAM YTBODPIOETHCA Bl suma (maw, 1

3UM0%0), & CTPYKTYPHO — Bim sumnud ((HopMasbHO HAMOJMKIE OJHOKOPEHEBE CJOBO); MHO-
Yrpaincokomy — CeMaHTHUHO yTBOpeHe Bin Ywupaina (maw, sx 6 Yrpaini), cTpyRTypHO — Bif
y%paé’ncmuﬁ (popMasabHO HaNOIMKIEe ONHOKOPEHEBE CJOBO); MOCKBUWKA — 3& BHAYCHHAM

tBoputhest Bix Mocrea (ma, sxa mewrae 6 Mocrer), a Bike CTPYKRTYPHO — Bijl MoOCKEUN [3 c. 94—
95]. Omke, 3 oryiAny Ha crasaHe, inyunm 3a B. ['opnuauuem, mMortuBariiio 6arathox HaiiMeHyBaHb
SKIHOYOCTI CJIifl TIOACHIOBATHU: yuumenvka — 3a SHAUYEHHAM IMOXOAUTH Bif mieca. yuwumu (ma, swxa
6uumy) 1 JUIIE CTPYRTYPHO — BiJ yuumenv; 6ibaiomerapra — 3a 3HAUCHHAM IOXOJUTH Bifl iMeH.
oiontomera (ma, sxa npayroe 6 0i6.a10meys) i CTPYKTYPHO — Bif 6i6ai0mexap; nianicmura — 3a
BHAYEHHAM TOXOIUTH BiJ| iMeH. nianino (ma, axa epae Ha nianino) i CTPYRTYPHO — Bim nianicm;
PO3YMHUYS, — 38 SHAUCHHAM TIOXOJUTH BiJ| IPURM. posymua (ma, 8xa po3ymua) i CTPYKTYPHO — Bif
posyanwk Tomo. BinnosiiHo sHauHa YacTUHA (PeMiHITHBIB, Ha B3ipelb HABEJCHUX, AKI KOPEIIOITHCS
8 TOXIIHUMH HAAMEHYBAHHAMY Y0JI0BIY0I cTaTi, OTPIMYIOTH BIACHY CEMAHTHYHY MOTHBAIIIO Bl C.IiB,
[0 TT03HAYAIOTH [Ii10, IPeIMeT, O3HAKRY, i BIACHY JeKCUUHY icTopilo, mo i Mae O6yTu BigoOpaskeHo y
TJIYMAYHUX CJIOBHHUKAX.

CraaziHinme 3 MOTPAKTYBAHHAM MOTHUBAI] TUX HallMEHYBaHb KIHOUOCTi, fIKI CIIBBiIHOCATHCA 3
HeNoXiTHUMY  IMEHHUKaMH Ha II03HAUYeHHA oci6 YoJ0Biuoi craTi, AK NpaBUI0, 3aM03UIEHUMH
aexcemamu. MpeTbea Tpo MoTuBaIio (eMiHITHBIB Ha M03HAYEHHSA 0ci6 3a POAOM JifIbHOCTI,
npodecielo, I0CAL0K0, 3BAHHAM, TUTYJIOM TOLIO HAa B3ipellb: JeNyTaTKa, iHIcEHepKa, ofityepra,
npesudenmiua, npem’epra, npodecopra, chatinepra, cnikepra tomo. Tar, Hatp., c10B0O npesudenm
TPaJULIiHO PO3IIAJAETbCA fAK CHHXPOHIYHO HeIOXiJHa 3allo3nueHa JekceMa, OCKLIbKU fioro
3HAUYeHHA He MOKHA IOSICHUTH depe3 OJHOKOpPEHeBe CJI0BO, a IMEHHHUK npe3udenmia BiNOBIIHO —
AK MojiikoBaHa opMa KiHOYOTO poy 10 npesudenm. Onupatounch Ha nojosxkenHa B. [oprmauya
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npo Po306iKHICTH MiK CEMAHTHYHOW i CTPYKTYPHOI MOTHBAIIIE, PO3TIATAEMO (DeMiHITHBH, AKi
MalTh 3all03W4eHi OCHOBM, 3a CEMAHTHUUHUM KPUTEPieM CUHXPOHIUYHO HENOXiAHUMH CJAOBaMM, fK i
KOpeJATHBHI HallMeHyBaHHA 4YOJOBIUOI cTaTi, I JUIIe CTPYKTYpPHO BBajKAEMO IX IOXITHUMH BiI
CIIIBBIIHOCHMX IMEHHMKIB Ha To03Ha4YeHHsA oci6 dosoBiuoi crari. [Top., Hanp.: npesudenwm — wue
BUOOPHUTE 2001068, KEPIBHUK YCMAHOBU, OPAMIZAUTI MOWO, eaasa depicasu. AHAIOTITHO
TIYMAaYUThCS HafiMeHyBaHHA kiHodocTi npesudenwmua. Otike, oOujpBa CJI0Ba HAJEKATb 10
CUHXPOHIUHO HemoXinHuxX. CTPYRTYpHO K Ha PiBHI CHHXPOHII JekceMa npe3udenmra TOXOMUTH Bif
iMeHHUKa npesudenm, ARUi GopMaibHO € HafiOIMKIUM [0 Hel ofHOROpeHeBuM caloBOM. Takum
ybauaemo, 3 ONJIsJly Ha CKasaHe, BUSHAUEHHs MOTHBALT VISl 1e O/HiE] BeJMKOT rpyny (heMiHITUBIB.

Hiaxpouiuno pocaijzkyBaHi IMEHHUEM HA IO3HAYEHHs OCI0 :KiHOWOI cTaTl i CeMAHTHYHO, i
CTPYKTYPHO YTBOPIOIOTLCSA Bifl CIIBIIHOCHAX HaliMeHyBaHb 4OJOBiUOi cTaTi, ajme iaxXpoHid
Bio6paskae 00’€KTHUBHY iCTOPiI0 CTAHOBJIEHHs IiJcCHCTeMH HajiMeHyBaHb KiHOYOCTI, 1OB’A3aHy 3
MicIleM Ta 3HAYEHHAM RiHOITBA B CYCIIJILCTBI YIIPOJOBH 1OT0 POBBUTKY.

BucHoBku. Y pesyabrari TpPOBEIEHOT0 MAOCTIIKEHHSA POSKPUTO TIOTJIAAM OCTIIHURIB HA
0co6JBOCTI MOTHBATIIT (eMiHITUBIB Ha TT0O3HAYEHHA 0Ci0 3a POIOM JiAABHOCTI, TIpo(ecieio, Mocaoi,
3BAHHSAM, THTYJOM TONIO; BU3HAUEHO CJOBOTBIPHY creuu(iky MOTHBAIi aHATI30BAHMX Ha3B 0CI0
m®iHOUOT craTl. SpificHeno cupoly [0BECTH, IO AHAMIBOBAHI NOXiHI HAfMEHYBAHHA IKIHOYOCTI
CEMAHTHTHO MOTHBYIOTLCS HA3BAMH npeaMeriB, [iff, HpoleciB, 03HaK TOMIO i JuIlle CTPYKTYPHO
MOKYTh OyTH NOB’SA3aHMMHU 31 CIIBBIAHOCHUMHU JEKCEMaMU Ha TO3HAUYEHHs 0ci0 10J0BivOi crari,
TOOTO fiZieThesA PO po30isKHICTD MifK CEMAHTHUHOW i CTPYKTYypHOI MoTuBariewo. llpumycraemo, mo
3HAYHA YaCTUHA MOCJIKYBaHUX (eMiHITHBIB, AKi MaloTh 3al03W4YeHi OCHOBH, fK 1 CIIBBIIHOCHI
HaliMeHyBaHHA Y0JOBIUOl CTATi, CHHXPOHIYHO 38 CEMAHTUYHUM KPUTEPieM HajJemxaTh M0 HeloXiTHuX
cMiB i Jumme (opMaJbHO 3aJUIIA0THCA MOXITHUMHU BiJ, KOPeJATHBHUX Ha3B 0Ci6 W0JO0BiUOi cTaTi.
Om:xe, aHaTi30BaHI (DeMiHITHBY MaIOTh CBOIO JIepUBAIINHY CcIIeIU(iKy, OJHI€I0 3 BUBHAYATbHUX O3HAK
Aroi € xapakTep MoTuBalii. MaeThes mpo MyTaliifHuil mporiec, HACTIKOM SROTO € HaliMeHYBaHHS
JKIHOYOCTI, a He Mpo Moaudikralliio iMEHHUKIB Ha MO3HAYeHHS 0ci0 4Y0J0Biuoi crari. 3asHadeHe
CTBOPIOE MiJicTaBy [/ OO PYHTYBAHHSA YHe3aJeKHEHOTI'0 BiJ] 4010BI10T0 KiHOYOT'0 CIOBOTBOPEHHS.

IlepcnekTuBy pnocaimkenns BOa4aeMo B TOTJIMOJEHOMY BHWBYEHHI CIEIUQIKM MOTHUBAILT
3araJpbHUX HafiMeHyBaHb 0ci0 KiHOUOI cTaTi 3 OrJIALY Ha iX JEKCHKO-CeMaHTHIHI 0cOOJMBOCTI Ta
XapakTep TBIpHOI OCHOBH.
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TO THE PROBLEM OF FEMININE NOUNS MOTIVATION

Summary. The article is devoted to the study of the motivation of common feminine nouns, the derivation of which
in linguistics is traditionally associated with the corresponding names of masculine persons. The author proves of this
problem being adequate, actual and perspective. The purpose of the article is to reveal the mechanism of motivation of
feminine nouns to designate persons by type of activity, profession, position, rank, title, etc., taking into account the
tendency toward the independence of feminitives word-formation from masculine. The object of study is the process of
derivation of feminine nouns. The subject of analysis is the motivation for naming female persons. The material of
study is feminine nouns, the motivation of which is traditionally associated with the corresponding names of masculine
persons. Metodology. The paper uses such general scientific research methods as analysis and synthesis, induction and
deduction, observation and descriptive methods, elements of morphemic and derivational analysis. Conelusions. It is
proven that synchronically derived names of feminity are motivated by the names of actions, processes, objects, signs,
etc. in terms of meaning and can only be structurally linked to the corresponding lexemes denoting male persons. A
significant part of feminitives that have borrowed bases, as correlative masculine nouns, synchronically, according to
semantic criteria, belong to non-derivative words and are only formally derived from correlative masculine nouns. It is
concluded that one of the defining features of the derivation of the analyzed feminitives is the specificity of their
motivation. This creates grounds for substantiating feminine word-formation of masculine. The perspective of the
research is to in-depth study of the specifics of the motivation of common feminine nouns, taking into account their
lexical and semantic features and the characteristics of the formative basis.

Keywords: derivation of feminitives, problem of motivation, correlation with the names of masculine persons,
discrepancy between semantic and structural motivation, specificity of motivation.
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JEKCUKO-CEMAHTHYHI 0OCOBJMBOCTI TEPMIHIB IHKEHEPII TA
BYAIBHUIITBA B AHI'VIIMCHRIN TA YRPAIHCHRIN MOBAX

Anoramia. Y cratri 37iiicHeH0 KOHTPACTUBHHUI aHAM3 AHTIIfiCbKOI Ta yKpaiHChbKoi TepMiHooril iHKeHepii Ta Gy/iBeJbHOI
rajysi B acrekTi IXHbOI ceMaHTHIHOI oprafisaliii Ta (YyHRIOHYBaHHA B MeKaxX TePMiHOJIOTIYHOrO i 3araJbHOBKIBAHOTO MOBJIEHHS.
HocnimxenHa  TI'PyHTYeTbCA HA  CYYacHUX TOJOKEHHAX KOHTPACTHBHOI JIHIBICTHKHM, ceMaciosorii Ta MOpIBHAJIBLHOTO
TepMiHOBHABCTBA, fAKi POBIVIAIAI0TH TEPMIHOCUCTEMU fK CTPYKTYPOBaHi, ajle BOAHOYAC MHAMIYHI YTBOPEHHS, 10 1epeGyBanTh y
TOCTIiHIl B3aeMOJIii i3 3araJbHOBHKUBAHOK JIEKCUKOK Ta iHIIMMH TEpMiHOJOTIYHUME c(pepaMu. ¥ IIbOMY KOHTEKCTi TEpPMiHOJIOTiSA
immeHepii Ta Oy/iBeJBHOI CIIpaBU aHATIBYEThCA AR CHCTEMA, IO BiOOpaskae AK CIeljajbHi, Tak i 3araJbHOMOBHI CeMaHTHYHI
TIPOLIECH, 30KPEMa TOJICeMii, MOHOCEMII0 Ta MiKTay3eBy TepMiHOJIOTIYHY B3aeMoyiiin. MeTow nociikeHHS € BUABJIEHHS CHITBHUX i
BIIMIHHAX PHC CEMAHTUYHOI CTPYKTYPHU AHIJIHCHKUX Ta YKPAiHCBKUX iH:KEHEPHHX Ta Oy/IiBeJbHUX TEpMiHIB Ha OCHOBI
KOMITOHEHTHOT'0 aHAI3Y Ta MOGY/I0BU MATPHIIb CEMAHTHIHOIO IIPOCTOPY. ¥ POGOTi BUBHAUEHO OCHOBHI TPYIIM TEPMIiHIB 3a CTyIEHEM
oJriceMii (BHCOKMIt, cepe/iHiil, MOHOCEMAHTHYHHI PiBeHb) Ta MPOAHANIBOBAHO CITiBBIIHOIIEHHS 3araibHOMOBHUX 1 TEPMiHOJOTIIHUX
3HaUeHb y IXHill ceMaHTHuHil cTpykTypi. OCOOJMBY yBAI'Y MpPHILICHO CEMHOMY CKJI&MY JEKCHIHHX OfMHHIIb, BHABJIEHHIO
HOMI(PYHKIIOHATBHIX, CepeHbOUYACTOTHUX 1| MOHO(YHKIIIOHAJILHUX CeM, & Takok iXHifl poJi B opraHisallil ceMaHTHIHOIO TIPOCTOPY
TEePMIHOCHCTEM iHkeHepil Ta Gy/iBHAITBA [BOX MOB. CeMaHTHIHM aHAi3 BaCBiIMB HAABHICTD CIIIBHUX TEHIEHIH ¥ [BOX MOBAX,
30KpeMa MisKCHCTEMHOI TePMiHOJIONIYHOI TosiceMii Ta B3AEMOTIPOHUKHEHHS 3araJbHOBKUBAHUX i CIIEIalbHUX 3HAYeHb. BomHouac
BCTaHOBJEHO BiIMIHHOCTI y KIIbKICHOMY CITiBBIHOIIEHHI TUIIB TepMiHIB i ceM, IO CBITYUTH IIPO Pi3HUIl CTYIIHb TEPMiHOJOIITHOI
crerjamisanil aHriicbkol Ta yRpaiHcbkoi immenepHol Jekcukum. OTpuMadi pesyJbTaTH MiATBEPUKYIOTh e()eKTHBHICTH
KOMIIOHEHTHOTO aHAJi3y CeMAHWKY JEKCHIHUX OJUHUILL /I 3iCTABHOTO JOCHKEHHS TePMiHOJMOTIMHHX CHCTEM 1 JAI0Th 3MOTY
TJIMOIIe BPO3YMITH 3aKOHOMIPHOCTI CEMAHTHUYHOI OpraHisarii CIeIjaibHOi JEeKCHKM B PI3HAX MOBaX, & TaKOX MOKYTh OyTH
BUKOPUCTaHI B JEKCHROIPa(IuHiil TpakTHIl Ta BUKJIAJaHHI ()axoBOl aHTMINCBKOI i yKpalHCBKOI MOBH, & TaKO:X Y TIOfAJbIINX
MLKIMCIUIITIHAPHUX JOC/ILKEHHAX TepPMIHOJIOTIL.

RiouoBi cioBa: KOHTpACTUBHA JIHIBICTHKA, TEPMIHOJIOTIs iH:KeHepii Ta Gy/IBHUIITBA, TEPMiH, 3aralbHOBKIBAHE CIOBO, CEMA,
T10JTiceMisi, MOHOCEMis.
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IToeranoBka HaykoBoi mpoOaemum Ta 1ii akryadabHierb. KRoHTpacTuBHA JHIBiCTHRA
B0cepe/KyeThCs Ha BHUSABJIEHHI Ta aHaJtisi mogibHocTeil i BigMmiHHOCTei#l Mim aBoMa a6o OijibIie
MoBaMu. Bynb-ike MOBHe sABHUINE, peJeBaHTHE 3aBIAHHAM MPUKJIAIHOI JIHIBICTUKH, MOKEe BUCTYHATH
06’ekToM KOHTpacTuBHOro aHauxisy. [leil anawis 3ificHIOEThCA HA TPHOX OCHOBHMX MOBHUX PIBHAX:
(porostoriuHoMy, rpamaTuuHOMy (AKMI OXOIIIIOE MOpoJori Ta cuHTakcuc) i gekcuunomy. Ha
JEKCHIHOMY PIBHI BIH 30cepejiKyeTbCs Ha BUABJEHHI MOAIOHOCTeH I BiAMIHHOCTeHl y SHAUYEHHAX Ta
CEeMaHTUYHIN CTPYKTYPi BIAMOBIIHUX CJiB y pisHUX MOBaX. HocuifzeHHs JIEKCHIHOTO 3HAYEHHS
clI0Ba Ta HOTo 3arajbHOI CEMaHTHYHOI CTPYKTYpH 1oB’si3aHe 31 3HAYHUMU TPYJHOIIAMH, IO
BYMOBJEHO CRJIATHOI B3aEMOJI€I0 MOBU il JIOACHKOI CBimoMocTi, fAka BimoOpakae Ta amanTye
BOBHIIIHIO PeaJbHICTh BiIMOBITHO 0 TIOTPEO JIOMHY.

CrorojHi saraJbHOBM3HAHO, IO B JIHIBICTHYHOMY aHaJi3i 3HAYEHHS Mae TPIOPUTET HaJ
¢opMoI0, MO MiAKPECT0E TEeHTPATbHY pOJb JeKCHIHOTO KOMIIOHEHTa B CJOBI #f OOTPYHTOBYE
3aCTOCYBaHHSA CEMAHTHYHUX METOMIB 10 CHCTEMHOT'0 MAOCTilsKeHHA Beix piBHIB MoBu [b]. [lia
BUSBJEHHSA CRJIAJHUKIB B3HAYeHHS CJIOBa p03p06ﬂeHo crieriaJjizoBani MeToad KOMIIOHEHTHOIO
aHalisy, 1o Ja0Th 3MOTY PeNpeseHTyBATH HOro sK IOE/HAHHSA 0a30BHX CEMAHTUYHHX OJMHHIIb.
JIeKCI/IRO CEMAHTHUYHI BapiaHTH I[OJMICEMAHTHIHOrO CJI0BA OPraHi3oBYIOThCA 3a i€papXitHHMH
3B’As3kamMu [1], Mo BUABJAAETHCA § HAABHOCTI AK IEPBUHHUX 3HAYEHb, TAK i BTOPUHHUX, MOXiTHUX
CMUCJIIB.

Rommonentnuit ananis nepegbdadae A0CTiIKeHHA 3HAYEHD CJAIB i 1X PO3KJIATAHHA HA CHIMbHI Ta
Binminni osuaku. lleit mixxim crnpsMoBaHmii Ha BUBHAUEHHA BHAUEHHA KOKHOTO CJOBa Uepes
yHiBepcaJbHy CHCTeMY CeMAHTHIHIX KOMIOHEHTIB i MOKJIMBHUX CIOCOOIB iX MOEAHAHHA. SHAUEHHS
cJI0Ba He € EINHUM HeTOoiIbHUM ITJINM, & Moke OyTH pO3KJIajieHe Ha eJeMeHTapHi ceMaHTHIHi
CRJIQJHUKNA — CeMH, AKi MOMKYyTb OyTH OpraHizoBaHi B IIi[kaTeropii, yTBOPIOOYM BIOPAIKOBAHY
CEMaHTUUHY CHCTeMY.

Oco6MBO  aKTyaJbHAM HANPAMKOM JIHTBICTHYHHUX JOCTIIKeHb BBajKAEMO TOPIBHAIbHE
TEPMiHO3HABCTBO, fKe TM0cilaé 0coOJMBe Miclle Ha TIepeTHHi KOHTPACTHBHOI JIHTBICTHRM Ta
tepminogorii. Ila ranyssp mepenyciMm pocaiKye 3icTaBjieHHS TEPMiHIB i TEepPMiHOCHCTEM Y PisHUX
IOPUPOJHUX MOBaX, y AKUX BOHM (YHKIioHyIOTb. OKpiM MiKMOBHOrO aHaJ/i3y, HOpPIBHANbHE
TEPMIHOBHABCTBO OXOILIIOE TAKOK BUBUYCHHH KIIbKOX TEPMIHOCHCTEM Y MeKaX OfiHIel MOBH.
BinnosinHo, 06’€kTOM #i0T0 MOCTIIEHHS € SK MiKMOBHA €KBIBaJEHTHICTh TepPMiHiB, Tak i MiTicHi
TEPMIHOJIOTIYH] CTPYRTYPU B MekaXx CIIIbHOI KOHIENTYaJbHOI cdepu.

Meropnogoriuyamii iHCTpyMeHTAapiii TOPIBHAJHHOTO TEPMiHOBHABCTBA € JOCHTH PiBHOMAHITHUM.
Crnupawunch Ha CyMiKHI JIHIBICTHYHI AMCIMILIIHK, BOHO 3aJydYae IMUPOKHH CIEKTDP aHAJITHIHUX
MEeTOMiB [l [OCTII;KeHHSA i 3icTaBieHHS TePMiHIB Ta IXHIX CHCTEMHHUX 3B s3KiB. Cepe,r_[
HANyRUBAHINIMX BBAKAITHCA MOPIBHAJBLHUI MeToJ, (AKMH € OCHOBHMM), OIIMCOBHIl aHAJIi3,
Mop(eMHHUil aHami3, aHafii3 OesnocepeHiX CRJIAJHUKIB, CJIOBOTBIpHWI aHAaJi3, JiHTBiCTHIHA
CTATUCTUKA, & TAROK NediHiliiiHuil | KOHTeReTyaTbHUIl aHATIBU. S0KpeMa, MOPIBHAJBHUI METOI a6
BMOI'y BJifICHIOBATM CUCTEMHEe i CHHXPOHHE [OCHiIReHHA TepPMiHOCHCTeMH B MesKaxX MeBHOrO
TOHATTEBOTO TOJIA MIJIAXOM ii BiCTaBIeHHA 3 AHAJOTIYHUMY CHCTEeMaMy B iHITHX MoBax [2].

AxryanbHicTh JOCTIIKeHHS 3yMOBJEHA B3POCTAY0I0 yBaroo CydacHol JIiHTBICTHRH M0
CEeMaHTHUYHOTO &CHEeKTy MOBHUX OJMHHWIb, S0KpPeMa B MeRaX KOHTPACTHUBHOIO aHAJi3y Ta
MOpiBHAIbHONO TepMiHo3HaBcTBa. HesBamaioun Ha aRTHBHUA POSBHTOR KOHTPACTHBHUX CTYil,
npoiemMa CHCTEMHOTO 3iCTaBIeHHSA TEPMIHOJONIYHAX OJMHHIb, B0KpeMa B raiysi iHmeHepii,
BAUIIAETHCA HEJL0CTaTHBO po3pobaerow. Ile crocyerbes mepeayciM ananisy CriBBiAHOLIEHH:
3ara/bHOBKUBAHUX [ CIeL[iaJbHUX BHAYEHb TEPMIHIB, BUSABJIEHHS IXHIX CHIIbHUX 1 BifMIHHHX
CeMaHTUYHUX KOMIIOHEHTIB, & TaKOo#k [OCHiJsKeHHsA IMpoleciB IoJicemii, MoHOceMii Ta
TepMiHoJIOTI3alil/merepminoaorizamii. Kpim Toro, nocaimmenns Bimmosizae moTpe6aM pPO3BUTKY
MOPIBHAJNBHOIO ~ TEPMiHO3HABCTBA AK  MUKIUCHUILIIHAPDHOI Tafdysi, [0 iHTerpye MiAXomu
KOHTPACTUBHOI JIHTBICTMKM Ta TepMiHoJOril. SicTaBHWil aHag i3 aHTJificbKOi Ta YKpaiHChKOI
TepMiHOJIOTIT iH:KeHepil crnpuATHMe TVIMOIIOMY PO3YMIHHIO CTPYKTYPHO-CeMaHTHIHUX 0COOJMBOCTef
TepMiHiB, YIOCKOHAJEHHIO iX JeKCHUKOTpadiuHOTO ONUCY Ta MiABUIIEHHIO e(PEeKTUBHOCTI MiKMOBHOI
HAYKOBOI KOMYHiRaIIii.

Mera i 3aBranna. Meroto mocaifseHHs € KOMILIEKCHUTT OTIMC TEPMiHIiB iHKeHepii Ta 0yIiBeJbHOT
CIIpaBM B AaHIJIMCBKI Ta yKpalHCBKIl MOBaX y IOpPIBHAJIBHOMY acleKTi, a TaKO# BUSBJIEHHH
BaKOHOMIPHOCTEIl CIIIBHOTO Ta CIENH(ITHOro B iXHBOMY JIEKCHKO-CeMaHTHIHOMY ckiaji. Peasrisaria
[0CTABJIEHOI MeTH Iepel0aiae 3acTOCYyBaHHs CYYacHUX METOAIB CEMAHTHYHOIO aHAli3y, 30KpeMa
KOMIIOHEHTHOT'O0 aHAaJi3y, IO a6 3MOTY MOJENIOBATH CeMAHTHUIHY CTPYKTYPY JEKCUYHUX OJUHUIH
yepes CHCTeMY ceM, BCTAHOBJIOBATH MiKMOBHI BIfITIOBIZHWKU Ta BUABAATU MPUHIUIN opraHisariii
CIIeliaJbHOT JIEKCUKHU B IOCHI/IFKYBAHUX MOBaX.

I pocrisreHHA JeKCUKO-CeMaHTUYHHUX 0co0IuBOCTell TepMiHIB iHKeHepil Ta OyaiBenbHOI
CTIpaBW y AHIJIHCBHKIN Ta YKpaiHCBKilE MoBax, 6yJ0 BUROPHUCTAHO METOAUKY (OPMAJTiB0BAHOTO
ceMaHTHYHOTO aHaxisy, pospodaeny M. M. ITemaxk [3] ra M. I1. ®adian [7]. Leii migxin nas sMory
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CKOHCTPYIOBATH MATPHILI HA OCHOBI aHAJI3y JEKCHKO-CeMaHTHYHOIO CRJIANY aHIJIifichroi Ta
yEpaiHChbKOI TepMiHOJIOTIT iHKeHepil Ta OYIiBHUITBA, 10 Pelpe3eHTYI0OTh CTPYKTYPY CeMaHTUUHOI'O
NIPOCTOPY  AHNJIACBEMX 1 YKpalHCBKUX TepMIHIB IHsKeHepil B Memax IIMPHIOI CHUCTEMHU
3ara/JbHOBKMBAHOI MOBH. ¥ MATpPUIAX TePMiHM PO3TAIIOBAHI B IOPUBOHTAJIBLHUX PAAKAX, TOAI fAK
ceMHu, BHUOKpeMJieHi i3 3araJbHOBKMBAHUX Ta TEPMIiHOJOIIYHUX JEeKCHYHUX B3Ha4yeHb, MOJAHO Y
BepTURATBLHUX cToBNIAX. HaffuacToTHimi ceMu posmimeno Ha TOYATKY MATpPHUIl, 34 HUMU TTOJAHO
ceMu i3 cepeHbOI0 YACTOTHICTIO Ta MOHO(YHKIIOHAJbHI ceMH. AHIJificbki Ta yKpaiHCbKI TepMiHU
iHKeHepHOI cIIpaBW BIOPAAKOBAHO BiJ HANGIIbII TOJiCEMAHTUYHUX JIEKCUUYHUX OJUHHUIL 10
MOHOCEMaHTHYHUX.

Hns ananizy 6ymao BimiGpano pernpeseHTaTuBHy BuOipRY 3 65 aHruilichkux i 48 yKpaiHChRUX
TepMiHiB iH:KeHepii. [3 BacTocyBaHHAM MeTOMYy KOMIIOHEHTHOIO aHaJidy OyJO MOCITiIKeHO SK TXHI0
3araJbHOMOBHY, Tak 1 CIHeI[ialbHy TepMiHOJOTIYHY ceMaHTHRY. llpemmerom mocmimmeHHsa e
BUABJIEHHA CEMaHTHYHAX XapaKTepUCTUR AaHIVIHCbKAX JIeKCHYHUX ONMHUIL fAK eJeMeHTIB
IHKEHEPHOT TEePMIHOCHCTeMH Ta CKJIAJHUKIB 3araJibHOMOBHOTO JEKCHIHOrO (OHIY, a Takom
oco6/mBocTi X Jercukorpagpiunoro omucy. JlmepenaMu HamOro JOCIIIKEHHSA € TEPMiHOIONIUHI
CJOBHUKH iHKeHEpHOI cripaBy Ta OyiBHUITBA aHTIifCHKOI Ta YKPaiHCBKOI MOB, & TAKOMK TJIyMadHi
JeKCcHRoTpagiuHi fKepesna JOCHKYBAHUX MOB.

Bukaax ocHoBHOro Mmarepiany. BuBueHHA OCHOBHUX JIEKCHKO-CEMaHTHIHHUX OCOOJUBOCTENl
AHTJICbKAX TEPMiHIB iHmeHepil Ta OyMIBHAITBA Y HAIIOMY TOCTIIKEHHI CTOCYEThCSA CITiBBiTHONICHHS
IX ceMaHTHKY 3 CEMAHTHKOI TePMiHIB iHIIMX HAYK Ta 3araJbHOBRMBAHNMU JEKCHYHUMU OJMHUIIAMA.
Mu nocaiguam TepMiHoJOTIUHI 3HAUEHHA 65 iH:KE€HEPHUX TePMiHIB HA OCHOBI JAHWX TEPMiHOJIOTITHHUX
CJIOBHUKIB i TpoaHaIisyBaJy IXHI 3HAYEHHA y TIYMauHOMY CJI0BHHUKY. MeTos KOMIIOHEHTHOTO aHAJIisy
0yB 3acTOCOBAHWIl 3 MeTO BHOKPEMJEHHS ceM 3i CIel[iaJbHUX | 3araJbHOBKUBAHUX 3HAUYEHD
JEeKCHYHUX oauHuIb. IloGymoBa MaTpuilhb HA OCHOBI PAHTOBOrO BIOPAJKYBAHHA CEMAHTHYHUX
eJeMeHTIB 3HAUeHb 3 BPAXYBAHHAM 3aralbHOBKMBAHOI MOTICeMil JeKceM Jafa MOMIMBICTD MOALINTH
TePMiHOJIOTIYHI OfUHALL AHIIificbROT (paxoBol MoBH iHieHepil Ta GyAIBHALTBA HA TPU OCHOBHI IpyIu:
TepPMiHM 3 HABMIIMM CTymeHeM —mogicemii, Tepminm i3 cepejHiM crymemem mogicemii  Ta
MOHOCEMaHTH4HI TepMiHu. ['pyna ciiB i3 HafiBUImuM cTyleHeM IoJiceMil ckaIanaeTbes 3 17 TepMiHiB,
[0 MalTh MOHAJ YOTUPU S3HAUYEHHS y cBoiil ceMaHTHUHIl cTpyKRTYpi: elevation, pyramid, mullion,
timber, vault, balustrade, basement, cob, boss, bulwark, circulation, wreath, fender, mantle Tomo.

HaBememo mpuraanm, AKi ACKPaBO [eMOHCTPYIOTh PISHHUIID MiK B3arajbHOBRUBAHOI Ta
TEePMIHOJIOTIYHOI0 CEeMaHTUKOI Tepinoi TIpynu ciaiB Hamoro wmartepiaay. Tepmin elevalion y
TEPMiHOJOTIYHOMY CJOBHURY HOSICHIOETHCA fAK KPECACHHS, U0 BUSHAUAEMOCS SK 20PUSOHMAILHA
opmoepadiruna npoexyis 0ydieai na sepmuranvry niowuny («a drawing defined as a horizontal
orthographic projection of a building onto a vertical plane, the vertical plane normally being
parallel to one side of the building» [10]). ¥ TayMauHOMY CIOBHHURY Iie CIOBO M€ KiTbKa 3HATEHb:
1) sucoma nad pisnem mops; 2) nideuugenns xoeocw do uuyo2o paney abo nocadu; 3) 36iavuLenns
KINLKOCE b0 piens wo2ocy;, 4) eepmuranvna cmopona 06ydieni, 300pajcena UG KPECIEHHT,
BUKOHAHOMY APXIMEKMOPOM; 5) KYym NIOHIMMS HAD 20PUBOHMOM Ni0 UAC HABCOEHHS 2APMAMU
(«1) a height above the level of the sea; 2) an act of moving someone to a more important rank or
position; 3) an increase of the amount or level of something; 4) an upright side of a building;
5) the angle made with the horizon by pointing a gun» [9]).

Tepmin timber y croBHURY OyAiBeJIbHHX TepMiHIB Mae BUSHAUEHHS: 8equni depes smi dourku,
WO BUKOPUCTNOBYIOMBCS ONS CMBOpenns kouempyryii cminu («large wooden boards used in
creating the structure of a wall» [10]). Y rmaymaunoMmy caoBHURY limber (ikcyeTbesa sK:
1) depesuna, uyo suropucmosyemvcs das 6ydienuymsea abo 6uzomosienns npedmemie; 2) depesa,
a1t daroms depesuny das 6ydieHuymea abo 6U20MoBLEHHS 6UpPobis; 3) depes’sna banka, 0co6aUBO
M, WO € UACMUN0I0 0CHOBHOT Konempyryii Oydunxy; 4) Timber! — eueyr-nonepedacenns npo me,
wo 3pybane depeso ocv-ocv eénade («1) wood used for building or making things; 2) trees that
produce wood used for building or making things; 3) a wooden beam especially one that forms part
of the main structure of a house; 4) Timber! Used to warn people that a tree being cut down is
about to fall» [9]). Orike, MOKHA CTBEP/KYBATH, IO I JEKCUIHA OJUHUIA MAE OJHAKOBE BHAUEHHS
AR y Oy/IBHUITBI, TaK i B 3araJbHOBKUBAHIN MOBI, i B TIyMa4HOMY CJIOBHUKY JOIJIBHO TO3HAYUTH Ii
Jekcurorpadiaaoo pemaproo build.

CaoBuuk Jlonrmana nosae Taki sHaueHHs caoBa mantle: 1) (nim.) wocw, nanpuriad cwie abo
MEMPABA, U0 NOKPUBAE NOBEPLHIO UU MEPUMOPII0; 2) 6iavHuti 6epxniti 0dse 0es pyraeis, SKut
HOCULU NEPEBANCHO 6 MUNYLL UaAcU; 3) KO8NAK, SKUT HA0L2A0Mb WA NOAYM S 230801 @60
HAPMo60T aamnu, o0 6010 CEIMULO ScKEpasiue; 4) Wacmuna Iemai HA8KOL0 UEHMPALLHO20 K0P
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(«1) literary something such as snow or darkness that covers a surface or area; 2) a loose piece of
outer clothing withoul sleeves, worn especially in former times; 3) a cover that is put over the
flame of a gas or oil lamp to make it shine more brightly; 4) the part of the Earth around the
central core» [9]). Y cmemniaibHOMy TEepPMiHOJOTIYHOMY CJHOBHUKRY mantle TaymMauuThes AR yci
KOHCMPYKMUBHT eneMenmu abo obpamienns nasroro xamnwina («all the work or frame around a
fireplace; often wused to denote just the protruding shelf»> [10]). Ananis peginiuil, noganux y
TIYMAYHOMY i y CIIeliaJbHOMY CJIOBHUKAX, CBIIYUTb PO Te, IO Ili BHAYEHHA € JOCUTH PiBHUMHU.
Or:xe, MOKHA 3AIPONIOHYBATH POBIMIUPUTH CEMAHTHKY, AKY (DIKCY€ TJIyMauyHWil CJIOBHUK, JTOJABIIH
crieriabHe 3HAYEHHA 3 raJaysi 0yiBeJqbHOI iHmeHepil.

ITpobaema BuKOpHCTAHHA OJHOTO i TOrO caMoro TepMiHa B PiSHHX TepMiHOCHCTeMaxX MOBHU €
Ha/I3BUYAITHO aRTYaJbHOIW i Ioci ocTaTouHo HeBupimeHow. [Tapasenbue GyHRITIOHYBaHHA TepMiHa B
KiJIBKOX TEepPMiHOJOTIAX TOACHIOETHLCA B3AEMOIIEPETHHOM pPIiBHMX HAYKOBUX raJgyseil. YactuHa
JOCJIIHUKIB TPAKTY€ Ile ABUINE K OMOHIMIIO, TOJi AK iHINI MOBOSHABII CXHMJbHI POSIMIAIATH HOTO AR
npoaB noaiceMii. Pesyabratu rpyHTOBHOrO anasisy TepmiHosorii 6yniBesbHOI iH:keHepil NalTh
mijicTaBu Hi,ZlTpI/IMaTH OCTaHHIO HOSI/IHiIO BI/IHOpMCTaHHH OJIHOTO TepMiHa B OYyHiBeJbHill crpasi,
(pisuii, MaremaTHIl, MejMUMHI, Ximil, MuCTeUTBI, cmOpTi Ta IHMMX cepax KBaXi(ikyemo K
MiKCHCTEMHY TepMiHOJOIUHY IoJiceMilo, OCKIIbKM I OCHOBOWO € MOAiGHICTH TpoIeciB y pisHUX
raqyssax HaykoBol misubHocTi. Hampukaan, rtepmin bracket y repminocueremi imskeHnepii Ta
OyTiBHUIITBA 03HAUAE HECYUUT eneMenm 13 Jepesa, Kamento abo MeMAaLy, SKUL BUCMYNAE 3T CMIHU
(load-bearing member made of wood, stone or metal that overhangs a wall» [10]). B exonomini
bracket moscuwoeTbes AR doxidna [nodamiosa/sirosa wamezopis — nesnull dianason doxody,
nodamxy mowo («an income/ tax/ age bracket — a particular income, tax etc. range» [9]).
Awnrgificeruit  Tepmin  OymiBHUITBA bond o3HAYAE YeeasHY KAAOKY 3 NEPEB A3KO0N0  YeAUH
(«brickwork with overlapping bricks» [10]). ¥ ximii bond — e ximiunuii 36°130%, wo Yympumye
amomu pazom y monexyai («the chemical force that holds atoms together in a molecule» [9]).

CemanTnuHuil aHagi3 Inepmoi rpynu TepMiHiB iHmeHepii Ta OyJiBHUITBA fAK CHeLialbHHUX i
3araJbHOBKMBAHUX JEKCHYHUX OJMHUIIL BUABUB B TeHJEHI] IXHbOI CEMAHTHRH. ¥ JeAKUX
BUTIAJIRAX CIeIlialbHe 3HaAUYeHHSA IMILTIIUTHO Bifo6paskeHe B TIyMaueHHI 3araJbHOBKUBAHOI MOBH. ¥
TAKOMY Pasi JOIMbHO MO3HAYATH Tie 3HAUeHHSA JeKcuKorpadiuHoio momiTrown budild. IIporuiemxna
TeHJIeHIIiA CIOCTePiraeThes TOA, KOIH iHKeHEePHe BHATCHHA B3Ara/i He BTajyeThCd y TIyMATHOMY
CJIOBHUKY. ¥ IbOMY BUIA/JKY, HA HAILy AYMKY, fioro caif gopaTy 10 nepeniky sHauerb. Il rpyna
TAKOK XAPAKTEPU3YEThCS MIKCUCTEMHOI TePMIHOJIOTTIHOI0 110/IiCeMi€l0 OLIbIIOCT] TePMIHIB.

Y rpymi caiB i3 cepefHiM cTymeHeM ToJiceMii 3araibHOBKUBAHI SHAYEHHS IIpeJCTaBJIEHI
mupoko. Ila rpyna Hamiuye 30 TepminiB OyaiBesibHOI iHKeHepii. Yci Ii TepMiHU MalOTh MOHAT JBa
BHaYeHHA. ¥ Mill TPymi BUAIIAEMO Taki TeMaTWIHI MiATPYHH: npodecii y cdept inacenepii ma
Oydieruymea; 03000aenns; cmuat y 6ydienuymer;s yeprea ma it vacmumnu; monymenmu. HaBememo
okpemi mpukaamu. Ilo temarwunoi winrpynu «Ilpogecii y cdhepi inacenepii ma 6ydisnuymea»
HaJekaTh TaKki TepMiHW JAPYroi TPymW HAmoro Martepiany: architect, building designer, project
manager. Y TePMiHOJOTITHOMY CJIOBHUKY TepMiH architect osnavae aiyen3osanozo garieys, sruil
opeanizosye npocmip («a licensed professional who organizes space. Architects design houses,
office buildings, skyscrapers, landscapes and even entire cities» [10]). Taymaunuii cioBHUER
MOSICHIOE 1110 JIEKCUUHY OJMHUIN0 AK: ) on@mm, wus, npogecis — npoexmysamu 0ydieai; 2) ocooba,
ARA NEPUWOI0 3ANPONONYBALA 6aNcAUBY U ycniwny idero («1) someone whose job is to design
bwildings; 2) the architect of something — the person who originally thought of an important and
successful idea» [9]). Hiarom 3akoHOMipHO, o y caoBHURY JloHTMaHa ca0BO architect TaymMadnThes

MUpIIe, HiK y creliagisoBaHOMY JeKcukorpadiuHomMy msepedi. [[pyre sHadeHHS LIIOCTPYE MPoOIEC
JeTepMiHOJIOTI3aIlii, ROJU TepMiH Y:KUBAETbCA A MO3HAYEHHA y3araJbHEeHOTO, HeTePMIHOJOTITHOTO
nouaTTa. Temarnuna minrpyna namoi Bubipkn «0O3do0aenns» MICTUTH Taki TepMiHU: cornice, pier,
tracery, boss, chevron. Hampukaan, cormice — eeprus uwacmuna npogdiiiv08aMuUx ereMmenmie
(vapnusie) y3dosx eepxieru cminu abo Oesnocepednvo nid daxom («the uppermost section of
moldings along the top of a wall or just below a roof» [10]); pier — macusna onopa (cmosn), w0
sUKOPUCMOBYEMbCS Ot nidmpunru daxy («a large pillar used to support a roof» [10]).

Binbmicrs 3araibHOBKUBAHUX SHAUEHD, 10 XAPAKTEPU3YIOTH L0 TPYILY, HepedyBae y TicHOMY
8B’A3KY 3 TePMIHOJIOTIYHUMH: B OJHHMX BHUIQJKAX BOHM BHCTYNAIOTb SK IIEPBUHHI, B IHIIMX — fK
noxigHi. XapakTepHO 03HAKOI TEPMiHIB i3 cepefHiM CTyleHeM MoJiceMil € TaK0K MORJIMBICTH X
O[Ty Ha OKPeMi TeMaTu4Hi MiArpyIiu.

Monocewmia posrasguaeTbesa AR BiNOBIIHICTb «TepMiH — IOHATTA», 3a AKOI OJHOMY TepMiHY
Bi/ilOBifia€ JqmIme ofHe MOHATTA. BopHovac KigbRicTh KOpeHiB i adikciB y KOKHIA MOBi, IO MOKYThH
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CAYTYBaTH CJIOBOTBIpHOW 0a3010 JIA TBOPEHHA TEpPMiHIB, € 0OMEKEHOW IMOPIBHAHO 3 KiJbKiCTIO

MOHATh y pPIBHUX TIPEJAMETHUX TaJy3siX, SKa IOCTIHHO i cTpIMKO 3pocrae. 3 IIi€i NPUYMHI
JOCATHEHHS MOHOCEMil B CTPOTOMY PO3YMiHHI B TepMiHOJIOTII € HEMOKJINBIM, X04a caMe BoHA OyJa 6
HafOIbII eeRTUBHUM 3ac060M il cTaHAapTH3AIIII.

Y rtperiii Tpymi Hamioro marepiagy 3araJbHOBKUBAaHI 3HAYEHHS B3/e06iJbIIoro 36iraioThes 3i
cTieliafbHUMU. Y ¢ci MOHOCEMaHTHYHI CJI0BA HAIIOTO MOBHOTO MaTepianay (18 JercnmiHuUX OJUHUID) €

TepMinamu OyjiBeJbHOi iHskeHepil: bungalow, cupola, dormer, eave, jamb, pediment, pilaster,
scullery, rood, chancel, campanile, spire, drawbridge, haunch Too.

Tepmin pilaster y cnoBHuky OyAiBeNbHOI cHpaBu (IKCYEThCA AK NPAMOKYMHA 0NOPA, U0
nazadye naocky worony («a rectangular support that resembles a flat column» [10]). Y
TIYMAYHOMY CJIOBHHUKY IIfi JeKCHKOrpadiuHa OJMHHIA O03HAYAE MNAOCKY KEAIPAMMHY KOLOHY,
npurpinaeny do cminu 6ydieni 3 deropamusnoro memoio («a flat square column attached to the
wall of a bwilding for decoration» [9]). O6uuBa 1i 3HAUYEHHA € NOCUTH MOJIOHUMH, i X 06’€qHYE
crinbHa ceMa column. Tepminosoriuna ofuHUIA jamb y cHelialbHOMY CJIOBHUKY TJIYMAuUThCA SK
00un 13 080T BEPMUKANOPHUL CMOSKIE AO0 eLeMEHMIB, WO YMBEOPIWMb (0K061 wacmunu deepei,
8iK0NHO0T pamu wu xamina («one of a pair of vertical posts or pieces forming the sides of a door,
window frame, or fireplace» [10]). ¥ cioBHuky Longman 1ie cJ0BO TOAAETHCSA K CHI06N, U0

ymeoproe Oix dsepeii abo eikna («a post that forms the side of a door or window» [9]).

Amnanis MOHOCEMaHTHUHUX TepMiHIB OyHiBelbHOI iHKeHepil Jae MmifcTaBu 3poOUTH BUCHOBOK, IO
MOHOCEeMisI B aHTJIOMOBHiil TepMiHOJIOTII 6yiBeabHOI ranysi € TOCUTh MONIMPEHUM ABUIINEM, OCKIIbKY
3a KIIbKiICHUMU TTOKa3HUKAMU MOHOCEMAaHTUYHI TepMiHM MOCIIaI0Th ApyTe Miclle B HAIIOMY MOBHOMY
MarepiaJi.

Ha ocuosi kinbricHOro kputepio cemHuil criaajn Marepiany OyJo IOAITeHO HA TPU OCHOBHI
Ipynu: NoJdi(PyHKI[IOHAJbHI ceMU, ceMU i3 cepefiHiM CTyMeHeM YacTOTHOCTI Ta MOHO(PYHKIIOHAJbHI
ceMu. Y HAIIOMY MOBHOMY MaTtepiafi /0 TOXi(PYHRIIOHAJIPHUX CEeMaHTHIHWX OJWHUIL HAJeRaTh
Taki: part of, piece of; people, person; material; wall; building; area; ceiling; surface; space Tormo.
KosxHa 3 IMX ceM € CKJIaJIHUKOM 3HAaYeHb OiIbINT Hi Y0THPHOX TEPMiHIB iH:KeHEpHOI Ta OyIiBeJbHOT
cepu migabHOCTI JomuHU. BinmomimHo, BOHM BUCTYNAKTh HAROIABIT  MMOJIPYHKIIIOHAJILHUMI

eJleMeHTaMU BHAYeHHA y Hamomy nocaimkenti. Cema part of, piece of 06’eiHye 3HAUEHHHA JECATH
AHTJTIHCHRUX JERCUUHUX ONMHUIKL: slip, base, plaster, knee, project, keystone, chevron, stonework
romo. Hanpurnian, slip — 1e neseauruii abo sysvruii wmamor nanepy (<a small or narrow piece
of paper» [9]); base — nuaxcns wacmuna abo ocnosa eeparvduurozo wuma («the lower portion or
the lower part of heraldic shield» [9]); stonework — 6ydv-axa wacmuna 6ydieri wu cnopydu,
suronana 3 npupodnozo xamenio («any part of a building, structure, which incorporates natural

stone» [8]). ¥ Oigpmiocti BUMAAKIB 1efi eJeMeHT 3HAUYeHHS B HAIIOMY Marepiaji Mae
3araJbHOMOBHUIT XapakTep i Jiulle y IesKAX BUIIAJKAX Mepejiae TepMiHoJoriune 3HaveHHsA. [[a cema

HOCifIa€ TepIne Miclle y HAIIOMY CIHCKY PAHTOBOTO BIIOPAJKYBAHHS eneMeHTIB 3HaueHHA. Cema wall
00’eIHy€ 3HAUYEHHs IECTH iHKEHePHUX TepMiHiB: fender, niche, bulwark, pilaster, obelisk, cornice.
Hanpurnan, bulwark — ne miyna cnopyda wa spasor cminu, 30ydosana das 3axucmy («a strong
structure like a wall, built for defence» [8)), pilaster — sepmurarvrnuii npamorymmuii sucmyn y
emini («a vertical rectangular protrusion in a walb [8]); niche — saeaubrenns 6 mosuy cminu,
3aseunali npusnavene 0as deropamusnux wiael («a recess within the thickness of a wall usually
for ornament» [8]).

Awnaniz mosiyHKIIOHAJIBHUX CeM HAIIOr0 MOBHOT'O MaTepiaty Ja€ MificTaBu 3poOUTH BUCHOBOK,
Mo eJeMeHTH 3Ha4YeHHA Ilie] TPYMU 4acTo MOeIHYIOTh TEPMiHOJOTIYHI Ta 3arajbHOMOBHI (DYHKIII,
IpUYOMY JaHi MaTpHIli CBiI4ATH MO TiCHUI 3B’A30K TEPMiHIB i3 3arajJbHOBKUBAHOI0 JEKCHKOI B
CeMAHTHIHOMY TIPOCTOPi TEPMIHOJIOTIT iHsKEHEPii.

I'pyna cem i3 cepenHiM cTyreHeM YacTOTHOCTI y 3HAYEHHAX JEKCUUHUX OJUHWIL HaJgiuye 32
cemu: window; figure, circle; cover, covering; post, position; room; construction; object; joint,
Jjunction; place; column; equipment; house; component, element tomo. HKoxna 3 1ux cem
BHOKPEMJIIOETHCS 13 CeMAHTHKM JBOX-TPbOX JEKCHYHUX OAWHUIB. CeMaHTHKa TPhOX iH:KEHEepHUX
TepMiHIB — bay window, fanlight, dormer — MicTuth onny coinbHy cemy window. Hanpurmaan, bay
window — 1€ 6iKH0, podmawosane y sucmyni gacadnoi naouwyunu 6ydient («a window set into a
protrusion from the elevational plane of the building» [8]); dormer — sucmynne sepmurasvue
81KHO, posmiujere na noxuromy daxy («projecting vertical window located on a pitched roof» [8]).
Cema component, element BusBIeHa y ceMaHTW4HiA CTPYKTYypi Takux Oy/iBeJIbHUX TEpPMiHIB, fK
collar i corona. Tepmin collar y crnemianizoBaHOMY CJIOBHUKY BUSHAYAETHCA AK 010b-215uil
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Pircysanvrnuti abo 00MeNCYBANLHUTE eNeMeNM, U0 HAVIBAEMbCS HA YUITHOPUUHUL edeMenm |
samseyemoes («any fixing or restraining eomponent which fits over and is tightened to a
cylindrical ~member» [8]). TepMmiHosoriuna omMHHUIEA corona OUMUCYETbCA AR HUNCHIT
NPOPLaL08aAH ULl enemenm Y Kaacuuromy xaprusi («the lower moulding in a classical cornice, a
projecting element with a vertical face beneath the cymatium» [8]).

Mono¢dyurnionanbui cemu 6yau BHOKpeMJeHi 31 3HaueHb Juile ofHiel Jexcuunoi oaumuuii. g
rpyna Hafgiaye 36 cem, cepen Arux: number; angle; base; height; increase; point; bowl; shape; force
tomo. Tak, cema number Gyna BugBIeHA y 3HAUEHHI CJI0Ba base: wucao, 610H0CHO $K020 6YOyemvcs
wUCL08a cucmema abo mamemamuuna madauys («the number in relation to which a number
system or mathematical table is built up» [9]). Enement snauenns heighl! BXoouTh 10 CeMaHTHIHOI
CTPYKTYPH JIeKCHIHOI ofHULI] elevation, ska y Oy/iBe bHill chepi BUBHAYAETHCA AK 6UCOMA Ne6HOT
mouru 0ydieai abo aandwagmy nad pienem mops («the height of a particular point in a building
or landscape above sea level» [8]).

s mocaifzeHHA MOBHOT'O MaTepiany YRpaiHChbKOI MOBY MU BiiopaJu 48 iH;KeHepHUX TepMiHiB.
3acTocyBaBIl KOMIIOHEHTHUI aHAJi3 CeMaHTUKM YKPATHCbKUX TepMiHIB Oy[iBeJbHOT iH:KeHepil, MU
JOCTITUIN TXHI 3araJbHOBKUBAHI Ta CIeliaJbHi 3HAUCHHA. PaHmyBaHHA JeKCHIHUX OJMHUIL JAJI0
BMOT'Yy MOJIJIMTH BCi IpoaHa/ti3oBaHi cl10Ba Ha Tpu rpynu: 1) i3 ImUpoOKo ceMaHTHKOW; 2) i3
cepejiHiM CTyIleHeM CeMaHTHUYHOI POBTAJNYKEHOCTi; 3) MOHOCEMAaHTHUHI TEPMiHOJOTIYHI OJUHHUIL.
Ipyna cxiB i3 muporono ceMaHTHKO0 00’€fHYy€e 14 JeKCHYHMX OJWHUIL, fAKI MalOTh y CBOIf
CEeMAHTUYHINl CTPYKTYPI BiJi 90TUPHOX 0 BOCHMM CeMaHTHIHUX ejJeMeHTiB. Ile Taki Tepminu: modens,
baceiin, 6ap, macus, abcopoyis, dxrcepeno, 006am TOIIO.

HaiiGinbmr mosiceMiuHEM TepMiHOM V HAIIOMV Marebiaxi € #Modens. ARWIA B iHmEeHeDIl
BUKODUCTOBVEThCA I TOBHAUCHHS «USABAEHHS NDO MOUDOOHUT 00°€xm. sKe Mmoxne Oumu
coDMYILOBAHE MAMEMAMUYHO (MAMEMAMUUHA MOJend) © Deanizosane U 6ueasdi diduunoi
Modeat» [61.Y saraibHOB:KUBAHIA MOBI Ile CJIOBO € I0JICEMIYHOI JEKCUYHOI0 ONWHUIIEI0. IO
XaDnaKkTeDU3VEThCs TAKUMHU 3HAYEHHAMU: «I) 3nasox sx%020-1ebuds 106020 6uUDOOU. 631DUEEUL
NOUMIDHUK ©020CH: ) MUN. MADKA KOHCMDUKULT: 3) 3DA30%. w0 610Mmeon106. imimue 6udosu i 0410
A1020-HeOUDDb 00 €XMaA. BUKODUCTOBUEMDCS, DL 00€DHCAHHS HOBUX 3HAHL NDO 00 €xm: 4) me. uo €
MAMEDIALOM. HAMUDOW OLS XUD0HHBOLO 300DANKEHHS: D) UABHUTL U UMOSHUL (300DANEHNHS.
onuc. cxema t m. in.) 000a3 K020-1eoudv 00 '€xma. nvouecy abo SLEUUA. UO BUKODUCTNOBUETIDCS
a1 o020 mwedcmasnur: 6) KOHCMDUKUIS. CMDUKMUDG. 3DA30K. 30 SKUM N0OUI0BAHA NEBHA
00unUUS MOBU 3 OOUHUUD HUKUO020 DIBHL: 7) CUCmeMa MAMEMAMUNHUL 3ALeHHOCEN a60
nDo2VAMA, U 61000PANCAE CYMMEBT BAACTNUBOCINT 00 EKMA, NPOYECY WU HABUUYL, KT 6UBUAIOMBCSH
[4]. CemanTura 1€l JEKCUYHOI OJVHUIL XapAKTEPUBYETbCSA BUPABHUM HAYKOBUM XapaKTepoM,
OCKLIBKM BOHA MA€ BHAUYEHHA B PIBHUX c(epax JI0ACHKOI AIAIBHOCTI, BUCTYNAO4H TEPMIHOM B
iH:KeHepii, reoJorii, JIHTBICTUII, MATEMATHIII, MUCTEIITBI Ta MEXaHiIli.

CaoBo Oacetin Ak TepMiH Oy[iBeJbHOI CIIpaBM XapakTepU3yeTbes TPhoMa BHaYeHHAMU: «1)
wmyune 6000tMUULE 13 CMIHAMU, YKPINAEHUMU YE2N010, UEMEHMOM T M. TH.; &) mepumopis, Ky
0LONII0E PINKA 3 NPUMOKAMU; T) 2€0N. BeAUKA NIAIHKA 3ANILAHHL 2IDCORUT NODIO. ULO MICTUMD
noxaadu Kovucnux xonasun» [6]. AK 3araJbHOBRMBAHA JEKCHYHA OJUHUIA, Oacelin MAE TAKOK
TPU BHAYEHHSA: «1) 3anaduna 3emnoi noseprui, sanosnena 60dow; 2) uacmuna cyrodony, 3 kol
600a cmirkac do PINKU, 03eDA YU MODS: 3) 00LACY 3AAILANHS NOKAADIE KODUCHUX Konasury [4].
fr mMomHa criocTepiraTé, TIVMaueHHA V 3araJbHOMOBHOMY CJIOBHUKV He BUBHAYAIOTH Llefl TEDMiH fK
imeHepHuil. MoHa BaIDOLOHVBATU LONATH N0 HASBHUX Yy TIYMAYHOMY CJOBHUKY 3HAaueHb Ie
o/iHe. TTO3HAYMBINY #OT0 AK TeDMiH iHKeHeDil.

Jlexcnuna onwuuIA 6an AK iHKEHEDHUI TEDMiH TOACHIETHCA AR (NO3ACUCTEMHA 00UHUYS
mucky» [6]. Y poai saraibHOBKUBAHOTO CJIOBA 6ap Mae IINPOKY CEeMAaHTHRY i o3Hadae: «1)
HEBEAUKUTL PECTNOPAH, 8 SKOMY HANOT M 3AKYCKU CROHUBAWMYL 0ias cmolixu Oydemy abo 3a
cmoaurxamu; 2) 6iddinenns s cnupmnur wanoie y cepsanwmi, wadi; 3) odurnuus SuMipy
ammocgeprozo mucky, npubausno dopienioe 1 gisuuniic ammocgepi; 4) nanocnuii nideodnuii ean
Y npubepexcniiic 30nt MOPS A00 8 UPAL PIUKU; MIAUNA; 5) demans 6py6060T MauUHU T 2TPHULO20
KOMOQTHA, KA POOUMD 3aPYOHY WiaunY 6 naacmi; 6) 6 Jusepcoruxr yeodax max Ha3uUBAEMbCS
cyma 6 1 man. gynmise cmepaineie» [4]. OdeBupHO, MO CIeliajbHe BHAYEHHS IIHOTO TepMiHA
IMILTIUTHO Bimo6paskeHe B TJIYMAYHOMY CJHOBHHUKY («O0uUMUYS BUMIDY ammocdiepnozo mucky,
npubausno dopienioe 1 ¢hizuuniic ammocgepin [4]). Mu mpomonyemo mo3HaUUTH 110 GOPMYILY
TIyMadeHHs Yy CIAOBHUKY JEeKCHROTpagitHoo peMapkoi 6ydie.. 3arajoM MO:KHA BiI3HAYUTH BUPA3HO
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HayKOBUIl xapakTep Iiiel JeKCHYHOI OIMHMUIL, OCRIIbKU BOHA € TePMIHOM y MeTeopoJiorii, reoJiorii,
TeXHOJOTii Ta eROHOMIII.
I'pyna repwminiB 3i cepenHiM cTyleHeM ceMaHTHYHOI PO3TALYKEHOCTI B HAIIOMY YKPAiHCHROMY

Marepiagni CRIANAEThCA 3 TAKUX CJIiB: dedinsiis, axymyrsuis, Oickeim, depusam, abpasis, dedim,
deiopmayis Tomo. CemMaHTHYHA CTPYRTypa IUX TepMiHIB BK/I0OYAE [Ba ab0 TpuU 3HAUEHHS.
YxpaiHchRMil TepMiH 6icieim 3a(iRCOBAHWII Y CAOBHURY AR «NAACMUHKR 3 nopyerswu (papgopy),
noseprus Kol we expuma eaazypro» [6]. Mu posragmaeMo meil TepMiH AK TePMiHOJOTiI30BaHY
JEeRCUIHY OJWHUITI0, OCKIIBKY BiH YTBOPEHWII Ha OCHOBI 30BHIMIHBLOI MOMIOHOCTI 0 ca0Ba 6iCKEIM
(«reert Gopownsani eupobu ma neuuso» [4]). Jlercnuna ommHuMIA arymyarsyis B yRpaiHCHKIil
TepMiHOJIOTI] iHKeHepil — 1e «2eon02iunuti npoyec HAKONUNEHHS, HA NOBEPTHT CYL0dony abo Ha OHI
8000UMU MIHEPATDLHOT PEUOBUNHU WU OP2AHIUHUX pewmor» [6]. Y 3aralbHOHAYKOBOMY 3HAUeHHI
AKYMYaayis, TMO3HAUYAE (HAKONUUEHHS 6 O0P2aHAr © MEAHUHAL MEAPUH TIMIUHUX PEUOSUH
(necmuyudie, Himpamie, HyrLeomudie Mmouyo), w0 nNepPedysaMy Y HABKOIUUHLOMY CEPedoBUUY»
[4]. Byniseabuuii Tepmin degiopmayiss BEKUBAETbCA Y BHAUCHHI «3MIHA PO3MIPIE AGO POIMIPIE ©
gopmu mina (wu ozo uacmunu) nid 6NAUBOM 308HIULHIL CUL, HALPIBAHHS moujo» [6]. Y iHmuX
HAyKaX TepMiHoJOriuHa OAUHULA dediopmauiss O3HAYAE: «3MINY HopMmu abo pPo3mipie miaa nid
BNAUBOM NPUKIAVEHUX CUL WU Ha2PIBanHs» [4].

CemaHTHKa TepMiHIB JApyroi Tpymu yRpaiHCbKoi BHOIPKM Mae BHUPA3HO TePMiHOJOTIUHUIL
xapakrep. Y JefARUX BHUNAJKaX I iHMKEeHepHI TepMiHM OJHOYACHO BHCTYIAIOTh TepMiHAMM IHIIHX
ragyseil misapHOCTI Jioguau. CioBa I1i€l rpynu MamTh OJiHE TEPMiHOJOTIYHEe 3HAUYEHHS B iHmKeHepil
Ta OJIHE 3araJbHOBKMBAHE JEKCHYHe 3HAUYeHHA abo, IO e 4acrinie, 3HAYEHHA B iHIIIH
TepMiHOJIOTIUHIfl cucTemi, AKi ayske dacTo 36iraioTbea. OOuaBa BHAYEHHSA HaBeleHI AK Y
TJIYMAYHOMY, TaK i y CIIeIiaJbHOMY CJIOBHUKAX.

Tpers rpyna o6’eHye MOHOCEMiuHi cJOBa, SAKUX y HaIOMy MaTtepiati poBoai 6araro (20
JEKCUIHUX OJIMHUIIb), & came: 6apumobemon, anmadiemenm, 60a0ma, 0elinim, simnepe, 2a0i0M,

entopa, eprep, wowmpgope, exin, xoncoas tomo. Lli TepMiHM MawThH Jaule ofHe 3HAUEHHS, AKe
XapakTepusye iX BHKJIWOYHO SK TepMiHM OyaiBeJbHOI iH:KeHepii. Hampuriaam, rtepmiHoJoriuaa

OIMHUIIS en10pa BKUBAETHCSA Y BHAUEHHI: «epagiiune 300pacenns, uyo 6i1000paicac 3miny 15020~
Hebydv 3ycuars abo manpyeu y3dosi nesnoi oci eremenma, nodare Yy 610N08IOHOMY MACULIMAHT»
[6]; nercuvyHa ONMHMILA 6iMnepe Y IHKeHepii O3HAYAE «BUCOKU WNUALCMUT 0eKOPAMUBHUT
Pponmon, uyo 3asepuLye NOPMaLU % BIKOHHE NPOPI3U 6 2omunHux cnopydax» [6]; TepMiH eabion
nepeaac CIeljagbHe HOHATTA (CIMUACIMG KOHCMPYKYISL 3 Opomy Yy 6uzasdi napanerenineda,
3an08HeENA KAMINHIAM 400 201bK010» [6].

Oco6./imBicTh I1i61 TPYIH CJIB HAIIOTO MOBHOI'O MaTepiaJy IoJsrae B TOMY, IO JefKi TepMiHu
BiICYyTHI B TJIyMaQuHOMY CJIOBHHKY, OCKIIbKM B3araji He MaloThb 3araJbHOBKUBAHUX 3Ha4eHb. [HImi
TepMiHU 3a()iKCOBaHI B TIYMAYHOMY CJIOBHUKY i IMILTIIIMTHO BU3HAYAIOTHCA K TEPMiHU OY[IiBEJBHOT
iHmeHepil, IpoTe He MAIOTh BiIOBIAHOT raay3eBol IO3HAYKHY.

Anagnis sHavenp 48 yrpaiHCbRUX TepMiHiB iHskeHepil Ta OyIiBHUITBA 1aB 3MOTY BUOKpeMHUTH 82
cemu. Ha ocHOBI KiNbKiCHOIO KpuTepilo MU KJIACU(PIKyBaIu ceMU HA TPHU I'PyIH: HOJi()yHKIIOHAJIbHI
CeMH, CeMH i3 cepejHIM CTyIleHeM YaCTOTHOCTI Ta MOHOQYHKIiOHAAbHI cemu. Haiibiabin
NOJTi(PYHRITIOHATbHI ceMu YKpaiHChROTO MOBHOTO Martepiany: dis, mpoyec; mamepian; 06younor,
CROPYOa; UACMUNA; KOHCMPYKYLSL; Mexanidm, npucmpiii; 6oda Tompo. Lli enemenTn 3HaYeHHS
06’€THYIOTh CEMAaHTUKY Bifl JeCATH [0 YOTHUPHOX JEKCHYHUX OJMHUIb, PEHPe3eHTYIUNn K
3araJbHOMOBHY, Tak i TepMiHOJOTIUHY CeMaHTHKY aHagizoBanux ciiB. Cema dis, npoyec 06’ emHye
JeCATh JeKCUUYHUX ONMHUIDL: 0y0i6HUYMB0, 2PAHYIIULSL, A0COPOUis, O0ePUBAULL, HANPYICEHHS,
degpasis, axymyrayis, aopasis, odepmanns, saujemienns. ¥ (GopMyTax TIyYMadeHHSA I ATH CIiB
(bydisnuymeo, abcopbyis, Oedasyis, aKyMYyaLyis, o0epmanns) NA ceMa Mae TEePMiHOJOTIYHHI
xapakrep. Hanpuraan: dednsyiss Bkasye Ha «HPOHEC PYyiinysanns 6Impom 2ipcvrux nopid i
PO36BII0BANHS X NPOOYKMIE BUBIMPICAHHLY; AKYMYAIULS — TIe «HPOLHEC HAZPOMAOHCEHHS HO
nosenxni Iemai i Ha OHL 8000UM MIHEDANGHUL UACUHOK WU ODeaniunuxr vewmor» [61. Y
CeMaHTHUII HMUX JeKCHIHUX OJUHUIL ceMa 0if, npoyec PeNpPe3eHTye 3araJbHOBKUBAHI 3HAUEHHS.
Hanmouranan: nanvuxcenns XaparTepusyeTbes SHAUCHHAM « ZIA 30 3HAUEHHSM HANDUNCEHHS» T& « AIA
3aMUCKUBANHS 4020¢H Migk wumocw» [4]. TTDVruM HOMBVHKIIOHATEHAM CEMAHTHIHIM IeMEHTOM V
HamoMv Mareniani € 6udunox. cnopuda. oro 6viio BuOKDeMJIeHO 3i 3HaUeHDb 1eB’ATH JeKkceM (6.0%.
eaneves. anxi6. ADCEHAL. MACUG. €Le8AMOD. 0KON TOIMO) i BiH TEDEBAKHO DEIMDEe3eHTVE
TeDMIHOJIOTIUHI 3HaueHHA. Hampuraan: eaneves mNo3HAUAE «uacmuny OVIHHEV. 6 SKili 00HU
(306HIWLHIO) — CMINY  3AMINIONOML  CMOBRU,  KOLOWU, Oawwocmpada»; o0xon  BKadye Ha
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«dovmuditkauiiiny CHODVAV 610KDUNMO20 MUNU. NDUSHANENY 0L 6E0EHHS 602HI0 MO 3ALUCTY
0¢00606020 ciKAAdY T 611iCHK080T Mexnitu 610 3aco0i6 ypajcenns» [6].

Cemn i3 cepegHiM cTyIeHeM 4YacTOTHOCTI y opMyJaax TJIyMadeHHs YKpaiHCbKUX TepMiHiB
iHmeHepil Ta OyIiBHUIITBA IIpe/CcTaBIeHI TaKUMHU ONUHHUIIAMU: Oepes, CXUL 20pU; BGL; ELEMENM,
demanv; nocyduna; micm; Opyc, 0epPesuHa; CMaALb; NOGEPL, KPYC; KAMING, MIHEPAL; SULUK,
%0poOKa; 00°6km; 3pasor; odunuys eumipy; eododmuwie, wanan; cyrodin, noseprns romo. I
CeMAHTHYHI OJMHUIL € CKJIA/HUKAMHU CEeMaHTHYHOI CTPYKTYPU ABOX Ta TPbOX JIEKCEM Yy HAIIOMY
MOBHOMY MaTeplaJn Binpmicrs cem miel rpynu mae TeleHOJIOI‘l‘{HI/II/I xapakrep. Tepminosoriuny
CeMaHTHKY CJiB abpasis i 6anikem y HAIIOMY MOBHOMY MaTepiaJi IpecTaBIeHo TaKUMU (hopMyaamMu
TIYMAdeHHA: «(PYUHYy8anns OeperiB mopis, 03ep i WMYUHUX B000UM TEULIMU MA NPUOOEMY
(abpasis); «nacun 3t uebenio abo KAMIHHS, WO 3ALUWAE Oeperd 6000UM 610 POZMUBAHHLY
(6anrem) [6]. Cema nosepx, spyc Gyna BUOKpeMIeHa 3i CreIialbHUX 3HAYEHb JEKCUIHUX OJMHUIIb
eanepes i anmpecoan: eanepes 1e — «BEPITHIl APYC 3G1Y OAS 2AL0AUIBY; AHMPECOLd — (BEPLHIL
HMIBITOBEPX 13 6HYMPIUHDBOI0 2anepecto 6 0cOOuSKax © cadubnux oydunrax» [6]. 1i croBa 3afimaors
CYMIiHI II03UIIi] B CeMaHTUUYHOMY [IPOCTOpPI YEpalHChKOI iHHEeHepHOI TepMiHOJIOTII.

MoHo¢yHEIIOHAIbHI CeMH CTAHOBJIATH HANUMCEJBHIINTY I'PYIY, OCKIIbKM HAMU OYJIO BUABJIEHO
46 ceMaHTUYHMX eJIeMeHTIB, fIKi TPAILIAIOTHCA Jullle OJUH pa3 y 3HAUEHHAX JEKCUUHUX OJUHUIb
YEpaiHCbKOTO MOBHOTO Matepiany (cucmema; sucouuna; 6i00anv; 0CHOBA; CULA, MUCK; CIMAN,
cmanosuuge; BUXL0; NOUAMOKR; NAVIHHS, KOHMYP; NOOIL; NOLAUHAHNS; 200Y3b, cPepa, HAYKa;
nidsemnuit xid; pad; NOAUYS; OANKOH; CMENS; 0PeAHIBAYLS; CHAAD; COIMULLHULK; 30P0S; MOUKA;
KOEPIUTENM; BMIHA; BAKPINAEHHS; MOOCAD; CKI0; BUCMYN; 0060HANNS Deprcas; NAHHO; 3ALUCHL;
cryavnmypa; posmip tompo). Cemy 6iddans Gyno BHORpeMIEHO 3i 3HAYEHHS JHIIE OJHOTO TepMiHA
iHenepii — 6asa. BoHa Mmae diTKO BupameHWH TepMiHOJOTIUYHWI XaparTep. ¥ cCIeIiaJbHOMY
CJIOBHHKY (hopMyaa TayMadeHHsA, 3 fAkoi ii Oyma0 BUJIJIEHO, NOJAETHCA TaK: «BIAAAMb MINC OCSMU
asmoMo0inNie abo THUUX KOLICHUT mpancnopmuux 3acobiey [6]. Hasememo me mpuraagn
CEeMaHTHIHUX OJWHUID ITi€] IPYIH, IO MaOTh TEPMiHOJOTIYHUI XapakTep: niddemnuti xid (2anepes
— (HTI3eMHHH XIT, w0 3’ €0HYEe 0KpeMi CROPYIU»); CULA, MUCT (HANPYHCEHHS — «<MIPA BHYMPIUHIL
CHLT, SIKT BUHUKAIOMD 8 OKPEMUL ENEMEHMAX MAUUN T cnopyd nid 6naueom 306HiwmHix CHI») [6].
Cemn TpeThol TpynH YKPalHCHKOTO MOBHOI'O MaTepiaty IOpsA[ i3 peasisalligMH TepMiHOJOTIIHOTO
XapakTepy BHUABJIAOTbL TAaKOMK B3arajbHOBXKMBaHI 3HaveHHa. Hanpuraan: nadinns (obsan —
«empimie HAJIHHA 6eAUKOT WACMUNU SPYHIMY BHACIII0K 3CYBY, PYUHYBAHHI»), CIAH, CIMAHOBUULE
(Hanpyocenns, — « CTaH niodnecenns, 30ydacenns, 30cepedacenns cun npu 301HcHennt 4o20-1eoyds»)

BucHoBku. Y jocuiikenHi 3siificHeHO MODIBHANBHMII ceMaHTUYHHMA aHaxis TepMiHOJIOII]
imskenepii Ta OyAiBHANTBA AHNIINCHKOT Ta YRpaiHChKOT MOB 3 MeTO0 BHABJEHH: CIIMBLHHUX i
BiIMIHHWUX pUC (PYHRITIOHYBAHHA TEPMiHIB y TePMIHOJOTITHOMY Ta 3araJbHOBKUBAHOMY KOHTEKCTax
JBOX TeHeTHYHO BijaneHUX MoB. MeTozoJ0TiuHOI0 OCHOBOWO CcayryBaJa (opMasizoBaHa MOJeNb
CeMaHTHYHOT0 aHatxisy, mo mnependadae IM0O0YLOBY MATPHI CEMAHTHIHOT'O IIPOCTOPY TEePMiHiB.
Tepminn BHOPAAKOBAHO 3a CTyHEHeM IoJiceMii, & ceMl — 3a 9acTOTHicTI0 iX y:xkmBanudA. [leperun
BIJTIOBIIHNX KOOPAMHAT y MaTpulli (hikcye peasisaliiio ceM y 3HAYeHHAX JEKCUYHUX OAUHUIDb. Y
pesyubrari aHanizy 65 anruificbkux i 48 ykpaiHcbKUX TepMiHIB BHOKpeMJeHO BiimosigHo 93 i 82
CeMH, 1O JIAJI0 3MOT'Y IIPOCTERUTH CIIBBIIHOLIEHHs 3araJbHOMOBHOI Ta TePMiHOJIOTIYHOT CeMAHTURH.
Beranosieno  Tpu TpyHH  TepMiHiB: MOTiceMAaHTHUH, i3 cepemHiM crymemeM momicemii Ta
MOHOceMaHTHYHI. B aHraificbkoMy Marepiaii repeBaxaioTh JEKCeMH CEPeJHbOr0 CTyIMeHs MoJiceMil,
TOAI AK B YRpaiHCbKOMY — MOHOCEMaHTHYHI TEPMiHM, [0 CBIIYATH NP0 BUILM{ piBeHb
TepMiHOJOriYHOI cremjanizanii ykpaiHcbkol Jekcuku. CeMaHTHYHUII aHAJI3 3acBiUNB HAABHICTDH
CIIIBPHUX  3aKOHOMIpHOCTell  opraHizalil TepMiHOJOIIYHUX  CHCTeM, 30KpeMa  B3aEMOJII0
3araJbHOMOBHMX 1 CHeIliaJbHUX B3HaueHb, & TaKOXK MIKIaJdy3eBy TepMiHOJOTIUYHY I0JiceMilo.
Bussneno iBi TenpeHtiii: a6o iMIinuTHE BioOpaskeHHA CTeINiaJbHOT0 BHAUYEHHSA B 3araJibHOMOBHUX
me¢ininiax, abo #oro BiAcyTHiCTH y TJIyMayHUX CJIOBHUKAX, IO HOTPeOye JeKRCHKOIpadidHOoro
JOTIOBHEHHA. 3arajoM, pe3yJbTaTu A0CAIKeHH HiTBeP/KYI0Th CHCTeMHUII XapakTep CeMaHTHIHOT
oprasisanii TepMiHoJIOTi{ 1H:KeHepil Ta [MOLIJbHICTD 3aCTOCYBAHHS KOMIIOHEHTHOI'O aHAaJi3y [Jisd
BUABJICHHA MiKMOBHUX CeMaHTHYHUX BiIOBiHOCTEI.
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LEXICO-SEMANTIC FEATURES OF ENGINEERING AND CONSTRUCTION TERMS IN ENGLISH AND
UKRAINIAN

Summary. The article presents a contrastive analysis of English and Ukrainian terminology in the field of
engineering and construction with regard to their semantic organization and functioning within both terminological and
general language usage. The study is based on contemporary approaches in contrastive linguistics, semasiology, and
comparative terminology, which view terminological systems as structured yet dynamic formations that are in constant
interaction with general vocabulary and other terminological domains. In this context, engineering and construction
terminology is analyzed as a system reflecting both specialized and general linguistic semantic processes, including
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polysemy, monosemy, and interbranch terminological interaction. The aim of the research is to identify common and
distinctive features of the semantic structure of English and Ukrainian engineering and construction terms based on
componential analysis and the construction of semantic space matrices. The study identifies the main groups of terms
according to the degree of polysemy (high, medium, and monosemantic levels) and analyzes the correlation between
general language and terminological meanings in their semantic structure. Particular attention is paid to the seme
composition of lexical units, the identification of polyfunctional, medium-frequency, and monofunctional semes, as well
as their role in organizing the semantic space of engineering and construction terminological systems in both languages.
The semantic analysis reveals common tendencies in the two languages, in particular intersystem terminological
polysemy and the interaction between general and specialized meanings. At the same time, differences in the
quantitative distribution of term types and semes have been established, indicating varying degrees of terminological
specialization in English and Ukrainian engineering vocabulary. The obtained results confirm the effectiveness of
componential analysis of lexical semantics for comparative studies of terminological systems and allow for a deeper
understanding of the principles underlying the semantic organization of specialized vocabulary in different languages.
The findings may also be applied in lexicographic practice, in the teaching of professional English and Ukrainian, and in
further interdisciplinary research on terminology.

Keywords: contrastive linguistics, engineering and construction terminology, term, general language word, seme,
polysemy, monosemy.
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